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PRAEFATIO EDITIONIS SECUNDAE.. 


———— —M 


Insperanti mihi et imparato sed valde optanti ce- 
cidit ut nova posceretur hujus libr editio, quem ne- 
que non eS$se vellem neque talem esse, qualis erat. 
Ubi vero operi instaurando manum admovi, illico me 
diffücultatibus irretitum sensi lis, quas qui vetera no- 
vis adstruere. conantur, haud facile effugiunt. Nam 
quum avito quodam philologorum more multa adno- 
tassem cognitu utilia fortasse sed a re tamen aliena, 
eaque. nec resecare sustinerem quippe jam. aliorum 
disputationibus intexta, neque dignarer reponere im- 
perfecta, factum est ut nonnunquam longius etiam 
quam antea a proposito digrederer. Id ego, si res 
integra fuisset, utique non fecissem, omninoque ita 
statuo, disciplinam grammaticam multo prius ad ma- 
turitaàtem quandam perventuram fuisse, si non pedi- 
sequae loco habita ac modo interpretandis modo emen- 
dandis veterum scriptis subservire coacta esset. Quid 
enim causae est, cur plerasque ejus partes adhuc tem- 
poris ne mediocriter quidem elabóratas habeamus, nisi^ 
quod in transcursu magis quam dedita opera nec ge- 
neratim sed disperse in adnotationibus tractátae sunt? 
Nihilo secius philologis difficile est saturam non. scri- 
bere. Nam quum nemo sit qui universam artem ae- 
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quabter pertentatam perceptamque habeat, multi au- 
tem qui singulis ejus locis plus minus lucis afferre 
possint, has miscellaneas, uti vocant, observationes aut 
nullo loco aut minus opportuno expromi oportebit. 
Etenim seorsum, ut olim, quominus edantur, obstant 
bibliopolarum arbitria, hoc vero est lectorum ipsorum 
fastidia, qui commentariolos nostros accipiunt tanquam 
merces coemtionales, aspernantur autem nulla veteris 
seriptoris virtute redemtos. Itaque nos quoque in hae 
scriptione aliquoties 
vo uiv moQeQyov &pyov Og moiovuedo 
neque veniam desperamus. Sed quod subjunetus huie 
versus effatur | 
ro Ó' éQyov og mageQyov àxmovovueOa 

id si quis in operam nostram convenire demonstrave- 
rit, non voluntatem sed facultatem nobis defuisse con- 
fitebimur. | 

Ex priore editione quae retenta sunt, ab additi- 
ciis propria quadam nota distinguenda curavi eaque 
brevitatis: causa tum quoque sum usus quum adde- 
rem paucula demeremve. Pleraque autem ab integro 
retexui; quo in negotio haud raro accidit ut mihimet 
ipse succenserem pergraviter, quum ea a me admissa 
viderem, quae si quis deliquisset alius, fortasse casti- 
gassem severius — c6 xguruxog xQuvuxo xorés. — Sed 
nostris scilicet erroribus irasci nefas. Diversarum le- 
ctionum, quae dicuntur, silvam auxi copiis a Martino, 
Elmslejo, G. Dindorfio aliisque collectis sed adhibito 
quodam delectu; et in referendis Criticorum conjectu- 
ris eum tenui modum ut in primo cujusque mutatio- 
. nis auctore acquiescerem omissis subscriptorum aucto- 
ritatibus. Sed hoc loco facere non possum quin Bo- 
thio me exeusem, qui et in commentario suo et multo 
gravius in Ajacis ab Hermanno editi censura iracun- 
dissima conquestus est, quod nonnullas suas emenda- 
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.tiones in. Musgravium, alienas corruptelas in se trans- 
scripserim, idque me animo iniquo et malevolo fecisse 
.criminatur. Injuria quidem. Ego enim illo tempore, 
quo primam hujus libri editionem elaboravi, contu- 
bernalem habui illam non dicam atticam sed saxoni- 
cam Peniam, quam quidam jQovoourrogQa perhibent, 
plerique noveream. Haec igitur mihi cum alia dene- 
gavit multa, tum libris undique corrogatis et commo- 
datis uti coegit. Itaque Musgravii editionem usurpare 
non lieuit sed adnotationes ejus condiscipulus quidam 
meus, eujus nunc perillustre in his literis nomen, prae- 
textatae amicitiae causa Lipsiae transscripsit, transcri- 
ptas ad me transmisit; Bothianas ipse ex libro in tem- 
pus accepto excerpsit Ergo, si.quid a me turbatum 
est, id errori imputandum potius quam cupiditati. Quae. 
autem praeterea dicit de Pauwianis conviciis acerva- 
tim in se congestis, certe Óswve jos, usus est; nam áb 
istiusmodi facetüs vel juvenis abhorrui, duas, ut He- 
siodus ait, rixas esse ratus, unam plebejam illam et 
scurrilem, alteram palaestrae decoris motibus adsimi- 
lem, quam perpauci callent sed qualis sit, nisi recentia 
extarent exempla, ex Bentleji Lessingnuque scriptis co- 
gnosci posset. 

Scholia editioni priori adjuncta nune quia saepius 
iterata sunt omittere:consultius visum, exceptis quae 
aut diversae scripturae indicium aut interpretationis 
subsidium afferrent. His subjunxi posteriorum expla- 
natorum sententias potiores, modo huie assensus, mo- 
do illi; tum etiam null. Nam ab Hermanno quoque, 
si quas habui ad eontra dicendum rationes, discedere 
non sum cunctatus; quod ne quis secus interpretetur, 
libere profitebor quod sentio: inter eos, qui me ado- 
lescente claruerunt philologos, haud paucos esse quos 
mihi anteponam, sed eorum nullum Hermanni in arte 
critica perfectionem, in grammaticarum rerum quae- 
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stionibus subtilitatem, in dicendo vigorem claroremque 
mihi adaequare videri. Praeterea nihil est, de quo 
lectores meos certiores fieri cupiam nisi quod multis 
ingratum fore praevideo, deesse huic editioni, quae 
priorem ornavit, Seidleri epistolam, quam non omisis- 
sem nisi virl doctissimi voluntati potius obsequendum 
fuisset quam meae. Typothetarum errata in extrema 
indicabo pagina"), quae quod pauca sunt, Friderico 
Palmio aeceptum refero, correctori sollerti et utrius- 
que linguae perquam perito. Eodemque loco additu- 
rus sum quae jam nune praetermissa video, potissi- 
mum ex Fr. Ellendtü, viri amicissimmi, lexico Sopho- 
cleo, egregio horum studiorum instrumento, eujus pars 
prior nuper ad nos allata est. Cetera alteri reservan- 
tur volumini cui destinavi dissertationes de praeceptis 
euphonicis, de nominibus monosyllabis, de asyntaxia 
génerum, de substantivorum motione, denominatione, 
paraschematismo, aliasque complusculas partim synta- 
cticas partim ejus generis, quod in Etymologia tracta- 
tur. Quo si perventum fuerit, quod brevi futurum 
spero, tum vero liberi solutique adnotationum vinculis 
per spatiosos doctrinae cum philosophia ipsa natae 
cognataeque campos vagabimur. Scripsi Regimontiü 


Prussorum nonis aprilibus A. MDCCCXXXV. 


———— 


| *) Praecipiam p. 93. lin. 5. $ou« pro sopa positum, p. 96. 1. 5. a fin. 

pollutare pro pullulare. Cur 'Egevvc, AaO9q, vovoyov, yroos, aiogo, xno)Eas, 
grs non scripserim neque in accentuum inclinationibus priores editores sem- 
per sequutus sim commodiore loco exponam.  Dindorfii sententia, quam im- 
pugnavi p. 163. proposita est in editione Weidmanniana A. MDCCCXXX. 
quam apud nostros bibliopolas diu frustra requisivi auctorque viri egregii is, 
- quem suspicabar, Photius. 
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Commentarios Lobeckianos tertium edituri operam dedi- 
mus, ne quid praetermitteretur, quo correctior haec editio et 
. auctior evadere posset. itaque non solum, ut par erat, quae 
in priore editione resederant operarum vitia vel ipsius Lo- 
beckii auctoritate vel nostro periculo satis multa eluimus, 
verum etiam pravos hic ilic numeros in scriptoribus citandis 
admissos cum verioribus permutavimus. deinde Addenda ex 
recessu, quo abdita iacebant, in sedem propriam ac suam 
retraximus, itemque libelli Wunderiani Censuram adiecimus, 
commodius nune ad Aiacis calcem, quam olim in extremis 
Paralipomenis lectam. ab hac ne recideremus Auctarium 
Adnotationum, tum ipsa illa Censura vetuit, cuius initium 
proximam Auctarii vicinitatem efflagitat, tum adnotationes 
quaedam prohibuerunt, quae ipsi commentario vix videbantur 
immisceri posse, velut illa, qua de omissionis vocabulo egit 
Lobeckius. denique a summorum bibliothecae Regiomon- 
tanae custodum humanitate impetravimus, ut exemplar com- 
mentariorum, cuius margini permulta adseripserat vir legendo 
indefessus, ad hane adornandam editionem nobis transmitte- 
retur; quo quidem ita usi sumus, ut notulas istas, resectis 
paucis quibusdam nimis imperfectis et fragosis alüsque non- 
nullis, quas, cum dudum in commentario reconditae essent, 
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aliud agens Lobeckius iterum margini adposuerat, excerperemus 
omnes et suo quamque loco intericeremus. in qua re admini- 
stranda nobis certe non tanti erat, ut diversis uncorum formis 
quasi temporum ordinem distingueremus, quibus singula addi- 
tamenta in commentarii editiones alteram tertiamve immissa 
fuerint (nonnulla enim eum ipsum annum, quo scripta sunt, in 
fronte gerunt; reliqua ita fere comparata sunt, ut, cum scribe- 
rentur, a temporis inclinatione omnino non penderent), verum 
satis habuimus quadratos ubique adhibere uncos, quibus ipse 
olim Lobeckius in editione secunda emblemata sua a principis 
editionis verbis secluserat. 


Berolini Cal. Ian. MDCCCLXVI. 
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Sophocl. Aiax. Ed. 3. 1 


YHOOEXIX 


To ógGue vcc voix) cr. nooyuave(og, aeneo oí 
"M vvnvoglóo, xoi Aiyuokoríósg xai EXévgg aQnoyr xci 
Méuvov.  Ilenvoxovog yaQ év vij uoym vo) Ayudkéug 
&Ooxovv iac vs xoi Oódvoocvc én evtQ nÀéov vi &Qi- 
OreUsLV TteQU vmY toU Ocuatog xouiÓn|v: xoi xQuvouévov 
7zeQi vüv OzÀov, xgerei OQOvoosug, O9ev OÓ iog, vc 
xoíosoc ur) vvyov, nogaxexivuvon xai ÓugSagrar vn 
yvojmv, dore égonrouevog vàv mowuwíuv Óoxeiv rovg 
"EAMgvoag ÓwyQgoooSei, xci va uév aveihe vv vetQa- 
z000v, va Ó& Óncog cndys émi vov oxqvqv, &v oic 
égt. xol xQuog vig é&boyog, Ov dero eivau OOvooéa, Ov 
Ónjoeg éu«cr(yocev, OS*v xoi vr émiyQoqrj ngocxeat 
ó Maoryogogoc, Tj ngog àvridwcroly» voU 2oxgoU. 
ZAixalogyog 02 Alavrog SJuvarov. éTtLy Qa pet" dv Ó0 roig 
OiÓaoxaMoig wikoc dioc ivayéypancaa. | 

To)va uiv o)v ng&tvm 0 iac: xevoauBdvei o: 
"A9«và 'Odvooéía ini v5c oxqvüc Qurmrtvovra, ví nove 
&ga mnguvveu 0 4iag: xoi ÓwAoi oUrQ và ngoyOévve 


' Y ? - 
xci 7Qoxaksiva,. e(g vo &uqavig vov 4diavra évu éupavr, 
1* 


4 TIIOOEZIZ. 


üvra xal émuxouxatovro og vv éy9gov avnonuévov. 
xal ó uàv elgfogevou éni và jeor:wo)v vov 'Oóvooéo. 
nagaylveva, Óà Xogog ZaAoapuvimv vovvdv eiógc iv 
ro yeyovog, ór. mzo(u»x dogoynaav 'ElAyyixo, ayvoov 
Óà rov Ógccavra. "Eisciw Ó?8 xai Téxugocoa voU iav- 
. tog aiyuaAorog noaxig, eidvia uiv vov Ogoyéa vàv 
7ztouuvíav, Ort .diag &Griv, &yvooUco Óà vívog clev va 
"moíuvie: éxcveQoc ovv zag éxarégov uod'ovreg vo. &yvo- 
oUjevov, ó Xogoc uév zaoa T'exuroonc, ovt Aiec voro 
é0paos, Téxuqoca Óà moQà voi XogoU, ri ElMgwuxa 
rà Ogayévra zo(uvwx, dmxologUQovroi, xoi uclwvo Ó 
Xopgoc: 09ev Óv o Aag mgosk9ev, £ugQuv yevopevog, 
énvrov a&zolopugevo, xal vovrov 9) Téxumooa ÓcivaL 
novoacsai. vno ogync: ó O? Omoxguvousvog menovaoOot 
&Eevou xaSd'agalov £vexev xai énvrov Ouayorivo.. — Eloi 02 
xai éni vg véleu voU Ogouarog Aoyow vwéig Tevxgov 
zgoc Mevélaov, ovx éQvra Sonvav vo odue. To Ó6 
népac, J9owac evvov Teixgog &xoXogvgsvos. — Hoglovqat 
0é ó Àóyog vic vQeyoóOíag, óvu 8E Opync xci qikoveixíag 
oí &v9'QuztoL 1xowv émi vo voixüro voonuoto, OgeQ 
0 .iag mnQogÓoxnoag éyxQovno sivau vov OnÀow xoi 
&mzotvyoV, &Éyvo énvrov GvsÀeiv. 4i Oi vou iron vixqu 
oUx sigiv émwgeleig oQóé roig doxoUo: veyumxévau ogo 
ycQ x«i zeQ 'Ounoo v "voi vc Qvvgg voU iavrog 
znavv Ów fgayéuv xoi qeQuvoSuc: (Odvoc. X. 542.) 


oir à' Aievrog wvyr) TeAauwvidóao 
* VOOQY "ageLot?)xe, xeyoAouévy siyexa. vevyéoav. 
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eir, &UtoU üxove roU xexQovmXovog: (547.) 

Og Or prj OgeÀov vixgv roigÓ" àn' &éOÀo. 
ovx &voirélmosv &Qo evrQ 7) víx, vowUrov avógog 
(a viv cvtav axoSJavovtog. 

-H oxq ro) Ógauaroc &v và vovora9ug noc 
vj oOxyvr toU diavvog: Ocetuoviog 0$ sicpéper ngoloyi- 
Covoav vuv 9q5vàv: aníSavov yog vov iavva nQot- 
ovra simeiv mteQl vOY ovvQ nengcyuévov, ogmeQ éieléy- 
Xovta écvrov: ovó? umqv évegog vig sjtíOvotO v. voici ta, 
dv azoQó5vo xal vuxvoc ro) Aiavroc Ógacavrog: 9o) 
oV» 7v vo vcUrc O,ocagrjoor xal. A Onvag nooxudouévnc 
roU 'Oóvoo£oc, 910 qno: 


xoi maÀcL quAeE Env 
vj oij noOOvnuog tlg 000v xvv5yiq. 


IIegi 08 voU S'uv&vov voU Aiavrog Owe9oQug íoiogn- 
xacw* oí piv yoQ qai, Ort. vxo llagiog vQuOeig 
"ASkev sig vag vatg eiuogóodv: oí 03, 0r. yonauoc i009 
Towoi mxÀov xav «vroU folev: cioe yaQ oUx mv 
rQtOG: x«i oUtwo velevtQ oí Ói, Or. qUrOyciQ QUrOU 
 yéyovev, dv &cvi xoi ZoqgoxÀnc. legi 0à vog nàÀevoac, 
ótu uovqv avrov rQormv elyev, (ovoge? xoi llívoogoc, 
óvu to uiv OOo, OnsQ éxaÀewev tj Àeovt, &vQavov qv: 


vo Óà wr xoivg9iv, vowrov ueive. 


* 





TA TOY 4PAMATOSZ IIPOXOI A. 


440 HN. A. 

O4TZZETZ. 

ALAÀ. 

XOPOZ 24444 AMINIQN NACTTAN. 
TEKMHZA2A. 

ATTE AM0Z. 

TETKPOZ. 

MENE41402. 

AT4AMEMNAN. 


KQQA4 IIPOXAÀ II A.*) 


ETPPZAKHZ. 
ILA4I4 AUQIOZ. 
ZTPATOKHPTA. 


*) Haec in Ed. pr. addidi. 


XOS$OKA4EOYEX 
AI4AXE MAXTITOSOPO:Zz. 


4O0HNAÀ. OA4TXZXETEX. AIAX. 


40 H N.A. 

Hd uiv, à moi Jüuptíov, ÓéOopxd ce 
npay rw iyOguv &ondáca, Ünowusvov. 
xai vUv ini oxmqvoig 05 vavtixoig OQo 
ZAiavrog, ÉvÓa rdiiw doyarqv Éye, 
TvLXÀCL XUVIysTOUVTO XOi LETQOULEVOY 
lyym và xs(vov vtoyagayód", Org làng 
&ir' ÉvÓov, sir! ovx ÉvÓov: sv O6 c' ixgépa 
xvrvOg :doxaivgg Gg tig sUpivog odoig. 
ÉvÓov yap «vno coti Tvyydves xdga 
orabov iópor. xci yépag 5upoxróvovg. 
xai G' ov0iv tio r5cós manraivew nvAnc 
Ér' ÉKoyov icriv, àyvénaw Ó' Otov ydpiw 
onovónv ÉSov r5vó', ec nap' tióvíag uec. 

O4TZXZETZ. 
"V2 gO6yn' IdOdvac, guratng poi Üsdv, 
Qe sUpeOÉg cov, x&v d&normtog fe, ÓMeg 
quov5ua' axovo xci $vvagnato qvi, 
qoÀxocróuov xocówvog oe Tupownvixic. 
xci vOv àníyvog sU w' in. àvÓpi Óvgusvez 
fici xvxAo)vt', Aiavru tQ caxegqóoo. 
xetvov yao, oUOÉv' &ÀÀAov, lyvevw rtcÀa:. 
»vuxrOg y«Q Tj&Gg tzgÓs mtQGyog GOXOT0V 
iyeu megavag, eireo sloyoctot ras. 
lousy yop ovóiy rgavig &ÀX aAdpusOa. 
x&y« "Óslovtre TQÓ Vnsbvygv nóvg. 
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ipOapuévag yàp doriug sUploxousv 

Asíag &mdce«g xci xotzvepgiouévag 

àx yetgOg, ciroig mtouuviov iniotitOuc. 
TvÓ' oUv ixt(vo nüg tig eiriav víuc. 
xai uoi Tig Óvr»o cvtOv slg.ÓOv uóvov 
"ócovre ntÓla cvv veopódvto Eiga, 
qodisu. v& xaónAwcctv: tvOéwg Ó' àyo 

xat iyvog Qo00* xai t& uiv enuaivoua, 
rà Ó' àxnénAnyuot, xoUx Éro uai. órov: 


, y , 
xoigov Ó' àgaxtg'-navroa yag, t& T ovv nagog, - 


TX T'tlgémeuro, oijj xvfsgvupos yept. 

40 HN.A. 
"Eyvov, O00voct), xai naÀc. qUAnE Kv 
rj o5 ngóOvpuog tlg 000v xvvmyig. 


O4TZZETZ. 
"H. xoà, qiiz; Óéontowo, moOg xoiupóv novo; 
40 HN A. 
2e Éorw a«vópog rovÓs rGoyo toUra Go: 
OA4ATPZZETZ. 
Koi ngog ví ÓvgÀóywro» wÓ' dEsv xépa; 
406 H N A. 
X0Àgo ÜaepvvOsig vOv IMyiAsiov Onion. 
O4TZZHET.S. 
Tí ó9ro noiuvaug vr2»Ó éàneuníinra focw; 
4 0 HN A. 
doxov iv vuiv ysga xoaívscO ot qvo. 
O4TZZETZ. 
"H xoi rÓ fovAsvwk dg im Hoydlog ró0 dv; 
44 06 HN A. 
Kav ibingoit», dà xarnuéAno' iyd. 
Od4TPZZETZA. 
lloiciwc. róÀuoug ToigÓs xai qosvüv ÓOgact; 
4 0 HN.A. 
INixrop iq vuGg OóA.g Ópuarci uóvog. 
O4 TPZZETZ. 
"H. xoi nagéory xàáni río! agixeto; 
A0HN.A. 


Kai à7) "i Ów0cig 7» orQaTQylow nvAc. 


ALAX MAXTIPODOPO 2. 


O4ATZXZXETZ. 

Koi mag ànécys yeipe uouadcaY qovov; 

| 4 06 HN 4. 
"Ey oq &neipyo Óvgqógove àn' Oupaot - 
yvpuag fB«AoUce Tüügo cvnxécrov yapag, 
xoi'mgóg te wo(uvag ixrQéno coupuxrd v6 
Asíag, &Óncre fovxoÀov qoovonuacta: 
IyÓ' sigmeomw Éxeige vtoÀUxeQov qóvov, 
xUxÀo ócyllov: xaóoxc uiv ÉcÓO" Ort 
Oi coUe L1drosíÓag ovrOysipQ xr&(vevv Éyov, 
0r &AÀor GÀÀOvV, àumwrvOYV, OrQetuAcTÓY. 
àyo Óà qoirüvt' GvÓpea nuovikciw vócoig 
wtQvvov, sigéfeAAov sig Éoxm xaxa. 
xmi , imc: roVÓ' éAwqnosv nóvov, 
TOUg Üovrag «v Ótonoic,. cvvÓroog focv 
moiíuveg rt "vt&cGg slg ÓOuovg xouiterat, 
Gg GvÓQag, OUVy € sUxtoQuv dGygav Éycv. 
xai vU» xat oixovg $vvóérovg aixitstau. 
üsíhm Óà xai coi vxvÓs nsgupav voco», 
eg n&ocw oytíowtw tlgiüQv Door. 
Jogo» Óà uíuvc uxóà cvuqopav ÓÉyov 
r0» GvÓp * iyo yaQ Óuu&rev anoctoóqove 
«vy&g &mneíoéo, ovv noógowytv elgildstv. — 
oUtOg, 6à, TOv Tag alyucAuriÓag yépag 
Óscuoig GnusvÜvvovra, moogHMOoAeiv xaÀo. 
-Alavro qguvà* oreiye Ónudtov napog. 


O4TPZXZETZ. 
Ti 0pgg, [dOdva; ugócvucg cq' Ko xa. 
4 0 H N.4A. 
Ov oiy «vtta, unóà óeMÍov apgeic; 
O4 TZXZETZ. 
Mi ngog Ósv: aAÀ' ÉvÓov aoxeite uévon. 
40 HN A. 
Ti ux y£vqyroi; npócgÓsv ovx &vro 00. qv; 
O4TZZETZS. 
Ey8g0g ye vQÓs t&vÓpi xoi vov)v Éri. 
40 H N.4. 


Ovxov» yéAog TÓiTog tig àyÜpoUg ysAdv; 


90 


95 


60 


65 


10 


1$ 
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O4TZZETZ. 
80 uoi uív woxsi rovrov àv Óónuoug uévtw. 
4 0 HN A, 
Mepgvór &vópo nsgigovog óxveig lótiv; 
O4TZZETZ : 
Qpovobvra yao viv ovx «v i&torqv xv. 
44 0 H N A. 
AX ovóà viv cs ur nagóvr (0g néAag. 
O4TZXZETZ, 
Ilog, enso ópOaAuoig ys roig evrotg ópd; 
4 0 H N 4A. 
85 'Eyo axotow fAépopo xai ÓtÓopxóto. 
| O4TXZETZ 
lévovro. uévr! &v nàv, OsoU vtyvopévov. 
| 44 0 HN A. 
Ziya vvv éctog xoi uév' óg xvoeig Éyov. - 
O4ATZXZETZI. 
Mévow! &v* dj8tAov Ó' &v &xrog Qv rvysiy. 
4A 0 HN A. 
"D ovrog, 4iag, Ósvrepóv ot mtpocxoAo. 
90 Tí Üei0v ovrwg ivroénei Tg Evan dyov; 
ALTA X. | 


"à yep, MOdvea, yoios Auoyevàg ríxvov, 
&g &U magÉoruc' xal cs meyyovooig àyo 
Gr&yw ÀegUgoig TZcÓs rng &ygog zc. 
44 0 HN 4. 
Kaheg ÉAckag: &AA' ixcivó uou gpacov, 
95 KJewag Éyyog sv ngog Moysiov orpotQ; 


A LÁ S. 

Kóunog n&osori xovx &megvoUuos TO uj. 
44 0 HN A. 

'H xoi moóg Lirosiócuow qyuacog zípo; 
A LA S. 

"Qor' ovnor 4i«vr oió «riuacovo Éri. 
44 0 H N.AÀ. 

TeOvaow '&vópsg, eg v0 cóv Évvij« àyo 
A A 2. 


100 Oavóvtsg 509 r&' &qaiptloOwv onào. 
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44 6 H N 4. 
Eilsv: ví yap Ór naig ó toU Jatotiov; 
".0U 00L TUymg Éornxcv; 7 mígsvyé o6; 


4 IA. 
"H robnirgutrov xivoOog ébüoov uw, Ónov; 
EN 
"Eyoy': Üvoocía, róv cóv ivoratsv, Ayo. 
4414 2. 
"Hóicrog, à óÉonowo, Ósouorug Eoo 105 
Dex: Üavsv yap cevróv oV rí no Oto. 
4 0 H NA. 
Iloiv &v ti Óp&ogc v; ti xegÓmvno nàAéov; 
A 04d. 
d &y ÓsÓtig moOg xíov' égxeiov oríymg — 
44 0 HN A. 
Ti ógra t0v Óvorqvov igydos. xaxóv; 
A4 IAÀ X. 
Mdorwyi nodtov vota qonuyOsic Oovn. — 110 
4 0 HN.A. 
My ó5jra vóv Ovorqvov 06 y' cixicg. 
Z4 I. 


Xalpsw, AO vo, T&AÀ dye o iplepon, 
xeivog Óà ríGsi TrvÓS xovx GÀAmv Óixmv. 


44 0 H N.A. 

Zw Ó' ovr, indir) véoyug Tis co v0 Ópqv, 

X09 xei* qsióov u5óiv ovnep ivvosic. 115 
4 IA. 


Xwpà mgóg Éoyov: roUrÓ co, Ó igisuon, 
ToLtvÓ aei uot $vuueyov nopsorava:. 
44 0 HN A. 

Üede, ÜÓvoce, vov Üsov loyvv, óc; 
TtoVrov ríg &v GOL ràvüpoc. 7j vigovovaragos, 
5 ÓoQv dusivov svoéO" ra xaiguw; 120 

O4 TZXZETZP. 
Eyo uív ovótv' oió * inowxreigu O6 viw 
Óvotqvov Éumtag, xoinso Ovra Óvgueviy,, 
OUovvex' &r5 $vyxoréCevxran xoxij, 
oUtÓàv rO roUrov uGAÀÀov 7) TOULOY OXOTUUwV. 
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195 |^ 0d yap Zuüg ovóiv Óvrag XÀÀo nv 
siàwA', Ocoumeo COLsV, 7) xovqmv oxixv. 
4 0 HN A. 
Towro toívvv elcoguv, vrtéoxortov 
tuóév mor si ine &UtOg slg Ósovg Émog, 
pnó' óyxov &one nmóév', el vwog nàÀéov 
130 5? yugi BoíiOeg 7 uoxooU mAovrov aO. 
| cg nuéípa xÀive, ve xavaya. naAw 
&mavra r&vÜQuntux* rovg Ó8 od qpovag 
Üsoi quÀoUOL xci GTvyoUOL. TOU xaxoUg. 
II.4PO A102 XOPO T. 
TesAapavie roi, tag Guqupvrov 
135 ZaÀeuivog Érjov BaOpov ayyiutAov, 
cà uiv &U nodocovt imualpo* 
cà à órav nÀqyy dig *» Lonuevgc 
Aóyog àx davaov xaxoOogovge imf, 
Héíyav üxvov Éywo xai nsqofnuat 
140 nT5Vüg Og Óupue mtÀs(ag. : 
f)g xai Tg vUv qOiutvmo vuxrOg 
uey&Ao, OópvBor xar£yovo' quac 
ini OvgxAs(g, cà vOv inzouavr 
AsuuGy' ànufayr 0AÉoot davoaov 
145 fora xoi As(av, 
Qno JogiAnnrog ír' qv Àownj, 
xtt(vovr oiO wv. oi90oQ. 
Toiovgós Aóoyove wiOvpovge npdccov 
elg etx qépet noi  'ÜOvoosie, 
150 xai oqo0po msí(Üt.' mspi yap coU vUV 
eUmteLOTa Aéy&i" xai mg Ó xÀvov 
ToU Aétavrog yoíptu naAAov, 
TOÍg GOig &ysow xaDvfoibw». 
Tov yao pay au yvy a itig 
155 oUx &v &ueorow xote Ó Gv tig ápuoU 
TOLOVTO A£ya oUx Gv m&iOow 
nooóg yao vOv ÉyovÓ' ó qOOvog Épn. 
xciro, OutXxooi usyoAcy yog 
6qaÀspóv mvoyov ÓUuoa néAovrai 
160 pera ydo psycÀcov feiog ouct GV, 


etgogr. 


&vTIGTQ. 


iz qós. 
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xol uéyoag ópOoiD v0 uxporépom. 
&ÀÀ' ov ÓvvarOv roUg avontov; 
roUrov yvopag ngoóiddoxsw. 
'Yno rowvrov avópuv Oopvfei, 
iüustg ovóiv cOÜÉvoutv ngog toVT 
&naA£tacOat, coU z00i1g, &vo£. 
GÀA, 0rs yag Órj TO cOV Opp cméÓgav, 
"z&rayoUOiw &r6 nTHVOV cyéAas, 
Héyav aiyvniov Ó' vnoót(cavtsg 
r&y v, ibaigyrg & ov qeyeing, 
ciyij vtníeuav Gquvot. 


'H óé os TevgonóAe 4ióg "orsus, 
0 u&ydÀc qr, 9 
L&reQ cloyvvag inae, | 
coucce navóauovug éni fjfoUg cysAa(ag, 
1j Tt0U TwVOg VíXag AXdomorov yagiy, 
5 ó« xÀvtüv ivaguov 
vevaOtio , &Ócgotg eir. &AaqonfoA(aug. 
5 gaAxoOwoab qvrw' '"EvvdAtog: 
MOougav Éyavy 
£vvoV Oog0g, ivvvyloig nogavoig 
érícaro Awffav. 


Üvnors yao qgsvóOsv y' in. apiarspa, 
"ei TeAouovog, Éflag 
r0000v iV moluvaig TuTYVOV* 
qxou. yap cv Ü&ía vócog* «AX arsoUxo: 
xai Ztug xexav x«i (oifoc Joysiov quarw: 
&k à vof aAAoutvoL 
xAénrovo,. uvOovge oi usycÀo, Baciág 
7 tüg «corov -Sicvgiav y&veae, 
ut), u) Hu, &va£, 
£O" à' àpéAoig xuclotg Onus. Épay 
Xoxcv qr à. 


4A &va &b éÓpavov, Ónov naxgaiovi 
ornoíbes rtorà zdgÓ ayovio oyoÀQ 


13 


165 


170 


175 


180 


185 


190 


195 


14 


200 


205 


210 


215 


220 


e7Qogr,. 


225 
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&ra» ovgaviav qAéyav 
iyOodv 0' Üfoui; 0^ dàrdpfnO" 
ópuaüra,. à» svavéuoig ficco, 
7vüvrOY xayyabóvtov 
yÀeccatG BapvaAynta: 
àuol Ó' &yog Éoraxev. 

TEKMHZZA. 
NNaog «gwyoi tüg diavrog, 
yeveag yOoviov «x EptyOtióav, 
Éyousv orovoyag oi xnóópevor. 
tov T*Àeucvog rgÀóOtv olxov. 
viv yaQ Ó ÓsiwvOG, uéyag, Qpoxoarrc 
ag DoAspQ 
X8itGL YsuAGYL voo10ag. 
XOPO2. 
Ti à' ivjÀÀaxras Tüg Guspíac 
vvé 70s fapog; 


: ttai ToU Dovylov "TsAsvravrog, 


Aéy, à&msi 0à, AÉyog OovpgitAnrcov, 

oréofog avéyes Dovorog lag, 
wOT Ovx Gv CiÓpig vntizotg. 

TEKMHZSZJZ .A. 

Ilog ó5te Àéyw Aóyov &ónrov; 

Üaevdto yao lcoy n&Oog ixnevoa. 

uevíy yag &ÀoUg vgQuV Ó xA&vOG 

vuxregog 4ieg amsAofhá n. 

To.&UT Xv lÓoug Gxquvüg ÉvÓov 

gt&ooócixro oqayi eiuoflegn, 
x&ívov yonot5oux rcvÓQOg. 

XOPO 2. 

Üicv iónÀwceg cvópog 

elBormog cyysA(av, 

&rÀoarOov ovóà qgevxraw, 

TÀv uty&Aov davaov vno xÀgbouévav, 

r&v ó uéyoag uvOog àé&a. 


Oi uoi, qofloUuo, t0 rmoogégrtov* negíigqav-: 


TOg &V70 
Ü'aveirai, nopgannkxtoQ yegi Ovyxoraxrag 


200 


210 


215 


220 


225 


280 


285 


245 


260 


255 
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xcAcwoig Eigeouww Bora xoi 
Bornoeg inmovouovs. 
TEKMHZZSZ A. 

(2 uoi xeDv, xeiDev &o juiv 
ÓcouG T.V &ycov TjAvOs noluvav: 
Qv T5v uiv Éow cqab ini yolog, 
rà ÓÉ mÀevpoxomov Oiy' &vspónyvv. 
Óvo Ó' &oyínoÓec xpioUvg &vsAuv 
TOU uiv xtpalüv xoi yÀoccav Gxoacv 
óuttti Otpícog, rov Ó 0ogO80v &vo 
xiov, ó5noag 
Léyav innoótrgv óvrgoe Aafav 
nale. Myvog udoruyr 0n, 
xaxc Ósvvabov Qnuad',4 Ociuov 

xovósig &vópoov àóidaéitv. 

XOPO Z. 


ávruvg. "Doa tw' róv x&pa xa- 


ÀAUVLMACGCL xgvyeuevov 

"toÓoiv xAonav agéícÓOo:, 

^ 1 P r M d M 

7 ÜD'oov cdosoíag bvyov éboutvov 
7tovromóoqQ vol usOtivot. 


rol«g àpéccovow &muAog Óuxgartig rotiónt 


xcÓ' cuv: nequa, A gOAsvorov Agr 
fvvaAysiv ust& roVÓs tvmig, 
TOV aio -XmÀcTOG lOy&L. 
TEKMHZZA. 
Ovx Éri: Aaunoüg yag rtg ortponac 
&Eog óEfug vórog dg, Any. 
xci vUv qgoviuog véov &Àyog Ér. 
TO yap àgAevOOtuw olxeta man, 
uaxósvóg GÀÀov nagonoatavrog 
ueyaÀag OÓUvag vnoctívet. 
XOPOZ. 
AÀX & níénavrat, x&gr' &v suvtvystv Óoxo. 
qooUóov yap r7Ó5 TOU xoxoU usiov AOyog. 
TEKMHZSZJ.. 
llóvsga Ó' àv, &À véuos rig aoscw, Aafloig, 


15 


230 


235 


240 


245 


200 


255 


260 
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qiAovg &»wv avrog nÓovag Éyew, 
5 xoiog àv xowvoici AvneicOa, Evyowv; 
XOPOZ. 
Tó row ÓwAdQov, & yvvou, usitov xaxóy. 
TEKMHJAISZ.A. 
"Hyg &p' ov vocoUvreg arouscOa vUv. 
XOPOZ. 
265 Ilàg vovv ÉAsbag; ov xaroiÓ Org AÉytig. 210 
TEKMH.IZ.A. 
vno ixdivog, zv(X cv iv rij vógQ, 
&vrOg uiv $ósO oloww siysv dv xaxoig, 
zug Óà rovg qpovo)vrog qvie Evvov: 
|. y)v Ó , eg ÉAngés xavénvevos vog vócov, 
210 xeivüg v& Aum müg éA»üierai xxi, 215 
7Hsig Ó' ópoiog ovÓiv v3ccov 7j n«gog. 
&o' for, ravra Óig ró0 i£ ànÀQYv xoxd; 
XOPO 2. | 
AVuquus Ó5 cov xat óéÓoixo. ux) "x. OtoU 
nÀny5n tig "xn* mog ydg, € nenovuévog 


215 Mnóév r& uGÀAoV Tj vocdy tUggaívecau; 280 
TEKMHAZZJ .. 
Wc wÓ' iyóvrov vGyÓ  inicracOol cs or. 
XOPOZA. 


Tig y&p mot' &oyy toU xaxoU mpogémroro; 
ÓrjAocov "uiv, toig ÉvvalyoUow rUyag. 
TEKMHZZIA. 
Znev uaO10s. roUpyov, dg xoicvog d». 
280 xétvog yap cxpog vuxrog, Qviy' Éonepou 285 
Aeumtüosg ovxét' jOov, Gugnxeg Antv 
iuaíer! Éyyog àbódovg Épnsw xevag. 
xayu "mumincoo xci Aéyo, rl yorjue Oo, 
lac; ri rvà' &xÀgrog ovO" on. &yyélov 
285 xÀAnÓsig dqopude meipay, oUre TOU XÀUGV 290 
ocÀniyyog; &ÀAO vUyv y& müg eUÓtL OrQaTÓG. — 
ó O' sims moóg us, Boi, Gel Ó' Upvovueva, 
yvvat, yvyai5t xóopo» 7) cur qp. 
x&yo quOoUc (Anf, ó 0 &covOn nuóvog. 
290 x«i tGg xe này ovx Éyu Aéysw nadag. 296 


810 


916 
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low Ó' igrjAOs ovyOtrov; dyov ónoU 
voV00Ue, Xvvag Üoráoog, sUxeQu» t ya. 
x«i ToUG uiv mvyévile, rovg Ó vo toénwv 
logobs xapódyiss, rovc 0à Ótouiove 
)xi5eO , dors qurag, àv noíuvoig nurvay. 
TéAog à' vngéag à Ovoov, oxi twi 
Aóyovg &véonao, tovg uiv lJdrptiów» xara, 
rovg Ó' &uq' ÜOvacti, ÉvvriÜ eig yéAuv ntoÀUV, 
009v xat ' «vrGv vg ixricou lv* 
xà7tr iméLag aUUig ég ÓÓuovg mdAw, 
Kugoov uóAig nuc $vv yoóvo xaDícrarou, 
xai nÀnosg &tüg Og ÓtonrtVe. OTÉyog, 
vaio xuüpo 'Ówvbsv: ày Ó. ipsunioug 
vexotGv igeupÜ tig Éber' &oveiov qovov, 
xounv &moib Ovvbv ovAAe(uv wspi. 


xci tO» uiv noro nÀdorov dqOoyyog ygóvov: 


ín! iuoi ra Ós(y' inrntiAso Ény, 

el xj qavoinv nàv v0 cvvrvyov náDoc, 
x&vuost, iv tQ "tpaypatog xvgei mor. 
xayG, qíAot, Ósíonco rovbeupyocuévoy 
ÉAs&a. nàv, 0covneo &Enruotdunv. 


6 Ó' sUOUg iEouwksv oluuyag Àvyoag, 


&g ovmot cUroU 79000» signxovo yw. 
ctpüg y&Q xoxoU rs xai Üegvivyov yOovg 
roL0UvgÓ &cí mor «vÓgOg ibnytit Éytw. 
&ÀÀ' dipoqurog Oféov xoxvuatev 
vneorévoals, r«Ugog we, Dovyuptvog. 

viv Ó' iv rougÓs xtíutvog xaxij TUyQ 


M €» A » - 
.&Gtt0g «vno, astorog, iv uécoig foroig 


6i0nooxu19ciu TOvyog Ü«xsi mco. 

x«i Ó5AÀO0g icti» wg tt Ópact(ev xoxov. 

To.xÜre y&Q Ttg xai AÉyet xoOvperat. 

AA, € qiXot rovrov yag obvsx' écoráAnv, 

&pniat tigeAD Ovreg, cl ÓvvacOÉ ri. 

qiAwy ydp oi rotol0e vixvrat Àóyog. 
XOPOZ. 

Téxurzoca, ósva, nai TeAwravrog, AEyetg 

qui», r0v &yóga OtwnegqoufaoD o. xaxoig. 


Sophocl. Aiaa. Kd. 3. 2 


1T 


295 


900 


305 


310 


915 


320 


2925 


18 


390 


335 


940 
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A 1 X. 
Io uoi uot. 
TEKMHZAZZ A. 
Tay', eg Éoixe uaAAov, vj ovx Txovoore 
ZAlevrog, otav t5zvós Owioot ffo5v; 
A DLA Z. 
Tw uoi uoi. 
XOPO Z. 
vno Éowev 7) voctiv 7j roig naAÀaL 
voc5uact. bvvoUco, ÀvneicD'at nego. 
6 A404 Z. 
Jo moi, moi. | 
TEKMHZZ A. 
(2 uo. vá Acw , Evovcaxsg, &ugi coi Bog. 
Tí vtOTE LEVOUG ; TtoU TtOT 6i; t&ÀotY àyo. 
A LA X. 
TeUxogov xaAQ, mov TtUxoog; rj tOv eigasi 
AenAot)Os, yoóvov; àyo Ó' anóAAvuan. 
XOPOZ. 
-vno qoovstv Éouty* aAÀ' &volyere. 
r&y &v Ti ciÓQ xam àpoi BA&weg Acflo:. 
TEKMH XZ.A. 
[0ov, àio(yw* mpogDAEénew à' Ékeorl ao. 
TX TOUÓS mQéyn, xaUrOg Gg Éyww xvgel. 
(Mvolyevac y) awnvr.) 
ALIA. 


erQogr, &'. Io 


945 


850 àvwovo. à. To 


qíAo, vevBorat, uovov àuov gíAov 
Aóvo, t' iuuévovrtec 0ogUQ vou, 


(OecOé u' otov Gr. x(uo qowíeg vno GaAnc 


augíógouov xvxAsitou. 
XOPOZ. 
Ot u', e. Éotxeg 0pÓ« uoprvosiv &yav. 
ónAoi Óà roVQyov, wg agpovríorog Éye. | 
AL ILAÀ Z. 


yévog voleg apwyov ríyvag, 
&At0v 0c énáfag éMicowv nAdtav, 


935 


850 


355 
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cÉ ro, cé ro. uÓvov OtÓopxo mowiévey inap- 
860 xécovr. 
&ÀAÀa ut cvvócitov. 
XOPOZ. 
Evgnue quive ux xaxov xoxQ Oiuovg 355 
&Xog, mtÀéov TO TUuc T5g.&t«ugo v(O&. 
A LA X. 
e: gop:; &'. Üpgc vóv Üpecvv, rv tüxdpótov, 
365 rov iv Oaioi; drosorov udyocug, 
iy &goflouc use Ó500t Ónvov zégag; 
ol uot yéActog, otov vfjfolcÓ"v pe. — 360 
TEKMHZZA. 
My óéonot' 4iog, AMiocouoal o', evÓa tae. 
LA X. 
Ovx ixróg; ovx Owogóov ixveuei noóa; 
370 alot, ciat. 
XOPO.. 
'"Q noóg OsQv, Unsuxe xoi qpovgsov sv. 
A IA 3. 
orgopz y'. 42 Óvguopog, Óg yspi uév 365 
utÜnxo Tovg aÀcorogag, 
àv Ó' éAxecot flovoi xai 
315 xÀvtOoig 7t» cimoÀtotg, 
.. dpsuvóv aiu Éótvoa. 
XOPO 35. : 
Tí ó5v' &v aÀyoíng in àEsigyocuévotg; 310 
oU yag yévow' àv raU0" Ómwg ovy &Ó Éy&w. 
«4 L4 X. 
avrovg. B'. Id mavÓ' Oopdv, &mcvtwov cti 
980 —— xaxav O0gyevov, réxvov Japtíov, 
xaxomivégraróv T' GÀNno OTQOTOU, 
5 "nov noÀUP yéÀo0' oq" 7Ó0v5gc Gy. 315 
XOPOX. 
AUV tQ ÜcQ nüg xoi ysÀg xwóvpstoi. 
A LM. 
"Ióosus xj viv, xoínso 90^ &roputvog. 


385 lo Hoi pot. 
9* 
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XOPOZ. 
Mnróiv uéy' time: ovy opdg, Üv' &Ü xaxob; : 
A IA Z. 


980 ávnero. y. (2 Zt, npoyóvov nponaro, 
7vwg &v TOV ciuvAotatOY, 
iyÜpov GÀnuo, rovg ts Ót0- 
ccpyag oÀíocoag facie, 
Télog Ü«vowu xavrog! 
TEKMH ZZ A. 
385  "OÜrav xartUyg rovO', ópoU xouoi Davey 
eVyov* rí yaQ Óti Dv ut, coU rtÜv1xótoc; 
: 4 IA. 
ovgogz; 9'. lo oxórog, iuov g;&og, 
ÉKosfog & gasvvórarov dg uoi: 
ÉAccO", ÉAso Dé u' olxitopa, 
390 £AeoO6 nu, ovre yap Dsov 
yévog, oVÓ" auepiuv 
Ér' a&og. BAéneuv vuv" 
eig 0vaciv &vOoortov. 
«AAA u' & dig 
395 caÀxiue Osog 
0ÀéOQi0v oilxiGe. 
"0i Tig 0UV Quy; 
70i MOÀU H5YO; 
& rà uiv give, giAot, 
400 TOigÓ' OpoU méAag, 
popeig Ó' &ypoig npogxelusD a, 
"&g Óà orgarOg ÓínaAtog Gv us 
Xt0i qovtvo.. 
TEKMHZZZA. 
"D OvordAewve, rowtÓ' &vOpo yonousov 
405 ^ quwvdv, & noocÜtv ovrog o)x ÉrÀg not &v. 
| 4 I4 X. 
ávrotg. 0. Io mópot &A(pooo!, 
v4oaÀd v G&yrQx xci véuog ànaxriov, 
"toÀUV, tOÀVV u& Óopóv re Oy 
xartiyet OGugi Tooíav 
410 zo0vov: GÀAÀ' ovx Ér. u' , ovx 


890 


395 


410 


415 


ALA4Z MAXTITOODOPOZ, 


Ér' aumvodg Érovra- 
rOUTO Tig qpovov loro. 
"à Zxeudvópto: 
ytírovsg óooi 
evgoovsg Zoysíoic, 
ovx Ér' àvÓoa yu» 
TO0vÓ lÓwr , Énoc 
iéspéo u£y', otov ov 
Tiva Tooía orgaroU. 
ótoyÓ", yO'ovog polóvr eO 
"EAAaví(óog* tav)v Ó' &tiuog 
QÓ& TtQOx&tLOL. 
XOPOZ. 
ÜOvroi: o' &ns(oystv, oUO" Ortu à Aéyew 
Éyo xaxoig roioigÓs ovumsmrOxÓrG. 
4 IAÁ X. 
ZAioi: vríg &v nor qQeO' wÓ' inovvuov 
roUuov Evvoictv Óvouc roig iuoig xoxoig; 
v)v y&Q mogeot, xoi Óig elabew duoi, 
xci Tgíg' TOLOUTOLG y&Q Xaxoig ivrvyyavo* 
0rov motno uiv tncÓ om lócíag yÓovog, 
TX "prc xcÀAuwTEU GguoTEUOGG OTQOTOU, 
"zog oixov ÀÜUt nücev sUxÀsuvV qégu. 
. àyà Ó' Ó xsivov moic, tO0v avrOv slg TÓTOV 
Tooíag imsAO«v ovx àA«ocow cÓÉva, 
oUÓ' Éoya usw ysipog coxéceg iue, 
&rtog "Aoysioww wà' enoAAvpat. 
xeíro, tocoUtOv y àiÉenioraoD o Ooxo, 
& Cov yiAAeUg TOV ÓnÀwv rÀv wv népi 
xgívew ÉusAÀe xoerog caicTelog Tivi, 
oUx Gv rue avt' Éuagwev &ÀÀAog avr ipoU. 
v)v Ó' ovr. LJrosióo: geri navrovoyQ goévag 
éngatav, &vópog TOUÓ' a7w)OcvTtg xgcTy. 
xtl p T0Ó' Ópuc xci qoévec dudo rQoqot 
yvoune anjsev TG iui, OUX XV 7tOTE 
Oixzv xaT' GÀAÀAov quróg wÓ' bynmjgicav. 
viv Ó' 5 4g yooyGrug aóduorog Ota 
7105 nu àm avroi; y6p insvtÜvovr àv 


21 


415 


420 


425 


430 


. 435 


440 


445 
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loqnAsv, iuffjaAoUca ÀvccwÓy vocor, 
Gor iv roioígÓs yeipgag aipatas Boroig: 
xeivo, Ó' émsyycAdOw ixmeqevyóttg, 

450 . àiuoU uiv ovy éxóvrog* cl O6 rig Ütàv 455 
fAénros qiyoi y' &y yw xaxog vOv xgtíccova. 
xai viv tí yo) Ópgv; Octig iugavag Dots 
iyÜDatpouo, utt 06 u' EAMvov orgatog* 
ÉyOc. 08 Tooía naca xoi mtÓio rae. 

455 nórspo ngóg olxovg, vavAoyovg Awtev tfópac, 460 
HÓvotg v' ldrosíóng, néAayog Aiyoatov m&go; 
xai moiov Ouue motQi ÓmÀw0c qovtig 
TiÀouGvi; rtg n6 tÀnostaí ztotT. elciÓsiv 
yvuvOov qavévra rv GgioTtioV GrtQ, 

460 Qv cUrOg Éoys oréqavov eUxAsiag uéyav; — 465 
oUx ÉGt. TovQyov tÀnrÓv: GÀÀe Ógr iov 
ct90g Éovue "Towwv, Evunecov uovog uovoig 
xci ÓpGv vt yoxorOv, sita. AoloDuov Duvo; 
&ÀÀ' wÓÉ y' àdrosióng &v sUggevouul mov. 

465 OUX ÉOT. ToUTa* méiod Tig Üyturéa 470 
rou£Ó , &q' rig yépovtu OnÀdoo natQi, 

. pij toL quow y' &onÀayyvog ix xsivov yeyog. 
eicyoóv yao &vópa ToU uaxooU yornttw Biov, 
xaxoicw OO0tig uuóàv iEaAAacOsta:. 

410 — rzí yap zaQ' 5uep ruéoa réonew Eye 415 
|. mpogÜtioa xcvaOtioe roU ys xotÜavety; 
ovx &v mguwxi(urv ovósvOog Aoyov Dootov, 
0cTig xeveicw àÀnicw Oeguoivetau. 
GÀ T) xaÀdg Cnv | xaÀGg rtÜwnxévot 
415 — róv» svyevr yon: movr axüxooag ÀÓyov. 480 
| XOPO2. | 
Ovósig ipe? toO", og vnoflAntov. Aoyov, 

: Afiag, ÉAsEag, aÀAÀa TüG GovroU qptvog. 
vaUGci ys uévro, xoi Ó0g &vÓgdoww qiAotg 
yvuuno xgarijGOaL tügÓs qpovrióeg ucÓsig. 

TEKMH.ZZ A. 
480 — "(2 ófonor' 4iog, rzc &vayxalog TUync | 485 
ovx Éoriww ovóiv ueibov &ÓQpomoi xaxcv. 


490 


495 


905 


510 


615 


520 
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iyo Ó' &AevO pov uiv àEépvv natos, 

elrteo. twóg, GO Évovroc àv nAovto, Oovyov: 
viv Ó' dui OovAq: Osoi; yap wÓ' ÉOoEÉ mov, 
xci ci ueAcro xyeugí* touyapgovv, enti 

tO GOv ÁÉyog ÉvváAOov, &U qpova ca oca, 
xaí 6 ' &rrtxGo noóg T àgsoríov ig 

eUvyjg r& tüg O5, zc GuvNAAdy0nc uoi, 


 pü n eiue Babw aÀyurmv aft 


TOV Gov Vm iyOgOv, ytiglav &gtig twi. 

qv yag Ü«&vug av xai reÀevrtüoag aqne, 
TovtQ vOjube x«uà vij TOO T7juéoc 

Bie BvvagnocÓD ticav Ioysiwv vro 

Éuv moi0t TQ cQ OovAiav &bev vooq. 

xai tig TuxoOv ngOggOtyuo Óconorov iei, 
Aóyoig lémrov, lÓere T9v Outvvériv 
Zavrog, 0g uéyiotov loyvos orQaroU, 

oleg Aarosíag ev" 0cov DxXÀov ToÉgui! 
ToixUT' Bos vig" xauà uiv Óciuov iig 

goi Ó' eloyoco tnc: teUTe xol TQ OQ yév&. 
&AÀ' alóscoat này neríoa rov cóv àv ÀAvyoQ . 
yüo« mpoàÀsinov: oiütcoL Ó8 unuréoc 

^toÀÀQv itv xAmooUyov, 7) G8 Tt0ÀÀcXUG 
Ütoig eoGrei bvra ngog Óóuovg noA. 
oixreuge Ó', vat, noióo TOv cOÓv, & véag 
TQoqe orsQnóÓ*sig coU Owíctereu uovog 

Vm ópgpoviotov ur, qíAov, 0cov xaxov 
xelvQ ve x&puoi roUO", Órev ÜD«vno, veueic. 


&poi yàg ovx Ér' boriv slg Ó ri fAérw, 


nÀ9]v CoU: Ov y&Q not morolÓ Torcocag ÓoQi, 
xci uurío' &ÀÀg uoige TOv qUcavrd te 
xaDsAsv iov ÜDavecínuovg oix5ropag. 

rig Ó5r àuoi yévow! &v &vrl coU metolg; 
tíg TtÀoUTOg; iv Goi mGc Éyoys couLouat. 
GAÀ' loys xàuoU uviotw* avÓol TOL yoscv 
nvYQuxv noogsivau trspmvov c ví mov mo. 
q«0ig yov ydg àovww y TíxrovGO aeí* 

órov Ó' àmooóti uváotig &U menovOóOtos, 

ovx &» yévow' EÓ' ovrog svysvrg «v5. 
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490 


495 
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905 


910 


915 


520 
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9030 


9035 
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XOPOZ. 
ZAlag, Kr 0' &v olxrov, ug xàyo, qti, 
ÜéAou' &v- alvoigg yàp &» tà TüjgÓ Énmm. 
|: A14 Z. 
Kai xdgr' inaivov reUEsros moog yovv àuoU, 
iav uóvov r0 voayÓOiv ev roÀug rsÀsi. 


TEKMHZZ.A. 
AA, d. iA. Miag, ndvr' Kynys nticouon. 
AA 2. | 
Koójuté vóv uo, noióo TOV àpOv, og lw. 
TEKMH ZZ .. 
Kei urv qóftowi y' «vróv iEsAvcayum. 
A OLM X. 
'Ev ToigÓt roig xaxoicw, 7» tí uos AÉyetg; 
TEKMHZZA. 
My coí yé nov óvotgvog àvrzyoog O«vo. 
ALTA X. 
Iloénov y& v&àv v óciuovog tovuoU r00t. 
TEKMH2ZA. 
AA ov àyo. 'gvAaEo, toUrÓ y' doxéco. 
LÁ X. 
Exujveo' Éoyov xai mpóvowxv 9v ÉOov. 
TEKMHZ2 A. , 
Ti ójv' &y wg ix ràvÓ' av dgsAotul Gt; 
IA. 
dóg uoi moogtuseiv evrÓv ingavr T ioi». 
TEKMHZZ.A. 
Kai u9v néAag ys mgoenólow qvAdcacetat. 
| ALA A. 
Tí ó9ra nÉÀÀsL urj ov ropovoiav Éytw; 
| TEKMHZ2Z A. 


"fà mei, naro xcti 0t* ÓtUpO nQoOgnOAGV 
&y' GUtOY, Og7teQ ysociv evÜvvov xvptig. 
AIMO. —— 
"Eonovr qwvéüg 7 Asietupévo Aóyov; 
TEKMHZ2 A. 
Koi óx5 xouite npognoAwv 00  iyyvOty. 


570 


515 
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A LA Z. 
Zip! avrov, eige ócUgo* tapf/rjioe. yap ov, 
veo0qayij vtov rÓvÓs mQogAevoowv qóvoy, 
eirtso -Oixaieg Kar! ànog tà narpóOv. 
&ÀÀ avríx wpoig evrov àv vopotg vtatQOG 
óci rte AoÓauysiv xa&ouoiotoO e, qoc. 
& TOi, yévoio marQOg &UrUvyÉéorsQoc, 


A ) » » € ^ ) * u Ml 
TX Ó XÀÀ OpnoLOg* xai yévou cv ov xoxog. 


xeíto! c5 xai vUv TOUTO ys LbnÀoUy Évuw, 
OO0vvtx' ovóiv TOyÓ  inougD cava xaxov. 
iy TQ qoovetv yao unodv, 70i.0rog Diog, 


[r0 p qooveiv yc xr avuvvov xaxov,] 


n T0 yaígsww xci vro AvmeicDo. uaÜng. 


Orav Ó' ixm moog Foveh, óc o ónwg marQog 


Ósi$eug àv tro pois, ofog éf oiov "To&qe. 
Téog Óà xoUvgoig nvevuacir flóoxov, véav 
wvuyrnv GtaÀÀcY, u5rQi rijÓs yconuovmv. 
oUtot G' Lyawv, olde, u1j tig vflolon 
orvyvaicu Acffoig, ovÓà ywpig Ovr éduoU. 
roiov nvAegov qvVÀaxa Ti)xoov aàugi coi 
Aehpw vgogig Goxvov Éuma, xsl TavUv 
ryÀomOg olyvet, Óvcuevov Oroav Éywv. 
aÀÀ' &vÓgsg &onicTzosg, iv&uog Aene, 
vui» rt xowTyv t5vÓ' imuoxünto rcu, 
x&ívq *r' ipmv ayyslAat. ivroAnv, Onwg 
TOv meiÓv rOvÓs ngog ÓÓnovg iuovg &ymv 
TsAoudvi Oeí5cu uxvoi v', 'Eoufoig A£yo, 
0g Gguv yévgrot ynooflooxog sigas, 

íg v' &v uvyovg xiywct ToU xar toU. 
xoi t&ua TéUy9n uut Gywvooyoi Twig 
Üwcovo liyetoig, u9' ó Avusov inOc. 
&ÀAÀ' evrÓ uot GU, noi, Aafv, ànvvuov, 
Evovoaxtg, loge, Ówx noAvopaqov otoéquy 
ztogmoxog, érreo.» &Óonxrov odxog. 

ra Ó' &ÀÀa vtUyr xoív' iuoi teOcwerat. 
aÀÀ' og t&yog tOv m«iÓc rOvVÓ jÓ5 Ofyovu, 
x«i Ócuc mcXxtov, ungó àmnwxmvovg yoovg 
Ódxove* xara tou QuÀoÍxriOTOV yu; 


940 


9045 


9090 


955 


560 


565 


9010 


915 
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"Tuxabe ÜGcGov: ov moOg l«rQoU coqoU, 
Üoosiv irvoócg moóg roucvt. nauati. 
XOPOZ. 
4iídoix' axovwv t5vóe rv nooOvuílav, 
080 . ov ydo nu coéoxet yAccoaa cov reU "yuéry. 


TEKMHJZZ.A. 
"2 Oéonor' 4ag, ti more Ópacsitig gotvi ; 585 
AL LAÁ S. 
My xgive, ur; &érote, owqpoveiv xeAóv. 
TEKMH ZA. 


Ot u', og eOvuo! xaí c& moóg toU coU réxvov 
x«i Ütov ixvoUua. uv mpoóovg nuc&g yévy. 
414 3. 
585 Aye yt Avztig' ov xaroiGO , éyo Ótoig 
Gg ovàÉv &oxeiv &p' ogeiAérmg Eri; 690 
TEKMHA2SZ .A. 
Evgnue gov. 
4 14 X. 
TOig &z0vovOiv AÉyt. 
TEKMH.JIOZ ZA. 
Zv à' ovyi neos; 
4 IAS. 
"1óÀÀ &yev 5ón Oootig. 
TEKMH.ZZ ZA. 
Teofà yao, wva&. 
ALIA 2. | 
ov Evvé£gésO" wg r&yog; 
TEKMHZZA. 
590 . nog Ütov uoAcccov. 
AL LAS. 
pp nor Óoxeig qoovei», 
el roUuOv 5Óoc GQTL TtxiÓEUEV. VOS. 595 
XOPO 2. | 
evgogy; d. (Q xÀuva XoAagig, OU uv mov 
veítio aAizAayxtog, evOalpov, 
| . . ftüGw ntpigavtog aei") - 
$0995 àyo Ó' 0 tTÀduoY nac &q' ov roó-. 
: vog | 600 


e 
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Ióeíg uiuvo 

AsuacY(q Ttóg uxÀcV, 

av5ovJuog,] olàv eUvdug — 

q00vo vTovyÓusvog, 

606 —— xaxav &Anió. Éyowv, 600 
ír: ué nor! &vvoty 

rv a70rQomov ciónÀov Aia. 


àvriovg. «. Kal uoc ÓvcOtodntvtoc diac 
610 $vveorw ÉqeÓpoc, & uoi uot, | 
| Üsíy uevig EvvavAog* 605 
Ov ébenéuwe moiv Ó5 norà Üovoío 
xgatoUvt à» Aou 
615 vUv .Ó' av qosvóg oloffótag 
qiAotg uéya mévOog svorncau. 
tà niv Ó' Éoyo yegoty 610 
utyioroag cosrag, 
&quie nop egíAoig 
620 ínsc  Émsos usAéoug LrosiÓaug. 


ergopi &'. .H nov naÀowj uiv Évrgoqog &uéog 
625 AevxQ Óà y5og uctnuo vw Orav vocoUr- 
To 615 
qotvouógoug GX0V01; 
elAuvov, atàsvov, ^ 
otó' oixro&g yóov OpviDoc didoUc 
10s. óvguoposc, 
630 &ÀÀ' ófvróvove uiv Qóag 620 
ÜOonvijotu zspónAnxro, Ó' 
iv Grépvows. mscoUvrat 
ÓoUnoi xai nog &uvyue xyeltag. 


635 dvriovo. 8'. Kosloauv yag dió xevOwv 0 vocóv 
ura, | 
0g àx natQQiag xcv ysvedg GouctOG 625 
. noÀvnóvov Lyacwuy, 
ovx Ér. Gvvrgóqoic 
6&0 — 0pyctg Éumsóog, &AÀ' &xrog ÓpsAet. 


630 


635 


640 


645 


650 


655 


660 
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& tÀGuov marso! 

oia» ct uév& nvOtcÓOci 

"v.0i00g Óvegopgov rav, 

&v oUm tig ÉOpewev 
alov 4lexiógv &rtpÓs rovós. 


AIAX. TEKMHJOZA. XOPO2. 
AX. 

ZAnavÓ" ó uaxgog xavaglÓpurnrog yoóvog 
qute 1' &ÓnÀa xoi qavévra xovnrstas 
xovx Écr asAntov ovóiv, aAA aALGxeroL 
49 ÓtvOg Ógxog xci msQtGxeAsig qpévwsg. 
x&yo y&Q, 0g rà Ósiv àxogrégovv tórs, 
Begrj ciónpog og, £ÓnAvvOxv ctópa 
"00g tZgÓe rg yvvaixóg* olxrtígo ÓÉ viv 


züoav nog' iyÜgoic, naiód T' üpqavóv Auteiv. 


&ÀÀ eius moóg r& Àovroa xoi mopextiovg 


A&taGveg, og &v AvyuaD" &yvicog iuc 


uiv feposav ikaAsvomuau, Oeac* 

HoÀdy te, yGOpov ÉvO' &v aot) xíyu, 
xgUww v0Ó Éyyog rovuov, ÉrOwrov fiov, 
y«lag ópv5ag ÉrÓa ur rig Owero. 

&ÀÀ avro vob iuc re cwCOvrov xcto. 
iy& ydo iE ov ys ror. iOskaumv 

neo' "Exropog ówpnuem Óvcutvsotatov, 
ov Ti xtÓvOv Éayov Loytlov ndga. | 
&ÀÀ Écr aÀmÓTnc 9 foorov nmaegowia, 
iyÜgdv GÓwpoa Ódpa xovx OvNoiwa. 
TOo[y&Q tO Aowtov tlcOpecOn uà» ÓOsoig 
&xeiv, ua noouscO e Ó' 2irosióag cífew. 
&gyovrég slot», eO" om&xtéoy* Tí uy; 
xoci yàp tx Ótwva xoà Ta xagrsQutorO 
TiACig Vmutixsu" voUrO uiv vupooriBeic 
qeu veg. éxywpgovoww cuxaono Dot: 
iE(oraroav Óà vuxrOg oiavüg xvxAog 

rfj AtvxomuAco qéyyoc nuéoe qà&ytuwv. 


670 


| 615 


690 


695 


700 


105 


ávwero. "EÀvos yàp alvóv dyog àm' Óupatev Zone. 
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Ótyov vr &uuc nwvsvudrov ixoipucs 

orévovra móvrov: iy Ó' Ó mayxgatre vnvog 

Àvet mtÜnceg ovó ati Aeflov Éy&. 

"tig Ó8 mg ov yvecouccÓa cwqpooveiv ; 

éyo Ó', in(orauoe yag &oriog Or. 

0 T iyOg0g uiv dg.rocOvÓ  iyOcpréos, 

Gg xai qiÀncov cUOLg: É; te TOY qAov 

ro0«UO" tnovgyov cqtÀev fovAxucona:, 

eg «liy oV utvoUvra' roig moAAoiGL yag 

Boorov &nioróg icO" éroupiag Aurjv. 

àÀÀ duqi uiv rojrowcww sU Gyrost co Óà 

Éow ÓOsoig iADoUca Ou réAlovg, yvvai, 

sUyov reAeio Oct, voUuOv Ov iod xéaQ. 

vutig Ü', éraigou revra vjÓÉ uou v&óE 

Tute, TeUxoo T', 7v uóÀn, onuxvate 

uéAuv ui» nuov, svrosiv ó' oyiv cya. 

iyo yap siu. éxeiO , Orto, rtopsvréov* 

vutig Ó' & qpa5o Ópürs, xoi tty. &v u' lou 

"vÜocUt, xl vUv Óvotuyo, osowouévov. 
XOPOz. 


ergopi. "EgQié. Épwti, negiyogrg Ó. &venzopav. 


io, io, IIav, IIo», 
e Ila», IIav &ÀinAuyxre KvAAav(oag vio- 
VOXTUTLOU 
"erocíag «mo Ótupaog 
qévgd', à Ov xoponoi' &va&, 
0nog uou INvow Kvocv opyruer. 
avroóar vvv iere. 
viv y«aQ àuoi uéAe, yogevoat. 
Ixoegiov ó' vnip nchayéov 
LoÀov &vat 4nóAÀov 
Óó ddàAog, eUyvywGroc 
ipoi Evveigg uà avrog eg pur. 


ld, i9. vUy cv, 
- 7*3 po^ $us de M , 7 
VUV, €) ZsU, TtaQa AtUXOY tUCLEQOY 7tt- 
Acca, qdog 


665 
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615 


680 


685 


690 


695 


100 


105 


110 


115 


120 


125 
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Üoov woxvdÀeov vtov, | T10 


Or iac AeOinovog naAw, 


Ütüv Ó' av névOvra Oécojv iErvvo' 
evvopíg céfov usyioto. 

"&vO' ó uéyag yoóvog uapaíve, re xoi qEyet, 

xovóiv &vovógtov garícou &v 715 

evré y' i5 atAnttov 

ag ustaveyvolod n 

Üvuay Lrosíiónig usyctàÀov ve veixéuv. 


ATT'EAOZ. XOPOZ. TEKMHZZ A. 
ATTEA402. 


Zvópsg qíAo, vÓ noárov dyytilat Dto, 

T*Uxgog mt&psorww &or. Mvciov arto 120 
xQnuvaov' uícov Óà mpoguoàov orgetüyutv — 
xvó&bereu Toig moi Loysioug OpoU. 

ortíyovra ydQ moócoUtv avrov iv xvxÀo 

uaDóvreg Gugéornoav, st! Ovtiüsoty 

Zoaccov ÉvÜsv x&vÓtv, oU rig ÉcO" Og ov, 125 
TOv ToU uavévrog x&7uflovAsvroU GrQoroU 

Eovoiuov cmoxaAoUvrsg. Og OUX CQxécoL 

TÓ Q5 oV nérQow. m&g xaraíavOtig Oavev. 

&0t' ig rocoUrov djÀÓov, dore xai yepoiv 

xoÀsuY épvora OwsnepouoD iig. 180 
Acye. Ó' Éoig Ópeuoboo roU mpocotaro 

&vÓpQv ysgóvrav àv ÉvvaAAaysg ÀOyov. 

GÀÀA uiv 4Aieg mov 'crw, eg qacw rdÀÓt; 

TOig xvpío.g yep mevre yor ÓnAo0v Àoyov. 


X0OPOZ. 


Ovx Évàov, GÀAa qoUOog arie, véac 185 
BovAeg véoisw àyxoralstEng toOrtolg. 


| ATTE 40 X. 
Tov, iov! 


Poaósiav qu&g vo! Ó rrvos vrv ó00v 
néumoy Émsuwev, 9 qavyngy à&yo flgaóvc; 


140 


145 


790 


155 


160 


165 
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|" X0POZ. 
Tí à' iari. yocíag t9gÓ' vrsonovwuávor ; 
AT'T'EZdOZ. 


' Tóv à»àp' &mqióa Ti)xgog Év0oOtrv Gréync 


M. $e magnx, ngiv mago» avrog Typ. 
XOPOZ. 

AAA olysrat vot vp0g v0 xépÓwrov rQasttig 
yvopu5g, Üsoicw wg xercÀAcyÓ yOAov. 180 
| ATTEAO . | | 
Tavr àori t&v: uwpíag noAAgG mÀAÉa, 

&néo vw KaAyag sU qoovov uaovtsveros. 

XOPOZ. 
lloiov; tí Ó' sóng tovÓs nocyuarog mpi; 
ATTEAOZ. 

Tocojrov oióm xai maQov érvyyovov. 

ix yag $vvéógov xoi rvgavvixoU xUxAov 185 
Keyag ueraoreg olog Lrosiódv Ólya | 

ig yeipa. Tevxgov Ós&uxv. quAogpovog: 

Ütig eins xanéoxqye novroíq véyvyg 

efgEot xot' uoo roUuqavig rÓ viv ró0s 

AiavÓ' )n0 oxqvoicu uygó' agévr ig», 140 
el Govcr  àxeivov eigidetv ÜéAor rtoté. B 
dig yap ovrov rijós Onuutog uovy 

üiag LMÜcveg umi, dg Éqt Aéycv. 

T& yc 7ttpucOG x&vóvyte couocta 

nimrsv fopsiocu; moog Dev Ovgnoaklaug 145 
Épaoy' ó u&vtig, 00tig &àvOQumOV quoi | 
BAecrov, Énsira ur) xat! dvOQunov qpoovt. 

xeivog Ó' à olxev svÓvg éÉooudpusvog ^ 

&vove x«AGg AÉyovtog evpéÓT mutQOg. 

0 uà» yocp «vrOov àvvéns, Téxvov, opi 750 
BovVÀov xperstv uàv, bvv ÜtQ Ó' asi xpartüv. 

ó Ó' byuxountog xagpgovog nsiyero, 

Iléreo, Osoig uiv x&v ó ugóiv ov ÓpoU 

Xxg&tog xarcxr5ccur ' àyo Óà xoci Ó(yc 

xsívcv ménouDa roUr émunacsuy xAÉog. 155 
rocÓvÓ  àxóunti uUOov: sira Ódsvrepov 

0lag 4dOavag, nvíx' 0rovvovaa »w 


160 


165 


110 


T15 


180 


185 


J0O40K 4EOTZX. 


700a  in' iyÓpoig ysipa qowlev toénty, 
TOT &wriQuwei Ósvov GoyrOv T Énog: 
Zivaaga, toig &AAoww "Moyslov n£Aac 
lore, xaÓ' )uag Ó' ovnzor ixgnuiít ucy. 
TOL0igÓs toig ÀÓyoiciv cortpyr Otüg 
ixrcar Ogy5nv, ov xat ' &vÜQwnov qpovov. 
&ÀÀ' elmso Kor. rgÓ' EO" zuéog, vdy' àv 
yevolutsÓO" avrov Evv OtQ ocwrro:. 
TocQUO 0 u&vrig ei * ó à. evOvc i£ $Sópac 
"tunt. u& Goi qépovro rdgÓ' àmioroAag 
Tsvxpog qvAacotw* tl Ó' ansortoriucód'a, 
oUx Éorw «vp xsivog, €(. KaÀyag cogóg. 
XOPO Z2. 
'Q óeia Téxu5goca, Óvguopov vtvog, 
0g« uoAoUVca tóvÓ , omoi Émm Opoc. 
fvosi yap iv yoQ rovro, ur yotpew viva. 
TEKMHZZ A. 
Ti u' a) rdÀoiwvav, &príog nenavptvmy 
xaxàv &rgvrov, i$ füpag avícrat; 
XOPOZ. 
Tovó' slg&xove r&vÓQOg, wg Tjxeu qéguy 
ZAlovrog Zuiv ng&bw, zv TÀyno yo. 
TEKMHZIZIZA. 
Oi uot, Tí qj, &vOÓQunt; uov oAwAnuty ; 
ATTE.0Zz. 
Ovx oióc t5v oxv noGbw, 4iavrog Ó' Ori, 
Üvoo?og timeo iorw, ov ÜDagou nígi. 
2 TEKMH 2A. 
Kai urnv Ovooiog, 00tT& M' wÓivew ri qe; 
AT'T'ELO X. 
Exsivov sigytw TeUxoog ibsqicrat 
Ox5Vüc UVnaviov, uxó' &gquévou uovov. 
|. TEKMHZ2 A. 
IloU à' Écr. "Tevxooc; xam trQ AÉycu raÓs; 
ATDT'E.02. 
Ilagsor! ixsivog gru TrvÓs Ó' KoOov 
0AtÜoíay iavrog &ÀAmiGeu qot. 


T15 


T890 


185 


190 


495 


810 


815 
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TEKMH vin 
ot pot r&Àoiva, ToU not! &vÓQdnov uadov; 
ATTEAMOZ. 
Tov Osoropsiov u&vrtwug, xaO" ruípav 
T5» vU», 0t avrQ O«verov 5 Jo» qéos. 
| TEKMHZZ 4. 
Oi "yo, glo, rttoóorgyr. &vayxalag TUync* 
x«i onueUvcaÓO", oi uà» Te)xoov iv vdyet uoAsty, 
oí Ó' éorépovg &yxdovag, oi à &vrrAlove 
Gxrtir lóvrsg ravÓoog KEoÓov xax"üv. 
Íyvuxa yap O9 qorüg "notnuévn 
x«i Tüg "acte ycovrog ixfefAnuévg. 
oi uot, tí Óp&co, Téxvov; ovy iópvréov. 
aÀÀ' epu xayo xec' Ónowtso àv cÓÉvo. 
xze0Qpsvy, àyxovuty, ovy Éópag axur, 
cubty ÜtAovreg dvdga y', 0g onevós, Davelr. 
XoOPOZ. 
Xopsiv Érowuog, xov Aóoyq OsiEo uóvov. 
T&yog yàg Éoyov xai moÓdv Gp fera. 
(Xogo? usrácracis.) 


CExxíxAnua.) | 
AI1IAZ. — 

O uiv cgayebg Éornxev, 7) ropureroc 
yévott' &v, &l 1o xai AoyitsoD ot oy0A1, 
ÓQpov» uà» avópOg "Exropog Eévwov ioi 
p&Acto wucnuOtvroc iyO(icrov O' ópgv. 
némuys Ó' iv yr nolcuie tij Toga: 
ciàoofdgor. D0yavg venxovije: 
knyEo Ó' evrOv tU nspuotte(Aag yo, 


, evvovotatov rQÓ' àvÓpi Óià v&yovg ÜDwavtiv. 


oVto uà» svoxsvoUusv* àx OB rOvÓÉ uoi 

0) "gGrog, & ZtU, xci yoQ tixOg, GQxcOov. - 
ait:couoc, 06 G' ov uaxoóv yépag Aaytiv. 
néuwyov Tu uiv dyysÀov xoaxq» gw 
Teíxoo qépovra, voérog wc ue facrao 
menrüra TQÓt msgi veoüoawvrQ Big, 


Sophocl. Aiax. Ed. 9. 8 


190 


"195 


800 


805 


810 


9 | |. Z060KAEO0TZ 


815 xci u1: mpOg iyOQpy rov,xaromttvÜtig magog 
ÓupO o xvciv ngóflAnrog oluyoig Ó' Kup, — 830 
roGmUta 6', w Zsi, mpogtoémo: xao Ó' àua 
nounotov 'Egunv zOoriv, sU u& xouicot, V. 

Ívr aogaÓaoto xci toys maóngatt 

820 ^ nmàmwoav Óuníavre rQ0s qacyavo.: 
xac Ó' dowyoUg tag &tí rt magOtwovg . |, 835 

!  &&í Ü' 0gucag ncvra, t&v foorogg nàdw, . 
ctuvag 'EgwvUg vovvnoOag, neOy ii, 

"moog tGv lirgeióov wg ÓiAAvuou taÀeg.. 

825 xaí Gqag xaxovg xcxiwta xci mevmAtOQoUS . 
Évveoncotuev, Gonso tigopao  àduà . — 0. 840 
«Uroógayn níntovyta, tug covrocQaytic 
"pog tv quAiGcrov ixyOvwv OAÀoíaro. 

(r', o royeio, noiviuol v' "Egwvvsg, o. 

83Q yevtoUs, ur) qeíósoÜ t navójuov orgerov. .. 

Gv Ó','0 rOV cinvv ovgavov ÓuponAarQv, 845 
"His, norgQov. ràv dug» órav yÓóve |.— . 

(Ong, &rugyov xovcovorov 2víqV, 

&yytiÀov Greg TGg iua uógo» T' ipóv 

885 ^  yépovr nargi, tz ts Óvotüvo tQoqQ. 

7 mov r&Àoiva, vuvÓ  Órav xÀVg qat, 850 
76€ uÉyoav xoxvrov iv ndo: noàa. 

&ÀÀ' ovóip Éoyov rovzo ÜguvacOo uatav: 

&ÀÀ' dgxríov tÓ mgGyuo ovv t&gtt Tw. — 

840 | & Odcvere, Oavare, viv u' énioxsyos uoAoiv! 
xaíro. Gà uiv xàxei mgogevóncoe Lvwudv. | 855 
0à Ó', o qatwvüe 4uíágeg TO vir otAag, 
xci tÓv OiggsuirZv TÀtov mogevvému, 
nmov/orarov Ó5, xoUmor cvOig VotéQov. | 

845 ^ Q4 qéyyog, € yug iegOv oixtlag míÓov —— 

ZaAauivog, 0 notgQov écríag gaOgow, — . 860 
xÀAewvai t' ÓTvec xai TO ovvrQogov yévog, 
xorvai re norauol O" olüs xoi rà TQoixa |. 
"&Óla 7tQogavÓo, yoíQst , ( Tooge &uoi: 
850 cov" üpiv leg rovnog Vorarov Ogod- . . 


» X 


ra à' &AÀ àv Aidov roig x&rm uvÜxcouct. , ^ — 86 
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(Eztuztagodos. Xopov.) 
XOPOZX. TEKMHZZ2A. TETKPOZX. MENEZ440z. 
HMIXOPOZ 4. 
Ilóvog novo m0vov gépe. 
. A, 7t, 
nd ycp ovx Éfav iyd; 
| xovósig àmíoraro( us cuuuaÓ v rtg. 855 
870 iov, lóov, 
| Óovmov «v xÀUc tw. 
HMIXOPOZ B. 
Hyuóv ys va0g xowoónAow Opa. 
HMIXOPOZ A. 
Ti ovv O15; 
HMIXOPOZ B. 
Il&v icrifhyvos mAsvgóv Éonsgov veo. 860 
HMIXOPOZ A. 
875 "Eysg o9v; 
HMIXOPOZ B. 
Ilóvov ys mÀnÓog xovóiv dg Ow nàAÉtov. 
HMIXOPOZ A. | ; 
242AÀ' ovà' inoi àr riv &q' nÀiov BoAov 
xéAsvÜov 'avro ovóeuoU ÓnÀoi qavtig. 
XO PO. | 
c: gogz; d.  Tíg &v ÓQr& uoi víg &v quAonóvav 865 
880 . &MaóGy Éyov dünvovg &ygag 
qj tí; ÜAvuniaOwnv ÜDiv T, óvtuv 
Bognogíov norauov 
885 (pig, TOV. üuOOvuov ci nod. | 
nAoLóutvov AsvcGoY a&mv0»; Oy6étÀia. ya 810 
iué ys TOv uaxouv &Àetov nOvov 
ovoíg uy nsAcco. ÓópÓug, 
890 «ÀÀ' ausvqvóv GvÓpo ur AsvGO&iP Ortov. 
TEKMHJOJAÁ. 
Teo uoi uot. 
XOPOZ. 
Tivog fox n«oavAog iEéfgy vamovg; 815 
i] TEKMHZXZA2.A. 
To rÀnpov. 
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XOPO Z. 

T5v OovgiAnmrov ÓUguopov vvngryv ópo 
Téxunocav oixro vQÓs cvyxexoautvsv. : 
| TEKMHZZ A. 

Olyox', 0AwAa, ÓiertertópO uou, qiAot. 

XOPOZ. 
880 Ti à' Écrwv; 
TEKMHZJZZ .A. 
4lag 00' zuiv àgriwg veoogoyric 
xeirau, xovgaiQ qacyavo TtQuitvrng. 
au X0PO2. 
ovgogz; 8'. 49 uot àuov vóotov, 
& poi, xatínsqveg, &vo£, 


885 TOvÓS Ovvvavtav, o rdÀOg, 
w TxÀelqouv yUvai. 
TEKMHZZ .. 
42g «s roUÓ' Éyovrog, al&átew mdpa. 
X0OPOZ. 
Tívog nov' &g' Énga£s ys Óvguopog; 
TEKMH.Z A. 


"vrüg moóg avrov, ÓnAov: iv ydg oi zOovi 
890  sn»nxróv r0 Éyyog megunétig xovqyogei. 
XOPOZ. 
ovgopz y. $3 no. àuGg &rag, olog &g eiuayO ns, 
&qooxrog qiàov! — , 
iyo à' Óó ndvra xoqóg, Ó ndvt' cidQug, 
| xaTNuéAnca' nd,ngd - 
895 xtivr&. 0 ÓvgtocnsAog, ÓvgwvvMog log; 
TEKMH.Z A. 
Ov vov Ücatóg* &ÀÀnR viv. mepurttUy Et 
qas, xaAvyo TQÓs moumónv, imi 
ovótig &v Ócrig xci qiíAog vÀclg fAénaw 
qvouvt' &vo mgog Qivag Éx ve qgowlag 
900 . mzàÀxyüe utAavOiv aip' &n' olxtíag Gquyne. 
ol uou tí Óp&cw; tic ot Bacváot, qiAov; 
"^0U TeUxpog; 0g axuolog, ek fon, uOAot, 
mémrür GÓtÀyov rOvÓs ovyxoDoouoca:. 


ALAS MAXTITODOPO X. 


o Óvcuoo' 4e, olog &v olg Éytig, 
&g xci nap iyOooig Gig Ügnvev rvysiv. 
XOPO 2. 
925  àvrietQ. «a. "Eushdag, vdhas, Éu6AAeg Xoóvo 
aregtóqowv cp üEavvot» xoxav 
Moipgay omeec(ov nóvov* toic uoi 
980 navvuya xci qaíOovr 
&veorÉévabsg, augu, 
iyDoóón rgsiÓcug ovAÍQ oUv nau, 
uéyag Gp' qv ixsivog Óoywv yoóvog 
935 nauctuv, "Hog GuUTÓy6iQ 
(MyiAAMÉng) ónÀov Éxtiv! aydv népi. 
TEKMHZXZ.A. 
Io uoi uoi. 
XOPOZX. 
Xwgsi ngóg 700, oi0a, yevvaia Ov. 
TEKMHJZZ.ZA. 
Iw uoi no.. 
XOPO Z. 
940 Ovó£v o' anita xoi Óig oluGEc,, yvvat, 
ro.0UÓ ' aztofjAagUtioav aptiog qiAÓv. 
TEKMHZAZZ.A. 


ZXoi uiv Óoxetv roUr' Éov' , iuo, Ó' &yav qpovetv. 


XOPO2. 
Avravód. 
TE KM H224. 
Ot Hot, réxvov, "pog oia ÓovAs(ag tvyd 
945 q900Uutv, oto, vQv igsoract oxonot. 
] XO PO 2. 
àvrigto. 8'. 42 Lov avaAynrtov 
O.coÀv iOBpónceg &Gvavóov 
foyov rou» vQÀÓ' &y&. 
&ÀÀ cmnsigyou O'sOg. 
TEKMH pin 
950 ix &y TdÀÓ' Éorm vijóe ux Otov iod 
XO POZ. 
"Ayav y' vnsofigvOég &y Dog vvvcav. 


91 
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88 
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TEKMHJZ A. 
T'oióvós uévro. Znuvog 9 ótvy Os0g 
IloaAÀAag qvrtveu nü&' Oóvooteg ydo. 
XOPO X. 


àvuoto. y'. HH. Qo xsAowonav Ovuov égvfoibc. 


935 


940 


945 


950 


955 


noÀvrÀAag cv750, 
ytÀg Óà roígÓs uowvouévosg &yscty 
"oÀUY yÉéÀoTO, qtU, Q&U, 


Evv ve ÓwtAoi fjeciÀZg xAvovrsg Liroci- 


Óat. 
TEKMHZAZZ.. 
Oià' oUv yskwvrav xamnuoióvtov xoxoig 


TOig TOUÓ ' lccg toi xti ÜAénovra w5 móOovv, 


Javóvr' &v oludéaav àv yosíg Oogóc. 
oi yap xexoi yvopow v&yaO Ov ysgoty 
Éyovreg ovx toaci, moiv vig éxBaA. 
&uoi muxpOg TéOwvmxev 7) xeivoug yÀvxUG, 
«br Óà vepmvóg* wv yep vodcÓ: tuyeiv, 
ixrgoaO" avrQ, Davarov, Ovnso 1)0sAsv. 
"wg Oro roUVO  UteyysAQtev &v xdza; 
Üsoig ríÜvmnxcv ovrog, oU x&ívoiwGuv, oV. 
7zo0g taUt OOvootug év xevotg vBoiltto. 
Zieg yep evroig ovxér àoriv* mA ipoi 
Autov &víag xci yóovg Otoíysron. 
TE PKPOZ. 
Ilo uoi uot. 
|». XOPOX. 


Ziyucov: atónv yap Ooxà Tuvxoov xÀósw — 


Bodvrog Gne tágÓ' ànloxonov uéAog. 
^ TETKPO Z2. 
€ glAzoar' dioc, à Eóvowov Ou Boi, 
&Q' unóAnxog, dene 7) qetig xoa; 
XO PO 2. 
"ÜÀcAev 'av5o, T*Uxos, roUr imiotaco. 
TE TKPOZ. 
"2 uov f'egsíag coa t9 ung rUync. 
| XOPOZ. 
We 90. iyóvrov — 
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TETKPOZ- | 

& r&Àag byO, vAang. 

" XOPOZ. 
IIeoo órevalow. | 
x TETKPO. 
0) t5QLOTtEQYéG náóoé ! 
XO PO Z. 
Aya» ye, Tibxot. 
"TETKPOZ. 
ER qv tXÀag! rí ydp ríxvov 
rO roUÓt, ttov pow y9g xvosi t5c "Tooddoe; 

| XOPOZX - 

Movog ftapgu oxnvoiouw. 
TETK PO... 

LN EN ovy 000v TCyog 
dr oUTOY dine ÜtUoo, pite wg xevijc 
oxvp»or» Àsuivng Ódvguevàv avaprion; - 

(0^, àynóve&, Ésyxanvs: roig QovoUoi rot 
giAobot OMNE x&utÉvoIg éneyysAqv. 
| XOPOZ. 
Koi pv Érv Gov, Tevxos, voUàÉ Go0L pilus 
àgíso" vio x&lvog, GgteQ OUV nÉA&L. 
TE TPKPOZ. 


"2 rüv ámcvrov Ó5 Osaudrov iuoi 


&ÀyicTOV, UV Ttp0gel0ov OqOnAuolg byo- 
000g O' 00dv nacov gvwxcaca O7» 

ucA. Ta voUuOv onÀcyyvov, 5v ón viv Env, 
& giArat ieg, t0v. cóv Gg ingcOóuny 
M0pov, Óuixev xcéiyvooxonovusvog. 

0feia y&o cov faiug, oc ÜtoU rivos, 

OujÀO" Myowovg navrac, og olye Dovov; 


'&yc xÀvov Os(Aoi0c, ixtoóev này o, . 


wteortévaGov, vuv Ó' ógàv, enoóAAvuot. 
oL HO 
(O", àxxdAvioy, eg lóo r0 n&v xaxóv. 
0 OvgB6arov Opue xoi rÓÀuge muxoüs, 
0cag &vieg uoi. xaracmtipac qOivasg. 
"0i y&Q noASiv uoi Ovvaróv, àg vtolovg Dporove, 
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roig coig ap5tavr àv móvoiw. unóeuoU; 

5 nov us T:iÀapov, c0g narro iuóg Ó' dpa, 
Óétaw' &v eUvnpóguntog, lAsug T' loue, 
qepobvr' &vsv G0); nGg yaQ OUy; ÓtQ naga 
pxó' sbrvyo)vti uyób» 7Ówy yeiqv. 

ovrog Tí xgVws; moiov ovx bgei xaxóv; 

rOv ix Óogóg ytyora mnoÀsuíov vóOov, 

r0» ÓtÀÁg noo00vro xci xaxavópig. 

ci, glArav'! 4iag, 1) ÓóÀowsw, Gg rà od 
xo«r5 Üavóvrog xci ÓóMovg véuoiuw Govg. 
ro.xUr a»5o Óvgopyog, iv y5o« epus, 

àpgez, roog ovÓiv tlg Épuv Ovuovpevog. 

téAog Ó' àmworOg y9"g anoóóipO0opat, 
OoUÀog AOyoucw avv bAevOEgov quaveig. 
ro.xUra này xat oixov: iv Tooig Ó' iuoi 
7toÀÀoi uiy iyÜgoi, ncUpe Ó' eqno. 

xai TcUt« Tüvta GOU Üacvóvrog SUQOMV. 

ol uot tí Ópacw; fg G' csto07tXGO fUXooU 
roUÓ' alóÀov xvwÓovrog; € tdAeg, 0g OU . 
qovéug &p' éEénvevoag* siósg, og ygóvo 


— ÉusAM6 c' "Exzeg, xai Oavov, ànogOicu»; 
oxéyacOe, ngog Ütwv, rz» rUynv Óvoiv ÓBotoir. 


"Exrep uiv, Q ór roUO iOwgnuóÓ» ndo, 
Dworzo. noi.cÜ sig innuxov i$ avrUyey 
byvartrez! cliv, É; v' anévvbey Biov. 
Lj , , 1 

ovrog Ó éxsívov rqvót Ówpsay Éywov 
c^00c ToUO OÀcÀs Davaciuo msc5»uatu. 
&Q' ovx Epwv»Ug roUr iydAxevos Eiqog, 
xaxeivov Zi», Ónpiovoyóg &yotog,.- 


Y * - )! 
iyo này ov» xci raUta xci tà msavt di 


q&oxous' &v avOQuror. unyovgy ÓOstovg 

Orto Ó? ur tdÓ' àcriv iv yvopp gia, 

xsivog va xsívov creQyéro, xaye T&OS. 
XOPOZ. . 

Msj véivs uexogav, &AÀ' reg xoUyeg vaqo 

qopabov rov &vÓQgun, yo vv uvO 0t. vaya. 

B^éno yàp àyOgov qure, x«i ráy' a» xaxoig 

ytÀdy & Ór xaxovgyog iEixow avijo. 
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4L4Z2 MAZTIPOO0POZ, 9. 41 


| TE TKPO2. 
Tig à' ovv, óvrv' avóoa Boecl odemun otpa- | 
TOU; . 1020 
X0POZ. | 
MeváAaog, Q Órj rovós rtAoUy iorsAapav. 
TE TEPOX. | 
"Opa  uadhaty yàg, iyyUc cv, ov Ougnerys. 
MENE 1.402. 
Üvrog, 0à quyo* vóvós vOv vexgov ytQol» 
un Evyxouilsr, aAA. bgv, óneg Eyes. 
TETEKPOZS. 
Tívog yapiv rocóvó' &vaAccag Aoyoy; 1025 
|. CIMEN E Add 02 
Aoxoiys" iuoi, doxo)yra Ó', 0g xoaívti arQa- - 
ToU. 
TE TEPOS 
Oixovy &» &inoic, "vtw' airíev stooóeig; 
MENEZ4403. 
OS oóvex' avrov iÀmicavreg oíxoO&av 
&buv Lyoiwig fvuuayOv re xai gov, 
ifevpous» DytoUvreg iyOlm Oovyav. 1030 
0cTig GrQatQ bvunavr. fBovievcag qóvov, 
vuxtog émscroarevosv, eg 8Ao. Óopí. 
xel uy Deo» rig TEvÓs mav Éoflsaev, 
qMüg uiv &v rüvÓ , qv 00. slAnysv, tym, 
Üavóvtsg &v npovxs(paO" cloyíoro uopq* 1035 
ovrog Ó' &» Kg: vov Ó' ivijAAaEsv Otog, 
tzv ToUÓ VÓow npog una xci moluvog nacciv. 
Qv oUvex' aUTOY OU rig Éov' avro oOtvov 
TOGOUTOY, 0OTt GOLC TtuuflsUGcGt, vq, 
&ÀÀ' Gpqi yAeoav vapaódor ixfsBAnukvog 1040 
üpvios qopf?r) neapaMoig yev5josrax. 
^soOc raUra pÓiv Ósvov ibagnc uvog. 
e yaQ fAémovrog ur OvráOnnus» xpatéiv, 
n&vrug Davóvtog y oLousv, x&v ur ÓOáAge, 
1:00iv nagevÜvvovreg, ov yag laÓ' ónov 1045 
Aóyev axovca,. Gov nor vOLÀgo pov. 
xaírot xaxoU nQog &vÓpOg, avÓQa ÓrnnótTünv 
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1055 


1060 


1065 


1070 


1075 


1080 


*.  X090KAEUTS 


piv OixotoUy rV igsoretuv xÀvtwv. 


x» » 


oU weg Ytot' ovr c» ày noÀt vóuoi xeX8g : 


qépowz' &v ÉvOa gy xaO totixny Ófog: 
OUTt' &V OtQatOg yt'cwgpóvwc Goyoit. Éti, 
univ qogov noo inno uà ' elóobe Épywy. 
«AA &vàpe Xe) xtv gea ytvvnor u£ya, 
Óoxsi» : metiy «v, x&» «nó GpixQoU xcXoU. 
Ófog y«Q qQ noogsoru» aloyvwy O' opo, 
owrnplav. Éryovze rOvÓ' inícoraoo. dr Ped 
ónov à ufoiCem,: óogv O', à ÜovActat, vago, 
ravtQv vopile t5» TA yoOvo mor 
&£ ovoíiuv Ópouobcar sig BvOOv msaey. .—— ^ 
«ÀÀ éoraüro uot xai Ófog ti xoípiov, 
xei'puy Óoxuusv, ÓpGvreg Qv 5óopusDo 
ovx &vritiíottv. oUOug, &v AvnoutÜa. 
Éore nagaAAaE raUta* moÓcÓtv ovrog mv 
alDoQv vBotsrzc: vov 0' àyo uéy' e qporG, 
xci coi mpoquvà róvós ur Ocnreawv, Ontwc 
4j rOvÓe Üamrov avrog tlg reque rtéonc. 
| X0POZ. NE 

MevéAae, ur) yvoiuag vroorjoag: coge, 
&/r avrog iy ÜDavovoww Ópituüe yévy. : 

TETKPOZ. 
Ovx &v sot , GvÓpsc; &vàga. Devndcaun- ri; 
0g unààv e» yovoiow sO' auegrdvet, 
00" ot ÓoxoUvreg svysveig rtequxévas, - 
roi«vO" auepordvavoty àv Aóyotg Étg. 


y 


&y' dm on coyüe avOig, v) ov que &yew 


TOv.&vÓQ' Lyoioig ÓtUpo ovupeyov Àcfkóv; 
OUX GVrOg iiénAsvosv; bg cUTOU xparOY);  : 
z.0U OU Orpetxysig TOUÓS; zt0U ÓP coi Àsow 
Éisor' &vcootw, ov 00. 9ytir olxoDtv; 
Zndprge evdocny nAÓOsc, ovy ruv: xparo. 
ovó' ÉGÓ" onov doi róvÓs xocuToo nAÉov. . 
aoyno Éxero ÜsOnuog, 7) xci tdÓs 06. | ^ 7 
vnceoyog &AAwov ÓeUo ÉnAsvoag, oUy OÀcP 
otQatqyOcg, Oct lavtog nyeicOol nore. 
aAA. Vyneo &oyeig &pys, xoi và cépy Émn ^ 
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ALAS MAXTITOO0POZ. 45 


xoAeG ixelvovg* vóvÓs Ó', eire ur) ov girie, 

sl)" &repog orpormyOg clg taqag iyo 1085 
1110 O00 Ouxa(og, ov tÓ cov Ósíong oróua. 

OU y&Q ti tüjg OT]; OUvEX borQertvoGtO 

yvveixOg, XgnseQ oi mOvov moAÀoU nÀÉQ' 

&AÀ' oUvey' Opxcv, otaw 1v &vopuorosc, 

cov Ó' ovóÉv: ov yog niííov rovg unóévag. 1090 
1115 "90g raUt« mÀ&(ovg ÓeUgo x5govxag Aafhov 

xci TOv GtQotnyOv x6' tOU Óà GO0U wOgov 

oUx &v GrQegeinv, Éc t' &v 5e, ológ meg &. 


XOPOZ3. 
Ov0' a9 voie lrsv yAdocav iv xexoig quÀm. 
và OxÀgo&d ydo roi xcv vnéígÓux m, Ocxvct. 1095 
| MENEAA0 3. 
1120 'O vobórgg Éouxev ov opuxgov gpooveiv. 
TE TKPOZ. 
Ov yao fl&veavoov tnv réyvgv ixtngoaumv. 
MENE.;£1402. 
Míéy' &v tw xounaosuxg, Gonió' s&& Aafloig. 
TE PKPOZ. 
.K&v wnÀóg &oxécowu col. y' eniiopuévg. 
MENE414027. 
-H yÀocod cov róv Ovuov mg Óswov vroéqe. — 1100 
TE PKPOZ. 
nm» 5v tQ Ouxoio yco uéy' KEcorwv. qgovetv. 
 MENE.40z2z. 
dixawx yap TÓVÓ' cUrvysiv, xrelvavro ue; 
TETKPOZ. | 
Kreivavzo; Óuvóv y' sinog, & xoi Gc Oavo. 
MENE 2.402. 
Osóg yc ixocUst ue, tQÓs Ó. olyanon. 
TETKPOZ. | 
Mj vvv atiuo Ücovc, Ócoig osowoutvoc. 1105 
MENE 4023. 
130 Eyo yàp &v wéEowu Ócwóvov vóuove; 
TETKPO.—. 


El rove Üavóvrog otx àgo Danruwv nao». 


44 Z040K AEOTZ 


MENE..40Z2. 
Tovg y' avrüg abroU moAÀsuíovg* ov yaQ xaAóÓv. 
TE PKPOZ. 
'H coi yàp lag noAíutog mpovot: noté; 
MENEAAO2. 
1110 — Micobvr' àuícs xoi 09 roUT 79níOtaOO. 
| TE TKPO X. . 
KAént9e ya cvroU wrmgornotog svoéO mne. 1185 
MENE 44022. 
Ev roig Óuxactoig, xovx àuoi, r00' dogs. 
TE PKPO.. 
I1óAÀ' &v xoxog À&Opga cv xA&wauog xoxa. 
MENE 4.405. 
To)r' eg &víav voUmog Éoyerau rwi. 
TETKPOZlI. 
1115 Ov u&AAow, og Éowxev, 7) Avrt:j00u6v. 
MENE.140.2. 
"Ev c0& qpdco' rOvÓ' àcriv ovyi Üonréov. — ^ 10 
TE PKPOZ. 
Zv Ó' &vraxovoc. roUrov, og reÜdwerar. 
MENE 4402. 


"Hó»u mot' (ov &vóp' &yo yAucon Ooacvv, 
vavrog àqogurcavro xysuuvOS TO TASDV, 
1120 9 qO£yu' Gv ovx &v svQso, "Vix. ix xaxQ 
, 4eusQ)vog. elyer , &ÀÀ vq; eluorrog. xovgeis, 1145 
JVLaTEUV TtoQeiyE TQ OétAovri vavtiAov. 
oUt( Óà xci cà xoi tO cOv Acffgov oroua, 
OpAXQoU vépovg r&y &v Tig ixnvevoag uéyag 
1125  yauov xeracffícus r»qv moAAnv fom. 
TE PKPO.. 
Eya 06 y'4vóp' ürwna uepíoag nÀéuwv, 1150 
Og àv xaxoig v[pijs roic. twv méAag. 
xat aUtOv sigtÓuv Tig Buqegrgg ànoi, 
ógysnv Ó' óuoiog, cive ToioUrov ÀOyov: 
11830  "4vOwpowrte, ur) Ópg& vovg reOv1xOtag xaxüg: 
|. & yap movujctg, loOt nuevobvpsvog. | q15 
ro.eUr &voAfgov &vóp' ivovOére, nao. 
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1185 


A4LAZ MAZTITOQOOPOZ. 


0p Ó6 Tol viv, x&otw, cg àuol Óoxst,. 
otósíg not  GÀAog 3j GV" uo mviERumv ; 
MENE 41.402. 
"Ane xoi yao aloygov, & niDoo TiG, 
Aóyoug xoAdbtw, Qj fucteoO o, napa. 
TE TKPOZ. 
Zgsoné vvv* xapoi yag aloyvorov xÀUtuy 


4vópgog naraíov, QAeUo' Énr uvDovuévov. 


XOPOZ. 
"Eoroaw usydAng Éoióóg Tig &ywv. 
&ÀAÀ', og Ovvacat, Ti)xose, royvvaog 
07xsUcov xolAqgv x&rmstov Tw lÓciv 
TQÀ', ÉvÜc flooroig róv dsiuvnorov 
Tügov tUvpuevra xaOÉ&ti. 
TETPKPOZJ. 
Koi u5gv ig avtóv xoaigóv ois nÀyoiov 
v.xgéLcuy GvÓQOg ToUÓs Ttcig T6 xOÀ yUVT), 
TüqOv megiorsAoUvte ÓvOTrüVOV VexQoU. 


& TOi, npOgsAUt ÓsUpo xai or«Ütig néAag 


ixéryg Épowa, matgog 0g o' Bysivaro. 
Ox Óà mgogrgónaoc &v yspotv Éyew 
xópac àueg xci v5jgós xci cavroU roírov, 
ixrijQuov Ünoavoóv: &h 06 vig otQaroU 
Bie c6' &noonacts vroVÓs roU vsxpov. 
x«xóg xaxog &Oocntog ixnícos yOovog 
yévovg &mevrog Qibev iEnwuuévosc, 
eUtuwg Ofnwgmeo TÓvÓ yo ríuvo mAÀOxov. 
Ky! avr0v, à noi, xoi qvÀacOs, u9ó6 cs 
xiumo&ro rig, &ÀÀG mtQogntsoov Éyov. 
vu8ig Tt u7] yvvaixeg &vr avÓpOv néAog 
naepécrat , «AA. apnyst , É; T àyo noA 
síqov utAnÜig rQOs, xcv urnótg iq. 
XOPOA. 


cvgopz «. Tig &pa véoarog; ig mors Anis 


noÀAvmAayxtov éréwv &piOu06, 
TàV &navorov cliv iuoi 
Óopvocovrov uóyOuv 

&ray ànayov 
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avtutQ. c. 


1170 


1 115 evpog7 &'. 


1180 


1185 


avrugto. B'. 


Z0SO0KAEOTX 


&va rav svouÓ:r Tooícv. 
óvcravoy Ov&dog EAÀavov. 


"Ogcàe npórtgov elBépa Ovvai 


Héyav 9 r0v moÀUxowov Aiav 
xeivog G&vng, Óg OtuytQUV 
L(uE' onAwv "EAAa- 

cu xowov pr. 
w TÓvoL "vtpÓyOVOL TtÓVOY. 
xeivog yag Éntgotv a&vOgurtovg. 


"Exeivog ov ortgavov, 
ovrt faOt&y xvAixov 
véiuev àuoi végyuv. opuAeiv, 
ovre yÀvxvv avÀov Oro(fov, 
ÓvgMogog, ovr. évvvy(av 
Típyiv iavcy* àpotov à' 
égwtev anénovaotv, & uou 
xét, Ó. Guéguuvog ovtug, 
ati "vXwPOig ÓpOcO!g 
T£yyOu&vog xoa, 
ÀAvyg&g uv5uora Tooíag. 


Kai ngiv uiv évvvyiov 
Ós(pnarog qv uou ngofloÀa 
x«i feÀéwv ÜO'ovgtog ag: 


 vUv Ó' ovrog &véitou otvytQQ 


1190 


Ócíuovi* vig uot ríg Ér' oov 
régyig énéotau; yevoluav, 


e 


€ c€- J Ld 
ty vÀatv ÉmtorL TvOVTOU 


1195 


noofAnu' aAixAvorov, &xgav 
vno nàÀexoa -Xovviov, 
rag ispeg Org 

, » 9» P] " 
"tpog&ittou, «v 4Savag. 
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AL&» Ma XTIFÓDOPO X. 


— X de eres $^ Y ce» 


TETKPOZ. | ADAMEMNAN. - XX0POZ. Od TAIRRZ. 


TETKPOJ. : bu v ARIEGE. jos 
Koi uar. idis Konsvsa x». ergerq irn Pan 
Ayau£uyov zuIv Ósüpo zovÓó' ógucpevav:.; . 
ónAog Óà uoveti.cxeuv ixÀvgon. dts M 
(0: ATAMEMNON SÁ T 
2 o -& Ó&vo Órnu«n &yyéAMovel Hot 
rÀXvut xo Tuy wÓ guouwoxsti yovv; ^ 
Gé rot tÓv ix tng alyueAwtidog. Aye. . 5 
7 mov rQoqtig CY: unrgóg.spysvoUg Go 
vynmnA' ixOumg, xam Oxouoy wotopue v 
Or oUObív «y. toU. uud!» qvréctro wrteg. 
XoUrt ergaruyoUc ovre. veudoyovg MoAEDN . s 
71uGg Agoy oUcs GOU Oewuógu, O3 
QÀÀ .. atrás. dpa, ec gU qiie, Aog inis " 
TaUT OUX QGXOUEV qASyt:ÀC "oOc ÓoUÀcX xoXx&; 
molov xéxgayeg avópog. «0: oníoqoovas  - 
"LOU B&vroc. 95 7"10U: OtOVTOG, OUIZEQ OUX "P 
OUX dp A yosois. &véose. ici, vtÀzv: 9065. 
TuxQoUg Énypusv vov Api datuy OnAow Á [ 
&yavag doyeioiau xnov$os vr6T2, ^ — ^ 
e) ttayrayoU qavovuso" bx. Teixpov XaX6À, 
xovx G9xéesb OD vuiv, ovÓ z0059u6vOig, ^" 
sixewy à xoig moÀAolow 7)056xev- xoitadg. 
cÀÀ eli Quac 0 xexoig ÜeAdtré mov, ^. -€ 
9 ovv Ó0Àgp xtvTNO£sÓ" oi. Asheunuévot. | 
éx TüvÓs uÉvro: üv rQOmtww. oUx dv mOT& 
xoTadro cu yévosr av. otOXvOg vVOHOV, : 
€i TOUG Qixg wuxavrag ébavseousy . : 
x«i totg ürtgGÜcv sig cO noóadtv. &fousvi 
aAA elgxzéoy. r&Ó i&or(v: ov yag oi iic 
ov. eUQUverrot qureg Goqaáégtator, | 
&àÀÀ' ei qpovovvrceg 8U XQ&TOUGL. JLOVTEYOV. 
HÉyag Óà nÀsvoa foUg v^0 aysxoag Opncg 
uáGtuyog Ogilóg &ig ÓÓOv mopsverae. . 
xei G0 mQogéomov roUt. iyw TO qaouaxov: 
ÓpG Toy , el ur voUy xaTexrmost TAy&. 
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óg &»óp0g ovxéír' Ovrog, aÀÀ' 40r oxiág, 

Oapce» vfpoibtg xabslevOsgooroneic. 

oV O0qQpor5Gtic; oU u&Dw» Og si quow, 

&GÀÀov viv' GEeig &v0po. Oeso. MAevOspov, 

00Tig ftpOg 9")uag dvi coU Af ca 0o; 

coU ydg Àéyovrog otxír' àv udo &ydi* 

T5» Üagfago» yap yAGocey ovx ina. 

XOPO 2. 

EtÓ' opiv àpqoiv vovg yévorto aoggoveiv! - 

rovrov yao ovdà» cqQv Éye Àgov godGcoi. 
TETKPO:-. 

Qi! toU Oavórrog og raya ttg Ppotolg 

x40 Owbósi xai noodovo cMoxerat, 

&l coU y 00 «vno ovÓ' ini opixQev Aoywv, 

"lag, Ér' loyes uvijorw, ov ov noAAaXi 

Tiv GXv nootsívw» rooUxausc wvr5» ÓOopí. 

dÀÀ' olyerot Ó5) ndvra vovt. iiiuiuéva. 

& noÀla AéÉag dori xaávówmt be, 

oU wynuovevttg ovxér' ovóiy, 9vixa 

dpgxéuv *oÓ" vuag ovrog iyxexAMGpévoUs, 

$09 tO wrdi»v Ovrag iv rQoreij Óopog, 

&ovcat &ÀÓwv nuoUvog' Gaugi piv vtov 

&xootguy 7105 vevrixoig dOmAiotg 

"vgóg qàéyorrog, elg Óà vevrixa Ox 

"5Ódvrog &góqv "Exropog rdqowv x50; 

tí; ravt anoitv; oUy 00 sv Ó Ópov tds, 

0v otómuoU qno ovóà cvufMjves noÓí ; 

do' vui» ovrog ror &pact» Évoixa; 

q9t' avOig aUr0g "Excopog uóvog uóvov, 

Aeyuv r& xaàxáAsvGTog, AO" àvavríog, 

ov Ópenírgv roO» xÀ5npov ic uícov» xad*ig 

vygüg «&povpag fuAÀov, &AX' Og evAOqov 

xvvüg ÉusàÀs moétog cÀpe xovqueiv; 

00' Qv ó modccw» raUre, c)v Ó' àyo mae 

ó ÓotAog, ÓUx tüg fe«g(Xpov uxtoog ysyeM. 

óvorgve, noi fAémev nov avra xci Dposig; 

ovx oicÓ«, GoU maroóg niv Og mgoUqv motre, 

aoyeiov üyra lléXone (aofepov tDovyo; 
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4L4 MAZTITOO0POZ. 


Zroéo 0', 0g av o Éont&ioe, Óvcosféororov, 
ngoUévr' aÓsAqQ Ótinvov olxsiov réxvuv; 
avrog Óà u«rQog ibépvg Koncone, àp' 5 
Aefdwv inoxróv &vóp O qur oeg mar5o 
igijxev. 8AAoig ly Voww Ow opav. 
TOL0UTOG OY TOLQÓ OveOibsg omnopcv; 

üg àx maerQOc uév suu TeAouQvog y&yug, 
00tTig OTQaTrOU TO "tQUT  GpuicTeUOGG Bunv 
loys, Evvevvov uzrío', 1j qics, uiv «v 
BacilAta, JooutÓovrog; Éxxoirov 06 vw . 
ócp5uu' ixcivop Oüxev IMAxunvge yóvog. 

&Q' &ó' &oioTog àE &ouorÉo, Óvoiv 
BAecróv &v cloy)vouu rovg moOg ciuerog; 
OUg vUV GU TOLOIgÓ v ztÓvOLOL X&iuÉvovg 
wÜcig cÜdrrove, ovÓ' &nouoysve AÉyov; 


T7 m—À ps D] 
. &U vUv TOU icO., roUrov cel ÜoAsré mov, 


Boss y5uüg, totig Ouov Évyxtuuévovg. - 
ànsl xaÀÓv uou roUÓ  wrspmovovutvo 
Ü'«vsiv mooürnAeg uaAÀov Tj t5 o"5g vni 
yvveuxóg, r voU coU O' Ouciuovog AÉyo, 
700g rGUO , ópe ur rovuOv, &ÀÀAe x«i cO cÓv. 
cg & u& nnuoveig tu BovArnot. norà 
xoi ÓtiÀóg &ivot uOAAoV, 7) v &uol OgacUg.. 
XOPOZ. 
"va& 'OóvoctU, xeipóv i00" &AyÀvOwe, 
& ur Evveway, aAA cvAAUGUV naQ. 
O4TZZETZ. 
Ti à' Korwv, &vópsg; vnAOOev yag qoOOunv 
Boüv Arouóov rà ' in' GÀxiuQ vexoQ. 
ADAMEMN9N. 
Ov yàp xAovrég icusv cicylorovg Aóyove, 
&va& O0vcocsb, rovO' vw c«vópog Goríac; 
O4TZZETZ. 
Iloiovg; iyo yag a&vógl ovyyvoumrv Éro 
xÀvovri qAaUvQ«, ovufleAeiv Ény xaxa. 
| ATAMEMNQN. 
"Hxovesv eloyoó, ÓpÀv yc vv vowrré ne. 


Sophocl. Aias. Ed. 8. 4 


49 


1270 


1215 


1280 


1285 


1290 


1295 


1300 


1305 


1310 


1815 


1320 


1325 


Z060K 4EOTZ 


OA4TZXETZ. 
Tí y&o c' Éüpacev, dore xci Adv Éyew; 1325 
ADTAMEMNKEN. 
OU qno idcsv rOvÓs tüv yexgóv ragrc 
&poipov, aAÀAa ngog iav Dow pov. 
OJ4TPZZETZ. 
"E£sorww ovv cinóvtri v&ÀngÓT qiAq, 
coi u15óày 5ocov 5 ndpog Evvnoeruetv; 


ADAMEMN9Q0N. 
Ein': 5 yao sqv oUx &v tv qgovov, inci 1830 
qíAov c' àyo ufyiotov Joytiov víuo. 
O4TZXZETZX. 


"Axové vuv: róv &vÓpo rÓvós, moO0g Dow, 

L5 tÀiüe &Oenmrov 9à' &vaAynytoc fav: 

uxà' 9 Bie cs unóaudge vixncaro 

toGÓvVÓs uuctsiv, GoT8 Tov Óixqv notciv. 1835 
x&poi yep v ToO ovrog ÉrÓ:iTOg OtQctOU, 

&E oU "xodrgoa rÀv MyiAslov Ono. 

&ÀÀ' evrOv Éumog Óvr iyd rowj0vÓ iuoi, 

oUxovv &riuGcCeu. Gy, DOTS ur] AÉyew 

£v' &vÓg' iOeiv &giorov Moysiov, ooi 1340 
Tooíav &quxóousoD o, nÀqv IyuEnc. 

(OTt ovx &y ivÓixeg y' àruuaGoiO Gor. 

oU y&Q TL ToUTOV, GÀÀG TOUG ÜtQY vOuovc 

qOtípoie &v* &vópa Ó' ov Oíxetov, && Odvoi, 


BÀdnrew vÓv icÓAOv, ovÓ' iv uucOv xv. 1945 
ADTCAMEMNAQON. 
Zv var, ÜÓvocso, voUÓ' onsoueyeio àuol ; 
Od4TEXZETZ. 
"Eyoy'* &slcovrv. 9, qvix' zv uutiv xoAóv. 
A4DI4AMEMNAON. 
Ov yag ÜDovóvre xai noocsufjval os vor; 
Od4dPXXETZ. 
Mj yeig , voción, xépóscuw roig ur xaAoig. 
ADTAMEMNAN. | 
Tóv row rvgavvov svosfsiv ov óqÓtv. 1950 
O4 TZZETZ. 


AAA eU Afyovot roig qíAoig riueg vfus. 


ALAS MAXTITODOPO X. 51 


4 D4AMEMNON. 
KAvuv rov icÓAO0v &dvópo yov rv iv ríA&. 
O4TZZETZ. 
JloVooi xoarüg row rÀV .qiAwuv vixeLtvog. 
4 'AMEMNON. 
Méuvno' ónolo quwri t5$v yag idc. 
O4TZZETZ. 
1855 "08' iyO'oóc avro, &AAa ysvvoióg mot mv. 
A4 DAMEMNAON. 
Ti nort moujotc; iyOpOv wÓ' clór véxvy; 1330 
O4ATXZEXETZ. 
INxg ye 7) oet5 us tno ÉyÓpog mov. 
ADIAMEMNA£N. 
Touoíós uévrow. qoreg ÉunAnxro, foorois. 
O4TPZZETZ. 
"H xdora moAÀoi v)v qíAow xaXOtg nuxpol. 
A4DTlAÀAMEMN ON. 
1860 TotovgÓ' àmoupsig Ora ov xràcÓo qiAovs ; 
OAd4TPZZETZ. 
ZxÀAnodv inoweiv ov quÀO wwyrmv àyo. 1335 
4 l4 MEMNEON. 
Hypac ov ónuAovg rjÓe Onutoe qaveig. 
O4TZZETZX. 
Avógeag uiv ovv "EAAgo. n&ciw ivóixovc. 
APAMEMNAN. | 
"wwoyag ovv ut TOv vexgóv Ocnruv iq. 
O4TPZZETZ. 


1866  ——"Eywys' xci yap «vrog àvOaÓ  ibouo:. 
A D4MWEMNEN. 


'H  mévó' óuoiw ng &v)p evrQ move. 1340 
m—— O4TXXETZX. 
-wen s* &2lioy sixog 7] M&UTQ TtOVEDV; 
(MEMNAN. 
3 M , 
»vx éàuov xexAwoOtrat. 
PEXXETZ. 


"rey? yonorog y Éoe. 
4MEMNAON. 
. rovr à&nígrao., wg E 


52 


1845 , 


1350 


1355 


1860 


1365 


13170 


1315 


04$0ER AEOTZ 


coi này váuous! &y Tügós xal pello ycpw. 
ovrog Óà xàxei xavOwcÓ wv Éuow' Ópag 
iyOiorog Éorow col à Opgv KiscÓ" & vow. 
XOPOZ. 
"Octig 0', 'Üóvoosb, wu Aéys yvoun cogor 
qvos, ro.0Uroy Óvra, uGpóg ior. avro. 
O4TZZEDPZ. 
Kai viv ys Tevxoq r&mO vroU00  &yyéAAouat, 
0cov rótr iyÓQpoc Qv, TocóvÓ' sva, giog. 
xai TOy Üavóvroa tTOvÓs ovvOdntuv OÉ6Ao, 
xci Évustoveiv xci uróiv &AÀsimew, 0cOV 
yo" Toig &oloroig avópcoiw movsiv Bporovg. 
TETKPOZ. | 
our "Ü0voosU, n&vr Éyo o' inawwécot 
Aóyowsi* xal u' hysvoag &AniÓog noA. 
Tovro yap Qv ÉyÓwrog Loysiov &v5o, 
HÓvog mapéotng yspoiv, ovÓ' ÉrÀmg naguy 
Üavóvri vQót àv igvfolcar uéya, 
Gg Ó GtQor5yog Óóvmupóvraroc uoÀoy, 
&vrÓg t€ y0 Eivatoc, 1)0sAnoatav 
Aoffyróv avrov ixfaAsv, raqüe Gro. 
rolyao og Ol)umov roUÓ' Ó nscftvwv narro, 
prüpeov T' Egwwüg xal reÀsggópog dix —— 
XoxoUg xaxüg qeipsixv, werso TjOtAoy 
vOv &vópa Acfleuwg ixÜaAsivy &vablug. 
cà Ó', À yspotoU onépua Jaéprov matooc, 
Tügov uiv óxvo tToUVÓ  inupevuy ig, 
Wü TQ Ocvóvr. roUro Óvgyeoig moi. — 
rà Ó' GÀÀm xal Evumgocos, xel Two. orQotoU 
ÜéAsg xopibsw, ovóàv &Àyog EEousv. 
ày) Óà rGÀÀa n&vro mopcvvo: cv Óà 
&yyo xc. nu&g àdcÓAO0g wv ànicraoco. 
OJ4TXZXETZP. 
421A. qOshov uév: & 0à uj "ctl cot qiAov 
"nodocsw r&Ó Tug, Ei Bnouvécag vO GÓv. 
TETKPO.—. 
ZAAge* Tóm yap noÀUg ixrírarot p 
 X00vog* &AÀ' oí uàv xolÀzv xcmerov 
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1880 


1385 


1890 


1896 


1400 


1405 


1410 


1415 


AL42 MAJZTIPOOOPOZ. 58 


1:001 Toyvvere, roh Ó' wwiflazov 
voíttoÓ' &uqinvgov AovrgOyv ócíov 
OécO inixauov* uia Ó' ix xag 1880 
&vópoy lÀx vOv Unaoocníóiv 
xócuov gsoéro. 
Ilai, ov à marg0g y' , 0cov loyveg, 
quAótTQt. Üwyov nÀsvodg cU» ioi 
T&gÓ' imuxoUgi5 * Ér. yap Ütouol 1385 
OVouyyec &vo quoooi u£Aav 
uévog* aÀAÀ' &ys müg gíAog 00tig &vrjo 
qoi magsva, covcOw, Bro, 
TQÓ' &vÓpi novov vQ navr  ayaÓQ 
xovótvi s more ÀAgovi Üvgtàv ^. 1890 
Alavrog, Ór' vj», vór& qvo. 
XOPOZ. 
"H noÀA« flooroig Éarw» iOoUoww 
yvOvat piv lódsy Ó', ovótig ucvtig 


7 


^" / [: / 
TOY LsÀÀÓvrO» O TL nocbe. 





TEAOZ 
AIANTOX MAZTITOQO90POY. 


46 


avuugtQ. a. 


1170 


1125 evoogy B'. 


1180 


1185 


avito. B'. 


Z090KAEOTZ 


&va rav evouÓr Tooíav. 
óvoravov ov&dog EAÀavoy. 


"Ogcàs npórsgov alBíoa OUvoL 


uéyav «q r0v noÀUxowov Aiav 
Xxeivog «vno, Og OTVytQUV 
&Kub' onAwv "EAAa- 

cuv xowov "Agr. 
& "tÓvoL TtoOyovoL móvov. 
xéivog yGQ Émsgosv awÜguwrtovs. 


Extivog ov ottqavav, 
ovrt flaOtEy xvAixoav 
veiutv íéuot vépyuv. OjuAetv, 
ovre yÀvxvv avÀov Oro(ffov, 


Óvguogog, ovr ivvuyiav 


répyuv lave * àgotov Ó' 
dpwrev anénavGtv, 9 uoi! 
xeipou Ó' &uépuuvog ovtu, 
«ti nvXiGig Ópgocoug 
TéyyOuévog xoópag, 

Avyg&g uvnuuaro Tooíog. 


Koi ngiv uív évvvylov 
ót(uarog qv uoi ngofloAa 
xci feÀémv O'ovgiog Aag: 


. vüv Ó' ovrog &véitoi otvytQQ 


1190 


, , ; 2 
 Óaíuovi* tíg uot tíg Ér' ovv 


régyug énéotau; yevoluav, 


ej 9 L4 ^ 3, L4 
Uy  vÀasv Émsotu vtOVTOV 


1195 


noofAnu' aAixAvorov, &xgav 
Uno nÀcexa Xovviov, 

T&g ispag Ó7L0G 

"ngogsiztowus &v. AOavog. 


1190 


1195 


1200 


1210 


1215 


1220 


1160 


1165 


1170 


1175 


1180 


1185 


AL4AX MAZTIIOO0POZ. 


00À Ó6 rol vw, x&otiw, cg Buol Óoxei, 
otósíg ntot' GÀAog T OV' uv qwvibaum ; 
MENE..02Z. 
Znapu* xoi yop aloygov, el svtUD'OLTO TiG, 
Aóyotg xoAdbtw, qj uitsoO a, napa. 
TETKPOZl. 
ZÁgsoné vvv: xapoi yag aloyvitov xAUsty 
&vópog uareiov, qAcUo Évx uvOovutvov. 
XOPOZ. 
"Eoraw usydAng Éoi)Og Tig &yow. 
&ÀÀ', dc Ovvacat, Te)xos, tayvvaog 
07tsUcOY xolAgv xermsrOv Tw. lóeiv 
TOO , ÉvO« flporoig róv asiuvnorov 
T&Qov svQuEvre xoaJÉiti. 
TETKPOZl. 
Kai ucv ig avrOv xougov oiós mAnoiov 
v.X95.0ty &vÓQOg toUÓs maig T& xoi ywVT) 
TéqOv megiGreAoUvte Óvorrvov vexooU. 


& moi, noógsÀOt ÓsUpo xai oraÜtig méAag 


ixéryg Épawas morgog 0g c' iysivaro. 
Üaxe Óà moocroónaiog iv yspoiv Éywv 
xoueg &peg xoi r5gÓs xci cavroU toítov, 
ixruotov Oncavoóv: &l Ó6 tig orooroU 
Bíe c' &noonectus vroVÓs roU vexgoU. 
x«xóg xaxog GÜ«ntog ixmíco: yOovog 
yévove &navrog óibev iEnunuévosg, 
«Utwg ÓTtUgTeQ tOVÓ iyw réuvo nAÀÓxov. 
Éy' e)róv, & noi, xoi qvÀcoO0t, uxóé ce 
xiv"aato rig, &ÀÀG mQogmteGoV Érov. 
vHtg Tt UT) yvvoixsg &vr avÓpOv nélag 
zTapéíorar , GÀÀ' apnytr , E; v. àyo uoAO 
zaqov utÀnOsig TQOs, xcv urnótig iq. 
XOPOZ. 


evgogz à. Tig &ga víarog; ig mór& Anc 


nToÀvnAayxtoy àéríov GQiOL 0e, 
v&y Gmovorov «liv àuoi 
ÓopvocOvruv uóyOwv 

&ray àn&yov 


45 


1135 


1140 


1145 


1150 


1155 


1160 


1165 


1235 


1240 


1245 


1250 


1255 


1960 


1265 


J30€0K AEO T2 


0g &»ÓpOg ovxér' Üvrog, &ÀÀ' 505m oxiig, 

Oapce» vfoibtg xaEeAevOspoctoueig. | 

oV O09Q0Y50uc; OU u&Üw» Og t QUOI, 

&ÀAov vtv' Giug &vdoa Óe)p MAevÓtpo, 

00tig ftpOg zuGg &vTi coU Ate ra cd; 

coU yag Aíyovrog oUxír' à» udOo« byd* 

v5» fagfapo» yag yAÀGcc&v ovx ina. 

XoOPOZ. 

Et9" ouiv ápgoivy vovg yévorto oogpovtiv! 

rovrov ydo oUvOi»v cqqQv Éye ÀQov goacat. 
TETKPO:-Z. 

Qe)! roU Davóvtog og raycia tig Dporoic 

xd0c Owbóei xai noodovo  aMoxerau, 

&l coU y 00 avo oUvÓ ini cjuxoev AOytw, 

"lac, Ér' loyas uvijotw, ov ov ntoAAdxtg 

TQiv G9 noott»wv nooUxapsg vy» Óogí. 

GÀÀ  obyeros Órj ndvra toUt. iQuéva. 

& moAÀla Aébag dori xa&vóvnr by, 

oU wynuovevttg ovxír ovóiv, 5nvixa 

dgxéev noÓ" bug ovrog byxsxAeOuévovs, 

0n TO undiv Ovrag i» rpos Óogoc, 

iQovoar ààÓwv uoUvog' apqi uiv vav 

dxpougu 705; vevrixoig dOmALotg 

fcv9óg qÀéyovrog, elg Óà vavrixa Gxaq 

njóvrog &eónv "Exropog tdqpwv U*9; 

tío taUt afokev; ovy 00. v Ó Ópo raós, 

üv otócuoU qr ovóà cvufhivos roi; 

do' Suiv ovrog raUt' KOpacsv Évüixa; 

19r avÓ:g aUr0g "Exvopog uóvog uóvov, 

Aeyuv re xaxíAsvOTog, AO  iàvavriíog, 

ov Ópanérov rO» xAnoov ig nícov xaÓOeig 

vyg&c aoovoag fuAov, àÀAÀ Og evÀóqov 

xvvüg ÉusàÀs moerog GÀue xovgasiy; 

00' qv Óó nodcGwv roUre, c)v Ó' iy) tapev 

ó ÓoUAÀog, ÓUx tüg f«o(f&pov urztoog ytyeM. 

Óvorqve, noi ÜfAé£mwv nor «ira xci Ópotig; 

ovx olaDa, GoU nerpog uiv 0g mgoUqv mote, 

aoyciov üyra llélone gaofegov tcDovyo; 


/ 


1210 


1280 


1285 


1290 


. 1225 


1230 


1235 


1240 


1245 


1250 


1255 


ALAD Ma ZTIIOOOPOZ. 


sepg- «i i DINER EMI 
TETKPO. | APAMEMNQN. - -XOPOQZ. Od PXZRRZ. 
is 3 TE TEKPOJ. . pute qrcden vua 
Koi u«qv idis. Konsvsa x0». Grgorg deny pis 
A yautuyov azulv Ósipo zovó' ógucpevev::: 
Ónàog Óà uoveoti.oxei0v BikAvgan. —- gr 
o OATAMEMNAN 50s 00 vi 
2 àj T& Ó&wva ónpot ey yéMovai uot 
TÀvXvaL. xod ny mÓ  euouuXEti Yavév; J^ 
cé toi TOV ix trjg alyuoAwtidog. Aéye. . o5 
5j nov rQoqsig €v- urrgoc .epyevoUc omo 
vynjÀ' exotic, xam Oxoouy xidoitoQtig, iov 
Or oUÓ/y qv, ToU. uad!» qvrícrug Veg. d 
XOUTE. ergaruyouc oUre. w&UdQyYGUG MOÀEDN .. 
"ucc Agi OUT: OU Oeeuógun, " js 
GÀÀ .. arde piam, «M GU qiie, Alo: MM ij 
TCUT OVX CXGUtV qA&yrÀeo "ooc Oothww xoxa; 
molov xéxgayeg cvópog. «0: vnípqoovas: " 
7toU Bdvrog. 53 Jt0U: OTUvTOG, OUZXEQ 'OUX kd 
0UX Gp A yonekc. &vépsc. sic, wav. 0065 
7uxooUc Éoiyuav vov Lyuelww Órkow - 5a 
aygGvaog oyetoiat xnov5es TOT8, .— — 7 
el tayrayoU qavovusO àx Tevxoov xaxoi, 
Xovx Gpxéeto TtOÓ^ vuiv, ovÓ  20059uévotg, 
sixevy à oic stoÀAoTGIP T]otOxev- xoutodg ^— — 
«AA celi 5uGc 7) xexoig (eAdtré mov, -. . 
9 GUv Ó0Àg xsvrQosÓ' oi AsAtuaévot. 
ix rOvÓs uévro: Tv ToOTtum. oUx dv mOTE 
xar&adtacug. yévost. ày otO&vOg vOLOU, 
ti ToUg Óixg vixóvrag ibo veousr. : 
x«i vong üntgüev si; v0 mnoooOtsv. Xbonusvi c 
&ÀÀ tlgxrzéov.raÓ' &or(v* ov yaQ oi sore, - 
ovÓ' tUpvvatot qureg coqaléesoto,, - 
&ÀÀ' ei qpovoUrveeg sU xo&TOUOL. TtXVTEyOU. 
HÉyag óà nAcvga ffoUg v5 cusxodg Opec 
L&Gatuoe ógóhóg sig 000v fopsVerOw.: . 
xei 60i mogéomov roUt àyw TO Qp&opuaxov: 
0pG tO, &h wr VoUw XaXexrÉOst TAVO. 


1210 


1200 


1905 


1215 


1220 


1225 


1230 


1300 


1305 


1310 


1815 


1320 


1325 


Z0OO60K4EOTZ 


OA4ATZZETZ. 
Ti yàp c' Éüpacsv, dore xoi BAdfnuv Éraw; 1325 
ADTAMEMNAEN. 
OU quo ics» r0vÓs vOv yexgOv rano 
&puoigov, GÀAe moóg fiev ODcwtv &pov. 
O4PZZETZ. 
"E&sovw ovv sinóvr, v&ÀgÓT giÀq, 
coi uxóiv ocov 5 n&pog Évvnottueiv; 


ADAMEMNXAON. 
Ein': 5 yap sgv oUx &v sv qpovov, inci 1830 
qíAov o' iyo uéyworov oysiov véíuo. 
O4 TZXZXETZEX. 


"Axové vvv: vóv &vópa róvós, noOg Ov, 

un tÀüe &Oenrov 9à' &vaAy5roc fav: 

Lxó'1 Bie cs unóaude vixnccto 

TocÓvÓs uicti, GoT& T1]V Ólxqv mortc. 1335 
x&uoi yeo vv moO" ovrog ÉrOuorog OrparoU, 

&E o9 "*oérgoo tÀv dyiAAslov ónAov. 

&ÀÀ' evrÓv Éunag Óvr. iyo voióvÓ' àuol, 

oUxov» e&tuudcoua. Gv, DOT6 ur) Aye — 

£v' &vÓp' ióeiv &gworov Moysiov, coi 1840 
Tooíav aguxousoD o, nn. IAM Eng. 

&OT' oUx &v iàvOixeog y' &tuuatortÓ cot. 

ov ycQ ti TOUTOY, GÀÀG TOUQ ÜetQv vOuovg 

qOsipowg &v* dvópe Ó' ov Olxatov, cl Odvoi, 


BAdnrew vOv icÓAO0v, ojÓ0' àxv nucóv xpi. 1945 
ADTIAMEMNAON. 
Zv rat, Ü0vccs), roUÓ' oncouayeig iol ; 
O4 TXZXETZ. 
"Eyoy'* iuicovv à', qvix' zv utiv xoAo». 
A4ADTI4MEMN ON. 
Ov yàp Davóvr. xoi nooceufvel os yo; 
O4 PZ£EZXETTZ. 
Mj yop , 4rosión, xépósciw roig ur) xaAoig. 
AT'AMEMNAN. | | 
TOv vow rUpovvov tvosfieiv ov otov. 1350 
O4TZZETZ. 


AAA sU AÉyovoi roig qiAotg vig vÉuew. 


1355 


1360 


1365 


1870 


ALAS MAJAXTIDP00OPOZ. 


A4 DAMEMNON. 
KAvav rov icÓAóv &vÓpe yov vÀv àv réÀ&. 
OJ4TPZZETZ. 
lloUcooi* xgotéig v0. TOV .qíAcv vixopevog. 
4 '4AMEMN?ON. 
Méuv5go' ónoío qwri t5v ydgww Óióug. 
O4 TZXZETZ. 
"Uó' àyÓoüg "avro, €AÀa ysvvodóg mor mv. 
4 DIAMEMNKEON. 
Tí more moujcoto; iyÓpov dÓ' olór véxwv; 
O4TXZETZ. 
INxg y&Q Tj ost us rug ÉyÓgog moAv. 
ADIAMEMNZN. 
Touoíós uévrot qoreg ÉunAnxrou fooroisc. 
O4PSZZETZ. 
'"H x&gto moÀkoi v)v qiAou xoc nuxool. 
ADAMEMNAON. 
ToiovgÓ' ànaivéig Órjra ov xrGcÓc qíAovc; 
Od PXXETZ. 
ZxÀnoav inoaveiv oU quÀd wwvymrv iyo. 
4 l'4MEMNGDON. 
"Huac ov ósAovg rjóe ÜT")uéoe qos. 
O4TZZXETZX. 
Zvópgec uiv ovv "EAÀAgo: nàow évOixove. 
ADAMEMNON. 
Vvweyag ovv us r0v vexgóy Dance igv. 
O4dTZZETZ. 
"Eyoys: xci yap ovrog àvOaÓ  ibouot. 
A4DIAMEMNAN. 
"H n&vÓ' óuoie n&g &vio ovrQ move. 
x O4TPZZETZ. 
TQ yceo us uGÀAov sixog 7] MovtQ TtOVEV; 
ADIAMEMN QN. 
Zóv Gp voioyov, ovx inv xexAnotrau. 
Od PZETZ. 
VK)c &v mowjonge, novrayi yonotog y Éca. 
4DI'4AMEMNON. 


AAA! sU ye uévro, roUr. àniotao., og yo 
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coi uiy víuous! Gy rügós xal pelbo ydpw. 
ovrog Óà x&xei xavÜGÓ ov Éuow' Ong 
iyOi0rog Éorou* coi 0à Ópqv KEscÓ" à yon). 
XOPOZ. 
"Octig 0', 'ÜÓvocsU, u7) Aéyer yvolung cogor 
qvos, tow Uroy óvra, ngog ior àvrjo. 
O4 PZZETZ. 
Koi vóv ys Teíxoo r&mO rovÓ  cyyéAAouat, 
0cov rór àyÓgog wv, rocóvÓ' cya gíAog. 
xoi TOv Üavóvra vr0vós ovvO ntur O6, 
xci Évumoveiv xai uuóàv àAÀsimeww, 0cov 
109" voíc &oloroig &vópéciw movsiv fporovg. 
TETKPOZ2. 
Zoior  ÜOvocsU, navr Éyo o^ inawécat 
Aóyoisi* xa u' Fysvaag &AnlÓog toÀv. 
rovro yag Qv ÉrÓwrog LMoyslo» &v5o, . 
Hóvog nagéornc yspoiv, ovÓ' ÉrAgg nopuv 
ÜDavóyri Q0 Lov igvfolcar uéya, 
Gg Ó OtgotnyOg óvmuBoóvrarog uolo, 
«UrÓg v& y€ Évvoupoe, 7)0sÀnodtav 
Aoffyróv avrov ixfÜaAsv, rag tsp. 
rolyap 0y' O^vunov toUÓ' Ó ngscfevev nac»), 
pYüápov T' 'EgwwvUg xai reÀegqópog dix —— 
XoxoUg xoxaoc qsiogsuxv, werte T) O6À0V 
vOv &vÓpa Acfleug ixÜcAsiv &volag. 
cà 0', à yspeioU onépuo Jdotprov marQoc, 
Tügov uày óxvo voU0' inupevnvy iq», 
u5 TQ Óo«vóvr. rofro Óvgyegig moi. — 
r& Ó' GÀÀe xci Bvunoacos, xel wo GrparoU 
Ü'éAsig xopibsw, ovóày &Àyog ÉEouev. 
àyo 0à vdÀÀe nvra nopcvvo: c) Óà 
&ypo xa" Tu&g àcÓA0g cv énictaco. 
O4 TZXZXET.ZI. 
421A. djOtov uév: d OB us "ori cot qiAov 
"t9&o05.y TAÓ' Tug, S4 ànouvécag v0 Gy. 
TETPKPOZ. 
AAg* 1059 yop noÀvg ixrérara: nas 
Z00vog* &ÀÀ' oi. uà» xolÀgv xarerov 
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1:00) royvvere, vol Ó' owyiflazov 
toírtoó' Gugíztvgov AovroQv Ocioy 
ÜécÓ àníxoigov* nia Ó' ix xMolag 1380 
&vópoy lÀy vOv Unconióiv 
xócuov gsgéro. 
llai, ov Óà margOg y' , 0cov loyveg, 
guAóTqt, Üwyoy nÀsvodg cVv ioi 
rügÓ' iruxovgi * Kr. yap Otpuoi 1385 
OvQuyyeg &vo qQvooot u£Aav 
uévog* &ÀÀ' &ys nàg qgiAog 0ctig avro 
qoi nagsiva, covoO'w, fero, 
TQÓ' &vÓpi movov rQ navr' dyaOQ 
xovüsvi st sors Agov. Üv5yrov ^ 1890 
Aloyrog, Óv' 9j», róre quvo. 
XOPOZ. 
"H noÀAa fporoig Éorww iOoUow 
yvQva* soiy lócv Ó', ovósig ucvtic 
TOY usAÀÓvrOV Ó TL ntp&b&. 
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AIANTOXZ MAZTITO90POrY. 
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t te 


V. 1. 'Q2 moi 4dpriov. Signum coronidis, quod Schae- eo 


fero auctore nunc in omnibus editionibus deletum est, revo- 
cavi non ut necessarium sed ne veteris scripturae memoria 
penitus exolesceret. Grammatici quidem Byzantii coronidem 
poni negant nisi in commissura duorum vocabulorum v. Etym. 
M. s. Tógoe et Lexicon de Spir. p. 242. Cramer. Àn. Ox. 


T. 1. p. 203. Seidler. Exc. ad Eur. Troad. 425. neque apparet 


illa in &oyóg, ígóg ceterisque, sed haeret in nomine herois. 
Quod quum veteres ex AGG et ecoraiev compositum crede- 
rent v. Etym. M. p. 554, 37. Eustath. p. 1475, 25. scribae, 
ut nativam vocabuli formam lectoribus ineulearent, modo 
utramque syllabam expresserunt, modo alterius defectum signo 
contractionis notarunt. Priscianus L. VII. 5. p. 308.  Laer- 
tius pro Laertes dicebant, quomodo el Graeci; ZogoxAng iv 
"iavr. uoecruwyogóop Lei uiv à moi jatgriov Ófóopxd ot, 


eaque scriptura et hoc loco servata est in cod. Monac. 


Aretini, Beitrüge sur Gesch. der Literatur T. IX. 696. et 
v. 980. in codd. plurimis.  Álteram rationem sequutus Pla- 
nudes in Alcaei Épigr. Anth. Pal. c. VIL. n. l. J4egriaóso 
Scripsit; in Agathiae c. XI. n. 379. ubi idem .4aepriaómgc 
dedit, scriptor codicis Pal. 2/«sgricó»c praetulit; in Anth. 
Plan. N. 125. p. 663. ali sic, ali 27«ori&óme scripserunt; 
-d4aptukÓng legitur 4ósom. c. IX. n. 115. et Plan. CCXCII. 
et CCXCV. nulla, quod constet, librorum discrepantia: 24o- 
ríov Arist. Plut. 312. Eur. Troad. 425. nescio qua auctori- 
tate nitatur, sed editores principes hoc signum de suo addi- 
disse haud credibile videtur. Hanc igitur pseudocoronidem, 
ubicunque in codd. apparet, servandam duco, ut ceteras notas 


ME SE» Notae versuum praescriptae respondent numeris Brunckianis margini 
interiori Ed. nostrae appositis. 
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prosodiacas, quae ab oculorum consuetudine non nimis ab- 
horrent, et ut coronidem ipsam, quam quidam aut penitus 
abjiciendem aut parce ambiguitatis vitandae causa admitten- 
dam putant v. Elmslej:. ad Med. v. 465. Matthiae ad Iph. 
T. 336. Mehlhorn ad Anacr. p. 56. quamque antiquioribus 
ignotam fuisse colligi potest partim ex Grammaticorum dis- 
ceptatione de conjunctione xgro, utrum ea ex xai t(r« com- 
posita an sic ut óÓ»re« producta sit v. Apollon. de Conj. p. 
496. partim ex eo, quod in signorum prosodiacorum enume- 
ratione nota crasios omittitur, non solum a, Grammaticis, quos 
omnes norunt, sed ab Epiphanio quoque de Mens. et Pond. 
p. 159. Ceterum Tragicis forma illius nominis ab origine 
propior frequentatur, 7Zaéot5e, 44oéoriog, 4MoeptidÓng, 4dosp- 
tóc. 

V. 9. Ilepcv tvw' iyOpóv cpnaco, Ornocnsvov. Affert 
hunc versum Suidas s. /7szpe.  Scholiastae disceptant, utrum 
haec sit zmezpgo xor iyOpQv activa significatione, ut àmíÓscu 
ry moAsuíov Diod. XIV. c. 80. an seo" iyO'oóv, hoc est, 
utrum Ulixes hostibus insidias parare an quidquid hostes 
machinentur, praeripere dicatur, quorum utrumque gnavo 
duci convenit, r0 ó&vAefhoo( T5v no&bw xoi t0 vOv &vav- 
Tíwy T»v yvouxv nooawOdavicO'a, Galen. de Parv. Pil. Exerc. 
III. 905. T. V. ed. Kuehn. Equidem posterius et personae 

. Ulixis et praesenti ejus negotio convenientius judicavi; illud, 
quia iste rov» «ónAev On)par5g Philostr. Imagg. I. 862. ma- 
gie cavendis quam instruendis insidiis nobilitatus est, id quod 

dyss. IV. 242. et tota Dolonia testatur; hoc, quia nunc 
ipsum exploratoris, non insidiatoris, partes sustinet. Idque 
confirmabam ipsius verbi cozobles usu, & re venatica, ut 
pleraque in oratione Minervae, translato: nam proprie canes 
venatici sare sagaci captant auras Senec. Hippol. 39. sive 
apprensant Gratius Cyn. 289. àruAeuftvovros v59c vàv Ovolov 
ó0p5jg Plutarch. Quaest. Nat. XXIII. 20. T. XIII. postremo 
710í xvveg &oneacovos, vro nvevuato Poll. V. 60.*) ex quo 
idem nomen Plutarcho de Soll Anim. p. 969. B. (c. XIII 
162. T. XIIL) »« eloOn5oig rv xvvov Toig Uyvect xoi cvoig 
vevpuaci ToU Ünolov v5» quynv iniósixvvou restitui pro roig 
vevucc. His igitur indicüs ductus meigev é&yOoov apnooco: 
statui idem significare, quod apud Platonem Civ. I. 334. A. 
vU TOY ftoÀsuiww» xÀ&wau flovAsULeto, apud Arrianum Alex. 


7) Hippocrates saepius égósc« «v7» óOpz», Antipater Sid. XXVII. 10. 
doócacJe. uvxvrosww aUrurv, Plut. Symp. II. 1. 647. E. (p. 114. T. IX.) 
0cual aomatóusvoas vais 00905osc,, Hippocr. de Cord. p. 448. T. I. va 
ovara aàgmábs vOv 714Qa, quae omnia & manibus ad aures naresque, dehinc 
ad animum translata sunt. 
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VII. 28. $qgaoráco: Hermannus vero existimat hoo modo 
inepte additum esse vzwwc, locumque ita interpretatur: semper 
captas opportunitatem , qua tentare hostem possis, ati 704 
vsipcy Tw' iyÜgUv, «omocor scil avr5v, infinitivo extrin- 
secus appenso, ut in locis a Porsono allatis ad Med. 1396. 
Verum haec, quaeque praeterea a nostris Grammaticis allata 
sunt aut porro a nobis afferentur ipsis, ab eo, quod in quae- 
Stione versatur, nescio quomodo discrepant. Nam quum ver- 
bum zogv et cum accusativo construi possit et cum infi- 
nitivo ut Eur. Hel. 68. O04 vyeusiv uc. Anaxilas Athen. 
XIII. 558. C. vOv voírov O'ugeveros Ér Aafetv. "Theophyl. Hist. 
IV. 16, 115. B. ovuu&yove éAéoO o: Guouusvog, hoc loco ambi- 
guum 'erit, utrum nomen ab infinitivo, infinitivus autem a 
verbo regatur, an, ut Hermannus voluit, j75gares zeigav, 
dere Gonace,. evr5y. Ejusmodi vero ambiguitas i in illis nulla 
est, sed protinus apparet infinitivum laxius pendere, neque 
a verbo regi primario, aut quia hoc cum infinitivo construi 
omnino non patitur ut Herod. L 176. jqzwov rüv nów 
xcítcÓci, aut quia jam suum et proprium casum sibi ad- 
junctum habet ad hunc modum ézuysoovow oí x)veg Toig 
"oof«roig xexovoysiv Plat. Civ. III. 416. quod Winckelman- 
nus ad synchysin constructionum refert ad Euthyd. p. 41. 
ovÓày aAAoíov ÓÉovra: ógycvon elgeveyOrvau Hippocr. de 
Articc. p. 140. T. II. viuere órov &v Ooxj &&og sivot ma- 
9eiv Dem. c. Mid. 529, 22. 7), aut ob utrumque, Plat. Legg. 
X. 899. D. £vyyévüace rig os Osía mpgOg TO SUugvrov yt 72 
TuAGY. Aristoph. Av. 411. ríg Éowg xopitt. evt) pog Opvi- 

Üag dev. Denique si quid ambigue dictum est ut Soph. 

El. 364. 5e ong ovx ipo Tipijg TUQEUV ?), Aelian. V. H. II. 

41, 128. Gxoatüg &íwo. olyov nive, Diod. V. 13. 4v 

"iQoge mtt OvOt TOV vOv &Aalov qvrsiav nopoovvot quem infi- 

nitivum omitti potuisse docet Strabonis exemplum XIV. 512. 

roUg Üovdrovg moogémrovoi Tovro; Toig Ütoig, in his igitur, 

sive infinitivus cum casu suo ex verbo pendet sive perfectae 


5 ie obliquavit verba legitima, quae leguntur c. Timocr. 720, 28. vi- 
píto 0, vt &v dox; iioc. slvat staO'siv. — Antiphontis verba Apol. Caed. 
117, 27. v&vvov, ov àuà abióv qas, saei» sivas et illo modo explicari 
et ad attractionem referri Dorsune 


?) Aesch. Suppl. 524. ov c' Kooc Éysu vvysiv. Eur. Hel. 417. ovx 
afuoUuas vovÓs vvysiv, Dem. p. Cor. 349, 5. éEéxAsvov Aóyov vvysiv, qui 
infinitivus multo facilius omitti poterat quam ille Plat. Civ. VIII. 556. E. 
cua voca ss | Gpaxoüs Qorjs Osivas tposAnféaOna, vel Soph. Phil. 63. ovx 
nÉ(oca» cs «àv onov éAO0ovt: Ooíve:, quem locum Buttmannus minus ac- 
curate cum v. 81. contendit, ubi zóv Ae«feiv conjungi possunt. 
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jam constructioni additus est), sententia eadem manet; hoc 
autem loco, ut viro praestantissimo visum, plurimum interest, 
utrum Ó'»ocuet cum tego» proxime conjungatur, an cum 
«orca, dud enim significat hostibus insidias parare, hoc 
structas ab hostibus praeripere. De pronomine infinito non 
diffiteor, id mihi quoque multo aptius additum videri, si no- 
mine :;e29o significetur id quod Ulixes machinatur quam si, 
quod hostes; neque hoc alia ratione exsolvere scio, nisi ex 
eo, quod dicendum erat, ó, v. Ó5ynoroUv oi iyOQoi nepavrat, 
relictum esse hoc sepév two. | 

V.4—6. Z£wgvoig vovrixatg diavrog, ÉvOa vdÉw àoya- 
T5v Éyt, affert Eustathius p. 826, 52. quatuor postrema verba 
p. 7? -: 46. iyvn vaxeivov veoydpgaxro Suidas s. INeoydpoxza. 
Ep. Pn. 

V. 7. E) 06 o0 ixgépei xvvóg axolvug dg rug &Üpuwog 
f«cw. Haec usurpant Schol Apoll. II. 125. Etym. M. s. 
Toíflaxog et Suidas tribus locis s. B&oig, EXowoc et 4dxowa. 
Imitatus est Libanius Ecphr. T. IV. p. 1065. svoivp fact 

1870 À«vO«vov Gwwuvevovreg, et apertius Manuel Palaeologus 
Or. VI. 381. 5 nmoàvntgayuovousv —  cgmep oí vG Omoía 
ÓwnAaroUGeL Àdxouva, xÜveg* tUQuag vaUtag tms ZoqoxAtng 
minus aperte Áelianus Hist. Ánimm. ll. c. 15. óíxgv tvoívov 
xvvóg. Hi igitur storvog secundum casum esse crediderunt, 
Libanius primum, perinde ut Etym. M. evopwog. fou 7 
&v0cqp1rog mogsía, ac recte quidem, quoniam poetis familiare 
est epitheta trajicere; cujus rei exempla plurima collegerunt 
Abresch. Diluec. Thuc. p. 244. Valcken. ad Lennep. Etym. 
T. II. p. 700. Matthiae Gramm. p. 799. Bernhardy Synt. 
p. 98. etc. quibus autem haec res regatur finibus, nemo tra- 
didit, neque dictu facile est. JEvouvog foie vix sensum affert 
epitheti trajecti; nec O7fe svuvmo, Eur. Phoenn. 17. et si- 
milia mirationem faciunt, sed Asvxwttou Kaóusiov &ywvo Pind. 
Pyth. IX. 146. nemo nostrorum poetarum imitabitur, nedum 
ista: yooiat O0ccov m5yci Eur. Herc. 450. Aevxormytg xrv- 
cto. ytpgoiv Phoenn. 1350.  l'evevrog véqov novoógOaprov 
Lycophr. 831. Haec a prioribus quantum distent, manifesto 
apparet; sed per quos gradus a lenibus principiis huc usque 
provecta sit transferendi audacia et quid fuerit audentibus 
extremum, quaerimus incassum, ne codicum quidem auctori- 
tatibus satis confisi, qui inter se persaepe discrepant, ut ap. 


!) Insolentius loco non ultimo positus Thucyd. I. 33. uz voiv paca 
duaovoc., interpretes ante Hermannum diu frustra exercuit. Pro infinitivo 
conjunctionem finalem posuit Lysias p. Polystr. 160, 40. ov zonuavom É£va- 
xa, iva AaBo uev, &9 értovoUuav. 


. € 
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Aesch. Suppl. 485.  fwuove in' GAMove Ociuuóvov, et Eur. 
Ale. 541. $évev mogóg GÀÀgv éctíov, ilic unus,'hic plures 
&AÀlw» exhibent, quod glossemati propius videtur, idemque 
Eur. Phoenn. 1649. ubi codd. rowrrvyove vexpgow yoovg et 
routtvyov offerunt, et multis aliis locis usu venit v. Observ. 
Misc. Ámstel. T. I. 24. Neque ulla Criticis religio epitheta, 
quo cujusque libido fert, transvertere; velut Blomfieldio Pers. 
252. roUÓs qwrog Ópckunuue mspoixÓv aptius videtur zrep0ixoU. 
Elmslejus et Matthiae Eur. Iph. A. 1266. (1253.) pro Aéxroov 
&gonayeg éAMwxcg requirunt éAAx»uxGv, quorum neutrum ad- 
miserim. [V. Wellauer. ad Aesch. Prom. 399] In Anth. 
Pal. VI. n. 230. zgicrov wrjxronc xvgouc ciónoóósrov quum 
Brunckius 0:05ooóírov maluisset, jure opponit Jacobsius, 
in. periphrastica circumloquutione epitheton plerumque copulari 
cum eo quod periphrasin faciat; quanquam hoc persaepe etiam 74 
praeter periphrasin fit, ut adjectiva primario potius apponan- 
tur casui quam genitivo; Oérióog sivaAtov yóvov Eur. El. 450. 
Üdoiov olvov oreuviov Arist. Lys. 196. voogaAÓn rvpot 
cux&Acn;y Vesp. 838. [yovcoy&Avov n&rayov volley Pac. 158. 
GUXOY» TQumery TtÓ00 OpuquAóscoav Nicand. Alex. 847.]?). 
Ergo Matthiae ad Phoenn. v. 30. hanc, uti vocat, casuum 


|. 1) Legitime pronomina possessivà accommodantur nomini principali: 
dug» Bióvo:w vslsvtzv Anth. Pal. VII. n. 334. óvpuóc 7taic zai00c Androm. 
584. góc mais vci0óc Bacch. 1327. duoic véxvo» céxvois Iph. A. 785. vàpà 
msÓía yic Herc. 462. vscis qs90c &gyaGícg Pind. Ol. VIII. 55, ve& ciue 
moóí» XIL 40. uooíg vi G7 qgeviv Iph. A. 394. eq O' omo Gsvyla 
lexóÓvov Melino Stob. Flor. VIL. 13, 177. àv và $usréoo acOsvsi vijc 
yvouns Thuc. IL. 61. )uevégac &xvivac 0Àgov Pind. P. IV. 453. «7v rjus- 
vrépav cO» aicÓn:yQíov xoícw Athen. IX. 379 C. Ideo dubitari potest, 
num recte scriptum sit Androm. 1063. cov zaijoc zx«40/. Sed pro o5e KÀv- 
vaiuvijcroac Ósuac Iph. A. 413. ridiculus foret, qui có» requireret. Quin 
etiam ubi licuit epitheton transferre, non semper translatum esse, ostendit 
Eur. Troad. 1208. axvAevuáto voonxa xóauos collatum cum govyrà ztért 

ay&Àuara ib. v. 1220. multique alii loci, in quibus nullum aut metri aut 
euphoniae discrimen cernitur. [z4evéogs óóoc avózc Nonn. Par. XV. 27. 
duoc 0gos dri» dperuiüs ib. XV. 45. Fort. duzc. vs0v ydo» Oudvaiov id. 
Dionys. XLVII. 404. «sov qaos oscac 0000» Anthol. VII. 742. cod. v&0». 
néóv Dome aos Append. Epigr. 261. cóv aíua xegoiv Eur., Orest. 429. v. 
Matth. cQ avro) xo&ari xoig pro go avro) Eustath. 1925, 32. cov 
gre dgavóv vUz0v Anthol IX. 405. vea a«Axr ztoÓÀ» Pind. Ol. XII, 18. 
&urc oOiva Aoysige Nonn. Dionys. X. 131. ob metr. ép5e yAoxiv. xspatre 
ib XI. 269. cere oÓivac ómoonc ib. XIX. 37. sed oze 08 Jwoa ws 
Anthol XI. 304. ógygÓnoio vs5 o5 Nonn. Dionys. XL. 334. veow omv- 
9759as é&pocrww.ib. XI. 356. «eov &yyeos Oguyv Quint. Sm. IIL 445. 
vQopó» àduOov gov moavgós Eurip. El. 409. «Qíys. vQÓ uw mértÀov xógac 
ib. 501. xegxidoc vqacua ofc ib. 539. covrave Ódconc iu5s Aesch. Agam. 
842. «erc BAacrZuava vane Anthol VII. 373. cveze ó7095c Ó0c uoi aeo 
xVmsAlov Nonn. Dionys. XIX. 13. zuerépov zoóvov Ógóuoc Par. VII. 34.) 
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enallagen nimis arctis circumscripsit finibus, quum eam dice- 
ret ibi tantum locum habere, ubi vel substantivum cum. geni- 
tivo periphrasi inserviat vel genitious commode abesse possit. 
Sed plurimus ejus usus in circumloquutione personae; pri- 
mum ea, quae fit per articulum: rd Icavouv ày Aa oolcig 
qv Aqcré(cig oUma Og qevegar inavacraciv cGveotevra 
Zosim. V. 25. Jam articulo additur nomen indefinitae sub- 
stantiae; Thuc. I. 110. ze rov 'EAAnvov "nocyporo £F Érm 
moAeuncavro óegÓ«or. Hine illa pendent, quae in Ed. Pr. 
commemoravi nomina definita: TO Jirwwov qoóvuuo cvume- 
gévyog ig tGg móÀ&g Ty6 TÜV 5ovyiav Polyb. IV. 64. quo 
vindicatur Eur. Hec. 290. v0 cov a&ieue xQv xaxeg Aéym. 
Plato Legg. VIL. 790. B. ra vàv ósomorow ij axovcava. 
Dionys. Antt. L 18, 10. cav yveugv rov f«cikéog cegou- 
TütQ OQ0yij zowpéviv ubi Casaubonus xyowpérvov optabat. 
Justin. XII. 6. in locum irae successit existimatio causam 
occidendi considerans. Perictione Stob. Tit. CLX XIII. 596. 
eí rv àquüfov xeprtQ)5otug iibópevoa gégsiv Apoy TE XGi 
Ohpov. Eadem Tit. LX XVII. 457. & "ig yovéoy UmteQqgo- 
15 véotev (sic), lóég x«xàv vavtg xoi buon] x«i Qavovon &pogrio 
yodgsrot Dio Cass. Fragm. CLI. p. 64. T. L ówjAeye cv 
TOU yvvauxeiov yévovug acOÉv&av TeyvU u&v ópyisonévmy, TOU 
0 xoi qoflovuévmv. Pind. P. I. 140. ó. Tvoongvov aA«Aaroc 
Bow lócv, quo uti licet ad defendendum Aesch. Suppl. 482. 
0ixTOG elgióoy r&Ós. —Aristoph. Plut. 45. 0v ovvígg t5v iníi- 
voury ToU Oto) qoatovcoav. [airiev — vnv qaoxovoav Theophr. 
de Caus. PI. Iv. 6, 4. T. I. p. 507. 0cc qUosic Vvyporépag 
TeUrog six0g — voorcor Galen, Comm. III. in Epid. 10. 723. 
T. XVII. p. 1. rv Z2yuspóíso Ooijxe 7zóDov Anthol. VII. 235. 
Kíxova Oonxóg XusoÓíiso nÀóxonoy ib. 27.] Plut. Cons. 
ad Apoll. p. 403. T. VIL. évravóc Qv Tig éÀxvoete TV toU 
Zwxgcérovg quwvüv tüv olouévgy — qui locus argumento est 
in V. Coriol. c. III. cosrov &noó£ówxev ó vóuog eite — tiu1joog 
sire — oióusvoc, neque vouoOérrg, ut Sehaefero placet, scriben- 
dum esse, neque Nouag, ut Haitingero, neque etiam, quod 
omnium lenissimum foret, olouévov. Postremo cum Androm. 
189. J/magoruig wvyy yvvouxov conferri licet Lucret. I. 475. 
Alexandri Phrygio sub pectore, v v. 24. Nemeaeus hiatus leonis, 
quibus. excusantur Aéxroov q«prayat éAliixed et jodunpue 
megcixóv. Et cum Soph. Oed. T. 1876. 7, réxvow wig TY 
igíuspog fAecrovo , Oneg ÉfAcors id quod Appianus scripsit 
Civ. IV. 89. p. 645. zóovro imi Tjj OwetL ToU mAÀnJove ioyv- 
porcty oqíct qQovsiog, quae omnia referenda sunt ad illam 
translationum libertatem, qua pars pro toto dicitur ut yel 
verge oauovsg Phoenn. 815. vel totum pro parte xsgóctg Oyog 
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Callim. H. Dian. 123.7) aliaeque metonymiarum species ad 
agnoscendum faciles, ad describendum difficillimae. — Vulgo 
omnes usurpant yÀco0ov óé£og, de quo disserit Schol. Apoll. 
IH. 120. et pallida mors; unde progressi medicamenta quae- 
dam o£vósoxs vocarunt, alia evruxaO0vro Plut. Symp. II. 
Quaest. VII. 1. 92. cf. Valcken. ad Adon. p. 221. B. escu- 
lenta 5óvovego Athen. I. 27. F. vel xegoaAceAyn XIV. 551. 
C. alia zeoynrvto vel vtofftvgtiovroa v. Meinek. ad Men. 
p. 161. cuminum pallens v. Interpr. ad Pers. V. 55. ulcera 
desperantia Plin. X XII. 24. Hippocrates Aphor. p. 720. T. III. 
notos /egvrxóovg dixit, nec sequuta est reprehensio; sed 
Galeno nonnunquam o604oxG0:5c videtur 5 c&x0 rv naOov 
imi rovg "&O0yovrag v am éxceivov imi rà maU» ueralaoi 16 
Comm. III. in Prorrh. I. T. XVI. p. 731. et 718. eamque 
x«xob5Aov égunvsiav plus semel exprobrat Prorrheticorum 
scriptori, eí y«o «veógouei, qoiv, iuécacal vt xoi napsvsy- 
Decet Ófov evrove àuécavrag xai mopeveyOtvrag simeiv p. 
674. Quis igitur rectum discernet ubi inter curva subit? 

V.9. "Evóov yap «vo — Olim adnotavi articulum cum 
v et v non colliquescere praeterquam in Oolueriov et Ooi- 
óarog Aristoph. Lys. 370. eíowusO' óuég OobOorog TüQv 
xcÀT», neque in id rovÓcqovc mutandum esse, licet ita di- 
xerit Sophocles yOovóg «síigac et Oppian. Cyn. IV. 186. aa-: 
gopevog zODovóc, eodemque revocavi Üovóerog Amipsiae Athen. 
XV. 667. F. 9vówo VI. 268. A. [Elmsl. ad Med. p. 76. not.] 
Alibi erasis non exprimitur, ut o $méo bisyllabum in Herodis 
versu Stob. Flor. CXV. 593, 30. ro vríoOvoov quatuor syl- 
labarum in cantico Chelidonistarum Athen. VIII. 360. C. ubi 
nunc JvméoOvoov scribitur. — Sequentia eor: vvyyave, Fi- 
scherus ad Well. T. IV. 8. cum participio orcbíw» compre- 
hendi vult. Necquidquam. Ep. Ph. ] 

V. 10. Kdge orabov iópwri — idem est quod íópor: 
ócOpevoc Philostr. V. Soph. I. 25, 541.?) vel óewoutvoc 
Synes. Dion. p. 583. sed Eur. Iph. T. 108. oralev egoQ 
yéve.ov idem significare videtur quod Herc. 934. &goóv xa- 
récrabe ysvtudtóog. Subsequentia xeí o' ovóty — Épyov éiotiv 
affert Moschopulus Sched. p. 158. 


7) V. Toup. ad Longin. XV. 4. p. 322. 


?) "Pfoua. neque barbarum esse, ut Matthiae putabat ad Hel. 1602. 
neque tam rarum quam Heldio videtur ad Plut. Timol. p. 384. demonstrant 
exempla Hippocr. Mul. I. 634. T. II. de Nat. Mul. p. 534. Plutarch. V. Galb. 
c. XXVII. Appian. Civ. II. 21, 201. Lucian. Gymn. $. 25. Callistr. Statt. 
VIII 900. Heliod. III. 4, 113. Polyaen. Strat. IV. 2, 6. [Liban. T. I. p. 284. 
ósóusvos Óuxovo:. Philo adv. Flacc. 977. p. 530. atuars toAAd 7tspidóeOusvos 
(ósouevoc Vat.) Dionys. Hal. Hist. IV. 38. T. II. p. 738.] | 
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V. 14. 15. "Q qgOtyu' LMOdvag — xóv &nonrog ie, 
óucc Quvru' «xovo. Prioris versus mentionem habet Liba- 
nius Presb. ad Julian. p. 460. T. I. có. CYogoxàéovg Aéyav, a 
qgOtyu'O5vne: altero utuntur Suidas s. Zmomrog et Eusta- 
ihius p. 198, 28. p. 611, 14. Scholiastes romanus: gJéyue 
sive» og ur Ütaccusvog avrNv' ÓrÀov yocp àx roU x&v &momn- 

Ti TOg 5g, tovréoriv dóperog. Huic assentiens Brunckius Mi- 
nervae, inquit, e machina loquentis et spectatoribus conspi- 
cuae vocem audiebat Ulysses, at ipse eam censebatur non 
videre juxia veterum opinionem, deos quidem saepe cum homi- 
nibus colloqui sed raro se iis in. conspectum dare. Quorsum 
haec simulatio? et ad quod exemplum? Scilicet Philoctetes, 
Thoas, Theoclymenus, Ion, Peleus, Hippolytus, Orestes deos, 
quibuscum in scena colloquuntur, non videre existimandi 
sunt! Sed ut sumatur hoc, cujus neque ratio ulla neque 
exemplum apparet, quo pacto spectatoribus persuaderi poterat, 
ut deam, quam et ipsi clare vident et Ajax primo adspectu 
agnoscit, unius Ulixis obtutum fugere crederent? Decepit in- 
terpretes consuetudo novitia, quam sequuti Suidas et Gram- 
maticus Ámmonio adjunctus p. XLVI. &omrov interpretan- 
tur ró &Oéerov. Sic et Cyrillus Alex. in Exod. L. II. 296. 
&momrog mavrtÀOg xci àmnéxsyo ToU mcvrOg, alüque aequa- 
lium loquuti sunt, quos Hasius produxit ad Leon. Diac. p. 
491. Sed veteres hoc &omrov sive &vorzrov dicere solent, 
&monrov vero id, quod e longinquo conspicitur vel clare, si 
in excelso est, vel obscure, si longo intervallo distat; óswg 
&nontog Éorau y KogwOic àx ToU yopnetog, ut prospici pos- 
sit. Aristot. Rep. II. 12, 253. D. id quod alibi evegopov 
dicitur; xereqevrg xei momrog Plutarch. V. Lucull. c. IX. 
ómog nontov s; &no ToU orgotoníóov Arrian. Alex. Il. 
12, 6. pariterque Dio Cass. L. 50. c. 12. Galen. de Semin. 
II. 5, 221. T. III. de Adm. Anat. VI. 1, 128. T. IV. The- 
mist, Or. X. 137. B. Polyaen. III. 12. Zosim. I. 66. Heliod. 
IX. 8, 361. His conveniunt rózog à$ anómtov xaroqaevüg 
Plutarch. V. Eum. c. XV. à£ eoónmrov xoi usocwret5uo steQic- 
75g Gregor. Naz. Or. XIII. 94. C. ed. Bill. multisque aliis 
locis Soph. Phil. 467. Philo de Temul. p. 260. A. Phot. 
Bibl. CCLVIII. 778. item àv &moózro, in conspectu Dionys. 
Antt. II. 54. quod interpres male reddit im occulto *) Joseph. 

78 Bell. Jud. V. 9, 1. Synes. de Regn. p. 12. D. de Provid. 
p. 94. C. &v anówa Strab. VI. 256. et alibi v. Wyttenbach. 


!) De hoc Haesius aliter sentit neque negarem saltem ambigi posse, si 
modo significatio occulti aliunde constaret; d£ azózvov VI. 14. sine contro- 
versia significat ex edito. 
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ad Plut. T. I. 850. Invisum nunquam apud veteres signi- 
ficat, frustraque Erfurdtius contra me affert we mAeiorov si» 
ToUÓ G&nonrtoc &ortog Oed. T. 7629. et xreive xoi xravov 
7zgo00:c enomnrov zuiv El. 1499. ubi &zonrov sane invisum 
reddi potest, non quo haec sit vera et propria vocabuli po- 
testas sed quia, quae eminus conspiciuntur, saepe valent pro 
non conspectis. NNeoptolemus Philoct. 453. qui Trojam nun- 
quam revisere cupit, sibi curae fore dicit, ne eam r54oÓ«v 
adspiciat; num iecirco 775À0!*v significat ovóeuog? Plautus 
Trinumm. Il. 1. 237. procul adhibenda dicit, quae omnino 
non debent adhiberi; neque aliter s5rrov, óA(yov et fjoey? 
pro oóóév v. Philem. $. 90. p. 66. Etym. M. 621, 44. ovyoàr 
pro ovÓ' óÀcg, sero et parum eo, quo notum est, intellectu 
usurpantur ideo quod quae lente, quae sero, quae parum 
strenue aguntur, ea plerumque a non'actis nihil distant. — 
Restat brevis de interpunctione quaestio. Nam quum vulgo 
comma ante OL«g ponatur, Elmslejus postponendum censet, 
quia óucg apud 'ragicos aliquoties in apodosi collocatum 
inveniatur. Certum est, nonnumquam interpungi non posse; 
nimirum si enuntiatio condicionalis et concessiva in unum 
eoaluerunt, xsi méqvy' Ogg A«tgig, xel Óixow Opg Aéyu, 
quamvis tamen oderat illam Ovid. Met. II. 782. muta tamen 
quum sint Lucret. V. 1086. vel si pro illà nomen valet; 
KvAwva avíO8tcav tvgavvióm Oso; fovAsvcavra Pausan. I. 
28, l. id est x«ínso àfovAsvosv, vel ameAeuoOv msg Ouwg imi 
fpyov iysigt. Hesiod. Theog. 20. vrjv £uztngo nvsgotocav éovoav 
néAsyo) Oppian. Cyn. III. 584. [xeírou x«rogOwcavreg Ouwg 
&néxrtwvav Aelian. V. H. VI. 5. ux tw xoi ÓnguagyoUvreg 0utog 
méódoisv &ronworegov Appian. Civ. II. 28. seg! oÀtyov Opog 
7xovr. Paus. I. 18, 4.] cf. Voss. ad Arat. 1110. tamen contem- 
lus abs te haec habui in memoria v. Heindorf. ad Plat. Phaedon. 
p. 91. C. Neque nos interpungimus sic contracta Non visum 
agnosco iamen. Sed ubi utraqve enuntiatio, condicionalis et 
concessiva, omnibus suis partibus, ut hoc loco, expressa est, 
xci iav ümomnrog me, Opec axovo, elsi le non video, tamen 
agnosco, interpunctione uti solemus, et in universum notas 
et signa orthoepiae non ad Graecorum rationem a nostro usu 
alienissimam, sed ad legentium commoditatem dirigimus sic 79 
ut saepe interpretationis instar sint. 

V. 16. Koi £vragnato qposvi. Grammaticus Etym. Gud. 
additus p. 643. &ozetw r0 ó£éeg voc, 6g maga JZogoxàs 
Kai &vveagmalo qosvi. Eadem affert Moschopul. Sched. p. 
168. Sic Aristoph. Nubb. 777. reyéwg vrovri ÉvvaQnacor. 
Simylus Stob. Flor. Tit. LX. 4, 378. ro ógóiv Eivrvwgnaoa:, 
aliique quos testes adhibet Segaar. ad Clem. Quis div. p. 234. 

Sophocl. Aiax. Ed. 3. 9 
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Aliter rhetores dicunt cvveomotsoÓoc: ea, quae in dicendo 
premuntur v. Vales. ad Harp. p. 144. Ep. Ps. 

V. 17. Koeówevog oc Twoonwixág. Extat hic versus ap. 
Suidam s. K«Owv, Schol. Soph. Oed. C. 124. et Schol. Thuc. 
IV. 134. qui Thucydidem 6ó xw0wv dixisse affirmat; nec 
repugnat quod Schol. ad h. l. scribit: 7 »xwówv DnAvxüg 
&rruxoc. Namque Thucydides de exeubitorum give circito- 
rum tintinnabulo loquitur, 0 xweówv. Ó gvAaxTIotog Synes. 
Catast. p. 303. D. unde nominatur Ó qvias r0U xaiÓwvog 
Parthen. c. VII. Eodem genere ó xov Ó xarc t*5v Owo- 
cvwÀiíav Strabo XIV. 626. 0 iv rQ iyOGvonoA(o Plutarch. 
Symp. IV. Quaest. IV. 2. p. 1883. et qui jumentis appendi 
solet Diod. XVIII. c. 2. [aut maleficis Liban. T. I. p. 222.] 
aut retibus Plut. V. Brut. XXX. et quo tempus officiorum 
matutinorum significatur Lucian. Merc. cond. $. 81. p. 254. 
T. III. Bip. Sed rgc xeówvog Aristot. de Sens. c. VI. 446, 
22. ed. Bekk. quod tintinnabulum interpretantur. Scholiastes 
h. l. ait codonem esse r0 zÀetU tc odÀmiyyog. Sed buc- 
cinae orificium superius, quod tubicen ori admotum inflat, 
denotare videtur Josephus Antt. III. 12, 18. ovptys "a p£- 
Xovoe svgog &oxovv imi tQ OrOMaGTL noc VnoOoynv mvejna- 
Tog &g Xxo0Ówva rcig ocÀniyii mapamAnoiog TtÀOUV, nisl ille, 
ut Sambuco visum, ttÀoUvcc Scripsit, id est reAevrGoc, in- 

. ferius sive TÓ "ÀetV t5; ocAmuyyog intelligens, de quo Athe- 
naeus loquitur IV. 185. A. ubi cornu tibiae Phrygiae idem 
valere dicit, quod in tuba rov x«eówve, et Eustathius p. 1139, 
60. qui e Schol. Ven. 9. 219. diversa tubarum genera accu- 
ratius quam Sophoclis Interpres graecus percenset ac sexto 

80loco Tyrrhenicam memorat ouoíav qovyíp evÀQ TOv xaóuva 
xexAeGuévov £yovcav. Ergo ob sonum graviorem Tyrrhenica 
tuba nominatur a Tragicis Aesch. Eum. 556. Eur. Phoenn. 
1398. quorum exemplum sequuntur posteriores; Tymnes 
Anth. Pal. c. VI. n. 151. feovv evàov — Tvoorvov ueAé- 
Ó9ua. Crinagoras c. VI. n. 350. Twoonvügc xsàaónue ocà- 
"Uy yog XCi — XtwÜDV x «Àxeog. Nonnus XVII. 99.  Tvoonv5e 
Bepvüovtov ccÀnwye OaAacong. Gregorius Naz. Ep. ad 
Card. OXCIV. p. 891. T. L véyo àà xoi rac ^ Tvpotnwixag 
Urtegegitivioa ocÀmyyoc , et Eumath. de Ism. L. IV. p.178. 
TOV yÀoccavy elg Tvgomuxrv nereyaAxevoe caÀniyyo, quam 
T vpotvi vocant Diodorus V. 40. et Maximus Diss. IIl. p. 
4T. ut Aóyog Tvoonvóc Aelian. H. Ann. XII. 46. Sophoclei 
loci meminit etiam Joh. Diaconus ad Theog. v. 979. Ep. Pn. 

V. 21. lo&yog &oxomov. Hesychius "4oxomov, &Óé- 

 €rov, (sic Hermannus pro àÓ'erov) ZoqoxHiie iy 4Alavti naori- 
yogo0oo. Ep. Ph. 
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V. 22. | Eineg cloyacoro. raÓc.  Musgravius emendabat 
slpoyecotai y' 00s, nempe ob ambiguitatem, quae re vera nulla 
est, apud Sophoclem praesertim, qui huie perfecto praeter 
participium semper activam tribuit potestatem Oed. 'T. 279. 
841. .Col. 825. Trach. 148. Phil. 1172. Ant. 294. etc. Ep. Pn. 
|. VW. 98. 'Ioucev yap ovóoiv toavíg — Sic Suidas scribit 
s. Toevéc hoc versu apposito; Etym. M. p. 466, 12. indidem 
affert ióusv, quod ille et Schol. Ven. I. 124. dubitat utrum 
ex aoristo iÓousv an ex toapuev vel oióeguev contractum dicat. 
Ab oióe non solum jóuev proficiscitur, sed etiam iópo:, id 
est yivo0xo, oic Hesych. ióur5, qoovgoi:; Id. Sed a Tragi- 
eorum consuetudine illud alienum, nec satis tutum agoaó- 
Lóvog Aesch. Agam. 281. Pers. 415. ubi codd. usitatiorem 
formam praebent, quam confirmat zégoeoué, Suppl. 443. et 
agocouov Sophoclis Anecd. p. 472. dubiumque óóu: in di- 
Serbis Eur. Hipp. 1391. quum 0óop5 saepius legatur et 
evoouía Soph. Laoc. Fr. I. x«exoouog Ach. Fr. IL. [dpe0uov 
Inscr. ap. Boeckh. 172. vol. I. p. 306. zoAvggaóuwv Oppian. 
Hal. IV. 29.] Perperam Buttmannus Gramm. $. 110. Adn. 8. 
xexaOuívog huc refert, quod ab alio principio neque epicum 
sed doricum est vel aeolicum.  Adjectivum zgavéc Hesychius 
üsdem verbis quibus Scholiastes interpretatur, c«qéc, &Anée, 
sic ut hunc locum spectare videatur. Photius Toevég r0 
c«qig oi rTQeyiuxol Aéyovci, quanquam non invenitur alibi. 
Nomen defectivum esse declarat Schol. Jen. re£w uv Éowxev 
Éysuv TQiuysvOUG, oUx Éys( Óà v& Àowta Óvo yévm. [rO roavov 
Phot. Bibl. Cod. CCX XII. 318. eroevereroc 1d. COX X XIV. 
481. roavr) évagysio Philo de Sacrif. 850. p. 253. roevoréooug 
id. de Legg. Specc. 792. p. 316. roevwrsgov ib. 802. p. 326. 
to«v&g yAucceg Sap. Salom. XI. 21.] 

V. 24.  Kaywo "siovruc. In anapaesticis carminibus 
iOéAsv usitatissimum, &c à8sAror Prom. 184. n&oytw. $86Ac 
1067. ióciv àOéAsg Phil. 145. ovà' à0£2o Eur. El. 182. roig 
idéAovci Ion. 99. perrarum alterum, &o« ÓOéAovco: ib. 1246. 
quo certius est rí JéAovo: Troad. 163. in senariis solum àé- 
itv. [Quod Buttmannus proposuit Phil 1348.  ovyyoot& 
ÜéAuv, non magis ferri potest quam "xaÓtvóov, *xaÜTnunv 
etc.] Ep. Pn. Os4ovr5zc La. Lb. Ricc. quod Elmslejus probat 
propter eam quam attuli rationem. "Verum haec nihil adtinet 
ad derivata; ÓeAuuov, OtAqgróg, ütÀsyOQOg partim Atticis in- 
sueta sunt, partim Graecis in universum; de dóeAxróv Oed. 
C. 527. quod olim-judicavi ad Phryn. p. 7. confirmat Her- 
mannus; neque contra valet OéAsoo «ÓéAcog nolens volens 
Aesch. Suppl. 864. quippe solitarium et fortasse oppositionis 
causa ex tempore fictum; disparatis autem quantum licentiae | 
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detur, ex Ówrzg — a0uwt59e, ríe, — ctíti, aconiti — coniti etc. 
cognoscitur. Apud Aristophanem Acharn. 335. in duobus 
' continuis versibus se subsequuntur àÓéAev et àpov ODéAovrosc, 
quae ordinaria est forma excepto 50' éOtA5noj in anapaestis 
Avv. 558. Pro solemni formula óc' &v «og O64; Pac. 930. 
Dinarch. c. Arist. p. 105, 3. legitur av tog iÓ6A; Plat. 
Hipp. 286. C. Phaedon. 80. D. Legg. VI. 778. B. aliisque 
locis ad Phryn. indicatis, quo loco non praetermisi, quod 
postea a Schaefero saepe repetitum est App. T. I. 819. T. V. 
671. breviorem formam et hujus verbi et pronominis xeévog 
apud Atticos crebro post monophthongos et diphthongos in- 
veniri vel cum aphaeresis signo 7 "sivo Parm. 142. E. etc. 
vel sine eo v. Bekker ad Dem. 38, 4. T. I. neque non apparet 
illud in Tragicorum libris vel post consonantem atque adeo 
in ipsis versuum initiis Orest. 484. Med. 955. Aj. 567. etc. 
ex quo intelligitur, hanc non esse prosodiacam notam sed a 
s2librarüs subinde adjici ut lectores integrioris formae admo- 
neantur. My ÓtA5cog lsaeus Cir. p. 69. 8. 11. 1 Oéo 
Lycurg. Leocr. p. 157, 71. etc. et similia apud Demosthenem, 
cui Schaeferus u: àÓéAav eximere studet ad p. 1451, 61. cf. 
Ruediger ad Philipp. I. p. 27. Thucydidi familiarius verbum 
trisyllabum, nec dubitatione caruit &à OéA2owuuev VI. 34, 4. 
sed Platoni jure reliquit Schneiderus ad Civ. T.I. p. 230. 
T. III. p. 154. etsi apud hunc ut apud ceteros antiquiores 
praevalet àJéAew. [conf. Ellendt. Lex. Soph. T. I. 485.] 

V. 25. "EgOeguívag — Hunc et insequentem versum 
producit Suidas s. 7/sí(ag. "Verbum xar5vegicuévag ex h. 1. 
idem et Hesychius et Schol. Ven. XXI. 26. enotarunt. Quod 
Sequitur, ztoiuviwv ànioreraig, 1d Suidas s. Enicrerig inter- 
pretatur roig xvoí, fortasse ne Ájax caedis verae nec ad vin- 
dictam necessariae reus agatur; idemque sensisse videtur qui 
v. 282. adscripsit: obro: yao é&vójulov xoi nowiévag avtov 
«vngonxtvoi:, id est, solam in hoc conjecturam sequuntur. 
Rectius Schol. Rom. vo?g zow4éot xoAog 0B rovro, tva gu 
mopcyévowo Tig &mayyéAlov vro Gcoqég. Sic mouwiev im- 
oréreig Plat. Legg. X. 906. A. 

V. 28. iríav véua. Codd. 4. La. Lb. Aug. B. roé- 
75, hie supra scripto véus. Illud Valckenarius ad Hipp. 
p. 906. e glossa sig evrov roéme, ortum putat. Galenus de 
Plenit. c. XI. 846. T. VII. Chart. p. 582. Kuehn. ovx (ozv 
&nac. véuet v5v oiríav. 

V. 29. Kaí uoi tig Ont5g-tigi0ov — haec verba appo- 
nit Thomas s. Ünrr5o, totum versum cum insequenti [Maxim. 
Plan. in Anecd. Bachm. T. II. 34. et] Suidas s. 'Üzrzoas, 
quam vocem Eustathius p. 788, 31. ex h. l. affert. Ep. Ph. 
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V. 30. lIInóóvro mtóía. E Scholiastae interpretamento 
rd) rtÓ(p nata est codd. nonnullorum leetio zeó/o. Syn- 
taxis hujus exempla abunde multa extant, sed regula parum 
claret; mAevngOn"vos 5v Borjumv Iesai. XVI 8. moAAÀxv ipgp- 
ulev Conon. Narr. Il. ztoÀÀAnv y5v Xenoph. Eph. V. 14, 116. 
Plutarch. Lucull c. XXXIV. cf. Aglaoph. T. I. 49. 7toÀOv 
zÀAavacOo, rónov Dio Chr. VII. 226. m&cev mAevgOus 
x9 ova Eur. Hel. 598. ynv aniav QGÀwuEVOG Oed. C. 1686. 
r5gv nÀevootufgh y5v fsfog Aesch. Eum. 76. yzrv moAAgv mo- 
oevecO e. Arrian. Alex. VI. 28, 1. haec, inquam satis trita 93 
sunt, nec rarius verbis meandi 'additur accusativus nominum, 
quae loci qualitatem sive, ut apertius dicam, loeum qualifi- 
catum significant: obe nAecoutvei Callim. H. in Dian. 235. 
«AG EVOG oUpea xci Ópvuovg Theocr. Id. XIII. 66. igoíto 
naímaie xci xonuvovs Callim. H. Dian. 194. oreiy' dvnoó- 
rovg yv«g Aesch. Prom. 708. v& óveofra "0psvsGO c. Xen. 
Cyr. II. 4, 27. &)paus 6029: Eur. Hel. 1130. etc. Verum 
haec omnia dubito num comprobent illud gvyeg aAnrsvov 
i90óvo Eur. Hipp. 1026. quem versum Valckenarius quoque 
subditicium esse judicat, sed rationem sequutus aliam et, ut 
mihi videri solet, minus probabilem; sic enim ait, quia dig- 
reU» idem valeat quod aÀ5ntnue cv, ab eo accusativum xdv 
regi non posse. Quum vero constet hune casum cum pri- 
mitivo &A&cÓ«c, construi, idem derivato c«Anyrevw conceden- 
dum est; neque aliter construuntur verba ÓpansrsUm, Agotévo, 
ueGizEUG, GrgAwtUw, TtyvirEU0, quod, si Valckenari ratio 
valeret, fieri non posset. Mihi illud potius dubitandum vide- 
tur, num a«àgrevev sive cÀazoOat yOovo dici possit nullo 
addito adjectivo '). Sed hoc missum faciam. Quum vero 
lisdem verbis etiam praepositiones ava, Ów, xevc, adjungan- 
tur, quaestio existit vix solubilis, quid unaquaeque momenti 
afferat. Pro Theocriteo illo Bion I. 20. substituit «vv Ópv- 
uove aÀcArou, ut &v' eig éoo iov Apollon. III. 166. eidemque 
verbo, quo Sophocles usus est nudo, praepositionem addidit 
Maximus Tyr. XV. 7, 283. swjóov &va ró neüiov, et Xeno- 
phon in Cynegeticis Hipparchoque modo ra 0óoy Ov, r« 
xaT, éAovecÓ at, qeUyeu maovroio y00í(e, modo nAavacPot 
&v& T€ 0gn, to£ytv vo cO pm etc. Cum alia praepositione 
Strabo XV. 662. xa9' óÀuv rov '"EXAAaóo inAaviid noa, et 
Himerius Ecl. XII. 6, 202. ioxíprgos xotc rovg Atuoveg, 
cum eadem praepositione sed cum alio casu idem Or. II. 5, 
976. inAavaro xara Tüg vy mÀig m&o5g, Epigr. 240som. 

!) Bernhardy Synt. p. 114. pvyac xOóva conjungit, quod cur displiceat 
planius suo loco dicemus. 
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& DCOXXXVII. oxioróoc xorc rov ntÓov, Aratus v. 1119. 
&AAovrau. xera (jovgocíóio, Aelan. V. H. I. 21. mérovro 
xara t5e OacaÀaco05c. Horum differentia nisi explorata .fue- 
riti; multorum locorum et interpretationem et lectionem va- 
cillare necesse erit. In Xenoph. Hipp. III. 3. pro r&govc 
z15ógv codd. nonnulli óuz5ócv» praebent, quod Plutarchus 
nomini illi adjungit V. Lys. c. X XI. sed simplici utitur Ma- 
ximus Tyr. XXVI. 5, 20. Grammaticusque Herrhnanni p. 402. 
c:00 T5v TrcGqo00v pro exemplo affert; regoov &Aéc3«u Op- 
pian. Cyn. I. 88. Apud Aelianum V. H. I. c. 32.  Mora- 
&éoEm vx5v llsgcíóm i&Aavvovr, Corais praepositionem «ig ad- 
debat, quam omitti posse demonstrat Lucian. Praec. Rhet. 
$. 5. &prugv nmoAÀnv Accor. Huc pertinet etiam veg óóÓovc 
innotousvo. Diod. XIII. 88. id est xeGurmaGousvo( c. 109. 
perequitantes, et quod ubique legitur mAev v5v OcAarrav, 
TOv T0TOouÓv etc. sed rwovós rov ó00v Éqvys, ibOÓOovg xsvag 
£ontu, aliaque, quae Matthiae Gramm. $. 409, 4. et Bernhardy 
Synt. p. 115. huc retulerunt, ut inter se, ita a prioribus longe 
distant. 

V.32. Ta^« uiv enucíivouot. Legitur hic v. ap. Suidam 
S. Znuceivouei, quo verbo in eadem re usus est Oppianus 
Cyn. I. 4583. uvéwrzoot xvveg naviyvue onurvavro, quanquam 
patet latius; zr«oynruov usuipcxiov roig Ogiíi onucwousda 
Synes. Enc. Calv. p. 85. similiterque Philostratus V. Ap. III. 
58. p. 137. Appian. Civ. IV. 19. Aelian. H. Ánn. VII. 48. 
cf. Abresch. ad. Aesch. T. III. 163. Toup. in Suid. T. III. 
9328. Id attici oratores rexuatgouot dicere solent, posteriores 
oenuoritoua. — Ep. Ph. 

V. 38. Kovx Éyo uaeOtv rov. In Suidae cod. l c. 
vitiose scriptum ó7tov, quod Elmslejo placuisse mireris. 

V. 84. Kougov Ó' igrxeg. Suidas s. Keígie ex h. l. 
xoipov Ó' égxetg &vri roU éàmaxclgog. Infra v. 1317. xeugov 
&xAvOog et Eur. Hel. 479. xoipóv ovófv wjAO:g. Poetae 
Saepe praepositionem addunt: àg xe:wov Arist. Àvv. 1612. 
Eur. Hec. 666. Hipp. 899. Phoenn. 105. quam praeverbii 
Scripturam ne quis, animum ad ig xógexee referens, in hac 
verborum consequentia perinde stabilem putet, admonendum 
est et codd. passim sig exhibere et libros impressos Plat. 

85 Phaedr. 229. A.' Xenoph. Oyr. III. 1, 8. Alexis Diog. III. 
21. Lucian. Lex. $. 3. Heliod. I. 3. [Himer. Ecl. IV. 16, 108.] 
etc. In soluta oratione semper praepositio additur vel eig vel 
xar& v. Dorv. ad. Char. p. 419. ?) nec solum post verba 7x«w, 


!) Aliud significat ovOéva. xcipóv c1» vTQvpnv 7aQís Zosim. T. 33. 
Étegti» siguévas mvÀvva xcuóv Galen. de cogn. Anim. Morb. c. V. 527. 
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"vapsivet, et similia; &U Aéyetv xoi ig xeipóv Herodo. IX. 8T. 
pro quo Pindaro licuit xoigov si qUyEoto Pyth. I. 157. simi- 
literque elg xoÀOv jjxetg Plat. Symp. p. 174. E. sig xeAov 
&i/ttag Oed. T. 18. eig xoaAov «Aero Anth. P. c. IX. n. 236. 
cf. Boisson. ad Philostr. p. 612. Rueckert. ad Plat. l. c. 
Bornemann. ad Xen. Symp. I. 4. Sed latino commodum ad- 
venis quod respondeat, nihil reperi praeter hujusmodi adje- 
ctiva: «oiov égyouévr Arat. 1075. vvyiov anímAsvosv Anton. 
Lib. c. I. [ivvvytov. qoirov. Athen. p. 944. A.] xaragatvovrt 
0pOoiov Plut. V. Cat. Min. c. 41. 0goiov jxov Aristid. T. 
I. 280. L4epíav ixovreg praebent codd. Arist. Ach. 23. sed 
simplici nomine Graeci non utuntur, quin aut praepositionem 
addant àv «oy Polyb. XVIII. 2, 4. Theocr. XXI. 40. v. 
Casaub. ad Athen. "T IL 469. vel xod coo«v idem XVIII. 
12. quorum illud quamvis Aristophanis auctoritate munitum 
aliquibus displicuisse docet Antiatticista Anecd. p. 94. aut 
articulum aliudve epithetum, r5v eoev Qxev éni TÓ Ósimvov 
tempestive Lucian. Somn. $. 1. Navig. $. 22. Tuv cÓOicuévgv 
eoev Hippocr. Prorrh. T. I. 338. Plut. V. Mar. c. XXXVII. 
116. cf. Elmslej. ad Bacch. 722. rZv weg«ev t59ggs «noAAeyis 
Diod. XIII. 94. 

V. 84. Il&vra yop — xcoí. Affert h. v. Eustathius 
p. 805, 27. 

V. 9T. T5 oj — xvwnyiq. Schol. &vri roU r9 o79g 
xvymyioc, quod adscriptum in cod. 4. et Paris. In Heidelb. 
xvveyíc in qua forma Eur. Hipp. 109. omnes codd. et Edd. 
consentiunt, sed pari consensu xvv5yíe scribitur Bacch. 339. se 
v. ad Phryn. p. 430. 

V. 38. Ilooc xcuQ0V "ovo.  Numnam hue pertinet 
Suidae glossa mpóg xoigov moi), &AnO Gc? 

V.89. 'Qc Éor. &vópóg rovVós r&ogyo. Cod. I'. avógog 
Éfoyo rovót. 

V.40. Koi noóg Tí OvgAóywo TOV «à jésv yéoa. Scho- 
liastes in Parall. z00c "toLoy OXOT7LOV &qogüv ixiymotv OUTO 
eigo ÓvgAOyioTOV* ÉcrL. Ó8 &vti imóninerog «vti TOU OvcAo- 
yiotoc. Sic Electr. 139. cv Ó' éxrog olxov j£ac 7to0G ur 
sed hoc loco OvgAóytoTov proxime ad pronomen interro ati- 
' vum pertinere videtur, rí Ó' éori rO OvgAOyiorov, «00g ó — 
Verum incidit alia quaestio haud paullo gravior. Pro yéoo 
enim Ruhnkenins Ep. Cr. L. 33. yegí substituit, transitivam 


TOUTOY vOv xoigóv. era TOS iegois yiyvovvas Philostr. V. Ap. VI. 14, 292. 
ubi xe&góc pro xeovos. valet; sic et zroAAmv cav mtposyuO'volaac Jamblich. 
V. P. p. 124. xàcav aav ngocedgsda Democrit. Stob. Flor. I. 40. p. 17. 
utique contra veterum consuetudinem. 


12 COMMENTARIUS 


verbi 4cctv significationem undique exterminare conatus; 
nam Eur. Bacch. 147. Or. 1436. Orph. Arg. 967 (972.) 
ciOvocsw, Apoll. I. 1254. $/gog incosiwv scribendum esse; 
in Nonni loco XXI. 150. sig goflov atocovcoo xvfAióoa OT7Avv 
LEvvwe, nisi is haec agentem forte effugisset, idem sine dubio 
eigvccovóe reposuisset, neque injuria, quum eícostv neque 
in hoc amplissimo poemate, neque in Paraphrasi uspiam sig- 
nifieatione transitivaà praeditum legatur, eigvcctv autem et 
composita cum accusativus oéAac, Aa(Aamag, yaírnv, rréoo, 
czíÓ.Am saepius juncta reperiantur III. 130. V. 2. VII. 98. 
VIII. 305. XVIII. 260. etc. Ep. Pa.  Nonno aióvoosw, 
quod volueram, restituit Graefius, Orpheo Hermannus, idem- 
que Euripidis exemplum in Bacchis removit mutata inter- 
punctione, hoc autem loco docs statuit non magis accusa- 
tivum yépoa modo transitivo regere, quam si dicitur feívo 
nóÓ« vel ut v. 42. àunínrs. fagiw. Posterius tum, quum ad 
ilum locum pervenero, erit retractandum; nunc de verbo 
Beivsw dicam, quo Porsonus quoque ad Orest. l. c. usus est 
ad defendendos, quos Ruhnkenius impugnavit, locos; cerba, 
inquit, quae motum significant, recte accusaticum | asciscunt 
instrumenti aut. membri, quod praecipue adhibetur, Boíivew 
cT0Ó«, mspgv mnoÓa, ac si daos avoov, qAÀoyo dicitur, ec 
87 passivo dacouo, intelligi debet, verbum coocw re vera esse 
aclioum. Verum enim vero c000uci medium est, non passi- 
vum, [ut Aeuzouc: v. Musaeus 254. Nonn. Dionys. XL. 384.] 
Deinde minus caute verbis motus (sive potius incessus) in 
universum tribuit, quod plerisque eorum non convenit; nam 
Kore, lévat, orsiyew, foóitew, olugv, qoiiv, ÓÓtvtw, mto- 
geveoO'at, "5ódv, casum illum non adsciscunt. Postremo 
Baivt.y nóón cum d4ocouv yéoc comparandum non esse vel 
ex eo patet, quod hoc semel legitur, illud autem in omni 
genere ac ratione dicendi pervulgatissimum est, primum sim- 
plex: àv' eAAoÓamQv oiuov ÉBcws nóóa Pancrates àv mor 
Koyyoonídog (scrib Kooogoníóog) Athen. XI. 478. A. tum 
maxime composita: émiflag r5 Ovoon rÓv Ósbióv nó0e Lucian. - 
Tox. $. 48. unde Suidas &mtifeílvov affert s. "Exi pog, àm- 
Brvew và GpiotsoQ ixelvg vOv àpov Oskióv Dial. Meretr. IV. 
fin. u7 móó« róvós moóflews 'Theognis v. 278. mooffag rov 
&pioregOv nóÓ« Poll. V. 28. ot0à rov Éregov nóóc ix Kooiv- 
Sov noofef5xog Lucian. Quom. Hist. $. 29. nóóe puereflare 
in eantico Laconico Luc. Salt. 8. 11. ixfeg «pucrwv móóc 
Eur. Heracl. 802. quibus similia Porsonus ex Sophocle et 
Aristophane affert sine ullo causae suae emolumento; nam 
Baívtv nulli nomini adjungitur. praeter ztóó«, doct vero 
mulüs variisque, nec mirum, quum //aíve&w et movg naturae 
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vinculo contineantur, docstv et ysío nullo nisi fortuito. .Tta- 
que illa eodem modo copulantur quo à&eAÓeiv et nootAOeiv 
ovóà vOv Éregov noó« Dinarch. c. Dem. p. 100, 82. *) nulla 
eum actionis transitione sed ita ut praepositio addi possit, 
quam apposuit Lucianus Epist. Sat. $. 19. x«9' ónorsoov &v 
"oof«ivg, cujus praepositionis notio cum verbo cvufletvav 
comprehenditur Philostr. V. Ap. IV. 8, 168. Achill. Tat. I. 8$ 
l, 15. aliüsque locis ubi dicitur evuffefxeg rw nóós. Sic 
igitur statuo, cum hocce verbo notionem pedis ita conjunctam 
esse ut sua sponte se insinuet incogitantibus, nihilque inter- 
esse utrum in accusativo ponatur an in dativo: moocfhvo. 
7zoóí Eur. El.-490. Hec. 1263. àufeívo nmoóí 1288. Rhes. 
214. et cum aliis verbis /v' àx2*Aw roói &AÀgv in otav 
El. 94. Ooiyxov vnmsoffmAAe (wel ozsoffaivo) noói lon. 1321. 
de quo loco disceptatur, xA(uox' ixméoe moóí Phoenn. 100. 
et cum accusativo ix y76 r5c0 amneAAaacov nóóc Med. 728. 
ovxér' àv yz rüÓ avaotoéwe) moóa Hipp. 1106. imi yoíag 
móÓm nsíevov Alc. 809. ànfg5on móóe Heracl. 169. meo vno 
cxnvüc nóóx Hec. 58. uaAexoUg xi00g &Aowo mOÓag .Ery- 
cius Epigr. XIII. augíogoiva. Ao&r xaunvAe veta mspuxai- 
govce mogsíj Nonn. V. 150. ZuéAg AobQ xeunvLov lyvog 
$ztooxo(govoo ntÓíAo: VIII. 21. Neque solum verbis incessus 
sed omnibus, quae ad corporis motus referuntur, addi solet 
nomen ejus partis, quae in motu est; Aéwv» xyaiveu oroua 
Anth. Pal. IX. n. 797. 5 y9 Éyave r0 oróue cvrrc Genes. 
IV. 11. émévevos t5v xegoA.v Artemid. V. 71, 428. et imé- 
vevae T5 xegaAn Plut. V. Philop. c. XX. fovye rovc 000v- 
rag Hippocr. de Morb. Mul. I. 611. et 623. T. II. Archias 
Epigr. XII. 4. [Erotian. p. 106.] et Jovzet voie 090voi, fren- 
det dentes et dentibus, quae verba his nominibus tam cog- 
nata sunt, quam 4v&v ori oculisque, oxA«tewv genubus, goío- 
ast» comae, offendere pedibus, oculis connivere, sed omnia 
plerumque absolute usurpantur, nec facilis dijudicatio, utrum 
pleonasmus sit si nomina istarum partium adjiciuntur, an 
ellipsis si desunt ?). Sed nolo id facere longius; patet enim 





1) Simplex fortasse Eur. Alc. 1163. s9rvzoígs vóctuiuov Ó' PADow 
ztó0a haud pauci codd. praebent pro ZAJois 000v. Sed videtur potius rovs 
pro zrogeía positum ut zo0vov zto)s etc. De Ciceronis verbo pedem e villa 
egressi non sumus, dubitari potest graeco more dictum sit an romano. Sed 
Aristotelis de Incess. Anim. e. V. 706, 7. szravtec v& aureo moofaÁlov- 
vai xal égvOxes mtQofsfzxac. va dougTsQA uüÁLov, prioribus adnumeran- 
dum est, ut et substantivum, quo Comicus utitur in Schol. Apoll. IIT. 533. 
OsogoAis GsÁQwvms ai94oos xavcufltvis. Suidas Kavoigargs Zsve — ia TÓ 
xarafgiBaLe: vOv xegavvóv' sed hoc incertius. [zrpogasc v0» 7t0Óa TOV 
ag vegO0v xai vóv Oefiov vxofiac Poll. V. 23.] 

?) Si verbum oxAa&sw cum xAd», suffrago, supplex, cognatum est, proprie 
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nooflcivew rÓv móÓc cum docct» r5v yépc nullo modo com- 
poni posse. $i quis autem illa in auxilium vocet, ixgaíverov 
89 rov moréoa Arist. Fragm. Inc. X XXVII. avefiewe vrjv Oécv 
Galen. de Adm. Anat. L. III. 3, 70. T. IV. (p. 354. T. II. 
Kuehn.) pro quo Himerius Ecl. XXXI. 6, 290. uere fifa- 
Dew Tiv Üéav dixit, r0 ovyytvég vw iuféfloxcv Vyvsciw statoóde 
Pind. P. X. 20. quod Scholiastes interpretatur émifgnvo« me- 
cvoígxe, ut hoc loco docs yéoe accipiunt pro &o6&v rtoici, 
haec igitur satis quidem certa sunt factitivae significationis 
exempla sed a proposito aliena propter praepositionem, cujus | 
accessu verba neutralia saepe factitiva fiunt, ut averéAAe 
i q. averéAÀew mou», &vévpye evrov Lucian. Bis accus. 
8. 17. oí uvsg &vevsvovoi rov xeqaÀnv Óóníowo xol ibmuwtvovoi 
Galen. de Us. Part. L. XII. 8, 597. T. IV. émwevoag ro 
xsocuiov à&oov óQvgvei Geopp. VIL. 9, 1. ) Éyvocev ava- 
nvseUooL r5rv Unnov Heliod. VIII. 14, 339. ozsvóo «usto frug, 
àmionsvÓw Óà Éregov Schol. Theocr. V. 3. similiterque àn- 
facxsv, ànioyvev et ovveruoyvstv, xavacDcveiv, xaracuyqv et 
xarcoiwmüv rwa?) ahaque ad v. 869. adscripta. Ergo sim- 
plicia cireumspicienda sunt et ea quidem primitiva, nam de 
derivatis ad l. c. disseretur. Plerumque quidem cum signi- 
ficatione mutatur terminatio aut simplici paragoge stÀnJw, 
"ziunÀnui, Baíivo, fiato, noocfifoeóo, y&uw, ysuito, niv, 
numícxo etc. aut, quod in derivatis fieri solet, declinatu, 
Osuztvéo , OtutviSo, aoioTrGw, GQioT(íGw, Giydt, GryaGo, cujus 
heteroclisiae similitudo apparet in latinis liquere, liquare, 
sedere, sedare, placere, placare, clarere, clarare, lucere, col- 
lucare, fugere, fugare, pendére, pendére. Sed sunt etiam 
quae duas significationes in una specie inclusas habeant, quae 
ex ordine percensebo, si prius ambigua quaedam amolitus 
fuero. Primum enim verba augendi et adolescendi, a«véow, 
&É£fw, evídtvo ?) aAóuoxo, craAAo, aruraAAo "Tzetz. Anteh. 


dicitur óxAaGo «vOv xóa, abusive autem sro?c ÓxAaGo» Nonn. XVIII. 15. 
Christodor. Ecphr. v. 300. oxAaGew .éxti vois voc! Paus. X. 29, 4. 

!) Cum his nemo conferet ézivevo cv xepaA5v vel vr0v avg&va Sext. 
c. Rhet. p. 215. [vz» xsgaAmv sie vqv yrv vsvcv Philostr. Iun. Imagg. XI. 
881.] quae sunt 04o» xara u&pos, ut avycva xvye zvaip Nonn. XVII. 
346. Magis ambigua sunt Aógov» veve( vQvpaAsiu Oppian. Cyn. I. 184. 
vevovres Aogove Apollon. II. 1065. 


?) Suspectum est simplex gwozt0cusvos v& zxÀ5jOn Polyb. XVIII. 24, 4. 


3) Contra Luciani praeceptum Aristoteles Anal. Pr. I. 7. p. 446. Sylb. 
avÉavs, rj cságvn, Polyb. XVI. 21. sv£ave v0 xaxóv, quod Schweighaeuse- 
rus temere suspectat, Diod. XI. c. 81. et c. 90. av avígswciw. Sic etiam 
Conon. XLIV. Clemens Strom. VIII. 919. et alii, quos viri docti ad Lucian. 
Philops. 8. 4. Thomam M. s. h. v. et ad Soph. Oed. T. 1085. attulerunt, 
nonnulla aliena intermiscentes. 
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v. 60. &óoío et &Ópvvo; quae cum latino condensare id est 90 
densescere apud Columellam comparari possunt, tum fAa- 
otavw ') et nonnulla tempora verbi roégw?), quibus ad 
amussim respondent latina augere et grandire, postremo his 
: cognatum qvw?) et opposita gOíve atque iuvvOw v. Mer- 
rik. ad Tryph. v. 10. Blomfield ad Pers. v. 915. haec igitur 
meo quidem judicio naturá transitiva sunt, retransitione autem 
neutralium speciem sibi induunt; idque de uno illorum, quod 
propter . significationis similitudinem primitivis adjunxi, hoc 
fidentius affirmo, quia etymi ratio congruit; nam ut a fau, 
facraGo, a Óvo Óvorabo, et a similibus principiis éAxvotaGo, 
éprvorabo, «totoi0, vevoraGw, xAeotaGo, óvotato, itidem a 
fAcc, unde £fAgv et féfAnxa, per traducem nominis partici- 
pialis fA«cróg propagatum est fAeoréveo cum significatione 
exuberandi et foras trudendi, ut Virgilius loquitur: gemmae 
se irudunt, pampinus gemmas trudit, Lucretius pullorum eza- . 
mina (ab eo quod est exigere) pro germina, similiter Graeci 
ixfÜaAAsv pro iavO ety Anecd. p. 38, 17. et Philostr. Herr. »*1 
p. 663. éxósÓdxoaoiw oi fórQve. Non magis in computatio- 
nem veniunt xoUmro, xevOw, mavo, Àjyo, (Go, elegoo, &7t0- 
670, quae sine dubio transitiva sunt sed cum tacita ad sub- 
jectum relatione neutralia fiunt. Alterum genus dubiorum 
continet ea, quorum certa tempora a significatione praesen- 
tis discrepant, £veoca, Éyaoca, xéxadov *), AéAayov, 70utov, 
q0.X0v, AtAaOov et ionicum «véyvooo, de quibus omnibus 
una est eademque dubitatio, fortuitumne sit, quod haec tem- 
pora diversam a ceteris potestatem habent, an sermonis 
quodam arbitrio sancitum, vel, ut exemplis agam, utrum ver- 


!) Ignotus scriptor in Schol Odyss. Y. 367. 70e Oa yis (fort. ór 
avyrs) navra fAactave, qgOivs Ts. Schol. Eur. Hec. 448. Qagvr avefAa- 
orgoe xÀaÓovs. Alia ad v. 869. addam. 


") Quod Herodianus Schol. Ven. 9. 279. tradit va évsgynvuxa, vovcov 
to) ónuaros avil vo) ma)ntuxoU T&.00E,, fortasse non de solo aoristo et 
perfecto valet. Maxim. Tyr. XII. 4, 220. 7 yv] xaTa TÓ Ovnróv tQEpet xai 
avés,. xai xivei (motus. edit) xava dà vo &Óavavov vosi xal AoylGstas etc. 
His retransitivis etiam aco. adnumerandum videtur. 


3) Grammaticus Herm. p. 407. gvo co/gyae xai gvovss voíyec. — Hoc 
intellectu praesens semel apud Homerum, saepius apud posteriores legitur 
Aristot. Probl. V. 27. Liban. Decl. p. 1074. T. IV. Geopp. III. 5. 3. Xeno- 
crat. II. p. ?. Himer. Ecl. XX. 4, 270. Theocr. VII. 75. Moschus III. 108. 
Oppian. Cyn. II. 567. imperfectum Pancrates Athen. XV. 677. F. et contra 
O g/c pro 0 gvc«c v. Hasius ad Leon. Diac. p. 469. Corais ad Heliod. 
p. 62. éyvose pro £ypv Anth. Pal. App. N. 135. sed Brunckio et Jacobsio 
suspectum. [Phot. 75, 97. Meinek. ad Theocrit. VII. 75.] 

13) Grammaticorum exemplis adde Hesych. ztgóyagov, moósAOe et xsxa- 


ó7co;, xooíco.. Neutralis significatio apparet in latino cedo, factitiva in oxato 
discedere facio. 
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bum A«yyavew significationem, qua latina participare et com- 
municare praedita sunt, per omnia inclinamenta propagaverit 
an pro temporibus et modis variarit; Proculus quidem Epigr. 
VI. 4. AeAeyor dixit pro A«yot. — Àc fortasse verborum the- 
maticorum ó&w et Óíwe, si plura superessent exempla, signi- 
fieatio appareret liberior; hujus certe futurum factitivum est 
in Phalar. Ep. LXX XIV. 240. ugótig iuà Àóyoig xoraósi- 
ct olécÓw pariterque ArO«v in Maxim. v. 77. vgduog ocAivn 
Axctu. tvvgg, 1d est imuadécÓOa: moujoti, ct paragogum 45- 
Ü«vo atque compositum éixàÀgoei: Alcaei Fr. LXVI. cum 
praesenti &mi5jów Aretae. Sign. Diut. II. 12, 169. 70»; 
Ggéeg Aabvrat éimiAnOovca rv mcgoc, quomodo Ptolemaeus 
apud Homerum legebat xoxoóv imi5Óóov en«vrwv, sed Ari- 
starchi lectionem confirmant imitatores, Gregor. Naz. Carm. 
50. p. 179. B. Theophyl. Hist. II. 11, 46. G v. Jacobs. ad 
Aelian. p. 158. sq. Philostr. Epist. XIV. 920. 7 £vvovoio 
oUx àmniÀNosi o6 rGv aqgoówícov.  ÁÀc praeter Ptolemaeum 
fuisse quosdam factitivae significationis amatores nimios, tes- 
tatum faciunt Scholiastarum adnotationes; ad ll. I. ugvww 
&st0e Üsd Schol evri roU cesión» moítt, og mérteog u£év 
o ÉAnsi.. Photius: "Eoners (vv uou Movoot) eizteiv noujoares. 
Schol. Pind. P. IV. 68. aníO5ot£ viv, na 5rixoc (scr. usra- 
Berixdg) avri roU am énolnos. et ad Ol. X. 1. eveyvore, 
920Uy (wg Tir&g, &vri TOU Pyvopícars. . Ad ultimum, qui Odyss. 
X]. 579. óéproov Écw Ovvovrtg, nomen illud interpretati sunt 
o«ugog v. Schol. Suid. Etym. M. hos credibile est verbo 
adjuncto eandem tribuisse significationem quam habet óvow 
' émmergo Theophr. H. Pl. V. 4, 8. compositum xaoraóvo !) 
et nonnumquam latina penetrare et insinuare, hisque contra- 
rium eliminare. His igitur omnibus vel remotis vel in dubio 
relictis afferam certa hujus conversionis exempla. Primum 
nruccty et qeívev, quorum auctores extant; tum màAn?u 
xontyo«x pro nzíunAno: Probl. Arithm. XLIII. Anall. T. II. 
489. 0 qAoig oríAf& moógwnov imuyowpusvog Dioscor. Mat. 
I. 112. p. 111. exegOLnov ievcsg oróàov Lycophr. v. 111. 
pro mevotg, ÉrAcvoav vaiov Oyguc Eur. Iph. T. 410. pro 
Zgscav, Ogug x«axóv oi Éyome xoirov Nicand. Ther. 315. et 
xvvoOovra v. 211. pro àvéyouuwev , àvécxmwysv, àivnotict, ac 
fieri potest, ut illa tria verba furtim ad constructionem syno- 





!) Apollon. I. 1008. ó/zorrec xsqaAae xoi aty5OJe«, Schol pro àv- 
vovrss accipit ^ Adnotabo h. l]. Plutarch. Amator. c. XXV. 67. T. XIII. 
Oemso dv goAeQ xavaóvcaca pro xaradUca. scriptum, d/scavros vo) rov 
Olympiod. ad II. Meteor. p. 43, a. pro Óvvavvoc, Hom. H. Ap. 443. £c à' 
&Óvrov xav&üvos, Charit. V. 5, 116. vavvra Aéyovsa 6évéOv xal dxóGus: trjv 
KaAóóornv. ! 
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nymorum, quae apposui, sese applicuerint. Quae autem 
Brunckius ad h. l. aliüque attulerunt causativorum verborum 
exempla, ea paullo cautius tractanda sunt. Primum si dici- 
tur roi Óà Aoeroe mvogi béov Apoll. III. 273. id sine contro- 
versia huc referri debet; eodemque modo ev et evobev in 
vulgari sermone frequentatur v. Poet. de Herb. v. 34. Hip- 
poer. de Morb. Mul. II. 837. T. II. Galen. de Simpl. Med. 
X. 4, 259. Geopp. IL. 46, 210. et quod Atticis tribuitur, 
focrrav. Grammaticus Hermanni p. 393. foete r0 vówo, 
&vefoa5o iyo vrO vÓog. Etym. M. fo«ocw ini roU cmors- 
Aécuatog, avoffoetto xíyAeg [Aristoph. Pac. 119]. Sed his 
viri docti adnectunt aliena aut ambigua: Tgog ibavocéca 
xy0Àov Aesch. Prom. 370. &àvocstovoa: Bapvv xóÀov Apollon. 
IV. 391. Juuov ini Tooín nócov &cagc Philipp. Epigr. LX XV. 
1T. quae ad tropum etymologicum referri possunt, zoo75v óg- 93 
75v cgyícOnc, ac si Plutarchus de Alex. Virt. IV. 60. T. 
. Corpus vermifluum dicit svÀeg «votécot, accusativus haud 
dubie eundem locum obtinet quem genitivus ap. Herodo. IV. 
205. Gwoe tvÀcv i£aviébsoe, Diog. La. I. 112. copa qOsupav 
Bovov. [4va9aAÀo germinare facio legitur in V. T. Alexan- 
drina; avenre( r& Tüc giÀov&xía; exardescit ambitio 
Niceph. Greg. Hist. VI. 4, 108. C. v. ad Phryn. p. 528.] 
Idem valet de Nonn. XII. 359. omwgn avexmxuv aqpoov 
iÉpong, nec significat avoxnuxítv imoíti, sed accusativus est 
rei actionem in se perfectam consequentis. Clarius id fiet 
exemplorum appositione. Primum absolute dicitur » *st5y7 
&vafAvt, 7 y5n Bova, sed ubi cum specie fontis bullientis, 
prati pullulantis comprehendimus notionem fei, quae emergit, 
accusativum addimus 7j zt5yr ov mavsroi nOriuov avaffAvovoo 
M. Anton. VIII. 51. sive «veflaviovoa Schol. Hermog. p. 
99. T. IV. xg5v fovovoe vówg Paul Sil. in Therm. 51. 
vány nauy»v eufAv;s Epigr. Adesp. CCCLXIII. ooo Ac&co- 
veg fgvovc: Himer. Ecl. X. 18, 108. evéggvov &vÓto rotyoi 
Nonn. VII. 346. qui omnes et secundo casu uti poterant 
et tertio; neutri vero locus est in significatione vere factitiva: 
oí mounai Aiuvqv avrgQ msgiéBAvcav véxragog Philostr. V. 
Ap. III. 16, 116. Xapiree 00e fovovo: ÁAnacr. XLVIII. 
(37.) 2. id est germinare faciunt, 'f2o«& Ae&uvag Üpvovow 
Himer. Or. I. 19, 360. pro quo alius casus non potest sub- 
Stitui, quia poetae, Gratiae, Horae ipsae non pullulant, ut 
TO0vog Üpvov vVàÀgg mouxíAgg Joseph. Antt. XIII. 3, 638. 
Similiter verba avOsv.et OacAAsv, etsi plerumque absolute 
dicuntur, tamen casum adsciscunt vel ejus rei, qua quis flo- 
ret, yvsavioxoc avO cov lovAov v. Schaefer. ad Ar. Plut. p. 530. 
quod nihil differt a zoeiósg yvoctovrsg iovAovg Oppian. Cyn. 
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IV. 347. et yvoalev x«o« Oed. T. 742. vel ejus rei, quam 
aliquis efflorescendo vel florum instar producit: eyoeg O'- 
Aovc« 0ónwg5nv Leonid. Tar. Epigr. XLIV. vówo lleprnvgc 
uàugot nuéyav viov Alex. Aet. V. 9. A(g&ovg ove qvo mQv- 
nos Anth. Pal. I. Ep. 10, 62. nz&v ro meóíov ib5»vOmgotv 
&Auvgióa Plut. de Mul. Virt. p. 276. T. VIII. r0 cop gAóye 
iigvOnos V. Alex. c. XXXIV. fosc usAirrag i£&avO'ovor V. 
Cleom. c. XXXIX. (ut evàeg avolécow) ei Aeyóveg u£A 
94 iEey D ovo( Alciphr. III. 23. et per translationem r0 qxAóu- 
nov iboavOsi rov mspiovroloyíev Plut. de laud. propr. c. 
XVIII. 210. T. X. ubi Reiskius praeter causam $$aíÓOu 
emendat; moAÀ« x«i qavÀe nposkavdovow ai usyaÀet quote 
de S. N. V. c. VI. 229. quod minus ornate dixit in V. De- 
metr. c. I. xai xoxíag ueyaAag «i ueyeAot quotig &xqégovo: !). 
Factitivum horum omnium nullum diei potest. Latius vero 
patent verba lucendi. His enim qui additur accusativus, 
praeter partem, qua quis fulget (exempli causa yoor« A«urtei 
Pind.) primum modum fulgoris significat, ut de Typhoeo 
Aesch. Prom. 356. i£ óuudrev roroants yogywnov céAoc, de 
eodem Apollod. II. 4, 9. zvooc à& óuuarov KAoeunev alyAgv, 
de Medea Philipp. Epigr. LIII. jzecroazreu qóviov zxvo, de 
Oreste Eur. 747. oríAf& voodcótg &otoonac, de Herone Mu- 
Saeus v. 90. uopuapvynv enooroanrovoo moogorov, Philostr. 
V. Ap. III. 8, 101. 4í8ov navre anoavyatovree yoonero, quo- 
rum locorum ea est ratio, ut nomen verbi significationem 
temperet quodammodo atque adeo cum adverbio vel generis 
neutrius adjectivo commutari possit. Secundo accusativus 
denotat rem, quae cum fulgore quodam proditur, evóaó5s 
rgomog moÀÀ«xui BAeflegav àEEAowev &rov Diog. I. $. 85. quo 
loco àfgvOnosv, ut supra, dici poterat. "Tertio rem, in quam 
fulgor transfunditur, Oeíówev soroews océàag ÓOoAowunnóAov 
.evvijv Mus. v. 216. ut compositum 74w6 rx5v y59v xcteÀcu- 
zt; Diod. I. 7. quo si accedit nomen fulgoris effusi, duplex 
casus existit àAAepwWer mor r5v olxs(av quoi Procl. in AI- 
cib. I. 181. T. I. ed. Creuz. voiv à&AAdunovoo roig wvxyotg 
in Tim. II. 96. £ozepog éàmeorpomrov roig Opyiotg tO qéyyoc 
Himer. Or. XIV. 33, 666. oéAeg xeracriAgov ic fhorqra 
Hom. H. in Mart. VII. 10. Ab his omnibus differt factitiva 
potestas, veluti si Nauplius dicitur óoAwwv «orépa Aeuweg 
Eur. Hel. 1181. 4oAovteg éxAeuwovo: Ouuerwv ctAag Ly- 
95 cophr. 1090. zó qe new Aeaungov evoAapae, 0 xvoiog Plut. 


i) Plat. Polit. 310. D. &vógeía veAsveOua &bavOei uavics. Lucian. 
Nigrin. $. 16. &vÓsi zoAÀeis xai &ygícig értiD'vulo, ubi Hemsterhusius alia 
adscripsit. 
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V. Alex. XXXIII. 294. ur» ric 2n&org x00og VAopwye vóOov 
Dioscorid. Epigr. XIII. 6. rovro x«Aoóv &vOoc fAeuwev "Epwc 
Artemon. Epigr. I. p. 79. T. Il. ezxó xegr5oeroc .4icovíóco 
crg&nrev "Eowog TÓtiav &no qAoya Apollon. III. 1017. ex 
homerico 2Ó*5v5y Ooié oi ix xopvOog mvo leniter deflexum. 
Verbis fulgendi simillima sunt, quae fluere significant. Nam 
et horum significatio intransitiva non tollitur addito casu, sive 
genitivo; eíuetog óQéovow «i u59rgau. Hippocr. de Nat. Mul. 
p.572. T.IlL. oí zoreuoi xoAAoUv vóorog Éóósov v. Ellendt. 
ad Arrian. IV. 7, 10. cui apposita sunt e priori genere À&- 
Lcveg lov 1:08 osA(vov Ow-:Asov Odyss. V. 18. *» yr nao« 
«gero 1050s Philostr. V. Ap. IV. 6, 154. sive dativo 
"votGAoUg; ÓOuxovoi óv5vau Aristid. XX. 262. T. IL. [xonvi 
óéovca x«Oc«pQ wvóor. Aelan. V. H. XII 57.]  4íivóvuov 
vóer. v&sy Apoll Arg. I. 1146. quod Scholiastes ut home- 
ricum óéev aíuore yoi« ad metathesin refert; sive cum accu- 
Sativo c»5v y5v sv uéÀAL xci ydÀo xoi noreuovg véxtaQog 
Himer. XIII. 7, 597. zoreuog oivov xoi y«Aa os; Paus. X 
91, 2. óóog Aevxog Óét& ÀevxOv wg Ovov ovgov Hipp. de Morb. 
Mul. II. 773. T. Il. quae quomodo dicta sint, perspicuum 
fiet collatione adjectivorum. Nam si nemo dubitat quin zora- 
HÓg &vQU vel xoÀm óéwv, moreuoi xtAaótuva Qéovreg [Apollon. 
III. 532. moovgie moAÀe xóugv érivots Anthol. VI. 281. 
uexoa óéovreg Quint. Sm. VIII. 465. &xoe usAewouévg An- 
thol. VI. 64.] adjectivum sit pro adverbio, &i hoc idem valet 
de translatis oóovrsg Asuxa ÜOéovreg Hesiod. Sc. 147. zoujv 
Asvux& Oéovoav Herod. Att. v. 24. xAícw xgvmra ÜOéovoav 
Joann. Gaz. Ecphr. I. 120. si ad extremum pro adjectivis 
saepissime substituuntur substantiva, nihilque inter se diffe- 
runt rexegov sive raxsg« (Aímew et roaxspov fAéuua fémsw 
Aleiphr. Il. Ep. 28. q:óviov óépxeaOat, qovov Asvoctw Theocr. 
XXV. 131. et govíov Oéoyua Aéovrog Atvoot Aesch. Pers. 
82. ejoa vel ooavAe feivav et xoAAefóag faivsv Athen. 
XIV. 680. A. ov ysàgv et óóÓo mpoogotonoévo. XV. 6895. 
À. non potest dubium videri, quin nominis adjectivi et ad- 
verbii relatio sit eadem. Sed vere causativum est yovoov 
lóoevoea aurum profudi Gregor. Naz. de vita sua p. 30. A. 
et IVeomróAeuog ÉDós. yocg Eur. Hec. 527. cui loco quae ap- 
ponuntur exempla, ea omnia aut ad prius pertinent genus !) 96 
aut composita sunt, atque ne ea quidem satis certa; quare 
s$ubponam alia: ó míOog vO éufjeAÀOusvov oU ovveiysv aÀAa 
&éóosu, tvOvg Lucian. Hermot. $.61. ut Petronius dixit c. 


1) Kava 0Àov xai u£ooc constructum est oí ócovrsc vac caoxac Galen. 
Eupor. II. 10, 163. T. XIV. 
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71. amphorae gypsatae ne effluant. einum, 7; yo6t1o vÓarc0sc 
Oiagóse? Aretae. Sign. Diut. I. 13, 108. et «voouov éxpgé& 
ib. p. 109. ó O«wpoa£ tO mspirrOv Avrwueropóc: Plut. Placc. 
Phil. IV. 22. pro quo proxime post legitur ifepg, ut apud 
Simplieium Auscult. IV. 22. ai xAéyvópau ixoéovoi r0 vw, 
sequente mox verbo àpgv, quae est propria actitivae signifi- 
cationis forma, cognata, ut videtur, defectivo e&7o£oce:, quod 
proluere sive diluere denotat, ut erooóeiv difüluere; atque 
haec ipsa verborum luendi et fluendi convenientia fortasse 
non fortuita est cf. Doederlein. Synon. T. Il. p. 18. Eodem 
referri licet /Vug ou xaÀ& vauota nÀnuuvgovo: Orph. Arg. 
495. l'yag níówxeg óufoncec Nonn. II. 33. quanquam sae- 
pius accusativus huic verbo adjunctus, sive est ejus rei, quae 
depluitur, ut órp ó Oe0og ró «yoaOOv wuffonos Philo. Resip. 
Noe p. 283. A. ó Ó«s0g imwige xoi &nouflgei rag tuv «ya- 
Qu» máycg ld. Quod deus immut. p. 315. E.!) sive ejus, 
97 quae compluitur, óuforoog Acgvaxo Óaxgvoig Epigr. Adesp. 
DCLV. non a propria verbi significatione regitur sed a trans- 
lata, ut in superioribus exemplis, fozsgog ézaorQaezreu TO 
qéyy0g, céAlag &Grganrt cUvzv, quorum loco nos compositis 
ultimur, zustrahlen, bestrahlen, beregnen. Haec igitur verba 
florendi, fluendi, stillandi, sudandi, fulgendi, suis finibus re- 
guntur, neque cum doc&v recte collata sunt. Sed non magis 
assentior iis, qui verba, ut ajunt, motus in auxilium vocant, 
Ooobo (Üvw) ópuaw, olorgéu, Óéo, primum quia derivativa 
sunt, deinde quod natura transitiva esse sed reflexione in- . 
transitiva fieri videntur ut latina ruo, praecipito, certo, muto, 
migro. Postremo superiora exempla, 45J'w, nÀ5Ów, rmr5000 
etc. ad explicandum illius verbi usum ambiguum satis sunt; 
eamque ambiguitatem in ipso themate cw insitam fuisse su- 
Spicamur, unde et aícow et multa alia propagata videntur, 
quibus notiones et natura cognatae et similibus sonis signatae 


1) Similiter Athen. VIIL 333. A. $e6sev ó dOs0s iyOvac. Hesychius 
ZvouBosi, avafgaÀle, quod neutrale est ap. Euseb. Or. de Laud. Const. 
VIIL 741. 5oomow) vaàuavoc avoufoncawroc mwmy5ns Óixyv, exuberantiam 
significans, ut Hesych. óufigsi interpretatur $78Qu0g Ue avÉs, micíva. — Hinc 
credibile fit, cognata esse Oufgoc, uber (ovJao), fpvo et BÀvo. Suidas 
OpfigoBAvréc affert et avouBoo)sc, avagAvtovacoi. Ammonius Boveuw éni 
vov avOwiv, BÀoósv Óà8 éni vo) avafaAÀAsuv, sed utrique communis est sig- 
nificatio exuberandi communiterque de fetu fruticum et animantium dicuntur, 
unde nomina Offpi, &ufva , oufoor, umbri (ut pulli) et verba éfauAoUv 
(latinum ejicere) éfaufovsiww érépAvas id est fAaovigo. émoínos Hesych. 
pullulare; và gia éxflg&acova. Geopp. I. 6, 28. ab eodem Qvo propaga- 
tum. Hine confirmatur quod supra dixi, Áveravo (Anecd. p. 1388. s. 
Ksegaüéo) et BAacra»o communem habere a verbo fádo, Bao originem, 
unde etiam Philemo p. 243. augAcoexev repetit. [yvvn d$s0cxse» Kj avti 
Beipovs Appian. B. C. I. 83.] 


, 
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comprehenduntur, flandi, halandi, flammandi, flagrandi hisque 
conjuga substantiva eoe, amo, evyrn, ctyÀn, cidog, (aestus, 
aestas) &iE"), quibus omnibus subjectus est motus crispans, 
coruscans, vibrissans; neque alia, puto, causa cur eidvoco 
et moupaoco ?) duplicem habeant intelletum. Ad ultimum 
locum reservavi duo verba singularia, quae quum factitiva 
fiunt, pro activa passivam inferunt significationem; nam in 
Odyss. X]. 502. và xe rép orvíouu uévog xoi xtioac, sig- 
nificatur oruyetoD ai 7ouj60, et ap. Maxim. v. 66. veíxeo Avyoa 
TO xol TVVTNV nep iotoev àvígi xoi noOéovri Goug dO nosv 
GXOLTLV, pariter invisum reddit, quem intellectum habet com- 
positum creyO'eíou Odyss. IV. 105. eodemque modo Scho- 
liastae Pind. Ol. VI. 168. et XIII. 3. yvàves et yvocouct 
accipiunt pro yvoeorov rmoiiv, quibus adstipulatur Boeckhius, 
dubitat Matthiae Gramm. $. 228.?) Sed finem imponamus os 
huic enormi adnotationi, quam non produxissem, nisi priores, 
(quos Matthiae citat ad Eur. Hec. l. c.) res dissimillimas, 
(0G&LV xéoo , noofjeivew "óÓm, yvodgv tovAov, n5yny óc yao, 
olvoyóog 0c oivov, in unam Myconum confudissent, omnia 
verba, quibus accusativus adiungitur, transitiva vocitantes, 
sive factitiva sunt, sive affectiva *), sive casum illum proprie 
regunt, sive xcrG TO onuewópevov*). Ceterum in factitivis 
tropae vocalis, qualis apparet in cado, caedo, imbibo, imbuo, 
vestigia nulla reperi, nisi forte statuendum est, xíe ad xéAAw 
(cello, cillo), xAée ad xàÀvw *) eandem habere rationem, quam 


!) Ab eodem illo co quomodo nomen vapor existere potuerit, appá- 
rebit haec comparantibus: dpa (a7t09:0paaxo) 0paztécrs, uo, 2ázto, uéhos, 
udo, xeípa, (carpo) xagr0e, xoilos, xóÁAmos, Aae, lapis, y&, capio, voéo, 
£repidus, 7tegóvr, mógn, luo, lupercus. 


?) A4auzxaóa zewupzccovca Joann. Gaz. Eecphr. 525. (TI. 167.) Ilowpvoco, 
quod Sophro Fr. CCXXIV. pro ztrosi» sive éxztv700s4v usurpavit, factitivum 
widetur verbi p?65o, unde zegvb5óvss et agvba Aéauva. 


3) Ewald. Krit. Gramm. der hebr. Sprache $. 102. p. 187. Es kann 
zwar von allen absoluten, aber nicht von allen relativen Verbis eine solche 
€"ausativform gebildet werden; jenes ist in vielen Sprachen, dieses der hebrái- 
-chen fast ganz eigenthümlich. Graeci hanc significationem, sive mutata verbi 
"Forma sive servata, absolutis attribuere solent, si quidem communem usum 
«et exempla nobis cognita sequimur. 


*) Cur factitiva dicere maluerim quam, ut Buttthannus, causativa, nemi- 
anem latebit. Affectiva vel communicativa vocemus licet ea verba, quae etiamsi 
Antransitiva sint, tamen assumunt.casum ejus rei, cui partem substantiae suae 
«ommunicant, énacvQánvtw vivl géyyos etc. 


5) "Eztixovosiv vw xügofov Arist. Thesm. Fr. III. Óaxgvo: TET BMDOEUV 
3/evsti&0ag Orph. Arg..886. etc. 


9) In 9eoxAvréo repullulat significatio verbi primitivi sion. 
Sophocl. Aiax. Ed. 3. . 6 
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habet forexo ad Éor5xo, mep&co. ad megáca:. Sed, opinor, 
desinamus !). : NEC 

V. 49. Tí noiuveiwg vavà' insunízrt, fxcw. — Eodem 
modo Euripides verbum neutrale cum duplici casu construxit, 
uno personae, altero rei, yovvrmsreig ÉÓpgag o6 rmtogmnurYOG 
Phoenn. 300. id est yorvzero oc, neque aliter, puto, in Trach. 
389. rov ue vQvÓ' igíoracas faciv, quid tibi me accessio est, 
sive rí Q& ém5jAOtg, cujus verbi constructionem égíoroco: 
illud sequi videtur. De hoc nostro loco vere admonet Tri- 
clinius oí Aéyovrsg vO éneuninréy &vri toU énuflaAAew vaÀj- 

99 Gig ayvooUGw: &ÀÀ' cento qe«uiv moÀsuo oou moÀeuov xoi 
qAOtv xoAMotqv nogtiav. Sed si putavit zóAsuov noAspeiv 
dici posse ut ztoumv nmíumeav et similia, pervagatum erro- 
rem sequutus est, de quo dixi in Dissert. de Figura etymo- 
logica. 

V. 44. 'H xei to floVÀev&! — La. Lb. fovAgu', quod 

. Schol. Aristoph. Plut. 490. in antiquis exemplaribus legi tra- 
dit, probatque Musgravius. Notum est et nomina illa et 
verba fovAsoUot, fovAtvtoOU ci, & librariis saepe confundi v. 
Wesseling. ad Herodo. I. 66. Interpp. ad Arist. Plut. 493. 
Stallbaum. ad Phileb. p. 103. Sturz. ad Dion. XXXVI. c. 
30. Sed hoc loco optio facilis. Ep. Pm. Pro 7 xoi aptius 
videtur 7 yap — ergone. 

V. 46. Kev iténpaf:v — Schol Rom. et La. a se- 
cunda manu é£emgabor' yg. iiéngossv. In vulgata lectione 
consentiunt Thomas M. s. Ev, Eustath. p. 1564, 20. codi- 
cesque omnes. Aesch. Pers. 720. xai vró0' i£énga&e. Plutarch. 
V. Ages. XXVIII. à&érpote vOv noAsuov. Subsequenti ver- 
.su usus est Schol. Pind. Ol. I. 52. 

V.47. 48. IVóxrap — agíxero. Hos versus affert Mo- 
schopulus Sched. p. 32. 

V. 50. llog inécys yciga uouuecav qóvov — Haec sic 
scripta repetunt Suidas s. Meoiudoe et Eustath. p. 921. 18. 
Sed Scholiastes: yo«geres xoi Óupocav, quod legitur in ig- 
noti poetae versu Athen. X. 433. FE. loyew xsAtvo xeige 
Ónpo oaov qovov, ut xogécoet y&igo ÓOnpocav qóvov apud Ly- 
cophronem, acerrimum Tragicorum imitatorem v. 1171. go- 
vov Ougv Christodor. Ecphr. v. 227. pro quo accusativum 
qovov Oupgv substituit Philippus Anth. Plan. N. 136. p. 667. 
uev éOnrvog Apollon. Arg. II. 269. Sophoclis versum 
ab Athenaeo ipso memoriae vitio ad istum modum interpo- 


!) Consulto omisi véOugs obstupefecit, quo poetam comicum usum esse 
Buttmannus in Ind. Ánomm. credidit, 47erys fac celeriter, et &vaxaAvsere 
detege scil. quod tectum est. 
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latum esse, Heraldi opinio est parum probabilis ad Arnob. 
L. I p. 14. E». Ph. 

V. 91. Eyd eg' àneigyo. Cod. I. &ntpfa, cod. O. 
OMA ot. 

V. 52. Pvwuag — &vnxtorov yogég. "Turnebus in mar- 
gine aveixacrov, quod simile videtur Scholiastarum lectioni- 
bus commenticis. Suidas s. Jvwu5 hune versum apponit 
ut vulgo scribitur.  J'vàpot sunt ludibria oculorum, quibus 100 
dea Ájacem a proposito itinere deflectebat. — Quidam ima- 
ginibus falluntur, qualem insanientem *Ajacem vel Orestem 
poetarum fabulae ferunt Celsus L. IV. c. 8.  4ó£eg vocat 
Aeschylus Choeph. 1044. quas a mentis alienatione sejunc- 
tas esse posse vel ex Eur. Hel. 588. s yag qovo uiv sU, 
r0 Ó' óuuo uov vocsi, intelligitur. Ep. Pm. 

V. 58. 54. lloóg vs moiuvag éxroéno ovuuuxta v6 Asleg, 
&Ómcra fovxóÀev qpoovornuera. Cod. O. Evu,uxra ceteri 
plerique ovuquxro, quod Hermannus revocavit. Nomen aóaor« 
ex h. l. affert Etym. M. s. /«ro. Comma post Aeíag posi- 
tum delevit Schaeferus probante Hermanno, ut duplex geni- 
tivus ab uno regatur nomine. Hujus constructionis exempla 
bene multa collegerunt Matthiae Gramm. $. 380. et ad Eur. 
lon. v. 12. Bernhardy Synt. p. 162. aliique quos Ern. EI- 
lendtius nominat ad Arrian. T. I. 330. neque copia exhausta 
est.  Ác profecto, si /fgovxoAwev qgovonuaera significaret pa- 
storum in custodiendo grege curam, nemo dubitaret, quin 
rei ab ipsis custoditae nomen in genitivo adjungi possit, ov- 
xóÀAev qpovoruero sive qoovoev Attac, ut Thucyd. III. 115. 
Ty» TOV Jaymrog Tov veov acgy5rv, ubi unus genitivus acti- 
vam habet significationem, alter passivam. Verum enim vero 
his Sophoclis verbis greges ipsi denotantur, quos ut credam 
uno eodemque loco et ggovoiuara nouiévov et gpovonuota 
Asíeg'sive 7mt0oLuvov dici posse, istis quidem exemplis non 
&dducor. Sed dicam, quid requiram. Pylades vocatur zaí- 
Ocvuc llirÓteg Eur. El. 886. greges mowuévov ffooxnuaora 
Cycl. 189. vel qvAAaóog llegvuoíeg mneitvuera Androm. 
1100. et iidem per circumloquutionem foox5uere nuooyov . 
JBacch. 677. ut pueri veoysvz noíówv Ouíuuoto Plat. Legg. 
WII. 789. B. Item Thetis dicitur /Vgoéog yéveOAov Androm. 
1273. Thetidis sorores /Vgoníówv yéve94o Nonn. XLIII. 258. 
De yevéO Agv id. XLVIII. 228. Ooéuue 2s:ovaíag vOpag 

oph. Trach. 572. Schol. zspipoaorixog 7, vópa.] Quis vero 

conjuncto utroque genitivo, subjectivo et periphrastico, Pyla- 

dem a Pittheo educatum appellavit 7IvAaóov nmoiósvuo r- 

Üteg, vel pecudes uóoywv foox5nuero nouévov? quis matrem 

Achillis /Vzoéog yívsOAov N5oníóog aut [hydram Lernaeam 
S 6 * 
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"Hoegc Ooíupuo Vópgag aut] creatos a deo homines Jo yevvyj- 

10 uara. avÓQunov captumve & Meleagro aprum JMtAtexyoot 
&yp«v xangov? quae verba significant potius apri capturam 
Meleagri opera perfectam. Neque magis huc pertinet K«oro- 
pog &yeAno natoíóog Hel. 209. aliaque ejusmodi, quae com- 
modiore loco tractabuntur. Haec igitur ratio fuit, cur tra- 
laticiam interpunctionem non immutarem. Ex Scholiastae 
verbis ro sàv tT5üg ovvraiswc, ovupuxra fovxólum, Tüg Aclag 
ra &Óacra, et Triclini rà ovupixra qoovgnuuore vov Óov- 
' xXóÀwv, tv &Ómoro tüg A&(ag, colligi licet; eos verba Atíag 
&Ówcr« 8 ceteris separasse, universa autem uno complexos 
esse ambitu. [Ellendtius T. I. p. 16. 4s/ag genitivum partiti- 
vum esse statuit «zo Asíag &Óccra, ex universa praeda 
nondum electa et partita.] [o/vujuxre Asíag ut &voAga 
Bovisvue roy Soph. Antig. 1264. &ongue fons ib. cvvógouoe 
"ergoov Apoll. Eh. II. 346. pro ovvógouo: nérgoat vel cvvópour 
nzerQoY.] 

V. 55. "Exsge moàÀvxspov qOvor. Scholiastes «vri rot 
x&(gev  ànoínos ut v. 42. émeunínre, foi pro émodujoaro 
flacw usr' iniO ose, et Schol. Thuc. I. 15. àxóguovc oro«- 
r&(eg éEijscay interpretatur àÉuovreg émoíovv, cujus supple- 
menti usum respuunt alia: vócov fegsav àvóot, cloyoov 
Ü&varov aníÜOavs etc. ldem 7oAvxsoov exponit zoAAGv 
xepacqoouov Guwv, fere ut. Elmslejus Oed. Col. 718. éxeróg- 
noótc lVmonósg interpretatur éxerov  IVmomóseg Ogyrnotgiósc. 
Sed illo loco pedum mentio ad evidentiam pertinet, eoque 
repraesentantur Nereides navibus praenatantes et quasi eu4- 
AepuevaL Toig éxarOv nocí') | Numerosum quidem gregem 
non absonum foret multicornem dici, sed pro moÀ4oi xtgag- 
qeu! substitui posse zoAvxeoe, parum credibile videtur. In 

a. Scribitur moàvxsgov, ac moàÀvxegwg qOvog, quantumvis & 
nostro sensu abhorrens, tamen non licentius est quam 'ynyt- 
vne ucyn Cycl v. 5. Ion. 987. rergeoxsAnge xsvravoonAnO ne 
noAsuog Herc. 1272. atque plurima talia, quae neque mirari 
desinimus neque mutare audemus, quia, quum «A4osÓwvyg rzto- 

 Aeuog Dionys. Antt. V. c. 5. pariterque temperata probave- 

rimus, quae his minutatim et gradatim accumulata sunt, repu- 

diare non possumus. [ÓvA/vove wa Theocrit. Epigr. VI. 2.] 

102 V. 56. Kx óoyitev. Haec verba Suidas s. "Peyitov 
ex hoc loco excerpsit. EE 


!) Hecatomben veterum nonnulli dictam putant &zó Gv éxevóv fad- 
Oeo, 0 doviww eixoGutévca Doo»v Hesych. s. v. Eustath. p. 49, 12. Etym. 
M. 320, 45. ubi pro facsov perperam scriptum ooxmuacvov. Atque hoc 
modo centumpedas Sophocleas absolvit Scholiastes, quasi duo Scholiastae 
diei possint quadrupedes Scholiastae. 
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V.957. vróyso xreivew Éyov. Schol. et La. ;ocqetat 
xveiv&w 7txguv. Si quid in antiquis libris variatum est, po- 
tius éAo» quam sagov fuisse crediderim; hoc qui adscrip- 
serunt primi, lectores admonere voluerunt similium locorum 
v. 1131. rove Oavóvrag ovx ido Üdnruv nogov, v. 1984. 
oVvÓ ÉrAngg moguv égv/joice:, ubi Reiskius imprudens in pla- 
gam incidit, non animadverso, participia zegev, uoAov, Éywv, 
hor, Saepe qactwe Évexe addi atque ita ut tum inter se per- 
mutari tum plane omitti possint. Dehinc conjecturam feci 
in Eur. Heracl. 416. xoi vvv nuxoOov wv Govotaotig &v sieióoig 
scribendum esse xe; v)v megwv &v [nisi potius e codd. lec- 
tione zxgcc colligendum est illum zvxv&g scripsisse]. Quem- 
admodum Scholiastae Homerici sedulo adnotare solent, si 
quid poeta diversis locis pariter enuntiavit, ita credibile est, 
quod v.312. legitur àuoi rv Ósív' ingmsiAngo' my, similitu- 
dinis ergo adscriptum esse versui 650. ra Ósív' ixoprépovv 
rórt, ei hoc jam pro diversa afferri lectione. Aliud hujus 
rei exemplum praebet cod. Jen. v. 327. Inter ceteras autem 
lectiones à Scholiastis commemoratas nulla est, quae vulgatae 
praeferri mereatur, una v. 1056. «wg iéAoijó0ge( ex mendosa 
scriptura profecta, pleraeque aut interpretandi causa adscrip- 
tae v. ad v. 616. aut similes iis, quas Critici male seduli 
fabricari solent nullo corruptae scripturae indicio sed sola 
mutationis facilitate allecti; quod genus v. 404. zoi rue ovv 
rgozu, affertur pro gys, v. 564. goovgav Éyov pro Ooav, 
v. 582. roc)Uuori pro swuoti, v. 1104. 7 xei rovós coí pro 
72 xoci rQós cí, cujusmodi emendationes scilicet saepe nobis 
aliena verba transscribentibus excidunt perinvitis. Illorum 
certe nihil est, quod e Didymi vel Pii vel Praxiphanis ex- 
emplaribus haustum esse praestem. Ep. Pn. Hujus judicii 
nostri ab Osanno impugnati probatio potentissima, quod sub- 
sequuti editores ne unam quidem illarum lectionum suscepe- 
runt praeter fAérovrag v. 278. ab Hermanno adscitum sed 
rejectum rursus a Dindorfio. 

V. 58. "Or' &àAMor' &AÀov, iurzuzva, ovpgarrAorov. Scho- 
liastes: ór' &AAor' &AAÀov &ovvÓérog signxcv. Aut ego non 108 
satis attendi aut hoc ór' dAAÀots pro Oórà Ó6 vel aÀàore óé 
alibi non legitur, sed simile tamen quiddam évíors Óéyovrat 
tjv TO» ayaOQv Écrww Óre quoi Plat. Phileb. p. 32. D. Et 
roUt' &AÀo Oed. T. 603. rovr' evOig Ant. 167. pro rovro 
ó& valent. Scholiastes Rom. 'Euzíinrov (sic) yoagtrot àu- 
nsOGv 7 àumitvOv. Sed Schol Laur. àusurvóv yg. àuntocw. 
Codd. I. La. àunínrwv yo. iunsocv. Ceteri àururvov, nullus 
lumvov, quod Dindorfius edidit, nedum é&uzírvev. — Tacet 
Elmslejus. 


86 .. COMMENTARIUS 


CV. 59. .Doirüvr! &vópa uevikciw. vócoig. — Hunc ; ver- 
sum Hesychius exhibet sed interpolatum: qoruovr' à&vópo 
Lovuto. Àíocaig, Àvoosuaci Trv éÓpalav ueviev qoirov ÉA- 
yov* rovrécr. tOY u&O' ópunc usunvora. Maviuiow Avooj- 
Lec. adsutum est ex Eur. Or. 270. 

V. 60.  EigéfaAAov cg Éoxm xaxa. Schol. Laur. et cod. 
La. ygageroi ig iguvüv xex5v. Sub hac lectione Wunderus 
Advers. in Philoct. p. 56. suspicatur latere veriorem eig «- 
xvv xax5v. Equidem neutram & Sophocle profectam, sed 
illam, cui Erfurdtius patrocinatur, prorsus intolerabilem esse 
arbitror propter eas rationes, quas olim minus dilucide ex- 
posui. Etenim si Ájax aut aliQuis e majoribus ejus caede 
se obstrinxisset nefaria, tum vero consequuta hoc facinus 
ÜtofAefee proprie vereque potuisset a Furiarum repeti in- 
stinctu  coeco, ut goevov épivyvg Antig. 6083. vocatur illa 
amentia, quae Oedipi familiam parricidio funestatam in per- 
niciem agebat. Sed quum Ajax nihil tale in se admiserit, 
ne Quintus quidem V. 360. et 452. ejus insaniam Furiae in- 
scribit sed Lyssae sive :Maniae, qua quum Aeschylus!) et 
Euripides ad pervertendas Penthei et Herculis mentes usi 
essent, Orpheus Arg. 872. Nonnus XXXI. 73. XLIV. 259. 

104 poetaeque latini, priscae religionis ignari, cum illos heroes, 
tum Bacchum, Tereum, Modein Furiis obnoxios inducunt, 
quarum munus constat antiquitus multo arctioribus circum- 
scriptum fuisse regionibus. Si quis autem hoc defendat, Grae- 
cis solemne esse consilia et facta, quae nullum quidem sce- 
lus sed funestum tamen exitum habeant, ad Furias rejicere 
auctores Od. XV. 239. Il. XIX. 87. quo spectat Hesychii 
glossa '"Epwvveg rag &uagfíac, atque adeo Furiae nomen in 
nocentissimum quemque conferri Agam. 729. Orest. 1390. 
Soph. El. 809. non proprie sed per similitudinem, equidem 
ultro largiar, illud ultionis ab inimicis petendae consilium et 
hine sequutam vitae desperationem éogivvvv nominari potuisse, 
quo nomine in ea re utitur poeta Anth. Pal. IX. n. 470. 
Ajacem consolans: ov veg "ÜOvcos)g TAwsv dg 08 O£Aov, 
Bowr, Ó6 o' Émspvep LOdwvn — xol nspogoirg '"EgwvUg. 
Verum hoc loco agitur de brevi illo sive mentis sive oculo- 
rum errore, qui in pecudum perniciem vertit; quem si Mi- 
nerva jam tunc praevidit auctori funestum fore, tamen id 
nullo modo significare debuit spectatoribus, primum ne jucun- 


!) In Xantriis Fragm. IL. pro xéverua yÀocarne scribendum videtur Avc- 
77e. llo commode usus est Euripides Herc. 1288. y4o 7076 7xooic xév- 
tQo.gs xAnÓovyovuevos sive potius xAgÓovoUusvor. In Sophoclis versu, quem 
ad v. 125. producemus, AvoGne suxgoig xévvooww 7osOisguEvov, convenit 
utrumque. 
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dam spei metusque vicissitudinem tolleret, quae dedita opera 
per totam fere fabulam continuatur, deinde ne crudelior vi- 
deretur Ulixe ipso. Huc accedit verborum insolentia. Quis 
unquam legit eigf&AAew vive elg "Eowwvv? vel simile quid- 
dam, sic oxv, eig Zqoo0írgv? Teucer infra v. 1034. dicit 
gladium, quo Ajax se peremit, aut Furiam, aut Orcum fabri- 
casse videri, nimirum quia haec nomina idem valent, igu- 
rvog xÀ«qt5üo, cóov ucyspgog etc. Quis vero hoc loco ferat 
eigéflaAAov tlg dÓnv xaxov? Ergo nec égivvvrv xoxQv, quod 
fortasse ne Scholiastae quidem legerunt sed vel illud, quod 
Wunderus suspicatus est, vel eig £ow zax5v, in pugnam tur- 
pissimam. | 

V. 61. Kenmtur', inar rovÓ  iAoóqnuosv móvov. Krue- 
gerus ad Dion. Hist. p. 376. &mera imn, inquit, non ca- 
cophonon visum est Graecis. Fortasse ne animadverterunt 
quidem; certe saepissime admiserunt non poetae solum Eur. 
Sisyph. I. 9. Arist. Vesp. 1322. Rann. 928. Eccl. 273. Phry- 
nichus Poll. VIL. 178. sed etiam qui prosa oratione usi 
sunt, modo extrita ultima prioris vocabuli litera Demosth. 1375, 105 
13. Dio Cass. X XXVIII. 32. XL. 64. etc. modo relicta Hipp. 
de Int. Aff. p. 438. T. II. de Vis. p. 46. T. III. Thucyd. VIIT. 
67. et similiter er éime&ó5 Demosth. 371, 19. Dionys. Art. 
c. IX. 7. Lucian. Alex. 8. 27. sed sire àz&ió») Cronos. $. 12. 
Julian. Or. I. 39. C. rocóvó' ócovmso Aesch. Ag. 884. révug Éogc 
Arist. Pac. 32. Demosth. 721, 1. otirvog ózwg 34, 3. Aristid. 
T. I. 47. nec solum correlativa sed et óuwG Ó' 0ztcg Isocr. Antid. 
p. 386, 178. fuc ico: Eur. Or. 288. yo Aéyo Plat. Lach. 191. 
B. Soph. Phil. 107. ziuev zusvov Iph. T. 1399. zv yvvi5, yévf 
Hel. 1312. etc. quae pertinent ad quaestionem de praeceptis 
euphonicis postmodo tractandam. — Pro zóvov codd. I. La. 
Lb. et pauci alii cum Edd. vett. góvov, quod Brunckius prae- 
tulit proprium et vulgare infinito et poetico. | 

V. 63. "Eg óóuovc. Hermannus cum 1'O. ci. 

V. 685. Kai vv xar oixovc. Hoc abundare videtur post 
ic Óópovc, sed magis etiam Trach. 689.-xer' oixov iv Óóuoig!) 
ubi metri ratio pluralem non fert, quem, si vocalis sequitur, 
evitavit Sophocles in illa senarii sede 24AX oí xer' oixov rjcav 
El. 1147. zàÀeig Ó' àg 7to0g oixov ixAwtov Phil. 58. et Euripides 
Andr. 1052. ó& rovg xaT oixov Ovrog, sed hic saepius spon- 
deum, quum declinare posset, non aversatus est: xai vUv xar 
oixovg àorí — Andr. 41. Orest. 4083. Herc. 614. Hel. 1389. 
Alc. 19. v. Adn. ad v. 441. Hermannus cvvótrov; cum Aug. 


!) Theocritus Id. XVII. 18. dópoc dv 40€ oixq, hoc nomine totum signi- 
fiat, illo partem. 
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B. C. Fadem tamen est symploce in Ovcévverog Phoenn. 1510. 
et similibus, nec mutatur rc Évuuayov v. 90. 

V. 68. Mzóà ovugogav Ótyov — haec Oi uécov, co- 
haerent uíuve vOv Grópa. Ep. Pn. Hoc probat Schaeferus, 
Hermannus improbat; pendet animi Scholiastes. 

V. 70. Zw noógoyuv slgiószv. "Suidas Iloóg Owuv, tp0c 
Oeopíav, Zogoxàng, quod nomen nisi ad subsequentem arti- 

106 culum pertinet, ille hoc loco (nam alibi non legitur): z00c 
Ovi legisse videtur; Photius "Üyuv ov ró ngógwutov ovàé rov; 
ópOeAuo)tg &AÀ« Tráv noOgowur. — Eigióeiv ngog Oyuv ut Eur. 
Hipp. 812. nopóg ydg Twog olevov cigopo xoxo), quod injuria 
sollicitatur. Vulgatam lectionem tamen confirmat Eur. Phoenn. 
1858. sigopG r7tp0goyuv ayytlov, quanquam simplex usitatius 
est, rív àwyuy» ov npocóéoxoua, Hel. 554. ànei vijv óyw avrov 
&(ós Plut. V. Pelop. c. XXX. ovy vnéuewe ngogióttv r5» 
óyuy «vroU V. Timol. c. V. 

V. 711. 12. Tov rag ciyuaAotíóoeg yépag Óscuoig &msv- 
Jvvovre. La. Lb. Harl. eiyueAwrióeg proparoxytonon, qui 
non fortuitus videtur error, nam invenitur saepius ita scrip- 
tum Eur. Hec. 1096. (Hermannus tacite correxit v. 1061.) 
Plutarch. de Fort. Alex. c. XII. Conon. XIII. Diod. III. 54. 
X]. 61. XVII. 37. et 66. quos locos Lud. Dindorfius partim 
correxit, partim transmisit, sed ortus ex fallaci analogia vo- 
cabulorum similiter terminatorum srreOTig, T7)/AxtO TIG, 7ta- 
TOLOTLG, OTQGUTiOT(G etc. quorum exemplum sequuntur, quam- 
vis masculino destituta, /opecrig, &virig, xovgsótig, uvotr- 
QuGOric. — Contrario errore vzowwríósg scribitur in Scymni Pe- 
rieg. v. 947. sed recte fortasse eíAwríg Plutarch. V. Ages. 
III. ap. Suid. s. v. et Steph. s. "E40c, neque enim Schaeferus 
ad Plut. l c. demonstravit cur ab E/Awg aut femininum nul- 
lum propagari aut hoc oxytonós scribi non debeat, eodemque 
accentu est AAwríg, cui idem principium é4ezv vel ÉAog as- 
signant Athen. XV. 678. A. Etym. M. 4eouoig amevOvva», 
quod Suidas ex h. l. profert, praeterea non legitur, nec tamen 
mutatione opus est, etsi facilem praebet Euripides Andr. 721. 
Aéovta. ivre(vew | Épóyoig. 

V. 15. Ov oiy avéte unóà ÓsÀlov aoeig; Tria prima 
verba affert Planudes in Anecd. Bachmanni p. 96. T. II. 
Codd. 7. La. Lb. 4e, O. occ yo. cone, plerique et Ald. 
&géig, idemque legitur ap. Schol. Ven. I. 148. qui hunc ver- 
sum transscripsit, et jamdudum Dawesio praeeunte Misc. p. 
221. receptum est. Trach. 1188. ov Occov olosg uró' am- 
orjotie ipol; Plato Symp. 175. B. o)xovv xeAtg cUróv xoi 

107 u7j &gnjotig; Eur. Hipp. 498. ojyi ovyxitiotig xoi uz) utój- 
086; et omissa copula Aesch. Sept. 252. ov oye, unóiv 
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vOvÓ' àgsig; Secus interpretatur Scholiastes eqevioeig ato 
cavrov. Ep. Ph. | 

V. 1. Ti uy yévqtoi; Hunc. versum producit Planu- 

des in Anecd. Bachmanni p. 61. T. II. Scholiastes uj tí 
yévgtot qoflj; eodem modo rí pu» yévgro: Eur. Suppl. 544. 
et rí uu» noujcw Soph. El. 1276. quod latino quidni faciam 
Specie congruit, intellectu differt. Romani conjunctiones fina- 
les pronomini interrogativo nunc praeponunt, uf quo mos re- 
ciperemus? Liv. XLIV. 89, 5. ut qualiter sentiremus? Plin. 
H. N. XIII. 18. nune subjiciunt: quid uti facerent? Cic. p. 
P. Sext. c. 39. Graeci semper postponunt Oed. C. 1725. 
we tí Qítousv; Soph. El. 398. ómwg trí Oocogc; lon. 52T. 
&g Ór, t qsvysig, quomodo scribendum videtur Herc. 1411. 
Gg Ó5 tí qíArgov Éywv; pro aclito ri. Nam omnibus hisce 
locis conjunctio og haud dubie finalis est, sed omisso verbo, 
quod ab ea regitur, haec ejus significatio sic obscuratur, ut 
plane abundare videatur tantumque hoc efficiat ut intelliga- 
mus interrogationem, quae sequitur, ad antecedentia referri, 
cg tí Ó5u quid ita Iph. A. 1842. «c moog ví Oed. T. 1174. 
Col. 1182. «c mo0g tí yosíeuc; og Tí yonistovs og tí Ór) DéAwv; 
v. Matthiae ad Phoenn. 621. a quo de caussis hujus con- 
Structionis dissentio. Similiter or. ví; Demosth. or: rí 0j; 
Lucian. Enc. Dem. $. 22. refertur ad prius dicta, velut, si 
quis negaverit se hoc vel illud facturum esse, interrogat alter 
0rL TÍ SC. yeyévutai; ut coc Tí SC. yévgro:; quod verbum par- 
ticulae finali addit Andocides Or. III. p. 26, 26. ive uiv cl 
yévgto:; plerumque autem omittitur: (vo Ó» rí mpocéOnxe 
Arist. Nubb. 1192. etc. v. Hermann. ad Vig. p. 849. Mat- 
thiae Gramm. $.620. idque imitantur scriptores Latini: wt 
quid autem colitur? Augustin. Civ. IV. c. 18. pro quo anti-- 
quiores solum uwt.quid? dixisse videntur. lllud íve ví crebro 
usu ita in unum coaluit, ut énípónue égwr5oseg vocetur 
Etym. M. 471, 16. et proinde sive addito verbo sive omisso 
sub uno scribatur accentu Arist. Eccl 719. Plat. Apol. p. 
26. C. Evang. Matth. IX. 4. quibus locis nuperi editores 108 
hyphen deleverunt; attamen perveterem esse hanc scribendi 
Xxationem testantur Arcadius p. 184. et (Grammaticus Her- 
xnanni p. 460. v0 íverí xoi Ow à» vá ovvnuOsig (cvveneio) 
e£ivverat. 

V. (8. lloóoOtv ovx av5go 00 5v; Nonne hic eir antea 
fwit lecumque versatus est sine ullo tuo periculo? cur ejus 
A&ominis praesentiam ectimescis, quem loties antea vidisti im- 
gqnerterritus? Sic in Ed. priore haec verba acceperam. Idem 
Y:lacet Schaefero; Hermannus diversum sentit: Nonne hic fuit 
«niea homo, id est, mortalis? 
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V. 19. Ovxov» — Cod. O. ovxo?v, ut Edd. veteres. 
V. 80. Ev O0poig uévew. Sic codd. plerique et AI- 
dus; sig óópovg cod. I. Jen. Dresd. A. éc 9ópovg; Lb. La. 
sed huic supra scriptum é» Oouo:g. Scholiastes: ig óóporc, 
, mowjtuxog «vri ToU iv ÓOpo:g, cui si confidendum est, in du- 
bium veniet Ántig. 1241. réAg Aeyov Ósí(Aet0g àv tÓov OÓnorg. 
Sed quae praeterea afferuntur hujus enallagae exempla Ion. 
806. Cycl. 819. Hec. 1095. Aj. 1092. ubi iv O'avovor pro 
ig Üarvóvreg accipit Duckerus ad Thucyd. VII. 87. ea& nihil 
efficiunt; unicum est Eur. Iph. T. 620. eig evayxqyv , xsíusOa. 
Ep. Pa. Illud eig 4óov óóuovg, quod dubitanter proposu- 
eram, pro certo adoptavit Elmslejus. Postremum exemplum 
ab Herodoteo, quod Matthiae Gramm. $. 578. p. 1142. ap- 
posuit, rà réxva tlg ZaÀmutve vnéxxerOi, differt eo, quod 
praepositio vtéx verbo xeioOa: significationem ro) vexxopi- 
cO5ve. communicat, quae simplici verbo tribui non potest. 
Similius foret Dem. c. Arist. I. 786, 18. us9' ov oi Coypa- 
qot toUg &G:(Nig yooqovow slg dóov, nisi cod. Coisl. àv dóov 
praeberet, quod Bekkerus recepit; ac sequitur paucis inter- 
jectis vov àv dOov Oeov. Neque ex Eur. Hipp. 1106. A«- 
. moucL iv v6 tUyOug xci àv Éoyuaoi ÀsvoGwv, necessario con- 
sequitur ut Àevcosv àv rovro pro elg rovro diciliceat. '"Thu- 
cydidis locum VIII. 17. correxit Bekkerus; de aliis errat 
Priscianus L. XVII. 21. p. 86. 
V. 829. Doovotvre yég vw ovx &v àEéorqv Oxvq. Pro 
ydg "w La. yaQ T' &v in lemmate; idem et Jen. Aug. B. 
Dresd. B. i£éor5zv ióetv, vel e recordatione versus anteceden- 
109 tis vel e glossa ovx &v eméqvyov qo iótv. Veram et 
veterem lectionem sequitur Suidas s. Üxvw et Schol. Rom. 
ova &y i£éorqgv Ov svAefuav. "Tov xívóvvov i£ioracÓO'c Dio 
Cass. XXXVI. c. 11. éixorzvo. Dem. c. Lept. 462, 2. An- 
drot. 617, 15. ex quo Schaeferus vitiose colligit etiam in Or. 
p. Cor. p. 331. 7. pro ovócvi ifíoreua) reponendum esse ac- 
ecusativum, quem duo codd. exhibent; nam illic significatur 
declinare, ixvsUoei, hic vero cedere, quod tertium casum 
poscit, àxorzvaw et vmexorgvoat tQ xou tempori cedere Plut. 
V. Cat. c. XXXV. Philostr. V. Ap. IV. 36, 167. cf. Olear. 
ad VII. 10, 286. xei (x&v) Ilevi Auvoov utAog TyoUtvti nag 
ógrig éxoraír Julian. Epp. XLI. p. 76. et cum genitivo rei, 
quam quis alteri cedit, r7c zs0i400g evrQ ibtormgoov Dio 
Cass. XXXI. 3. coi rov cugnuwv iiicravro Himer. Or. 
XXXIII 15. quibus locis unusquisque videt accusativum 
prorsus importunum esse. Sed cum hoc casu dicitur é£ícra- 
cOaL roy émigsponuevov Liban. Or. in Const. p. 310. T. III. 
megiqtrz)vau TOv xívÓvrvov Jamblich. V. P. XXXIII. 479. seoi- 
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(craco (devita) rovg r7yovuévovg Artemid. IV. 59, 374.!) 
uterque de una persona, quod Lucianus Pseudos. 9$. 5. et 
Thomas fieri vetant sed injuria; nam posteaquam :tegiotvat 
pro éxxàivet dici coeptum est, in ejusdem verbi constructio- 
nem successit. Similiterque vzoóoóciv et vmsxosiv rivo usur- 
patur ut latinum subterfluere pro subterfugere apud Demo- 
sthenem et Plutarchum ?); neque aliter v;toycepeiv rov àniovra 
v. Winckelmann. ad. Euthyd. p. 138. quod verbum restituen- 
dum est Dioni Chr. VI. 208. rovg yso&vovg TOv y&pove io 
azoyogsiv?). Nam hoc neque pro vzexxkivstv poni, neque, 
8i propriam retinet significationem, cum quarto casu construi 
potest, multumque fallitur Bernhardy Synt. p. 113. &roywpo 
TX OQ? dici posse putans pro eo rov Ogéwv, et arsouxd G6 
pro e&t» cov. 

V.83. 1AAÀ' ovO0? viv cs ur, — Cod. I. xoí pro ux. 

V. 87. X€íya vvv éorog;. Hunc versum Thomas M. s. 
iN)v, Schol. Arist. Plut. 414. Planudes in Anecd. Bachm, 
T. IL. p. 60. sive Grammaticus Etymologico Gud. additus 
p. 657, 58. Moschopulus Sched. p. 45. et Eustathius p. 1812, 
19. memorant. | 

V. 88. 'Exróg wv rvyeiv. Cod. I. xvoeiv. 

V. 89. 'Q ovrog, 4iíag. KHermannus fiov ut legitur 
apud Suidan s. ') o$rog, in codd. I'O. et plerisque aliis; 
ged 4a; La. Membr. Mosq. B. et Grammatici Anecd. p. 
11883. Gregor. p. 117. Eustath. p. 1469, 59. qui omnes haec 
verba afferunt ad comprobandam nominativi et vocativi simi- 
litudinem. "2 ovrog, ovrog, Olóinov; Oed. C. 1697. Hanc 
articuli cum pronomine conjunctionem Apollonius de Pron. 


1) Sic et svteguxápmtcenO'as 00uac Ópiuusias Galen. Eup. I. 5, 343. zaga- 
xXuzvtsup TOG OxavUQOus xal Ouu4AMas Diod. V. 59. sed differt hoc, quod 
ipsum xa&uzrts( in se continet notionem praepositionis. [4Zxztémvoxe vOv 
opov Galen. T. XVIII. II. 319.) 


3) Locos notavit Schneiderus in Lex. quorum alterum si cognitum ha- 
buisset Wolfius, nunquam eo prolapsus esset ut Demosthenem vzroóóeiv pro 
Subruere, labefactare, usurpasse affirmaret; quod ut stabiliret, latinum ruo 
idem quod graecum ó4éw esse licenter sumsit. Atque hoc auctore Bastius 
Ep. Crit. p. 231. Parthenii verba oe Óà uàAÀov avrov vxdón v0 vóacnua 
eodem traxit, quae significant, quum morbus eum altius penetraret. 


?) Paullo post VII. 245. éAago» xavazovo xai Gvvvglorauos editum 
pro e)» opícvauo: syllabis male conglutinatis ut in Procl. V. Marin. c. VII. 
P. 6. Boiss. xdàuvovvos avtQ ToU coLatos, 7taQéíGvm vij xÁlvm vrtsogauvo- 
&&sv0s 7tais pro vzrao gouvOusvos, nam de visione loquitur, non de somnio; 
€ ap. Hesych, K»igaAéq 7tsgexv(ato p. rtvgl xaxviavo, Bovgalov, yvvoi- 
3«óc uóQi0» p. yvveuxós xoGLdaQuov etc. et contra Plut. de Audit. VIII. 145. 
. VIL. óggiv xara oyZua xwdw pro Ogg$os xariotrua, quod p. 148. 
J'ooc7mOov x«vr&cragig dicitur. Alexis Poll VIL 72. yvvz Awovoyos regi 
"w-oiyove ageíAero scrib. ztspsrvyovo . 
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p. 25. B. et p. 72. C. Sophronis exemplo excusat, meliorum 
oblitus. 
| V. 90. T6 Bev évrotng Tre Evuucyov. Hermannus 
ivroémte,, ut 4. Mosq. B. Pro fvuuezov cod. O. evuuczor, 
ut apud Suidan s. 7' feióv legitur. Eustathius p. 610, 9. 
ivyrevUev Aaflov Z€ogoxAge fev üvroéntoOot AÉyst TÓ otó 
0Àwg émicroépsoOc. — Simplicius in L. de An. I. 43. b. 
41Xg0v «vri TOU OUÓ OÀcg xata arruxQv cvvijOtay. 

111 V. 96. Ko)x anopvovuot v0 uxo. Suidas hunc versum 
8. Mr ovyí retulit, quasi v0 uu?) ov h. l. legisset. 

V. 97. lloog LMroeióotcw 5yuacag yéoo. Cod. I. yéoag, 
La. 7éoo: (sic). Musgravius Zuetoac emendat ut v. 45. »e- 
pec eiuato. — Sed quisnam Sophoclem omnia ad unum ex- 
emplum et regulam scripsisse putet? 4/iyueg oliyucecar ho- 
mericum est; elyuabov ysvvsco: Oppian. Hal. Il. 612. Ex 
utroque casu conflatum illud vép«:. Ep. Ph. 

V. 98. "Qer' ovmor' .iavr! oí0' àriuacovo  Éri..— Pro 
ccr  Elmslejus scribit we, praeter rationem; rocoUrov ijypaoca 
Gert — üt Phoenn. 1606. ov roco)rov aoUverog méqwxa, 
Ggr& — éunyavuocu5v, et suppresso pronomine demonstra- 
tivo Or. 379. ooz' ovx &v avrov yvooicau &v. elgióoiv. — Pro 
oíó' in cod. O. adscriptum est o/à', et Schol Rom. iav 
OncvvO, àni viv Argcov, àay à yuAov, avri voU oiOa. 

V. 101. Etsv: ví yop Ór nei; — Moschopulus Dict. 
Att. qui hoc loco utitur ad probandum, e/ev esse a7toD eruxov 
xoi mgoxoraGroTixOV TOV T& &lgnutvov xoi ÓnO"1couévov, pro 
zí( yop Ór scribit rí àr cov Illud pervulgatum est Grram- 
maticorum praeceptum, eíey esse émíoónuao ToU uiv "oréoov 
Aoyov A«yxrixov, érégov Óà aoxrixóv Schol. Eur. Phoenn. 849. 
etc. quomodo etiam veí et vr 4í' «AÀ« dici solet. Et ut 
hane significationem adverbii similem, quae postremam syl- 
labam interdum producit, ab optativa distinguerent, nonnulli 
eiév scripserunt Ánecd. p. 1327. Hoc loco Hermannus post 
síiev pro Stigme hypostigmen posuit, quia haec vox ad se- 
quentia potius quam ad praecedentia referri videatur. 

V.108. 'H rovnirpgurov xívaOog.  Afferunt hunc ver- 
sum Suidas s. Kívaóog, Thomas M. p. 535. Schol. Arist. 
Nubb. 447. et partem Eustathius p. 481, 2. ' cvxoq&vra 
xoci inírgurrov xí(vadog Andoc. de Myst. p. 49. (p. 18.) ra 
roixUro xiwaón Dinarch. c. Dem, p. 95. Genitivi et dativi 
exempla et auctores affert Etym. M. s. h. v. Ep. Ph. 

V. 104. "Eyoy': 'Üóvcooto, rov cov ivotetqv Aéyw. — Bo- 
thius Éywy' O0vocto sublato commate. Quum idem olim 

112 ÜÓvccéa cóv scripsisset, vulgatam defendi Etymologi M. 
testimonio p. 625, 24. mege XogoxAs àv iavr. uecriyo- 
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«oo TOV cOv ivoratqv Atyo, &vri roU &YyriwOrdTv, et Scho- 
liastae Oppian. Hal. I. 152. rzv iv moóO:tciw &vri tüg cvri 
sioíoxousv, Gg nega -XoqoxAsi tOv Gcóv ivorétgv etc. quae 
ipsa verba apud Zonaram leguntur s. OnoxA:5 p. 1448. ubi 
iyàó Ó editum. In eadem senarii sede Eur. Phoenn. 927. 
oqasai Mivoixén r0vós, Rhes. 977. Évew LyilMén Oéridog; 
sed ib. v. 710. Oóveoc; scribitur, ap. Lycophr. 1038. gov, 
ut graecus ait interpres, xara ovveígsow arruxáv!), fecus, 
Eur. Phaeth. Fr. V. 24. 8oaf/z Schneiderus in Epigr. 240toz. 
DCXXVII. pro Zoefv reponi jubet; e vicino genere addam 
trisyllabum ógusyOéc Callimachi Anecd. p. 1188. et exgaoréc 
vnóvv Érov in exitu senarii Áthen. XV. 686. A. Ep. Pn. 

V. 107. Ioiv &v tí Ópgdonc — affert Moschopulus ad 
Hl. I. p. 13. 

V.108.  4eOtig mo0c xiov' épxeíov oré£ygc. Hunc ver- 
sum et 110. affert Suidas s. Zoxstog, unde haec scriptura 
pro vulgata éoxíov, quam G. Schneiderus defendit, auctore 
Elmslejo recepta est. Scholiastes: zoóg rOv xíove rov mpi- 
qocyuotog t5go «vÀng 7] tnc ToU Owuotog Orfyng' Éoxcov (sic) 
y«o to ócuc. Moschopulus Sched. p. 101. éoxíov v0 rspí- 
qocayuoa, mepoturovov. Aristid. XIV. 206. T. L. evAzce éoxía 
. (eod. £oxie). Sed hoc nomine Tragici non magis utuntur 
quam similibus reuíov, tyviov, ixogiov.— Patet igitur adjecti- 
vum esse, quod plerumque per simplex iota scribitur non 
solum apud Tragicos sed alibi quoque v. Dionys. Antiqq. I. 
c. 67. de Dinarch. c. IV. Philostr. Imagg. 1I. 22, 848. Cor- 
nut. de N. D. c. 9, 150. Poll. VIII. 87. Anecd. p. 256. 
Schol. Ven. XII. 63. Etym. M. 375. Maxim. v. 325. ubi i18 
pro Eoxíov ov recte emendarunt Eoxsíov, eademque correctio — . 
nuper multis aliis locis adhiberi coepta est, partim codicum 
auctoritate, partim metri causa, quod alteram formam saepe 
repudiat ut Tzetz. Posth. 733. nunquam exigit. Sed quum 
et ilh haud raro fluctuent et ex eo, quod poetae alicubi 
metri causa fecerunt, non possit judicari, quid hac necessi- 
tate soluti fecerint, opportunum videtur hujus universi gene- 
ris, in quo librarii plurimum vacillant, rationes explicare. 
Primum ex Etym. Gud. p.43, 22. va 0i ro? tog xrwrixe 
&70 mQutotumov slg og (Scr. elg TOG) yuvOueva, ei qvAarTOVOL 
v0 v?) Ou OupOOyyov yodqgevou, Apoycorgertios, Koluoroá- 


!) Lascaris Gramm. L. III. Lit. E. fol. 8. Twóz, My, gov — 0 
Kéxxos qnoi xara Gavvalgssiww avvix]v ysvécÓcs, —Maittairius Dial. p. 36. 
quis, inquit, ille Ceccus fuerit, nescio. Est Tzetzes ipsissimus, qui nomen 
sunm ita scribit. Kexoc Schol. Lyc. 727. Latini Caecum vocant v. Du Cang. 

3) Stephanus Bryovtoc, Brg9«tos, óc Mioi0s. Gcecnuelorvas vo Mig- 
Cio dv voie ToTuxOis OTi ÓvQazt) Og v0 Éeodócioc. v0 yàg Jeodoros xai 
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r&0g, ycpig & ur coi» iÓvixd, cg TO. Bowtiog'), ex hoc 
igitur praecepto cognoscitur, jam olim improbata esse, quae 
nostros libros obsident, oí HgexAe/rio, Procl. in Crat. p. 10. 
oi 4uuoxogíriou Olympiod. in Alc. p. 92. ed. Creuz. hisque 
non meliora 27egroxv, Plut. Comp. Nic. c. Crass. c. III. 
et V. Pomp. c. XXXI. Ig«xgaottot: Polyaen. III. 9. — 4voi- 
u&yior. VII. 25. quae Schaeferus et Coraius corrigere prae- 
termiserunt, Inzoóeuíe «yoga Àndocid. I. p. 7, 45. Bekk. 
etc. Sed haec vitia jam in dies rarescunt. De iis, quae 
114 radices suas in tertia declinatione habent, nihil adnotatum 
. legi praeter curtum illud Etym. M. p. 226, 48. quod ad no- 
mina in wv exeuntia pertinet. Horum duo genera comme- 
morat, barytona et perispomena, quae si per vr declinentur, 
adjectiva in &tog terminari, Ópaxovrttog, Eevogovreiog, exceptis 
propriis ut z/sórvriog. His proxime subjungit zzv ToU l1lo- 
ctiàcv, Ilootóovog, ex quo patet excidisse aliquid de peri- 
spomenis pure declinatis, Owv, Tug4v, raov, quorum duo 
postrema nunc quidem aliter scribi solent, sed a Grramma- 
ticis cum /7/ooctóov componuntur ut eodem accentu notata 
v. Etym. M. 749, 20. Arcad. p. 16. 10. *) Deinde idem ille 
docet,.a barytonis, quae per rog declinentur, eandem termi- 
nationem existere, rovquwvtoc, Üswv&og, exceptis duobus, 
&moAÀevu.og et &ujoviog, quorum tamen feminima illuc re- 
volvi, ezoÀÀevteia fatig, anumveia q?jun,- fortasse propter 
topica, ZzoAAonío, 4Munwvía. Quae omissa sunt in hoc c& 
none, postea explicabimus, si de propositis transactum fuerit. 


&Ovaros xal àu8oOguos dUvOsva' (imo 249avdaws, Zvasváciws, O50Ó6- 
*w , * » 
gt:0e, &u9ogioe, axnoaciog etc. ato avvOtvov). 


!) Nec repugnant Zeve gti0c et zfyvo vtía (de Diana falluntur 
Lexicographi) quia deorum epitheta sunt propriis aequalia, quorum illud gv- 
v&ÀAuiov, hoc fortasse, si a Phaestiorum fabulis abimus, xovgovogópo» (id 
enim Latonae cognomen) sive a/mam significat, nullo modo 7» llvÓías, 
quod Goettlingius ad Anon. Oecon. p. 110. Ottfr. Muellero improvide cre- 
didit; scilicet. quia Siculi xvvoa pro xvvoa dixerunt, iccirco etiam gócoc 
pro zó2osc et quidvis dici posse sumemus? À croovóc andronymicum fingi- 
tur JZvrogar,0s vel £'rQavíog et comparativus gtQavsr5goc, quem ex aeolico 
poeta affert Choeroboscus Anecd. p. 1340.  Positivum non magis legi quam 
gUti0s, praeter epitheton Zeve Xvoarioc. Photius Z'voarioc' 24ome xoi 
AZroatía AMOnvà, 7 Qevréoa Bpaycia, ex quo corrigendum 24O:và Zroasía 
Lucian. Dial. Meretr. IX. 234. ldem valet de 'Pér;os. [dvt:0$ nomen pro- 
prium est Athen. IL 35. B. p. 115. usAavwvsíovs stévQac poeta in Anecd. 
Ind. s. 7a4as.) 


?) Twpovewos Plutarch. de Is. c. XLIIL 163. vvgo»«oc c. LXII. 189. 
Synes. Prov. II. 124. C. etc. v««»:oc Lexicis addidit Schneiderus demto 
auctore; haec per £06 scribenda esse colligimus ex Etymologi verbis srAzv 
vo) lloonóóv. [Teuubuov xcvv Steph. p. 615. Mein. T«vvaAeos Anthol. 
V. 236. Jyausuvovén-IloÓaAsetz ib. IX. 631.] 
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De primo igitur et secundo genere inter omnes convenit; 
nam óOgaexovtíev vóatov Eunap. Excc. Legatt. p. 480. et si 
quid aliud a librariis in hoc genere peccatum est, omnino in 
computationem non venit, superantibus contrarüs exemplis: 
ywyavtétov uéysDog, cidvretog yéAug, xgsOvretog OoOvog Oed. 
T. 400. Clemens Strom. IV. 585. avrA«vrtetog móAog Eur. Pi- 
rith. Fr. III. 5. &yeoovraov on5zAeiv Schol Apoll II. 734. 
aytgovte(e voVge Callim. Frag. CX. quanquam his ipsis poe- 
tae vocalem debitam detrahere liberum habent. Stephanus 
Zyépwv, ayspovoiog* Aéysta, xal ayspovrevog 0 Óix TO uírQov 
 Zpuorog vue (Eqq. 471.) Éyr &yspüóvriog, idque Anth. Pal. 
V. n. 236. et saepius apud Euripidem legitur, ut Aaoys- 
. Óovría. aunAexio Pind. Isthm. VI. 42. neque tamen iccirco 
zoL&ytLOoc vióg minus megoeAoyov habetur quam eimvriog tvu- 
fog v. Steph. s. Mfvrsc, Eustath. ad Dion. 803. ad Hom. 
p. 989, 10. Sed quod .4eóvriog scribitur Plat. Rep. IV. 115 
440. E. l*:govtiog, doexóvriog, is est legitimus andronymi- 
corum flexus, quem sequuntur .feóvriov, ópaxovtiov, hoc 
herbae?) illud mulieris nomen, et gentilicia Bvbavrioc, '"Yavrtoc, 
AOouavriog v. Steph. s. Bvzavriov [d&nuavriov nitor Apol- 
lon. II. 516.], quibus assimilantur interdum possessiva localia 
MsAevtioL oxóreAo, v. Tzschuck. ad Strab. XIV. 519. [Her- 
mann. ad Orph. 1368.] sed rectius 2/aoóeuavr&og Audjv 
Scylax Per. c. 106. p. 307. nec probo 24oioró£cvog iv Ilga- 
&óeuavrioi; Harpocr. s. Movoeiog. Eadem est de ceteris 
terminationibus cautio; nam quum secundum Etym. M. 660, 
49. substantiva in wo, quae vocalem corripiunt, adjectiva in 
&og mittant, cAexrogtte qc Synes. Ep. IV. 165. D. veoro- 
oetog oixog Suid. s. v. possessiva hujus generis poetarum ar- 
bitrio iota amittunt vecrógsog, éxrogeoc, avexrógsog Paul. 
Silent. Ecphr. Soph. I. 111. propriis et propriorum vicariis 
vulgo litera & eximitur JVeorógiocg, Zeve qooróguocg, OTvà 
qoerogía, eodemque exemplo Meuvóvtoc, Xoeoíoriog, Anall. 
T. II. 488. Osuict:ioc, à quo differt adjectivum Óejuoreiog vel 
ut Herodianus jubet, Osuíorsog v. Schol. Pind. Ol I. 18. 
Omninoque non plus quam tria andronymica in £06 termi- 
mantur BecíAsvoc, HoaxAt&tog, "ostog (non 4ostog v. Heusing. 
zd Julian. Caes. p. 118.) v. Suid. s. BecíAstog et Adn. ad 


. !) Sie et Àvsuuayi.0v, quae Avsiuagiog vocatur Galen. de Simpl. Med. 
-Míac. 1. 21, 64. T. XII. éAéviov, moAvsz00i0v, ueAaumó0i.0v. Sed trigenera 
z3unt zt0Àvz00s:0s, ÓacvmoÓsi.0s, neque excusari possunt OidumroÓía xgrvm 
JPlutarch. V. Sull. c. XXIX. 210. Pausan. IX. 18, 4. 4x à Oidutó0ia xa- 
-Aeivas IX. 4, 5. alibi Oidyroó/as nomine inscripta, et notissimum carmen 
-MeleuztoÓ(a, nisi affnitate propriorum v. Ebert. Dissert. Sicul. p. 207. qui 
-Muelleri commentum MeAauztqóía recte damnat. | 
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Phryn. p. 368. — Sequitur alterum genus, eorum, quae quum 
barytona sint, genitivum in wrog mittunt. Id autem valde 
fluxum est et instabile; zvóówvetog Aoyog Diog. La. IX. $. 17. 
Julian. Fragm. p. 301. C. nvóoevtia aioscig Galen. de Art. 
c. VII. 162. A. T. III. convenit cum regula supra proposita, 
quam firmat Suidas: /Ivóówvetow oi ra ToU llvóoovog qoo- 
vovrvrsg, Jlvóówvioc Óà Ovoua xvoi0v, repugnat autem oi 
116 /Ivóou vio, Phot. Bibl. CCXII. 279. Tíuwev 0o lIPvóóowog 
Athen. IV. 160. À. non emendatum illud a Dindorfio, qui 
KoAAueyiog, Ko«rrjriog et centena talia jure merito expulit. 
Ad eandem regulam pertinere videntur Suidae parapegmata: 
Ayvaveaog 0 ToU Ayvwvog noig — l14ówv&o:t x5gmnoui, lwwa 
cuveOraAuí£vog — noAAwvea. Éoya rà ToU LmóAAevog etc. 
atque Anecd. p. 104, 18. zvówwiov unáAov, Booyéog* dXuAg- 
Ac«v, quo excusatur forma minus legitima sed multis commu- 
nis nec omnibus eximenda, quia haec vocabula cum propriis 
et gentiliciis aliquid similitudinis habent; uzAe [xvówwi« 
len. X. 299. u5àe] xvówvie xci orgovOie Athen. II. 59. B. 
et 81. D. pro quo Edd. veteres priore loco praebent elegan- 
tius oroovOtia, sed oroovOia Galen. de Sanit. tuend. VI. 
15. p. 450. T. VI. Dioscor. Mat. I. 150. et saepius inveni- 
tur; altero cod. Pal. xvówvse exhibet ut Urbinas Theophr. 
H. Pl. II. 2, 5. Sie yàvxwweov uérgov apud metricos, yc 
owvsux £Axy Galen. de Tumor. XIII. 727. T. VII. de Tem- 
per. III. 3, 664. T. I. Comm. in Hipp. de Hum. I. 26, 460. 
T. XVI. (ubi zgàégie perperam pro r5Aégsue) :Heruowvea 
(&xo«) Steph. s. v. Anecd. p. 262. et in plerisque libris 
Thucyd. VIII. 90, 4. £yvova&og vquynyoi:g Athen. IV. 158. B. 
y&ovetog voónog Diog. La. I. 12. eyaOwvstog 7toíncoic Suid. 
xviAwveiov G&yog Plut. V. Solon. XII. et XIII. Diog. I. 110. 
oi màieruvto. Philostr. V. Ap. I. 7. p. 8. c& xiucvewe Plut. 
V. Cim. c. IV. éguwvetog y&ote Zenob. sed égueviog Hesych. 
Suid. ey«Owviog Hesych. Zenob. xovwvtog xvAi& Athen. XI. 
4178. B. 486. C. xvàewwv &yog Hesych. xvÀwwtow et xvàu- 
v&o., in eadem pagina Jambl. V. Pyth. 35. p. 248. g&iÓeeta 
Héroes et minus recte geówvim v. Tzschuck. ad Strab. VIII. 
p. 152. [rvgevsíov zaO15uerov Phot. 242, 546. zetwvsiag 
ycio«c Galen. X. 890.] yegwvetoig BagitOooig Galen. de. Us. 
Part. VIL. 8, 540. yegwvsiov nvsvuarov Comm. IL. in Hipp. 
Epid. p. 10. T. XVII. P. I. absolute z«oove Diog. La. VII. 
1283. Simplicius in L. I. de An. p. 51. a. sed yagovic Are- 
tae. Sign. Ac. I. 7, 12. [Jamblich. Myst. IV. 1. p. 106, 10.] 
geapwvix et zàovrovie Strab. XIV. 636. et 649. temenicorum 
modo scribuntur. Postremo contra Philemonis $. 62. et 
Eustathii praeceptum p. 789, 20. mponepo&vvstoas 7) doAovaa 
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deneo xoi X TuÀeyóve xoci ÜOvcoota xai Üpétorue xoi lla-1 
roóxAsua xci HocxAsa, non solum ZoAevío scribitur Aelian. 
V. H. XIII 14. Schol. Il. XXIII. 806. sed etiam 4tvxa- 
Auovie v. Sturz. ad Hellan. p. 70. sq. et apud eundem Aelia- 
num l c. Kvxiwnzia, apud Aristophanem .vxovoyíe Thesm. 
185. "Üocoríe Rann. 1124. nuper correcta". Duo autem 
Stephani praecepta invicem contraria Zípfww — t0 .xrntixóv 
Zgfovtog, eg KiDauwwog xoi oyavOwwos, et 4oyavO vy 
r0 xcxyruxóv oyavÓwvsog og Kidoigoóvaog, Aénag KiBGatgo- 
v£oy (Eur. Bacch. 1043.) ea nescio quomodo inter se con- 
ciliari possint, nisi priore loco scribatur r0 àÓwixóv, sed ma- 
gis suspicor Zioflwv scribendum esse acuta ultima ut Ki&ai- 
ou», unde Hoc KiBowovie Plutarch. V. Arist. c. XI., et 
ZAoyavdwy, unde 0gog 4MoyavO«wwiov Strab. XII. 564. quod 
poetae metri causa ZoyovOuwveo» vocant v. Etym. M. 135, 
26. Idque nos traducit ad ea genera, quae ab Etym. silentio 
praeterita sunt. Nam de oxytonis, quae per wvog declinan- 
tur, ille nihil dixit, vel ut alii loco reservaret vel quia ad- 
jectiva hinc ducta unius modi sunt, e&y«vtog, elwviog, Atius- 
vt0g, rtÀnuoLOg , Zvrouvi0g, KoÀvOwcwiog etc. v. Steph. s. 
dwóovry, praeter unum rteuw»i.0;?). Nec magis in censum 
retulit oxytona, quae vocalem nominativi corripiunt, yÓ'»toc, 
jó»iog, 7yspoviog Mercuriü cognomentum Procl. in Alcib. I. 
195. T.l. yi0:4og sive yióvtog, aliaque minus stabilia.  247- 
0o»Log solum probat Hermannus Opusc. T. III. 306. nec puto 
aliter dici vouog, Oo5vog «5óóvioc, sed alteram formam prae- 
Stat Nicocharis versus Anecd. p. 349. rov a5óóveov vnvov 
&noócoOóvro [os, avr0g ov] covróv oilru9, quanquam Non- 118 
nus V. 411. &5óovíov vzvov scribere coactus est, et Joannes 
Gaz. Ecphr. II. 274. zsAóoviov óoósovog, 1d est verni, xye- 
Aidov( op, Nonn. XXXVIII. 272. Zonaras p. 1850. reu- 
óóvtov ué£Aog, ysMidOvttov Óà xoéag, convenienter regulae me- 
tusiasticorum?). [XeA/90vioi-&et 10y&ósg Athen. 652. D. sq.] 


1) 'Oóvcoasíir Erycius Epigr. XI. 298. T. II. dixit ut aAg2eíg. [Opgsoveía 
remansit Athen. XII. 513. A.) 

?) Parum dilucide Schol Arist. Ach. 1227. zcoa éogv — a5 
*i0v imTosiov 3) Go't520i0v qóguaxov.  Periecticum rectins 7rauoveio» scri- 
bitur apud Photium; adjectivum zra4ove&oe salutaris sive medicatus Plutarch. 
Cons. ad Apoll. p. 359. T. VII. Philostr. V. Soph. II. 1, 5. p. 551. Julian. 
Epp. XV. 20. Longin. XVI. 2. Duobus postremis locis codd. see» 
praeferunt, quod Galen. de Sem. I. 10. p. 198. T. III. Origen. c. Cels. II. 
444. F. Procl. in Theol. XVI. 41. et alias saepe invenitur, sed poetarum 
atticorum metris revincitur v. Walz. ad Rhett. Gr. T. I. 11. Andronymicum 
est. Ifaw»iog Paus. V. 10, 2. ut lIlawt»iog KEutropii interpres; mendose 
Ilawwveios Diog. II. 113. 


3) Sie in ceteris quoque terminationibus; zrsgÓíxs.og v. Suid. ÓsAga- 
Sophocl. Aiax. Kd. 3. 1 
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Dies halecyonidas Aelianus H. Ann. I. 36, 9. aÀxvovsíag ap- 
pellat, ubi cod. &Axvovíag. Ad ultimum ille oblitus est ba- 
rytonorum, quae eadem vocalem in declinatu corripiunt, ag- 
uóviog!), a£oviog, ócuuóviog, regiffoeyióOv«og, rteQuxióvtog, ot1- 
MÓviog, TtouOriOg, MY59uOviOg. Pro postremo quidem codd. 
Pollucis uv5ruóvaog exhibent, sed ea forma metusiasticis re- 
servanda videtur ut usuvóvae xgéa, et temenicis ro Megvo- 
y&0», quanquam in hoc quoque libri multifariam fluctuant v. 
Interpp. ad Herod. V. 53. Jacobs. ad Aelian. p. 497. sq. 
denique possessivis andronymicis. Suidas Lyaeuéíuvew, xoi 
&yeusuvóvetog oixog xoi cyoueuvovtia voUg. Sic scribitur 
&yeusuvóveiog "uy Pbilostr. Heroicc. XVIHI. 691. «yeuenu- 
vóveog ócíg Sophocl. ap. Eusth. 1507, 64. eyausuvoveua?) 
gto. Etym. M. 461, 44. ayoeusuvóvaov y£vog Dio Cass. 
XXXV. 1l. eyepsuvove qpoéecra Eusth. 461, 18. minus 
recte ayousuvovie ap. Hesychium. In Tragicorum diverbiis. 
semel, nisi fallor, &yeusuvovetog legitur Iph. T. 1290. in can- 
ticis saepius &yeueuvoviog, ut augiorviog Phoenn. 831. et in 
Cyr Epigr. Il. 4. zvgeóviog Nonn. XIII. 320. XLV. 211. 
119 óguOvtOG I. 362. «uotowog XVII. 6. [orguóviog Theophr. 
117.] lecoviog Theocr. X XII. 31. Nonn. X X X. 250. Strab. XI. 
526. iz0viog Aesch. Suppl. 66. Epigr. Adesp. COCCCLX XXVII. 
204. movóioviog Append. Epigr. N. 192. i&ió»viog Hom. Il. 
XI]IV. 317. quod Eustathius p. 989, 6. dicit o5usudósg us) 0ut 
T/c t ypoegév, quae vulgatior est in sermone soluto scribendi 
ratio. Haec inter pullulat tertia terminatio, eye«gueuvóvsog, 
quod quater apud Homerum legitur et in Agathiae Epigr. 
XLVIII. Anth. P. IX. n. 681. [oq40veog Opp. Cyn. II. 991. 
xióveog Nonn. XVIII. 81. Paraphr. V. 2. ubi Passovius :o- 
végv scripsit, et saepius y&0veog, nec raro. 700. ztÀi0nvsat 
Lucian. [Amorr. T. II. 295.] Navig. $. 7. p. 161. T. VIII. 
Aristid. Panath. p. 158. et 169. Encom. Rom. p. 200. T. I. 
Himer. Or. II. 29, 416. quae vulgo Chelidoniae vocantur in 
utroque sermone, ab Herodiano autem sAioviwei cg mtvoxaiot 


xB106, GxvAaxsi0e, xopáxeios etc. quia metusiastica sunt, in scriptura multo 
magis sibi constant, quam gowéxioe, ougaxi0e, xvÀbxuos, quorum significatio 
aut diversa aut ambigua est. Ac gentilicia quoque Befovxioc, Goaxios, Na- 
Qvx«oc, et localia 24vaxstov, xvAwsiov, qvÁaxsiov, rarissime depravantur & 
librariis. | 

!) Hoc ipsum non extat sed composita zr«vaguovioc etc. nec patrony- 
micum J4ouovíógs potuisset existere nisi, ut iOjuv, Zuov, godOuom, sic 
&ouov quoque in usu fuisset. I | 

?) Hanc accentus notationem probant Buttmannus Gramm. $. 60. Adm. 
Ei et Dindorfius Praef. Corp. Scenn. p. XXI. rejicit Hermannus Opusc, T. 

. 308. 
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Eustath. ad Dionys. 504. et Arcad. 99, 15. ubi gelodoyid 
Ónuog Scriptum pro »5600g, sed ficus chelidoniae rectius yeAt- 
Óov&to, scribi videntur!) — A nominibus in 5» exeuntibus 
quae producuntur adjectiva, eorum et numerus est exiguus 
et scriptura constans, eUyévtog, ÀAuuévtog, rtotuévtog, Gttodjviog, 
ytgrwiog, si tamen yépuv illud, quod Grammatici afferunt, 
usitatum fuit: nam J'eg5vioc non magis huc pertinet quam 
éAAnwtog et similia. Neque plus difficultatis exhibent ceterae 
terminationes praeter eam, cujus causa in hanc ingressi su- 
mus disputationem. Schol. Ven. «5. 471. ita tradit, adjectiva, 
quorum ortus a substantivis generis neutrius in oc, accentum 
in antepenultima, diphthongum in penultima habere, óveióetoc, 
téÀsvog, ÉA&u0G, Ópsi0g, cum exceptione eorum quae aut alpha 
in antepenultima habent, vsAcytoc, "i ytog (ser. &yiog), O«À- 
"uoc (scr. Oanioc), aut duas consonas sic positas ut una sit 
syllabae primae finalis, altera secundae initialis, épxeiog , -4o- 
7&iog, quorum posterius Stephanus s. h. v. alia ratione amo- 
itur : ot Tepu tO "Aoyoc ovóér&gov, 5v yaQ OG toU v, GÀAG 
napa TOV Loyov, vOv xrícrgv. [V. Eust. 217, 42. Schol. 
Pind. Ol. VII. 33.] Exemplis regulae subnexis Schol. Z. 
948. addit: véyeoc og TéAeoc" .TÉyog yoQ we téAog xai réyetog 120 
wg rékeiog. Eustathius insuper p. 1343, 22. yrjostoc, xjóstoc, 
xrretog [Opp. Hal. V. 43. Nonn. XVIII. 251 .] pro quo non- 
nulli y5r&og invexerunt Od. 74. 521. v. Schol. et Lehrs. de 
Aristarch. p. 155.  Omittunt vero Éretoc , Ü«Astog, xriüjvetog 
Orig. e. Cels. IV. 346. B. Jépstoc?), oxvretoc^), neque oxy- 
toni dgv&óc, quod a nomine neutro repetere solent, men- 
tionem habuerunt. Ad exceptionem praeter «y:oc, quod ple- 
rique tamen a verbo abw derivant v. Árcad. 197, 27. Etym. 
M. 144, 5. pertinet revayi0og, ab Eustathio additum p. 1144, 
37. sed quod p. 1144, 30. a nonnullis adjectivum &Ayiog in 
hunc numerum referri dicit, is positivus commenticius est; 
neque csAcytog fider satis habet v. Jacobs. ad Aelian. H. 
AÀnn. XV. 11. quem fugit Artemid. II. 14, 167. Duo autem 
illa, quae propter consonantes excepta sunt, oytiog et de 


7) Plutarch. V. Cim. XII. et XIII. dvvóc XesAudoviov, ut à Xeliovios. 
sed hoc gentis est nomen. ([XeAoví/m axor Quint. Sm. HI. 234. zMoteuas 
Juvowéa et KiOowéa addit Meinekius Progr. 1843. p. 45.]  [Stephanus: 
"Eguos cc ÉSgxoc oU0érsQov: Ó Onuótne "Egusoc. De w)yuw6, omácrsos, 
édléyyscoc dicetur alibi.) 

*) Goioc, quod Lexicographi nostri susceperunt, & conjectura profectum 
parum probabili. 

3) In Stesichori Fr. VII. 63. certum est Athenaeum oxvgeioc sive Gxv- 
"gere legisse non axvgtov , ut Kleinius voluit, sed incerta originatio , quia 
' Gxvgosc dicitur et v0 —. 
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x&tog, Choeroboscus Ànecd. p. 1389. b. et Eustathius p. [487, 
30.] 1930, 30. artificiosius excusant, circumflexum ex diastasi 
aeolica repetentes, ut cyo»iog, &yosiog. Sed hoc vix com- 
probavit Herodianus, qui diaeresi sublata non semper peri- 
Spasin consequi monuit ap. Eust. p. 217, 42. id quod con- 
firmant exempla evAéiog, AyiAAÉélog, BeciAm0g, &ortog, quae, 
quum contrahuntur, proparoxytona fiunt. His quoquo modo 
explicatis unum restat regulae incongruens, regéviog, quod 
Eustathius p. 149, 10. & Sophocle ab eam causam assum- 
tum putat, quia, si reuéverog diceretur, e tribus continuis 
syllabis eadem resonaret vocalis. Sed vox poreyiase eadem- 
que poetica excusationis nihil jp. pe Ex his vero Gram- 
maticorum exemplis et praeceptis clare cognoscitur, adjecti- 
vum Éoxig et ilis ignarum et a proportione abhorrens esse; 
nam & nominibus, quae cum Éoxog conferri possunt, nulla 
producuntur adjectica nisi in &rog. Idque validius est argu- 
mentum quam vel poetarum auctoritas vel codicum indicia. 
Sed quod ad scripturam vocabuli attinet, hactenus sit satis 
dictum. .Kíwv épxcíov oréync, ut Scholiasta ait, vel tibicinem 
121 significat, qui tecti trabem fulcit, rov tzv ópoq»jv vnsotióovra 
xioya Plut. V. Rom. c. XXVIII. Paus. VI. 9, 3. quem 
Aeschylus Agam. 897. vwnAns créygg crUÀo» smoÓ75o5 vocat, 
vel quamlibet aliam columnam in aula tentorii positam. Is 
-consuetus alligandis noxiis locus: 7r5oogósÓsig xlov. ÉAafs 
mÀnycege moAÀÀég Artemid. I. 78. p. 114. óxcevrsg moóg TOY 
xíova avrov iuocríyovv Aeschin. c. Tim. p. 88. eodemque 
modo Lysias Fr. XLV. 407, 4. Hyperides ap. Poll. III. 80. 
-qui omnes masculino sunt usi O xíwv, ut et Arist. Vesp. 
105. Aristot. Nicom. X. 3. 1174, 24. Schol. ad h. l. ó xíwv 
&gcevuxdg, Tage Óà totg lwoiww 7) xiv xci moAÀe frega cp- 
cEVUXOg yoeagoueva ÓnAvxüg oUros mpogégovoi. Schol. Pind. 
Ol. I. 10. 7; ei9")p zteg& roig "Iwciw cg 7) xiv xoi 1, Maga- 
Üwv. ov n&vra Óà roinUta lwvixd briwv* dne xoi oi Zrrixoi 
moÀÀa tv ÓOvoucrov &gcswuxc Ovra OwAvxog ixqégovou. 
Idem genus Atticis tribuit Etym. M. s. v. nec video quo- 
modo Lexicographi nostri contrarium tueri possint. 
V. 109. Tí ónre — hunc versum profert Atticista in 
Villoisoni Anecd. p. 83. sed mendose yj ó5Zr« scribit, quod 
est exordium versus 111. | 
V. 110. Maoriy. qouÜtig Odvy. Eudocia p. 200. 
épxeiov rO mntgígooyue rg avAne (hoc égxíov dicitur) Zogo- 
xÀcc noi Gv OsÓig moog xlova oréync uaoriyi qoi eig 
Ücvy.  Perstat in opinione vetere Bothius vv. 109. et 110. 
in unum contrahendos esse omissis verbis róv Óvor5vov &p- 
y&Gt. xoxov gudaoriyt, Sic ut Minerva pronunciet r/ Ó7ro, 
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sequentia Ájax, nimirum quia absurdum sit dicere nolo eum 
mori priusquam flagellatus moriatur. Id in Ed. Pr. dixi sti- 
chomythiae lege refutari; quodque ille dici posse negat, 
saepe dictum esse Neuius ad Bacchyl. Fr. p. 34. aptissimis 
demonstravit exemplis Trach. 1135. r£Ówrnxs moiv à&E àuüg 
Üaevéiv xepog, et Phil 1329. mavAev ioO0. wumor'! ivrvyciv 
ctoiv àv vocov ucÀayÓT5g; Trücós, quibus Bernhardy ad Dion. 
898. abutitur in causa multum dissimili. In eadem fabula 
v. 1225. Neoptolemus, quum Ulixi interroganti 5 ó' &ueprío 122 
ríg rv; respondere deberet zv co« muGóusvog &vópe OAoug 
slAo», pro indicativo substituit participium éAwv, ex inter- 
posita Ulixis oratione tacite repetens Érgoafe amoemsg Éoyov 
— éAcv. Talia vix excusatione egent, sed Graecis multo 
duriora exciderunt, quae ferimus solum propter bis mille 
annos. 

. VW.112. Xaígu» ràÀÀ' àyo 6' àgísuot, hoc est, de cete- 
ris, omnia, quae vis, fieri cupio, quod cum usitata aman- 
dandi formula yeípew Gà xsÀevo verbis congruit, sententia 
discrepat, quippe sejunctum ab aspernationis significatione, 
quae ili non nativa quidem sed usus quodam arbitrio ad- 
juncta est. Vix mentione dignum quod La. 7. Aug. B. 
Dresd. À. exhibent íyeyé o' — | 

V. 114. 'Enaórn régUig TÓs co( r0 ÓOpGv. Sic maxima 
pars codd. et Ald. in uno Pariss. &ós, quod codd. I'O. Hei- 
delb. et Lips. B. adscriptum probatumque est Musgravio!). 
Hermannus veterem scripturam retinens, articulum verbo ad- 
ditum explicandi vim habere censet, rovréor. v0 Óg&v vel 
v0 ÓpGv Aéíyo, Matthiae ad Hipp. v. 49. ro Ópcv sc. rovro, 
pro quo pronomen ad répoy:g relatum esse, quemadmodum 
Hermannus v. 458. cgr' iv rowoigóts (foroig pro Gg0" ws iv 
otoig dictum putat; sed certa hujus translationis exempla 
desunt. Sicut Oed. C. 7166. ór' Qv uos vépyig àxztsosiv. yOo- 
vóg positum est pro regzvov, adaeque hoc loco dicere paq- 
tuisset, àz&Ór ToUTO Go. tspmvóv iori, rO Ópdv, vel etiam 
ineió7) voUtQ TÉíon, tQ Op», vovréot. rQ ivegyeiv xora toU 
Üvecéeg xol, wgmep cotlog ÉpngOa, tr yepoi zoroOco.. Sic 
Thucydides I. 32, 4. 7j 9oxoUoo owgpocvvy, tO ur Evyxw- 
Óvvtvsy. Ergo post coí posui comma, quia cogitatio paullu- 
lum suspenditur. 

V.115. 'Qvnso.ivvosig. Schol Rom. et cod. La. yo«- 
qtrau àyyvéncig, ab hariolatione profectum. - 


-—- 


!) Eadem dubitatio de 'Theocr. XVI. 23. ovy as mAovvov qgovéovow 
0vagie, ubi multi codd. cs. 
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V. 118. "Oogg; O0vocctv — Hunc et duos insequentes 
versus affert Suidas s. JJoovovorepoz. 
193 V. 119. Tí; &v cow. ravópog x noovovottooc.  Wake- 
fieldius Silv. III. 68. emendabat ví; 5v. Cod. P. rovrov tí; 
&vóoàv &AÀog y — O. Mosq. AB. Heidelb. Jen. et Suid. 
l]l c. av rtpovovortgog. Anecd. Bekk. p. 111. et Photius: 
Iloovovorspog «vri toU mwgovomtuxottQog" -ÉoqoxAngo diavri 
uactuoqógq. Positivo zoóvovg, quem fScholisstes Barocc. 
&yoncotov esse dicit, usi sunt Aeschylus Suppl. 982. Hero- 
dotus VII. 113. Eusebius Stob. X. 130, 29. ubi sovooc 
editum; Atticis scriptoribus inusitatus est. | 

V. 120. '"H ópgv apusívev evoíOn — affert Suidas s. 
Koípie.  Elmslejus ad Med. 190. hic quoque zvoéOÓ: suum 
praeponit, Bekkerus ap. Plat. Gorg. 514. B. et aliis locis 
xvo.Gxov, hic codicum auctoritate, ille, quod aliquoties legi- 
tur, ubique restituere obstinatus; qua de re quae ad Phryn. 
p. 140. dixi, confirmarunt alii v. Siebelis ad Paus. T. III. 372. 
Dindorf. ad Ar. Pac. 129. Poppo ad Thuc. I. 58. 

V. 121. "Emxoiuxteígw Ó6 viv Óvotxgvov Éunag, xaírteo Ovta 
óvguevz. Hos vv. et duo subsequentes Suidas apposuit s. 
Zr5, secundum s. "Euz5c, utrobique Éurzc, ut in codd. om- 
nibus et Edd. vett. legitur; £uzec Hesathii admonitu e Scho- 
lis restituit Brunckius. Quum Sophocles v. 563. spondei 
vitandi causa breviore Éuzo usus sit, dubitari potest an hic 
quoque, ut fieri solet in penthemimeri v. ad v. 441., tro- 
chaeum praetulerit. Post émowrt(go ÓÉ vv, comma in Edd. 
vett. deest; appositum rursus expunxit Schaeferus, Herman- 
nus reduxit, £uzeg proxime ad óvorgvo» referens, tmmiserum 
famen eísi inimicum. Mihi comma aut nullo loco aut post 
Éutog ponendum videtur; in cod. O. distinctio quae vocatur 
media, post Óvorxzvov apposita, junctis xeízso Éunnc, sicut 
Schaeferus ap. Dem. c. Callipp. 1241, 10. ópegc xeíinso in- 
distincte scribi jussit hoc loco comma inter Éumag ét xeízeo 

'" relinquens. 

V.123. '"O8ovvex' — Sic in Ed. Pr. pro vulgato 09" 
ovvex' SCripsi ob eas rationes, quas ad Phryn. p. 657. a falsa 
viri docti suspicione vindicavi!). Signo coronidis, quod Pas- 

124 sovius in Lex. Gr. s. h. v. desiderat, minus opus est in vo- 
cabulo composito, cui communis consuetudo significationem 


!) Schol. ad 1052. 09' ovvsxa, dx zxapaAAjAov.  Moschop. ad Hes. 
Opp. 113. »ósgu» &vsp, éx magaÁAnAov. Schol ad Oed. T. 1463. zoic 
&vsv, éx sagaÁAnAov. cui conferri potest xyoois iÓ/g Demosth. p. 155. 10. 
Horum tamen nulli similis est conjunctionum óT4 ovvexa parallelismus, ne- 
que magis quae Matthiae Gramm. $. 636. apponit, «(voe 07 x&guv Évexa, 
Bovavàv Évsxev xagww. Sed illis fortasse zuoc ove ante oculos fuit. 
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shplieis conjuhctionis tribuit.  To/rsxe tam diu et in ipsis 
Grammaticorum libris hoc modo scriptum esse permirum est, 
quum jam veteres docuerint, nomen relativum, sive ut nunc 
loquuntur, correlativum esse v. Etym. M. p. 641, 44. Apol- 
lon. de Pron. p. 72. A. cf. Aslaoph. p. 498. Sed mirabilior 
est Reisigii opinatio Comm. ad Oed. v. 980. óGo)vexo ex 
604 oUvexe compositum significare ubi id est cujus causa 
quidque sit; ergo h. l. miseret te Ajacis ea in parte in qua 
est id, cujus causa miser est. "Tanti nova dicere non emam. 
Zvyxatttevxro, cod. O. et Planudes in. Anecd. Bachmanni 
T. Il. 61. quod recepit Hermannus. [cf. Goettl. ad Hesiod. 
T. 88. teicv ad Opp. 559. óOovrcxo. Matth, Gr. p. 1495.] 
V. 125. Opo yep — Hunc totum locum usque ad finem 
. v. 132. ad se transtulit Suidas s. EiówAov, sex primores ver- 
Bus Stobaeus Tit. XXII. 22, 188. quatuor 195—198. Schol. 
Ven. E. 449. Secundo similem profert idem Stobaeus Tit. 
XLVIIIL 4. SZoegoxAgg Alovit, HvOpwonóg icri nvsUua xoi 
exux uóvov, quae vulgo ex Ajace Locto petita putant. Aja- 
ceth nescio quis ap. Clementem Strom. L. II. 64. ita loquen- 
tem facit | | 
| Il?uo ó' ovóày àAtvO£oov 
wvuynv ÉÜoxvev «vópog Gc ctia. 
otreg stéttovÜa xal ue ovugopag ci 
feO cia x5jAig ix fBvÜO Gv avacroége 
ÀvGO05e rtxoote xévtootct votÜLcuévov. ') 
quae Grotius inter Sophoclea retulit p. 461. nonnulli propter 
füroris mentionem ad Ajacem pertinere crediderunt. Atque 125 
huic fabulae Scholiastes Aristid. T. II. 148. nominatim ad- 
scribit, quae nullo modo ei conveniunt: ro ÓsA(ac yépog axiv- 
Óvvov JogoxAüg àv 4diavr, nactiyoqópo A£ye. — ioc yap & 
ÓeAOgQ 0v xci u9 ÜpacUg, slÀmqtv &v yétoeg Tre Ótloag TO 
urn xiwóv»cioos ovroytigíy. Sophoclem si constaret fabulam 
retractasse, haec unde provenerint, haud difficile esset ad 
suspicandum. Nunc Grammatici errorem quam temporis in- " 
juriam accusare malo. Ep. Ps. Quod Osannus affirmat, 
(Ueber Sophocles Aias p. 130.) me, quum haec scriberem, 
a suspicione veri non procul afuisse, id a me longe deprecor; 
nam suspicionem istam duplicis recensionis et olim parum fir- 
mam judicavi et cognitis, quae Osannus pro ea dixit, fundi- 
tus repudio. De proverbio óe&Aíag yépag axívÓvvov dictum 
est in Áglaoph. p. 67. : 


!) Bothius in primo versu z7u« Ó' ovó — Schaeferus ad Bos. p. 215. 
ovüiv dà mZu' — ipse olim ovdi» O0' — correxi; cvugopás pro gvugo- 
ge?sc' apta est Bothii emendatio, quam praecepit Suevernius v. Comment. 
ejus Ueber einige Anspielungen etc. p. 28. Bie xryAis cvupopas Oed. T. 833. 


p 
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- V. 191. 'Ynéoxomov unótv nor' dmg. Recte hoc Scho- 
liastes refert ad Ajacis superbiam v. 767. et seqq. testatam, 
quam vel Cyclicorum carminibus vel scenicorum fabulis di- 
vulgatam, certe Sophoclis spectatoribus notam fuisse credi 
licet; cetera quae narrat ex Tragodumenis sumta, ÁAjacem 
noctuae signum gentilicium clypeo insculptum erasisse, deam 
ipsam, quum pugnaturo opem suam offerret, de curru detru- 
sisse, ea 81 cognita fuerunt poetae, certe a re aliena judica- 
vit. Pro vonzéoxomov apud Stobaeum l. c. surrepsit vzáopoyxor, 
apud Schol. Ven. E. 449. qui vv. 125 — 128. affert, vmég- 

. xounov quod ipsum codd. nonnulli h. l. substituunt. Blom- 
fieldius ad Sept. v. 795. statuit vépxoumoc esse formam no- 
vitiam ex véoxomog auctam interpositu literae 4, ut Óuffo- 
Hoc, Opm»tog, pro quibus rectius attulisset crvqoxoptog v. 
Dindorf. ad Avv. 1288. óoEoxounsi» Dio Chr. LXVI. 341. 
v. Bast. Add. ad Longin. p. 644. ónuoxóuzog, ÓttAoxouzeiv, 
quae merito vituperantur. Sed opinionem ipsam falsam puto. 
'Ynéoxouzo quae sunt et vyíxouma, eadem vméoxoma immo- 
deraía et enormia dici possunt, sed non contra; in illis prae- 
verbium et nomen perinde valent; in hoc praevalet praepo- 
8itio, obscurata quodammodo compositi parte altera, ut usco- 

126 xoztog'), quod quidam ita interpretantur ó uécov xóuuaroc 

€, fortasse recte, dummodo non a moneta translatum pute- 
tur sed a zegixom5j sive circumcaesura (filo) corporis; nam 
dicitur illud proprie de statura, tum de aetate et specie in 
universum.  Ádjectivum vméoxorog, quod viri docti sus 

tant ut ex vmépxomog depravatum v. Matthiae ad Herc. 1059. 
[Hermann. Opusc. V. 153.] tueri videntur cognata, quibus 
aut sola mali ingruentis notio inest, ut mocyog veOxorov Ae- 
schyli et quotidianum zaAíyxorog, aut ne haec quidem sed 

, indefinita modi significatio, sic ut «AAoxorog.yvou: tov steoc 
diversa priori sententia Philoct. 1191. nihil aliud &ignificat 
quam óiégogov v. Corais ad Heliod. p. 146. et iósóxorog 

:* ijdem est quod ióiopóvOnogc v. Hesych. s. Tóióxowov. Idem 

: .et Zenobius 4íyoAo( yvouoi xare uerkAmyuv, yoÀog ydg 7 
ópym, Opym ó& Ó tgónog. Ergo, ut breviter complectar, 


!) Passim ,ec0xoztog scribitur v. Schweighaeus. ad Athen. IV. 177. F. 

T. Il. 659. sed falso, nec simile hoc est paroxytonis Ó5guoxozos, OoEoxóros 

etc. cf. Corais 2ZrozaGu. p. 72. in quibus significatio verbi activa, quanquam 

alio traducta, clare tamen apparet, sicut neutralis in 7rooxoztte:s»v, quod cum 

Ttootvmtewv, Umepma(ew, avrurais (adversari), &uzeuoc, 7«9Ócztatos, com- 

parandum videtur. In &$5g4órvzos, aA(tvzoe, gaucsc vn, aBolsiv (avufaà- 

Àesv), avviBoAsiv (avveaDai), avvrBolin, manet originis nota, sed in pog 

tvxm, xaÁAaunuorUm OS, yuuarrvzts (si pro xeuadt;gAos valet), 0bvBoAG  (0fémc 

 &xovo Suid. cf. eixoBoAo), Satdola. pévadovzoc, non minus obscuratur 
quam in evxózos ztévrsw, sUxoTíg vQopis Agatharch. de M. R. p. 30. T. L 
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wnéoXoumog propriam habet gloriationis significationem, unde 
transfertur ad res splendide exaggeratas, vsréoxomog vero et 
vnépxotog immodicum et vehemens denotant. 

V. 129. Mmaó'Oyxov &guge ugótv' — Sic plerique codd. 
Stobaeus l. c. Suidas Kuesteri 1. c. et Eustathius p. 807, 20. 
qui óyxov clos ex h. l. affert; 4o vero exhibent La. Ven. 
O. Mosq. A. Aug. C. Lips. AB. ui vett. Edd. Stobaei atque 
Suidae. Significationem sibi sumendi sive animo concipiendi 
habet utraque forma; activa v. (5. ÓsuAiav algety, Iph. A. 
1598. O«pooc clocv, Musaeus v. 243. aAÀyog a&(pswv *), media 
Diod. XXXI. p. 127; zévÓoc 9oaro, Theocr. V. 20. &Ayog 121. 
&goiunv, Oppian. Cyn. IL 63. O7ow &sípacOc. etc. En. Pn. 

V. 180. "H xy&oi BoíOtg 1?) uaxgoU nAovrov Bos. Verba 
& Twog — foiOug profert Eustathius p. 54, 28. | BaO« 
legitur ap. Stob. et ui id. ll. ec. in I. La. Ven. et pleris- 
que alis; cot Aug. À. Jen. Heidelb. Ald. et inter lineas 
Mosq. A. yo. f«ott, quorum optio difficilis. Pro illo afferri 
potest, quod Hermannus monet, g«2og aliunde translatum 
esse quam fjoíÓw, ideoque sermoni poetico convenientius vi- 
deri quam f&oog, quod in eadem metaphora consistit (iu- 
PorOic xoi fgapv Plat. Phaedon. p. 81. C. cf. Fischer. p. 
940.) faepe quum olim praeferrem, hanc habui rationem, 
quod Ó&gog nÀovrov et 0ABov apud poetas leguntur Iph. T. 
419. El. 1297. sed «Soc nàÀovrov, Begg nÀovtog et fBaOv- 
cTÀovrog vulgari usu trita sunt v. Interpp. ad Ep. ad Rom. 
XI. 33. [Ellendt. Lex. Soph. T. I. 286. zàovreiw» Baóov 
Tyrt. Fr. III. 6. zAovrog f«Ovc Iulian. Or. IL 82. B.] 
Maxpoog h. 1. non opus est pro «ve accipi, quemadmodum 
goeíora noxa interpretantur v. Eustath. p. 192, 46. - 
valet pro uéyac ut nexoai ocio, Aristot. Pol. VI. 4, 9. 

255. ed. Schneid. uaxoc O0&« Aelian. V. H. I. 28. bars - 
péccova Pind. Nem. II. 36. uixorov regdwv Apollon. IV. . 
1364. Lxwrog nÀo)rog Emped. v. 420. qui v. 355. wüxeg . 
pro uéyeog dixit ut Sophocles Ant. 393. et contra Demo- 
senes p. 496, 18. Xxoóvoc ToGcOUTOG T0 nÀNOog pro piixog ; 
Aelian. H. An. "XIII. 18. ro nÀ5zO: t9e «ÀxTg eaque ratione 
nomina dimensionum, magnitudinis et multitudinis, qualitatis 

e& quantitatis, mensurae et ponderis, crebro inter Be, nec 
mirum, permutantur, óÀyog xotpos pro quxoóg Àmmon. p. 
108. v. Valck. fgovzo *0A4A4óg Apollon. Arg. I. 760. Zeorm 


,') Sed ggóvrua aigmv sv5viov xai cdggor Philostr. Herr. XI. p. 718. 
et agpova pii delgeuy Agsthias Ep. LIIT. p. 22. T. III. animi elationem 
assignificat, ut vyoU aiges Jvuóv Oed. T. 914. animos sustulit Plaut. Truc. 

. 8, 10. 
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*olÀ: pro asy&iyg Theocr. XXII. 156. cf. Wernsdorf. ad 
Himer. Ecl. XX. 3, 271. govysig pro pauci Polyb. IV. 18, 
10. Euseb. Demonstr. L. II. 72. D. Nicet. Ann. VII. 8, 127. 
B. Nieeph. Greg. Hist. IX. 4, 250. F. et apud veteres foa- 
- gta oppositum ci ztoÀÀa v. Schoemann. ad Isaeum p. 185. 
198 u&zQsi» pro apiOueiv et apuéronros pro evagiO uo: v. Jacobs. 
ad Anth. Pal. p. 47. pondus apud Latinos pro copia, quanti 
pro quot etc. Ab his vero acyrologiae exemplis, quae certis 
^otionum generibus continentur, multum distat et abusio prae- 
dicatorum subjectis suis inoonvenientium ét inconsequentia 
metaphborae ab alio genere translationis in aliud transeuntis. 
In stroque veteres sibi multa indulserunt nostris scriptoribus 
inconcessa: sed haec in certum ordinem redigi nequeunt. 
Pindarus Nem. VI. 45. ojt' &ró róEov itio" sÜOvve — oUgov 
isíéu», non minus licenter loquutus est quam illi qui, ut Quin- 
tiüanus ait, quum initium & tempestate sumserunt, incendio 
mut ruia finiunt; Avso, Ó' ix mvocOv Épowrog Orph. Arg. 
1380. aves vigog oiuey5n; Eur. Med. v. 107. et sic item 
alia. Quod ad oonjunctionem disparabilium attinet, ea aut 
eontra naturam est ut «Aoc uéAag Anecd. p. 886. veffeij 
magónAén Orph. Arg. 451. movi, xsgapíc Athen. XIV. 621. 
À. wépauoc coyvugoug VI. 229. C. mvéig yeAxg (Galen. de 
Comp. Med. p. Loc. II. 584. T. XII. vel xeoerívg Alex. 
Trali. I. 10,35. quae Proculus in Crat. c. 83. p. 44. wevde- 
" wunutg dici tradit rzc vÀge uetmsscovO5e, et compositi parte 
obliterata ívmoxouoe tu» xuupjÀov v. Valcken. ad Herod. VI. 
199. Alia contra usum, cut0i t5» xvgugjv MHeliod. III. 1, 
108. xvAAOg mto9g, ysio yc: v. Philemo Techn. p. 209. Schol. 
Arist. Av. 1886. Eq. 1094. Verum haec in transcureu trac- 
tari non possunt. | 
^» V.181. 'Jc 4uéom — rovg xoxovc. Eustathius de Ism. 
- TI. p. 10. tovc yGo cwqoovag Doi quAoUOs xai Grvyovost rovg 
xexovg. Ep. Pa. Inutilis et supervacanea est correctio viri 
docti in Diario Class. A. MDOCCXV. p. 254. og 7uap £v — 
V. 184. 185. TeAapevie nai, tzjg eugipvrov ZaAaptvog 
épewv faÓpov ayyexÀov. Musgravius omüssis vc &ugiuoutov 
ut supervacaneis, systema anapaesticum, si vulgarem im de- 
soribendis versibus morem sequimnur, a monometro induóck, 
. quod perrarum est, & gq&og &yvóv Soph. El. 86. ex Hermanni 
eriptione, óvsrave yvvau Med. 357. & réxvov, & Etvot Xph. 
A. 1916. « noi, ri Oposi; Hipp. 212. Vulgatam satis stabi- 
129 liunt Suidas s. B«O9gov, Lydus d. Mag. L. I. p. 14. Schol. 
. Eur. Phoenn. 246. Grammaticus in Anecd. Bachm. p. 369. 
et in Append. Greg. p. 680. Ao si Musgravius dubitavit an 
insula &yyí(cAog dici non possit, id refellitur Gemini exemplo, 
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qui in Epigr. V. 256. T. II. Anth. Pal. IX. n. 288. eidem 
Salamini hoc epitheton tribuit, ipsoque insulae hujus situ, 
quae tam prope a litore abest, ut «yyíaAov magis quam 
augiOÀAorrov vel meAmyíav nominari conveniat, ^ Áccedit, 
quod Hermannus et Bothius subjiciunt, fieri posse ut poeta 
urbem Salaminem ayyzíeAov dixent, quanquam haec ratio non 
convenit in Lemnum, quae ab Aeschylo Pers. 885. inter cy- 
yt«Aovgo. refertur, etsi urbem cognominem non habet. Ep. Pn. 
Quod Bothius conjecturam olim a se propositam «oov 
«yyieAovr?), qua duo epitheta diversis adjunguntur subjectis, 
contra Elmsleji reprehensionem ad Heracl. 750. ipsius repre- 
hensoris exemplo defendit, poterat sane locupletiores testes 
eitare, Euripidem Hel. 408. oióua ztóvttov yAevxtjg &A0c, Iph. 
À. 165. euqi nopoaxrtíav weuedo» zvoA(og ivaAiag, Herc. 
364. rav ópsvouov &yoíov Ksvravoov yévvav, et Sophoclem 
ipsum Trach. 848. aótwav yAdoa» Óaxovwv &yvav, quibus in 
locis nihil obstabat, quo minus duo uni nomini accumularen- 
tur epitheta; postremo poetas epicos Hesiod. Theog. 566. 
axauarou mvgoc rngÀéoxonov ovynv, Theocr. XXV. 10. iegov 
Üsío.o nega Óóov LJdÀgstoio, Nonn. I. 800. xoqov aóovnürov 
uéAog 5XyoUge, aliosque. Saepe tamen Graeci non solum duo 
sed quatuor et amplius epitheta uni adaggerarunt substan- 
tivo. Hom. Od. IX. 322. vzog étixocópoto usAalvue qoprí- 
jog sbpeímg. ll. XI. 32. augufgoorgv noàÀvóaiónAov donió« 
Jovow xoAÀmxv. Hesiod. Scut. 250. »xgosg xv&veoa — Óswwrtoi 
BAocvooí tt Ocqotvoi v' &nÀyroí vt. Aesch. Ag. 155. ulpuvts 
yxp qo(fisoa maoAivogaog oixovóuog ÓoÀia uvauwv u9»vig Ttx- 
vortowog. Si vero duo epitheta totidemque &uübstantiva pa- 180 
nli inter se convenientia obversarentur, persaepe iis ne in 
mentem quidem venisse arbitror aequabilis partitionis, nisi 
vel metri ratio vel concinnitatis admonuisset. Ergo Elms- 
ljanus eanon a Porsono, ut videtur, acceptus v. Hermann. - 
ad Hec. 428. obstat quidem ne viris eximiis credamus, Eur. 
Hipp. 76. &x5oerov uéíAwco Atv "puvoc Oégysras scriben- 
dum esse pro ggivov, ne Atuov duo epitheta habeat, nullum 
eutem 4éAcco, qua ratione ducitur Matthiae ad El. 829. 
prorsus autem non eo valet ut vel receptas lectiones immu- 
tare vel ancipites. dijudicare possimus. Nec in Iph. T. 12. 
pÀiov vaov croAov EAAgwuxov cvvgyay', veterum Edd. scrip- 
trae "EAAmwuxor viri docti praeferre dubitarunt. 





*) Wunderus ait idem requirere Kaemmererum ad Hymn. Hom. p. 146. 

quod verba «yzíaAos et augígvroc uni nomini tribui non possint. Libro illo 

Wr bibliopolas nostros uti non licuit, sed hoc certe non dubitari puto, quin 
bimaris Corinthus et d4gíxAvovos dici queat et zAgaéaAos. | 
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V.136. à uiv e) nodocovr imuoige. Hunc versum 
et duos sequentes promit Suidas s. Ze«epusvng et KaoxóO pow. 
Schematis Oropii et exempla compluscula et causas varias 
afferunt veteres; primum loco parum opportuno Il. VI. 479. 
x«i moté rig slt aviovra, unus quidem Scholiastarum anti- 
ptosin causatur, qualis sit yvvotixc nolov, alius iócv supplet; 
repugnat tertius ov Aeínei rO iÓuv &ÀÀ' Éoru ovviOng idrnu- 

" xoig 7) pp&oig*. Evoiióng "Proo (390.) yaipo o'. cttvyovrra, 
x«i Üunoog (Il. XIII. 352.) zyÓeto Ócuvauévovc. Tum ad 
Il. IX. 77. ríg àv ra0s yq nostis — oU Asiztet TO Ógo», 
aÀÀ' Écru noÀout. ovyrOew. | Lpiorogavng (Ach. 15.) «AX 
Érepov 5oóÓO5nv, xai Koorivog (Fragm. p. 43.) yéyn3Oa 
v0v dyÓga, xai Écrw àE avrixeiuévov olov, ríg ovx dv 
xAevostt. lidem cum ll XIII. 358. zyOtro Oauveutvou 
conferunt Eupolideum 7/0 yàp Loíotapyov orgatzyovvr a- 
oue: — Postremo Eustathius Homerum, quum scriberet 77- 
ncs, vài ngogaveica 1l. VIII. 378. vel casum pro casu po- 
suisse vel praepositionem ó;& omisisse censet [v. Spitzner. ad 
]l. VI. 479. yoiunrovrsg é0v xyeígovreg 0ÀsOQov Opp. Hal 
V. 534.]; Suidas autem s. Xe/pe ce usus Euripidis loco 
Sisyph. Fr. III. zo/ow os àAGóvra vÓv t& juagov iEoAwAóta, 
rationem constructionis non addit sed schema Oropicum vo- 
cari narrat, omissum illud a schematum scriptoribus, Try- 

hone et Lesbonacte. Ex nostris Grammaticis Brunckius ad 
Phil. 1314. et Elmslejus ad Iph. T. 930. Oed. C. 1119. par- 
i18s1ticipia ogwv» et cxotwv omissa putant; quae si omitti licuis- 
set, procul dubio saepius et in vulgari quoque sermone et 
post alia etiam verba irascendi et indignandi premerentur, 
quoniam notiones eas continent, quae sponte se in animum 
audientis insinuant. Sed praeter Heliod. VIII. 16, 128. s7eO1» 
'&mayysiOévra uou. rov vsavíay, nullum mihi apud Atticistas 
exemplum reperisse videor, nedum apud Atticos ipsos. 
Scehaeferus autem ad Bos. p. 26. nihil subaudiendum esse 
dicit, sed accusativum ex ipso verbo pendere, quasi haec le- 
gitima sit et ordinaria syntaxis aut non legitima sine expli- 
catione admitti possit. Huic tamen assensus Buttmannus ad 
Phil l1. c. Wiakefieldianis exemplis. demonstrat, Romanos 
pallere, ardere, pavere, cum quarto composuisse casu atque 
Statium adeo gaudet bella, gaudet fata suorum dixisse; quo- 
rum illa prorsus aliena sunt, quia pallere aliquem non pro- 


1) In Aesch. 'Ag. 1103. (1066.) uaprvoéowss voigÓ  émurtelD'ouas xAauó- 
usva va0s Óoépy, utique ópoca suppleri potest, sed et eporvosi et alia, 
estque haec non grammatica ellipsis sed rhetorica, quam nos notis orationis 
abruptae " concisae significare solemus. [r7xJou5gv vzv aveBoÀg» Achill. 
Tat. IV. 1. | 
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prie dicitur, ut yoígew, sed per translationem, ut "V T06euw, 
ixnASiTsoUGi, GyÓsoÜo, rwv&, quae more solito constructio- 
nem eorum verborum sequuntur quorum vices sustinent; a 
Statianis autem graeca hoc differunt, quod omnia participium 
adjunctum habent, et quae paullo ante memoravi, et Eur. 
Dan. Fragm. VII. dV.) 148. ceteraque à Matthiaeo Gramm. 
$. 414. p. 758. S. 555. p. 1088. collecta, excepto uno sed 
parum certo: yéyyce vov &vópa, quod quum extra ordinem 
afferatur, omissi a Grammatico participii suspicio gliscit. 
Homericum tíg. &v ras  ynónous non magis ad causam per- 
tinet quam: reUr. otv Ó ZgrabtoEns ÉyaioE Plut. V. Pelop. 
c. XXX. ravra AvnticDeL xai revra yaíosv Demosth. p. 
Cor. 328, 6. re xowa yaíowv uóvog Eur. Ion. 361. ac latina 
id laetor , id doleo v. Interpp. ad Sall. Cat. LI. 29. Illud 
autem Oppian. Cyn. I. 127. férovv 5usoíómv OA(flww irmi- 
Ajwx yoíget, cum yaune yosuéOe, I. 341. comparandum 
itaque accipiendum videtur quasi émim»"« ycouora yoiot 
significetur, er feiert die Kelterfreuden, quod latine dici pot- 12 
est torcularia gaudia gaudet, ut Saturnalia vicit et similia, 
quae in Dissert. de figura etymologica produxi. Nec ab hoc 
multum abest Statianum illud bella gaudet, id est bella ejus 
deliciae sunt, quod multo plus significat quam bellis rn 
et Aesch. Choeph. 440. yaígovca moAUÓaxQvy yóov, quorum 
omnium nihil cum érugaípo ce ev "tpcGcovre conferri debet. 
Quare, si quis huc potius inclinet, ut hanc constructionem : 
rg &vrixeiuévo, quod isti vocant, assimilatam credat, suo jure 
uti videbitur. Ego magis arbitror agyntaxiae rationem rhe- 
loricam esse, non grammaticam. Nam infinitivum hic ferri 
non posse, perspicuum est; requiritur participium gov này 
sU ngccgovrog, Sed quia, quod sequitur s? Ó' Oz«v baueviig —, 
sententiae summam continet, hic accusativus pronomen prae- 
cedens in sui similitudinem traxit. — Verbum émyoípo, quod 
Ammonius de émuaigtxaxo dici jubet, hoe loco de émuoi- 
oaydO«Q positum est ut àmíragrog Ágam. 104. Trach. 1263. 
Aleiphr. II. Ep. 4. 

V. 139. 140. Míéyav óxvov Éyo xoi neqo(hnuan, "Ltu- 
vijc og Ónuc mtÀs(ag. Primum versum expromit Eustathius 
in Ep. XV. Opusc. 328, 12. "Tria prima verba affert Gram- 
maticus in Etym. Gud. *'641, 38. quatuor postrema Suidas s. 
lhieaós. In his Piersonus Veris. L. l. c. I. corrigebat 
gü»ng cg OÓuue msA&cg, utique incaute inconsulteque, licet 
assensi sint Valckenarius ad Phoenn. p. 152. et Musgravius; 

.  Wnonrtpo, néAs.x, Philoct. 289. serewvoi olwvo(. Aesch. Sept. 
. 1022. mravei ysgvsc Anall. T. IV. 258. ztr5voi 0pyiDtc Arist. 
| Avv. 1084. Eur. Troad. 148. quibus adjiciendum iyÓwvsg 
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&»«vóo. Soph. Fr. Ine. XLII. Neque Brunckio concedo 
óppe: m&Asiag nihil aliud significare quam ipsum méAea,'sed - 
Sophocles cogitate ita seripsit, quod animi metus maxime 
oculorum nictatione proditur, quare oí oxeagóapuvxtroi timidi 
putantur Arist. Physiogn. p. 154. Hinc est quod Hesychius 
xoTau&puxéva, interpretatur aomrz5oi (scr. Unont5ia.) e 
Philostr. V. Apoll. IV. 11. 242. xaténvGev &V tig "90g ivíag 
avra» wv éàxnAuíswg. In contrarium vergit fiénuw &oxao- 

183 Ódpvxrov Arist. Eqq. 292. similiter ut óg/oig seu cveqyoc 
roíg ogÜ«Auoig «vruifAénay Plut. de Tranq. T. II. 476. E. 
Dionys. Antt. L. XI. 722. B. et simplicius avrwmetv atque 
&vropUcÀAusiv v. Bentlej. ad Horat. I. Od. 2, 18. Ep. Ps. 
Epithetorum otiosorum usus jam multos multo ante Pierso- 
num offendit. Scholiastes Flor. ad Eur. Or. 1383. &oAscyía 
TO Gi0egéoig Eípsc:, quo idem poeta utitur Hec. 719. solus 
Tragicorum. Galenus de Comate c. III. 656. T. IL. ovx qv 
TU» uoraiug Ta óvonara inwiDÉvtov oUrOg Ó &vro (Hippo- 
crates) OUT. &vontug ngOgxerto tj xaraqopé TO VO Doa, 
OUTE Quoiv wgmé0 Ouneos. VyQov KAotov. xoi yaie A&UXOY utx- 
ósvog Évexa. Otopiouov* xai y&o 7tGv ycGÀc AtUXOV xci ÉAciOY 
$ygóv, quod crimen a caro capite, Homero, propulsare an- 
nititur Porphyrius in Schol. ad Il. IV. 434. sed praetermit- 
tit, quod maxime ad rem erat, epitheta non solum ad die 
tinctionem pertinere sed vel maxime ad emphasin et enar- 
giam, ut elAiztoÓsg BoUc, O'Avrepet yvvoixeg et similia. Aequior 

aleno Aristoteles Khetor. IH. 3, 453. D. yeAc Asvxo», quo 
non Homerus solum sed etiam Pindarus, Aeschylus, Theo- 
critus usi sunt, poetis condonat, oratoribus interdictum ; nec 
illi. displicuisset »íqe Asvxrr, Atvxr zu apud Hesiodum, 
Sophoclem et Theocritum (albas mives Lucr. VI. 736.) vyoa 
&Àe et vyoa O«Aaocc apud Aeschylum, Uypov ztéAayog Pind. 
P. IV. 40. quae Homericum XUMOtC yoga subsequuta sunt, 
hisque assimilata vorsgov vóoo lon. 146. «Ag áAuvoa Troad. 
61. [óvrv) &Àg Aesch. Agam. 419. óvroi vaouoí Eurip. Hipp. 
.658. óvra iara Aristot. Meteor. 2, 1. Nec Quintilianus, 
de appositorum convenientia disserens VIII. 6, 40. humida 
ting in poeta reprehendit, sed apud oratorem, inquit, nisi 
aliquid efficitur, redundat. Atque nostri quoque poetae illis 

quidem, quae diuturno usu eviluerunt, abstinere solent, alia 

vero his paria et similia minime aspernantur, in utroque ra- 
tionibus quibusdam reconditis ducti, quae verbis concipi ne- 
queunt. Sed rerQooxelne Lócyog Eur. Phoenn. 742. et qua- 
drupes equus, si ita scripsit Ennius Ann. VII. 82. dubito num 
antiquis Criticis placuerint; neque minus abhorrere videntur 
Rppomia a synonymis ducta &Ag seAayía Pers. 425. dÀg rttovría 
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Hel. 129. Herc. 397. zovtwc c&Àux Pind. N. IV. 59. nílayog 
&A.0v Hec. 938. Androm. 1018. et méàAeyog wetieg ong iss 
Hipp. 149. &Aog iv meAmyeoo. Hom. Ill. XXXIII 15. Hoc 
tamen loco non praetereundum est, primum prae ceteris Eu- 
ripidem poetarum ante Nonnum verbosissimum, hisee usnm 
esse tomentis, deinde fieri posse, ut, quae nobis unum idem- 
que significare videntur, veteres momento quodam distin- 
xerint, quod maximé apparet in &Ag et méAayog. Ac fortasse 
ille, quum »vorsgóv vówp diceret, non ro idw» tot $Oorac, ut. 
Technici loquuntur'), sed praesentem aquae lustralis usum. 
significare voluit, quemadmodum. Hercules a. Theocrito X XV. 
148. sVoxomog nominatur «wg, tórs, rovoUtog ww, hoc est, quia 
cum ipaxime. oculos ad occursum tauri intentos habet, quae 
temporaria epitheta opponuntur fixis et perpetuis, ut Vemus 
etiam quum belligerat, qiAoppieiósjg dicitur v. Schol. Il. Y. 40i 
V. 141. ''jg — vvxróg, hinc excerpsit Suidaea s. 4Ó:- 
Mérng. m E 
V. 143. Zi rov immouová Aspov àmüevr — Haec 
verba apponunt Etym. M. et Suidas s. Immouaw5c. Pessime 
Eustathius p. 1524, 48. íimmouevnüg 4ieg ó nave uowwwOng. - 
Melius Scholiasta rów imazouev Auuorve iq! Q oí innov uei- 
vovroi..  Meathins i&utóvouov emendat. .Ep. Pa. Alia cor- 
rectio est rov imnmóuoyov, quam praebet cod. Suidae. l c. 
ap. Porsonum Adv. p. 183. Brunckius, M'usgravius et Wa- 
kefieldius conferunt z:óía boAouavoUvra, Oévóga qAAsua- 
vovvte , OcAAouavoUrra et xagmoucw5, quibus addi possunt 
verba vooprouavev et yspcouowsiw», viles iriferae quas ab id 
insanas vocant Plin. XT 21. uayAog «uzsAog Aesch. Fragm. 
CCCV. eoque evincere student Asegevo innouevi esse vel 
equis vel gramine luxuriantem. —Posterius. vehementer abhor- 
ret, prius. Hermannus probavit; quanquam metaphora, paullo 
audacior videtur, quia e campo equi non pullulant e£,exu- - 
berant ut ex agro et arbore frondes foliaque;: neque facile 
quis campum Asium xvxvoucv; dixerit ^ Nos/ Scholiastae 155 
accedimus, Asuudve imoucy5g pratum significare equis per- 
vulgatum sive quod equi persultant et. perfurunt,, ut. Virg; 
Georg. II. 487. virginibus bacchata Lacaenis. Taygeta, quod. 
verbum de feris montivagis usurpat Lucretius. V. 822. ané- 
mal omne quod in magnis bacchatur montibus pass$m; neqne: 
negabit quisquam, montes feris bacchatos 0pz Ógopnocwi dici: 
potuisse.  Passivam significationem. habent etiam. ?souavne 
et, 2At0uav ng, Sed aliten temperatam. — Thrace bello furiosa. 


1) Schol. Theoer. I. 57. rÓ Ó& AsvxoU ya4Aaxros v0 iQio» víÓQGW ovTo 
xal uéA«v Gxótos. 
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apud Horatium zzv ageuevy vel óogipav?, significare videtur 
intellectu activo. | 
V. 145. Bora xei As(av — non significat, quod Guil. 
Schneidero videtur, duo diversa pecudum genera, propria et 
rapta, sed idem est quod v. 55. moiuvot xci EOppjuxra Asíag, 
omisso autem epitheto propius accedit ad schema, cujus C. 
Stolbergius, primus inter Germanos Sophoclis interpres, men- 
tionem fecit, ro £v Ówx Óvoiv. ' Irridet hoc Heynius ad Georg. 
II. 192. parum reputans neminem sanum hodie sic loqui date 
mihi pateram et aurum pro auream pateram. Quod ille dicit 
convenientissimum esse, ut vocabulo minus definito accura- 
tionis explanationis causa adjiciatur aliud, id quadrat ad ejus- 
modi locos: coreorumque greges ubi aquam dicuntur et imbres 
poscere Lucret. V. 1084. cf. Cortium ad Sallust. Cat. Exc. 
II. 398. óvexAuev ixr5cavro xai ógOvuiíav Eur. Med. 220. 
id est famam inertiae cf..Matthiae ad Troad. 1028. zvoi xoi 
otsponeig Oed. T. 470. óoócov ffifiMivov vs mwpnarog lon. 
1218. lore cíónoog Opxióv ré uot Eíqog Phoenn. 1671. ono 
ToU 7t0ÀÉuov xci t5üg OuíyÀug Arist. Eqq. 810. yeAenai Aa- 
Bsiv u*" ov xoóvo xoi noAwoxiy Demosth. p. 319, 8. ó lergoc 
"9ocqéoes Óynuovg xoi qdouaxa Plutarch. V. Pericl. c. XV. 
"oogUsuérov xci clóoiev Clemens Strom. III. 553. et quod 
a nostra dicendi consuetudine longius abhorret, coy?» rt&Aw 
xai GUvvsvOig àyévero TrGv mwÀsov moog GAÀnAeg Polyb. II. 
c. 40. pro egy» ovvvevotog. [Haec paucis sed scienter ex- 
pe Mehlhornius in Dissert. de Schemate «0 7to:ov p. 7.] 
ed fit interdum ut vocabulum, quod ex Heynii praescripto 
subsequi debebat, praeponatur ut Iph. A. 715. z&e Ziuosvre 
x«i Óívag apyvootideig. [Otuiv Zrv& re Eur. Med. 169. Zzvoc 
Otuw ib. 208.] Aesch. Eum. 242. moóg ctua xoi oreAeypov 
186 ixuecTtvousy», neque semper explicationi sed etiam exorna- 
tioni et amplificationi hoc modo inservitur; id quod mani- 
festissimum fit hujusmodi exemplis: tozg «ysiegyoug uénqo- 
. uat, 0co, Tag ÉnvrQy aqévreg &yéleg née, moiuaivew xoi 
cvpuyyt ftÀxy9n» GnsAovoi xci udorwya Himer. XV. 2, 614. 
ulla enim sunt pastorum carmina praeter fistulae modos, 
nec verberantur pecora nisi flagello, sed bis idem dixit rhe- 
tor, quo plenior fieret oratio et rotundior. Alias materia a 
materiato separatur: orifoag àorownuévm vom5cu xci nopgvo 
Themist. Or. XXII. 238. quod non licet amoliri sic ut Ho- 
ratianum sine aulaeis et ostro; vovg ix mtUxug xai EvAwv ns- 
momuévg Arist. Eqq. 1810. quod ad similitudinem exochae 
accedit; aut continens a contento: Óóg uot meyyovcov r&Uyog 
xci Aowfav vexoov lph. T. 165. quo multo durior est ob 1in- 
versum verborum ordinem Alexidis oratio Athen. XIV.. 621. E. 
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roUtQ Ó0rE ntioavav x«i tovÜA(Ov. Haec si quis inter se 
contenderit, haud difficulter intelliget, plerumque copulari 
vocabula idem aut fere idem significantia. vel ad numeros 
complendos vel amplificationis et correctionis causa vel ne- 
E Eents quadam incustoditi sermonis, qua plerique omnes 
ucimur insci; idemque, si apud Euripidem legerit Heracl. 
957. evgeg &vógeg xoi móAwp iAsvÓsQov, vel Hel. 230. iv 
&Ài xvLcoí re, Vix sensum figurati sermonis capiet; mirabitur 
paullulum /yra et chordae Pers. Vl. 2. sed ut Plutarchum 
V. Pelop. c. XXII. £xzog i$ ayéAgg xoi mw9Àog pro ímmov 
"14Aog dixisse 'credat, aegre sibi persuaderi sinet. Est etiam 
ubi zeugmatis species intercurrat, ut Artemid IV. 82, 395. 
iAaíQ xci épí(Q youoauevog xcto roU ot»qOovg. Sed princi- 
palis hujus schematis causa in eminentia quorundam epithe- 
torum posita videtur, quae ita animum advertunt ut subjecto 
non subjuncta sed conjuncta et coordinata videantur. Atque 
hoc modo nescio an Theocritus Id. XV. 6. scripserit zevré 
xynuiótg, mavrG yAepvongópor &yÓgsc, quemadmodum Juve- 
nalis, qui XVI. 24. caligas offendere usurpavit pro centurio- 
nes, idem pluribus verbis dicere potuisset caligas et centu- 
riones. Multo tamen frequentior est ille, de quo ante dixi, 
parallelismus synonymorum, apparetque in omni vocabulorum 137 
genere: ij re xoi q&oc fAéne, Pers. 297. bovrov IdOnvaoiuv 
xci Ovrov Demosth. 248, 25. quae qui legerunt miror cur 
haereant in Helen. 538. &jwvre géyyoc sigopgv, Bacch. 593. 
ovr' ÉOuyev ovO" swaÓ' gucov, quae verba a Themistio sae- 
pius conjungi ostendit Dindorfius p. 34. eodemque modo 
ÜíEg xe aq Sext. Hyp. III. 6, 143. og xai xéxgays De- 
mosth. 294, 29. Lys. c. Sim. p. 97, 15. aliisque locis pluri- 
mis v. Abresch. Thucyd. p. 684. quorum quum unus solus 
innotuisset Schneidewino in Ibyc. p. 3. incidit in conjecturam 
mirabilem, Athenaei verbis o0 "Ifgvxog foq« xoi x£xpgays decla- 
rari ibycis aviculae clamorem.  'Hosuétv xoi etotuénv xoi 
pr xiéeoOas Hipp. de Morb. Mul. II. 824. T. II. Aye yowv 
x«i 9txvs Epigr. Ádesp. DCLXI. et maxime verba et no- 
mina affectuum: 7/0:60o& xai véonsoDei. Arist. Plut. 288. 
Artem. I. 79, 74. (120.) 5óovreu xci yrOovro, Sext. c. Eth. 
p. 410. zóscÓei xol ycoigsv Demosth. 384, 20. y£yrOo xoi 
axeípo Epicharm. Ath. VI. 286. yaígst xai yéyrOs Iulian. Or. 
AII. 122. D. Plut. de Is. c. 54. p. 178. Liban. Decl. T. I. 
251. Philo. de Sacrif. Abel. p. 179. A. y5Ooovvyg xai yaoac 
àdem de Plant. Noe p. 288. A. y5Jovg xei yaoGg Lucian. 
Salt. $. 9. [Foov xci xexpeyog Dio Cass. LXXVI. 14. 0ppo- 
su xai ó£óis Theophyl. Hist. Il. 11, 47. B. veg xei ynoa- 
(ovg Aristid. Or. IIL. 20. Owpoig xoci Ówpseig Philostr. V. 
Sophocl. Aiax. Ed. 3. 8 
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Soph. II. 10, 580. ubi utriusque vocabuli discrimen traditur.] 
nmegófhyro, xoi ÓtÓowxe Plat. Euthyphr. 12. C. qoffow xai ósi- 
uero Thucyd. VII. 80. goóffog xai ó£og Herodo: IV. 115. 
Hipp. de Morb. sacer. p. 607. T. I. et saepius Demosthenes 
v. Schaefer. T. III. 477. goíxr xci qoflog Plut. V. Pelop. c. 
XXVII. et si qua alia animo commoto vel animi commo- 
vendi causa geminantur, OépgyO nr igíósc 0s Aesch. Prom. 140. 
ox&éyecde xoi Otopioere Dem. 629, 26. v. Krueger. ad Phil. 
I. 3, 8. óéouat xoi avrifloÀo xoi ixertvw lsaeus p. 26, 44. 
denique qovevere, xoívere, 0AÀvre Orest. 1302. 181, ixov, àAÓ€ 
Aesch. Pers. 656. Neque ab affectu plane sejunctum est 
Homericum eb &Ajo& xei ixowo, quo Artemidorus Prooem. 
L. IV. 309. ad demonstrandum synonymorum pleonasmum 
utitur, sed otiosa geminatio est 7xei xoi xeréoyeros Lucian. 
Philop. $. 28. sumtum illud ab Aeschylo, quem Aristophanes 
joculariter, serio et studiose Gellius defendit XIII. 24, 7. 
ópg xoi ftne. Plat. Legg. IX. 857. D. aAowvrou! xoi nàa- 
188 yovre, Aelian. H. Ann. IX. 53. eAorye xoi nAavgg XII. 32. 
aliaque tautologiae exempla, quibus non amplificatur senten- 
tia sed oratio fit exaggeratior modulatiorque. His operae 
est conferre vocabulorum conjugatorum compositionem inter- 
dum paronomasiae causa quaesitam, primum verborum, :rgog- 
xaO tüsira, xci mpogsÓoevotu. Demosth. p. 14, 15. éruueAetoDo: 
xai vnusÀti»v Plat. Legg. XII. 953. A. oroofei xci oroégerou 
Julian. Or. II. 85. B. wiovge égvrevoe xai ibépvos Lesbonax 
Protrept. p. 171, 7. épsoysAe? xci àpeO(Lte, Themist. XVIII. 
224. A. deinde substantivorum: &wfhjroosg 170' àmifaroi 
Orac. ap.-Jo. Lydum de Mens. III. 5, 88. 9eAoig xai goi 
Plut. V. Paull. Aem. c. XVII. «ózow xoi oóvvaig Themist. 
IX. 574. A. óooev xci Ótoguc Philo de Anim. idon. sacr. 
p. 844. A. tertio adjectivorum &riu' etíera. Aesch. Eum. 363. 
Óweortepuévovg xci ortopaóeg Plut. de Def. Oracc. XX XVIII. 
362. postremo adverbiorum &vwOtv «véxaOev Kesch. Choeph. 
421. rayv xci tayíog Arist. Eccles. 1211. quorum nonnulla 
viris doctis suspicionem glossae praebuerunt; pudor et pudi- 
citia, fides atque fiducia, sine modo et modestia "). Alia non 
conjugata sed synonyma arbitrio quodam usus quotidiani coa- 
luerunt, ut xo:ve vec rc (Gym) Aesch. Pers. 668. quod inju- 
ria sollicitari ostendit Themistii exemplum Or. XXV. 310. 
À. xoiwóv ti xei véov, et latina novus ac recens v. Doeder- 


!) Alia quaedam collegit et cum agnominationis exemplis domesticis 
composuit Grimmius in Savigny Zeitschrift 'T. II. p. 41. Eodem pertinent 
asyndeta purus putus, novus novitius, de quibus egit Gellius VI. 5. [nuperus 
novitius Plaut. Capt. III. 5, 60.] sed quae Gronovius hic attulit, sarta tecta, 
pransus paratus, nihilo magis huc conveniunt quam ruta caesa, accensi velati etc. 
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lein. Synon. T. IV. 95. contrariumque vefus atque antiquus, 
prisci et. veleres, noÀciv xoi &oyotov Lys. c. Andoc. 107,. 
9l. epyoia x«i maÀói« Liban. Decl. T. I. p. 209. Aristot. 
Metaph. XII. 8, 744. E.) quorum nominum discrimen tra- 19 
dit Demetrius de Eloc. c. 175. p. 72. &gyaior àvruuoOregov 7j 
nT«Acto0(, neque negari potest, de vocabulis idem valere quod 
de folis dici solet, nullum unum alteri perfecte simile esse, 
sed haec discrimina plerumque delitescunt. Itaque etiam 
Sophocleum illud goz« xoi Aeí(av, et quod infra legitur uA« 
xci moí(uveg v. 1061. óscuc xoi fjoóyovyg Iph. T. 1411. ad 
sententiae gravitatem vel evidentiam nihil conferunt. 

V. 148.  Toiwvg;ós — màeooov. Affert hunc versum 
Suidas s. UiOvoibe. Etym. M. 819, 2. xvoíeg àni vov pev- 
Qouévov vO wiOvoibe Aeuflaverou. 

V.151. Evnaore Aéysi. / La. pr. I. Harl. Jen. et duo 
Bruncekiani eiziore, & Brunckio et Porsono Adv. p. 183. pro- 
batum; ceteri &Uzterore, quam lectionem exprimit Glossa sUxó- 
Aeg n&OOusva. Id ego in Ed. Pr. recepi, quia ut dztra 
et Óvcmora dicuntur, quae natura sua a fide abhorrent, sic . 
sworc dici par est quae sua sponte et per se probabilia... 
sunt, sUmetoro vero, quae facile aliquibus persuadentur. Ap- 
paret autem famam, quae de Ajace increbuerat, familiaribus 
ejus tam non credibilem quam ab adversariis cupide credi- 
tam esse. Adjeci in Aesch. Ag. 124. orgeroóuavrig iówv Óvo 
AcXuect Ói000vo Lrosíóeg uoyiuove, legendum videri Ayuaoc: 
ni0tOoUG ut Pers. 55. rofovAxo A«uuat mictovg, et Simonid. 
Epigr. XXXVIII. evróAuo wuy&c Acperi nevQoutvow id. est, 
"LOTeUOYTtG TQ OQ éavrov tUyUyo, ut Thnocydides loquitur 
II. 39. Haec in Ed. Pr. Nune evzeoro ab omnibus rece- 
ptum est, nec injuria; quanquam vocabula conjugata facile 
non solum a loquentibus sed etiam inter scribendum com- 
mutantur. Simplex :sr&oróv non in usu fuisse videtur, sed 
"TOY dicitur. etiam pro suÓaevóv, ut Antiph. p. 122, 41. 
toUtO fucrOTtQov 7) &ÀwOÉoTtgov Gvyxewei, ubi magis tem- 
poraria seio:g; quam certa síorig significatur. JIewrixóg vero 
saepius legitur Plat. Legg. IV. 723. A. Dionys. de Dinarch. 
I. 631. T. V. Sext. c. Rhett. p. 308. Heliod. III. 9. Dio Chr. 
XVIII. 481. quod ut Stephanus Xenophonti reddi jussit, 
Polluci IV. 21. Salmasius, Menandro Meinekius p. 202. ita 140 
erunt fortasse qui Stob. Ecl. II. 7. 236. Diog. IV. 12. Orig. 


!) Timaeus p. 54. «vg» xal Éngáv, magaAAgAos simsv Kcti 08 ravcóv. 
Hesiod. Theog. 233. &wsvófa xal àÀgO4a. Apollon. II. 967. aveq xai 
&vavOo. Plato Legg. X. 902. A. o agusTs xai BéAvwovs. Sed Hesiodus 
Opp. 4. agecoí vs garoí vs, órnvoí v^ aionvoi vs hac gravi verborum copia 
dignitatem et magnificentiam rei, quam tractat, scienter adumbravit. 


8* 
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.c. Cels. IV. 411. F. VI. 676. F. Dio Chr. XVIII. 481. et 
quibuscunque locis s6z:x0g legitur pro z&cor?5jovog, 7tO'«v0g), 
eandem medicinam adhibendam putent, facilem sane et pro- 
babilem propter iotacismi contagionem, ancipitem tamen, quia 
Ó tO "6T0Y Éyov vel nagéyov idem dici potest zorixóc, ad 
fidem faciendam aptus, et quia nomina ipsa zíorig et rGr0cG 
& communi analogia dissident; neque enim srevotixog et éàmi- 
Àxcrixóg cum 7uGcrixOg accurate congruunt. Apud Plutar- 
chum de diser. adul. c. XXIX. r0 xoexogJig xai &m&crov, 
scribendum est &7t0rov, et ap. Euclidem Stob. Flor. VI. 65. 
p. 86. ó uàv vnvog éoriv ev7ucrog x«i Ócórog anogvyttv, o 
àà Érsgog (Üc&varog) — &miorog xoi amcpoaírnrog, priore loco 
eUmscrog, altero dorsorog vel ae7epemscrog, ap. Aristot. 
Physiogn. c. V. 809, 36. óvomaganicrov mutandum in óvgc- 
zapo7nticrov, nec ferri potest Óvcevozicrov, quod complures 
eodd. exhibent Plat. Parm. 135. A. — Quod ad Aeschyli 
emendationem attinet, ei facile renuntiarem, si quis demop- 
Straret, Ó:cc0g pro diversus dici. 

V. 151— 158. Kai «ag — xaípst — Toig Goig &ytoww 
xaDvfoiGuv. Haec verba repetit Suidas s. xAve.  Herman- 
nus ryacigse xavgoicwv conjungit sublato commate. —Kaó- 
vHgícac roig XvÓtc. Plut. Symp. VII. Quaest. VIII. 4. r7 
Jucíg Paus. IV. 27, 1. và orgorQ Herodo.l. 212. Simili- 
- xot«ycÀdv cum dativo construitur v. Fisch. ad Well. 
IV. 192. 

V. 155. Ovx &v ayuaproi. La. pr. et fortasse Suidae 
codex ap. Pors. Adv. p. 184. &u«groig;, in quod Elmslejus 
conjectura deductus est, non animadverso, subjectum ipso 
participio significari, ut Hesiod. Opp. 12. rz» uiv émoeunmnous 
vorccg, id est, e| rig vorccs. — Nec minus gratuita Wake- 
fieldii conjectura Silv. T. III. 67. xere ó' av ti; àpov. Ep. PR. 

141 V. 1597. lloóg yocp róv Éyovrt' ó q9Ovog fone. Hoc 
versu utuntur Schol. Thucyd. VI. 78. Schol. Pind. OI. VI. 
124. Schol. Aristid. p. 111. ed. Fromm. Etym. M. s. 4p- 
yegrov, Suidas s. '"Ieíg et XDOóvog, Eustath. p. 992, 4. et 
cum sex seqq. Stobaeus Tit. XLIII. 18, 241. loog tóv tv 
Évovro substituunt Simplicius in Epict. c. XXVI. 318. et 
Schol. Aesch. Suppl. 498. Praeivit Pindarus Nem. VIII. 37. 
&nrero,. qOOvog écÀov àsí x. r. A. Ep. Pn. 

V. 159. ZgeAsgóv mvgyov óUue m£Aovroa. — Suidas: 
P)uo qvÀexü' yaAsmov mvpyov ÓUua méAston, rovrÉOTLy &UT&-  — 
Ange (Schol. àmoqoAjg) qvAaxr nóAsug. Imo nibil aliud sig- 


!) Artemid. II. 33. 198. yv»r suere) xai oixovooc nullo modo addu- 
bitandum est. [De adjeotivo zr4Gvixóc v. Winer. Gramm. N. T. p. 86.] 
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nificat quam simplex svpyoc.  Alcaeus ap. Schol. Aesch. 
Pers. 349. (Matthiae Fr. XII. 21.) &vópsg yao móAsog nvo- 
yog c&Qrniog, pro quo zvgryou substituunt Schol. Oed. T. 60. 
et Liban. Decl. T. II. 288. Ep. Ps. Hermannus secundum 
Scholiastam interpretatur munimentum civitatis, quod amplec- 
terer si sUgywv Scriptum esset; ut nunc est, zUpyov QUuoc 
non aliter dici videtur quam «oztíóog £ovuc Iph. A. 189. et 
cauda sciuri oxémeg avrogoqouw usAdOgov Oppian. Cyn. II. 
588. hoc est, megippaorixog. Homo autem, qui turris instar 
alios protegit, et QUuo mvgyov sive mvoyotióég vocari potest, 
hoc est, tutamen, quale terres praebent, ein Thurmschuts,. 
nec minus apposite zw/oyog égvuorog, ein Schutsthurm; illud 
proprie, ut delicata vestis oroAig rgvgjg, hoc ex metonymia, 
ut Áegisthus a Clytaemnestra dicitur &ozig Opccov; Agam. 
1483. Ajacem ipsum Homerus zvgyov Achaeorum vocat Od. 
XI. 556. quod Eustathius p. 105, 11. zvoyosióég Épvua inter- 
pretatur. [m/oyoc O'w«vearov contra mortem Ecclesiastes XX. 
(XXVL) 22. nvoyog avígc Apollinar. Psalm. 31, 18. aoníió« 
xocrovg Birae. XXIX. 18. | 

V. 160. 161. Mera yap — vno uxportowv.  Senten- 
tiam hujus loci adumbravit rhetor in Thessali Presbeut. p. 
846. T. III. érépwg £rege 7; vvyn razvve (fort. xgazvve) xai 
7LOt€ uiXQOY u&ycÀoL Ttpoctóer OU 70av xai oí x&prsgo, Ov. aoO- 
veíag Gornoíag Érvyov, et Clemens Ep. ad Corinth. I. c. 37. 

p. 27. in Bibl. Gall. T. I. oí uey&Ao( zo09ig tv puxgQv ov 
 Ovvavrat sot, oUts oí Opuxooi Ólye tÀY usyctÀAov: ejusdem- 
que obscura memoria ductus Nicolaus verba Thucydidis I. 
16. rOv 5600€ vmO0 ToU Óvvatwrégov xertígysoO ai, Sophocl 142 
tribuit Progymn. c. IV. 282. T. I. ubi mendose editum xae- 
reéya0U oi. Pro puxgorégov cod. Tricl. uxgwv. 

V. 165. 166. X59usc — enoAéacOoe coU ywpoig, &vo£. 
Hos vv. affert Suidas s. 4maAtiaoÓo:, tangit Zonaras T. I. 
256. Grammaticus in Excc. Etym. Gud. 633, 27. anae- 
ÍacÜUe ovri toU anaAcsbnoocOo:. napa oqoxAst. Ultimum 
&vaé a& Triclinio proscriptum deest in codd. et Editt. hujus 
uc revocatum ab Heathio et Dawesio Miscc. p. 224. 

D. Ph. 

V. 167. 4AX — antópgav, affert Thomas M. s. Lné- 
pev. En. Pn. U- 

V. 168. 169.  Ilarayovow &re mrqvov «yéÀot, nuéyav 
clyvnuov Ó' ómoóslcavrsg Ty àv — mnrniuav &qpovot De 
his summa Criticorum dissensione certatur. In codd. et Edd. 
vett. legitur eiyvmiov vnoóticavrsg, piana stigme perfecta, 
sie ut hoc ad «yéAot referatur, quod notum est synesis ge- 
nus. Praeterea 479 pro &r& exhibet La. in lemmate Schol. 


118 COMMENTARIUS 


Brunckius Dawesium sequens post «yéAo, colon posuit, ver- 
sumque proximum addito Ó' sequentibus adnexuit.  Toupii 
emendatio ad Suid. T. III. 283. nereyovoiww — 6' vzoósicav- 
teg probata Porsono Append. T. IV. 465. sed naturae con- 
traria est; nam aves hominesque metu perculsi non strepunt. 
Heathius elyvziov y' scribi jussit, Burgessius Misc. p. 386. 
vavati aliquid subesse suspicatur. [G. Schneiderus uéyav 
elyvmiwv scribit, Lachmannus de Syst. p. 28. post elyvmuov 
plene interpungit.] Ep. Pa. Haec omnia jam derelicta sunt 
praeter Dawesii correctionem, quam Hermannus sequutus est, 
egoque recepi sed mutata interpunctione; nam sententiarum 
serles haec esse videtur, quam CTriclinius ,indicavit: Graeci 
te sermonibus differunt v. 164., neque nos sine te hoc coer- 
cere possumus, v. 166., si tamen derepente prodires, timide, 
velut. conspecto vulture aces, obmutescerent qui nunc absente 
te cociferantur, &AÀa nruíésov &v, &i Gv gaveine, oi vir Oo- 
ovBoUVvrsg coU cnxóvtog. Hoc postremum (óts y«g ór v0 cov 
143 0L.  &ztéópov) quum poeta interposuisset, intulit particulam 
óé vel ad redordiendum «44e, vel ob interpositum rtereyovo. 

V. 170. Tey' &v iEaíqvrge — W yttenbachius sive quis 
alius in Bibl. Crit. II. P. rt. 42. r&yo. Ó' — correxit contra 
sententiam. Hermannus post é£aípvrg comma posuit ut hoc 
cum zr755t.«v conjungatur; quin cum ei qoveíge conjungi 
possit, dubitari non patitur Hippocratis locus simillimus in 
. Epist. ad Philop. T. I. p. 14. óueec — O'oovflobvreg xoi ova- 
ciXCovreg, Oxórav ifoniwalug v) Ótonowo evtoig éniotij, nror- 
Üévrec eg movydtovo:. 

OV. 171. 2f nrnüísav 6qovov — Pindarus Pyth. IV. 
101. owntg Éxrofov oxívgroi quo refutatur Wakefieldii com- 
mentum Silv. T. III. 25. goíxg nrriuev. Ep. Pm. In versu 
poetae lyrici ap. Herodian. s. sov. À. p. 23, 10. 0gvid'eg &ecov 
ébanrnoav gavévra, scribendum videtur à£émnrefev, conster- 
natae sunt. 

V. 175. "H ó& os TovoonóAe 4dióg Aorsug. De Dia- 
nae solemnibus fanaticis multa dixi in Aglaoph. p. 1089. im- 
primisque illam, quae Tauricae et Tauropolae cognomen ha- 
bet, bacchantium ritu propitiatam esse demonstravi p. 290. 
sq. unde apparet, cur ab ea potissimum hoc loco furoris cau- 
sa repetatur. In proecdosi autem, ne quis ex Eur. Iph. T. 
1457.  T'evoomolog huc inferret, femininum. non solum ve- 
terum Lexicographorum auctoritate confirmavi, sed etiam alia 
dearum epitheta mobilia attuli, partim a nomine et verbo 
composita o4 ") logyogóvg (Aristoph.) Ornoogóvy 


?) Emiolaí pro substantivo esse declerat accentus v. ad Phryn. p. 126. 
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(Theognis) 'Inzocón (Pind.) 4uu5rno noAvgóof? (Hesiod.) 
Movec &ygovóurg Meleag. Ánth. VII. n. 169. 'Hoo 'Hwóyy 
Pausan. IX. 39, 4. partim a verbo et nomine Goffsciaroary 
(Aristoph.) Eysocweyn Anth. Pal. VII. n. 192. "Eyosudym 
(Hom. H.) v5ciówoe (Plut. et Alciphr.) Zwwóíva Mortug 
Inscript. Boeot. n. 1595. quae eadem vulgo ;fvoijwv: appel- 
latur et /Jpwroyóv5, partim ex duobus nominibus constantia 
Qoiíffn zovoouirog Oppian. Cyn. II. 2. 74vyoóéouo (Paus.) 144 
Üffoiioneroe (Solon.) 4Axiucy Anth. Pal. VI. n. 124. 44oi- 
croflovAg (Plut.) etc. quae sive nomini deae proprio adjuncta 
sunt sive absolute posita, eodem loco censeri solent, quo 
mulierum nomina propria, 4orvvoun, Hyncodvógo, 4uvoflía, 
Evgvóixu etc. Atque hane mobilitatem poetarum arbitrio 
participant nonnunquam epitheta, quae non proprie sed prae- 
cipue alicui tribuuntur, sicut Homerus bis quidem dixit so- 
ÀAvgoofov neípgaro yoíng (1l. XIV. 200. et 301.) semel autem 
yoia» moÀvgOof5v yspciv caÀoía IX. 536. ratione aut nulla 
ductus aut (ne nostram inscitiam aliena culpa tegamus) nobis 
inexplicabili; nam si quis ita dicat, zoAvgoof?ng zslpoara yaíng 
deterius sonare quam ópuoézc Éupops Tuc, nugabitur. Sed 
hoc fortasse imitatus Christodorus Anth. VII. 698, 5. naou- 
qO0off ysíg usurpavit. Apud Hesiodum duo ejus generis 
exempla reperiuntur ógpOoyós et ÓtwvoAOym, hoc parasitae, 
ilud hirundinis epitheton; Andromachus in Galeni Ther. p. 
36. T. XIV. hydrophobiam dixit xv»vog vópog0fmv ysvvov 
Avooco«» àguwvvv, yovroOOxogv xowíóm Anth. Pal. VI. n. 254. 
quod si quis duo substantiva esse dicat per appositionem 
juncta, non temere assentiar; in Varronis autem testimonio de 
R. R. II. 5, 5. a quo eas (apes) ovyovag appellant, dubi- 
tari potest an nomen graecum mendose scriptum sit. Euri- 
pidi Hel. 1667. 9:ag JVmonóog éxyóvo xópn, Matthiae Éxyovog 
restituit, vere fortasse, sed barbarum illud dici nolim; nam 
iyyóyg, ngosyyov5g, OigeyyOovn, in communi usu versantur 
eademque libertate gaudent qua evógaótAgy, yvvowoOtAgn, 
morg«óíAqn. llis accedit ogw«oxrovm, scolopendrae genus, 
Dioscor. de Best. Venn. V. 67. et quae ab alio genere ver- 
borum et ab alio tempore composita sunt yoepervmy, moóo- 
xrwt5, novroxvxg '), comice fictum oivoxcyAy, Poll. VI. 21. 
laconicum ós7DoríAa, postremo yewojoyo hetaeriae Milesiae 


In Aelian. H. Ann. XIV. 16. cà» Aópow vów vmsgdxgow, ovs dmimAGS wa- 
Ào?Gc:, nihil mutari opus est. 

!) Id Arcadio reddendum p. 102, 18. pro zavroyxv»n, nisi Phrynichus 
ipse falsam lectionem pro zr«»voxox; interpretatus est. [za»voxvxn Meinek. 
Com. IV. 667.) 
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nomen Plut. Quaest. Gr. c. XXII. 394. unde Eustathius 
145 Opusc. XXIV. 244, 87. zewoudyo nÀyOos lucratus est. [V. 
Cor. ad Aelian. V. H. p. 332.] Haec omnia ex epithetis 
communibus facta sunt propria, eoque etiam accentum sub- 
stantivorum acceperunt, «i ógcoócxvow Aristot. H. Ann. V. 
17. (19.) 11. aí ysyovoxouo: Etym. M. p. 227, 24. Eustath. 
p. 909, 7. His quae olim addidi adjectivorum ordinariorum 
motionis exempla, ea quia nimis in latum crevere, in alium 
locum transtuli. 
V. 116. H "oU rtvog víxag &x&ortutov y&gtr, ut Choeph. 
40. roiGvÓe Xo &yaptv B^ igÀÀun et Plat. Legg. IX. 859. 
E. ov QU Xdüow ovx Gert Aéyoun" Gv vópov etc. Pro jj 
7zOV SCripsi " "OV, id est loue, elxórag. Primum chorus in 
Dianam suspicionem confert 7 óc os Tavoonóàe — — iraeque 
ejus causam comminiscitur cerle ob victoriam non remunera- 
tam irata, sive ea victoria bellica fuit, sive venatoria.  Ita- 
que sequens 7 ó« suum et proprium locum obtinet in exor- 
dio enuntiati secundarii. 
V. 171. 118. "H $a xhvrov ivdgov wsvoOtica deigotg 
sir &AegmfoMeig. Sic omnes codd. et Edd. Lecapenus in 
Matthaei Lectt. Mosq. p. 79. AevOouon, &Tt0TVyyGYU , Ovy- 
TCOGÓMEVOY yeux: XogoxAns "H óc (sic) xAvrov &vagwv 
wevoOtioo Ówgwv, qui sive sic scripsit sive adoipuv, à vero 
aberravit. Triclinius zocrov uév elg cirterixr svvérate Vev- 
cÜsica ycoiv (sic et Neuius construxit) era zmgog Óorixny 
éinÀay(lace, wptvoOeico 3upoig, qui exemplum a Polyb. III. 
16, 5. óiewevo cav roig Aoytouoic, similibusve locis sum- 
sisse videtur ad probandum parum idoneis. Hermannus ó«- 
Qotg et à&AaqnBoÀícig cum eguect junxit; instigaeit te de- 
cepta, ob dona a spoliis vel ob venationem. Nos ceteri ge- 
quuti sumus Stephani emendationem eir' aÓwgotg. Pro efr 
quum Musgravius adscivisset 5r , quod in Bar. B. et Dresd. 
A. legitur, quumque Bothius dubitasset adeo an 7 et eLT6 
jungi non possent, in contrarium attuli Eur. Alc. 114. 7j 7fv- 
xíag eir ini rag Auuoviadag £Qpag, Iph. T. 213. sire 4tog- 
XOQUV Ji IVnotwg «ycÀuere, Plato Legg. IX. 862. D. ere 
Épyow 7] Aóyoig et ur Eur. Hipp. 142. Strab. VIII. 236. 
146 Athen. XIV. 648. D. cf. Schaefer. Melet. p. 5. !) Sophocles 
vel sic scribere potuisset àvcowv Gp« wevodtica tirs Ov 


——À—— 





7) In Addend. memoravi Tragicos saepe 57T0« — 2, ut vulgo solet, jun- 
xisse "Trach. 150. Ant. 1182. Choeph. 494. Agam. 673. Or. 1497. Hipp. 
1195. Ion. 431. nunquam 7 — 7*o:, quod in universum dici negat Apollo- 
nius Synt. IV. 1, 306. sed Thomas Pindari exemplo comprobat; e Platone 
quae afferuntur, minus apposita esse demonstrat Schneiderus ad Civ. I. p. 62. 
[2 — 7*0 Hom. Od. XIX. 599.] 
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éAagnfoMav vel hoc modo » ó' ori bx iyevoO n; 1) óo 
à. degqnfokar; ut Hippocr. Epidem. VI. 594. T. III. oicw 
Ó onAnv xordidonos, m'o0tG xat xeipsc. sona noc Out TOUTO 
Aentov ró eiue; roo xol qvos rowUrov Éyovoi; pro quo go 
ór scribitur in Galen. Comment. T. XVIL. P. Il. p. 41. sq. 
Ne tamen 7 ó« e Lecapeno reponatur, obstat praegressum 
5 nov. [zoe Hippocr. I. 259. ,261. III. 683. 5joc« ro: 5o« An- 
thol. Pal. XIV. 140. rívoc foc; culus ergo? Planud. 299. 
Brunckius dpa. 5 &ov Hom. Il XVIII. ,429. 5 noAAa in 
media oratione Pind. *Ol. XIII 90. item 5e Pyth. IX. 63. 
"oc oe Iuóo noa ZnoAAov UtEVOE Nonn. XXXXVIII. 
300. Guy Movoog oc os Iloig 5; EAxoóv Anthol. P. VII. 
401. 9o« ter repetitum in Theocr. XVIII. 10. bis Nonn. I. 
118. VI. 307. et saepius sed in enuntiatis conjunctivis, non 
subjunctivis. 'H nov — 75 óa« scribit etiam Const. Matthiae 
Quaest. Soph. p. 8T. rj nov — moe xÀvrv Martinus Lectt. 
Sophocl. Spec. A. 1832.] — Nomine Éveg« praeter Sopho- 
clem nullus Tragicorum usus est; oxUAa et Acqvpe appellant. 
V. 179. "H y«àÀxoOwpoeE, ij rwv' EvvoAtog uon qay £gov. 
Sic codd. et Edd. omnes. In Schol. Cod. Jen. ó yaAxodw- 
pos, ab Erfurdtio receptum; Brunckius nvrv edidit ex John- 
soni conjectura; Reiskius oo: S ; , Musgravius wit, Her- 
mannus olim ad Hec. 991. 5 rw , nuper vero Elmslejum | 
sequens ef rwy , nam jjvrtwe pro zvrivaoUy a Sophoclis con- 
suetudine alienum videri; idque ita interpretatur popqav 
&ov, & Two elyev. Equidem praeferrem cum verbo prima- 
rio conjunctum 9 t "Aons. irícoto Ac nv, aut Mars, si forie, 
ultus est injuriam; id enim in dubio erat, Marsne an alius 
quis Ajacem infatuasset ; sed hoc posito vix ambigi poterat 
d Twe uougrny eye. Si Johnsoni lectio probatur, hoc pacto 
resolvenda est sententia J 0 ong éEéuqvev avrov ópyicO tig 
Ói 5vrwa Óy ó€Mytplay ts ovp ela. Platonis loco Hipp. 
M. . 282. D. nxàÀéov Goyvoiov slpyaotos 7) &ÀÀog npaovoyóc 
eq jgrivog réyvrg, Neuius quoque usus est. Paus. II. 9, 7. 
roov óvrwa timwv. Lucian. Gall. $. 16. fvrwa UT) xoraói- 
xgv éxrtAovoo. Arnistd. T. I. 909. re iv olg TL0t TOÍg xou- 
ooíc. — Pravam lectionem 7 gaÀxoOupas, 5] Tw Evvadog, 
Scholiastes Rom. explanat: Ów«créAAes rov Joso &mtO toUit 
EvvaAlov wg Érspov óaluova Vintovoyov TOU peltovog xai órjAov 
ix vOv ovvÓtouov' ÓnAovro: yap Ó Zone ix roU xoxo doa. 
Sane Athenienses diversum à Marte Enyalium .coluisse tra- - 
dit Schol. Ven. XVII. 211. Aristophanem fortasse sequu- 
tus Pac. 457. vel jus jurandum Epheborum Atticorum: iero- 
ptg Üsoi, "yoevAog, '"EvvéAtog, ong, Ztvg, in quo quum sin- 
guli singulie nominibus noneupentur dii EvvcAvog non potest 
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pro epitheto Martis haberi ut ap. Plut. Praecc. Polit. c. V. 
145. T. XII. Zosog "EvvaAiov xoi Zrooniag (sic) 49 5vas, 
et in Inscript. Hermionensi N. 1221. íeoceug "Moswc "EvoteAéov 
(Sic). Apud Aristophanem tamen dubium est, utrum diversi 
dii an diversa ejusdem dei epitheta significentur; ac si me- 
minerimus, cum nominum diversitate saepe conjunctam fuisse 
diversitatem sacrorum, eadem dubitatio ad sacramentum atti- 
cum transferri poterit. Etenim ut Mercurius '"Hyeuóviog ab 
alis propitiatus est et alio ritu atque Z£roogetog et /)Eumo- 
Aei06, neque Jovis Hercei, Áverrunci, Statoris, eaedem fuere 
cerimoniae sed maxime diversae, ita suspicari libet Martem 
et Enyalium, quorum nomina apud Homerum, Hesiodum, 
Archilochum et plerosque alios indiscreta sunt, a veteribus 
non naturae sed sacrorum causa distinctos fuisse idque spe- 
ciem praebuisse diversorum deorum, sicut Augustus, quum 
dedicatam in Capitolio aedem Tonanti Jovi assidue frequen- 
taret, somniavit queri Capitolinum Jovem, cultores sibi ab- 
duci Sueton. Aug. XCI. 4. quorum non puto oblitum esse 
Varronem, quum illos trecentos, ut Tertullianus ait, introdu- 
ceret Juppiteres.  Enyalio Polemarchus quotannis sacra fa- 
ciebat Poll. VIII. 91. Anecd. p. 290. suovetaurilibus fortasse, 
si Hesychii Glossa Toíxrepo 5, rowrvo, Ovoie tQ Evvaáio, 
. ad Athenas pertinet; eidem ephebi Spartani in Phoebaeo no- 
etu canes immolabant Paus. III. 14, 9. templum Enyalii in 
Salamine condidit Solon Plut. V. Sol. c. IX. aliud in Mega- 
ride situm memoravit Thucydides IV. 67. Hesychius Evría- 
£g (EvvaMasic) éoptr. voi EvvoA(ov, et 'EvujA(iGev, trv évva- 
wv éogrrv &yswv, nisi potius intelligi debet barritus, quem 
148 pugnam initurl rQ /EvvaA(oQ &AeAaGav vel àAsA(Geww dicuntur 
Nearch. Peripl. p. 9. Arrian. I. 14, 10. cf. Spanheim. ad 
Julian. I. 233. Jungermann. ad Poll. I. 163. Corais ad. He- 
liod. p. 163. — Ac fuisse etiam, qui nomen illud a praeposi- 
tione compositum crederent, colligas e Suidae testimonio; 
"YdÀwge moAsuxOg xci Evva Mog. Plerique tamen vel a verbo 
obsoleto Éve, unde evroévryc, repetunt vel a matre Enyo 
Schol. Ven. V. 333. Lexicon nsi mvevu. p. 211. Evvos, i£ 
7e xai (4106) Evvadtog J4onc. Etym. Gud. p. 188, 2. oi ài 
4ióg xai "EvvovVe rov Lose. Enyo autem Junonis. ( Hoplos- 
miae, puto) epitheton fuisse affirmat Tzetzes ad Lyc. 462. 
et Chil. XII 7983. Enyalium vero Thraciae regem à Marte 
occisum Arriano auctore prodit. Sed eundem veteres ap. 
Eustath. p. 944, 55. Saturai et Rheae filiüm faciunt, quod 
fortasse Scholiastam movit, ut Martem illius administrum et 
. dignitate inferiorem diceret; alii contra Enyalium Martis par- 
edrum perhibent, nagénsaóo «vto TOv Evvalwyw, wg Avi 
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vov Nónov xoi Aoréuidw rv 'Exergv Etym. Gud. p. 188, 19. 
Postremo, rerum romanarum scriptores graeci Martem Qui- 
rinum '"EvvaAtv  interpretantes v. Dionys. II. 48. Polyb. III. 
25, 26. nihil aliud sequuti videntur praeter opportunam no- 
minum diversitatem. Quid Sophocles h. 1. intelligi voluerit, 
apertum est, quum yaàxoOwpet nunquam sic ut Z4oyvoóro&og 
vel Üocoroioia pro nomine proprio poni soleat. 

V.180. Mouqar» Éywv ÉvvoU Oopóg — indignatus auxi- 
lium vel repudiatum ab Ajace (ut Minervae opem abnuit 
v. ((1.) vel (ut modo Dianae offensam conjectabant) non re- 
muneratum. Hic si cui minus veri simile videatur, Martem 
Ajaci adversus Trojanos opitulari voluisse, quanquam ille 
«AAongogaAAog fuit, id referendum est ad expeditionem ad- 
versus Teuthrantem aliosve vicinorum susceptam. — .Svvog 
ter apud Tragicos reperitur hic et Aesch. Sept. 379. Suppl. 
310. iet Hodlam Ívveove TOv xowoevóv dixisse Photius au- 
ctor est. 

V. 188. 184.  Ovnore yap — Éflag. Hos versus affert 
Suidas s. 4oioreoe et 4eh&uc, ubi Éfmg legitur, et s. «Dosvo- 
ev, ubi £a , eosdemque Zonaras T. I. 304.  Particulam 
&v hic omissam non esse, adversus Thierschium ostendit 149 
Mehlhornius ad. Anacr. p. 236. 

V. 185. TTóocov iv moiuvoig murvàv. Suidas s. Qosvo- 
Jev et plerique codd. rócov àv mtoípvVotot. T6ocov legitur 
Aesch. Ag. 140. Japíósoct 551. uepónsoo: Suppl. 79. Choeph. 
xrícGeag 391. oÀéccag Aj. 390. Écocro: Pers. 119. no6o60o 
Alc. 914. E». Ps. Hujus geminationis exempla accumula- 
runt Wellauerus ad Ag. 188. et Monckius ad Alc. 284. Her- 
mannus post zóocov, quod cum £Zegc jungit, comma posuit. 
Ilivvev Dindorfius pro srvov. [Blomfieldius ad Pers. v. 
8711. &v rocov moíuvotg razvav.] 

V. 186. Hxov yup &v Ósíe« vócog. Suidae Edd. vett. 
8. Osoctvr0g pro rxo« exhibent j7/x&i. Ven. omittit ay. Ex 
seqq. Suidas s. G'arig excerpsit &ÀÀ' &mepUxor (Doifog 4o- 
ysiwv query. 

V. 188. Ei vtofjeAAóuevot — (fleciAng affert Suidas 
s. YnofeAAousvo. Duo Lips. oó à' — plerique faot4eic, 
Dresd. ÀÁ. fl&ciiae. Triclinius: rovro rtu àot. Oui éxrov, 
TÓ ,toÉmam v5v tL slc 9", oi flaciA fis yup Aéyovoi xai oi inne, 
quippe ex /a«ctÀ5:e contractum, cujus formae exempla prae- 
ter numeros dactylicos Phoenn. 836. admodum suspecta sunt: 
iNgorjog (fort. INnoécg ) Iph. A. 1057. faoc:neg Electr. 87. 
Androm. 1024. roxzec Pers. 581. Agam. 757. Ep. Pa. In 
plerisque horum locorum recentiores Critici suspectatam a 
me scripturam mutaverunt alii ob alias rationes; de paucis 
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adhuc discrepant. Sed quod olim ratus sum, nominativum 
istorum nominum ex £cg contractum v. Ánecd. p. 1190. Etym. 
p. 473, 43. sine jota scribendum esse, hodie inter plerosque 
convenit v. Poppo ad Thuc. II. 9. Schneider ad Plat. Civ. 
T. I. p. 157. Rueckert. ad Symp. p. 127. itaque Hermannus - 
et Dindorfius scripserunt foe; Agam. 220. Soph. El. 690. 
et 101. Orest. 1650. Secr Pers. 25. et 44. (Dux; Soph. 
El. 1106. et 1441. íz«jg Eur. Suppl. 666. ogoyrc; Androm. 
1111. saepe secundum codices nec raro contra eos. 

V. 190. '"H r&g &owrov 2€iovquóRv ysveag. Hunc ver- 
sum proferunt Suidas s. Zowrog et s. Z£íovgog, atque Eu- 
Stathius p. 1701, 59. Subjecti si quis certum nomen requi- 

150 rit, proximum est Éxyovog, quod praemonstratur ipsa men- 
tione rzg yteveGg, ut Eur. Cycl. 41. zà Ó5 uow ycevvaíov uiv 
noríoQuy, ycvva(ov t' àx toxaÓwv, videlicet yéveOÀe sive ye»- 
viuara. Arist. Ach. 549. aAA w rg8ov avóptorarov scil. 
Zoéuuaro, quanquam ali «vógetorcr: praeferunt.  Herman- 
nus //eciÀtvg supplet, quod «zo xoiwov rov ÜectiAgg com- 
mode repeti potest; sed quae Bernhardy Synt. p. 144. con- 
fert, dissimillima sunt. Lachmannus de System. p. 147. pro 
$5 posuit 47 cum sequentibus continuandum: JM; r&g — wy 
unu u' &vat — x«x&v quer &pn, famam ab Ulize sparsam 
ne suscipias. Nec veteres inoffensi hunc locum praeterie- 
runt. Schol. Jen. rzwég moogriÜéac: r0 GoÜpov àv rij cw 
TàÉe, oUtw Aéyovreg, el xAémrovow — oi fh«ciAeig xci O ix 
Tng 2ovquóGr» ytvtüg — xar«yOutvog, quod qui scripsit in- 
certum est utrum articulum extrinsecus, ut Triclinius ait, 
adsciverit, an pro xeí legerit zy». Scholiastes Romanus »oa- 
qtto, inquit, Z,cvgióa, qui 8&1 genitivus est, fuerunt qui So- 
phoclem pro primitivo patronymicum posuisse crederent, ut 
-HoaxAsíóng dicitur pro HoexA5gg Eustath. 989, 44. Zuuyi- 
à5g pro 2Z£íuyog aliaque v. Aglaoph. p. 982. [4yaO'aoyíóov — 
Év.o. 0à avrov I4yaOcngyov óvouatovoiww Phot. Cod. 213. 281.] 
sed fieri potest, ut veterum Criticorum aliquis, qui genitivum 
explicare nesciret, 2icvgióag scripserit vel Z'iovgióo nomi- 
nativum aeolicum esse putaverit, qualis olim legebatur in Eur. 
Bacch. 95. Koovíóa pro Koovíóo;. Ulixem Sisyphi ex An- 
ticlea filium esse prodidit Aeschylus in Armorum judicio 
Fragm. CLXI. alii Anticleam ab Autolyco, Sisyphi in omni 
astutia aemulatore, vel ab Autolyci filio Aesimo progenitam 
ferunt v. Sluiter. Lectt. Andoc. p. 8. et Aglaoph. p. 1306. 
(ubi quae de Sinone dicta sunt, correxi alibi) Autolycum 
vero Mercurii filium Paus. VIII. 4. à quo deo nonnulli etiam 
Laertüs genus repetunt v. Schol. Ven. II. 178. Nimirum cre- 
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dibile videbatur, deos atque homines calliditate pares naturae 
vinculo conjunctos fuisse. 

V. 191. M» uz u', &va£. Cod. I. ux 4&' &vo£. Sui- 
das s. h. Mij uoí u' &vo£, rO nÀnQsc H1» ur" How, sed cod. 
Suidae Leid. 7 475 u' — omisso adnotamento.  Herman- 
nus, qui dativum 4oí elidi posse negat, r5 ue xexev «quar 
&gr ex synchysi constructionum ortum esse statuit, me tibi 15i 
malum in me opprobrium contrahe. Crebrum est uj uon, ux 
40. GUyt, praesertim ante imperativum Aéye vel additum vel 
suppressum v. Heindorf. ad Protag. 318. B. Gesner. ad Lu- 
cian. Philopatr. $. 7. neque incredibile mihi visum, Graecos 
ilum dativum ex crebro usu auribus inhaerentem et saepe 
qoecosog Évexc additum, interdum brevius obscuriusque pro- 
nuntiasse, ut rí &' ovx ÉÓoxeg ygvoov 1j &gyvgov, naAuv Hip- 
pon. Fragm. II. ur &' avaàve rnv cvy» Lucian. Navig. $. 21. 
p. 174. T. VIII. Bip. Sed e Tragicis quae afferuntur hujus 
elisionis exempla, pleraque incerta sunt. Iph. A. 814. Mvo- 
pióóveg lcyov oí n && npogxsiusvor Aéyovo , yiAAeU —  ac- 
cusativus esse videtur a verbo suspensus, ut zoocroOo: cum 
hoc casu construitur Aesch. Ag. 834. v. Herm. ad v. 801. 
inixa 00e Dionys. Àntt. I. c. 11. noogxaD100a( v. Wes- 
seling. ad Diod. T. I. p. 602. [Matthiae fortasse rectius putat 
accusativum 4' à verbo Aéyovo: regi. Eundem casum esse 
Androm. 689. ra)r' t(ggovov o' inzgÀOov, apparet ex Iph. 
AÀ. 849. revto uév o6 ngur ingÀOoy. Pro yo 0 , tiv &yvoóv 
feuóv ixMmnge ÓtGg, ngovreva noi00g Üdverov, Q co' vmü- 
yayov AÁndrom. 427. scribendum £ywey', pronomine omisso; 
quod supervacaneum reddunt verba Q 6' vz5yeyov [sic nunc 
editur]. Ceteri loci, quos Brunckius pro elisione affert ad 
Bacch. 737. et 1208. plane ad rem non pertinent; sed haeret 
adhue Bacch. 820. rov ryoóvov óé o' ov qJove. Diphthon- 
gos autem, quibus verbi passivi personae terminantur, elidi ' 
pluribus exemplis demonstrari potest: «sí(pou' Trach. 2106. 
servatum ab Hermanno ob elatiorem cantici sonum, et in 
eodem genere carminum cwóer Herc. 418. géper' Ion. 1065. 
ex quo in Áesch. Suppl. 910. (897.) £yióve O0' og us tí nor 
éyÓaxovVoc, sic corrigebam we ueDtrer — sed male oraciGer! 
z3cribitur Alc. 90. et xeir' Iph. T. 166. In diverbiis haec 
leguntur: Zovion' Iph. A. 407. pro quo nunc alia e Plutar- 
«ho substituta est lectio, Aswupó-:ocou' 50» Phil 1071. ubi 
"sug 00uo, Ór; reponunt, uyguovevotO ' 7) yepic Heracl. 334. 
*oorrectum nunc exemto articulo, quem codd. omittunt; re- 152 
mitant /ovAet Eur. Fragm. LXXVIII. N. 48. Dind. zézvou' 
YXph. A. 1141. ménsunr Sept. 475. quorum correctio nulli 
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successit; infinitivorum haec sunt exempla: ÉcscO Prom. 841. 
nuper codicum ope emendatum, ow£s69'' Iph. T. 679. GQ'saoÓ" 
Fragm. Oedip. VI. quibus alii aliter medentur. Sed diph- 
. thongum finalem nominativi pluralis elidi posse falso credi- 
tur; nam in Herc. 858. www uoprvoóuscÓa ÓpOc' & Óoqv 
ov fjovAouo:, et Ion. 1261. ówexoutsoDa IlvOiu wo xoc- 
t5jJtic' uterque numerus confusus est, quod saepe Át diver- 
sa8 ob causas. Primum numerus mutatur in enuntiato ad- 
juncto, &h xoAvóutcÓ« ur» naOtv & fovAouet Ion. 391. quod 
Herodianus de Fig. p. 48. et Schol. Ven. JN. 257. conferunt 
homerico xorecáausv O0 rtgiv Éycoxov, neque abstinent hac 
enallage scriptores numeris soluti, Pausan. VIII. 6, 1. & 
evotoxov, anoO00us8c. [V. Góttling. ad Hes. Scut. v. 327.] 
Aliis in locis syllepsis obtinet, ut Philoct. 646. yepousv (yo 
xai OV) ÉvóoOsv Acfov Orov os yosío Éyet, quod cum dissi- 
millimis componit Eustathius p. 236, 38. [alia addidit Elms- 
lejus ad Med. 552. cf. Matthiae ad Ion. 254.] Ab hoc dif- 
fert paullum, si ex pluribus una appellatur persona primarias, 
Ze narco, tl | àOtAovreg Qyer' àépugv dg yoiaev Od. XIX. 
98. quod ipsum ab Eustathio cvAAmmrixOv vocatur p. 1885, 
9. et est sane huic generi subjectum sed magis tamen ad 
schema xer' é$oyrv inclinat, velut si vocativo singularis utun- 
tur qui complures quidem simul sed unum eorum praecipue 
alloquuntur, zoocéAÓOer', & zai Oed. C. 1104. 15rto, slgnxov- 
cart Iph. À. 1368. ovó' vu&c, IloAvósvxeg, vnérosos Callim. 
Fr. LXXI. eveffnÓ: ósvoo I4ínogs xoi IlvOiov xoi — cm0- 
óors Aeschin. Fals. Leg. 362, 143. eoo y' & r&v, &ÜcAdjotrE 
Cratin. Fragm. X. 75. « oyérAv, v voAusjoers Philoct. 369. 
quod Goettlingius ad Theodos. p. 216. perperam «o orérAw 
esse censet. Similiter s/vs ad plures pertinet v. Heindorf. 
. ad Protag. p. 469. Matthiae ad Orest. 1236. et Winckel- 
mann. ad Euthyd. p. 45. Audacius Pindarus numeros impli- 
cuit Ol. XIV. 20. & nórw' yhele, quAnoiuoAné v! Eogoo- 
ovva, Ücov xooríotov moiósc, énoxoog ytvoUV, OnxÀía rt iga- 
cínoAne, iÓoica TOvÓs xaGpuov. Sed in Euripidis loco, unde 
158 progressi sumus, óÓvoxouscOw xoormOtice, constructio est, 
quae dicitur, ad sensum, ut Iph. T. 349. zypwpusO« Ooxovoa, 
multisque aliis locis. Haec paucis exceptis in Ed. Pr. scripsi 
ad h. v. et ad v. 197. Rem ipsam copiosius tractavit Kuehl- 
Staedtius in Observ. Crit. p. 26. sq. 
V.199. "E9' àó' ipiAowg xAwlatg Ouu' yov, id est, ne 
Semper ad litus desideas. Horat. III. Od. 20. eripe te mo- 
rae; ne semper udum Tibur el Aesulae declive contempleris 
arcum. "Ouuo Éyev ig Trí Proculus H. in Ven. III. 9. àm 
Tw Apollon. Arg. 445. Ergo Musgravii emendatio &gaevic 
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xÀAwGícig, non minus gratuita ést quam Heiskiana xluciats 
éuutvoy. | Ep. Ph. 

V. 193. Kaxav qattw Gon. Sic codd. plerique et Ald. 
&Q5nc et «ojo Ricc. Aug. B. Dresd, A. et Suidas s. Mi uoi. 
Hesychius vero oii, PL LL olor ZogoxAije 4Aiavr. uacti- 
yoqooq. Schol. &og xei mspuouj05, vrow ànagng, evinone 
&7t0 cov (scr. àmi 00). Ep. Ph. 

V. 194. 195. AA &vo — oyoAi. Hos versus Suidas 
8. EOpdvev in brevius contraxit 4AAÀ' dva£ (sic etiam Mosq. 
B.) éópcvwv Órtov paxpaievt ornoitn GyoAi). Etym. Gud. p 
36, 81. aAA' &va, ó eAÀn civóscuoc, avo Ó& cv eia ó pes 
Reete Suidas s. /fv« et Eustathius p. 75, 9. eAA' ave i£ 
éógavov pro cvectróÓ. accipiunt. rnoide La. pr. uexoeitve 
cyoÀe Suidas ex h. l. notavit. 

V. 196. rav ovgavíav qàíyov — affert Suidas s. 
(àéyov. Schol. Barocc. ue vtallay] icr. TO oOyrue iv- 
raUÜo- rà uev ornoibyy Ónuc &vri uetoync Aeufevs, r0 Óà 
gáéywv HetOyT)V &vti érinorcoc. Hic vix diseerni potest, utra 
notio sit potior, ut in multis aliis methypallagae exemplis, 
quae ad Phryn. p. 55. attuli. Verum tamen neque nomen 
hocce exterminandum videtur, neque omittenda quaestio cum 
nomine conjuncta, ex duobus loquendi modis uter sit vulga- 
tior elegantiorve. Ad Il. I. 242. eUr' Gv moAÀoi bg" "Exro- 
Qoc &vópoqovouo. Üvijoxovteg míntwG(, Scholiastae adnotant 
&vecrgogr, Ó tpomog" TO ivavríov y&Q yíverat, non quo nes- 
cirent utrumque et fieri et dici posse, sed ut alterum usita- 
tius esse significarent; neque hoc, opinor, improbabit A. 
Fritzschius, qui in Comment. ad Marc. p. 759. de Hypallage 154 
scripsit, inani Grammaticorum commento. Haud sane diffi- 
cile est Herodoti verba IX. 50. oi amomsugOévreg — amo- 
2«8xAéoatO UvmO TG inmOv, ov Óvvaucvot armuxícOa. ig TO arga- 
cO07tsÓov, ita interpretari ut mutatae constructionis causa ap- 
€:areat, sed mutatam esse constructionem, nemo negabit !). 
ldem valet de hypallage casuum et epithetorum. Strabo L. 
-XVII. 198. xoracraciuttopevog 0 Qwoxov roig otparuwTOiG 
Égís. ro ningun xci OéqOetos, Heliodorus IX. 15, 310. &geic 
Q xoduvQ TOv iznov, et Euripides Hec. 887. yvvatueg düu- 
"Cwov egoívov &Egixia ey (paullo post v. 992. y5e u' àbg»ws) 
«uin graece loquuti sint, dubitari non potest; sed non minus 
«larum est plerumque aliter dici; neque quisquam diffitebitur 


1) Pindarus Pyth. I. 45. de Aetnae incendio 7rora oi  pdptus uév 790- 
zuéove, é oov wünvov, &ÀÀ év üppvau mérQac wvAwÜonévn qÀob qoe. de 
zróvrov mÁáxac. Primarium est eAoÉ xviivósva:, nam lapides projici non 
solum noctu cernitur. 
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Oppianum Hal. II. 468. vnéofiov 0nÀov éxaorQ xegrvvag!) 
Euripidem Iph. A. 182. imi xg5vaicig Ópócoig, Juvenalem 
XII. 90. omnes violae jactabo colores, lectius ornatiusque 
loquutos esse, quam vulgo fit. Hanc autem figurandi ser- 
monis rationem quonam alio nomine appellemus nisi vel hy- 
pallagae vel antistrophae? Jam quod quidam se vereri di- 
cunt, ne schematis praetextu infuscentur reconditiores harum 
constructionum rationes, equidem multum mihi gratularer, si 
in istis rationibus acquiescere possem. Sed quod Poppo 
Prolegg. Thuc. T. I. 162. ro nàn2« vzc oyewg L. IV. 126. 
comparandum esse putat cum 'Tragici poetae verbo orgwv 
evqgóvr, perinde vanum est atque hypallagae, quod exsibilat, 
commentum; ro zAÀ5ZOog rg Owtwg est amplitudo spectaculi, 
quod conferta acies hostibus praebebat. Rursus hoc s9goovy 
&otocov Matthiae ad Phoenn. 660. satis esse putat ad expli- 
candum ópexov veuar' Évvóp« Óspyuetov xópotciww éntoxo- 
156 50v, quae similitudo nisi accuratius definiatur, haud longe 
aberit quin tirones pro segóOévog tvoupuorog dici one pu- 
tent zeagOérvoc ouucarwev, Scyllamque antiquorum Grammati- 
eorum fugientes incidant in Charybdin recentiorum. — "Zryv 
ovgevíav qàéíyav Schol. in Parall. recte explicare videtur eig- - 
oUgd?tov vyog avttrcoy rnv fAdgnv, id est, cxv xoxnv qatw- 
V. 197. 198. 'EyOpgov Ó' ofloig «à &repfr« óguaroe 
— Buidas.s. 4r&ofnrog et Zonaras T. I. 338. areofhreg 
ógud, omisso &ó' — Paris. D. ér&offgre yo. &r&offroc. Ali- 
quot codd. et Edd. vett. er«of5re oópuaro:, sed Ald. cum 
La. I. Harl. Ricé. et plerisque alis oóouar', sequens év 
omittit. Ven, Hermannus ereofgrog óogug, Dindorf. areoffy- 
tog Opu&rci. Ceterum adjectivorum hujus generis in numero 
plurali exempla abundant: $épomre mootsvereu. Oed. C. 883. . 
&réxuoora feive, Pind. Ol VII. 88. &4v' &gooud Oed. C. 
1469. ut Hermannus edidit pro &A:v metri causa, &xgavàÓ" 
Gou5ccnusv Bacch. 495. xerceusunr'! fhgrov Oed. C. 1696. 
eina noonoói;ev Heliod. III. 3. 111.?) 


') Ad similem locum Lycophr. 203. evsóóav évormA(covew oAdvosc vcAa- 
t5», Scholiastes avvrigcQópos, inquit, avci v0U v&c xeigac vic tAaTOA. 

?) Quaeriter num adjectivo locum demonstrantia eodem modo usurpen- 
tur; in Anon. Stad. M. M. p. 438. T. II. ed. Gail «7» v7cov PMyov Osa 
xavayov, facilis est correctio Jefiav, sed a suspicione remotum Epigr. Adesp. 
DCCVII. às£&ia 0 üàvrevágg — "Irxnouéóov. Eur. Hipp. 1360. «ic dgécrz- 
xev deb mAevgois, Paus. Ll 15, 2. évavría vevayuévos. Et ex affinibus: 
&guigt5QQ, xexÁmyc ves Quint, Cal. XI. 307. (intonuit laevum) quod quaeri pot- 
est utrum valeat pro émiÓsbua, ém' aQuaTsQa, an adjectivi locum obtineat, ut 
oi a4qia ÓoiGovvvsc Ogveis Lucian. Amorr. $. 22. vzaarzidia 7tQorcod(Gov 
Wu de Óígqia Gvoóusvoc Epigr. Adesp. CCCLXXXIX. [v. supra p. 


- 
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V. 199. 7I&vrov xeyyotovrov yÀocoei(g — affert Sui- 
das s. Keyxyabe. Cod. I. fexyotovrev, Aug. C. xayAetóov- 
rwy. Saepius apud Tragicos hoc verbum non legitur; semel 
apud Aristophanem xeyetew, prima correpta ut cachinnor 
dicitur, eamque formam Dindorfius Sophocli h. l. vindicat. 
Suidas Avaxeyyaong xoi ovyl &vaxoycoag. Plato Civ. I. 
934. À. avsxeayyoacs, pro quo cod. Lobc. &vexéxyoos; Xen. 
Symp. l. 16. i£exeyyoos, nec variant libri Poll. VI. 199.156 
[Gvoaxoyydottg Julian. Caes. 335. B. xeyycísrs Eubulus ap. 
Suid. T. I. p. 796. sed v. Mein. Com. T. III. p. 217.] Bo- 
gQvcAymta plene Aug. C. &yog Éorgxs cod. I. et Jen. To- 
cevr5 xoraünAnég sioroxs Diod. XIIL 55. xeí oquot usyaào 
néívOso iorero, Lucian. Dea Syr. S. 6. 0éog éorearw Aj. 1084. 
ÜoovÉov «vecravrog Appian. Civ. I. 56. alia quaedam minus 
apposita affert Dorvillius ad Char. p. 3883. Pro ózóv' 4osog 
Écovro óÓ5goig Quint. Cal. V. 168. scribi oportet (ororo v. 
Wyttenbach. ad Julian. p. 199. et contra Orph. Arg. 435. 
pro Éorero Ó' Gxp« xco5ve restituendum £covro, quod a vul- 
gato Éortvro proprius abest quam £zrero. Eie 

. VW.901. 202. Nac apwyoi. Cod. I. 9 vaóg, Hermanni 
operae «ywyoí. ln seq. versu 7. et Dresd. A. 'EpeyOeióov. 
Scholiastes yOovícov recte interpretatur «vroyQ0vwv, sed quod 
adem dicit ad v. 134. et vulgo credimus, or; 0 70906 &oxtva- 
ete &nó ZaeÀAauwiuv, id a poeta v. 597. et 1218. clare sig- 
mificatum non est; nec quidquam interest ad eorum opinio- 
nem, qui Ájacem Atheniensibus belli ducem se praebuisse 
crediderunt v. Philostr. Heroic. IX. 720. quos Strabo refellit 
IX. 604. 

V. 9205.  N)v yag Ó Óswvog Ó uéyag we uoxoerrüc. [Ari- 
sitoph. Thesm. 32. ó puéAeg ó xogrspóc.] Eustathius p. 215, 
35. ó uéyag Ji«g maga Z€ogoxAs. 'lTotum versum affert Sui- 
das s. Q)uoxgot5c.  Articulum ante puéyoeg ejecerunt Seidle- 
zus, Bothius, Hermannus; ili ratione minus firma, ne dac- 
qylo subjiciatur anapaestus v. Matthiae ad Hipp. 1355. Her- 
zmannus, quia articulus sic positus numeri vinculo cum óetvoe, 
intellectu cum pu£yog cohaereret. Ajacis Salapminii epitheton 
fere fixum et perpetuum ó péyeg ll. IJ. 358. Theocr. XV. 
188. et poetam inducere potuit ut ó u£yog scriberet, et libra- 
rios, ut articulum de suo adjicerent*). )uoxgerrgc Scholi- 
astae ambigunt utrum ab cog compositum sit an ab «oc, 
ó ry» (scr. Óug rOv) Gqv xgoreiv Ovvausvog, vel ut Mo- 


!) In Meleagti Ep. CXV. p. 34. Anth. Pal. VI. n. 163. c/c vade uo: 
Üvgyvaw negl Opuyxoiow avis oxvÀa — addito articulo scribendum v« zregé 
ut Leonid. Ep. XLVII. va)vra Adgvoa vís 0 Ogiyxoigw a&vowas. Ep. Pm. 

Sophocl. Aiax. Ed. 3. 9 . 
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157 schopulus Sched. p. 184. ó àv roig wpuoig TO xgdrog Éyww. 
Sime dubio significat staturam Ajacis, qui Il. III. 225. &&o- 
yoc Moysiwv xsqaÀmv 950' svpéeg ouovg dicitur. Cf. V. 623. 
IX. 169. E». P» 

V. 908. 209. T4 à' ivijAMoxtos! tüg ausolag vv& às Ba- 
poc. Cod. I. &uspíag yg. alusoíag, id est a5usoíog. Schol. 
Rom. ygegerou. cnpsgíiag avri roU Trüg &500Vg qogüc' zoiov 
B&ooc ÉAeffev cbrn 7) v0& «mo Tüc ngoríoog cnóíeg, de quo 
dubitari potest, utrum róÓ' c5utoíog scriptum invenerit, quod 
nomen alibi non reperitur, an contractionem admiserit aeque 
insolitam, sed utraque ratio eodem fert; quodnam (hoc) no- 
veum calamitatis onus invecit noz praeterita. [imsonusoío TO 
cvo&yuo vmspuusgo. óà — Etym. àb àqwuigíag ix ToU GvvegoUe 
Hesych. vtsonusoíag éxngoOouíeg Phot.] Triclinius ita inter- 
pretatur: riva (feegsiav) ivaAAaygv 70s r vvb ivüAÀaxtaun tg 
«uspoleg xci tüjc THutQlvug xearaoract0c. Eodem spectare vi- 
detur alterum Scholion z5g 5uépog, videlicet ut intelligamus 
adjectivum femininum 7) 74s0í« positum esse pro substan- 
tivo, ut alia adjectiva temporalia; primum quae diei partes 
significant, 7 éw«, 9 éoOtvn, 7) [0p90ia, ?)] owíc, 1, toute, 
cujus accusativus sov vulgo pro adverbio receptus est; 
neque injuria Grammatici huc referre videntur Os/Ay et éoztéoa, 
quorum masculina exstant ÓsísAog et Éozegoc, ipsumque 7uéoa 
v. Eustath. p. 1814, 58. p. 979, 2. Idem de oóogvaía suspi- 
cari licet, si noctem significat ut ap. Androm. Ther. p. 36. 
T. XIV. xor' 0gqvoínv vt xoi 99, quomodo etiam Euripides 
et Apollonius loquuti sunt; et de eooío, quod non jam diei 
noctisve sed anni tempus declarat. Haec vulgo substantiva 
esse creduntur. Phrynichus App. p. 78. eoaeíev ráv ogav: 
72 Óà8 rowxUrN tgomo AÓOnvaloug iia, Ova, AO«vaia, lon, 
ionic, quae tam inepta sunt, ut vix ab antiquo Grammatico 
profecta videantur. Notum est, illam parectasin Ionibus tri- 
bui; sed quae proferuntur ejus exempla, vereor ne commen- 
ticia sint, quantum quidem ad substantiva adtinet non pro- 
pria. Nam quod Schaeferus ad Bosium p. 577. negat sibi 
placere ope coíc, id aliter visum esse Graecis, ostendit Are- 
taeus de Sign. Diut. I. 4, 73. àv gy rij ogoíq, quod iisdem 
verbis sed intellectu longe alio Plautus dixit Mil. Glor. IV. 
l. pulcra pulcritudo, Livius tempestiva tempora v. Gronov. 

158ad XLV. 19. quibus similia multa proferentur in Dissert. de 
Fig. Etym. Itaque simplex 7j eg«íc, quod apud Demosthe- 
nem, Polybium, Pausaniam, Dionem Cassium, Libanium Decl. 
[T. I. p. 64.|] T. III. p. 123. et 298. Dioscoridem Mat. I. 11, 
22. III. 26. (29.) 231. Stob. Ecl. LI. 9, 49. p. 263. substan- 
tivi locum obtinet, iccirco non desinit adjectivum esse; neque 
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aliter se habet 7 Osoeíe apud Hippocratem $zo r5v Ósosinv 
Prorrh. II. 188. T. I. [7 eosíz Herodo. I. 189.] et saepius 
mendose scriptum 7 «oíg de Nat. Hom. p. 358. T. I. de 
Sal. Vict. I. 617. Epidem. VI. 625. T. III. Nicandr. Fragm. 
X. quod nihil aliud est quam 7 Óéostog oo Aelian. H. Án. 
II. 25. V. 21. VI. 51. IX. 56. XV. 12. sive 7) Ososío opa 
V. 52. et absolute 7 dOéostog Liban. Decl. T. III. 153. ac 
nonnunquam propter hanc ascititiam significationem accentu 
substantivi notatur non solum a Grammaticis, Jéoe mopo 
rÓ Üéoo Gg ÜcÀo, OdAuo, 7) ix oU Ototog xrqtixov T0 Oy- 
Àvxov Opto Etym. M. 446, 58. TTheodos. p. 67, 10. Zonar. 
p. 1031. sed interdum etiam in libris nostris v. Schweighaeus. 
ad Polyb.I. 25, 7. In eundem numerum referendum videtur 
xti, quod Galenus in Lexico Hippocrateo ita interpreta- 
tur ut adjectivi et substantivi notionem comprehendat: reí» 
WVUyoc, Oiyog, incertum unde sumtum. Sed Dionysius jud. 
de Thucyd. VIII. 827. ut paria conjunxit Ó'epsíoug xoi x&- 
: u&píoig, quod Reiskius in yeuieos(oig convertit, Aelianoque 
exemit Jacobsius H. An. VII. 11. yeiuégie. &Ó0xet. elvas Scri- 
ben? pro ry&soía. Haec qui sibi ante oculos posuerit cete- 
raque his adjuncta, quibus alio loco usus sum, non admo- 
dum negabit, pro 5uéo« suo loco et tempore dici potuisse 
5 TXuspía, quod Manethoni tribuitur III. 264. et pro wvé 
similiter *? wvxregívs;, etsi neutrum exemplis confirmari pos- 
sit. Ceterum si Sophocles. sic, ut vulgatum est, scripsit, no- 
men diurna diem hesternum valere, sponte consequitur ex 
apposito v»vé 70s. "Verbum autem évrAAexro. non passivam 
significationem habere videtur sed activam fere ut Diod. 
Fragm. L. X. p. 65. T. IV. Bip. àyévero facíAueco lOuwruxng 
écríag iEnAAayutvg mysuoviav. — Per hanc occasionem in 
Ed. Pr. indicavi aliquot locos prava literarum appellatione 
corruptos. Aelian. Epist. III. xoi yao &v eixorwg ortvatoi 159 
t& TOY 7tgoyOvov 7joie, el ànaovrov pg ira 7tQogTjAOULEVOV, 
scrib. rtoogeAovutcvov, quam lexin ille a Comico mutuatus est. 
In Meleagri Ep. XVII. Anth. P. XII. n. 76. & yr) vóbov 
"Epwg — u5óà negifArrrovg siys nóOwv axiücg, ubi cod. mvoi- 
pA«uvovg, fortasse scribendum zvpwtAnuOsg, quae vox Lexi- 
eis addenda ex oraculo Euseb. Vr. Ev. IV. 9, 145. góvov 
zxÀxc«g ncvrg nmvpourinOso fouoy (de accentu alibi dicam). 
In ejusdem poetae Epigr. XCV. de Amore ow» Égv xoi 
wrünrtQov — moüg Ó' Érw Aowtóv &rQsctov, atíAoAov, Obv. 
üsdogxóg, pro Aowtóv, quod mirifice languet, succurrit signi- 
fieantius  Apóv sive AZpov id est eveidég v. Apollon. Lex. 
T. II. 522. [Utroque loco Jacobsius vulgatam tuetur.] Sic 
et inscriptio sepuleri Plut. V. Othon. XVIII. 05nAoce. Maxov 
: 9* 
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"'O8wvogc fuisse videtur /eíuoo:, id est, diis manibus. — Ap. 
Nonn. XI. 450. AsAaouévog vÓorog OyÓOngc scrib. zO«óog et 
XIX. 293. Magwv ivióvosro vixqv scrib. avsóncoaro. He- 
sychius ZoiQ'arov, noAáucv scrib. egeuporov, ex Aesch. Eum. 
901. '4osupáreov &yuvov. Gravius corrupta. Nicephori verba 
p. 486. T. I. Rhett. vett. ovóà 4i0g «yooro Os00 uscyaÀov 
TQomoiov «&waxomov pro otó' ÉÓticeg Éowrog —. 

V. 210. lei rov QGovyiov TiAsvravrog. Brunckius 
TeAAsUravtog edidit, quod Membr. La. ex em. Paris. E. 
Mosq. À. exhibent; Porsonus ad Hec. v. 119. ze; ov T*- 
AeUrayTOg, contra quem ego attuli /leogÓOtvomoiog et 'Inmo- 
LÉóovrog ex iambis Aeschyli, Erfurdtius 4Aqsoífloie Soph. 
Fragm. N. 785. qui nisi ZAgroíBoi scripsit, tacite gemina- 
vit liquidam.  Bothius nomen delendum censet, Hermannus 
Porsono assensus est. [Martinus Lectt. Soph. Spec. A. 1832. 

. verba. transponit  GQ'ovyiov Téxunoce TeÀevravrog.] — De 
regulo ipso nihil apud veteres relatum invenimus. "Teuthran- 
tem vocant Tecmessae patrem Malela p. 42. Dares p. 174. 
Dietys IL. p. 41. ubi libri Teutras et Theutander praebent, 
Tethrantem Cedrenus T. I. p. 127. Teuthantem Tzetz. Chil. 
III. 76. Teleutantem Schol. Il. I. 188. Diversus est Teu- 
thras Mysus, quem Vauvilliersius hic. inculcat. Ep. PR. 

V. 211. Enti oi AÉyog OovpguxAwrov — Hunc et seq. 
versum profert Suidas s. véys. Pro émeí oe scripsi émei 

160 Gé, erecto pronomine, cui appositum videtur Aéyog óovguwxAa- 
Tov, quanquam hoc etiam cum oréo£eg conjungi potest. 4ov- 
gucAcrov Brunckius scripsit pro $ogi&AwTov, quod ap. Sui- 
dan, Philemonem p. 255. et in plerisque codd. legitur; 8óo- 
ov&AcToy Phavor. s. Lvéys: et Mosq. B. eaque est inter 
utramque scripturam codicum fluctuatio, ut Wesselingius ad 
Diod. XII. c. 83. p. 538. et XVI. 20. p. 97. ogvaAotoc 
[Liban. T. I. p. 393.] plus auctoritatis habere affirmet, 
Schweighaeuserus ad Appian. T. III. p. 159. contrarium. 
Bekkerus Demosth. p. 289, 7. Isocr. Paneg. 78, 177. Archid. 
119, 9. Plat. 300, 18.  Antid. 374, 122. OopitAwrov partim 
restituit, partim ob paucorum codd. dissensionem non muta- 
vit, retenta tamen altera forma Aesch. Fals. Leg. 32, 33. 
etsi duo codd. 9ogi&Awrov praebent, quod plerique editorum 
ilii praeferre solent v. Herod. VIII. 74. IX. 4. Athen. VI. 
2179. E. similiterque Oogvxr5rog expulerunt Polyb. XVIII. 
94. Plut. V. Rom. XXVI. Dionys. [Antiqq. IV. 24. p. 696.] 
Exec. p. 2356. T. IV. Dionys. Perieg. 1050. Maneth. IIl. 
258. Lycophr. 93. et 1116. ut et Oopvmovog Aesch. Sept. 
154. et PopvAnnrog Philostr. Heroic. p. 147. óogvxr5rog hae- 
ret adhue Quint. Cal. V. 160. Anth. Pal. V. n. 230. Op- 
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pian. Hal. II. 316. (cod. 9ogíxr.) Tryphiod. 630. óvovrivex- 
rog Aesch. Sept. 140. Oogwmerág Eur. Cycl. 306. OopvaAo- 
rog Synes. de Insomn. p. 148. C. Xenoph. Cyr. VII. 5, 35. 
Hell. V. 2. Paus. IV. 5, 3. etc. nisi haec quoque nuper ab. 
aliquo mutata sunt!) Nobis vero probatur Ern. Ellendtii 
religio ad Arrian. VII. 4, 2. temerarium esse judicantis, si 
qui omnia ad unam normam corrigere tentent. Primum 
quis spondet nobis, Graecos his nominibus significasse rv 
óogi xryróv vel rov Óogi éaAwxóro? Certe fieri potest ut 
JoovUxtyrog Bic intellexerint ut óogvéíevog dicitur ó xora moAs- 
pov yevóutvog éévog. .Sed si vel hoc concedamus, tamen 
significationem instrumentalem vel localem vel quamlibet etiam 161 
dativo attributam hujus casus formae non ita affixam esse, 
ut eam exuere non possit, nullo quidem, quod ad amussim 
respondeat, exemplo demonstrari licet, quia nullum in « vel 
vc vocabulum dativum habet in : exeuntem, sed colligitur 
ex eo, quod multa hujus generis nomina, quum possent ad 
dativi similitudinem revocari, eo revocata non sunt; nam 
yecotolueoyog dicitur sed yecrgogoptiv id est év yacrgi gé- 
os, &&olouxog Sed cspovryrng, ac similiter ysugoógóztog, yeto- 
Ócixrog, aliaque multa ad Phryn. p. 686. exposita, unde cre- 
bra lectionum fluctuatio olyioÓng et elyomóÓmg, yeigócogog 
et ysigícogog v. Interpp. ad Lucian. Rhet. Praecc. $. 17. 
óovoouevuc et Óopgiuavre (Oogluagyog) v. Jacobs. ad Anth. 
P. p. 516. et omnino nulla est relatio, cui ista componendi 
ratio disconveniat, «óogoírge, «yooóiewog, DaAnccopiwros, 
Üsnudyoc, voroqogsiv, vàouaeyeiv, aÀcvorQugetv  (vupoUg) 
etc.?). Itaque etiam óop/ízeArog apud Aeschylum dubito an 
Sine idonea ratione in OogümaArog mutatum fuerit. 

V. 919. ZGréíoíeg &véye. Scholiastes &uewov oréobocav 
yodqsiv, quam conjecturam Reiskius iteravit.  Philemo p. 
955. ZogoxAng OopwtAwrov créghag avtyu, "yovv tuu, eo- 
demque modo Eur. Hec. 119. Kecoc»ógag avéyow Aéxro' 
Ayauéuvov. Ep. Ph. 

V. 2914. lIléóg ójva — Góxrov. Afferunt h. v. Suidas 
8. 4donróv, et Eustath. 1461, 30. In seq. versu Barocc. AB. 
f&ooc, quod pro diversa lectione exhibet I. 

V.216. 2171. Mavig — ensAwfhjOn, extant ap. Suidan 
8 LmsAofhO39:y. Eustathius p. 920, 2. v0 enariumos nsgu- 


!) De proprio Zog/A«os et ZooíA«os dixit "Tzschuckius ad Strab. X. 
248. quibus accedit tertia forma 4fooi4Aos ut IléoiAAog v. Ebert. Sicel. p. 97. 
eum affinibus obscurissimis ÓopgéaAMos, OopvaAos, OogíaAos v. Dindorf. ad 
Arist. Fragm. N. 336. 

7) Antiphil. Epigr. XLV. Anall. T. II. 181. veuvr» Óógmov éJ"uo- 
Aoysu scrib. 89uvoAóyst, in. litore colligebat. 
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rv Éyu vn» noóOscw, og v0 &meAofhjOn napa ogoxt. 
Immo differunt haec quantum éreAécÓ: et amereAécÓ m. Pro 
nuiv Brunckius et Dindorfius ?uív, Hermannus ut ego in 
Ed. pr. zv. [V. Add. ad v. 733.] 
V. 290. | Zqdéy eiuoffagr xsivov yonor5ou r&vópOc. 
Tria postrema verba apponunt Moschopul. Sched. p. 8. et 
162 Suidas s. Xo»or5ow, quod nomen Schol. varie interpretan- 
tur: r* ToÀuyuere xoi mo&íug 9 tà ÓwgOaeguétva noiuve 
óàu& rO ÓiayoncacÓc avra. Ab ilo proxime abest Valcke- 
narii emendatio ópgeorroiwx ad Ammon. III. 9, 236. quod an 
pro Éoyo dici non possit, jure dubitat Heathius.  Xomorrnow 
idem significat quod cg«yie victimae, ut íspeia saepe dici- 
tur imi vOv anÀog cqotoutvov Eustath. p. 1671, 62. — 
Schol. ad Aesch. Sept. 215. r0 og«yw xai zonorzow ix na- 
paAÀNAov, ov ycGQ uóvov ronotüoie r& pavrsvuara aÀÀa xai 
ra Üuare, proprie quidem ea, quae oraculi consulendi con- 
sultive causa caedebantur. Ep. Pn. 
V. 222. 4vógüg alOomog «yycAiov. Eustathius p. 862, 
10. géoeroa, olOcv ovg x«i cíónoog x«l &vOQurtog xci AÉwv* 
al&ow óà ovOtig avrOv Aéyorr! av, aAA rovvoua olvo utAawv 
PuriÜero, et p. 1072, 6. al&wv &vyo noga €oqoxAs. Is 
igitur atOwvog legit, ut in 7. Barocc. AB. Heidelb. aliisque 
nonnullis et Edd. vett. scribitur; ceteri cum Schol. Rom. et 
Suida s. h. v. eiOortog, sed La. otOovoc, supra scripta litera 
7. ]d recepit Dindorfius syllabam nominum in «v penulti- 
mam ancipitem esse existimans, non solum propriorum .Zi- 
awv0og, 4icovog, INagwvog, IN&govog, sed appellativorum quo- 
que. Ego vulgatam retinui. Nam si Indi ob colorem et2o- 
"eg vocantur Nonn. L. XXVIII. 176. si per translationem 
elOowy fccxavie Agath. Epigr. XIV. 10. quis neget hoc epi- 
theton dici posse de homine ingenii fervidi et in iram prae- 
cipitis, qui vulgo Ósguog et ówxmvoog vocari solet? si prae- 
sertim respexerit alia adjectiva in ow et wrt5"c exeuntia, quae 
a vultu visuque transferuntur ad animum v. Adn. ad v. 955. 
Sed adjectivum e/9wv, cujus.origo tam clara, mentio tam 
crebra est, aliquando per ovrog declinatum esse, id quibus ar- 
gumentis demonstrari possit nescio. [alO«wv et sipwev — «vog 
Anecd. p. 1199. Cram. An. Ox. I. p. 241.] Propria, quae 
cum illo jure conferri possunt, 4iÜwv, eumov, tvoov, 
Míévov, Xolgov, ceteraque participiis assimilata, hanc licen- 
tiam certe non habent. Ex appellativis autem vir eximie 
doctus unum affert zoíoveg. Ita enim, inquit, a Cratino dicti 
sunl, qui toloveg dicendi fuerant, de quo exposui ad Vesp. 
193694. Equidem in Commentariis T. V. p. 495. et in Edd. 
Lond. et Lips. nihil quod huc pertineat, reperi, sed suspicor 
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eum Photii potissimum niti testimonio: zou» ó£&vróvwg ro 
&putvov, ngíwv Óà Óó rÉuvov' vo 0i nÀnOvvrixóv npoíoveg Koa- 
rivog. ld ego sic interpretor, nominativum substantivi, quo 
facilius à participio dignoscatur, oportere acui, sed hac dis- 
tinctione in casibus inferioribus opus non esse; cujus rei ex- 
emplo affert pluralem 7toíoveg, a proportione primi casus 
"to.ov dimotum. Alterius formae, quam Dindorfius legitimam 
dicit, exemplum in promtu est nullum praeter zoíwvog Schol. 
Hermog. p. 54. T. IV. ed. Walz. nam qui inter belluas ma- 
rinas recensentur a Caesario Dial. II. 605. D. in Bibl. Bign. 
T. XI. géxot, qdÀowot, mpícoveg xoi yaUpot xci tO. Àowta 
9ixw)Ór, si nomen sincere scriptum est, pisces esse viden- 
tur a serra, ut hodie, denominati typo amplificativo; serra 
ipsa 7toíwv dicitur barytonós, contra quam Photius praecipit, 
ap. Hippocr. de Vuln. Cap. p. 374. T. III. Poll. VII. 113. 
roU moíovog Soph. Trach. 699. Plut. Quaest. Rom. c. 87. 
V. Lye. c. 18. Aelian. H. Ann. I. 80. Simplic. in Arist. de 
Coel. III. p. 162. h. ut et Moschopulus jubet Sched. p. 161. 
noíov xAivsera, noíovog. Galenus Gloss. opOonoíovi, t5) yo:- 
»uxíó neque aliter rov zoíove Hippocr. l. c. p. 315. sq. 
Aristot. de Coel. III. 8. Leonid. Tar. Ep. XXVIII. Crinag. 
Epigr. XXXVII. Diodor. IV. 76. moíoveg Appian. Illyr. c. 
XXV.) noióvov Achill. Tat. IV. 19. Poll. II. 36. idemque 
testantur Grammatici, qui zoíovog, xíovog ?), niovog, ffpoyio- 
vog, eandem mensuram habere docent, Draco p. 88, 10. p. 51, 4. 
Arcad. p. 18, 5. [Herodian. Epim. p. 194.] Etym. M. 674, 7. 
Phavorin. Ecl. p. 366, 24. sine ullo productionis illius indicio, 
pro qua ne Hesychii quidem glossa afferri potest IJowoxo- 
"0g, XOzttoV T"oíovag, nam hic quoque in cod. moíovag scri- 164 
ptum. [Idem apparet ex stoiovoróg, quod quum Jacobsius 
ad Philostr. p. 263. proparoxytonós scribendum dicit, pro com- 
posito habuisse videtur, sed est simplex ut exruvwrOg, xvevotóc, 
qiovoróg (nisi yvovwnmóg scribi oportet ut Passovio videtur 
ad Nonn. Par. IV. 211.) ysigiówrüg, &AvoiÓwTOG, qoAidwroc 
quae a nominibus ducta sunt ut aculeatus, belluatus, ocella- 
tus, pullatus, togatus etc.] Postremo repugnant cognata 7to:o- 
vostÓrc, 7tQ.OvYLOV, &íque universi generis constantia. Nomina 
in ww» exeuntia paullo ante commemoravimus, quibus adji- 


- 


7) In libro Judith. ITI. 11. ut apud Appianum, Polybium, Plinium 7toéo- 
»og nomine mons significari videtur, talis fortasse, qualem Vascones Sierra 
vocant. Sed serpit suspicio aliquoties pro z£ogo» scriptum esse zrgéíom v. 
Muncker. ad Anton. Lib. c. XI 

?) Galenus in Gloss. x«v» oxytonum vo éx vóv Onodtov (xi) 
&O9poicpa interpretantur, vitioso, ut videtur, accentu deceptus. 


UUMMENTAx. 


 leminini generis uev et rir, cum gloe- 
"s "Nchol. Harl ad Od. IL 42. err4 rov ovt: 
íSuI0U ÉxAtyY — 7t ;ongu  Zrvodoro; 
cip" ridicule sane, si vocabulo usitatissimo 
iUiaanno substiturt nusquam lectum. Sed quid 
-— — nuucruit Zenoedotus. cur tantae insamnletur auda- 
N una dh &5*, quae alpha breve habeant, Arcadius 
^» barytona esse scribit, ac pariter in £e» terminata, 
(Ne, Kb, Mer, rior Ót «s; Atguxrixov* ubi pro 

TE à lncey reponendum, bistorici nomen v. W 
l. XXL 4525. Go«ller. de Syrac. p. 185. ant zu; 
.'« veiniri, eujus genitivus z£acros Dicaearch. V. Graec. 
: E i0, cd. Gail vocalem, ut in «Der, brevem esse arguit 
^r Anthol Pal. VL 255]; longa est in gentiliciis Zw», 
vr ct in appellativo &oryeg Epicharm. Athen. VIL. 321. 
l». quod ex accentu (quanquam fluctuat) et declinatione fe- 
wininuim eske conjicias. Praetereo, ut suspectum, za«ó»eg, 
quod cad, Medic. praebet Aristot. H. Ann. VI. 9, 1l. |Néo» 
4ulein, (eujus Arcadius meminit, andronymicum esse videtur 
lulyb. XX 5. non topicum; nam hoc Stephanus, eundem 
IHdccodianum sequi solitus, oxytonis adnumerat, fortasse quia 
iypum. periecticum prae se fert, ut Eustathius p. 324, 35. 
Averpmy acu dicit quia ávrgudng sit. Praeterea est unum in 
ww appellativum, zoeov, i ela Gg 7t00Y, TXQuvOG — Oxo- 
Avv roUÓe xer& mosóvog Suid. ex Crinagorae Epigr. VII. 
scd adjectivum. rursus produxit Pindarus, mporosove Eeiyov. 
De nominibus in eur Etym. ] M. 583, 36. va tdg wv óEirova 
cj ct maganyoueva, él LEY (LV dvd, Toénovot TO à tig 
0, lTowv* el Óà ur), quitrta. v0 6, Bouv* IIowiv, IIawvoc 
165 «vugtov. Quod ad gentilicium attinet, za» orperog scribitur 
Eur. Rhes. 541. sed apud Herodotum, Demosthenem alios- 
Ds peroxytonum est ut et andronymicum Pausan. II. 18, 7. 
, 2. idque Eustathius praecipit p. 138. 10. et, 1109, 11 
flo, IHaíovog TO àÜvixOV (Gg Maiwv, xai TO XUQLOV* TtGLOV 
"m nauovog 0g elov, -dauvowv, TO imi latgov, AoxAnniov 
"neivog sUpevoUg rvy0v (Arist. Plut. 636.) [Mr»v Herodo. 
L. 7. Maíovog 'Eouov Anthol. Pal. IX. 645. meíwv Rhetor. 
T. IIT. p. 585. pes Aristid. Quint. de Mus. I. p. 55. II. p. 
99. 0 naíev Bacisvg Liban. II. p. 485. Z'igonaíoveg Herodo. 
V. 14. ubi cigioz. em. ut Votptontuuntd Àc de,.altero con- 


!) De nominibus zregixvíov, iOvrtt(ov, et de paragogis, 9xnztov, acvoov- 
Oi, gxogmíov etc. Alibi dicam. Apollonius Athen. VIT. 284. A. zroui- 
Aov oxvdÀow vràwv cinova Qováov, fortasse có vda scripsit. [7 "Pitow, 
Pitovos urbs cum fluvio cognomine Polyb. II. 11, 16.] - 
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sentit Stephanus Moeíev ro àOvuxov óuwevvueg tQ xrticri, 
discrepat vero Schol. Ven. IV. 394.  Maíwv flagvrovog sg 
&nogvygv rov iOvixov, quod oxytonum est in codd. Herodo. 
I. 7. VII. 74. sed et andronymicum sie scriptum exhibent 
codd. Apollod. III. 6, 5. Postremo dei nomen medici /Za:o- 
vog Scribitur Solon. Fragm. IV. 57. Soph. Phil. 168. Ari- 
stid. T. I. p. 71. accentu alio atque Suidas poscit /Jawvog 
TOU ULVOV, TtxiuVog Óà ToU laroov, neque non libri variant v. 
Schneider. ad Civ. T. II. 208. Duo appellativa sunt «cuv 
et Aeíov, quod cum illis complectitur Etym. M. ]. c. et se- 
paratim p. 192, 52. feíwv fAévvog. 'Eníyaguog Óà fouovag 
Àéyst, quod in poetae siculi versibus Athen. VII. 288. A. 
modo sic modo /geíoveg scribitur. Unius formae est zAstoy, 
nÀew)voc, Sed zo5ov dupliciter declinatur, uey«Aov nonóvog 
Hesiod. Seut. 437. Nonn. XIV. 437. et KíAw et nonovsg 
Nicand. Al. 218. zonóow "ÜUcosíoc: (feminine puto) Callim. 
H. in Dian. 53. quibus accedit proparoxytonum swoveg wg 
owgpoveg Schol. Ven. O. 557. et cum dialysi inversa zt90o- 
veg oi ngovevcuxorsc TO70. tÀv OgQv Suid. Postrema hujus 
generis sunt xwv, aÀxvov et «AsxrQv0v, nam Orcov (oméwv) 
Óidvudev, Évvqev, nowjov (nowujovog otvov Nonn. XIX. 24. 
neujove fovAv Christodor. Ecphr. 255.) utrique generi apta 
eoque adjectivis similiora videri possunt; certe derivativa sunt. 
In hoc igitur numero perpauca inveniuntur appellativa, quae 
in alis dialectis aliter declinentur, nullum quo duplex nomi- 
nis 7toíov declinatio apud ejusdem linguae auctores excusari 
possit. Sed ne quaestio imperfecta relinquatur, addam quae 


—— 


de non puris collecta habeo. Fixa sunt quae in Jw» exeunt, 
&ufov, &ooefov, Bovfov, roifev [v. Theognost. in Crameri 
An. Ox. II. p. 30.], quae cum genere masculino servant vo- 166 
calem nominativi et femininum óvuflwv, quod eam corripit !). 
Pariter sibi constant «y«v, quod accentum periectici habet, 
cvwyov et eoíyuv, cgíycvog, sióog Oóperog Anecd. p. 1340. 
[Theognost. l. c. p. 31, 15.] Sed de hoc genere nominatim 
praecipit Schol. Ven. XXI. 141. oxytona esse, quae per o 
declinentur, 7JogàeyOvog, Vowcrovyovog, IlnÀsyóvog (cujus 
exemplum minime aptum affert ex Callim. H. in Jov. 3.) 
[Strab. p. 381.] &o5yovoc, barytona autem vel per « decli- 
nari vel per vr, OwxaAéyov, IltAayov, ZoAceyyov, uéoqa 


!) Arcadio p. 10. restituenda evíAgov pro evsiBov, 24AaBow fluvii no- 
men v. Steph. XagraBówv v. Aglaoph. p. 215. et in aliis terminationibus &vó- 
jov p. 11, 9. pro axoüov, MonAgóov» pro Losióóv, néJw» pro zov, 
xoJwv pro OOwv p. 12. JdoyavJaw pro &gyaJww, qagnuaxow pro Qugua- 
xc», Zdaqpvov (v. ad Greg. 884.) pro augvov. E 
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ZaÀayyovog norouov, quae eadem fere leguntur Arcad. 
p. 10. Eustath. p. 1228, 14. sed mendosius scripta éAéywv 
pro JIceAayov, Àeyov incertum num pro evcyov ut cod., an 
pro Ovxalíyov, postremo osAeyov et qoicayyov pro ZoeAay- 
yov», quod fluvii nomen in Ind. Anecd. ZeAyov scribitur ). 
Masculinum «g75yov, óvog, ille ignoti poetae testimonio con- 
firmat co5yóvog queréooio, et legitur saepius eodem ubique 
accentu Batrach. 281. Nonn. XIII. 52. XXIV. 75. XXX. 
171. Paraphr. XVII. 79. Orph. Lith. 189. Gregor. Naz. 
Carm. I. p. 45. D. Tzetz. Posth. 691. sed denegatur Home- 
ro, àmi uovov ÓnàAvxoU reos; Ó moujv5c Schol. Il. IV. 7. 
Pro masculino barytono nihil quod afferri possit, suppetit ; 
pro oxytono unum illud laconicum é£vyóveg, vovg égyetog 
PBove Hesych. quae sine dubio est prima positio feminini iv- 
yewe«. Femininum tuetur Etym. M. 141. 15. new, xAoóOvw, 
quw, TtQmov, «&onycov componens ut a verbis barytonis orta, 
idemque defendere videtur Schol. Il. V. 511. 7j y&o óc m£éAev 
167 devaoicw ag9yov ?), ubi quum genus ambiguum sit, Áristar- 
chus scripsit «ozyov' quod ile probat; xei ónAov ix rov 
&05yOÓvsg* neque enim accentum accentu definire videtur sed 
declinatione quia appellativa in y«v, quae vocalem corripi- 
unt, ad genus femininum et ad oxytonesin propendent, Aa- 
y0v, 0ÀoÀvyov, mÀcyyuv 9), nvyOv, OrtayGvV, TQUyOV, OtXyOV, 
quibus xgayyov quoque, id est 7 xírra Hesych. addendum 
videtur et xgeyyóvsg cancrorum nomen, quod et xgeyyai 
dicitur, et geyov si pro coi«yov valet; sed si comedonem 
significat, haud dubie per w declinandum et gravandum est 
ut Óéxov ó Otxalousvog Hesych. ógemev, m0gówv et cetera 
amplificativa; zov Aeyóve Hippocr. de affect. intern. p. 413. 
[rovc A«yoóvag Stephan. Schol. in Hipp. T. I. 168.] sed multo 


1) Eoiyov ab Arcadio memoratum [Cram. An. Ox. IL. p. 31.] est no- 
men fluvii, quod alibi '"Egiyo»w scribitur v. Schweighaeuser. ad Athen. T. I. 
310. Z4óóayow, dwvos item fluvii v. Tzschuck. ad Strab. XI. 411.  IJeÀa- 
yovra Hippodamiae procum nominat Pausanias VI. 21, 7. sed lleAayowa 
piscatorem Sappho Epigr. II. Ogriayov, ovvosc, Galli nomen est Polyb. XXII. 
21. 4auayov Laconis Thucyd. III. 92, 4. [OvaAsyow Eustath.] | 

*) Mirum est Buttmannum Gramm. $. 56. Annot. 11. p. 210. hujus no- 
minativi penitus oblitum esse. 

?) Appellativum | zAayyow, sA«yyóvos scribitur ap. Callimaehum et 
Grammaticos, eodemque modo nomen proprium mulieris Demosth. c. Boeot. 
p. 997. p. 1008. p. 1011, nisi quod cod. Marc. aliquoties barytonum exhibet, 
et mendosius etiam EvfovAos év IlAmyyGw: vulgabatur ap. Harpocr. s. Me- 
vOÍxt0v. In Charitonis libris saepissime 7 llA«yyov, ve llAayyowvos lI. 
8. V. 5. etc. sed llAayyow Aleiphr. III. Ep. 22. [Athen. p. 558. B. 594. 
C.] l'óyyov, udos Hesych. Aóyyow cessator et Aoyyov Ó vorvos, MOosc, de 
quo Hom. Od. /V. 77. masculina sunt. 
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praevalet alterum genus Aristoph. Rann. 662. Xenoph. Cyn. 
IV. 1. ete. Vocabulo alioqui suspecto xoeretyov cur Lexi- 
cographi masculinum articulum praeponant, nescio, sed si 
Graeci illo paraschematismo usi sunt!) certe accusativum 
potius paroxytonum fecerunt, ut apud Theophrastum legitur, 
quam proparoxytonum, ut apud Athenaeum. Tantum de no- 168 
minibus in yov, quorum a declinatione legitima num descis- 
cit v5Às nÀereyGvog Schol. Theocr. XI. 57. sed pro hoc 
nmÀeroywvne scribendum ut &veuovo, coysuovn, ociuxvovy ?). 
Sequitur ut de nominibus in ówv dicamus, ac primum de 
masculinis. Horum igitur ea, quae per «& declinantur, bary- 
tona esse solent, Kvówv, xwuwv, xAvÓwv, yA(ówv, roig yAiOoct 
(sic) xoi oóguíioxoig Epiphan. de Gemm. V. 227. T. II. v. 
Schleusner. Thes. T. V. p. 526. à quo quae proferuntur ex- 
empla oxytonesis [rove yAi9cveag Plutarch. de Fort. Rom. IV. 
p. 9.], corrigenda sunt ad praeceptum Grammaticorum v. 
Dindorf. ad Arist. Fragm. p. 143. et Addend. p. VI. praeter 
ovÓwv, uvówv (si certa lectio) et ionicum óów»?), quae per 
Vt, ea vero gravantur ad unum omnia, quod vetere edicitur 
canone: r& slg «wv» óÓvóuora OLvrovo ovóínort Óux roU Vt 
xAivscO a, Schol. Ven. M. 390. nam éxev esse participium 
vel participiale. .Atque huie generi Technographi hanc spis- 
siorem formam ita proprie assignant, ut genitivos 7/&ó«vog, 
iNNéówvog, Méówvog legitime declinatos, ;4&ó0ovrog vero, IVÉ- 
ovrog, MéOovrog, xvoóOovrog, participiorum ritu effictos pro- 
nuncient v. Theodos. ap. Dindorf. ad Aristoph. Schol. Vol. 
III. 418. et Choerobosc. Anecd. p. 1393. b. neque dubito, 
quin vocabula ejusdem fili éxev, yépov, Ópcxov, Aéuv, Ót- 


1) Hujus ekempla sunt os&Óoc, avzaÓow, ynoauoc, xnoapo, et in pro- 
priis Kaópsior," Kaóue(ovss, 2oysiow 2doysiowes cetera incerta: yayyauov 
et yayyauow, sed hoc parum stabilitum in codd. Poll. II. 169. et ap. Etym. 
M. zAarauoc, quod Schneiderus defendere conatur ad Aristot. T. IV. 582. 
et zxÁavauOv. TO yÀivvov et 0 yAivvov Eust. 1560, 34. neutrum a suspi- 
cione remotum. Hesychius KAaóÓ0vss, xAaÓo: et Zv«Ouóvsc, plua" dubitari 
potest ne xAaÓQvsc sive xAaÓccwvse et evaOuOvss scripserit. X Accusativus 
y9yyoov« legitur in Galeni Gloss. idem significans quod yoyyoose, sed in 
Comm. ad Epid. VI. Sect. III. 38. sq. T. XVII. P. I. retinet femininam for- 
mam, qua Hippocrates utitur, v&c yoyyoOvase.  KogvÓOs et xogvóov idemne 
significent, ambigitur. ; 


?) Ex hoc genere Arcadio p. 10, 5. pro zVoyo» restituendum est sra- 
yo», pro vayow, ovayov, pro uéyov, Mayov, pro gásyov, qgnyow. | diyom 
andronymicum est et maris nomen v. Jacobs. Anth. T. IX. p. 507. 

3) Oi envoidovec Lexicographi afferunt e Poll. VII. 137. ubi nullus 


articulus est. Eustathius Or. IV. 30, 88. Zavió xai oí vie véac isgol oxv- 
gidovesc. 
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genov, onawv '), révav, xsiéov, una cum aeolico £dwv (mor- 
dax) et ionico óów» hanc ad rationem revocaverint. ee 
169 vero genitivum in ovog mittunt, oxytona sunt et femirnina, 
a1)06v ?), axpoyogÓwv, suflgaówv, xapxoaüuv?), óAogvyOnv, 
Gwódv, anaócv*), cyaówv, QAs)Ónv *), yclióov, ad ultimum 
o«gÓcr, cujus pluralem rectius apud Pollucem 6«9ó90vee 
scribi quam apud Hesychium o«oóoveg *) Arcadius testatur 
p. 1l, 6. ó&overos. và Oi voU O uovov xAwóusvo, MvyÓww, 
c«góo», cuwówuv. |Mvyóoveg Aelian. V. H. VIII. 5. Nonn. 
X. 282. Mvyóow XIV. 14. Mvyóovo Paul. Silent. Soph. II. 
514. Mvyóoóvog; Ambo 138. Nonn. XLIII. 23.] His conve- 


nii magnus numerus nominum in :Ówv et sJÓwv, onntówy, 
t5XxsO0Y, yoigrócv, de quibus alio loco sum dicturus, et Theo- 
dosii regula Gramm. p. 128. feminina paroxytona in obliquis 
casibus penultimam longam, oxytona brevem habere, excep- 
tis urbium nominibus Ziódv, KaAvówv, quod genus omnino 
liberius est quam ut canoni subjici patiatur, multasque anti- 
nomias habet. JMvyówv autem illud andronymicum et genti- 
lieium non solum hoc modo scribitur in nonnullis codd. et 
edd. Il. III. 186. Eur. Rhes. 539. Apollod. II. 5, 7. Strab. 
VII. 295. XII. 575. Nonn. XV. 59. sed etiam accentu in 
prima syllaba posito Paus. X. 27, 1. Julian. Epigr. XLVI. 
903. T. IL. Anall. Nonn. XIV. 14. Paul. Silent. Ecphr. 
Soph. 515. Steph. s. h. v. rectius tamen prius videtur, quia 








7) Hoe biforme est ozaóovos et omaOovros v. ad Phryn. p. 273. aut 
ut peregrinum v. Steph. s. Z«aó«, amt ex dialecto, ut Aeoles 4foaxovos 
dixere (vel Zo&xovoc) Anecd. p. 1199. Latini LLeontis et Leonis, draconis 
et dracontis, et bisontem dicunt quem Graeci Bícov«a, Lacones yepowv(ía pro 
yegovtia. [.Znvoidwwv Suid. s. 2ozaixóv.] 

?) Eustathius Atticos o0 a5Óov dixisse narrat; fortasse uerowvpuxoOs, ut 
poste ; qui Euripidem nominavit ueAiymov» anÓóva. Nihilo certius silvester 
aedon. : | 

?) Phot. s. v. Genus femininum colligo ex eo, quod nonnulli id herbae 
nomen esse putarunt. 

4) ZmdÜov 0 svvoUzoce, omadov Ofvróvoc vO Gmxácua Phot. Suid. 
"laxíü0sc, oxadovos Hesych. : 

*) $Às0ovas páAvaglas xal Agoove covouacav Fri, vv ztaAowv Galen. 
Comm. L in Prorrh. I. 103. p. 733. T. XVI. gáedovac xai cxias Plut. de 
Def. Orace. XIX. 329. T. IX. gsÓóves và oxacuora Hesych. sed baryto- 
num gA£Óócw utriusque generis particeps. Booóov Orion. p. 177. sive 80g- 
Óc»» Etym. Gud. p. 111. nihil aliud est quam latinum burdo. Hesychius et 
Suidas Widóves, "Widovsc et "Vvüowvsc interpretantur ÓafoAo:. Suidas (post 
wvoloxouzt(a) woÓ,x, wsvór' Ko5jvsc, ubi Kuesterus e codd. yovOi« reponit, 
quod comparandum cum o7rovóy, omsvóm.  Omisi KAoócov, cujus declinatio 
in incerto est. [KAaÓov Quint. Sm. II. 365.] 


$) Idem JX«oóvsc va vàv Oqoavàwv Ava. Utrumque nomen cum la- 
tino verriculum congruit. Hesychii cto» A&yvoc, unde sit, ignoramus. 
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quae communis generis sunt, accentum femininorum habere 
solent, Zagówv, 4vOnóuv, AonAnówv, [conówv, Zapmuówv, 
nam non heros solum ita dicitur sed et insula et rupes v. 
Herodian. z. uov. A. p. 9. ubi qeoxióov editum pro («pxy- 
.Onv v. Steph. «cciówv pro [oonówv.: ltaque JX«or56ovrog 
scribitur sed J2aegrmóovog, et Lxídovr. ut KeAaOovri!) sed 
zimovog. Atque hunc flexum sequuntur etiam adjectiva in 
Gov, GÀelov, OÀibov, usiGCov, ut duorum generum; . substan- 
tiva vero sic terminata non extant praeter propria; Stepha- 
nus ZAebtov &£Ovog Oó&vverau Owx (Scr. xara) rO imuÜsrixov 
x«i qvActrrs( TO à) mpg avridwxcroAQv. [4AAabcovsg Herodo. 
IV. 17. HàÀeíovag 52. Alio accentu, quia diastole nulla, 
scribitur Aíteveg in Schol. Ven. B. 858. quos quidam eos- 
dem putant. [244:590: Pausan. I. 32, 1.] In Ind. Anecd. pro- 
feruntur Zbwev et 'Pilov per & declinata; atque haec bary- 
tona Arcadius sine dubio ante oculos habuit p. ll. re eig 
Gov &gosvixo fog)verai, Ónórs ur) eig vnigóiovAAa(ja vj moo 
réAovg Éysu uexgóv TO à, el noÀet Óuovvuel, otov usiGov, ói- 
Gov (cod. óbwv), ó0AiCav, ubi pro usibov scribi oportet Z4ua- 
Cov, nam id masculinum quoque est v. Steph. et acuitur, quia 
alpha longum in paralexi habet v. Draco p. 100, 2. pro ótwv 


1170 


vero, quod cod. addit, Aber viri et fluvii nomen, quod hoc - 


accentu distinguitur ab urbe homonyma Z2evsg Diodor. 
Fragm. L. XXII. 308. T. IX. Bip. Pícov item viri et fluvii 
ab urbico "Pióv, covog, quanquam in utroque et accentus 
fluctuat et declinatio v. Steph. s. Bovéaoyr et Schweighaeu- 
ser. ad Polyb. IL. 11. postremo ó4itwv a vocabulo oppidi 
ÜAGov, cvog, v. Eustath. 329, 10. quod OAíóev scribi ma- 
luit Nicias v. Schol. Ven. B. 717. ut legebatur ante Tzschu- 
ckium ap. Strab. IX. 436. Sequitur Philemonis praeceptum 


N. 8. [Eustath. p. 1409, 22.] z& eig Üwv Arnyovra ncvra qv- 
Aerrovoi TO à oiov ciOwvog, ygOovO«wvoc, adde x&vÓwv, xoà- 
Ü'wv, uoO'wv, óuOwv. Sed a xóxxwv genere discordat uzxwv, 


accentu éAuxov, declinatione sixwv. Nomina in Awv Etym. 
M. 130, 30. gravari dicit, ut ó0Aev, 14oxcÀov (adde x«4- 
Aev, x5gÀov, tíAov, ciotÀuv v. Schneider. ad Arist. T. IV. 
18.) praeter uuuoAAnv et BofvAov?) Nomina in nov dis- 
syllaba, ut Arcadius docet p. 13, 22. barytona sunt &xuowv, 


!) Strab. VIII. 348. A. apud quem tamen p. 351.  24xióu»a scribitur, 
[Kor2w» Anthol. Pal. VI. 258. VII. 740. ZÀxov Nonn. XIV. 22.) 

?) Begsáov 0. fBaÁavevs Anecd. Ind. quod cum jgxo» Polf. v. Interpp. 
ad Greg. 362. sq. praeterii ut ignotum; gaA&xov proprium perhibetur v. 
Schol. Vesp. 1208. | 


171 
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xav (xcputvog), uovoutv, tvtUuoY, OtuuUoY, rÉouov *) ex- 
ceptis topicis, quibus Àeu«v adnumerari potest cf. Etym. M. 
562, 29. xoi Toig émi xoipoU Atyouévoug, quo yeuuov signifi- 
catur, postremo iis, quae longum v habent (ut Z'rovuwv) 
[2 rovuovoe Scylax Geogr. T. I. 282. bis. Koaevev Schol. 
Theocr. XVI. 38]; atque haec omnia masculina sunt, femi- 
nine autem uoguov, ut logyov, et Qaí(ucv 1, Ówxípscig Alc- 
man. Fr. XLVIII. z&Aove £xaÀAe óaíuovag v' iÓ«coato. [V. 
Cramer. Án. Ox. T. IV. p. 409.] Trisyllaba in agwv, ut- 
cunque declinata, ultimam acutam habent, reAeuev, ÓnAeuov, 
f9cpov, nomina in tuor, Uuwv, brachyparalecta, si penulti- 
mam genitivi corripiunt, acuuntur aexgsuov, Oeirvpov?), si 
porrigunt, gravantur, eoréucov ut IloÀéuov. In Act. Apost. 
XXVII. 40. omnes quidem codd. rov ceoréuove ut in obs- 
curo J. Lydi loco de Mens. II. 11, 18. sed appellativi de- 
clinatio sine dubio eadem quae proprii?), et exoéuwv vulgo 
paroxytonós scribitur sed contra disertum Suidae praeceptum 
' axgeudv Ofvvertot og zytsucv. Praetereo iyveUuwv et verba- 
lia, quae hominibus attribuuntur, énéuov, ruv, oixrlouov, 
quia in hoc numerosissimo genere nulla apparet diversitas; 
quibus accedunt adjectiva mera regduwv et algvnuwv.: Ad 
proximas literas descendentibus occurrunt &£ov, unéuvwv, Ovoa- 
GvuéuvoV, nímuow, mem» et xovov, tum xamov, onov, oxi- 
172 70v, moQwv*) quod rectius scribi videtur zegwv*) oíco», 
ytírov, téÉxruv, quae ambo Grammatici communia perhibent, 
7TtXXT0V, YLt0Y, xgorcv, cujus notatio in libris nostris instabi- 
lis sed a Stephano fixa est: 4icwov ó£vróvog: va ydQ sig wv 
OovAAnfo O&)verot, sb ur OwxcroAmv Éycu onucwouévov, uc 


7) Eur. Hel. 1491. "TexivOov éfauAnsauevos vQOyq véguov. Ülaxov 
Éxave, sunt qui zt9oc Téguova emendent; praestat fortasse avéguo».. 


?) Hoc Arcadio restituendum p. 14, 1. pro vvuov, et paullo ante Ógv- 
pov pro xosuov.  [Ecvopovoc Pausan. V. 5, 1.] 

?) Vid. Fischer. ad Anacr. Fr. XXVIIL 2. «o» l4oréuova in Schol. 
Pind. P. I. 1. Boeckhio invito excidisse videtur. yoséuow, &ypánovos con- 
trarium est Arcadii praecepto. [P/vow Isocr. p. 650. «oréuove Hesych. s. 
paozaÀn. cívovos Galen. T. XIX. 717. 744. oíaov Paul. Aeg. VII. 253.) 

*) Zosimus IV. 39, 354. vois zteol v7v Ti/óva TOU stoTauoU 7vaQois 
éunsGóvreg a7tOÀowtO' scr. vao, vel uvoragoG:, repetita syllaba prae- 
cedentis vocabuli. 


5) Nihil nos juvant Zonaras T. I. 426. et Arcadius, qui p. 16, 9. pro 
»égmv scripsit vel Hocw vel sígov, pro v9goov vo5gowv, pro ogaigo agci- 
gov (rete), pro oigo fortasse 40rpov. Paullo ante Ze£xoóv, non é£xpow, 
et paullo post 'Olosco», non Aocov, neque xgatcov sed Kgórov. Bovyov 
p. 16. fluvi* nomen est v. Dicaearch. Descr. Pel p. 142. T. II. ed. Gail. 
Zmépyow canis v. Anecd. Ind. 4ovzov p. 14. Centauri v. Anecd. Ind. 
Pro ucotí»» p. 17. scr. MoAtov, 
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Koórov, xpotóv, 7) yapoxtrou vncayoio og t0 Irwv ovvans- 
 veyOiy TQ  Toirov, l'sivov (scr. Koírav), otov Hiov, Koa- 
vov, luvprov, INsov, quae omnia librarü aliter scribere so- 
lent v. Tzschuck. ad Strab. IX. 641. Siebelis. ad Paus. L. 
X. p. 287. Lehrs. de Aristarch. p. 272. Eadem Ethnogra- 
phus s. Biorovía nos docet, bisyllaba, quae in rwv exeant, 
barytona esse exceptis periecticis et si qua diastole opus sit, 
ut xgorwov, yit», quanquam ipse Bovwv et Üfovfwv non 
magis distinguit quam Arcadius Zyxwv et ayxov, neque "EAsuv 
differt ab àAswv Ücuvog xai Oque Hesych. nisi forte spiritu. 
Sed ó llv9wv et » llvOwv ipsa generis diversitate dispa- 
rantur v. Ámmon. s. h. v. Hestant Bícwv, qw060wv, cíiquwvr, 
Tugov sive potius rvpov, eyov &untAog Anecd. Ind. fAsyw», 
de quo uno veteres curiosius disserunt. Primum Theodo- 
sius p. 128. illud cum femininis barytonis conjungit, quae 
longam retinent, ro5oov'), 24ox&Àov, quo accentu masculi- 
num notatur r0v fAcyov« ap. Schol. Nic. Al. v. 128. et 8A5- 
yov v yÀnuyov Suid. Ac si quis hunc ov yA5zov scripsisse 
putet ut Philemo p. 295. praesto est alius masculini generis 
testis Alexander Aphr. in Soph. El. p. 30b. ó yAíywv xoi 
tO ox0goóov. Arcadius p. 16, 7. r0 yAíyev (yÀnyov) oque 
BegvvscÓOa, cs, 08 ÜnAvxov xoi Óux toU f, óEUveron?). — Huic 17 
consentit Phrynichus App. p. 30, 15. BAnyew oi dopig yAa- 
yov, oi "Ioveg yAgyov: auqóregot Óà ÓqAvxog, oi uiv rav 
yÀeyove, oi Óà8 rrv yAuyóvo, unde adjectivum ducitur yAzyo- 
vo&tólg r0 Óixrouvov Hesych.?). Apud Hippocratem saepe 
legitur c5/c yAWmyevog, vi y^nyow, Tiv yÀgxova de Mul. 
Morb. p. 663. 708. 714. 715. 723. 132. 134. 168. 810. 831. 
T. II. aliquoties etiam rz7c /AÀxyovs de Morb. III. 323. et 
9824. T. II. sed vitiose scriptum fAxyovc, et r5 fÀnyoi The- 
ophr. H. Plant. IX. 16, 1. zzv BAnyo Aristophon Athen. II. 
63. A. Arist. Lys. 89. r$v yÀeye Ach. 882. [Schol ad h. 
l]. xAiverot óà xai yÀngo, og Zoenqo] quos accusativos Butt- 
mannus Gramm. $. 56. Adn. 11. et Elmslejus gravandos pu- 
tant, ceterorum casuum quos attuli ignari. Ad. ultimum, qui 
homericum xet5qóvsc interpretati sunt xer5gqew Schol. [l. 
XXIV. 252.'in substantivis numerarunt; Aristarchus quid 
senserit, parum claret; nisi forte ex eo quod xerrgóveg scrip- 
sisse dicitur wg Maexsóovsg, vel, ut alius ait, $e 6e:91,00v66, 


!) Jd natura haud dubie non minus commune est quam adjectivum 
x&pov. 

*) DA&gov in farragine dichronorum Drac. p. 117, 2. et Hephaest. Schol. 
p. 2. fortasse idem est quod yA«o 7 vvspíspyos. 

*) In dictamni succidaneis pulegium refert Galen. T. XIX. 729. 
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x5Ànó0vsg, quae omnia sunt vocabula animantium, non affec- 
tionum, conjecturam ducere libet, eum intellexisse tristitiae 
conciliatores vel etiam, quod probrosius est in mares dictum, 
conciliatrices; nam ex duobus postremis exemplis, quae non 
temere apposita videntur, sicut ex Arcadii supplemento in 
cod. Havn. p. 16, 8. et Etym. M. 513, 31. KoAogev xci 
xotnqpeov ófvverou og ÓnÀvxa, colligi potest, de hoc veteres 
idem statuisse quod de &gxyywv, unius generis esse feminini. 
Accentus solus id non demonstrat, quum «AeGev commune 
sit, neque apparet omnino, cur Aristarchus xe«r75qoveg scri- 
bere noluerit ut xoro7mvyoveg [Lucian. Lexiph. S. 12.] ) nisi 
174 generi feminino affixum esse credidit. Cur autem hoc cre- 
diderit vix suspicari licet, quum loco homerico utrumque 
genus aptum sit, neque Crates xor5qésc scripsisset, si nomen 
xatnquv ei fuisset aliunde cognitum. Ceterum hine quoque 
apparet, femininis propriam esse oxytonesin cum correptione 
vocalis conjunctam, masculinis in contrarium inclinantibus. 
Loquor de appellativis; nam topica, gentilicia perinde ut an- 
dronymica et periectica ab hac disputatione seclusi; neque 
complexus sum omnia sed quae ad probationem necessaria 
videbantur. Haec autem omnia eodem tendunt, planumque 
faciunt nullum esse vocabulum appellativum ab ejusdem dia- 
lecti scriptoribus dupliciter per wvog et ovog declinatum, quo 
magis scire aveo, quibus rationibus Dindorfius in illam du- 
ctus sit sententiam. | 
V. 224. ZrAerov ovóà qevxrav. Sic codd. et Ald. 
qsvxrsv vett. Edd. qsorav Heidelb. gevxróv Suidas s. .4i- 
Zomog, quod Hermannus improbat ob eam causam quia Tra- 
gici, si fieri possit, terminationes variare ament. Fortasse 
hoc addi potest, eos non sine certa ratione ex mobilibus com- 
munia facere, sed potissimum hiatus effügiendi causa ut óa- 
xpvrOc &ÀAnig Choeph. 238. oovrr, nrsgwrog 1,0 Oed. C. 1460. 
ac similiter feminina sunt £yAwerog Med. 1035. óvgrrc v voà- 
uatog Hel. 825. CgAeróg Andr. 5. Ovqr0c Iph. A. 901. 1394. 
Kvngig ov qogrróc Hipp. 442. codd. gogrróv, ut pro svev- 
Ópía Ot)exróg Eur. Suppl. 924. libri àiexróv exhibent; po- 
Stremo ówonutóg o)x cirgróg Oed. T. 384. usumrog Trach. 
446. quae omnia vocalem praecedunt; ioyvg 7topsvroU Ae«u- 
vÓog Tto0g T9ov5iv Agam. 294. fortasse sigmatismi causa; 


!) Schol. Ven. XXI. 141. zagóvvuov vo) xarámvyos o6 TOU d7te4Qoc 
ó dmeígov. Arcadius 10, 25. addit ve«uoc, ava(gv, &yxvhos, ayxihov, 
quod quum àb hoc loco, ubi de compositis agitur, alienum sit, in «xvycos, 
axvuco» mutandum videtur; «xvuos Matthiae ad Herc. 686. suspectum habet. 
Nec rara haec paragoge in simplicibus, yA/oxoow, yÀvxcw, xvQrow, uaxQo, 


Grgafov, woo etc. : 
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sed cur Aeschylus Prom. 592. de Io dixerit "How orvyyróg 
moog fiov yvpkvdleras minus apparet. —— 

V. 225.  4oveawv vno xAngbjoutvav. Plerique codd. et 
Ald. vwoxàAncouévav, quod et Suidas in Lexicon retulit, etsi 
Schol. simplex xAgbouévav interpretatur quitouéívgv. Paris. 
D. et Cant. oxo xAgboutveav, quod recepi. Ep. Ps. 

V.226. "lav ó uíyag. Musgravius in superiore versu 
rüv utyaÀov, in hoc mevrouiy5rg scribi vult; Reiskius rev ó 175 
piy&g quod (etiamnunc) arridet Bothio; sed laboratur frustra; - 
Méyag q0pog Choeph. 478. nuéyag Óc(uev xol ffleg)wmc 
Agam. 1492. prope accedunt ad significationem ro? Ósvov, 
et quod supra v. 173. legitur ueyaAo q«rig, id omnem exi- 
mit dubitationem. Ep. Ph. | 

V. 229. 230. Oti now — mnepíqavrog e&vrpo Ow«vstrou na- 
poninxro yegi Gvyxaraxrac. Apud Suidan s. T'0 moogcéomov 
legitur Quos, ut in Dresd. A., & o« cod. I. Isoíqavrog 
&v5p hinc affert Eustathius p. 927, 8. Bothius «v5 edidit 
ut Hermannus praescripserat. Sequentia mogenAnxro — 0vj- 
xerextec apponit Suidas s. /legermAgysg.  Vitiosam inter- 
punctionem, qua Ü«vesirut yeoí junguntur, retinuit Brunckius, 
quamvis jam olim à Stephano castigatam. Ep. Pn. 

V. 281. KtAeivoig E£igeoi — Eadem numeri enallage usi 
sunt Pindarus P. IV. 431. «oítov u&yoigo:, Euripides Ion. 
191. 40pev ivaigs yovooic Gometg, Manetho l. 316. cqo- 
yioug &íqsow Ótüniyuévog; item aliorum instrumentorum vo- 
cabula plugaliter usurpantur, 6«&xro« Eur. Herc. 108. ox5- 
nrg« Agam. 1266. ayxvie( Oed. T. 1227. Haec sive for- 
tuito sive ex occulta quadam ratione paucorum exemplorum 
finibus continentur, certe a plurali t& rofe, qui jam vulgo 
pro singulari obtinet, distingui oportet. Eademque cautio 
adhibenda vocabulis, quibus partes corporis significantur; nam 
Act0i fjpeyioveg Eur. Phoenn. 1143. sine dubio longe nota- 
bilius est quam quod uni homini tribuuntur zgógwno, cro- 
uere [oropereco. Nonn. VII. 285.] Aewuot, or)", oréovo, 
ueréqoeva, voro, non & poetis solum sed vel in sermone 
vulgari, Aóyyg fAnOtig ctc re oríove Dionys. Antt. IX. 11. 
p. 1766. a«voibeg vOv rovoov xora to voro Lucian. Phal. 
Pr. $. 11. p. 51. T. V. vroig ueregoévoig cvro) Philostr. 
Iconn. I. 26, 801. etc. et nonnulla hujus generis in hoc nu- 
mero fere fixa sunt, ut rc ove, quod solum probare vide- 
tur Pollux IL. 94. sed ró ovAov Diog. VII. 176. et latini 
promiscue gingieca et gingivcae, ei wuonAcro:, ut apud Lati- 
nos scapulae, oi uvEwtZosg, oí ódÜwvsg, nares, và xUqsAÀa, 
TG püsx, TG yévro, Évrsga, viva, ilia, intestina, [pantices], 
rt x&ÀÀoux, ei Àayóveg, oí yauqniei, cujus usus exempla 176 

Sophocl. Aiam. Ed. 3. E , 10 
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Grammatici Latini intentissima cura conquisiverunt; Graeci 
nostri de pluralibus tantum ne verbum quidem. 

V. 989. Kei forgoeg immovóuovg. Porsonus Adv. p. 
186. antistrophae causa emendat í(zzovwuog, quod in La. pr. 
obscure expressum videtur. Id Matthiae probat prae izwto- 
vóouove, quod Hermannus edidit, quia quae brevem in pen- 
ultima vocalem habeant, ea in og finiantur, quae longam, in 
«c, quod si de iis intelligi voluit quae a verbo vwpe et si- 
milibus composita sunt, praeter hoc ipsum nullum est a quo 
adjectiva in rg componantur v. ad 604. nam a qoo est 
evróqpog, cetera hujus moduli, rgwzo9, orQeg o, rowno, ad 
componendum inhabilia sunt, sic ut ex his regula composi- 
tionis duci nequeat. Si de aliis, adversantur ei íego0vÀoc, 
0xió9 1006, utiAtyOusióog, quod ipse in Alcaei Fragm. XLII. 
p. 42. adversus Blomfieldium tuetur, aliaque urulta. Scho- 
lastes imzovopovg interpretatur rovg &sycAog qvAdccovtag, 
ratione debili, quia equorum antea nulla facta sit mentio. 
Ego cum Hermanno ízzovopuovg recepi, sed aliam ob cau- 
sam. Pro forrgoec Musgravius, qui in versu antistrophico 
r0v Àvoc« scribit, hic wor5Zgeg corrigit teste usus Hesychio 
fecrzosc, vousig, quod licet alibi non reperiatur, tamen prae- 
ferendum . est Stephani emendationi fwrzosg, namque éxr&i- 
vera, uiv Ó (jurog xaÓOa xoi 0 Ówtwp, ov uéívro, xai Ó (jo- 
T»p cgmsg ovóà Ó Ootro, mago y roig Voregov Eustath. 17329, 
46. ut et Suidas tradit Boryo xei Oorro, Dto Óà xoi Óu- 
to0, Íalsoque Lexicographi nostri ex hoc Sopboclis loco 
fet5o, et ex Nicandro fowor5o afferunt. 

V. 2883.  KeÜsv xsidev. Sic cum codd. melioribus et 
Ald. edidit Brunckius, ne dipodiae per caesuram misceantur; 
in codd. Triclinianis éxsiDev, éxeidev, in Aug..C. xev - 
éxei ev. 

V. 285. "Qv riv uiv Ko cqat — Sio Harl. La. I. 
alique cum Aldo, ev rà uiv sow Brunckius e Triclinianis. 
Quum zoíuv5y praecipue significet gregem ovium, facile in- 
teligitur oég. £2qatbewv, cvoibteuv, &guotew, viGuv Tragici di- 

177 cere maluerunt quam popularem consuetudinem ?) sequi; nec, 
puto illos ó4o4vrt&w vel ffoatrrew dicturos fuisse. 

V. 281. 4vo à' agyínoÓag xgiovg &vsAdv. Thomas p. 
22. LvdiAs avri ToU ÉAoft, moutoi nuovo, x«i Oovxvóióng 
&neí. XogoxAng .diavt pactwyogógq dvo Ó' apyinoóag — 

óutrel Oeglong. Ep. Pn. 


!) Ad Phryn. p. 447. quum Atticos ZjórOrv non éjósOv» dixisse affir- 
massem, addidi hoc legi quidem aliquoties apud Platonem sed et hunc se- 
quutum videri consuetudinem popularem, hoc est, populi sui propriam, minime 
vulgarem, ut Schneiderus accepit ad Civ. T. II. p. 6. i 
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V. 288. l'Aeocav &xoav — ÓOsgoicag. Schol. ewe rov- 
rov évójute Néoroga, wg wevóouogtvpnuoavra xeor' avtov. 
quod ex 'Tragoedumenis haustum suspicor v. ad v. 303. 
Verbis congruit Ágathias Anth. Pal c. V. n. 237. guouy- 
Asiyv yÀocoav antOpucocunr. [Adesp. IX. 451. yAG0cav iurv 
i9piaot.] 

V. 289. 'Burei Otoícag. Schol Guelph. ad Eur. Or. 
116. zopa 2ZoqoxAs x«i yAorrav (sic) óuntet Oepícoag. Schol. 
ad Epict. Ench. c. XX XIV. 236. ed. Heyn. óíntw, óunrÉoo, 
mop Oogqoxis Qutrei Ütgícag tüv &xgav yÀcrTGY, xoi tvz- 
r0), tvnt(Ow0, quo loco res ipsa docet, óímrer et rUsrw scri- 
bendum esse. Ac oímzr& hic i Mosq. B. et Heidelb. scri- 
ptum Hermannus praetulit, non ut óunreiv Tragicis abjudi- 
caret, quae fuit Elmsleji sententia ad Heracl. 150. sed ob 
significationem; óízrsv, inquit, nisi fallor, est jacere, ounreiv 
autem jactare, de quo ei adversatur Matthiae ad Heracl. 1l. 
c. consentit Bornemann. ad Xen. Symp. II. 8. Differre illa 
veteres quoque rentur, sed alio modo. "Thomas p. 327. Gram- 
maticus Etym. Gud. adjunctus p. 647. et Schol. ad h. 1. 
éóínro TO ànÀg Óínru, Qurvr) Ó& TO usta GqoÓgóturog. Po- 
sterius invenitur Odyss. XIIL 78. aveóóínrovv &À« móQ, 
sed VII. 328. evapoínrauv &Aco n5yóQ, quanquam hoc quoque 

loco Eustathius «regu» legi testatur, idque confirmat 
posteriorum usus: «vagourrovusvor fieíeg Dio Cass. LXVIII. 
24. óuwrtüv xora ntiroQy Tlheogn. v. 176. ubi Bekkerus ói- 
zwr&w edidit ut legitur in Eur. Fragm. Inc. LXV. quod hinc 
expressum est; ceteri Theognidis imitatores partim sic, pars 
euntct», v. Walz. ad Rhett. Gr. T. I. 25. igóínrceov xora vov 118 
-asíycog Herodo. VIII. 53. uegweg zoóóg viv Qutzet Sophocl. 
"Irach. 780. quo loco et Hel. 1096. («Aévag mgog ovgavov 
«uroUvr:g) et Heracl. 149. (ég xívóvvov QuwroUVvrec) Herman- 
anus et Elmslejus breviorem formam substituerunt. Eaque 
zaepius apud Tragicos legitur significatione varia; óutréíoOw 
«pÀó5 Prom. 994. et 1045. óinveré viv. praecipitate, Aoyovg 8. 
«toGg óíntety "Troad. 169. éxoínrsw Prom. 934. Troad. 729. 
zivóvvov uéyav óínrovrsg Inus Fragm. VIL. multisque aliis 
hujus poetae locis, ubi codd. et Edd. veteres persaepe ver- 
bum circumflexum offerunt v. Matthiae Add. ad Hipp. v. 213. 
itaque saepe cum eodem nomine et eadem significatione modo 
haec modo altera verbi forma conjuncta reperitur; oxoupoto 
&mogdounreiv Herodian. IV. 9. p. 92, 7. et amogóínrew Ju- 
lian. Or. II. 96. »wóvvove Quwtiv sive Gvogowitetv Herodo- 
. tus, Euripides, Thucydides IV. 95. aliis barytono usis v. 
Reitz. ad Lucian. de Gymn. $. 27. p. 490. T. VII. Bos. El- 
lips. p. 189. quod et Marino V. Procl. c. I. e codd. reddi- 
10* 
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tum est. [óurousvo» Schol in Hipp. T. I. p. 21. sed 
éuirovuevov p. 36. (wnróusvov fjapog Aristot. Probl. XI 
6. 899. b. ll. ó«mrovucrov 18. 900. a. 23.] De iis, qui 
se aliosve praecipitant, óínr&» legitur Thucyd. II. 49, 5. 
Demosth. p. 883, 27. Lucian. Phal. Pr. $. 12. Asin. $. 31. 
Heliod. VI. 9, 238. VII. 8, 268. ó Aéw» énióinres éavrov 
Aristot. H. Ann. IX. 31. (44.) l. eig rovc zoAsuíovg óQínrer 
écvrov Dionys. Antt. V. 46. et eodem intellectu óéíszrovre; 
Diod. XIX. 8, 208. Thucyd. VII. 44. (ubi pauci codd. 
óutrovvrseg) Édóvrov Diod. XIIL 58, 121. sed de iisdem 
óvtrovrreg Polyb. V. 48, 4. Xen. Cyr. III. 1, 25. Athen 
II. 66. A. [Liban. T. IL. p. 537.] édóínrov» Plut "V. Rom 
XVIII. jwtrovaevog Lucian. Phal. Pr. $. 6. ó«ureioO'ot Strab. 
X. 452. v. Ellendt. ad Arrian. T. LI. p. 152. De aegrotis 
Galenus de Comat. c. IV. 664. T. VII. orosgópsvos xoi à- 
zrOoVvrt; énvrovc sed paullo ante c. III. 658. ro ocpa óínrov- 
cix. [Herodo. IV. 94. r0 owpga ($urtvow 188. Qunréovo:] 
Hippocr. de Mul. L 612. eAve xoi óíntes énvrgv. — Aretaeus 
Cur. Acut. L 5, 84. sv rw rot xoi tà OxÉAtm ista. 
Jam exempla ex alio genere rerum afferam; r4 07z:Aa óénre 
Aristot. Nicom. III. 15. p. 1119, 30. [Appian. Civ. IV. 46.] 
Dio Chr. XXVIII. 533. Charito VIII. 5, 182. sed de eadem 
iT9re (urrovvreg Polyb. XVIII. 9. Diod. XIV. 475. anoóo- 
"^rovvreg v& onutic Plut. V. Caes. c. XXXIX. [Appian. Cir. 
IL 62.] & £gsoov Xen. Hell. V. 4, 42. ówtreirs zAnivog Arist. 
Eccl. 529. De jaculantibus Qínrew éàz Platt. Legg. VII. 
195. C. (duo Florr. óire&v) rov AíBov Aristot. Nicom. Il. 
l. óópv Diod. Excc. L. VIII. p. 56. T. IV. ó óíoxog &vag- 
óínrera,  Artemid. I. 57, 85. sed avagouttovos vOv Óoxor 
Lucian. de Gymn. $. 27. p. 188. ubi Solanus ex $.4. bary- 
tonum reponit; at ówtrei TOV Oxvgov ix' avrov Conviv. G. 44. 
Tantum de significatione intensiva et frequentativa, cujus pro- 
pria forma est jixraco "). Aliud discrimen tradit Gramms- 
ticus Ammonio praemissus p. LIV. óínre tO zetaio (fjcpv- 
TOveg, óutr Óà vo ifovOcvo. Hanc contemtus significatio- 
nem saepe quidem habet perispomenon; eixr Qumrovvreg ta 
xcÀc Dionys. Antt. IV. 14, 696. iav dg r0 uécow (unrmrm 
Themist. XXVIII 342. D. pariterque Plut. V. Cat. Maj. c. 
V. 392. Philostr. V. Ap. III. 4, 97. Dio Chr. XXXI. 618. 
sed eodem modo verbum non contractum dicitur óístres» i» 
t&ic óÓoig Themist. XXVI. 325. D. 7 xonmoía óoinrtroi Ar- 
temid. I. 9, 143. nec raro codicum inter utrumque vacillatio 


!) Pro óggsc: (uxrabecxe Hom. H. in Merc. 279. scribendum videtur 
vvOrabegxe vel vevavatGsaxs ex Odyss. XII. 194. 
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v. Demosth. p. 4183, 11. p. 797, 11. — Sed persequar Gram- 
maticorum referre praecepta. Etym. M. p. 509, 12. de ver- 
borum paragogis disserens exempli gratia affert xvw, xvéw, 
fAxc, éAxée, Qínrw, óuuréo, età Macrobius de Diff. Verb. p. 
T09. inre, quia modo acuto modo circumflexo pronunciatur, 
et. Éjóunrov et igóinrovv facit; xiw (Scr. xvw) propter eandem 
causam el Éxvov et éxiovv. De diversitate significationis neu- 
ter meminit; quae res nos admonet, ut alia heteroclisiae ex- 
empla cireumspiciamus, initio à dentalibus sumto, quorum 
consona characteristica cum sigma futuri consistere nequit. 
Ergo uv£o, ut Hemsterhusius ad Lucian. T. I. 352. judicat, 
antiquius est quam j4vbco ?), significatione nihil differt. De 
gannitu canis promiscue dicitur xvbw sive xvülouou Plut. 180 
Amat. Narr. III. 73. et xvvit£ouos Lyc. 608. [xvv£e? Oppian. 
Cyn. I. 506.] xvvbaouar v. Corais ad Heliod. p. 281. Bois- 
son. ad Philostr. p. 301. Jacobs. ad Aelian. p. 10. quod 
Elmslejus ad Soph. Oed. C. 1571. admodum tenui argumen- 
to Áttücis vindicat v. Brunck. ad Vesp. 977. hisque finitima 
oabtiv et óvistv?) Suidae et Photio idem. valent quod bary- 
tona; eidemque numero adscribenda zusbovusvog Hippocr. 
Mul. II. 781. T. II. Aristot. Probl XVI. 8. p. 915, 9. et 
15. quo utroque loco codd. z/cbópevoc suppeditant, zisteioO o. 
Philo de Joseph. p. 521. D. óífoue(*), &Aivóo et xvAivÓw, 
«)3éco *), yrOouoci Sext. c. Eth. p. 710. séxro, zmsrcouor et 
fortasse plura, quorum alterutra forma nunc in declinatione 
modo et compositione apparet, ut àveAÓousvoc, tunt5oo, 
enavr&cOUc. etc. Cum olóouor et aiótoua, Schol. Lips. ad 
Il. V. 531. eomponit óuíyw et opuyéo, sed pro illo nihil aliud 
affert quam aoristum wpuáe ex Hippon. Fr. XL. quo et 
-Etym. M. p. 624, 5. utitur, ac profecto fieri potest ut qui 
perfecto minzi usi sunt, in praesenti mejo dicere maluerint. 
Dubia sunt &Óc&yo, mspuomsoyéo, ortvayéo "), quod Homero 
quidem abjudicavit Aristarchus, sed dubitatio nulla de ico, 


1) Suidas Mv&si xal uv6s..  Mvbáv et éxuvtav legitur Aelian. H. Ann. 
III. 39. Dion. Cass. L. LI. 14. Paul Aeg. VI. 41, 191. éxuvb57ce Quint. 
Cal. IV. 398. Hero Spirit. p. 147. v. Dindorf. ad Aristid. T. I. 778. 

3) *Poítew Eustath. 1792, 21. mendose scriptum pro óvGew. 

3?) 4iítea9oe. Hesiod. Opp. 601. Democrit. Stob. Flor. I. 40. p. 4. à/- 
Cera. Nonn. Paraphr. IV. 135. OiCóusvos Quint. Cal. X. 447. [0:bouevo: 
Andromach. Ther. p. 37. T. XIV. Ó.£ouévg Anthol Pal. IX. 36.] dÓ/fevo 
[Herodo. I. 214.] Lucian. dea Syr. $. 22. Nonn. XII. 104. XIII. 531. ove 
Qíteo XVI. 195. 

4) Thomas p. 407. àÓw« — ygágsros Ó8 xai od, sed fidem non 
invenit. 


*) Suidas et Aneed. p. 151. àvéyvzer OrtsQ dv vjj Gvvr)Dsíq üveyiynas. 
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layío, wnumnukyo, vnmuaycoo, GAÉSo, aÀtkéo, at G&Ódio vel 
óócÉo saltem illis ignotum fuit, qui praeter ev&w et «Aéio 


nullum verbum in £v terminari tradiderunt v. Theodos. Gramm. 
p. 151. Numerosiora sunt verborum liquidatorum exempla: 
óuAouci, VAeuet, iAéouot, iAcopnot, clÀo, (ancíAAm v. ad 
181Phryn. p. 29. sq.) uowwAA&v xci pouuvAAGyv codd. Poll. II. 
90. aracOaAíov Nonn. Paraphr. IX. 14. &reoOaàAéovrsg 
Gregor. Naz. Carm. II. p. 51. C. àvóvvéovo: et OQflvvéovre: 
apud Herodotum, quanquam idem évó/vewv, xaraÓvveawv, vmo- 
Óvve&ty et ÓtefUverou scribit; Óvvo, Üvvéo, ysyovw v. Lehrs. 
de Áristarch. 315. ciwéouet (civovo. Maneth. V. 608.) xvoo, 
£vow sive Évoouci ), loe meigo v. Lehrs. de Arist. p. 314. 
nÀnuvgo. Ex labialibus oigw, éyéwo?) et fortasse Oewém ?) 
ooqéío *).. De mulüs aliis, quorum praesens indicativi activi 
alàm sequitur conjugationem quam quae ab eo derivata sunt 
tempora modique, ut &4ów, xsàmÓw, Ow, cÀOín, xnóÉc, 
qOuvéo, uuvvOÉo) etc. inexploratum est, fortuitumne acci- 


') Aneed. p. 109. £ugesOa! paci Ádyeww. xai Évoóuevov. Hac forma 
utuntur Plut. V. Anton. I. Lucian. de M. Peregr. $8. 17. Diog. La. VIII. 87. 
Manetho V. 104. cf. Schweighaeuser. ad Athen. 'T. III. 538. £voo)wvsc et 
Évos?vra, Herodoto familiare, $vosiv Liban. Decl. p. 873. T. IV. [Aristid. 
T. IL. 192. Aretae. Cur. diut. 2. p. 245. Erm.] Évgovgsrosc Aristot. Probl. 
XVI. 4. Artem. I. 30. p. 46. &voovres Galen. de Comp. Medd. p. Locc. I. 
2, 438. T. XII. $vo&s2a, quod Photius damnat, Artem. I. 22. 35. Diog. 
La. VIL 166. $voowvvo: Diod. I. 84. éfvoo»vo Palaeph. c. XXXIII. [vo 
$voov» pungens animum Liban. T. I. 165. em. £voroov»]. 

3) Suidas Evo» vo)to fag)vvera, xai zspugzüvoi.  "VEweiv legitur Plat. 
Euthyd. 301. C. Diod. III. 61.  Aretae. Cur. Acut. II. 2. 250. et persaepe 
apud Hippocratem, interposito tamen altero £we de Nat. Mul. p. 564. p. 565. 
p.570. de Morb. Mul. IL. 720. éyéro p. 725. tum óvav éy; Plat. Hipp. 
Maj. 290. D. évovor non solum Aristot. Mirab. c. XXII. ubi Bekkerus tacite 
barytonum substituit ut Dindorfus Athen. XIV. 644. D. sed etiam Theophr. 
H. PL IV. 8, 12. VII. 4, 11. Apollod. I. 9, 28. éyovvres Galen. Simpl. 
Med. Fac. L. VII. 64. p. 54. T. XII. L. VIII. 23. p. 125. Diod. I. 80. 
(cod. fwo»vec). éwovurvov Galen. T - XIV. 360. 382. xaOewsicOe, Lucian. 
Asin. $.25. [cvveweícO'w Aretae. p. 170, 13. Erm.] cf. Jacobs. ad Aelian. 
p. 980. sq. 

*) 4déwe Herodo. IV. 64. unus Flor. Ósyeí, quod Schweighaeuserus 
recepit. 

*) Etym. M. p. 705, 26. óogpó, oí LMvrixol $ópo faovróvos. Photius 
"Egvgov, ovx éjóógmaa. Idem OgAsw xal óógpew, vàc mxQorac ovAAagas 
TÓ» TOi0vtOv oi Zvvixol 0fóvovot, quo significare videtur, infinitivos illos 
significationem aoristi, accentum praesentis habere. 


*) Galen. de diffic. resp. II. 4, 836. T. VII. ó «à "Tzmoxgavove away- 
vovs müvros dv avrOic uvgubxuc sboe vO puvUORw xal vÓ wavvOdvai (pavv- 
67000) xai «5v puvéOncw. (II. p. 872. T. XVIIL] Verbum d49o nobis 
in memoriam redigit Heliodori Fragm. ap. Stob. Tit. C. 6. p. 540. óZ£a à" 


xÜDetat vert vovaos, ubi ZÀ9er«. scribendum, et paullo ante Aguerj vepeAg 
xa&xaÁvugdvos 0g08 pro AsAvOuévos. : : 
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derit ut alterius utrius formae exempla desint, an quae nos 18? 
hodie legimus, ea sole Graeci probaverint.  Significationis 
autem diversitas in hisce omnibus apparet nulla, neque om- 
nino haec mutatae declinationis causa fuisse videtur prima- 
ria, sed interdum, ut arbitror, diversitate formae ad discri- 
minandas significationes usi sunt. 'EAxéw quidem continuati- 
vum vel frequentativum est sed in usu adeo rarum ut ex eo 
regula constitui non possit. Praeterea Grammatici duo affe- 
runt. Scholiastes ad Eur. Hec. 397. et Moschopul. Sched. 
p. 192. vow tÓ ovyyée, qvod v0 uyvvw &Asvoov vOori, 0Ocv 
qvoeue 7) Gus, vel ut Grammaticus Hermanni p. 407. qoo 
TO GUyyÉo, vow Óà Gorovg, idque discrimen patescit ex pro- 
prio et translato verbi usu.  Éix5 n&rvroa qvgtv, navro qU- 
Qov xai cvyyéov dici solet non qvodv v. Aesch. Prom. 448. 
Arist. Rann. 945. Plat. Phaedon. p. 97. B. Legg. XII. 950. 
A. Phileb. p. 15. E. Themist. Or. XXI. 260. uü M. Anton. 
III. 16. Aelian. H. A. III. 24. cf. Wyttenbach. ad Plut. T. 
I. 625. Jacobs. Lectt. Stob. p. 88. sed massam aqua aliove 
liquore imbuere qvocv Aesch. Sept. 48. Arist. Nubb. 979. 
Plat. Theaet. 147. C. Aristot. Probl. XXI. 11. et 16. The- 
mist. Or. XXXII. 359. D. totque alis locis ut contraria 
exempla yoz«y» vós: qvos Hesiod. 'Eyo. 61. qvos corovge 
Xenoph. Hell. VII. 2, 22. [iAeío qvoovrec Plutarch. T. XIII. 
p. 121. gvoovrsg ra óvóuara Aristid. T. IL. p. 151.] v« qv- 
oónsve Aristot. l. c. *) aut antiquitate auctoris excusentur aut 
mendi suspicionem afferant; sed yr eiuatti meqvouév) et ms- 
qvoeuívo perinde usitatum est quippe ex proprio et trans- 
lato conflatum. Alterum est xvsw, de quo Eustathius p. 
1548, 20. x/sv r0 xarà y«ctpog Éytuy, xvà) Óà tO ysvva, OO«v 
oi xv5topsg, xci ixveL T|yovv iyévvuoe, quod discrimen anti- 
quioribus Grammaticis, Ámmonio p. 86. et Phrynicho App. 
p. 48. ignotum fuisse intelligitur ex hoc eorum praecepto: 
XU&ty TO Éyxvov sivou, víxrew Óà v0 araAlarreoD ot ToU xv&w. 
ac Si quis xve?v dixit pro yevvgv, sequutus videtur ambi- 18$ 
guum verbi zíxre:». usum, quod de utroque parentium dici 
80let, eodemque intellectu barytono verbo uti potuisset; no- 
men quidem xvr5rep utrique verbi formae aptum est; neque 
distinctionis ab Eustathio traditae exempla reperiri puto; sed 
apud antiquiores barytonum et circumflexum unum idemque 
sgnificat r0 ày yaoroi ovAAafeiv.vel xvogopoti», minus anti- 
qui utrumque modo sic modo pro zíxrew usurpant cf. Eust. 
1799, 54. [ Theophr. p. 8358. 516. v. Matth. Gr. s. xvv. xvovce 


1) "Idas 9?povra in Nothis Hippoer. de Morb. Mul. p. 763. sed alibi 
gver, qvorao p. 768. p. 832. etc. 
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Paus. II. 26, 6. xvovri Theophr. p. 448. xvovra p. 857. Illud 
significat xve, in Calliae versibus Athen. X. 454. A. Theogn. 
v. 99. et 1081. bis in Orac. Herod. V. 92. Bion. VI. 17. 
quibus in locis brachyparalectum est, in Herodoteo unus Pass. 
xvei praebet, et saepius in soluto sermone, Hippocr. de M. 
M. p. 651. p. 194. p. 842. Demosth. c. Macart. 1076, 17. 
Lysias c. Ágor. p. 135, 32. (unus Laur. xveiv) Plat. Theaet. 
p. 184. B. et alis locis nec sine codd. dissensione cf. Rue- 
ckert. ad Symp. p. 184. tum Aristot. H. ÀAnimm. VIII. 17, 2. 
Probl. I. 860, 21. Diod. II. 42. Artem. V. 30, 409. Plu- 
tarch. Amator. XV. p. 67. T. XII. saepiusque apud Xeno- 
phontem et alios; circumflexo verbo xveiv usi- sunt Hippo- 
crates de Nat. Puer. p. 422. T. I. Herodotus, Theophrastus, 
Arat. 1050. Oppian. Hal. I. 520. Nonn. XXXVII. 123. Ma- 
xim. 205. cf. medien Prosod. p. 64. [xvo)pev Theophr. p. 
918. 5817.] ixveig Aristoph. Lys. 745. (metrum fert &Éxvsg) 
ixve& Lucian. Dial Deor. IX. 1. Themist. Or. IV. 29. [ro 
xvoUv Theophr. p. 209.] r0 xvovutvov Plat. Legg. VII. 189. A. 
Theophr. Caus. I. 20, 2. Aristot. de Gener. ÀÁnn. IV. 6. p. 
115, 1. Julian. Or. II. 99. C. VI. 220. B. Antonin. Lib. c. 
XXIX. Geopp. XIX. 2, 6. Certum est igitur, neque aeta- 
tis ratione, ut Buttmanno visum, neque significationis, unum 
ab altero distingui posse; pariterque indiscreta sunt futurum 
xv15cow, aoristus hinc propagatus [éxvyos peperit Plut. Cons. 
ad Apollon. p. 324.] et reliqua témpora, xéxvnxs Dio Cass. 
XLV. c. l. Philipp. Ep. LXXV. 233. T. II. Anall. xvo- 
cero (peperit) Euphor. Fr. p. 150. xvroero Oppian. Cyn. 
III. 22. xvyceuéívg Himer. Or. VII. 4, 516. ixxvgO va: Ecl. 
XVIII. 2, 262. Neque tamen in ea sum opinione, ut quod 
vulgo neglectum ac ne nativum quidem duco discrimen, id 
negem ab aliquibus pro tempore assumtum esse, eamque in 
184 partem interpretor Hermanni sententiam ad Aesch. Dan. Fr. 
N. 28. Opusc. T. II. 385. xv&v macroparalectum fecundandi 
. Significationem habere, xveiv vero brachycatalectum pariendi!). 


1) Valet de hoc quod Triclinius ad Aj. v. 293. aliud spectans adnotat: 
aí magayoyai vàv mQorotomov foayvvego:. — Sic differunt xvoo, »voéc, 
7t0ppuQu, 7t00pvoéo v. Voss. ad Arat. 157. usAaivo, usAavéo, quae Bern- 
hardy ad Dion. p.820. male cum verbo zregicgaAéo comparat, cnjus non 

. forma solum sed significatio quoque a zreg«sgaAAo -distat, quippe & zregi- 
cgaÀns ducta, ut ueO'vagaáéo, sagitta D'éo etc. [usSpeAavouévos Epist. Ierem. 
v. 21.] Sed illis aequiparari debent acyaAAc, «G7aÀAno, siAAo, ei4do, aioARo, 
aioÁaco sive aioAéo, GxouvAAo, GxvonvAéo, OaÀÀo, OaÀéc, nisi potius haec 
& nominibus interpositis propagata sunt ut ue«otvoéo etc. Cum vóo, vóéo 
Meinekius àd Euph. p. 137. comparat Tvgaov, Zvuain, quibus addam do,- 
cvág Hesiod. Fr. LX. $acvásia Nonn. XX. 125. XXI. 84. et adjectivorum 
paragogorum correptiones legitimas, llogiÓz«06, qouixÓsie, aAyiwOsIe, sesa- 
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Quod autem Buttmannus cum hoc verbo componit Aów et 
Aoío, et quod certius est dicatalexiae exemplum, vw, Bvéo, 
in his nulla apparet significationis diversitas. Ad ultimum 
Jo. Diaconus ad Hes. Sceut. 291. &or& 08 xoi nítvo xoci ni- 
tvà, quorum posterius sine dubio agnoséit Herodianus quum 
dicit ei sig v«v Anyovcat ueroyal Éyovcou moo toU v ovuguo- 
voy — 17 iflap)vovro 7) sztsQusOnQyTO, TÉMVOY, XGuvuv, nítVGV 
SCr. 7ULTVOY, in quo dissentio à Lehrsio de Arist. p. 262. 
Utrumque verbum Hermannus ad Herc. 1379. ita distinguit, 
ut illi absolutam cadendi, huic continuativam casandi signi- 
ficationem tribuat, sed in uberiore disputatione ad Med. v. 
08. nírvo inter authypotacta refert. Itaque, quemadmodum 
sermo latinus plurima habet verba diverse declinata, sed per- 
pauca quae cum forma significationem mutant, ut jungere, 
jugare, regere, rigare, educere, educare, idem de graecis sta- 
tuo, principium heteroclisiae vocalitatem esse, sed inter mul- 
tiplices significationis variandae rationes hanc quoque repe- 
riri ex uno ordine in alterum transitionem , licet ejus exem- 
pla in communem usum recepta perquam pauca sint, seu 185 
quia graecorum scriptorum pars minima restat, seu quia ista 
xninuta rerum discrimina parum acute cernimus, Quis enim, 
quum numerosas unius verbi formas consideraverit, 1AÀw sive 
&lAA0, co, lAAciva, éAcco, tiÀva, clàvgaw, slÀvgabo, sÀv- 
€7t0pnc, quis igitur non suspicetur, (Graecos hac ipsa varie- 
"ate ad' effingendas varies volvendi rationes usos esse, si non 
constanter, at certe quum ad rem pertineret? 

V. 241.  Méyav innoótr5gv óvrgoa A«fhv. Aeschines 
—Kals. Leg. p. 49. iyw óvrgoe Aefv uaotwoiu; repetens ex 
Aandustria vocabulum, quo Demosthenes invidiose usus erat in 
zecusatione p. 402, 29. In scalis latuit metuens pendentis ha- 

óenae Horat. Ep. II. 2, 15. cf. Petav. ad Themist. Addend. 
p. 724. Ep. Pa.  Innzo0érgg activam habet significationem 
. ut revooóérug fvoco Anth. Pal. c. VI. n. 41. sed et passi- 
vam huic terminationi attributam esse, de quo multi dubita- 
runt, certum documentum praebent ioóérgge crégavog Pind. 
Fragm. XLV. »x500óétgg xe«Aeuogc v. Schaefer. ad Dionys. 
. p. 907. cvvóérgg i. q. óéoju0g Athen. V. 218. A. quod Co- 
raio scrupulum injecit, oí &gérei liberti, oí t9ozvro: (?), tum 


yosts, quae documento sunt in Theocr. I. 58. nullam causam fuisse cur pro 
tvpOsrra substitueretur vvoOvra. Insulae .ZUgos nomen macroparalectum 
v. Strab. X. 487. Homerus Xvoín vocavit prima correpta. Latini derivatis 
saepe literam detrahunt, curulis, [canalis], ofella, mamella, [ligula, ITovzóoua, 
Ilovidav. Tvgov, «vpaovín Oppian. Hal. III. 17. Tvgaov V. 217. veywoss 
Nic. Ther. 870. «4ra:9oveioc Steph. xAaiva xAavíawiov, atua. ipatiov, vaivo 
vwággo, SAsvawiüns, pOuviOwo. | BiOUvrs, sed et BiOvvos.] 
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instrumentorum et vestimentorum vocabula, éàpufer5ge, [im- 
BA5tuc, vaoflérgc], vnootarzc, vnsvóvrae, [vmeoyvrgc]. In- 
'terdum tamen neutra convenit, sed quae vulgo adjectivorum 
formam habet, ouipva roc yAoó0vrig Galen. Antid. I. 14. p. 
68. T. XIV. zoogíxtne: QuAA0g, Pwuoc unAoOUr9g ac nomina 
poeulorum Ó«ouonorig, 70vzotig. [BovÓvroig àoycooig Arist. 
Avv. 1932. nvgiyevérau yolivoí. Aesch. Septt. 207.]  4xpo- 
Oérgc autem, quod Lexicographi ex Hesychio afferunt pro 
axuóOtrov, Musuri nititur correctione falsa. 

V. 242. llei« Ayvod ucctiy. — Ex hoc loco ductum 
est fabulae elogium, quod cur Harlesius ad Fabr. B. Gr. p. 
196. commenticium putaret causa nulla erat; nam hbrorum 
inscriptiones saepe & rebus levioribus et quasi secundariis 
repetitae sunt; nmóàvrog oteqavíag, xaAvzrOutvoc, ac si haec 
tragoedia ut summarii conditor prodidit, in didascalis solo 
Alavrog nomine insignita, a Dicaearcho Jtevrog O«veroc in- 
Scripta est, nihil erat quo ab Ajace Locro distingueretur. 
Astydamiantis fabula fuit 4íec nuoiwóutvoc, 'Theodectae iac 
Aristot. Rhet. II. 23. p. 1400, 27. Sophocleam: Clemens 

186 Strom. VI. 740. Athenaeus VII. 277. C. Zenobius Cent. IV. 
4. Aievra uacriyogópov vocant, Grammatici brevius Aevroa, 
ut saepissime in lemmatis Stobaei, Eustathius p. 757, 16. et 
p. 1189, 61. simpliciter rv ueotwyogógov, Ajacemque ita 

. cognominatum putat wg Jeoumnvíe smspunecovra p. 891, 28. et 
961, 25. quia casus ejus v. 137. màxyr 4ióg vocetur, quod 
cum homerico Zi0g udotiys Óeuévrsg contendit"). Quo tem- 
pore in scenam commissa sit, non constat.  Boeckhius de 
Trag. Pr. p. 187. ante Philoctetam hoc est ante Ol. XCII. 
actam esse ex Ulixis oratione v. 1047. suspicatur. Eb. Ph. 

V. 948. Kaxe Ósvvatov ónuato — Haec affert Suidas 
8. devroGov, quod verbum hinc enotavit Eustathius p. 668, 
41. et fortasse Hesychius Aevvabov, Aoidogoy. Exempla ejus 
collegerunt Brunck. ad Antig. 759. et Jacobs. Exercitt. Crit. 
p. 184. Sustantivo óévvoc utitur Herodotus; adjectivum óe»- 
vóg Hesychius interpretatur xexoAóyog; id Scholiastes h. l. 
ex usitato Óswvóg conversum putat. Ep. Ps. 

V. 944. '"Péáua9' & Oaí(uwv xovósig avópov éó(0oét. 
Hermannus hoc brevius dictum censet pro ovósig Ómipov xai 
ovÓsig &vÓpGv, cujus constructionis exempla afferri a Schae- 
fero ad Bos. p. 777. Haec vero et quae Struvius Lectt. 
Lucian. p. 242. Elmslejus ad Oed. T. 817. [Poppo Thucyd. 
Ind. s. Negatio] et alii collegerunt, quaeque ipse reperi, unius 


1) Sophocl. Aj. Loecr. Er. IV. ora» Ó8 Oa(uo» àvÓgos svvvzo)e *ó 
"oiv udcviy' dgsloy scrib. mAagveyy  — 


-— 
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modi sunt, vel ut Pind. P. III. 54. £oyow; ovre BovAaic, "vel 
ut Lucian. Jup. Trag. 8. 47. eAvoireAig 08 ovóÓà GAoyov ov0iv 
siy5v, Asin. $. 22. yovoíiov uàv ovóà aoyvotov ovóà GÀÀo ovÓiv 
xopuíówv etc. nullum illi simile, quod particulam xeí interpo- 
sitam habet. Hujus generis exemplum donec quis protulerit, 
simpliciorem rationem praeferam. . Quemadmodum  Oedipo 
dolore furenti gladium ósíxvvo: Óoeluwv Tig, ovótig «vópov 
Oed. T. 1259. cf. ad. v. 838. ita Tecmessa praesagio quodam 
veri illam immanem eandemque vanam Ájacis jactationem .et 
exsultationem à dei cujusdam instinctu atque ludibrio repetit. 
4cíuov numen Ájaci infestum denotat, non genium malum, 
ut Musgravius opinatur; nam hoc genus superstitionis Tra- 
gicorum aetate nondum apud Graecos percrebuerat, sed time- 
bantur vel coelestium irae privatam injuriam vindicantium, 
vel, si quis nullius delicti sibi conscius esset, deorum mani- 
um furiosus instinctus, quo hominum piacularium posteri ad 
scelera et flagitia impelli credebantur. Plato Legg. IX. 854. 
A. ovx avÜQumwvóv cs xaxov ovóà ÜOsov xwei TO vUv imi 
tzv itgocvA(av noorgénov iévoi, o(GtQog, Ó6 tig aAumousüne. 
V. 245. 246. 'D2oe rw' vón xaya xovuuaoi xoviptut- 
vor. Eustathius p. 2837, 14. 9o« riv' 7205 xoaro xoclvuuati 
— sed codd. omnes xeàAvuuaci, praeter Bar. B. qui hoc no- 
xnen omittit; soc óo tww' 5Óm Rice. doo riw! Ós rot xpàta 
aLa. 7I'O. Ven. Bodl. Bar. A. Laud. Mosq. A. Dresd. B. 
Harl. (qui ro; omittit). Id Hermannus a metrico eorrectore 
profectum putat, qui in stropha legebat otav ió5Aweceg avépoc 
eiOomog «yycMav, idemque transpositis verbis xeAvuuactw 
xoc&re strophas exaequari posse ostendit, ipse tamen in Ed. 
ll. retinuit xag«, quod inde a Triclinio per omnes Edd. pro- 
pagatum est. Lachmannus de Syst. p. 169. qui in stropha 
pro «vógog posuit yspog, hoc loco xo&ra tuetur. Wunde- 
rus credit Sophoclem aut hic eoe truv' 50g — Kocra, et in 
stropha oíev Éprvag — .ivéoog clOomog «yytiiav scripsisse, 
aut si hic xco« posuerit, his videri numeris usum oíev ióf- 
Àeccc &vÓpoe — .didomogc x. r. 4. — Quae sequuntur verba 
nodoiv xAonav aoécOo., Eustathius saepius profert p. 66, 2. 
p. 1100, 27. p. 1464, 53. dwygv aigecOa: Eur. Rhes. 54. 
fugam capere et capessere. | 
V. 249. "H oov :sigscíag CUyov élópsvov. Eustathius 
. p. 828, 38. Ooog bvy0g napa €GogoxAe Ó n5) avrOg wv tayUG 
4ÀÀ' ó cirtoc voU inirayvvacO or va xongAetat, eodemque 
modo p. 678, 27. et p. 1041, 30. Brunckius aut hoc am- 
pleetendum aut Joov pro adverbio positum esse statuit, in 
incerto relinquens utrum id cum &jópsvov an, ut Musgravius, 
cum gsOtiva, jungi voluerit. Proprie loquutus est Orpheus 


A 
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Arg. 1040. Ooei cigscíoi, ex quo facile epitheton ad transtra 
potuit transferri, unde motus initium. ['Teysíag évopouidag 
Callim. Del 237. v. Cramer. An. Ox. I. 201] Antimeria 
188ista adjectivi Goog a Grammaticis identidem observata est. 
Trach. 862. Goev wouqov Gcyaysg, Schol «vri ro? Ooug: 
tiyàg ÓB tv Tayéog vuugsvOticoav ut Pind. P. I. 160. xooog 
aneufAvvea Tays(ag moomióog. Apollon. IV. 201. «amióag 
— stpocyóusvou ÓOnlov OGoov Éyuc foàeaov Schol «vri rov 
Socog;. Hom. Od. 0.38. Goav aAsyvvere otra, Schol. avri 
toU Dodc, og AvG«v Ó c&yoo9yv ciwno)5v, quod eodem 
modo explicant. Sed contraria ratione Etym. M. p. 453, 16. 
 ÜDogv Oeira t5v éOpa(av xoi &xivnrov, óu& rO xcOtboutvovc 
taUr5G Tvyycav&Y. quod consentaneum est eorum opinioni, 
qui verba Joct«v et Qoccsv synonyma putant. [Quint. Sm. 
III. 325. &veuov Qoa qvAAe augiyéovton.| 
V.950. lIlovromóoo vot usOsivo:i. Hermanni sententia 
est ueÓeivot Cvyov slosciag conjungenda esse, sed ita ut no- 
minibus istis eigecíe ipsa significetur, solcere, id est, liberum 
facere remorum usum. Scholiastes pronomen écevróv intelligi 
vult, à quo non multum dissentirem, 81 pro voí legeretur 
&víuo vel alius rei nomen, quae proprio motu impellitur. 
Nam quod Bernhardy Synt. p. 340. isto supplemento uti nos 
vetat in totum, quia Homerus non solum dixerit ov uà» imé- 
vgazs y5ooi ÀvyoQ sine pronomine, sed etiam v&goqo év- 
nÁAníe. ubi éevrove ne intelligi quidem posse, quia Homerus 
hoc numero pronominis nusquam utatur, parum reputasse 
videtur, in omni hac quaestione non formas vocabulorum 
spectari sed vim ac notionem. Hic agitur de verbis remit- 
tendi, concedendi, laxandi, eorumque synonymis, quibus quum 
Graeci centies addiderint nomen reflexivum, 9ovg éevrov tQ 
nvevuor, Achill. Tat. I. 12, 10. zv &na& imiióQ tz nveovog 
Tig &vróv Lucian. Hermot. $. 28. iruroéyog avéuoic va éav- 
rov Philostr. V. Ap. VI. 12, 250. [r«egaóóvreg evrovg cQ 
qépovr. Plut. de Herod. Mal. XXVII. 309. T. XII. zaepa- 
O0vreg TO oxc&qgog TQ nvéovr. Eumath. X. 508.] etc. quis 
neget fieri posse, ut tum etiam tacite eorum animo obversa 
tum sit, quum verba illa absolute ponerentur? Deinde illo 


technico supplemento opus est ut similium constructionum : - 


dissimilis ratio agnoscatur. Nam in ejusmodi locis: oevyxa- 
Üeica àni r5v ynv Aristot. H. An. V. 2, 2. pro quo ovy- 
xaDícoca legitur VI. 26. ele yovv xoÓsxog (vel potius ovy- 
xaDexoc) Plutarch. de Is. c. XXXI. sig rórtov $4005 ovyxa- 
189 Oiéva, Polyb. VIII. 26. àg rà rv &vruéAov iloyvoc ovyx. 
Aristid. de quatuor v. T. II. 142. slc &yovo xcOiévos Plut. 
Symp. I. Quaest. II. 3. p. 14. eig rrv qpoovrióe xaO. Synes. 
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de Prov. p. 104. [sig eígécecg Dionys. Antt. VI. 56. 1168.] sig 
&rte vrac Aoyovg xotij& (scr. xaO (st) Dio Chr. Or. LX. 312. zó»- 
to évqycousv Od. . 293. 401. w5zcoiwiv imwpotgxe XV. 
299. !) in his igitur pronomen omissum dicimus, quod et sae- 
pissime adjicitur et facilime premitur, quia, quidquid agit 
quisque, ad se potissimum refert; similiterque in rebus ina- 
nimatis xoraócexrau vnrio tov oxonéAwv iévreg Aristid. T. II. 
344. 0 avsuog xeÓínsi. Arist. Eqq. 480. nv$o avígo: Paus. 
VIII. 29. Sed quae fere eandem speciem habent ó smoreguog 
iEígo. Herodo. 1l. 6. v. Ellendt. ad Arrian. T. I. p. 363. sive 
ixóíówc, Paus. III. 24. sive «4veóíóvc. Dio Cass. 34, 49. ?) 
sive àxfaAAs, Diod. II. 48.9) sive mooyé& Apollon. Arg. IV. 
. 185. in his igitur incertum est utrum vis retransitionis ad 
subjectum gliscat an cum ipso fluminis nomine notio unda- 
rum cooriatur, saepe illa verbo expressa, i70: ó0ov Apoll. 
IV. 634. II. 356. vó vówo Herod. VII. 109.*5) Ac fieri 
potest ut aliquis de neutro cogitet, sed solam motus, quo 
amnis provolvitur, imaginem sibi propositam habeat, quae 
ipsa per se animum intuentis ita impellit ut objecti cogitatio 
obliteretur, quemadmodum Latini, si dicunt ferra movet *) 
nullum unum genus rerum motarum designant (quo differt 190 
-Hannibal nocte movit) sed hoc intellhgunt terra motus edit, 
vel in motu est. Homines vero quum a se discesserint, tum 
proxima quaeque tacite assignificant, gubernator vela, auriga 
habenas, tela jaculator.  ltaque, ut plene dicitur &macav 
7víav agtig tQ inno Synes. Ep. CIV. 245. . Philostr. V. 
Soph. Il. 22, 2. cveig tQ Ó»"nuo rog 9víog Plut. V. Pericl. 
€. XI. cf. Jacobs. ad Achill. p. 873. et mAoío«g tacav igeic 
6O0vngv Anth. P. X. n. 1l. 4gtig và ioría rQ nvtvuari. Poll. 
Jl. 107. àvóóvrsg ta íior(e roig &véuoig Suidas s. Lvévrsc, ita 
non dubito quin. horum vocabulorum obscure meminerint qui . ' 


1) "Hxa eie mtéÀayos, direri in altum, Philostr. IIL. 24, 112. 4c vzv 
"Poungv agnaow 1V. 3, 174. àgeic dx' Iovías 0 avvAoc Himer. Or. II. 19, 
398. ubi agsOe(c corrigunt; sie £o agrotuv u&AAousv Heliod. IV. 16, 162. 
&g5gac xav& xou duavróv ovgiov Arist. Eqq. 433. unde transfertur ad alia 
agiévoas inl vr» zxoA«eíay Plutarch. Praecc. reip. T. II. 804. 

3) EicÓtÓcoa. et sicBaAAe« damnat Thomas s. ExfgaAÀs. 'H mmy; àva- 
dioc; Dionys. Antt. VI. 13. Dio Chr. VII. 225. éxó/óooe: Athen. lI. 43. D. 
&vadidova: Philostr. Ap. I. 6. 

*) Codices éx8aAAs. et éuBaAAes, solita aberratione v. Tschuck. ad 
Strab. XI. 371. Jacobs. ad Philostr. p. 445. 

*) Ad Strab. XII. 544. 0 24Àve éfigmu» de vOv xOÀmov, Scholiastes ad- 
notat dAAewrteixoc v0 vOoQ. His omnibus praeivit Homerus: szovauóg émi 
yeiav igo. Od. XI. 239. 


5) Hoc modo Graeci non loquuntur; sed simile est quod insani zapa- 
xiv8i», id est inordinatos motus ciere dicuntur. 
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ita loquuti sunt: xvf&pv5tzg ivóove; tQ acvéíuo v. Bos. Ell 
p. 389. .émurgévog a9reic Oppian. Hal. I. 350. veve na»- 
rolouig &véuoig «mAwucace MHimer. XIV. 9, 622.') Praeter 
haec quid quoque loco intelligi debeat, ex eo, quod cum 
maxime agitur, colligi potest, ut ap. Aristot. Meteor. I. 18. 
p. 350, 183. ovósig nemore xaÜDisig (in Pontum) éOvv5On ni- 
Qeg tvgtir, res ipsa catapiratae notionem &ubjicit; apud Ari- 
stophanem Rann. 133. qui c(va& clamant, facem de turri de- 
mitti jubent?) eodemque modo ewiéve, àvÓovvos, yaÀgv est 
concedere, quod nunc ipsum petitur, quod quale sit, ex re 
ipsa intelligitur sed persaepe nullo proprio nomine designari 
potest. Hactenus de verborum usu proprio loquutus sum; 
quae &i alio transferuntur, obscuratur fere objectum, et, quo 
longius, hoc magis. Etenim in hisce locis équéroa& ovoie 
Plat. Protag. p. 338. A. rQ qépgovr. Aristid. Or. Plat. II. 
208. imioéyac rà nvcvuav. Dionys. Ep. ad Pomp. VI. 186. 
1931 TQ. ósuuaezi Synes. de Prov. p. 95. C. nomen in dativo ap- 
positum manifestum facit, quid, si illa proprie dicta essent, 
intelligi deberet; sed id fere totum evanescit substituto alio, 
quod ad animum refertur, vocabulo, ut àgeivaw r5 rjÓovi 
Plat. Tim. p. 59. D. Eur. Oen. Fr. IX. 459. z5 noodvyuie 
Themist. Or. V. 65. rg opy5j Dionys. Antt. Vl. c. 76. r9 
yéAor,. Plat. Rep. III. 388. E. rei; meiiig Cornut. N. D. 
c. XXX. 215. ubi perperam «q«évo: vulgatum, vq xetQ 
Philostr. V. Soph. Prooem. p. 482. et L. I. 24, 529. imrot- 
"v&v 0Ogyr Dionys. Antt. VlI. 60. rovg Oovvo. et similia, 
quae Olearius ad Philostr. V. Ap. I. *. not. 9. Berglerus 
ad Alciphr. III. 47. Valckenarius ad Phoenn. v. 21. contu- 
lerunt. Ejusmodi igitur in locis quid quisque scribentium 
cogitatione comprehenderit, quaerere supervacaneum, quoniam 
ista & nativo solo in alienum traducta sunt; sed propterea 
hujus rei quaestionem non omittendam esse vel E ophoclei 
loci ambiguitas argumento est. Equidem, quum cognatorum 
vocabulorum veli frenique omissionem tam tritam fuisse re- 
periam, animus in hanc inclinat sententiam, Sophoclem his 
verbis vot usOtivei idem significasse quod Virgilium Aen. 


, ) Idem Ecl. XIV. 5, 244. xixvoc Zegigo 7ztp0c qÓrnv éix0idóvos udAÀov 
vag 7vvépvyas scr. dvÓiÜOvos. 

*) In lampadodromiis facem ardentem, signum incipiendi cursus, de turri 
dejectam esse ex poetae verbis clare apparet; quum vero ii, qui in turri con- 
sistebant taedam demissuri, per tenebras videre non possent, num cursores 
&d capessendum certamen parati essent et compositi, attendebant vocem spe- 
ctatorum, qui omnibus expeditis 4paexov síva, jubebant lampadem mitti; at- 
que hoc ipso temporis momento Hercules Baccho ut se praecipitet, auctor 
est, non ut postea, quemadmodum Dindorfius statuit. 
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VI. 1l. classi immittit habenas, Ovidium Trist. I. 4, 16. au- 
rigam video vela dedisse rati, et Oppianum Hal. I. 255. 
novuvg ini navra golwa iOvvrro «vino. ['Eqsivat xai ya- 
Aeca, tac 9víeg Plut. de Educ. 18. p. 51. T. VIL] Praeterea 
Bernhardy in hoc errat, quod verba, de quibus hoc loco tra- 
ctatum est, componit cum iis, quae quum proprie transitivam 
habeant ilhdendi, confligendi, praecipitandi significationem, 
absolute usurpantur pro irruere sive ingruere. Ex hoc ge- 
nere Sunt érmuotítuv toig tt(ytOuv, ivotiewv Toig moAsuíotg, vel 
&g fapadpa v. Wesseling. ad Diod. XIII. c. 40. sóvo: tig 
ócqUv évctíovo, Rufus Eph. de Morb. Renn. c. I. 2. wvy 
vvqÀuTTOVOO bvr.vdGOt, TOig maOtci Stob. Ecl. I. 52, 44. p. 
1002. &veuog ànogaocc, Synes. Ep. IV, 161. noreuog xara- 
pgotrov Strab. XIV. 669. XI. 598. óufoow xarapóacocovo: 
Aristot de Mund. c. III. p. 392, 12. Bekk. Stob. Ecl. I. 
42, 2. p. 650. quo in verbo litera canina saepe duplicatur 
incertum scribarumne errore an quia xeraó5nyvvvoi in eun- 


dem fere intellectum ducitur ut Philostr. V. Ap. III. 52, 136. 


norauog Ói& xonuvov xetaoóngyvuc, et Herodo. I. 80. ó so- 
TaGu0g Ov)Ónyvvo: ig Tóv — pro quo apud Diodorum legitur 
1& ótiÜQo ov)üóartta, et 5 yaorro xaréóóaós Aelian. H. Ann. 
III. 18. yeAobio iniócbíece Oed. Col. 1508. [cvvróóa£av nó- 
Àeuov Rhetorr. T. VII. P. II. 837. ovóóacco Hesych. &vsuoc 
inéóóots Appian. Civ. IL. 59. rmv xeqaAnv ig ra rt(y9] &nap- 
óc£o, IL. 98. edd. anagafe:] sed yaAalo xeragacos Diod. 
I. 41. ) Tum owuzaíec Eur. Hel. 118. £oióog. ovvénatos xàv- 
óc», quo fortasse etiam éxmoice: et ém&gmoico. pertinent, si 
erumpere et irrumpere significant v. Interpr. ad Gregor. p. 
402. quanquam de verbis feriendi zpoxomrew , zapoxonrav, 
Ttaganaeisv, TmQoTUmtt», ÓierUnT&AY i. Q. Ówxna(uv ap. He- 
sychium, dubitatio est an aliorsum referenda sint. llla vero 
si quis prioribus aequiparanda ducit, vel hoc argumento re- 
fellitur, quod verbis collisum, afflictum, impulsum significan- 
tibus, longe aliud quam illis subjectum est genus actionis. 
Quis enim non videat, funis paullatim remissi longe aliam 
esse speciem atque amnis in mare praecipitantis, illamque 
cogitatione informari, hanc etiam oculis cerni. Itaque ó &we- 
Aog xaDínc. dicitur et x«reic, Philostr. Heroicc. VIII. 707. 
non xaDístat, sed moreuog ixó(ówci et ixÓíÓorou, non item 


1) Ty» Soa» émigafe Plato Prot. p. 314. D. sed Jac émijóaBaca 
Oed. T. 1244. ipsumque nomen xevaóóaxtne non raro uno rho scribitur. 
Cf. Ellendt. ad Arrian. T. IL. p. 188. et quos Astius citat ad Protag. l. l. 
p. 46. Adde quod ódxvrQiov vocatur instrumentum, quo vove xagzove a7ta- 


'e&ocovo: v. Valcken. ad Herod. VIII. 90. Suidas "PagzOevróc, óayévvoc. He-. 


'rodian. III. 12. p. 76, 11. xavagóaxOeions cre éodT;vos. 
e 
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éavróv xotaoérrti, neque hostes écevrovg àvosiovoi roig sto- 
Aeptotg. 

V. 253. 'Toíag — ence, affert Suidas s. ;Epéocovot:. 

V. 254.  IIeqóflnues ig óAevorov "gy. La. Ricc. [. 
Lips. A. Aug. B. Dresdd. Mosqq. Ald. for». Schol. Rom. . 
Membr. et alii 2407, quod reduxit Brunckius. [De accusati- 

: vo Zr v. Ellendt. I. 225. Hesychius 24(905g, AiJoAsvorog 
scripsisse videtur AiArc.] Blomfieldio ad Agam. 1606. "or; 
Au&oÀAsvorog adeo insolens visum, ut &g«v vel &r«v corrige- 
ret: quod non fecisset, si recordatus esset similium: qóvog 
ónuoAsvorog Antig. 36. moAvrurog Oppian. Cyn. II. 252. 
vav5yóg uógog Anth. Pal. c. IX. n. 84. equyxrog Oa«varo; 
Milonis Eust. ad Dion. 369. Q'4varog Ooofogoe Maneth. IV. 

199614. quod perperam scribitur 200/09og :paroxytonós; Aa- 
xiGTOg pópog poeta tragicus ap. Lucian. Pisc. $. 2. xvvoonagc 
&v&yxy dicitur Actaeonis casus Nonn. V. 371. cf. Adn. ad 
v. 907. — Adjectivum AiJoAsvorog, quo praeter Álexandrum 
Aetolum et Callimachum usi sunt Plutarchus Parall. c. 30. p. 
430. T. VIII. et Schol. Ven. III. 56. verbumque hinc propagatum 
A.QoAcvoteiv Rhetorr. Gr. T. I. 466. Gramm. Herm. p. 400. ex 
duobus ejusdem etymi vocabulis compositum est; cujus gene- 
ris exempla requirenti, nullum succurrit. Neque tamen hoc plus 
mirationis habet quam substantivi cum adjectivo conjugato 
conjunctio ópqeó cou Theocr. Id. XI. 21. ee wgaícm v. 
Annot. ad v. 207. ówemovoiog "Hz&poc Pind. Nem. IV. 82. - 
latomiae lapidariae Plaut. Capt. III. 5, 65. vel cum verbo, 
Aí(foig xarzaAsvav Diod. Fr. L. XXXIII. 77. T. X. quorum 
vocabulorum cognatio ne apparet quidem nisi grammatice 
doctis. Neque reformidarunt substantivo adjungere adjecü- 
vum etymi quidem diversi sed ejusdem tamen significationis: 
loyag «vx Anth. Pal. c. VI. n. 308. óígoot Ówoyeig Poll. X. 
4T. Asveiuov nérgeua, quod Moschopulus ad Hes. Opp. 538. 
ex Eur. Or. 40. affert tanquam ix zegoAAnAov dictum; aut 
etiam verbum a nomine compositum cum eodem nomine con- 
struere, coaoxeg caoxoqaytiv Diod. V. 39. quod conferri pot- - 
esí cum nominum constructione 7) $7t0sx ToU 0govg He- - 
rodo. I. 110. II. 158. Arrian. Alex. IV. 14. 5 axpwgswx toV ^ 
ópovg; Hippocr. Epist. XII. 778. T. III. Alciphr. III. Ep. 13. - 
quibus congruunt homerica aimoÀ& alyov, covÜ6ócw Gcvw", 
aliaque nonnulla a Valckenario allata ad Herod. III. 78. vel — 
eum synonymo zérgog A«tousiv Diod. V. 39. yO0va ymro-— 
Hés:y Apollon. II. 1005. exaq:5 vavmmytv Polyb. I. 36, 8. 
et his mirabilius zóAig &orvópouovuévg Aesch. Sept. 207. 
cujus similitudo quaedam cernitur in adjectivis et substanti- 
vis compositis zoAi «orvruxog Eum. 875. moÓwxim GoxsÀov 
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ib 37. Veteres Grammatici vocabula ex duobus isodynamis 
conflata orgegeOtvéty , qovoxrovety, évagoxravtrg ( Aeschyli) 
inter exempla roU àx moegaAAnAov OynueTiGu0U referunt Eu- 
Stath. p. 437. Philemo Techn. $. 152. hisque ópoOvvsw, óvo- 
naAiGtv, eynàarciv, wyruAaQgv, elAvonaoO at!) atque alia à re 194 
aliena intermiscent; quae deverticula fortasse nunquam quae- 
Sivissent, nisi exempla illa compositionis synonymorum iis 
ante oculos posita itáque in scholis traditum fuisset, verba 
non paragoga, quae trium syllabarum numerum excederent, 
simplicibus adnumerari non posse. Ex nominibus huc per- 
tinet Avocogavía Julian. Epist. LII. 99. quod nihil discre- 
pat a Avoo« uavtág Eur. Or. 326. ut idem pro AMO oAevaTéiy 
dixit zérgoig Acvew El. 330. ut vulgo ógxwuorttv, wraxov- 
GTEiV , mtOUTtOGTOÀEV, uoipoAayeU) Sive |10ig0À0yX V, aliaeque 
syntaxis etymologicae variationes. FEAAtovóc autem, quod 
Schol. Hes. Scut. 291. ànxó roU ÉfAw x«i óto, ÓUvo rTavrocy- 
u&vrov Aéífeov, compositum dicit, rectius simplicibus adnu- 
merari ostendam ad y. 981. 

V. 256. 'Tóv aic' &nAerog ioys. Duo Bar. &mAnrog. 
Aug. B. &rierog, Jen. énAerog, Flor. O. &màerog yo. &tÀa- 
Tog, Flor. I. &nactog, quod et Suidas s. h. v. exhibet sed 
idem s. .4ic« et ceteri codd. &zÀerog. Suidas utroque loco 
et plerique codd. /sz&. In Aug. B. Dresd. B. Mosq. A. 
supra scriptum £y&, quod Turn. Steph. ceterique inferiores 
susceperunt. Hermannus loyev reduxit. 

. 251. 4eumpGüg yocp rep oreponag dbag óbvg vórog 
dg Axe, hoc est, ut Dionysii verbis utar Antiqq. IX. 599. 
THV TE ntpocBoAgv obetery xai v5v &naAAaynv raytiay ÉAafft, 
ventorum instar qui sine pertinacia vehementes suni Seneca 
de Ira I. c. 16. Suidas, qui s. 2Greoom hoc tres versiculos 
Aapumgüg — &e profert, ex Schol. Rom. addit: a y&vopé- 
vuv twv Grutíov ini roig JVEUMOOI GGTE nopoelveny avra 
9$ rayéug n£navo Oa, wg àv tI xopugoiq AAA. Éntcos ra- 
q6o6, ÓsvÀAivOG yop ijo&oaro cÀytivy, quam prognostico- 
: rum observationem sequitur Lucianus Dem. Encom. $. 31. 
Üpecug ibavactavtec &ita mrnuíevreg ovx slg uaxoav Óíxuv 
rv ÓnuAmov nvsvucrov. Theophrastus vero de Sign. Pluv. 195 
IL. 7. 791. 8épovg órav cgóópa xoi loyvoov &orQantr, Oar- 
tov xai oqopórtgov JVLVEUGOVOL* TOU Ó& ycuuG vog TOUVavyt(OV* 
. flaVOovoL yap rà nvsvpara oí &crganad cf. Schneider. Nott. 
T. IV. 732. [oí imi réA& Gveuow uéíyuoro( Aristot. Probl. 


!) Hoc simplici paragoge productum videtur ut nomina O94aors v. Gal. 
de Antid. I. 14. p. 81. T. XIV. A/sxos, éAsonís,04orie, oiomm sive oicvzeT, 
caespes cuspes. 

Sophocl. Aiam. Ed. 3. 11 
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XXVI. 25. ini xvvi vorog nv ib. 32.] Ex eo quod in cod. 
I. legitur yag &oregomóg conjiciat aliquis Sophoclem  seri- 
psisse e' coregomaág. Ep. Pn. 

V. 259. | Koi v)v gogóviuog véov GÀyog Éy&. — Complu- 

. res codd. Ald. et Suidae Edd. vett. l. c. goóvuov, quod 
Hermannus praetulit. Cod. 7. love, yo. £ysi, quod ad v. 251. 
pertinere videtur. 

'V. 960. "T6 yep igAsvoosv et quae sequuntur usque ad 
vnortivs,, afferunt Stobaeus Serm. XCIX. 21. Tzetzes Chil. 
X. 582. Suidas s. TO yap et '"Ymors(ve, Eustathius p. 1422, 
60. duos postremos versus JMyósvog — wnorsivse Gramma- 
ticus Hermanni p. 391.  Eligàsvotuv cod. 7. Ep. PR. 

V. 268. AAÀ' — svrvyeiv 0oxo. Schol à» evrvyig av 
&nutv, ut Hermannus videor mihi gaudere posse. lmperso- 
nale est Aesch. Sept. 260. s ovvrvyóvrwv. | 

V. 264. «Dgovóov yep — hunc versum delibavit Eusta- 
thius p. 487, 2. Eundem cum antecedente apponit Suidas 
$8. Qpovóe. Schol. qgovóov, Ó5gÀovor,. Ovrog. Aliter goovóog 
non construitur. Genitivi qgovóov exemplum alterum non 
reperi. 

. V. 265. IIorega. Ó' Gv, eh véuo, tig aloscw — Mirum 
est quantum hinc discrepet Stobaeus Serm. CXII. 8. qui 
vv. 265 — 267. promens eorum primum ita scribit zorege 
Otewté (cod. Ówxveuus) uov vív' oipecw AeBoig. — Aisuné uot 
Hom. Il. X. 525. "Vulgatam reddit Suidas s. B amAev. 
Pro véuo: duo Bar. La. Mosq. À. et duo Lipss. véue,, idem 
Harl. sed supra scripto óoí(5. Dresd. A. 7v véuoi, Jen. rjv 
véung, cod. O. si véust, cod I. morepe Ó' cà véust. 

V. 268. "To ro. ÓüinAatov — Antiatticista Anecd. p. 89. 
ÓunAaoo,. rO ÓvtAmcuXco! "Aàséig, transitive, puto, pro dupli- 
care, ut Andocid. p. 30, 27. si rig v0v qópov Oiwactier, 
ubi nune óuAeoieosiev positum est e Reiskii sententia, et 
inovaóinAG0c apud Aeschylum. Sed hoc loco neutrale vi- 

196 detur ut ipsum OutAeocictew ap. Diod. IV. 84. xepgrog ówtAa- 
cuxbwv ràv àv &ÀÀeig yopotig qvouévev, ut omnes congemina- 
cimus Plaut. Amph. II. 2, 154. (v. 684.) quod ab inusitato 
congeminasco repetendum esse Lindemannus parum persua- 
det, quum Lucretius IV. 452. geminant hoc modo usurpa- 
verit et Virgilius saepius íngeminat. Verborum similium, 


hoc est eorum, quae ab adjectivis ducta terminantur in ogev, 
alis transitiva attributa est significatio, eiDoutew , nAayut- 
Ge, nmAovoicew, alis ac pluribus quidem intransitiva, «4AAo- 
TQudGst, ysAote beu, &vecisuv, &pgnuatew, &AevO egiaGew, ?)osu«- 
Gewv, lÓtaGewv ,| uerouaGev , ópOuaGev, nAnoutGsv, oxvOpurta- 
Getv, orvyvateiy. Sed ut verbi mAgoicGev synonyma éyyibew 
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et ssAdieuv utramque significationem complectuntur, ita etiam 
in illo genere haud pauca sunt ambigua.  Toacisw plerumque 
quidem est par esse Plat. Legg. Vl. 713. A. Aristot. Pol. 
V. 8, 1. de Gener. et Int. I. 10. Theophr. de Sens. IV. 648. 
Diod. XVII. 1. Galen. de Simpl. Med. Fac. VII. 43, 139. 
et éficatery Strabo VII. 824. [Jambl. Myst. Sect. I. c. 4. p. 
9, 91.] Schol. Hermog. p. 119. T. IV. ut óuoicosw in N. T. 
et sgocouowtGsy  Geopp. II. 21, 6. quam significationem 
etiam altera verbi forma interdum induit!). Sed hoc idem 
icatsv pro adaequare dixit Geopp. XIX. 1. p. 1209. ut 
&vuGcGsv Aristot. de Inc. An. VII. 161. A. (vett. Edd. men- 
dose &à»c«ce») VIII 162. E. ut et icogopgítev et latinum 
aequare; ac pscoecsv quoque transitionis speciem habet in 
Geopp. Ll. ll, 4. iazvE xoi Ai utoacovoi TOv Léqvoov, sae- 
piusque óuaebu», Oualuv?), usrguatew , veatew, inrita, 
iEwtricGsv, modo neutralia sunt, modo transitiva. Eandem 
ambiguitatem habent multa verba, quae in ijev desinunt, 
xovgíbGstv leve esse Hippocr. Epid. Il. 10. et 13. Dio Cass. 197 
XL. c. l. aliisque locis, et àAeqoítsw Callimach. óueAitsaw 
Theophr. et Athen. VIII. 357. E. óiouoAibsv Longin. c. 38, 
4. Sext. c. Eth. c. 208. p. 728. ineugortoitev v. Schneider. 
ad Civ. T. II. 133. quae his locis intransitiva, saepius agen- 
tia sunt; e«gvnvibcv Philostr. V. Ap. IV. 9. 158. et Own»i- 
Cuv ap. Lucianum pro «gvmvicürnva, valent; &Agorog xai 
óieueovitovoo zegic Euseb. V. Const. IV. 2, 628. sed ótuo- 
vibe. Tv uvguxv active III. 41, 601. et IV. 60, 659. 5 néwig 
r& u!y ixxpivet xoi Óverutte "Theophr. H. Pl. IV. 3. (4.) 5. 
sed neutraliter roro xwÀvsu Owruibswv de Ign. 49, 722. ut 
ap. Aristot. Meteor. I. 1. p. 344, 23. I. 10. p. 347, 7. Probl. 
XXII. 9. similiterque à&xuotsw, onovibetv, voribuv, nsAayi- 
Duy 9), &xronibsww , vnsooxoiGev, mter utrumque intellectum 
fluctuant, neque puto ullum esse hujus notae verbum in una 
significatione ita alte defixum, ut ad alteram traduci nequeat. 
Id autem quanti referat accuratius inquiri, duobus exemplis 
ostendam.  Zyxog msvxoig ovoxiatov Eur. Bacch. 10083. estne 
vallis umbrosa an, ut ita dicam, umbrifica, ut lucus umbrans 
apud Senecam? Eadem est quaestio de hoc: r7g gag vmo- 


— 





1) 'Ouoioi similis est. Dioscor. Mat. Med. IIL 52. p. 394. quo tollitur 
Coraei dubitatio Atact. T. II. 273. stgocouo:ot Demosth. p. 1398, 23. ubi 
accusativum non necessarium inserit Reiskius; éficoí par est v. Hermann. ad 
Soph. El. 1185. ussoi Ó8 rovrov zxav5o Himer. Or. XXIII. 804. quod idem 
Reiskius in uZcoc demutat. 

?) Synes. de Regn. p. 14. C. gui yàg oj8iv &Aio 7) vqyv msQi vO Ba- 
CVuxo» GOna GxQvqv xavà Bagfagixov ixveOvrigDas scrib. éxr8-su Do Dou. 

*) V. Jacobs. ad Achill. p. 724. conf. AÁsuva&ew et. stagnare. 
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oxixtovor; Athen. IV. 130. A. et de similibus: 705 ovoxo- 
v&Lovrog Plut. V. Caes. XXXIL 398. ize&ór ovveoxóractv 
apud Xenophontem et Demosthenem, utrum haec absolute 
posita sint, ut latina quum illucesceret, crepusculare?, adves- 
perasceret, dilucularet v. Gronov. ad Gell. II. 29. quibus nul- 
lus accusativus addi potest, an vero activam potestatem reti- 
neant, objectum autem desit, quia actio non ad unam certam 
rem pertinet sed ad omnia circumjecta? In eadem causa ver- 
santur alia verba, quae lucis noctisque, caloris ac frigoris 
incrementa et decrementa denotant. In Soph. Antig. 413. 
xaUu' ÉOoÀns reddunt aestus incalescebat ; quidni percalefa- 
ciebat, il faisoit chaud? alibi vero reflexivum est!) Nec 
aliter dici videtur Theocr. VI. 16. ro xeàóv ÓOégog mvíxa 
198 povrré, XII. 9. 5eA(ov qovrrovrog, Eunap. Legg. p. 466. 
ed. Boiss. roU ysudvog Ównyvyovrog, quod nemo reddet: 
quum hiems frigeret vel frigesceret; et impersonaliter 7e- 
óav amowviíg Plat. Phaedr. p. 242. A.?) quae verba Cicero 
de Or. I. 62. hoc modo transtulit dum se calor frangat, sen- 
tentiam reddens non grammaticam rationem; quanquam hoc 
quoque verbum interdum reflexivum est?). Item latina fene- 
braecit (Varr.) et vespera inumbrante (Tacit. utroque modo 
intelligi possunt, vel intransitive ut stellare, gemmare, con- 
glaciare, vel transitive pro umbras, tenebras inducere, ut ple- 
raque hujus declinationis verba, ipsaque illa, quae Gellius 
XVIII. 12, 2. in contrariam partem profert, pallium rugat, 
vestibulum pulverat, nihil impedit quominus sic accipiantur 
quemadmodum graeca verba govrrew, ÓaÀnav, avawvuyuv 
interpretati sumus. Alterum exemplum praebet Alexidis lo- 
cus Athen. 421. E. de parasito voracissimo: «vtov Ó xsexAg- 
xoc TOC JXeuoOgpcx( sUysrou. Anbau nvéovre xai yaÀmvicat 
7oré, ubi prorsus incertum est utrum hospes precetur ut se- 
dentur venti an ut serenent (mare); nam yeAmvibsw hanc 


1) Anth. Pal. c. VIL n. 731. vévragac 5 vosic moías OaÁwev vm 
25Àig, fovit se, id est, vixit, pro quo Pindarus medio usus est 7A/p &Jaá- 
zero Nem. IV. 23. 

?) Phrynichus App. p. 26, 12. hic azowvyn legit ac vulgo xazewyvzsu 
dici ait orav «0 xavua sic wvyos voéz5To:..  Bekkerus ex aliquot codd. 
dztowvyi edidit convenienter Thomae praecepto et Philemonis p. 293. ava- 
wexnvoat xai aüvowvyO vas, ovx avowvyngva, ovà' avowyvbe:. Hoc Heliodo- 
rus utitur IX. 7, 420. J«ecvcvov. Diddy 44 v& T7eQl Zv5vyv pro exarescere, 
et Polyaen. III. 9, 47. pro recreare sese. 

*) IToóc &gnay5v voamónsvos xal avoyoyovrec Dionys. Antt. IX. c. 12. 
Krvysv avewüyo» xcv& v0 &vtgov Appian. Civ. IV. 29. oc &ris xai avé- 
vvés Arrian. Alex. V. 18, 13. Sic etiam Polyaen. III. 9. p. 47. Alciphr. 
II. Ep. 4, 40. Meleag. Epigr. LVIII. 8. 
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quoque significationem habet Eur. Fragm. Inc. LXXV. 4.') 
ac fieri potest ut hoc declaretur: precatur numina Samothra- 
cia sive Cabiros ut ille cehementissimus turbo quiescat. Hu- 
jusmodi mille sunt loci, quorum sententiam praeterpropter 
sicut unus e circulo literatorum intelligimus, grammaticam 199 
autem rationem parum expeditam habemus. 

V.269. '"Hyutig &o' ov vocoUvrec. Unus e Pariss. y o, 
sub quo Bothius «o delitescere putat; Mosq. B. &o' oi. 

V. 271. '4vao éxeivog — hunc versum et sex, qui ei 
subjecti sunt, exscripsit Suidas s. "EE &mAow. 

. V. 212. Ofow siyer' àv xeoxoig. Matthiae ad Iph. T. 
147. non recte pro ór. rotovro:g accipit. 

V. 273. "Hug Óà rove qogovovrvrog vic. Sic omnes 
codd. et Suid. 1l. c. Sed Schol. Rom. et La. yoeqsro: 8A£- 
zovrog, quod Bothius et Hermannus ut exquisitius praetule- 
runt vulgatae, quam ex interpretatione ortam putant.  Equi- 
dem aliter sentio. 

V. 274. Kavénvevos tüg vócov. Cod. I. xerémevos yo. 
avénovos. | 

V.216. '"Husig 9' ópuoíwg. Cod. Leid. Suidae l. c. 
"utig Ó — quod Hermanno non spernendum videtur. 

V. 2T.  4ig vóo' iE &nÀov xexda. "Tragicis r0cog et 
TocÓgÓs promiscua sunt sed fixum óig r000v, Óig r00o Eur. 
Hec. 396. Med. 1047. 1191. Rhes. 281. 757. Cycl. 147. .He- 
racl. 298. El. 1096. ubi metrum ferebat óig roowcó , ut Rhes. 
160. ubi olim óic rocovr' legebatur, óig roo Demosth. 167, 
7. Philostr. Iconn. I. 18, 783. /ig róo' 856 G&nmÀov xe«xov 
Bodl sed vulgata defenditur Euripidis exemplo óv' && áévog 
x«xo lph. T. 487. Naturalem ordinem poetae saepe metri 
vel concinnitatis causa immutant: ovx éÀAa00c rOv iuov Éy& 
xax&v 'Troad. 674. ubi duae continuae dipodiae in easdem 
extremas exeunt; Égoa faOsiav yzv ivixgot Androm. 637. 
iyoacag vnusprípoav t&c mcegog Ér. yepirog El. 1262. rovót 
"üuetog TtoÀv utitov Agam. 1183. saepe etiam rationes mi- 
nus observabiles sequuti; oíó' «v Ówíqopot t&v napog AsAe- 
yuévov uvOwv Iph. A. 402. usítw ffpors(eg rpogmscov Opu- 
Aag Hipp. 19. ubi Porsonus ópiA(av requirit; zteAaux xowav 
Ae(rterat xnósvuarov Med. 15. &nsoti msi ToU xoÜDrjxovrog 
xoóvov Oed. T. 75. ubi Purgoldus ygóvov malebat, alios ztAsfov 
legisse ex Scholiastae interpretatione 7Aéov conjiciat fortasse 
aliquis; sed zAsíe voU rereyuévov yoóvov Dio Cass. X XXVI. 200 


!) Aristoph. Eqq. 646. «Gv 0" siOdo và 90soxa Oieyalqvigav, cod. 
Rav. oí Ó' — vel active vel neutraliter, ut Eunap. V. Chrysanth. p. 201. «a 
ngógo7ta Üiactvyvacavtes. 


.166 GOMMENTARIUS 


1^. yavt EvveOc yaréoa vavr] vócog Arist. Lys. 1088: et 
saepissime pedestres scriptores. Plato Charm. p. 160. C. ai 
TOVYLOL TOY TOCXYELOV modest TV)ycvOUGL xa AA iov ov0a., ubi 
variandi causa patet; proxime enim praecedit oí 7/0vyi0t mQ- 
Éeg xaÀÀtovg éqdvinoay 5 ai raya. Herodo. I. 207. em:- 
Ücixvyvro bvavriqv tij npoxeutvg yvopg, ut r5g ivavríag i 
TtQÓTEQOY qoo« Dio Chr. XXVI. 96. dówv ivavtiov rà 
ngoríop Àoyg naAwqgíav evróv ixdàscs Philostr. V. Ap. VI. 
1l, 246. rv ivavriav Tij nporéog "1«900q Polyb. III. 66, 8. 
lyottioy elgevrivoyag TOÍG ov, vouotg Demosth. p. 712. ubi. 
codex primariae dignationis vópov exhibet, sed vulgatae simi- 
lis constructio p. 434, 27. avri xaàne cicyoav yevécDat tÜG 
elorivne, et p. 724, 12. ovveveyxov T& u1j QUIE. toig qpaveooig 
eixáuacu. Aelian. H. Ann. V. c. 5. róv &ópsvoa 7) O1nAaa 
vuxiooca ópvw, quae sunt verba oraculi a Pausania relati II. 
20. Sic plerumque scriptores supparis aetatis post compara- 
tivos substantivum bes in secundo casu ponunt: xQ&tt- 
T€ T5g mgóregov &ouovíeg Dio Chr. IV. 187. ueibw rre Tfr- 
Qov Grpati&g Strab. XI. 4295. Aaunporéoav TüG mgorégag ma- 
Qaoxevrj Appian. Civ. V. 92, 883. T. II. o? nAsío "vov névre 
y5yovüg irov Dionys. Antt. IV. c. . u&ibo àveot1jonvtO TOU 
"oc Ii lyavrag 7zoAéuov Lucian. Charid. $. 18. ueitovag «va- 
OTnOCL TOV neTLrvuÉvov noÀéuay Plut. V. Pomp. c. 
Aaunoorcrov in aloyioroig iepotg yevouévcv V. Marc. XXIX. 
quo loco Reiskius vel ícpwv scribendum vel onpela adden- 
dum putavit. [xewveg imi reig iniOvulotg ÓenjoeGty eio oxeuy 
Liban. T. II. 17.] Et post numeralia: Éyuv énra noc raig 
évevrxovra vevoi Diod. XIII. 45. óiéorgxev éxarov nooc rotg 
TQL.Axovra oraóíoig Strab. VIII. 341. én5yyoys Qiexocíag no0g 
T(Íg yiAlatg TQUTjpEGt Julian. Or. I. 42. C. uere t5v toírnv 
imi roig éfÜouíxovra 'Üivumuo: Dionys. Antt. IV. 62, 793. 
TQüv in' ixeivy Ülvuniusài Philostr. Heroic. p. 679. quod i in- 
terpres male intellexit; iz; ro £fóouov imi roig 0yOornxovte 
rec. Eunap. V. Proaer. p. (4. sed ex altera ratione ét réo- 
cago 790g roig tixociv Éry Dion. Antt. I. 45. ssoi rv ÉxTiV 
201 700g Toig éxorov ÜAvuriade Plut. V. Luc. c. V. TQ&tG 7-006 
| TOig "wEvTNXOVTO TUüytiG Athen. V. 2083. F. [névre fioc TOig 
értoL Dionys. Ant. I. 3, 11. zzv rpírnv ini rac évevrjxovra 
xai éxarov ÜAlvunidot, ib. et p. 22. ur) usitovag Gvaotnor TOV 
nenavuévuv noAéuwv Plut. Pomp. XX. 27. p. 66. T. III. o? mÀeic 
TOv névre irov Dionys. Ant. IV. 6. 648.] Nec minus post 
Éregog et 4AAog. Xenoph. Anab. V. 4, 81. cic TÜV érégay ix tfjg 
érépag ztóÀswog, sed Diod. III. 31. diy b &ÀAng yopov inv 
7topevovrai, ubi tamen cod. Coisl. z&poegc praebet, optione per- 
quam difficili, non hoc solum loco sed ubicunque libri inter 


AD SOPH. AL V.277. "m 167. 


se discrepant, ut Aesch. Pers. 484. ríg yévoir' à» r5gO. Ér' 
iyOiov rvyn, pro quo in cod. reg. zvy5c scribitur, ib. 468. 
TOiXvÓs GOL mOg Tj] t&gorD't Gvpuqpopev naga Grívtv, codd. 
Mosq. et Viteb. cvugopg, Eur. Hel. 647. moog GAAqv éXav- 
v& Gvugogav rügÓs xocírro, Paris. E. cvuqoodg, quae omnia 
vulgatis elegantiora, neque tamen veteres ubique hanc ele- 
gantiam consectati sunt. Eadem libertate poetae latini pri-- 
mario nomini formam secundarii reddunt partim. metri ergo 
partim variandae constructionis: smista aspera laevibus prin- 
cipiis Lucr. Il. 470. sic aliis aliae rebus vertuntur I. 805. 
sordidus a tenui viclu distabit Horat. Sat. II. 2, 583. ubi alia 
id genus contulerunt interpretes. .À nostra autem consuetu- 
dine hoc non minus abhorret quam quod Graeci, gens ver- 
borum modo prodiga, modo immodice parca, nomen idem 
sine ullo orationis emolumento bis iterant: voóuovg vovg xaà- 
Aicrovg àx navrov vov vopov Herodo. III. 38. &ogaAcoréoe 
otósuía nopsía Tc ngog BafjvÀava nogtiag Cyrop. V. 2, 81. 
m xeiv] vi ysvéotu ivavría yévecig. Plat. Legg. XII. 944. E. 
àlarro ToUrOV TOU Gycvog cycovoa Apol. p. 34. C. &AAsgv i£ 
&ÀÀng móÀw moAsog Gusifouévo p. 91. D. &vti r&v àzoA- 
ntóÓvrov vavrtQy érégovg iuwOwocurv vavrog Dem. c. Polycl. 
1210, 9. vó nevrov Óevuartov uéywrov Ooavuo Galen. de 
Us. Part. XV. 7, 667. T. IV. àv Ttvéóo xaAA(ovag ysvécOa. 
yvvaixag TOV "vrcyov (cod. maevrayoos) yvvauxcov Athen. 
XIII. 609. E. zóAw O6&ogiAeorar nÓÀeov Dion. Antt. IV. 
83. ubi ze«ccv omissum est ut in Aristid. III. 28. T. I. 2«a- 
uore Óse«uareov nówrc, quod alibi addit Dionysius zóAeuov 
anavrov moléuov fopvtatov V. 4, 914. [vaue xaAMoTOr nav- 
tov vauarov Arnstid. T. II. 149.] Atque hac ratione com- 
probatur genitivus, quem addit cod. Guelph. Xen. Cyr. II. 
2, 26. evdoumovg àx mnavrov avÓQwunwv oi cv etc. optu- 
mus hominum es homo Plaut. Capt. II. 2, 83. Haec autem 202 
numerorum complementa veteres non praeterierunt lectores. 
Ad Synesii verba de Insomn. p. 152. C. yaAemov éAsv iv 
éxkoro TrÓnQ, xowqQ qovracueti mopanAmoiov, Nicephorus 
p. 422. D. adnotat in aliis libris esse avreacuc vo É0& yop 
cugórega xicÓwcu* Óux Ó& vO qoprixóv 5g qoecteg xtirot 
iv à£ avrov, olov àv fovAowo rig; Aduflave Óà ovv Op 
KmOey à&AAewrtuxOg xoi r0 Éregov. Nobis sub alio coelo na- 
tis et hoc goporixóv videtur, nec minus illa, 44oyeíag 0povc 
Alag Z€nmaptikrió0g v5 yrg Eur. El. 409. ov y5 óéberet no- 
aóvrtc yv Philoct. 804. zievo yÓOóva xsxevÜwg vno yOovog 
Sept. 585. nec emollescunt haec substituto synonymo 7046 
xatacxaQag Dévreg Aamabsw otv ib. 4T. neo si ejusdem no- 
minis mutatur significatio: àx vOv» amodérev inv Óvo my 
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Plat. Phaedr. 252. B. Aóyov &Éye& ó Aóyog Epinom. 9883. D. 
Aoyov énoatreto roU Aóyov Synes. Dion. p. 57. D. ouov & 
Tig 7v Aóywv Aóyog Liban. Decl. T. II. 271. Zone llíoya- 
pov — xvxAvecac &gtu qovíp Iph. A. 765. quod Matthiae et 
Hermannus funditus damnant; ovx &v» mGcc« qvoig ixav?) yé- 
voro n5 Oevuectrüg ustéyovoa qucsog Plat. Epin. p. 990. 
B. góflev noÀÀev rwv slg qofov &yovreg evrov Legg. I. 
647. C. cf. Casaub. ad Strab. p. 52. sq. Ep. Pa. [Adde 
Heracl. Alleg. LXV. 196. ro» x0óouov anéóoxe TQ x0ouq. 
Athen. XII. 544. A. giAocógwv aipéctig 0Àot tfjg mteQi TmV 
tQvg17v «eigéosog «vremouj;cavro. Nicephorus Greg. Hist. IX. 
11, 277. C. siyev &v viwwa. Aóyov ó Aoyosg.] 

V. 278. "vugnur ó5n coí — consuetum senariorum ex- 
ordium £vugnus x«vtog Oed. C. 1748. Eeugnu xayo El. 
1257. Anabibasmum toni in hoc verbo et cognatis sepa- 
quu, €noógnui, legitimum et ubique servatum mirum est a 
Grammaticis identidem praescribi Schol. Ven. I. 577. VII. 
362. Arcad. p. 173. Etym. M. s. Znóyox et s. "Evewv, nihil 
autem praecipi de secunda persona, cujus accentus fluctuat; 
tvugne Plat. Hipparch. 232. B. Soph. 236. D. 287. D. qui- 
bus jn locis codd. complures aut cvuqrnc aut ovugg exhi- 
bent; Évugrig legitur Lach. 199. A. ovugsze Hipparch. 232. 
A. &vruqüg Gorg. 501. C. ovóà ov gg (cod. ovpuqe (ovre 
&nóqnc Protag. 360. D. tres codd. &mogsc. Anecd. p. 409. 
&vtuynge evri toU &vriÉyeig, pro quo rectius &wrigze legitur 

209apud Suidan. Xvuqaó. Xen. Cyr. IV. 5, 834. Plato Gorg. 
p. 900. E. Rep. VII. 523. A. cujus simplex acui vult Joan- 
nes p. 21, 17. quanquam non magis inclinatur, quam persona 
indicativi secunda. [avríq5o: Schol. Aristot. p. 192, 6. 27.] 

V. 278. 4éóoixa uc * Ósov nÀnyr tw "x5. Codd. fere 
omnes et Edd. vett. 7xo;, ut Plut. V. Pelop. X. ógars ur, 
Oieraperror ubi Schaeferus conjunctivum reponit, et alii quos 
Bernhardy citat Synt. p. 408. Suidas s. 4éíóowxo et Jen. uj; 
7?xp cum scholio puo 5AOs, Ven. 7xs, quod Matthiae ad 
Phoenn. 93. tacite improbat, Hermannus non improbat qui- 
dem sed 7x;z praefert cum Schaefero Mel. p. 109. 

V. 219. log yop, € nenavuévog. Aug. B. mesovutrnc 
cum glossa rzgc vooov. QCeter et Suidas l. c. ut vulgatum 
est.  Schaeferus um nÀmyy tu Tx (nog yao;) à — ilud 
"Ug yaQ pro sg y«0 ov accipiens. 

V.281. 'J0c w0' iyóvtwv rQvÓ' inicracOai cs gor, id 
est raUr& oUtog Éyuv àinícraco. Orta videtur haec con- 
Structio à casu recto óravoot wg àpv Plat. Legg. XII. 965. 
À. oUrw ÓiavooUV cg — Óvvausvog Plut. V. Coriol. c. XXXV. 
hinc translata ad accusativum «wg u5óiv sióÓr' ioÓ. pe v. 
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Matthiae Gramm. $. 569. et ad genitivum, quorum ille a 
verbo regitur, hic absolutus est: «wg àuoU yurj autAncovrog, 
oUrGg Éys t5v yvoungv Xen. Cyr. Ll. 6, 11. wg Ovrwv rovs 
c0à nu«ÜUtcv naga Aesch. Prom. 766. wg ovxér' üvrev ouv 
réxvwv qpgovri;e ày Med. 1308. quibus locis aliisque multis 
imperativus vel aliquid par et simile imperativo legitur. Nec 
rarus tamen indicativus: Év»io( wg O7tepueruxZg OoUOnc tüg CQ- 
yre vaoÀeufgavovoi Theophr. H. Pl. I. 6, 18. et aliu v. Wyt- 
tenbach. Bibl. Cr. IV. 29. Stallbaum. ad Phileb. p. 31. Ea- 
dem est constructio verborum dicendi, cum accusativo é£Asyov 
wg Vixovre óto7mory» Eur. Phoenn. 1470. quod dupliciter con- 
strui potest; cum genitivo u5vvss wg ànugpegouérne Plat. Cráat. 
412. À. o)x Éotw sinsiy wg LOnrgow aqgPóvov üvrwv rav 
£vAov Demosth. p. 219, 17. 9«óóovo: Aéysw Gg Ópoíwv óv- 
Tcov tüv noArevuarov Polyb. VI. 44. íorooe; wg vto 4io- 
vUcov tvpsOévruv vOv uxiov Athen. III. 82. D. sizxs o0 
cUt0» Gg rüg yvvauxóg QieqpD'apuévne Jamblich. V. P. XXVII. 
125. p. 266.) Restat unum ut quaeramus, num hoc, quod 204 
in verbis credendi, intelligendi, dicendi, frequentissimum est, 
ad ea quae videre significant, traductum sit. [reóc rérAausv 
&lcogóovrseg ux5A«v oqatoutvov Hom. Od. XX. 312.] In Ad- 
dend. Ed. Pr. attuli Trach. 394. óíóa£ov, «eg Éonovrog slcopdc 
éuov, qui locus prioribus simillimus est si post Ó/óaóov ple- 
nius interpungitur, sic ut oratio asyndeta, particula wg autem 
cum genitivo participii conjuncta sit, quomodo in illo «c 
onspuarixnge ovone tzje Goync vnoAaufavovoi, dissimilis vero, 
81 &g quoniam significat, nam tum constructio erit qualis in 
altero, quem addidi, loco Arist. Rann. 815. zvíx' &v o£via- 
Aov m&p iüy Owyovrog OÓ0vrag &vtirÉéyvov. Sed Heisigius 
Comm. Crit. p. 332. utrumque exemplum confodit; apud So- 
ian scribendum esse qc Épmovrog (sligooGc;) iuov, quod 
chaefero et Fritzschio Lectt. Lucian. p. 96. certissimum, 
mihi-admodum improbabile videtur non solum quia isto modo 
non élgopgg; sed simplex óoq; apponi scimus, sed etiam quia 
lioc t&iden? non ex abundanti adjicitur sed maxime *;J9:xwe, 
ut et ovy Oópgc, Euvipgg atque paevÓdcveg dici solet, cf. Bois- 
son. ad Nic. Eug. p. 258. in illa vero Lichae oratione ne 
minima quidem apparet 7Óovg significatio. — Aristophanis 
autem verba Reisigius sic construit zvíx' &v ióg rovg 000v- 
Tag TOU &vritÉyvov Ür5yovrog Scil. rovg óóóvrog, quod nemi- 


') Pro cx Graeci posteriores ofa substituunt: dvegeíguaév oi émicvo- 
Ap, év y dgégsvo ola axaDéxrov ovanc tij cvoaTiic Justin. Excc. Legg. 
p. 173. éonuawvev avvQ ola Aug nisLoudvne vf ovoatiic Menand. Prot. 
p. 110. B. | ! 
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nem probaturum arbitror. Brunckii opinio est, verbum iósiy 
hie syntaxin synonymi aicÓOécÓO«e: sibi induisse. Sed eodem 
jure aliquis dixerit, non verbum cum verbo sed, ut saepe, 
constructionem unam cum altera commutatam, hoc est, pro 
Te Ünye &vtíreyvoc substitutum esse, quod idem valet, Ü'y- 
 yovrog GytiTÉéy vov, cum trajectione objecti i in enuntiatum. ge- 
cundarium; qíx v (Óy Ore Oye avríireyvog pro mvíix' &y 
205 [05 TOV avtíteyvov Ore Dye ). Galenus de Opt. Sect. c. 
IX. p. 96. T. Í. Zug c«Urovg Qxovtog écrtv lóciv Ore gogi- 
boue. Theocr. Id. VI. 21. &i0ov, voi rov llave, v0 7ol- 
uvtov qíix' £faAMe, ubi nihil interest utrum construatur eov 
t5v loàÀarto» Tvix' ÉBaAAev, an s(Óov, mqvíix' v aA. 8f. 
unde apparet quam facilis sit transitus ad hoc sióov r5c I a- 
Aett(eg faÀAovone. Apud Achillem Tat. II. 8. p. 32. OUX 
oióo ovro mQoTéQov 7100síong trc xe«pÓícg, verbum oióa pro 
HuíuvQuer positum videri potest. 

V. 9829. Iloocénraro. Sic omnes codd. et Eustathius 
hunc versum bis afferens p. 452, 32. et p. 527, 52. Brun- 
ckius qui inrauzv non magis atticum putabat quam evoa- 
uv et rodumv, suo arbitrio ngocénrero edidit. Moschopulus 
ad Il. II. 71. Gmonteuevog napa IÀaron, sl xci &ÀAÀcg oi 
elg wv &Opi0TOL TOV elc uL Ov y0t(av Érvovot maU ntuxov xa 
uécov. Ep. Pa. [ab ízreuo: Buttmannus, Moschopulus ab 
éxrgv, ut Éxra, xcvausvog.] 

V. 285. J4xoag wvxróg wviy Éeonegou Àauntrotg oUxér 
"Oov. Excerpsit haec verba Suidas s. Jdxoeg vvxróg. Scho- 
liastes 7 óre 0Ux , aivov oí Éc7teQot aTépsg (hoc perperam 
omittit Suidas) 7) óre &offéo9ncav oi xctà rnv olxíav qai- 
vovrec Avyvot. Prius probavit Spanhemius ad Callim. H. in 
Del. 303. hoc Valckenarius ad Herod. VII. 215. ac jure qui- 
dem. Quanquam enim stellae A«uzt59otc vocantur Maneth. 
V. 426. et Éoztepa Avyvo. Nonn. II. 324. tamen hoc loco aper- 
tum est significari foculos, qui noctu ad illustranda cubicula 
accendebantur. Galenus Exeg. p. 512. Aenunto üv oí moÀÀol 
qevóv, noa uévro. roíc Lrrixoig àv Q EUÀe xerexaísro map- 


!) Hac trajectione utuntur etiam ubi subjectum. primarii enuntiati idem 
est objectum secundarii: u7 Avzeive de ógdwra (ya Archestratus Athen. 
IX. 399. D. ubi non Ó dayohe. supplendum sed verba it& construenda sunt 
ur) Avmeito Ge Ó ixoo 9oóvro avrov. Epigr. 4ósex. CCCCXLIIL 47 o8 
Y &vidco "tror ato te Savóvca. Herodian. VIII. 7. p. 163, 32. 
gov v uds óivnas ustayvóvcac sc. TÓ uerayvOva:. — Aristid. T. I. 448. Gv- 
vevyvoxsv avrois a0uxnOsic.. Plat. Crat. 393. E. cov "ca xal vo) cav 
npoeveDévrov ovÓàv dAvrae. Phaedr. 230. E. éx/oracoi os vopito Gvu- 
géosuv "uiv ysevoutvoam TOUTO, quae si esset directa oratio, sic decurreret 
tOUTOV ovto yevouédvov -ovugéos. 7uiv, quod idem est ac rara oUVTO ys- 
vóusva Gvupépss, 
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éovra qs. Eustathius p. 1848, 82. Aaunrrjosc icyc oo. 206 
uérécQoL 1j yvrgómtoÓsg, ig! ov bxetov. cf. Odyss. XVIII. 304. . 
Theocr. Id. XXV. 47. Sic autem Graeci diei incrementa 
et decrementa dispertire solebant, ut primordia noctis lumi- 
num accensione notarent, &pyouírngg ruépgae, utcovone, ÓcíAng 
Owtac, TteQL ÀUyV(YV &qac Liban. Decl. T. III. 127. Sic étiam 
Herodotus l. c. Dionysius Antt. XI. 33. Diodor. XIX. 48. 
et Nicephorus Breviar. p. 42. B. teinpus crepusculi zeoi Àvy- 
vov &qeg vocant; uéyg& Àvyvwv &quv Athen. XII. 526. C. 
idque Atticis ipsis tribuit Grammaticus Anecd. p. 470. aq 
éoztépog Ovx &ntonépag (scrib. «q' éonéoov ut Phot. s. .Eané- 
pev) &ÀÀa m:gi Avyvov (adde &qa«g) nisi ille ovóà scripsit 
pro «ààe.  Vespertina lumina dicit Ammianus Marc. XVI. 
8, 9. quae sublatis mensis primis in triclinium inferri sole- 
bant; tempus ipsum lumina prima, primam facem v. Ouden- 
dorp. ad Apul. Met. II. c. 27. recentiores lucernarem horam 
TO Avyvixóv vw. Voss. de Vit. Serm. III. 21. quod tempus 
quodammodo definit Galenug de Praenot. ad Epig. c. XI. 
638. T. XIV. wooegc ivvatyg &otw ÀAvyvov muuívov. Nocte 
concubia lucernae vel sponte marcescunt vel extinguuntur; 
negl. mou V qvAaxyv, àv o tüe Goog oí nÀsiorot rac éome- 
otovg oevvuvttg ógóag vij rv Unvov Tytuovig TO TGV fAe- 
«qpxocv ixóidónci. creOÓwv Niceph. Greg. Hist. XV. 8. nisi 
Óforte convivii causa in lucem perferuntur vigiles lucernae 
-Horat. III. Od. 8, 14. quod fere tempus significant extremae 
lucernae Propert. III. El. 8, 1. Ex his manifestum sit, 
Ajacem non prima, ut Schaeferus statuit, nocte egressum 
esse sed adulta sive msoi moorov vnvov, ut Scholiastes dicit, 
additque hoc tempus insidiis struendis aptissimum esse, quippe 
tum omnibus alto somno sepultis. Verba &xgac éonépag per 
se sunt ambigua. Nam non solum ut Schol. Arati v. 8. ait, 
&xQoc vuxrOv 1, éoméom xoi OpOQog, ut r« &xo« ToG inpar 
et de ortu diei dicitur et de occasu Strab. IX. P. 415. et 
apud Aratum ipsum xn vv v. (14. initium, exoóOt vvxtóG 
exitum Significat; sed etiam nox prima et media, hoc est 7; 
&xu) tüG vuxróg, ita vocari potest. Prius docent Ánecd. p. 
3912. axpgovvt otov &oyr Tue vuxróg et Theophr. de: sign. 207 
pluv. II. 782. axpóvvyo: &veroAci, ór«v Guo Ovouévo eva- 
TéAÀg, quare Nicander Ther. 766. Avyvove &xpovvyovg voca- 
vit v. Niclas. ad Geopp. I. 9, 4. Sed ut eodem nomine 
etiam nox intempesta sive vvuxrüg tO OrC«ÜtoutoTOV Eunap. 
V. Proaer. p. 130. designari possit, ex ipsa adjectivi &x0G 
proprietate sequitur. De yeuuvog LC Theocr. XI. 91. 
ambigit vetus interpres, utrum sit TO utoaírarov sive 7) &Xujj 
(ro axuoiórorov roU yt vog Athen. III. 98. B. cf. Ellendt. 
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ad Arrian. T. Il. 74.) an potius 5 c«gyn, ut Hippocrates 
. Aphor. p. 723. T. III. vo? uiv pog xei &xopov rov Üpovg 
aestatem novam designat, et in Epid. VII. 653. «xoéorztepog 
q0ix1, quod Galenus Exeg. p. 418. interpretatur &xgegc éomé- 
Q&g, tovréoti tijg zmtQutQg xci cozoutvne. Sed in contrariam 
partem exgéomspov Nicand. Ther. v. 25. ex Scholiastae sen- 
tentia dicitur r0 xore t»v ceoyrnv trüg vuxtOg xci m&Qi &xoacv 
éonípav, id est sera vespera et in noctem vergens, sicut Ári- 
stoteles H. Ann. LX. 23. (44.) 1. ov zàcav vvxra, aÀAa tQv 
«Xpéozttpov xoi nepi 0p gor, noctis tempus primum, vesperae 
extremum significat. Idem Dionysius ap. Steph. s. /['atog 
declarare videtur: Gs» xvéqag xgov ém&yOuevog moociv 
oict, ad seram eesperam, et Pindarus P. XI. 17. ogo«o Ot- 
piv IlvOGva c6 xtÀaÓmre &xog — cvv éonéoe, quae vocan- 
tur éonépgio. «oi0aí P. III. 33. cantrices ipsae «xoéoztepov 
e&tóovoo: Theocr. XXIV. 75. Itaque ex sola foculorum ex- 
tinctorum mentione intelligi potest, quo tempore Sophocles 
Ajacem prorupisse crediderit. Alios si adhibemus auctores, 
Quintus Calaber narrat eum de nocte profectum esse ad oc- 
cidendos duces exercitus, die autem illucescente errorem men- 
tis agnovisse mortemque sibi conscivisse L. V. 352. sq. Id 
in noctem proxime insequutam transfert Tzetzes Posth. 489. 
Pindarus vero, qui de gregum occisione tacet, Owíg àv vvxri 
necem factam ait Isthm. IV. 58. ubi Scholiastae in dubio 
ponunt, utrum óvíe vv significet serum diei, quum noctes- 
cit, an mediam noctem, an extremam, quae eadem erat de 
&xgc vv£ dubitatio; postremum tamen confirmant Arctini 
auctoritate, qui Ájacem zteoi rov 0pO'gov manus sibi intulisse 
208 prodiderit, omissa, ut opinor, pecudum caede, si quidem ex 
lis, quae de Machaone scripsit ap. Eust. p. 859, 44. 
0g Qa xoi .fiavrog mQuUroc uas ycouévoto 
óuparé T' &orQonztovre BopvvOousvóv re vonua ?) 
conjecturam capere licet, Machaonem primum furoris ingres- 
sum in medio Graecorum consessu deprehendisse, quum arma 
Ajaci abjudieata essent, certe in mimo illo, quem Lucianus 
describit de Salt. $. 83. judicium insequitur furor. Ajacem 
in ipsa concione ensi incumbentem facit Ovidius Met. XIII. 
391. idemque puto Parrhasium imitatum in Armorum judicio 
Plin. XXXV. c. 5. Impetum in greges factum, qui cum 
hac ratione consistere nequit, interposuit Lesches in Excc. 
Proculi p. X. 7 ràv ónÀwv xgíoig yivereu xai ÜÓvoctUg xara 





!) Wuellnerus de Cycl. p. 90. , Heynius et Lobeckius nescio quo er- 
rore eos versus ad Ajacis mortem referunt." "Vellem reprehensores mei potius 
ea refellerent quae dixi quam quae non dixi. 
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BovAucw 4ÓnvaGg Aeuflava, ioc 0» iuuavrg yevousvog tíjv 
re ÀAt(a»v TOV lyoiv Avuaíveron xai écvróv avoisi, quod 
Lycophro v. 454. Horatius II. Serm. 3. 211. Hygin. Fab. 
CVII. alique sequuti sunt. Idem suscepit Sophocles com- 
plendae fabulae necessarium sed sejuncta insania, heroe di- 
gnius ratus si non coeco furoris impetu, neque luctus et irae 
impotentia sed libero animi motu mortem oppeteret, qua sese 
deorum hominumque vindicaret injuria. | Ep. Ph. 

V. 286. JAugnuxtg Aeaftov — Éyyog. Schol. auqorégwO tv 
qxovnuévov, quibus Suidas s. h. v. addit eo r57c «ugrixng 
eUQ&(ec, sumtum e Schol. Nubb. 11583. Eodem accentu no- 
tatur Od. XVI. 80. XXI. 341. Bacchyl. Fragm. XII. 19. 
Aesch. Ag. 1560. Soph. El. 485., Eur. El. 688. Theophr. 
H. Pl. IX. 8, 7. Cleanth. H. in Jov. v. 10. Maxim. v. 385. 
Synes. Ep. CVIII. 251. r«vvixge Nonn. XXXVII. 15. apud 
quos omnes illud bipennium, hastarum et gladiorum epithe- 
ton est. Neque aliter &5xseg tO (u5) mnxovquuétvov Suid. svixa 
£vog Nic. Al. 412. evrxca qooyava Apollon. II. 101. Pha- 
nocl. Fragm. I. 8. Oxytonesis exempla pauciora sunt. 2L4ug- 
«xx5c (sic) abivy Hesych. ubi cod. eugoxàAzgc, Musurus &ug- 
exxgg dedit; sünxn; xaeÀog xovguévog Suid. werxig vewori 
z;xov»nufvov Phot. quod ap. Hesychium veaoxég scribitur, pe- 
zjxrgoi venxécu Quint. Cal. V. 58. augrxée yoÀxov Oppian. 
€Oyn. II. 4T. revvrxíeg AMàntug Orph. Arg. 1181. ravvrxéa 

2zU5yvv Joann. Graz. Ecphr. I. 285. et in Hesychii Lexico 
zwenxíci, r«vonxéi, ex homericis locis, ubi nunc barytona le- 
zzuntur, olim vero oxytona fuisse Scholiastae testantur ad Il. 
—XIII. 491. 7; neoaóooig tO venxug xoi vravonxug Baovvt xote 
«jvvexógourv ToU tUpqxgg!) usyexutug, et ad Od. IX. 387. 
zTvgujxee uoyAov — & Óà xoi fÜagurOveg ygüqerot, cvvnyo- 
exiroi UnO TOU Trcvvnuxovg &£iqov;. Ceterum haec adjectiva 
martim ab cxx sive potius 5x5, partim ab 5x« composita esse 
zffirmant, Schol. Od. XII. 205. iosruc zmoornxse — xoro r0 
zavenxse, rG nooff»nxviey rqv axurv?) Éyovra 7] và noo5n- 
xovra, Etym. M. 391, 8. sufxea — mope TO "xw, nxng xci 
€v5x5s' alia vero pro simplicibus valere, Schol. Il. XVI. 768. 
T&vvnxtag OLovg — «wg tüunxeag, OUX ÉyxeutGL TO OX?) Ugmt5Q 
iy TQ Taxvgxsg &op, àÀÀe xara TtGQcyOyTgY TGVGOUS, (OG X&- 
Àetvegég, atque adeo Etym. 745, 38. ravvixgc, si ramorum 
epitheton sit, simplex esse statuit; nec tamen his nominibus 
illi plus significant quam quod nos dicimus alteram composi- 


!) Idem significare videtur Hesychius Tuvangxàc, evu:5xsc, hoc est, scribi 
debere rava7xss. 


?*) Sic apud Photium Tavongxes vevauéyn» yov vn» axunv, cod. axgv. 
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tionis parlem quiescere, quod idem de reAavowog, usAujónc, 
alisque affirmant. Sed de Homero errant; nam apud hunc 
nullum hujusmodi adjectivum legitur, quod non commode ad 
7x5 referri possit. Apud alios vero quam multas res, quam- 
que dispares haec terminatio complexa sit, ex Hesychii glossa 
perspicitur: EUrnxsg, sUnxoov, o£) sUsexroUv, tU xovquévov, 
&XLOGOy, sUgOTOUr, svztÀsvgov. Atque in Empedoclis v. 374. 
evixe« fa&w intelligi potest sUmxoov, sive illud a verbi axove 
forma primitiva compositum, sive terminatio tantummodo for- 
210 mationis causa adscita est. 2ugxne yvaOog, quod Schol. 
ad h. l. ex Aristophane affert (in Fragmm. omissum) ztvoog 
&uq15ng focrovyog Aesch. Prom. 1043. &ugrjxsg yéoec in 
affecto Meleagri versu Anth. c. VII. n. 421. v. 4. ravvygxte 
75yvv Joann. Ecphr. l. c. à propria significatione acuti non 
multum absunt, nec dubitationem habet yo5ouog eugrxnue 
x«i óutpogunog Lucian. Jup. Trag. $. 43. p. 276. quanquam 
dubitatum esse ostendit vetus scholion yoagtrei xoi «ugrrj- 
05s. Eodem revocari possunt Zfemr5xec (0x) Aenrrüe éoya- 
cíag TtonjOévra, et enrnuxsie (Sic) Aemrag apud Photium et 
Hesychium. Sed quae idem refert E/5gxéororoi, sv ?xovtsg, 
Avgzég, avgxov (cod: a5xéc, ar xov) Ilgocoxtc, &yyvg, quorum 
duo postrema Piersonus ad Moer. p. 78. ad nomen xog . 
refert, aut a verbo rx« composita, aut vere parogoga sunt. 
Quod nisi de his quoque sumere licet; 247507xig slg Andnv 
&yov, r0 q&guaexov, et Ob5xuge oí oqouyovreg (veluti ramis 
diffusi et luxuriantes) non habeo quod subrogem. Superest 
unum magis accentus quam significationis causa notabile. 
Eustathius p. 939, 12. ubi de ve7xxzg dixit, Bapvvcroi inquit, 
x«i TO Evonuxnug O0 xovgnouvog xci 0 xovguv xetc iov 4wo- 
vvciov. Hoc ita, uti dicit, scribitur apud Pollucem et Pho- 
tium: item dativus £vgrzxe bis apud Euripidem; semel £voz- 
xeg El. 335. ut apugwnxsc in Meleagri loco, semel £vornxéc 
Phoenn. 375. ubi quod Scholiastes dicit fvozxég wg envie 
TQ tOvQ, nop«AOyog yag ébgvégOn xoi oUx Éys. vüv amv 
àyxeuuévgv 0g TO Guqmnxeg, verum esset si sic scriberetur 
Pvonxeg wg &uq5xsg. Nam paragoga in zxyc alio quam com- 
posita accentu signata esse ideoque oxytonon £vo;xég para- 
logon dici quia non perinde ut &4g5xeg aciei significationem 
prae se ferat, veri simile non videtur. Conf. Hermann. ad 
Eur. Alc. 440. ! 
V. 288. "Tí youue 9odc, Aia; — hunc locum Suidas 
usque ad àccvÓ: uovog v. 294. ad se transtulit s. Xonuerae, : 
ubi -4íev scribitur ut in Membr. aliisque nonnullis suffra- 
gante Hermanno. ! 
V. 989. J"xÀntog ovO' vim' ayyéAcv xAuÜtig, oUrs vOv 
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xÀvev gccÀntyyoc. Nomini éxAgrog duae subjectae sunt epex- 
egeses, oUO " Um «yyéAow oUre caÀmiyyog xAvwv, quod Her- 
manno permolestum videtur; quare recepit, quod apud Sui- 
dan s. /Ie&oev legitur, &xAnuroc ovÓ' vm' &yyílwv, id autem 
de more dictum esse confirmatione ab negatiohe contrarii 
petita. Mihi nulla nisi ejusmodi exempla in promtu sunt, 
ovy Um GyyéAov &ÀAÀ' avrOxAgrog Trach. 391. ovx &xAnutoc 
&AA' vwneyycAog Choeph. 781. ovx axAÀnro( napoxAnOévrsg Ó6 
Thucyd. VI. 84. ov &óo5e «AÀ' Kunetgoc Herod. II. 49. [xÀz- 
Üsig ovx &xAngrog Anthol Pal. V. 161.] vel interposita copu- 
lativa éxov xoi ovx &xov v. Ellendt. ad Arrian. T. I. 200. 
quai xo)x &megvovua, Eur. El. 1087. qo&ow xoi ovx &7-o- 
xpvvouo. Dem. Fals. Leg. 342, 6. et Dionys. Antt. VIII. c. 
8. sed qpcow ovóà xovywouai Soph. Trach. 474. yvo à', ovà" 
gyvoígo: Hom. H. in Merc. 2483. quae omnia ad eandem 
noscendi et notificandi notionem pertinent. 

V. 290. Tí v«vó eqoougc nsipgev. Membr. I'O. Aug. 
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C. duo Lips. Ald. et Suid. l. c. &qoguc, ceteri codd. àgop- - 


AGc, Suidae Edd. s. /I&ev &qoouric, cod. Porsoni «goo- 
«ig. Brunckius àgoouggc edidit, Hermannus &goouee, quia 
de obitu Ajacis sermo est. Tí vávós nepav igopugg signi- 
ficaret rí ini — mne&pav OóouGg, ut mpoàkw ig' Qv opuaro 
-Aelian. H. Ann. X. 84. mgóg ra/rag cojnoav rag àmufoAag 
Polyb. I. 3. crovósvrag iqogurjoacOa, &éOAovg Hesiod. Scut. 
197. [tóvà' inópvvros. cr0Àov Aesch. Suppl. 190. &eAzrov 
enoÀícÓncs néícnue Anthol IX. 158. moóruov igopunoavro 
Oppian. Hal. III. 397. àxotccoe óQuuiv uowiinv ib. V. 192.] 
Sed quum Tecmessa nihil amplius videret nisi Ajacem exi- 
tium parare, neque sciret quid ille intenderet, non potuit di- 
cere rí àmi r5vós t5v npo» ópugc. Neque égogugv hoc 
loco sic intelligi potest ut in Plat. Parm. 135. D. xeàm- 7j 
0pu5) 7|v Opudg àmi roUg Àoyovc, ubi praepositio refertur ad 
id, quo, qui molitur aliquid, animum intentum habet, ut Op- 
pian. Hal. V. 191. énaícos! yevosoow Qutrv ucwyuoigv id est 
imi rO Óépua rO av igvov Gcot vel ópud, et Nonn. Paraphr. 
V. 143. rayvyovvov intcotvovro moptímv, id est, reyéug énzÀ- 
Jov, quo exemplo dici posset rí r5vós meigav àgoopudg Toig 
ZAyaioig, sed id quoque ab hoc loco alienum esse apparet. 
Convenit vero rí v5vós ncéigov óguGc, ut Plat. Rep. V. 452. 
C. xor' àxelvqv. trjv Ópunv, zvnsg TO mgotov oou5oausv, sed 


distinctius dicitur oagogugg ut Trach. 155. vov rsAtevraiav 212 


ó0ov copar' «m oixov. lege igitur hoc loco ipsam mo- 
litionem significat, non id quod Ajaci propositum erat facere, 
ac potuisset poeta etiam tropo etymologico dicere rí v»vós 
"épov msipg vel ví v5vÓs opwQv óoudg. Persaepe autem in 
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medio relinquitur, utrum nomen repraesentet notionem actio- 
nis verbo subjectae an rem agenti propositam, sive ea cogi- 
tatione comprehenditur sive oculis cernitur. Aperte Sopho- 
cles Trach. 185. zoAAove aycveg àÉuv significat certamina 
foris capehsenda, ài «ycvag àÉwv, vel uno verbo &ywwiov- 
Atvog; neque enim synonyma sunt i&íévo, et aywvibsoÓa. 
Sed minus perspicuum est Thuc. I. 15. ixócyuovg orparsíag 
ifjccav, utrum id quod in Sophoclis loco intelligi debeat is 
bella proficiscebantur, an ita ut I. 119. rov iegov zoAsuov 
iorgértvoav, quia orgareía et Kfodog idem significant. Sed 
si quis haec comparet: ovx ài5ADov r9v orgarsíav Dem. c. 
Neaer. 1858, 54. i£elÓwv ocrQgars(av rnv iv roig uépsos xa- 
Aovuéívgv Aeschin. Fals. Leg. 371, 168. et mox reg àx óu- 
Ooync i£ó0ovg &EfAOGov, et paullo post rac sig EUfloav orga- 
rtíag iéeorgarevoenunv, haec igitur si quis inter se compara- 
verit et ad praepositionem si attenderit non solum hoc ulti- 
mo loco sed etiam aliüs additam: rz»v sig Ifggoíav utAAov 
. orgarevecO a, Polyb. III. 11, 5. à£gAOov xoi &AAae àÉóOovg 
slg Tov 15n&9ov Xen. Hell. I. 2, 17. írépgav &Eoóov à£gASov 
eig tà vóarea Aristd. T. I. 310. vix dubitabit, quin haec 
eadem ratione dicta sint qua uéyav fowroa noacÓn, Óuvnv 
vócov àvóct. Neque aliorsum pertinent é£óÓove Aeurmoag 
ifiovoo Dem. c. Olymp. 1182, 27. uéAAeov àxnÀtv rOv vort- 
gov Éxnriovv p. 1186, 1l. gwvye Aenpmoov ópouov Pind. P. 
IX. 215. qvynv mogevÓc mrtpóecoav Eur. Ion. 1237. wev- 
Ówvuuov vocrov nÀtv Tryphiod. v. 142. óuocroAov vavriiny 
"TÀeiv Oppian. Cyn. II. 218. !) zoeofíav sg JdaxsÓniuova 
218 lóvrsg Xenoph. Hell. V. 3, 23. quod frustra tentatur. Sed 
in Dem. Fals. Leg. p. 392, 14. órs rzv ngerQv enngeusv 
7toto(jeíar, nomen hocce non ut in Epist. II. 1469, 23. rrosc- 
 Beiag ócag inoéofisvca, actionem, quae verbo continetur, sig- 
nificare sed negotium ad quod perficiendum orator missus 
est, colligi licet ex Aesch. c. Ctes. 404. 73. émi rmv 7tosg- 





!) In Hal. III. 105. e& 0' 0y^ &vogur cic todvov avólov avvis 0A:09 
ie Bgoxov, nomen ccóÀo:, pro quo Ogu5 poni potuisset, servat quidem pro- 
priam significationem sed ad summum tamen nihil aliud declarat quam quod 
Latini semibarbari usurpant prima vice; quod nomen conversionem significat 
ut italicum volta; ejusque notionis vocabula et in linguis orientalibus et in 
Graecitate caduca adverbiorum numeralium instar sunt, ua» qoas p. &za£, 
pro quo 4a» Ogu5v a&ssumi potuisset, fere ut veteres dicunt 4uq é7BoÁAf, 
uno impetu; Sic etiam ua» BoAaw», vosic BoÀae sive vQéis gopae pro coe v. 
Corais ad Aesop. p. 441. [ad Plut. T. VI. 379. pedatu tertio pro vice tertia 
Plaut. Cist. 59. Tavty cvv oou; (una opera) É£vvOavsiv Soph. Trach. 722. 
7tpóg TOVG OTQaTQyOUG óGóv éct& nuvole uot(geie 7ooasADovc abwoOrivas 
Aóyov Amphis ap. Athen. p. 224. D. é£mgoois sexies Du Cang.] 
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feiav &naipsiy. Postremo quum nosofieía et sosaffsvrrg no- 
vitia sint vocabula, pro quibus veteres Graeci &yyelía et 
&yysÀog dixerunt, consentaneum videbitur homericum ayye- 
Ainv. &kÓsiv ad eandem revocare rationem; neque falli' puto 
Scholiastam qui ad Il. /7. 140. à£soízgv éAÓOsiv, qud Aristar- 
chus interposito aspero a non adspirato é£écíy» id est K£o0ov 
distinxit, sic interpretatur és rstsoffsimv. Ad haec memi- 
nisse oportet, verba eundi adciscere accusativum, quo locus 
eunti propositus sive realis sive idealis denotatur, àAÓciv 
ZAJOivec, ire Romam, pessum ire, unde per gradus perven- 


tum est ad venum ire, ultum ire, exequias sive, pompam fune- . 


ris et suppelias ire sive adeenire, postremo infitias ire (auf's 
Láugnen ausgehn) quod jam ab foyoue« q9a&cw» vix digitum 
distat; parique affinitate juncta videntur Alezandriam evocare 
et suppelialum convocare. 

V.290. Ovrs vov xAvw» coaàÀmuyyog, affert Schol. Eur. 
Hec. 367. et ad Oed. T. 80. | 

V. 292. 293. 'O à' eins — * owr qtou. Hos versus 
excerpserunt Stobaeus Serm. LXXXV. 1. Suidas s. Bewi 
et Eustathius p. 1691, 1. Priorem delibavit Schol. Eur. Hec. 
418. alterum Aristoteles Pol. I. 18. «oso ó mowjtne slonxs, 
yvveixi xóouov 5 ciy? qégt..  Plurslem numerum retinent 
ceteri hujus sententiae laudatores et imitatores, Libanius 
Decl. T. IV. 146. Heliod. I. c. 21. Eumath. de Hysm. V. 
p. 196. Suidas l. c. Draco p. 82. Tzetzes ad Lyc. 3. Schol. 
Eur. Hec. 248. Apostolius et Arsenius p. 170. Eustath. p. 
895, 42. p. 1423, 28. et saepius, postremo Servius ad Aen. 
I. 561. E». Pa. [Joseph. Racend. HRhett. T. III. 561.] — 
Schol. Barocc. ad h.l. ix vàv rov KaAiorgdrov: Ggneg ya 
rà QUVÀÀa xócuov roig ÓÉvÓpsos qépti, ro Óà Épue roig ngo- 
f&roug, 7) 0à yaírg roig ngofl«toig, Y; Óà yeveutg Toig &vópa- 
6:9, OUTO xGi T) Git xOGLOV TGig yvvoubi qégsi. Hic Theo- 
erii elegantiam imitando pervertit Id. VIII. 79. zg ógwi roi 
faÀAevor xócuog etc. | 

V. 294. Kaywo — póvog, affert Suidas s. Beieí cum 
duobus, qui antecedunt, versibus. 

V. 295. Koi rag ix& uiv oUx Éyo Aéysw madag. Apud 
Suidan s. /leOeg legitur xei vag uev Évóov — qpatev na- 
Jag, illud ex errore manifesto; qoa«iísw est etiam in cod. 
Jen. et probatur Toupio ad Suid. T. III. 2. "Villoisono ad 
Long. p. 5. Porsono, Scehaefero et Dindorfio; sed vulgatam 
retinet cod. Suidae. Cod. J. ov Aéyav Éyw naJag. Dresd. 
A. et Tricl. ox Éyo A£ytw vvyog. Feminino m«75 Sopho- 
cles solus inter tragicos usus est, sed saepius. 

Sophocl. Aiax. Kd. 3. 12 


»À 
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V. 291. Kvvag gorigeg. Schol. vg év ávayvaetéoy !), 
rOUg T"toEViXOUG xUvag! oU yag Gveips xora TQv OxQvmy 
&vOgoconovr. Apud Suidan hoc hyphen non supposito semi- 
eireulo exprimitur sed ambae voces sub uno accentu scri- 
buntur xwvagporripos , ut nonnulli óeóeAovóovaxizo et similia 
notabant. Post s/xegwv cod. I. Bar. B. Aug. C. omittunt 
copulam. Ex seq. versu Eustathius p. 134, 17. affert &ve 
rgénwy Éoqab. [£0o ice Rhett. T. III. 511] 

V. 300. "Ev noiuvaig mrvov. La. pr. nírvev, quod 
Dindorfius edidit. Schol. Barocc. &bgov Éy Tw, noAatotato 
TOV &vtiygaqpoy Bifiay iy nuuvaig TzLTVGV, TOVTÉOTV iV 
BA«Beig, eno cov JUHOVI, nur. Hoc inauditum est. . 

V. 301.  TéAog Ó' ónéiag Ów Ovpov — Codd. non- 


nulli et Ald. àzoi$ag, La. in Lemmate et Lb. «ezoeí£ag ut. 
315 Schol. Laur. (Rom. vzeiífeg) plerique vng£eg vel ozoítag, 


quod a Brunckio receptum obtinuit. TéAog et mépag ad po- 
stremum in omni genere dicendi frequentissimum est, rarius 
aliquanto cum praepositione ég réAog QyttO (f6UyQY Theocr. 
II. 152. et cum articulo vo népag Lys. Or. IX. 115, 1. .vó 
tíloe Diod. IV. 34. XII. 50. ro risAevroiov AD Nubb. 
946, Aeschin. Fals. Leg. 319, 14. Isocr. de Big. p. 355, 40. 
Thucyd. VIII. 8. có AotaÓiov Eur. Hec. 1168. Troad. 504. 
Herc. 23. ubi Elmslejus frustra tricatur; ro £oyorov Diod. 
I. 7. sine articulo Aoío:ov Soph. Ant. 1304. Theocr, XXIII. 
16, reAevroiov Plat. Rep. VIL. 516. A. Aelian. V. H. IX. 
8, in plurali ra reievreie Thuc. VIII. 85. z« zeAevroia Évoy- 
40c. hoc novissimo tempore Flat. Hipp. Maj. 282. B. TG t&- 
Asvtata robro Lucian. Herod. $, 4. z« c«4. yvvt Dem. 684, 
17. re &yywtre« Antiph. Or. Il. 115, 24. ra vorara Strab. 
VIII. 274. T. III. quo non absolute, quid actionis cujusdam 
extremum, sed quid praesenti tempori proximum, significa- 
tur. Poetica sunt réou« Phocyl. v. 130. et reAeuriy nüvray 
Pind. Nem. XI. 21. ubi observandus est genitivus, qui non- 
nunquam his accusativis adverbii locum obtinentibus adjun- 
gitur: méoeg ro) moeyuarog Aeschin. Fals. Leg. 349, 107. 
rÓ mdvrov risvroiOv c. Ces. 460. 997. ró réAevrOIOv ToU 
Qg&uotog. Achill. Tat. VIII. 10. p. 184, 6. quin etam ipsi 
pronomini subjunguntur relativo: nolla Óttye, e xci véÀoc 
7 woeTgig &veroamtro, quam constructionem primus animad- 
vertit aptisque exemplis illustravit Wanowski in Dissert. de 
Casibus absolutis P. I. [Nune ipsum prodiit viri doctissimi 
Commentarius Pars syntaxis anom. de consiruct. absolut, in 
quo haec exposita sunt p. 200.] 


!) Haec Brunckius e Suida addidit. 


- 
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V. 302. .40yove avéono. Eustathius p. 679, 63. àmi 
&ÀaGovelag T0 avaongv, og ÓnAot maga JogoxAsi v0 Aóyovg 
avéozta, quod simile dicit rà ógoUc «vaongv.  Alterutrum 
horum intelligitur apud Hesychium 4 veong, érzoípt, neque 
opus est Kuesteri emendatione é£oups? vel «voiget. ldem 
fortasse quod Sophocles, significavit hoc verbo Menander 
Fragm. p. 158. móÓtv ro/rovg a&vsomaxeciw OoUroi roUg Ao- 
yove, Saepiusque verba cognata atosw et «veys huc trans- 
feruntur. vw rc ó"nuoto i&aipgauv cnuoivu r0 &noctuvo- 
v&v Phrynich. App. p. 12. «dDíAutog moAÀovg xoi Opaotic 216 
Tj 7t0ÀtL émouigouevog Aoyovc Dem. p. Cor. p. 302, 12. &i. uiv 
TOUTOV y&QiV OUTO t«UtO O&4yGg &vrjyov Aristid. de Paraphth. 
T. II. 384. quod fortasse ab elatione vocis translatum est, 
ut Plutarch. V. Flamin. c. X. aveyeyov ó x5gov£ rcv quwviv. 
Proverbii instar usurpat Theodorus Metoch. XLVI. 275. 
xar& Oxi&g &vaonov Àóyove, wg qunow 7) molncig xci Algovg 
&ywov etc. sed ipsa Sophoclis verba praestat Aristides de 
quatuor v. T. II. 309. x«raóvvreg slg vovg ynocuovg àxei rc 
JZevuacta coqílovro. oxug TiV. Àóyovg &vaonowttg, Épmg o 
ZogoxÀtg. Ep. Pn. 

V. 308. .SuvriOsig yéAwv noAvv. Cod. O. cvvriDsic, ut 
Hermannus; 7. et Jen. moàÀvv yéàAwev, ut saepius adjectivum 
praeponitur; etiamsi ad metrum nihil intersit Antig. 647. 
Or. 1560. Bacch. 250. sed postponitur Troad. 988. et aliis 
locis v. Interpr. ad Thom. p. 718. et Phryn. p. 471. Pro- 
verbii loco dici 4icvr&og yéÀog imi vuv negaqgovog ytÀov- 
tQ», auctor est Suidas; Zenobius addit Cent. Ll. p. 16. .4ioc 
yàp nevég Ówx TO mtporuunOnvou. vOv ÜOvooto, xara tov 
KEAAxvov Eiupnong counot xai xara rOY fooxnuarov ngovoic 
Üsr Tocnsg Gg yoiovg ToUTG qovsuvs* Óvo Óà usylorovg 
Xpg.oUg xarcoyQv wg yautuvova xoi lMevéàaov Óóscoutvoag 
iuecriÉsv etc. Sophocleus Ajax non furore actus ad occi- 
dendos inimicos egreditur sed mentis compos. Ep. Pm. 

V. 804. "Ücouv xor avtov vfow àxrícou iov. Mus- 
gravii conjecturam éxrícoir praepropere probavit Elmslejus. 
Ajacis vfic in hostes imaginarios coepit cum ipsa eorum 
eaptivitate, quorum plerique, quum illa narraret Minervae, 
jam prostrati, omnes vincti, raptati, conculeatique erant. 

V.305. Kánur'ingtag. Bodl. Laud. La. pr. La. sec. 
Aug. C. &émoeítog. Omnes ig óópovg, quod cum v. 63. sic 
douovge discordat. | 

V. 806. "Eugowv uóMg mwc. Apud Sophoclem 40A 
decies amplius legitur, nunquam 4óyig, quod codd. quidem 
complures praebent El. 575. sed Hermannus a Tragicorum 
consuetudine relegat; idem tamen Jj0jig reliquit Eur. lon.217 

: i 13* 
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1967. in quo codd. consentiunt non minus quam Cycl. 5173. 
Hel. 659. sed apud Aeschylum Agam. 1080. Eum. 833. uo- 
Atg exhibent. Hoc saepissime in Demosthenis Oratt. c. Apat. 
896, 4, Phorm. 914, 4. 919, 10. Euerg. 1158, 8. Con. 1259, 
26. Theocr. 1330. 3. Neaer. 1848, 2. rarius uoyig Olynth. 
III. 30, 1. ubi codd. complures uoA:, et c. Callipp. 1239, 
28. ubi nihil variant, passimque in uno aut duobus c. Tim. 
161, 21. c. Aphob. III. 850, 19. Lysiae Bekkerus p. 222. 
A. uo ex libris restituit, Platoni vero uoyig Theaet. 142. 
B. 161. E. Phaedon. 108. B. et retinuit idem Euthyd. 294. 
A. ubi omnes 404:g exhibent, sed paullo ante 282. D. uos 
adversus libros tuitus est, quamquam Jp o0y:g huic scriptori 
familiarius Charm. 135. E. 156. D. 162. E. Soph. 261. A. 
Protag. 314. D. 328. D. 860. D. Theaet. 186. C. uhi nulla 
lectionis diversitas adnotatur. Sed haec jam Schneiderum 
tractasse. video ad Civ. T. II. 208. Thucydidi Poppo passim 
uóÀig reddidit, quo codd. praeponderant v. P. I. T. I. 208. 
P. III. T. I. 132. idemque apud Xenophontem praevalet; 
sed 40óy:g constanter scribit Herodotus. De Epicorum in- 
constantia dixerunt Wéernickius ad Tryph. p.440. et Wel- 
lauerus ad Apoll. I. 1233. de recentioribus Sophistis Co- 
raius ad Heliod. p. 177. Ellendt. ad Arrian. T. II. 122. — 
Pro &vv ygoro (avr Bar. B. Laud. B.) Jen. r9 yoóvo, Hei- 
delb. àv zpóvg. Legitur utrumque apud Tragicos saepius: 
rícacÓUs rg vygovo Philoct. 1041. El. 1464. Med. 912. sed. 
et o)v ygovg Trach. 201. Eum. 545. etc. Ex Add. Ep. Pm. 

V. 307. 'Q5 Owxonrcv& oríyog. Bar. B. Harl. Laud. O. 
Aug. C. Mosq. A. et Ald. O:ozrsvoiv. Vulgatam sequitur 
Suidas s. Owvocovr:g. Eustathius quod dicit p. 91, 33. 
Zrrixoi moÀÀexig sUxtuxX  AcAoUciv avri naggynuévov, nti 
&lO'o: Ó Ótiva, ug 0i LaAncor (sic), id aut collegit ex hujus- 
modi locis émei.u»5 ue msíJor Demosth. p. 563, 19. inei óé 
wu" &vravaycyowv 'Thucyd. VIII. 38. qui abs re alieni sunt, 
aut Atticis tribuit, quod apud scriptores minus elegantes le- 
gerat. Nam hi optativo utuptur, ubi actio una et definita 
narratur. Paus. VII. 14, 2. wc óà &néAOoiwv &vrvyovreg 'Pu- 
paiov noéa(9soiww., Ort(ow xei cvroi rgémovroi. Nicet. Annal. 
XXI. 1, 386. ixi nvOowo, et c. 2, 390. inei Qeacatvro. 
Nicephorus Greg. VI. 10, 127. àmei Óà lÓowsv rovrovg erax- 
rwg nogtbhivrag, mapexoríac. ty ÓpOv, quo non significa- 
tur quoties viderunt, sed quum vidissent. | Atque sic fortasse 


. Simeon Metaphrastes intelligi voluit, quod Gregorius Cor. 


p. 98. exempli causa affert: izei 08 voUra nvOoro Matwui- 
vog. Theocriti verba Id. XXIV. 32. aw óà mew óifivov, 
inel uoyéoisv x&v ^ac, utroque trahi possunt. 
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V.8308. K«oa ÜDwviev. Codd. signum coronidis omittunt. 

V.309. "Ev à' igtumioig vexoov gei sig Eler' aovelov 
qovov. Hic primum observatione dignum nomen éoeíze a 
ruinis translatum ad cadavera ut vexpov épeív"e Eur. Aug. 
Fr. IX. (IL.) si quidem sequimur Heathii correctionem et 
lenem et (nisi quis doceat, quo pacto spolia dici possint 
vexour éàpsirux) necessariam; similiter Oppianus Hal. V. 324. 
sed (quod non minus notabile) singulari numero usus: éosí- 
70v cu5cor5jooc.  Audacius etiam Sophocles Niob. Fr. VI. 
gA«ridéuv ipeíirua. — Deinde ad scripturae diversitatem ani- 
madvertamus oportets: cod. 7. et Zonaras T. I. 869. éóó- 
qUsíg, Suidas s. 'Eocínu« cum Jen. et Dresd. À. égig sic, 
Wakefieldio placitum Silv. T. II. p. 24. Scholiastes :Eopc- 
q*ig avri roU xcramtoQv, éQouiuévog* Twvig Óà idgetoO eig 
yocqovci, otov énsoeiocuerog, e& La. adscriptum habet. yga- 
qeret éoeuaO c/c, quam lectionem amplexus est Musgravius. 
Praestat vulgatum égetqÓcíc, quod cum éoeitíiorg junctum est 
tropo etymologico: à» Gvyoto: xveOaÀe (svía Dsylew Óov- 
.Asvovra Aesch. Prom. 471. ovv rowwro É9& àÓicÜÉvrsg 
Thuc. I. 6, 38. et fortasse Solon. Fr. LXI. (IV. 61. ed. 
Bach.) xexeig vovcowu xoxovusvog, ut correxi pro xvxopevog, 
quod nemo unquam de morbo dixit, non magis quam latine 
dicitur confusus morbo) mult vero alterum, xexaxwpévog àx 
nvoceroio AÁgathias Epigr. LXIX. 27. T. IV. xegaAmv xexa- 219 
xouívog idem LIV. p. 29. xexexeouévog-vno rüg aoOtvsíag 
Plutarch. V. Nic. XXVI.  Alliterationis affectationem, ad 
quam Erfurdtius illud i» igswtíowc àptipOc(g refert, neque in 
hoc mihi agnoscere videor, neque in aliis iteratorum vocabu- 
lrum exemplis, quae Boissonadius ad Eunap. p. 210. et 
Bernhardy ad Dion. v. 430. ad hanc rationem revocant, sed 
ea omnia ab assuetudine sermonis quotidiani profecta arbi- 
tror, quam Graeci scriptores nunquam exuere potuerunt, nos 
autem, scribendi quam loquendi curiosiores, sedulo cavemus 
v. Dissert. de Fig. Etym. — Restat tertium ut quaeramus, 
unde pendeant genitivi. Licet enim hoe modo construere 
iv égtumíoig qóvov wvexoGy, ut in Eur. Hero. 572. vexpow 
&navr' Tousvóv iunAnoo qovov, sine dubio vexodv a qovov 
regitur; sed illud propter additum &vsíov parum probabile 


— —— 





T) Kzósow xvxousvoc Archilochi, quod Bachius ad defendendam vul- 
gatam affert, dissimile est. In ejusdem Fragm. XXVIII 26. vów OUVEX' 
&oyrv &vtoÜev xvxsóusvos cc dv xvoiv moAAoimw Éovospov Ade, etiam 
nunc teneo, quod olim ad v. 810. proposui Oy; pro d&oyzv et xvxAsUuevosc. 
lbid. v. 5. Jew Olvuziov nusyícro, ultimum, quod metro adversatur, for- 
tasse interpretamentum est vocis zgéafe ga. et XXV. 3. ceg«BaAov Ó' aygav 
&agOsie (pro àyagÓOsie) o?x avéeracsv udyà dixvvov. | 
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videtur, rectiusque Scholiastae verba sic ordinant àv àgsumioi 
vexoQv qovov, quod Erfurdtius comparat cum El. 92. £oga£' 
aiue pnyAt(ov góvov, quanquam aeíu« qovov multo commo- 
dius dicitar quam »exgoi qovov!). Superest tertia constru- 
ctio, ut uterque genitivus ab eodem pendeat éoeiztíorg, is qui- 
dem, qui praecedit, arctius, alter, qui sequitur, laxius: ín 
cadaverosis ruinis caedis ovillae, unter den gefallenen Leichen 
des Heerdenmords. ^ Goenitivi duplicis exempla collegerunt 
Matthiae Gramm. 8$. 380. p. 699. sq. et Bernhardy Synt. p. 
162. quibus alia addam sed distinctius descripta. Unum igi- 
tur penus est, quo nomini aliunde translato adjungitur nota 
translationis; Kgoarívov yÀw6659g f«xysim Arist. Rann. 357. 
[I&Àov uovosia Aóywov Plat. Phaedr. 267. C. xópmg vvuqsiov 
320 zov Antig. 1205. ubi alter genitivus significat nomina f ex- 
yea, uovotia, vvugtiov, non proprie dici, sed per transla- 
tionem. Ejusdem generis sunt xegóíoag xAvÓwviov yoAng Aesch. 
Choeph. 181. u5-roog àu5g ixépeoca t)rsoméa xoouov coi 
Orph. Arg. 1282. et Aeschyleum óovAsíag y«yyeuov tne, 
quod Bernhardy cum dissimillimis componit. Ab his discre- 
pat, si nomen primarium proprie quidem positum sed ita in- 
finitum est ut explicatione egeat, qua de causa plerumque 
quidem adjectivum, nec raro genitivus additur: movog &vópov 
qvÀorióog Oppian. Hal. V. 253. cui simillimum est quod Syn- 
tactici nostri e Pindaro afferunt, Aewv smovow ):EvvaA(ov, id 
est, noAsuixoí, àvvaAtot.. Haec omnia ita comparata sunt ut 
facile intelligi possit, uter genitivus à nomine principali lon- 
gius absit; ac facilius etiam, si unum duorum nominum tan- 
tummodo ornatus causa adjectum est, ut «óov zrepifoAai xo- 
u5g Eur. Herc. 556. uvAow .neoíógouov ayOog avdyxnc Anth. 
Pal. IX. n. 301. [Kwxi)rov vaiev «vvntóotgoqov oiuov avay- 
xuc Orph. H. LVII. 1.] Nec refert, utrum nomen peri- 
phrasticum in genitivo positum sit, an illud quod seoigoa- 
cerou, ut Plat. Legg. IX. 881. A. rav yevvgrogov «vooto. 
nÀgyov roÀuai etc. Sed prorsus indiscreta constructio, ubi 
unus genitivus agentem, alter patientem significat, ut 7; roU 
&véuov &mocig evrov Dio Chr. VII. 84. y vo) xotsírrovoc 
ToU éAerrovog cpyr lll. 116. ?) aliasve relationes genitivi pro- 
prias denotat: ró Zfifvwv pnavroiov rov Aupovog Lucian. de 


1) dóvov xnAicw aiuavos Iph. A. 976. restituit Hermannus, sed aliter 
interpretatur. " 
7) In hac constructione praepositio addi solet: «7v év»vmr(ov mount» 
 Uxó coU ioc v .dyapéuvo»i Plat. Rep. IL. fin. 1gewe x0 "Hyeisrev 
Qsguós III. 390. C. xreawov «gif vxo Óvoiv uiactopow Choeph. 940. 
Dativo usus est in Crat. 395. B. ó Xovoímzov avtQ góvos pro ó vs Xo. 
qóvoc avv0), quod omissa praepositione ambiguum fuisset. 
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Astrol. $. 8. flue yeoírov 2ó0qog Nonn. XIII. 341. T*v- 
(ocvrog &orv Mvoov Aesch. Suppl. 544. cf. Matthiae ad 
Ion. 12. 4ivícov nosofjvrov yooog Plat. Legg. II. 665. Zny- 
voc QuAaxsc &vO utu Hesiod. Opp. 251.  OroÀpoc Xowtog 
ménAuv Androm. 148. TX TGY lotocOv toU. (fov rexprouo 
Athen. X. 444. C. rag Mi pioárov Ovv&pete 7toÀÀov nvgia- 
O«v Strabo IX. 472. inzov Ooópov quéporc Dem. Fals. Leg. 
498, 28. pro quo Dio Cass. L. L. c. 9. íinzov ópoóuov 19)u- 22 
piaiov dixit; pro genitivo objectivo adjectivum substituens, 
quod si quis remotioris genitivi indicium putet, refellitur hoc 
exemplo Eur. Iph. A. 755. à r0 Tooíeg Qotfiov: ódnsOov, | 
ubi si Qoíifov legeretur, nemo dicere posset, uter genitivus 
a nomine propius abesset. aec, quae sunt fai' eno noàÀ- 
Acv, viro docto, quem supra nominavi, persuadebunt, classi- 
cos Scriptores persaepe ita loquutos esse, non raro inferiores. 
Si quid in hoe genere rarum dici potest, id est 4:06 J4Axuy- 
vns yóvoc Trach. 644. quod Hermannus ex uno codice edi- 
dit. Nec saepe fit, ut vel genitivo, qui regitur, vel casui 
regenti addantur adjectiva; Anth. Pal. VII. n. 8384. yevvov 
"neüéEaro xoUpiu ov &vO-og r)uxiag dpatric. Eur. El. 440. 
" Hquiorov xv uóy Dove &o70TCQ veUyÉOY. Orest. 630. 
xaAAutóTauOQ VÓaTOG votig 4ioxag , quae verba si quis ita 
construenda putat, ut prior genitivus ab altero, alter a no- 
mine regatur, refelli non magis poterit, quam qui ÜOerog y0- 
rí; pro uno nomine accipiat ut in Eur. Suppl 54. ragwv 
geuoro yaícc, et Soph. Oed. C. 668. rGcós y«peg re xod- 
ri6z& y&g ÉtevAa, quanquam ne hoo quidem ambiguitate va- 
care ostendit interpretum diversitas, quam Hermannus mili 
optime dijudicasse videtur. 

W. 810. Koóugv anoi$ óvvk ovAAafowy zeot. Mosq. À. 
xsootv.  Wakefieldius Silv. Il. 24. sgí substituit pro vot, 
quod cum óvvi, consistere posse negat. Verum tamen poe- 
tae duo membra, quorum unum ex altero intelligitur, con- 
junctim nominare solent, vel hoc modo £yyoc éx 1t00g tügÓ' 
en' cAévne feAsiv Eur. Phoenn. 1890. vel addita particula 
copulatim voórov cGxevÓdcv vs Troad. llT. Óvvyag weipoag vt 
Hesiod. Seut. 263. mósco: xai ynÀjc: Oppian. Cyn. II. 215. 
yoluv«cOaL nori mAsvoa xam Gif póy re uérwmov Theocr. 
XXV. 144. Atque hoc exemplum, si proprio nomine insig- 
niri oportet, referri potest ad illud schema, quod xez' éfo- 
y» dici solet positumque est in eo, ut aut post totum pars !) 


.?) Schol Ven. ad X. 230. et 283.  4Ooc devi vois 0Ào:6 vd  uepuxa 
indyew, sive; ut Strabo pu VII. 340.  ovyxavaAdyew v0 uégoe v OÀg, 
Kvorgios xai Lpadovsi, Konogos Ilàgos ve ef. Dissen. Comm. ad Pind. 
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?22 aut post genus differentia '") nominetur. Huic proxime aocce- 
dunt loci, in quibus nomen totius in secundo casu apponi- 
tur: ysgóg vm  ayx&ÀAcig ipo; lon. 1336. quod Musgravius 
immerito suspectat, yr4Aai moóQv Bacch. 619. óuu« noocortov 
Nonn. XIV. 169. óexrvàe ye&póv Theocr. XIX. 2. oí xop- 
7toi TOV yt(g€v Eur. Ion. 891. et 1028. Xen. Oyr. VI. 4. 1. 
Diod. III. 45. ro rov cróuerog ycí(Àg Achill. Tat. II. 37, 5. 
Diod. III. 8. [rag vo» óuuarwv xopag Callistr. Stat. III. 893.] 
quorum scriptorum nulli verendum erat, ne si nomen rov 
óÀdv omisisset, de digitis pedum vel labris poculorum loqui 
videretur ?). Eandem abundantiae speciem afferunt certorum 
membrorum vocabula, cum adverbiis, quae de iisdem mem- 
bris proprie dicuntur, copulata, ut homericum Ao£ noóí, vei 
OgayÓnv Éyxar' Érovreg Quint. Cal. XIII 9. rz eoi mv 
"taíst» Plut. V. Cat. Maj. c. XX. 416. quae adverbia etei non 
temere adduntur, tamen non addita nemo desideraret; sed 
sine ullo sententiae auctu Apollonius dixit III. 1393. minrov 
0óaE rerQ5yota (iov oÓoUc. AeLOptrvot, quod mihi non mi- 
nus importunum videtur quam Wellauero, sed ut corrigi pos- 
sit, vereor; óxAcb et amoít aliena sunt. [Üóa& — rgoqeros 
àà xci &uv& Schol Nicand. Ther. 131.] Quarto loco adji- 
ciendum est, nomen zeío verbis agentibus saepissime adjungi 
ubi minime opus erat; cujus rei luculentissimum specimen 
praebet Euripides Hec. 526. 

Zxípryua uóGyov o9g xaOtELovrsg ysootv 
fonovro: nàÀaotg Ó àv yspoiv Aafgv óénag 
ct&yyovgov Épós, yeupi maig LyiMEng 

223 cujusmodi ecro:ifv nostris poetis nec dii nec homines con- 
cessere ?). Modestius hac perissologia usus est idem in Ione 
1187. yegaiv éxyéwv onovócc, et cognominis poeta Anall. II. 
p. 161. T. I. | 
| '"Huiv óà xoytzo' olvoyoo. Oépantg 

xigyavtwv nooyvroucty àv agyvoéoug, à Óà xprjcog 
oivoy Éyev yétgoiv vibére) slg ÉÓngogc 

p. 592. Similiter H. H. in Ap. 17. 7tQ06 paxoov 0Qog xal Kóv9iv Oxo», 

et ordine verso zgóg Ódua 4i0c xai uaxoov "OÀvunov. 

!) Schol Nic. Ther. 752. «0 0óo070:« z£0pozd v' &àAÀla Opoivov 1j 
éprmyovac Éy.ag vs axO yevixoU sie eidixov. Homerica illa ZyzsAvéc vas 
xai iyOUse et ovOÀ zorgca ovó8 néÁna: (Od. M. 62.) nonnullos induxerunt 


ut hoc loco Pliades neque columbas significari crederent v. Athen. XI. 490. 
B. illo anguillas à genere piscium sejungerent Id. VII. 298. D. 

3) Huc fortasse referri potest Hel. 1198. zagzó, à Ovvya govwv du- 
faáó es (Eur. Bacch. 766. evayova Ó' éx sagniümv éfspaidovvov 
x0006. | 
: *) Cum adjectivo idem El. 701. zgóyeigov Kyryoc ys«p) Bacvatove dp. 
Philoct. 747. ztgóys«qov. st «4 00« aga. Eípos xsooiv. 
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si quidem Ion sic ut posui, scripsit"). His in Ed. Pr. ad- 
didi aliorum membrorum nomina: ówujoíDuxncev wAévy Iph. 
T. 965. vyeíAsc:ww ae(Óóswv/ Orph. Lith. 815. uéAz&v oróueci 
Theocr. Epigr. IV. 2. óéoxsco:! ouuec: Eur. Alc. 121. 
czocci xyootvcet "Theocr. VII. 153. z5ó5co( zoOoiv» Andr. 
1139. etc. quibus loeis nomen prorsus nullam affert empha- 
sin. Horum autem exemplorum omnium etsi nullum cum 
Sophoclis ratione plane atque omnino congruit, tamen ea vis 
est ut de lectionis veritate dubitari non possit. —Asyndeti, 
quo ille utitur, simile quiddam praebet Manetho V. 187. 
ÉytÓva. vno yeuqugow 0oÓo)ciw iov éioevyouévg. Sed quae 
cum praesenti loco componit Matthiae ad Phoenn. 1517. 
INeilog 4iyvztov mnéíóov — vyoaive yvag, et oÓvguoig àuoig 
&yt0t GvvQÓ0g, eorum utrumque diversas causas habet; illud 
ad schema pertinet quod ó4ov xere uépog dicitur, ut 70AA' 
&ygauGreug oxoi mo0gxtires qoevi v. Matthiae ad Med. 981. 
altero loco hoc significatur cum ejulatu querelis meis acci- 
sens, sic ut inter casus parallelos non minus intersit quam 
Hipp. 1144. eg Óóvervyíg O&xovoi Ow0ico mOruov damoruov, 
Hel. 830. oóvvyc yévoy Éótvos qovíatg nAnyatg, Aj. 230. vsoi 
cvyxaraxrag Líiqec:i.  Disparia composuerunt docti Gramma- 
tici, quos ad Engelhardüus provocat ad Plat. Lach. p. 44. 
nec raro Graeci ipsi ambigue loquuti sunt. [xévrop — tol 
Matth. ad Eur. Herc. F. 929. male interpungens.] 

V. 919. T« ósiv' ingneíAgo! Ény. Sine articulo Osív' 
amt&iÀncoy» Én, Eur. Suppl. 542. cum eo Dio Cass. XLV. 
90. rijg qwvüue rà Ótwva àixeive AsyovGne, illa significans quae 224 
nota erant auditoribus, ut Eur. Or. 376. óc r« ósv' ÉrÀg 
xax&. Hoc vero loco significantur quae graviter comminan- 
tes conceptis verbis dicere solent, id est, mortem mihi com- 
minabatur, r& Éoyere 5nsiAgos Aristid. Panath. p. 109. T. I. 
Sic Eur. Phoenn. 185. óg re óstv' iqvflgiSe 05, id est, 
excisionem. | JJavro tà yaAsna «vetus Xen. Cyr. IV. 2, 35. 

V.3818. Ei uxo q«voígv. Hoc, quod Piersonus ad Moer. 
p. 326. conjectura indagavit, Brunckius e Par. D. recepit pro 
vulgato gavstrv. Schol. in Parall. pevorgv, à5sizxoiit.. Paris. 
C. Dresd. AB. gaeve/y, Porsono probatum ad Hec. 848. seu 
quod non meminerat futuri, seu quià diffisus est exemplis 
Lys. de Euandr. p. 176, 12. o)x àv &romov moujeawt dà — 
qavoicUs, ubi Bekkerus contra codd. geveioOt scripsit, et 
Isae. de Astyph. 77, 24. Aéyev ór& — amogavoi, ut idem 
probabiliter correxit pro ezoq«e«ivor. Sed Lucian. Prom. $. 7. 


!) Vulgo ze«ov legitur, quod Jacobsius in Qispov mutat, et 0 08 xyov- 
cós, cujus in locum Brunckius 0 d zgvore substituit; ó xorGas est pincerna, 
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M9 qevoíg» iianarov, quod Bernhardy affert Synt. p. 408. 
dudum emendatius scribitur gaveígv. | Ne vero qavoénv pro 
optativo verbi gaevoUr habeatur, a quo compositum e7oqa- 
voc«v Sophocles usurpavit pro sig v0 q«vegov xeraot50o 
" Aneed. p. 439. huic. verbo eadem quae adjectivo qaevog et 
proprio (evíag") mensura tribuitur. Neque aoristo Éqavoy 
[O v. .&v &nogavi) evrQ 0 reuíog Inscr. Naut. XV. p. 535. 
Boeckh.] hic uti licebat, cujus exempla parum luculenta ex- 
tant, éxtoogavovca Orph. H. LXX. 1. Ó0tegavovong rijg tixo- 
cric roU lovà(ov j5vóe Geopp. l. 8. l. Óiw«qavovone tg 
7uípag Priscus Rhet. Excc. Legatt. p. 50. B. ubi praesens 
aeque aptum est. Pro £gave Eur. Herc. 794. passive posito 

jam ali égev;y correxerunt; Quintus Cal. IX. 484. 

«i y&Q oi uéyeO Og r& xai GyAatnv xoríyeve 

icO Ar Toiroyévceie, q&vsv Ó6 é otoc Énv nto. 
fortasse q«veoxs scripsit 1. q. àég&v5, ut Homerus et Hesio- 
dus Fr. XXII. Apud Hesychium 4^«vóvre, A«usovta, co- 
dex praebet gecvro, pro quo gevra vel pevówvre scriben- 
325 dum; Hippocrati Mul. I. 752. et 753. T. II. órev oíiuc .ga- 
vitci, vitium facile abstergetur; Platoni Legg. XII. 945. F. 
&noq«vóputvog, Isocrati c. Callim. p. 377, 82. gavoípeOa jam 
abstersum est.  Pervicacius resistit u7) quvev Stob. Floril. 
CVI. 576, 39. bis iteratum in dicto Lacaenae, quod Plutar- 
chus ter referens ubique y) £co scribit evitata aoristi syn- 
taxi minus legitima; nec suspectum fuit Valckenario ad Adon. 
p. 259. sq. Sed in Philemonis versu, cujus Buttmannus me- 
minit, r& xountG ur qovjg, ea videtur aoristi primi forma 
neoterica ut iva &noqavoutv Galen. Art. Med. c. 35. p. 221. 
T. II. £pavs Appian. Civ. I. 39, 57. Jamblich. V. Pyth. 84, 
246. p. 482. Himer. XXIV. 878. Zosim. I. 13. Euseb. De- 
monstr. l 18. D. Epiphan. c. Haer. L. II. T. II. 379. C. 
et L. III. T. III. 1023. A. Ejusdem temporis est 6g«vs in 
additamento hymni Orphici LVIII. correpta media, ut xopíva, 
pueavo, et similia v. Addend. ad Aglaoph. p. 879. Jacobs. ad 
Anth. Pal. T. III. p. XXX. Idem de a«vécgaàe ap. Annam 
Comn. VI. 163. B. credi licet; cujus verbi aoristum secun- 
dum ex auctorum elegantiorum scriptis Critici radicitus evel- 
lerunt v. Heindorf. ad Euthyd. p. 296. A. Matthiae ad Hipp. 
867. et Androm. 222. Wellauer. ad Apoll. IIT. 1310. Schnei- 
" der. ad Plat. Civ. T. I. 114. Poppo ad Thucyd. VI. 28. qui 
q«voiury Xenophonti reliquit eo ipso loco, quem Buttman- 
nus notavit; ícgaàov remanet Polyb. VI. 9. Galen. de Diff. 
Febr. II. 9,.139. E. T. VII. idque Juliano suo obtrusit Hey- 


. Vy davoravos tamen legitur in Paul. Silent. Ecphr. Soph. I. 48. 
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lerus Epist. LX. p. 75. ét LXXVI. 76. sicut Jacobus Lu- 
ciano g«voísyv impertivit Toxar. c. 26. Hesychius Ovx £sga- 
À&v, OUX ixiwóvvevosy, Iapéaqnev, ATLOT Vy ELV émoiyotv, neg- 
éoqaAcv óuoíog, quorum prius nihil momenti affert, alterum 
saltem ambiguum est v. Schleusner. Thes. T. V. 238. ut et 
GOaàÀwpsv (ex ordine) BAacrijawntv: sed H. H. in Pan XIX. 
33. OaÀs yap nóDog vygü0g insLO Qv vUuqg — uyzvot, con- 
structio ipsa mendosum esse arguit; . Gregorio Naz. Carm. 
III. p. 64. C. zuy5 rüuog O«Asv, eir! &pagavü indulgenda 
est vel prosodiae vel declinationis ignoratio. [K«» «va- 
aA) Sap. Salom. III. 4. aveG«Acre Epist. ad Philipp. IV. 
10. ubi aptius esset avelafers.]  "Expive brachyparalectum 
Orph. Arg. 427. suspectum reddit codicum dissensio; xer- 226 
éonept, quod Boissonadius Aeschrioni inseruit Athen. VII. 
296. v. Schweigh. T. VIII. 447. merito rejectum est; .ói- . 
égD'aps Galen. de usu Part. XVI. 6. 683. T. IV. veterem 
retinuit possessionem sed cessit meliori oiég?eipe in Lon d 
Past. I. 9. item 7oyoàs nuper sublatum Dion. Cass. XL 
6. "Hyaàs Ruhnkenio ad Tim. p. 5. per inprudentiam exci- 
dit. [V. Herm. ad Soph. Oed. T. 955.] "Hyys2ov legitur 
quidem apud plurimos Herodo. 1V. 153. Dionys. Antt. X. 
20. Herodian. V. 2. p. 104, 2. Polyaen. IV. 2, 21. Appian. 
Civ. I. c. 121, 3. II. 2, 26. etc. ay yeMérqv. Agath. Epigr. 
LXXXII. 9. sed nusquam apud poetas antiquos metro sie 
adstrictum ut mutari non possit ; quo major suspicio, scri- 
ptoribus politioribus modo aoristum primum substituendum 
esse, modo imperfectum, cujus significatio in hoc praesertim 
verbo ab aoristo dignosci vix potest. Tam crebri autem li- 
brariorum errores fluxerunt ex scholastica disciplina, cujus 
rectores quodam tempore aoristum secundum in schematis- 
mo verbi liquidi adnectere solebant, ÉoraAov, Éómpov, Écqa- 
lov, v. Gramm. in Matthaei Lectt. "Mosq. T. I. p. 57. Pha- 
vorin. p. 218, 30. Lascar. Gramm. III. D. col. 8. non quo 
hoc tempore "utendum esse putarent sed tenoris servandi 
causa vel etiam ad reddendum etymon, velut Orus ap. Etym. 
M. 668, 46. nomen 4»«voónguog a participio aver» compo- 
situm esse docet, cujus indicativus in schola praestruitur pas- 
8üvo àége«vgv v. Eustath. p. 729. | 

V.814. Karjosr' iv tQ nocynarog xvoei mors. Affert 
h. v. Suidas s. Kvosi post Kwprwpa , transsoriptio scholio: 
tÜ Xv megiOTouévog 7 ovrnüócuao xai Zivruxot.. "Ey Óà EUXTL- 
xoig Bepvvovotv CUrO errixgl usta ixraGs0Q TOU 9, XxUpoL 
&vri ToU xvgoim. lN)v Oi àvri voU ÓgucrixoU xciroi. — ls igi- 
tur xvogoi legit; cod. J. xvooí moré. Parisinus Bekkeri xv- 
Quot. La. pr. xvgoi, (sic) unde Dindorfius xvooi. adscivit. 
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La. sec. Lb. xvosz. Elmslejus hic,et ad Oed. C. 1159. pro- 
nunciat. Atticos non magis xvoc« dixisse quam. ew, Oxo, 
cui Hermannus, Matthiae, Buttmannus uno ore refragati sunt. 
Praeter Sophoclis locos, quos Elmslejus suo decreto corri- 
git, et praeter scenicum poetam, quem intactum reliquit, ba- 
227 rytonum xvogovoc legitur apud scenicorum imitatorem Lyco- 
phronem 253. 

V. 316. "Eàsbe — BEgmrev, affert Eustathius p. 
415, 14. 

V. 819. 320. JlIoo0g — feovwvyov — iEgycirt! Éyav. 
Hos vv. afferunt Moschopulus Sched. p. 25. et Grammati- 
cus ineditus apud Hermannum.  BeovOvuticÓo: dicuntur, 
qui tristi et demisso animo sunt v. Plut. Symp. IX. 5. 739. 
E. àv óÓvouoig xci faovOvnuicig xai utoiuvaw de Tranquill. 

.p. 477. E. $z0 Avmggo xei fepvOvuiag V. Alex. c. LXX. 
Idem h. l. significat fagvwyvroc, doloris impatiens, nec quis- 
quam in animum inducat xov f«pvwvryov praeferre, quod 
Scholiastae suppeditant.  'E£5gysiro vel pro simplici zero 
positum est vel dictitare significat et declarare ut Aesch. 

Prom. 214. rowevr' iuo) Aoyowv dÉnyovutvov. | Ey&wv pro 
eive: valere, Triclinio credimus vel sine auctore; nam £ye 
"00g Ólxng rv Oed. C. 546. aliquantum differt. 

V. 322. 'Tevooc oc, fovzeutvog. In Paris D. supra 
Scriptum 4vxwpuevog, quod Triclinius propagavit ut conve- 
nientius tauro. Ceteri et Eustathius p. 1145, 3. fovywptvogc. 
devo fovynO sí; Oed. T. 1265. pro quo usitatius est medium, 
a&vefovynacusvog Plat. Phaedon. p. 177. D. yosor; Bovyroat 
&ví(y: Apollon. IV. 19. xwvor, Bovyncoro qovi Noun. X. 83. 
quod de lamentantibus satis crebrum est, (vxa&cóo: non item. 
Grammatici govyzuc leonibus, uvxngu« vero bubus tribuunt, 
sed in contrariam partem Hesiodus Theog. 832. revoog ép 
Bovyne, Theocritus Id. XXV. 137. revoot ifovyovro et jun- 
ctim Oppianus Cyn. IV. 165. uvxacOc DBovynuc, Nonnus 
XXIX. 311. fovygóov ipvxácavro. Ep. PR. [uvxgue uíya 
àfovyrcaro Dio Cass. LXVIII. 24.] 

V. 324.  'Ev uécow foroig o:0mooxutjc:. Scholiastes, 
qui «ge «vógoxuroc: adscripsit, aptiore exemplo uti poterat 
Oopixurg Àxóg Choeph. 360. Idem epitheton rebus tribuitur 
&vógoxu9g uóyOog Suppl. 692. Aoiyóg Eum. 242. &ywvíc Eur. 
Suppl. 325. vópoOv5üe qop& Agam. 825. pro quo satis 
erat &vÓpov qOopc, nec opus addi Oavóvrevw vel yOapoé»- 

228 Twv '). His commemoratis in Ed. Pr. imprudens controver- 


!) Aristoph. Rann. 1264. dOwv IdqAs), t( mov , üvOpodaixvov 
dxovov, irxortov ov mzsAAOss én' dooyav, sine dubio jungenda sunt ixo- 


AD SOPH. AI. V.316 —324. 189 


siam movi, cui distrahendae ne nunc quidem me parem sen- 
tio, de accentu. Soripsi enim, eiu rpayoxrovov Bacch. 139. 
aiuca u5rooxrQvov Orest. 8383. potius proparoxytonós notanda 
esse, quia significent aíue rgeyov «zoxrevouévov etc. idque 
comprobavit Schaeferus ad Orest. 823. [&»wav aAo£svov 
Pind. Ol. X. 7. &&g aAwcitog Aesch. Ag. 10.] Contra di- 
cit Elmslejus ad Bacch. l. c. haec activo sensu sumenda et 
propterea penultimam erigendam esse, nam oíuc valere pro 
qovoc. Id vero de illis locis precario sumi, intelliget qni in- 
spexerit; sed profecto, ubi eiua pro caedes dicitur, ibi ut 
epitheton paroxytonós scribatur, analogia videtur exigere: 
xqyAig u5ztgoxróvog lph. T. 1200. uLvoog rexvoxrovov Merc. 
1127. uíaoue uxgrpoxróvov Eum. 278. &yog untooxroóvov Dio- 
nys. Ántt. VIII. 51, 1626. &5àog aAAxuAoxrovog II. 24, 286. 
cuuqopa neuoxróvog Herodo. III. 21. [Plut. de Malign. He- 
rod. 30, 315.] et aósAgoxróvog Dionys. III. 21. otue zoio- 
qovov Eur. Herc. 1201. quae omnia sunt synonyma caedis 
perinde ut «A«coreo £svoxrovog Plutarch. V. Mar. c. VIII. 
quod quum Schaeferus proparoxytonum faceret ad significan- 
dum $£érvov govevOévrog, a ratione descivit; nam prorsus idem 
est quod uíacue Bsvoxrovov. Deinde non solum in circum- 
locutione sed etiam proprüs nominibus adduntur paroxytona: 
qO0pog a&AÀAnAoxrovog Dionys. Antt. I. 65, 167. Jeraerogc «v- 
roxrüvog Aesch. Sept. 666. Qaverog uieiq0vog Heliod. V. 2, 
176. ex quo intelligitur evroxrovove; oqeyag Lycophr. 446. 
falso ad evroxrovog referri. Quodsi hisce exemplis fidere 
oportet, pro O/xa& oq9eAucguyo. Eum. 181. paroxytonum 
substituendum erit, quia 0 aA wpvzía significatur ut in prio- 
ribus zei0ogoría, «vroxrovia, unrgoxrovía etc. ubi vero haec . 
ratio non obtinet, proparoxytonesin praeferam eise umnrgó- 
XrOovOr, Si significatur proprie sanguis matris occisae, ei za- 
Aeyuoi eiuerog xyowpoxrovov Aesch. Fragm. CCOXL. ósé- 
Üopoic mt«oitvoogayoic Agam. 218. ad nominativos propar- 239 
oxytonos revocabo. Nec me moratur fforoqO09« ox)Aa 
Eur. Aug. Fr. II. aliave inconstantiae exempla, quae jam 
veteres turbavit Grammaticos. Eustathius p. 1117, 53. dubi- 
tare se profitetur, utrum /ovóoga gu«r« Hesiod. Opp. 502. 
$ic, ut vulgo solet, scribendum sit xor& meOmnuxiv onua- 
Gíav év oig (Josg anoó6govrat, an accentu in penultimam trans- 
lato r& rovg ffoUg ixóépovre, quorum posterius. praeferendum 


zov avOpo0dixrov planctus caesorum, commate deleto.  Irxoztoc substanti- 
vum est. [7xozosc, quod Hermannus in Opusc. T. V. 138. veretur ne grae- 
eum non sit, cum a«i/4voc [oivoAuvos] égÀsuos comparabam, quorum postre- 
mum cum nomine obsoleto, cujus forma apparet in latino lamentum, compo- 
situm videtur. ] 
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esse argumento sunt alia dierum et temporum epitheta par- 
oxytona óicoroóuog w5 Nicand. Ther. 494. vvugocróAog wp 
Nonn. V. 121. zu£pe avógoyovog Hesiod. Opp. 781. 186. et 
solemnium: rgomeuoq0gog noum; xoi Qucía Dionys. Antt. II. 
34,.308. IIT. c. 31. [xvvogóvric éoprr; Athen. III. 99. E.] uvo- 
xtóvov rgó7ai0v Batrachom. 159. ) Ex his tria sunt quae col- 
ligi posse videantur; prinum wuogaeyov regu Eur. Bacch. 126. 
in cod. rectius scribi quam vulgo wuóqyov, deinde casus in- 
discretos revgoqóvuv xoéía O0gnov Anth. Pal. XI. n. 60. zov- 
pogovo rgtero(ó. Pind. Nem. VI. 69. Zu£og ravoooq yo Trach. 
609. Bovgóvoig Solvaig Aesch. Prom. 530. Ovoíaig &vOQuno- 
xtovoig Iph. T. 384. xaO«ouotig yoigoxróvoi: Eum. 218. Óagwy- 
ópotg tute Suppl. 687. eyAotcig aorvvouoig Pind. Nem. IX. 
4. .quod Dissenius in Comm. ad v. 31. ad &orvvopog refert, a 
280 nominativis paroxytonis repetenda esse; tertio vocabulis quo- 
rum significatio duplex accentu distingui non potest, ut (jov- 
Üvroc guígo, tuu) mtQogtoom) ap. Áeschylum et Euripidem, 
vavoOOvro, Aoifai Orph. Árg. 617. moAvOvrog tuu et mous 
Pind. et Eur. «orvoyo:g; uoyOoig P. Silent. Soph. II. 555. 
eandem activam significationem adscribi oportere, quam fov- 
Àvoi0c Or Arat. 824. uiv noof«roóóoeg et ciyoÓópac Schol. 
Hesiod. Opp. 502. xosovoyov queo Aesch. Àgam. 1574. 0o- 
Jooc Ónuiocgyog H. H. in Merc. 98. prae se ferunt ipsa for- 
maà insignitam. Neque solum agentium epitheta ad tempus, 
quo quid agitur, sed etiam ad locum transferuntur accentu 
eodem: zopoirvztoe xvxAoe Oppian. Hal. III. 250. quod con- 
ferendum cum xogvJaikov &vrgov Nonn. XIII. 244. ) [XLVVI- 


!) Naouaza vgóroix Plutarch. de Glor. Ath. c. I. p. 82. tov éAepas— 
vtOuayov Strab. XVI. 775. convenit veterum praecepto, quod est de vavua— 
xo» (9opv), sed hoc ipsum parum comprobatur exemplis aliis: xéoÓoc asAAo— 
p&yov Julian. Ep. XLIX. Anall. T. II. 504. 4é4os Jugoxróvov Nonn. XV. 
258. [2mooxróvos &oz5 Nonn. XLVII. 539. yauBooxtóvov &yyos XLVIII. 
219. avógoxvóva Ó7zAa Philipp. Fp. LIV. 226. Anall T. IL] ztce:iQoxtóvov 
$0og XI. 471. uoyosróxa vruova YX. 8. Ovocxóa (ega Marcell. v. 2. Anall. 
T. II. 302. Zmos J'eozoomov Soph. Trach. 824. vvufoxóa xyeioouava Aesch. 
Sept. 1001. avvoxvóva Ócoa Anth. Pal. VIII. n. 152. BAaotrgua caxseraAov 
Christodor. Ecphr. 144. Ac si quis opponat, haec esse epitheta trium ge- 
nerum, certe herbarum nomina, uvoxtóvov, [pvogóvov Theophr. H. Pl. VI. 
2, 9. v. Schneider T. III. 473.) Avxoxvóvov et xvvoxtóvov non minus go- 
voysri sunt, quam vwevuagov, si vel maxime significat elóos Oogavos. Deni- 
que Óoópgv vavpaxov scribitur Nonn. XXXVI. 446. et 461. sed vavuayov 
XXXIX. 84. — upoxroóvov Óiwyua Eur. Hel. 360. dicitur ut Aagvaxogo- 
qove óupas Lycophr. 285. id est rac év Aagvoxi gOsigas usAAovaas, et avos 
zoÁeuogO0go:c Aesch. Pers. 64. 


*) Hic paroxytonum est ut XII. 251. proparoxytonum XIII. 384. et 
alibi cf. Jacobs &d Anth. Pal. p. 27. 
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14.] caxécgzeAov &vroov VIII. 178.?) oroa uvpómoAig Paus. 
VIII. 30, 3. et vulgo 7 iyOvonwAw Plut. Vitt. X. Oratt. c. 
IX. 272. T. XII. ?) [oixog ro«coAvjzuovixrge Pind. oc«xeonaAov 
&Auc Nonn. XLIV. 29. &yoowxoc &pgruie. Appian: Civ. I. 104.] 
ete. ambulatio causidica, specus fatidica, ex quo apparet sv- 
zoréosiav cbÀnv Hippol. 68. dici eam, in qua versantur oí 
evmarogsg, ut avàr «ygorsige Electr. 168. 045oo« éctíe ib. ' 
205. zrégovurtg Óouos ib. 201. Ópenérig Gréyg Soph. Dolop. 
Fr. I. Eaque ratione &ygovóuoug avàeic Antig. (86. SovOv- 
rog éotio Oed. C. 1495. BovOvroig &cyagoig Arist. Avv. 1232. 
ispüO'vrov Oansóov 1257. active interpretabimur ut 4:5408v- 
tnc 0ouog Iph. T. 1116. Et 4n universum, quaecunque ab 
agentibus ad res proxime adjunctas transferuntur, accentum 
nominum, quibus proprie conveniunt, retinere solent, rézvg 
Ecvoxrovog Eur. Iph. T. 53. uovouayog qorjv Phoenn. 1310.7) 
rsporoAoyog qvoig Poll IX. 147. (ex Plat. Phaedr. 299. D.) 
id est monstrosa et similis iis, quae oí reporoAoyot effingunt, 
sicut quae oí (wuoAoyo: dicunt faciuntve, /wuoA0yo vocan- 981 
tur Plut. V. Crass. XX XII. 458. V. Alcib. c. XXXV. quae 
Galenus (gwuoAoyixc xouwsvuore appellat de Sanit. tuend. 
III. 12, 228. T. VI. Ac proinde Cybelistarum zeàxorvzog 
pavíg Anall. T. III. 184. quam Jacobsius zeAxoórvzov dicen- 
dam putabat, aceentum habet eundem quem oí y«AxorUmoi, 
epitheto ab actore translato ut cexégztaAogc 1779 Nonn. X XVIII. 
320. yopoírvzttov &Àcog XIII. 95. uéAoc xogvOGaloAov VI. 120. 
neque dubitandum videtur, quin vevg:Jopgov coroArc Eur. Hel. 
1398. ónunyopovc riuac Hec. 254. oirovouov iAnióag Philoct. 
1091. *) 81 ad casum rectum transferantur, eodem tenore quo 
hominum ipsorum epitheta scribi debeant, et yogoirvmoc Avo 
Hom. H. i Merc. v. 31. pro quo nunc zoooírvzosc legitur, 
locum suum retinere possit. [óg4o yaAxorvmov? Liban. I. 479.] 


1) Hoc accentu caxészaAos scribitur XXX. 128. XXIII. 140. XXXVII. 
494. Paraphr. XVIII. 27. P. Silent. Ecphr. Soph. 85. ut éyyécmaAos, alibi 
sed multo rarius caxeszaAog, quod rectius esse non dixerim. 

?) Horum obliti Corais et Schaeferus suspectum habuerunt 7 OwOrzto/aus 
(ayoga) Plut. V. Timol. c. XIV. Similiter vzA(« agrózco/w Poll. IX. 108. 
9) vgoyAoüvris (yoga) Plut. de Fac. Lun. XIIL 80. apud Sophoclem sé- 
zÀos évÓvrüo et évÓvrZouos, íxvüo et mpocóxvge xAaÓoc et ixevrQug, v. 
Ellendt. Lex. I. 835.] 

*) 4iavros vavuvyrc Bic in Antipatri Sid. Ep. LXIX. p. 25. T. II. cur 
alio accentu notetur ac »v«vuagos «&v5p, parum perspicitur. ! 

*) Conf. e:rozro(06 &vayxr Eur. Hec. 362. 'OÀvuztiovixge vpvos et xà- 
pos apud Pindarum eodem modo dicitur quo vuro« Dev, Telauayvos udin 
Athen. I. 23. E. etc. Pro cu; Aaórgogos Piud. Ol. VI. 102. recte A«ovgó- 
qoc repositum, significans fasiAe(av, quae non sine insigni regum injuria 
Aaóvgogos dici potest. | 
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Sed quo longius et liberius epitheta transferuntur, hoc diffi- 
cilior fit significationum dispensatio, vix ut discernere audeam 
rectiusne scribatur ízz020pog vouog Etym. M. 145, 45. an 
quod praestare videtur, ízmoóOopog Plutarch. Conjug. Praecc. 
I. 410. Symp. VII. Quaest. V. 1. Clement. Paed. 1I. 4, 192. 
et ósínvoug iyOvfo2oig Oppian. Hal. III. 18. piscatorumne 

" coenas significet an pisces in' coena appositos. "Üpog «xpo- 
7tO0Àov et oiomoÀov scribendum esse canned decernunt 
non significationis causa, sed quia omnia a nomine et verbo 
70A0 composita paroxytona sint Schol. Il. V. 528. ac fieri 
potest, ut Graeci paroxytonis uevriut0Àog, uovoormóAog etc. 
assueti eundem sonum reddiderint similiter terminatis quam- 
vis ab activa significatione secretis. Quid vero fiet de tot 
aliis in vopog et nopog exeuntibus, si de personis transferun- 
tur ad res, sie ut neque activa significatio clare appareat 
neque passiva, ut stÀexsg ayoovouot, Soph. Oed. T. 1108. 
quod Hermannus tacite in proparoxytonum mutavit? Quin 
382 tota haec quaestio tribus maximis implicata tenetur difficul- 
tatibus. Prima posita est in crebra compositorum pro sim- 
plicibus usurpatione, quàe quousque pateat, parum explora- 
tum habemus; nam quum «gtíqaorog &ywv et egeíqarov Axua 
(Aeschyl) non plus significet quam &g&og, sed wveoÓumreg 
y&uot (Eurip.) quanquam simplex véo: tantumdem valet, ta- 
men in memoriam revocet proprium verbi Óeuivei usum, ex 
quo vuuq vsoÓugrog dicitur, quumque hoc idem obtineat in 
multis adjectivis quae duplicem recipere possint accentum, 
controversum erit, utrum haec communibus compositionis le- 
gibus subjicienda sint an non sint. Alteram affert epitheto- 
rum trajectio, ut si dicitur cexegmaAov cÀuc« yoptíme; Nonn. 

. MI. 63. atque alia superius percursa, quibus si nemo adscri- 
bere dubitat Phoenn. 1069. ópaxovrog otua AugofoAov, jam 
illud in deliberationem veniet Eum. 688. zerpoxróvoig vooc- 
rgomaig lííovog, utrum eodem modo sit transpositum an 7a- 
rgoxróvog valeat pro zerooxrovixog, ut Pindarus Isthm. I. 31. 
«. Yyvuve cor&áói opponit Opgóuoig ónAiroig. Tertiam objicit Grae- 
' eorum in vocabulis alio atque alio transferendis libertas ine- 
narrabilis, vóoriuog zu£pa, vnórgonzov 1;uc9 Christodor. Ecphr. 
262. xgargo àAsvÜtoog, moiav cÀwO(uog etc. quae si quis 
neget omnino quaeri oportere passivae an activae significa- 
tione propiora sint, is omnino gravi nos et permolesto libe- 
rat negotio, sed idem omne de compositorum accentu judi- 
eium tollit. Nam Graeci sane haec omnia non hac schola- 
stica statera sed suis ponderibus examinasse videntur; Gram- 
maticus vero detrectare non potest, quin Pind. Nem. VII. 
124. yoveig pQrooóóxoig exponat passive Toig UV«O putgoc 
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ótÓcyuévaig ui mata meidótgoroa Aeschyli, active autem 
ypvroó0xqv xouríóe noufloxióov Anth. Pal. VI. n. 254. ut vov 
&ópiexoU véxragog olvoÓOxov ibid. n. 257. et &ewodóxog ua- 
xa&pcov Nonn. XVIII. 32. Sed haec et talia in partes suas 
resolvere conanti persaepe moram injiciunt epitheta, quorum 
non una pars alteram regit ut zmoioxrovog vel Eupoxrovos, 
sed alia alio pertinet, quod genus xgor&Awv OnAvuaeveig Óro- 
fo. Anth. Pal. IX. n. 321. continet tres notiones inter duo 
vocabula partitas, yvveixóv uevixov vel uevixoi Óroffot *). 288 
Sic J»Avxróvo "pos. Óauévrec Prom. 860. sententiam: minime 
obscuram habet, sed quaeritur utrum caedes a mulieribus 
perpetrata A4onc OuAbxrovog dicatur passive ut onc Au6- 
Aevorog, O'wxvorog Ümnooflopog et cetera quae ad v. 254. at- 
tuli, an Omàvxróvog, id est yvvouxov xrtwvovoov ut àx yspog 
"norooxróvov lph. T. 1083. quo significatur xrsívovoe sive 
xravoUca xtío vel maergog xreívovrog ysio, et ayéAaig fovvo- 
uote Oed. T. 26. reddi potest ayéAoe, vsuopsyor oov vel ve- 
Mouévev.: sed Aax(ósg AwogO0po. v$qa«cuarev  Choeph. 25. 
accentus ostendit sic explicandum esse gOeígovoo: v& Alva, 
ceterum ambiguum est utrum genitivus:a Aexíósg regatur an 
a nomine unde adjectivum compositum est, re A/va. Ad haec 
omnia accedit ignoratio legum, quibus aecentus adjectivorum 
compositorum reguntur, qua de re in Dissert. de Anabibas- 
mo sum dicturus. Quae autem de conjunctione diversorum 
generum /oroig ci05nooxu5ci. in Ed. Pr. scripsi, ea diuturna 
commentatione ad tantam amplitudinem excrevere ut pro- 
prium sibi locum deposcant. 

V. 825. "Hovyog Oexsi — og t. Ópootíev xaxov. Sic 
Timomachus ÁAjacem pinxit xaÓ75usvov aermagnxoro xoi gov- 
ÀQv mtoiovutvov éavrov xrctvat, Philostr. V. Ap. II. 22. p. 76. 
Ep. Pn. "Scholiastes: r0 ógoosíe, tvwsio, noAsunosim xci 
TG TOLGUTO, &710 TOV bveOTrGTOY xci usAÀóvtov (adde rovrov 
xci) Trivüv GÀÀwv Ónudtov nog&yovrot, ix ToU yo TO yoelw, 
ix voU xíyo (Scr. xu) tO uela. xeAoUvros 0» bgextixa ?) 
xxi oxpogixv Éyovoiv «ci uéAAovrog. Sic etiam Schol. Ven. 
4. 9*7. et Etym. M. p. 220, 42. owsío, Bowotio et similia 
componunt cum x«exxsiw, Quytie, DoAÀntio, vÓtiw, olvofepelw, 
üxv&(w, quae quum sigma non habeant, desiderativorum nu- 
mero excludenda sunt; xexx&íovrsg dicitur quidem pro xe«ra- 
xucOpevo,, sed per antichronismum, neque satis confido Zo- 234 


1) Conf. xóAÀe v«vgóOsroc Eur. Cret. Fr. II. 8. pro vavgoxóAAa Gvv- 
Qerixr), ODewoic vavctolos Aesch. Sept. 860. óaxódvros cvoÀ:g Rhes. 708. 
oivógvrov ztOQc Philoct. 715. | 

?) Scrib. épsrix&. Idem vitium "Theodosio p. 67. indulsit Goettlingius. 

Sophocl. Aiax. Ed. 3. 18 
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narae interpretation! 2Ogsíovreg, aOostv émiÓvuoUvreg quae 
fortasse spectat ad ejusmodi locum, ubi «Ooetíovreg &fev di- 
ctum est pro eOg5covreg, ut zjó vro rav aoxsvOo» lr ay- 
navovrtg óÓire. Epigr. CVI. Parall. p. 682. ZAÓ«sv sig 4d- 
qovc nvvOevóusvog Apollod. III. 4, 1. zepráv nagoytuuotov 
Polyb. III. 15, 417. cf. Boeckh. Nott. crit. ad Pind. P. I. 
52. "Unum regulae reluctatur, quod bis apud Hippocratem 
legitur de Articc. p. 135. et p. 136. T. III. ov uv Oucgv- 
Quéle) ye pro loyvoroUuat vel loyvoisrixog Éro, ut Galenus in- 
terpretatur in Comm. I. p. 309. T. XVIII. P. I. quod nisi 
esset, graecum esse negarem et pernegarem. 

V.32T7. Koi Aéysi xoóvgstoi, Jen. xai yeAd pro Aéya, 
memoria ad v. 383. aberrante. 

V. 828. 'TTovreov yag ovvex' éotaAnv.: Mosq. B.. stvex', 
Dresd. A. É£vex'. Schol. iozeAgv. xvgíog àni OeAacone, xa- 
T&yonotuxog vti ToU émogcv?nv: de hoc disserunt Merri- 
ckius ad Tryph. v. 614. Dorvillius ad Char. p. 457. Gesner. 
in Indice Ser. R. R. s. v. Ambulat. Iter maris ei viae con- 
ficere Apulej. Met. II. 120. cf. Adn. ad Phryn. p. 615. 

V. 380. «DiAov yop oi rowoíós vixovrat Aóyoig. | Codd. 
omnes et Schol. vwxavroi qíAo:, quod Bothius tuetur, qíào 
qiAov vixQvroi interpretans faciles amicis sunt amici ejus- 
modi, id est duri nec facile suorum alloquio flectendi, melius 
ille quam Schol. ito vàv evrQ qíAov rjóovav, sed non bene. 
Nec suaserim ut comma ponatur ante píAot. Stobaeus Serm. 
CXII. 8. praebet Aóoyo:ig, quod a Stephano receptum serva 
runt Brunckius, Hermannus, ceteri. 

V. 332. "Hyiv,. rov &vóga OwneqoifacO o. xoxoig. Ex 
Scholiastae interpretatione éxusuxvévet, moa vOv qoitov, i| 
ano tuv gotfwuévov xoi ivOovowvrov, Valckenarius Animm. 
ad Ammon. II. 17, 149. cepit dittographiae indicium óiam- 
qougacDa, et üraneqorreoOo., quorum posterius probat Mue- 
gravius; nobis neutrum verbum innotuit, neque magis óiame- 
qoigacOc, quod Iunt. I. et Brubach. exhibent graecusque 

285 interpres in Schol. Barocc. repetit à verbo gou&ouat, 0! 
x«i GDoifgog 0 u&vrig. Quum Elmslejus zuiv cum sequen- 
tibus jungendum esse statuisset, vulgatam interpunctionem 
Hermannus defendit. In seqq. Brunckius i€ pqocw. uoc uno 
accentu et v. 834. » ovx ?"xovoert pro 7. | 

V. 888. 'H róv eigati AegAorQot yoóvov. Huc perti- 
net quod Thucydides dicit I. 11, 1. Graecos Trojam obsi- 
dentes àmi Agort(av rganécOo:. Duo Lips. 5, quod Schaef. 
et Dind. probant, alii et vett. Edd. 7, quod Brunck. et Herm. 
Postrema verba affert Eustathius p. 1313, 17. 

V.944. LAÀ' &volycre. Hermannus, nescio, inquit, an 
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ex hoc plurali evoíyers colligi possit, Tecmessam cum una 
vel duabus pedisequis progressam esse. Fortasse nihil aliud 
significatur quam illud aperite aliquis, de quo vid. Husch- 
kius ad Tibull I. 6, 39. Eodem numero Aeschylus utitur 
Choeph. 873. &44' avoífers. Apud Suidan Jvoíys& xai 
&voiyrUt, Óiyog, pro posteriore reponendum est, quod in 
Anecd. p. 406. legitur, &voiyvvoi. | Oly&v Aesch. Prom. 611. 
Eur. Herc. 329. "Ew£ec, «víwtegc Suid. Orationi composita 
magis conveniunt «voí;zovo: Thucyd. IV. 18. Xen. Hell. VI. 
9, 8. &roíyev Aesch. c. Tim. p. 2, 10. Isocr. Trap. 363, 23. 
Dem. c. Steph. 1104, 19. óiavoíyov Plat. Lys. 210. A. óiot- 
yv Eur. Beller. Fr. XIX. (XVI) 111. &vorye Aesch. Suppl. 
917. Acharn. 1151. Moeris p. 30. &vouwvvro arrixoe, cvoi- 
yéro éAÀnvixug, sed hoc, non illo Thucydides utitur v. Poppo 
ad V. 10. [avoiyórzev Inscr. Att. N. 76. p. 116.] 4votyvv 
Lys. c. Erat. p. 121, 10. «voíyvvo: Dem. c. Tim. 765, 1. 
&voiyvvto Liban. Decl. T. IV. 179. óioíyvvrs Arist. Eccl. 
880. Ovoiyvvg Aristot. H. Ann. IX. 8. (7.) 2. vrotyvvg Arist. 
Eccl. 15. «vowyyvoo, Aristid. Or. III. 28. óài«vowyvvoo Athen. 
IX. 394. D. avegyvvov Appian. Hann. L. VII. c. 32. aveo 
yrvvcav Plut. V. Dem. c. XXXIV. Tertia forma est olyvvo 
Lexicographis praetermissa; «voiyvvovcoi Galen. de Usu Part. 
VII. 14, 569. T. III. Philemo p. 292. Lvoivvovow, ovx 
avoiyvvoi, Passivum- ówo(yerot Oed. T. 1295. avoíyvvrot Eur. 
Ion. 923. avowvvntvog Arist. Eqq. 1332. óioíyvvc Oe: Theophr. 
H. Pl. IV. 8. quam utramque formam copulavit Galenus de 
Us. Part. VI. 18, 459. avowvvyévov. x«i. ótotyouévov toU ot0- 296 
uerog «vegyvvro in Plat. Phaedon. p. 59. D. e codd. resti- 
tutum pro cveg;rero. Anecd. p. 60. zepspyuévge rrüg Oupasg, 
ov magavtgyuévgc. Plusquamperfectum éngQyero nonnulli in 
Hom. Il. XII. 340. invenire sibi visi sunt, quod rectius omisso 
iota ad éméyo refertur ut 0xwyo. De ceteris temporibus dixi 
ad Phryn. p. 157. 

. V. 846. 'Ióov, àwíyco. Schol. Rom. àvratOÓoc éixxvxAnua 
jivera, (hinc parepigraphen in Ed. Pr. huic versui.praepo- 
sui) ive qevi àv uécoug mowuvíotg* slg ÉxrAm&ww yap ravra 
qéoeu rv Üsernv: OsixvvratL Óà Éuprjgre, duotwuévog, utzatv 
tQv "touwicv xa&g5usvocg. Eodem modo Ottfr. Muellerus ad 
Eum. p. 103. jas wird durch ein Ekkyklema herausgescho- 
ben, blutbesprütst, ein blosses Schwerdt in der Hand. Ajax 
non protruditur, sed, ut personae tragicae solent, progredi- 
tur diductis valvis, quo adstantibus amicis adspectus caedis 
praebetur, spectatorum oculis hanc lanienam subjici neque 
opus erat neque in expedito positum, nisi credere libet cho- 
ragum ( Arist. Pac. 1021.) ad hoc aliquot vitulos arietesque 

18 *. 
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recens mactatos e macello in scenam transtulisse. ' Gladii stri- 
cti nec significatio ulla ne6 usus homini sano cum amicis 
eollocuturo. 

V. 848—350. o qiÀow vavfcta, — novo. v' iuuévov- 
rtg — Codd. aliquot hic et v. 356. i nov qíAot. Copulam 
post uóvo: omittit Suidas, qui hunc locum s. ÜpOQ vóuo 
negligentius excerpsit, et abesse malit Schaeferus. Herman- 

. nus olim in £r' mutaverat, quod recepit Dindorfius. [V. Bernh. 
ad Eratosth. p. 147. Herm. ad Eur. Cycl. 41.] 

V.851—858.  Ofov &opri xvuo qowiag vno Gang — xv- 
xAsirot. — Affert haec Suidas s. 4ugíópouov. Cod. I. &pe 
xüpna (yg. «gríog) et o0 beÀngg. 

V. 855. 96 agpovríorog Éys. Scholiastes recte uovi- 
x&e, ut «goovrioroc Éowc Theocr. X. 20. demens, inconsul- 
tus potius dicitur, quam, ut Scholiastae visum 0 &yev qoov- 
TíG;ov. Sic Etym. M. p. 151, 47. Aeschylum refert «6«À5s 
uevía dixisse Tv unósvog qoovrítovoav, Sophronem autem 
aGaAéanv vuv Guspuuvíiav xoi eAoyict(eov, utrumque a nomine 
c5 i. e. ggovríg. Suidas "Exvoov, nagovevonuévov, kw rov 

287 voOg, 6aA0v, quae vox Kuestero et Tittmanno ad Zon. T. I. 
1642. immerito suspecta fuit. Suidas XíAqvog ó ceA06 xci 
qÀvagog. ldem /EnícoAog «ffégoeiog. Glossae Philoxeni In- 
salus cff£Aregog, nisi id pro insulsus est. Hine substantiva 
manant co«Aór5g et c«A(c«, novitiae Graecitati familiaria v. Du 
Cang. Lex. Graecob. T. II. 1328. Ep. Pm. Adde quae 
Hemsterhusius scripsit ad Thom. M. p. 568. et Corais in 
Atact. T. I. p. 90. Inter oo40g illud et ccAoc, id est ceAsv- 
Hóg, non plus interesse videtur quam inter fgo«yyog et 9oe«y— 
406, T&yyog et v«yyog aliaque id genus. 

.  WV.851—359. Io yévog valag egwyóv t£yvag, &Aiov óg 
inéfag éAiconv nAcrav. Awv Bothius et Hermannus resti— 
tuerunt pro eàíev. .Verba ipsa hic ita interpretatur: O! que 
mihi nauticae expeditionis adjutor navem conscendisti remis- 
que promovisti; quod nescio utrum sic intelligi voluerit ut 
Brunckius, qui conscensa maee (zàaty) murinum agitastis 
remum (nzÀot54) an nomen zàcr:; cum utroque verbo conjun- 
xerit significatu eodem 0g éméfne r5v vovv éAiccov evrtnv. 
Equidem fatebor, me neque ut his acquiescerem a me im- 
petrare potuisse, neque aliud, quod plene perfecteque satis 
faciat, expeditum habere. fimplicissimum tamen videtur illud: 
o! qui nace vectus in Troadem venisti. EAicotv nara 
Sive xw7t:5v quis praeter hunc dixerit non commemini, sed 
homericum éAíxwzeg nonnulli sic compositum esse putarunt 
ad significandum oí vrac xwm«g éAi(ocovrsc. — vog volag 
Téíyv"e &gwyóv videtur idem esse quod xwm5c &vexrsg, rerum 
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nauticarum administri. Scholiastarum vero unus nomen aa- 
yóv & yévog voiag réíyvng secludens, hoc interpretatur genus 
nauticum. Eodem delatus est Bernhardy Synt. p. 163. sed 
exempla ista evgoóvm &orgev nréovi yióvog vehementer di- 
screpant. 

V. 360. 2 vow uovov óéOopxo mowuévov énogxécovr'. 
Locum perdifficilem, in quo codd. nihil mutant nisi quod in 
cod. /. mendose émepxécavr' scriptum est, alii emendando 
ali interpretando enodare conati sunt.  Vauvilliersius st54o- 
ve» proposuit, heiskius z5uováüv, Matthiae olim Observatt. 
Crit. p. 9. moeevuevz. Bernhardy Synt. p.181. Sophoclem 
putat verbi émegxécai. constructionem ordinasse ad exempla 
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quae affert Matthiae Gramm. $. 354. p. 666.) Haec vero 
ad probandum nihil valent, quia significationem arcendi et 
propulsandi habent, Ajax autem non id a choro expetit ut 
vim a se defendat sed ut manum suam commodet morituro. 
Hermannus Scholiastae adstipulatur, genitivum stowuévov ex 
MÓvov pendere eoque nomine non Ájacem sed amicos ejus 
significari. Jam, si chorus Ájacem sroiuévo suum appellaret, 
nemo sane haereret; dicitur enim illud pro x»ósuov, sicut 
verbum 7to(uaívew pro fovere; sed cives regis 7owuévog vo- 
eari, quantumvis ei faveant et opitulentur laboranti, parum 
conveniens videtur. Equidem, quum primum hane fabulam 
ederem, multorum verborum participia substantivorum modo 
cum genitivo construi ostendi, ac saepissime quidem tria, 
Gvvagyuv, rexov, mtoogrxov. 'Ü cvvagywv ovtov Lys. c. Era- 


tosth. p. 434. et 488. Plut. V. Lucull. VI. Marc. c. XXV. 


Dio Cass. XXXVI. 24. p. 101. Alterum ó rsxow sive. T&- 


xovoc «vrov Aesch. Pers. 248. Eur. El. 335. Alc. 165. [Nonn. 
XLVII. 344. rege — rsxovougc XLVII. 604.] zeoi ogeréonv 
rexoUc«v Oppian. Cyn. I. 143. Hal. I. 654. ut 7usréoo ut- 
üéovr. Callim. H. in Jov. 86. oso rsxovcav Nonn. XXIII. 
99. Julian. Epigr. LXVI. p. 509. Anall T. III. Tertium 
oí TtQognxovtsg toU Ótstvo Thucyd. I. 128. Plato Apol. c. 22. 
Demosth. c. Mac. 1069, 17. Lysias Epitaph. p. 197, 71. ubi 
codd. dativum substituunt, qui legitur p. 197, 76. probatque 
utrumque casum Thomas p. 751. unde patet de Dion. Cass. 
XLVI. 35, 474. injuria dubitari; rozg àuoig mpogrnxovoi Àn- 
tipho V. 181, 18. Quarto loco referendum r0 ovugégov avrov 
Dem. p. Cor. 241, 4. c. Dionys. 1291, 23. Dinarch. c. Dem. 
103, 107. et saepius v. Taylor. ad Lys. Epit. p. 125. T. V. 


1) Archias Anth. c. VIL n. 147. uovvog évawouévoww onéguaxov 
a070a vsívac vgvoi Bapvyv Toomv, -4dlav, Kuswas :4onv' scrib. auvvas. 
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v0 ipo» ovugéoov Liban. Epp. CCCCXVIII. 211. Heliod. 
VII. 19. 277. ró xowov cvuqéoov Plut. V. Arat. c. X. ra 
làw ovugégovra Dem. c. Mid. 584, 1. et Dionys. AÁntt. XI. 
2959 c. 15. Postremo rQ ovv&aó0rt roU xosírrovog Aristid. Panath. 
. 1143. T. L ózó cvvadorog rov aOtuicrov foyov Appian. 
Pun. VIII. c. 118. àx sm0vov xoi cvveO0rog aAÀmAogayíag 
Hisp. VI. c. 97. idemque priorum constructionem imitatus 
est Illyr. c. VII. oi rov Ilvooov óieóciautsvo. Horum ex- 
emplorum pleraque a loco, quo de agitur, differunt adjectu 
articuli, sed ex aliis apparet eum omitti posse ante partici- 
pia, quae substantivorum instar usurpantur ut rex«ov etc. & 
quibus segreganda sunt vocabula technica 0 oógíGwv rg yijc 
Diod. XVII. c. 7. 0 vrsbwxwog membrana costas succingens 
Aretae. Cur. Acut. I. 101. oí egueifoovrec, 9j vmortivovoa et 
quae formam nativam ita mutarunt ut potius ÓvOuere peto- 
y:«& appellanda sint quam participia, ut 0 révev, Ó Ogusvog, 
T0 Ggutvov, oi óÓóovrtc, qui ut Pollux ait VI. 38. ita vocan- 
tur ofov Édovrég rwtc, eamque ipsam nominis formam Aeoli- 
bus tribuit Gregorius $. 22. postremo latinum parens, quod 
eum saliens, profluens, confluens significatione convenit, specie 
autem distat. Licet vero nulli horum participium «oxécwv 
aequiparari possit, tamen gliscit suspicio poetam (nisi scripsit 
ír' &oxog Ovr') qualicunque similitudinis specie inductum 
. illud substantivorum modo construxisse. Ex participiis pas- 
sivis huc referri meretur ra rv Moimov i&mwsvnouéva Lu- 
cian. Philop. $. 14. p. 251. T. IX. rv Z€&aepnnóóvog sipao- 
HÉvgv Isocr. Enc. Hel. p. 242. 52. r0 óevrspov t5c nao; 
quvyzc onnowopntvov Galen. de Hipp. et Plat. VI. 1, 180. T. 
V. Chart. r0 xowov rov yvuvaciov onuewóusvov de sanit. 
tuend. II. 2, 68. T. VII. et saepius v. de Facult. Alim. I. 
22, 326. de Marasm. c. II. 179. óc« onuetwvoóucvov àyxAiotuc 
Oéyerat Apollon. Synt. III. 6, 204. àmi màewvov onucwwoygé- 
vov Aéyousv Poll. V. 164. Notiora illa »j yeweuévz, 7) 8igw- 
Hévn, T, xexvruérg, v) iveyxoUGa, -oí yocqovreg (v. Boisson. 
ad Marin. p. 72.), oí qsvyovtsc, oi AMyovrte, et latina cenan- 
fes, medenles, disperse a Grammaticis nostris proposita. 

V. 361. 14Aà« ue ovvócitov. Schol. Rom. in lemmate 
cvvóditov, sed in interpretatione versus sequentis &AÀ« ovv 
48 Ódibov, errore aperto sed memorabili propter neglectam 

240 assimilationem, de qua dicetur ad v. 837. Imperativum ov»- 
ódi$ov hinc enotavit Suidas s. h. v. ! 

V. 362. M« xaxov xexQ Oiuovg &xog nÀéov tO stüue 
tic &tug rí?s..  Musgravius modis inversis scribi vult ur; 
ólóov — riOeíg.  Tralaticium ordinem, quo nemo amplius 
offenditur, servant Stobaeus Serm. CVIII. 55. et Suidas s. 
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linu«, hos vv. afferentes. De constructione errat Scholia- 
8Stes, n7 TO TU uo 7toís mÀéov trc rng, id est, noli commit- 
tere ut insaniae (&r5c) pudore ad gravius malum, mortem, 
adigaris. ^ Hectius alter sue «rpg xara msgíggaow tr5v 
&r5v.et Eustathius p. 1461, 68. 'Ouroov simovrog m5uo xa- 
xoV 0 Lnuàverrüg «vroV JZogqoxAng "nuc rue quoiv, Ó ictu 
&t5 néguppaotuxog, ut mue xexov Odyss. III. 152. zaue 
vócov Philoct. 778. qua una voce Plato in hoc proverbio 
utitur Protag. p. 340. D. elu rig yeAotog latoog* l9pevog uci- 
bov v0 voonua mou. [Gr5e "9Zu« Apollon. IV. 4. clades pe- 
ricli .Lucretius.] 

V. 865. 'Ev óaioig &roeorov nueve. Codd. nonnulli, 
Ald. et Edd. Triclin. 0efe:cs. Masculinum retinet Suidas, qui 
s. "4qoflóoniayyzvog hunc et seq. versum profert.  /aíeig àv 
ixpogeig Aesch. Choeph. 426. óoíag vr0Àuag Androm. 887. 
sed eig rs Aoyyg Troad. 1301. ubi nonnulli codd. óoíg ex- 
hibent; ó&io. — sioeg Herc. 915. 

V. 866. 'Ev &gof fe; 0noocí — Schol. rozg ur qoófltov 
iurtovo70:, quod Hermannus probat. Alii pecudes securas 
nihilque sibi ab hominibus timentes, ut sunt animalia dome- 
stica, quibus sanus quisque parcit, non solum quia nihil peri- 
euli nobis creant sed etiam quia fidei nostrae confidunt. Pe- 
cudes J5zo«s dici, quod Heathius negat, Bentlejus Athenaei 
exemplo demonstrat XI. 471. C. ubi Schweighaeuserus hoc 
Sophoclis loco utitur. Ep. Pa. Athenaeus de victimis h. e. 
animantibus gregalibus loquitur, neque Sophocles feras abso- 
lute Ógoec vocat sed 29. agqoffovc;, fere ut cicures bestiae. 
Strabo L. XVII. p. 715. xoeu5ionagóeAug, inquit, ovó? Jq- . 
oíov àcriv aÀÀa (jJocxyua uGÀAov, ovósuíav yap aygióture 
iugeive. Et Hippocrates distinguit de Nat. Puer. p. 421. 
T. I. roig xrQvsco: x«i roig Onoío:c:. Plato Menex. 2371. D. 
Ünoíe xci fora. ldem tamen O5oíov veov Rep. VII. 536. 
Theocritus canem ita vocat XXV. 179. sed quod Eustathius 241 
dicit p. 397, 35. et 1653, 17. hoc nomine significari zv 
&Àoyov bGov nope roig neAÀcL0ig, xoi tOv ima Onolov Aéyov- 
cuv oí cogoí, convenit potissimum huic ludicro scribendi ge- 
neri, quo Sophistae utuntur. 

V. 369. Ovx &woóov ixveuei m00o -— affert haec verba 
Suidas s. AMwoóóoc, ubi in codd. éxveuz scribitur. 4wogóov 
dubites adjectivumne sit cum 7t0)« conjunctum an adverbii 
loco positum pro &wy, quo Tragici non utuntur. Dicitur 
enim utroque modo: "Y4Aà4og «woóóov &vrdà naroí Trach. 902. 
&woóóov 1j&s.; Prom. 1057. Soph. El. 53. et Theocr. XIV. 39. 

udoraxe Ó' oie ríxvoww vnoegoqloit yeluóov 
&Voooov roywa nértvo 
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quod vereor ut intelligi possit, nisi pro vrepoqíou. scriba- 
tur émei mgogégno:, ut in homerico loco Il. IX. 324. quem 
Theocritus expressit. Hunc igitur usum inde ab Homero de- 
ductum spectantes Grammatici &wvoóóov inter adverbia gscóo- 
v5rog referunt v. Schol. Ven. VII. 418. et Etym. M. s. v. 
Sed idem adjectivum est, non solum apud epicos poetas sed 
apud Sophoclem ipsum Ant. 436. perinde ut za«àívopoos, 
nzaÀ(vogog, &umeA(vegoc, quibus «woóoooe ita simile est ut 
mirer esse qui à óéo compositum putent. Eodem modo «;- 
yíuoAov nepgaveicOs Apollon. II. 357. et cyyíuoAos vaoiov 
Theocr. XXV. 2083. [meAivrgomog Éoyou' csícw»v Oppian. 
Cyn. I. 80.] sed zeAunerég et huic assimilatum ste Aervnég 
Apollon. III. 1253. adjectivorum naturam exuerunt, contra- 
que veterum morem Nonnus Paraphr. VII. 128. adjectivum 
noAnmsríeg usurpavit. Hoc autem loco &voóóov adverbium 
esse adducor eo quod «woóóog zovg non legi, sed animan- 
tium hoc epitheton esse solet.  Vxvéusw nóó« quodammodo 
convenit cum Pind. Nem. VI. 271. tyveow £v IIpo&iauavrog 
éov nóóo véuov. Hesychius '"Exvevéugroi, à£gAOsv. Futuri 
forma veu, quae iteratur v. 513.  Herodiani praecepto re- 
pugnat veu»0w praeferentis v. Phryn. p. 457. Sic veuoetre 
Longus II. 283. veuycovro: Dionys. Antt. IV. 71, 1681. vsur- 
cscÜ«. (passive) Appian. Civ. IV. 3. Plut. V. Coriol. c. 
24? K VI. 75. V. Crass. XIV. 422. J. Caes. XIX. 380. V. An- 
ton. c. LV. 127. Sed vsueic Trach. 1240. Phoenn. 551. ówa— 
veut? Árchytas Stob. Flor. XLI. 269, 52. Joseph. Bell. Iud- 
I. 283, 5. ó«eveuovo: Lucian. Asin. c. XIX. 152. óeveuovr— 
vet Lys. Or. XXI. 162, 14. Plut. V. Timol. IX. 126. vsuei- 
cJc. Dem. c. Mid. 579, 28. [evevsuéera. Herodo. I. 173.] 
Aoristos veuycacÓat et xarsveuroaro Photius Bibl. XCVI. 
145. et Hesychius afferunt; veuzocuevo: Athen. XII. 541. E. 
V. 870.  4iei clei. Magna pars codd. ter oi vel ai, 

cui repugnat iw p&oí uo, v. 985. Interjectiones o£ et É nun- 
quam impari numero scribi à Tragicis Hermannus docuit ad 
Oed. T. 1307. Trach. 968. Apollonius de Adv. p. 537, 19. 
ovóénore &vrwvvuía. OutAactxGovrot, ra Ó6 oystÀuotixa TOY 
imibónuareov: roU yap naÜovg émuuévovrog émexreíverau, al 
eL al, oi ob oi, ot uoí uot. tem ili obsequutus sum alo 
scribenti ex Herodiani praecepto nuper vulgato, quanquam 
ne id quidem ad omnes locos transferendum arbitror. [Inter- 
] ectionis scripturam accuratius indagavit Ellendtius Lex. 
. 91.] | 
V. 872. 'Üc vysoi uiv usOÜnxo rovg cÀ«orogac. Gic 
edidi Hermanni monitu. Plerique codd. et Ald. veooi uév. 
Barocc. A. Laud. Paris. T. Dresd. A. ysgoiv, omisso uév. 
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Usitatior est genitivus; imo: y5006 m&piuTx&o À&cv Quint. 
VII. 493. yegov 7jxav Éotvzue Orph. Arg. 1219. va. £g càv 
yegv. ueDíscay Liban. Or. ad Julian. T. I. p. 399. [avro9 
reiv yspooy Tonao0: Liban. T.I. 169. (Reisk: dEnonáoó, Jl 
nec raro praepositio additur usÜTrxsv ix vOv vycepov O xv- 
Bsovütue v0 nnócAwv Synes. Epist. IV. p. 161. ZixeMav éx 
TOV ycsoov aqsíc Plut. V. Timol. c. XX. Sed dativo usus 
est Empedocles v. 268. sigóxs yeipi ueÓ5, ubi minus aptus 
foret secundus casus. Et qui e manu emittit idem manu 
mittit. In Mosq. B. «A«orooovs. 

V. 374. 'Ev à' éAixtoou fovoi xoi xÀvroig mtoov cimo- 
lote. Complures codd. éAixeci. — Hermannus, quia in anti- 
stropha vetus est lectio óA4écac, dubitat an pro rmecwv scri- 
bendum git mécov, quod deleto post eizoAío.g commate cum 
apa construi posse. Kivra u74« Homerus dixit; alius 
nescio quis xÀvrÓg ógvig ó GÀEXTQUUV Hesych. 

V. 9176.  Epsuvóv olu' £ócvco. —Musgravii emendatio- 
nem «iyu Kvca, in Ed. Pr. refutavi allatis aliis verbis, quae 
proprie humectare, minus proprie effundere significant, ut 243 
réyyeu Óaxovo Pind. Nem. X. 141. Trach. 848. vópaíve yocc 
Iph. T. 160. vibst otvov sic Éüeqoc Ion. Athen. XI. 463. B. 
oaivst zodc Lycophr. 1185. óceive, ixudóc Posidipp. Epigr. 
IX. 7 néro« xgovvóv &vajócive Aristot. Mirab. c. CXIV. 
Üopov cnoóaivovc. Oppian. Hal. I. 494. uvsAóv éxgaivet 
Soph. Trach. 780. Eur. Cycl. 401. vróv 2ogov émipóotver roi 
uotg Theophr. Caus. Pl. II. 9, 15. evAvrov Éywv tO xoiuiÓtov 
mtoocíDoavs rQ Tolyo Strab. XIV. 101. (615.) ubi Schneide- 
rus ztgogeéoacs emendabat, sed zpogoeívew píXrov legitur 
Arist. Eccl. 379. His proximum est émagósv v5v rooqnv 
Galen. de Caus. Sympt. I. 7. 58. T. VII. Chart. (p. 129. 
Kuehn.) T5v vyoorqgtra idem ad Thrasyb. c. 19. p. 20. T. VI. 
rc vapera Himer. Ecl. XX XII. 6, 300. idemque scripsisse 
videtur Philo de Somn. $84. À. roogag énaAAnAovg tiggo- 
poUvreg xoi moÀ)óv óxogarov d&oOovrag. Et apud Romanos 
rigare lacrymas Auson. Epitaph. XXVII. 8. irrigare aquam 
in aream imbres in plantas, apud scriptores rei rusticae; de 
quo tamen dubitatur an rigare proprie significet regere sive 
dirigere, quemadmodum Lucretius dixit motus per membra 
rigantur, ila autem humectandi significatio git adventicia. 
Item, si Galenus de Facult. Alim. II. 39, 399. ó Zeve Éffos&e 
HéA., hoc verbo pro pluere usus est, quod Phrynichus recte 
fieri negat, id exemplum non magis huc pertinet, quam voe 
govoóv et similia; si vero pro humectare, simillimum est. 

V. 9716. Tí ó5gv  &v — w«Ó' Éyuv. Priorem versum 
affert Lecapenus Gramm. p. 8. [68. Matth. alterum Tzetzes 
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Chil. X. c. 324. v. 899. utrumque Suidas s. TY ó5re, ubi 
quum in cod. Leid. scriptum sit oV ve ye yévoiz! aO On; 
— hine Seidlerus conjecturam duxit, poetam dedisse ovro: 
yévoit' &v evt üncg — Praeterea pro Éy&v apud Suid. vul- 
gatum est £ye, cum Scholio ómwg pur oUreog oyoíg, vel ex 
defectu lineolae quae » finale indicat, vel quod aliquis infi- 
nitivi insolentia perculsus £rvo: emendaverat. 

V. 818. 319. Ie n&vO' ógv, &navtwov T' &ei xoxóv 
0gy«vov. Eustathius p. 415, 19. ÜOvoosUg wc mévrev dd 

244 xaxov (sic et Ven. Lips. B.) ógyavov mavÓ' ópgv Aéysro:. 
Codd. et Edd. &mevrev r' ací. Copulam Brunckius omisit 
unius cod. auctoritate, quicum duo Lipss. consentire viden- 
tur. Elmslejus aut zmav ÓO' ógov, aut «navrov Ó' ccí scri- 
bendum censet, quorum prius Hermannus recepit servata co- 
pula, sed displicet singularis z&», neque ipse in Opusc. T. 
III. 152. quidquam mutandum censet. Pro ceeí duo Barocc. 
Harl. etwv, antegresso ópov adaptatum. 

V. 380. 381.  Téxvav 4agríov, xoxonuvéoraróv v' GÀg- 
ue crg«roU. Zonaras T. I. 181. «& réxvov J4esoriov (sic 
codd. plerique) xexozuvéorar' &Àgue. Copulam in Mosq. B. 
et Jen. omissam servat Suidas s. Aquae. Saepius zii loci 
meminit Eustathius p. 108, 33. p. 1441, 18. et explicat p. 
952, 36. éxeiÜsv xai &moi0Aqua r0 amonAavguo xci amoxa- 
Üegue, 0 xaDopgoAoygoeg Ó C€oqoxkügc &Àmuo croeroU TOV 
Üóvocéo Aéys. etc. [wvynv noAvnaimaAog T)08 vouuwev Op- 
pian. Hal. III. 41.]  Bothius olim, ne &àzu« bis iteretur, 
r0Àunuc correxit; Burgessius ad Suppl. v. 8. eadem ratione 
ductus Avue. Scholiastes et h. l. et Antig. 320. ubi nunc 
AcAnue legitur, nomen illud interpretatur ro(uua ntoíro«uauga, 
quod amplectitur Musgravius subjecta Hesychii glossa &Axua, 
Aemróv &Àevoov, probatque Passovius. Eustathius vero &Àz- 
uc pro zÀ&vgue accepit, id est mA&vog, ac si Brunckius ad 
Phil. 927. recte judicavit, mewreAnue convenientius Comicis 
esse poetis" quam Tragicis, idem dicendum est de &Azu«, cu- 
jus synonyma sunt z&Àgue TO Aemrorarov GÀsvoov Eust. 
898, 9. et rain &Asvoov Actov, 1j» taonaAnv Aéyovo, Glossa 
MS. Du Cang. p. 1147. derivata illa à verbo obsoleto, cujus . 
multae variaeque propagines, z«íw, vt&ÀAc, paeio, palpo (ut 
palmentum dicitur pro pavimentum) et reduplicatum zeutaAAo!) 


1) Eustathius 898, 8. 7j sdAn &vadwAasuxcÓOsica xcvà v0 ncwpüscuv 
aztovtsÁei vr5v svautüÀgv' melius quam Schol. Ven. B. 450. gó «0 gaivo, 
ztupácoo, Oe (mero, ncà) mvaívo, ztamvalvo, xai zracco, san, 7to- 
ztaÀg (Schol B. zaomaAg) In sawtaAAo quidem clare apparet vis redu- 
plicationis intensiva. Nam ut 7:007t00, TRUATUCV, avravtosc ipsipsus, quisquis, 
undeunde, nuda soni ejusdem iteratione plus significant quam simplicia, ita 
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i. q. ctí(u» Hesych. communem habent significationem tun- 245 
dendi. Indidem nomina fiuxerunt ze45, pollen, zewrcàn, 
quod universe aliquid contusum et commolitum denotat sed 
praecipue dicitur de frumentis in subtilem farinam molitis, 
et de Aervm:, sive oxvoo, quas sighificationes Schol. Arist. 
Nubb. 261. ita complectitur ut ab illa verbum repetat maeAv- 
v&tv , ab hac autem zeínuAa t«& Óvgfero, id est loca testis 
scrupulisque confragosa. Ep. Pm. 

V. 8829. 'H mov noÀ)óv yéAeO' — tAv atticam for- 
mam exhibet Mosq. B. et Suid. s. ZAnuc, sed ea Tragici, 
nisi metrum cogit, non utuntur. Ep. Pn. | 

V. 888. Avv rg ÓsQ müg xoi ysÀd xcóvosro: — affer- 
tur a Stobaeo Ecl. I. 3. p. 34. et Suida s. vv ro, ubi &vr 
ÜtQ nàg rig vulgatum est, ut in Mosq. B. sed codd. Suidae 
pro za&g exhibent yg, unde profecta Seidleri correctio &vv 
TQ Ütw9 yap nüg ysàg — 

V. 384. "Ióous 5 ww. La. Bar. AB. Laud. 7. Harl. 
Mosqq. Aug. BC. Dresd. B. et Ald. /9ou viv. Suidas s. 
ZAroutvog auctius (oui vw. Ó0' &ropsvog, Triclinius idouu 
üy "iw, quod Brunckius recepit; /9oiu' ày& vw» Elmslejus; 
(oou vw vvv Hermannus; iow! iow Dindorfius. [V. 
Osann. ad Philem. p. 251.] 

V. 386.  Mmzóiv ué£y' simgc. lisdem verbis Gregorius 
Naz. de V. S. p. 6. B. eodem numero Homerus Od: XXII. 
288. r5 uétye cnsiv. Plato Phaedon. p. 95. B. Hipp. M. 
295. A. u5 uéíyo Aéyt, Theocritus X. 20. uóàv uéyo uv- 246 
cv.  Pluraliter ur ucyéAm Aéys Arist. Rann. 885. ueyaa 
Aéyewv Ileocr. Evag. 219, 47. qui omnes significarunt magni- 
loquentiam. Non minus liberum est wéyo et uceyaÀa qpo- 
vv, ut ad v. 1120. dicemus; uéye et usydAo ÓvvacOo: v. 
Tzschuck. ad Strab. L. IX. 564. uéyo et ueyaAa fAdnr&w 
Popp. ad Cyrop. p. 118. Ellendt. ad Arrian. T. I. p. 121. 
[uéyoe oluesceiev Herodo. VII. 159.] uéyo et uceyaAo fogv v. 


verba, quae motum crebrum et quasi coruscantem demonstrant, reduplicatio- 
nem tanquam propriam notam continuatae actionis recipiunt, dAeA(oso, uao- 
paíoo, xaoxaíoo (querquerus), zt0.pv00o, stou7tvvO, vvralvo (vévavos), vau- 
gaivo, verQaívo , vergeuaivo  (révoouos), uouwvAAo, et quod Hesychius 
affert KaaxaA(Gevos, yayyaAiGevat, fortasse a oxaAAo ductum est ut latinum 
titillo à v(ÀÀo , atque xoaoxvAuatiov (xooxoAAo) a GxvAAc. Nec multum di- 
versa causa reduplicationis in verbis ue, pouuagao, Aualouos, axvcaAAo. 
Sed ipsa naturae imitatio huc redegit verba factitia, Sagato, gigato (f- 
gabe), xayAato , mapAaÓo, titinnio etc. Xiugvga vero, acae/s, yayygawa 
(yoaívo), auauafvs (v. Neue ad Fragm. Sapph. CXIL) cicindela (candela) et 
quae primam longam habent d/2voauos (taufoc, OQolauBos, (DvuBos), oicvu- 
Boov, -X(cvgos, ea si reduplicata sunt, ratio certe non apparet, nisi eupho- 
nica est; quod de &varrnoos, axaGxoc, évr'tvuos vix dubitari potest. 
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Interpp. ad Herodo. III. 42. rexegov et TOXEQO BAénew v. 
Blomfield. ad Sept. 53. ooO0rspov et ópÓo0repa BAémaw v. 
Schneider. ad Plat. Civ. T. I. 253. pariterque cum hoc et 
ceteris verbis videndi adjectiva cujuscunque notionis in utro- 
que adjunguntur numero; neque verum esse arbitror, quod 
Matthiae affirmat ad Iph. A. 634. placide adspicio aliquem 
graece dicl evx5yAwg fAéno tlc rive, non &0xgAov fláémo riva, 
quum non solum éAewov ópgc ue inveniatur Philoct. 1130. 
sed etiam Ao£óv iósiv rwe Anacr. Od. LXI. Solon. Fragm. 
XXIV. Eratosth. Schol. Ep. II. et 4oó& Christodor. Eocphr. 
197. ig 5£oa Ao&à Goxs(wv Nonn.. X. 259. [Aofe mantaí- 
vovoe XLVIII. 341.] Latini poetae adjectivo plurali utun- 
tur sed sine accusativo objecti, íranscersa, torea, acerba, 
tranquilla tueri ; Najades glauca tuentes Auson. Mosell. 170. 
id est 060600ig yAavxidooat. Sed acutum cernere dicunt sin- 
gulariter ut Graeci 0f) óggv et contrarium &ufAv. Simili- 
ter 5Óv ysÀ&v tritum est non óée v. Jacobs. ad Anth, Pal. 
p. 723. sive homerici exempli auctoritas evicit sive alia qua 
subest causa reconditior; sed rursus 5óée xwriAAtv Phocyl. 
Fr. VIL. égoe ysàgv Epigr. Adesp. XX XI. [Anthol. P. XII. 
156. qei0pw ysigv ib. V. 144.] qoóo& u& caíve Oed. Col. 
319. ubi Triclinius qoióoóv substituit. Sicut ueyaAa fozv 
legitur Plut. V. Cic. c. V. ueycÀAo rovbsv Arrian. Alex. I. 
25, 9. Ósy& xexoayéva, Arist. Eqq. 1024. qOéyyecÓat ópOa, 
yoso&, Oiarógo Aelian. H. Án. VL. 19. ita Demostheni p. 
408, 18. pro xaAov xci uéya qOéyyscÓor, licuit xeAOv xat 
ueydáo qOéyyeoOe, Scribere conjuncto utroque nuniero ut 
Aretae. de Sign. Acut. Il. 9, 18. usyaAa xoi wvyoov ava- 
"vés, Sed multum dubito num licuerit xoAv. Et Euripides 

347 Androm. 1151. Hipp. 1216. égóéy£ero ósvov xol quxáótc, 
si usus esset plurali, ambiguum fecisset, utrum sonum voc 
ferantis horribilem an sententiam diram intelligi vellet. Ipsum- 
que illud uéye Aéysw non solum magniloquentiam significat 
sed etiam clara et contenta voce loqui Plat. Rep. V. 449. B. 
Protag. 310. B. Amator. 133. B. (utroque ne additur r7j 
qvi) Alcib. I. 110. C. sed ueyaàa Aéyew prius solum. Quod 
autem Elmslejus pertendit ad Ach. 198. 70v et xaxov zwei, 
0be, apud Atticos fixum esse in numero unitatis, nullum 
vel apud extraneos reperi exemplum contrarium praeter Hip- 
parch. Athen. III. 101. A. 7óéc Ober. 

V. 387. '0 Ze nooyóvov nponarop. Dresd. A. et Edd. 
vett. io hic, ut in stropha, et verso, quod Triclinius i in libro 
antiquo se reperisse dicit; Harl. Jen. Aug. B. /tportatog. Bri- 
tanni cujusdam commentum in seq. versu dg &v corrigentis pro 
79 &v, quod soloecum putabat, Buttmannus ridet ad Phil. 794. 
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V. 390.  Tove re Owodoyeg óAéccag facisic. Draco 
p. 115. et Anecd. p. 1195. enuetovra, 0 Howowvog nepa TQ 
Srogoxis TOUG facis ÓLx TOU ij ypoqouévous, TOU Te 9i g- 
Gp 0UgG (sic) 0Àécag B acÀ Tis. "Eotu à xoi napa Aeyo- 
«vt. Ox ToU 1. Suidas s. JÀgnue confuse refert IIog àv 
róv eiuvAoratov iyÓgóv GÀQuuc OTQOTOU (ex v. 919.) TOUG TE 
0.codoyog flaciAeig 0ÀÉcag téAog Üavoiu xovroe. Lascaris 
Gramm. Lit. E. fol. VII. TOUS TE Oigetoy ac 0Aéccag facis 
Üud TOU 4j EUVQOTTOL ytypouÉévov fopc roig mAÀceLoic too. 
Id secundum Dindorfium recepi, etsi codd. praeter Dresd. 
À. fere omnes f«ciAsig. Suidas (faciei; óÀéceg 8. AAnua. 
Maxima pars codd. oàéceg. 

V.393. "Tí yao Ós Cuv ut. Aug. B. byv Oe pe. 

V. 394. 395. Zxórog iv qog , £psfloc 0 quesvvóra- 
rov &c iuoí. Apud Suidan, qui s. lo oxórog haec verba 
promit, legitur £oe)og e gaewóratov áuoí , sed s. fc y' 
inot hoc modo É£pefog D, qasvvótatoy eg éptot. 'Triclinius 
et vett. Edd. &peufjog ( gasvov. den. gaewórerov, quam 
formam 'Tragicis inusitatam passim exhibent codd. et vett. 
Edd. Baech. 587. Ion. 1516. v. Matthiae ad Phoenn. 84. 
Illud T inoí eodem modo additum est Eur. Ion. 1541. ov 248 
H&MTLTOY (g àpoi vOÓE. | 

V.396. "EAe0O", fAsgBé u^ olxijroga. Paris. D. Dresd. 
B. Mosq. B. £4eoÓOÉ P , ÉAsoD" oixíjroge, quod a Brunckio 
receptum obtinuit usque ad Hermannum, qui £AecO ', ÉAecé 
&' edidit. Cod. I. £Asogé &u' obxrooc ÉAec Oe, atr: yao. 
Cod. O. duo Lips. La. Harl. et Suid. s. Io oxórog sic ÉAe- 
OD n , 6àeoÓÉ qu oix1ivoge. Dresd. A. et Jen. £AsoO , 
&s00'' oixyroge. Plautus Cist. III. 9. accipe me ad te, mors, | 
amicum et benevolum. 

V. 89 — 400. ivre y&o ÜsGv yévog ovO' auspiwv Ér. 
céLog ÜAémswv trwv' slg Ovacw AvOQoqmv. Cod. I. Bodl. Aug. 
BC. Lips. AB. Dresd. A. Ald. Suid. s. I4 exhibent óvgow, 
ab Hermanno reductum, qui doricam formam expulit El. 
1050. Sententia perspicua est; significatur enim summa Sa- 
lutis desperatio ut in Oed. C. 829. noíav Acfke Ov &on&w 
7 Boorav; et Polyb. XV. ]. naone àAníóoc anmoxAccOnvat 
x«i meom Üsov xoi nao' avOounwv. Cicero Verr. IV. 495. 
quid speras, quid spectas? quem tibi aut deorum aut homi-- 
"um aucrilio putas futurum? Tacit. Hist. V. 3. monuit ne quam 
deorum hominumve opem ezcspectiarent. Sed disceptatur de 
constructione verborum postremorum riv' elg Ovgotw avOou- 
^w», quae Hermannus commate post fAémew posito uno com- 
plexu comprehendit, hac, puto, sententia: cwm aliquo com- 
modo hominum, ut Schol. Laur. eig 790vv. Ac Scholiastes 
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quoque Rom. haec a prioribus disjunxisse videtur obre Ov 
yévog ovre &vOQunwv Opdv fr. &&t0v uoi elg agéAtiav, sed 
contrario intellectu cum aliqua spe auzilii ab iis accipiendi, 
nec dubito, quin ille e»2gwunzev cum euepgíov junxerit ut 
Antig. 790. &usgíwv én' avOgunwv. Ego in Ed. Pr. rejecta 
Wyttenbachii correctione Bibl. Crit. II. P. II. p. 48. Jsov 
T:v0c, omnia distinctionis signa removi: ovre Ó&uv yévog ott 
sig O0v5yoww &vOurtov "ueplov fAéncwv &big siut, Sic ut ver- 
bum /4éz&v dupliciter construatur cum accusativo simplici 
et cum praepositione. Hesiodus Opp. 475. ovóà vto0g aAAovc 
evyoacío: sci. auxili accipiendi causa, sig vuGg fAémo lph. 
249 T. 1056. sig &AAov yeiga BA&pa, sive &mogA&yo Philostr. V. 
Ap. II. 17. p. 68. Plut. V. Luc. c. VIII z00g ixeivov ina- 
nrawe V. Philop. c. XII. cf. Wolf. ad Liban. Epist. CX XXII. 
p. 69. [s/óev sig avrov appetebat amore Palaeph. c. 47.] Hic 
autem praepositio ante 7érog omissa est, quia sequitur elg 
0vgow. Eur. Heracl. 755. LéAAwe t9 vyge, nuéAÀce mpi TOV 
óouwv xívÓvvov t&utiv. Bion. Id. V. 11. ig zócov, « ÓtAoi, 
xaprwg xng Éoyoa noveUuec; Callim. H. in Del. 17. ózóocot 
wxsavóv t6 xoi ig turqvióa "ToOvv vgoou aoAA(Govrar, ubi 
vulgo ónzór' ig legitur. 'Theodoridas Epigr. XV. 44. ww 
TE OUV Lad rt, nisi interpungendum est vri rc ovv, goorQ 
re. Pind. P. II. 20. órav Oíggov £v O' &ouara xarabtvyvun 
íinzovc. [Quint. Sm. V. 590. ojrs yvveixóg oUre megi mtrOAwS 
ucyounv.] Hujusmodi locos complures collegerunt Mehlhorn. 
ad Ánacr. p.71. Wellauer. ad Eum. 673. Matthiae Gramm. 
$. 595, 4. sed nonnullos ad probandum minus idoneos. Quod 
quum recte animadvertisset Reisigius Conj. I. p. 241. termi- 
nosque hujus usus coarctasset, ulterius provectus Bernhardy 
ad Dion. v. 1037. et Synt. p. 202. hanc praepositionis elli- 
psin soli Pindaro et Alexandrinis concessit poetis. Sed ea- 
dem usi sunt Tragici; Antig. 1176. zórego meroQag 7) pog 
oixeé(ag yspog OAÀwAsv, et v. 901. morà uiv xoxóv aÀÀor' àm' 
àcÜAOv fons, ubi nemo credet &vOQwmog xoxoóv Éonst sic 
dici posse ut orezys Óóuove. Neque aliter recentiores Epici. 
Quint. XII. 167. &A49gÀwv loravro xoravríov, oí uiv Ayawv 
oi Ó' &g' vnàp "Tocwv. Antip. Sid.. Anth. c. VI. n. 14. cov 
uiv yaQ EvÀOyuv, Ov Ó' qégog, 0v Ó' ano Aiuvgg — ÉÓexro, 
et n. lll. rav fAagoy z4aÓwva xci &uq' "EpvuavOtov vàwp 
«eofouévav cf. n. 118. et 130. Haec igitur omnia ad schema 
&no xoiwov etü ad eam speciem pertinent, quam anticipatio- 
nem dicimus. [V. Mehlhorn. de Schem. &z0 xowov p. T.] 
Sed ubi casus obliquus significationem localem aut tempora- 
lem aut aliam perinde legitimam habet ut in Alemanis Fr. 
XXXVII. goíveig xai àv Üudcow noixvoa xarcQysy, Eur. 
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Iph. A. 210. alyutAous "mapa Té ,Kpox&Aoug ÓpOuov Éye, Eum. 
682. r0 v nag xci xe ^ evgoóvrv, Apollon. I. 1193. Tó001; 
wijxóc v& XCi ig ct&yog, Nicand. Ther. 640. nereAowst xoi àv 
x«Avxsco. ÜO«Àtc, vel ubi verbum intercedit quod utroque 
modo pariter construi solet, ibi prorsus nihil interest. utrum 250 
praepositionem priori nomini detractam an posteriori ex abun- 
danti additam dicamus. Quum autem de ellipsi et pleonasmo 
praepositionum loquimur, nequaquam, ut quidam interpretan- 
tur, Graecos recti tam incuriosos et infantes fuisse censemus, 
ut quae dicere voluerint ac debuerint, non dixerint, quae vero 
omittere, non omiserint, sed his nominibus significamus quas- 
dam vel à communi Graecorum usu vel à nostra loquendi 
consuetudine aberrationes notabiles; quas si quis breviloquen- 
tiae potius quam ellipsi adscribendas putat, verbis alis dicit 
idem. — His subjungam locorum quorundam correctiones in 
Ed. Pr. praepositas. Orph. H. LXXV. 10. IIoAouwa, Ov- 
oQavin rct Kang c)v u5utoi xoi svÓvvarm Üeg ayvij suspi- 
catus sum aut sic scribendum esse Kong 06Ur, uQutol Tt, 
aot00TaToL. Ütci &yvol, aut huc referendum versum hymno 
XXIII. importune subjectum KeAAiory, cvv uyroi xoi Znoà- 
Ac»: &vaxti. In quinto v. Ooézreiat Wy óievoíeg opdo- 
óorerpot fortasse librarii error est pro ópÓ'wretQe:, ut saepe 
illi modo contrahendis modo dilatandis syllabis peccarunt. 
Strato Epigr. XOIV. ov0' avr 6' 5, Ae, &Xoiovgte, àu- 
ÓcGxs ; scrib. XoiovOmte, imperitissime. Themist. Or. XXVII. 
386. C. (nto tà vVÓara, óca Gnuucvtuxé. Scr. 00€ Ór uov- 
Tuxt, ut XXXII. 3858. C. óca ór) facuuxa &pwrruaro. fon- 
tes cruavrixol dici non possunt. — Apud Stob. Serm. LIV. 
(LII.) 48. govàj xoi uvOowi einspomróst ríyvy, scr. xai qne- 
oo7tzió., quae ars rmsgommic a Polyaeno in Praef. Strat. inter 
praecipua imperatorum subsidia numeratur [Gaisfordus, 7m«- 
po7tntó. inquit, conjecerat Tyrwhittus dudum. ante Lobeckium ; 
scilicet in notis manu. scriptis quae multo post evulgatae 
sunt]. Aesch. Suppl. 543. ZsU msidov rs xol ysvícOw. GAsv- 
cov &vÓgov vw fort. xoi yévs og. In Epigr. 24óe0m. 
COXII. p. 179. TT. IV. á E id 

Ooj/ua tíyvne vovgov re xoi &vépog, &v ó uiv àÀxcv 

"oa Din Bold ei yia TiTGLVÓUEVOG. 

legendum videtur óv ó xepaAxi. [Jacobsio ad Anth. P. n. 
105. p. 656. magis placuit Gv Ó uiyeÀxy, quod adjectivum 
nusquam legitur, usitatum vero est raeUgog xsgeAxme et xe- 
pearÀxirig. Sed fortasse nihil mutandum nisi «Axe» in aeàxG, 251 
quod si quis cum jy compositum languere putat, huic oppo- 
nam illa: & yep vig xai ysgoi Bín uéyav ÓAÀfov &oyrou Me- 
8lod. MES 319. 0óÀg qoéveg i£anerQoag cipvAlow. Aóyoug 
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'Theog. 889. 5v navrsg Upevaiout ÀAcTQ ovynAolabon Eur. 
Herc. 11. Qaxovov civoréto i&iéo óte xij9ocUvgot Apoll. LII. 
462.] Ad aeàxev O5o« miror neminem apposuisse Hesio- 
dium «véoe vow decantatum magis quam intellectum. Tum 
in Epigr. DXXXIV. zozos uekopnénAotg, Evginión, iv yva- 
Aot IHigíog, praestat ueAeunezaotc, etin Epigr. CCCCLXII. . 
quod est de viatore, qui lapide hominis calvariae injecto re- 
pereussus est 
Ücréov dg yap inAgEsy, Ggrüiero xci TÓy dgérra 
| mujQuos yÀvxtpgoU ÜDAéuuatoc óggavícas, 
xai neÀw cg "nv. ixoAabero, TÜV lóimv yao 
ÉxAQUVOtV Xetonv eo Tog OY eqoocvrm. 
Scribere praestat xei mw otc &GAvrev, eodem lapide, quo thor- 
tuum laesit, punitus est. [De productione syllabae in cae- 
Sura positae quod Jacobsius dicit, vereor ut ille Epigramma- 
tariorum canon ad quosvis hujus farraginis versificatores 
transferri debeat; ceterum non longius distat eg cAírgo' .| — 
Similiter verba colligata diducas in Ep. CCLVII. 
0 "avg TOv "ztayov iÓ' mg &yvvot X&0QUVOV, 
ÓtixvUg (Dg XQel000V "vp nvpog éori» "Eoog. 
pro iów»: ilud ió' cg in his carminibus frequentissimum. 
Postremo in Epinici versibus Athen. IX. 432. écuoy ueÀLo- 
05g T5g GxQoÀOyov yÀvxvv Scribendum est Tüg cCxgayóAov. 
Fiorilli emendationem vecuóv praecepit Jacobsius Animm. ad 
. Eur. p. 114. idemque nomen Eur. Bacch. 709. pro éopovc, 
quod Philostratus V. Soph. I. 19. ex h. l. affert, reddere 
conatur, sed neutro opus est. Ep. Pn. )) 
252 V. 401. : diia a à 4ig cÀAxiue Otoc. Barocc. B. 
. Bodl Laud. 4:6 y', quod Hermannus recepit Mosq. B. 
ec, quod si plus auctoritatis haberet, non spernerem. Infra 
quidem v. 1079. legitur Z»xvog 7) ósw5 Otog et Saepius no- 
minis bujus masculina forma adjunctum habet adjectivum 
femininum csuv5c OtoU Iph. A. 916. rowwrg Oso Herc. 


*), Jamblieh. V. P. XXV. 96. p. 244. fov. O8 xai Ore avev Aébews 
pehiguatov o 07x0V T8 xal zx)" xal voornuacta &gvylabor scrib. pelaugua von 
énwórn. et in loco parallllo XV. 51, 134. Óài& acuavom xai peu gucropvy 
viij :Saplas Qi Àsgac T) xai gowvijs avvrelovuévor, pro yr 1j xgaGes 
quod infra legitur p. 448. ywAg «7j godass. ab hoc loco alienum sed Aeliano 
fortasse restituendum H. An. I. 44. Áauvoorsoa cara t goaasi TOV óvo- 
putvoov etonvoai. pro xoaos.. [Jambl. XIX. 75, 190. jÀOev "fap amó 
 Trisofiogéov "os Utov xa Or xory Serib. xa" Sexlas). Theo Prog. IX. 94. 
*Z7« Maxsóovov yn, at 7€ ovóà Óoviovusvos gaígovoww &vOgooi, apertus 
error pro ÓoUAov , QvoUusvot. Eurip. Erechth. Fr. I. 18. Mattl« p. 172. & 
ó''EAÀae Moia cv' dxvoégei xaÀÁAucva Tis ys ÓfAsag £yovres cvvi'nosvousv, 
sententia requirit, y5v rh (Àeno Éyovcss 17vÀs , cvvO'nosvouev , hujus terrae 
lenociniis mercatores ex omnibus terris allicimus, 
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— 1801. v9c O«aAaccíac Osov Rhes. 974. ubi duo Flor. QwAec- 252 
cíov praebent, rgc zrovríag Otov Andr. 130. ubi in cod. zo»- 
tíov Üt&g scriptum, àyaAíag OeoU 2583. «OG«varoc Otov Phoenn. 
242. codd. nonnulli &J«v«rov, quod de Apolline foret acci- 
piendum; sed saepe etiam substantivum femininum cum ad- 
jectivo alterius generis conjunctum est.: ÁÀc si quis putat 
euxra(a Otoc Orest. 214. vepréoa Ósog Oed. C. 1548. o/x 
&ÀÀe Ot0g Med. 630. auribus gratiora esse quam evxraío Ó tc 
vel 2 svxrazog O&0g, quod sentire videtur Matthiae ad Troad. 
v. 23. sic scribens 424oyeíag ÓOsag Flor. Vict. Havn. quod 
»praefert Valckenarius homoeoteleuto non offensus* plurimis 
exemplis demonstrari potest, hujus rei exiguam fuisse apud 
poetas illos curam; us&yaAcw Dsaiv Oed. C. 688. yG0vi 
Ütaí 1568. isoíou Óuvai Ücaí Orest. 261. ua rr» &vaccav 
Aoysíay Ostv Iph. A. 739. [Usa; Movong Arist. Avv. 1702. 
Movoc Ót« Pac. 802. INvugei Osaí 1060.] Neque non scribi 
potuisset &Axiuog Os&. Nam adjectiva in /uog apud Tragi- 
cos modo communia sunt, modo per genera moventur, ac 
8i "totvitog Oixr Trach. 808. aAxiuov ueaync Heracl. 683. Acv- 
ciuovc; &p&gc Agam. 1616. zouníuovo yvóag Sept. 353. Dava- 
cíup oqoyr Hec. 571. euphoniae data esse statuamus, tamen 
eur modo «àwoiwuog faíic Agam. 10. Aevoipo yeoí Orest. 854. 
ssvOiuovg — sigfoAag lon. 676. modo xovoíung —- roiyOc 258 
El. 521. yaítzgv xovoíugv Choeph. 178. sv — uoogoíur Eum. 
212. lóaía u&rep 0foiua Or. 1454. dixerint, nihil rationis 
dici potest. Plato Charm. 174. D. & evrm éoriv wgéAipos, 
ixceivr) ovx àv ein wqsAip) "uiv. 

V. 409.  QOàéOgiorv oixits; ex h. l. affert Suidas s. 
ÜAé£O oov. 

V. 408.  Iloi rig ovv qwyy. Schol ygegtraw Toon 
(roe?) quod adscriptum est cod. La. gvyo. Harl. Baroce. 
AB. Dresd. AB. Aug. B. 

V. 405 — 401. Ei ra uiv qUivt, qíAo, toigó OpuoU 
mílag, uopoig Ó  cygoug mtpogxceiusD a. Scholiastes Hom. ei 
r& uiy qOiva, Óx r9v (Schol. Laur. xara vv) xoíow vov 
0nÀov* ac verbum gÓívs, nonnullos ad Minervam retulisse 
significatione activa Triclinius refert; de secundo versu nihil 
biscdun est praeter quod in Schol. Jen. legitur, wgeiAev 
euiv v& Ó' Óópo), iva y àxóAovOov smog TO, th ra uv. 
inoígos óà ivaÀAaygv, quem apparet roi; Ó' legisse non 
roigó . De enallage vero sic statuisse videtur, Sophoclem 
pro z& óà óguoU níAag icrív scil. no(, solita antistrophe di- 
xisse roig Óà8 ÓuoU méAeg sc. siuí. "Triclinü haec est para- 
phrasis: mepaAnciwg Toig mooxsuuévois Ogíuuaor, unde su- 
Spiceris eum ÓpGg Scriptum invenisse id est óuoícg rotg néAac, 

Sophocl. Aiax. Ed. 3. 14 
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nisi, ut ópcgG pro óuoU dixit Theocritus XXI. 6. sic hoc pro 
illo valere credidit. Elmslejus zc&ós 3' óuoU méXag addita 
syllaba propter antistrophum 7e "Tooío orQatoyv. Bothius 
toiGL Ó' ÓuoU néAag, nopoigs vel uopaig y &ypctg. — Her- 
mannus To:0ig0' Ópuo0U méAeg Scil. ovo:, quod participium 
omitti posse demonstrat exemplo paullum dissimili Oed. C. 
83. wg iuoU níAeg. atque hoc roioígÓ' ipse proposui in Ed. 
Pr. p. 286. Ellendtius, animadverso in antistropha r«vd mi- 
nime necessarium, hoc autem loco zéA«g glossematis similli- 
mum esse, utrumque ejicit, roozgÓ óuov scribens. Neuius 
Toi; Ó OuoU méAac pro éxevotg OÓLOU méAag ovo, vel T 
ixetvo méAag tiva. positum putat, sed qui hoc conveniat, in- 
explicatum relinquit. Superest conjectura nobis oblata río:c, 

254 quod a roze una lineola distat. ^ Certe sententia poetae haec 
esse videtur: si honore et dignitate, qua olim florebam, pri- 
vatus sum, ultio autem prope instat, quam provocavi pecu- 
dum caede Achaeis destinata, iique mox 1n me irrupturi 
sunt. 

V. 408. Ilag àà orgaróg aros — q«ovtiot. — Hunc 
v. Suidas apponit s. Aínalro. Eustathius p. 674, 13. zaà- 
róv &Oog ÓmAov, i& ov neoa JXogoxAd ÓínoArog qovsvc, ac- 
tive ut JogíztaArog apud Aeschylum. Hoc loco Schol. Rom. 
Didymi et Pii mentionem injiciunt, quorum illum ÓíztaAToe 
explicuisse zevri aOéve,, hunc autem Aeflüv va ÓinaAre Óo- 
ocria. Utinam de difficilioribus locis illorum apposuissent 
sententias. 

. V. 410. Zvópa Xoncuiov Schol ysvveiov, quomodo 
Phoenn. 1730. rà zonoucov qotvov explicatur ab MBIgUO in- 
terprete. 

V. 412. o nóopow &Aioóodo:. Interjectionem, quae in 
codd. et Edd. omnibus deest, Brunckius apposuit de suo; 
unus J. & mógow [looot álioóodoi hine afferunt Suidas s. 
IIoposg, Harpocratio s. //0ogiog, ubi moo: GA oU 101 (sic 
enim scribitur) explanat hoc modo zoreuoi sig rv Oa&Àao- 
6c0v Óéovteg, quos Homerus áAupvorievrag vocat. Hesychius 
IIópot, morcpoí. Fortasse hoc loco z0gov &AíóóoOo:, item 
ut in Aesch. Pers. 365. sunt fluctus marini, quos Ájax de 
litore procul adspiciebat.  ^iyeíov rzsA&yovg; évaAtog 090g 
Archestr. Athen. VII. 278. D. cf. Tafel. Dilucidd. Pind. T. 
I. p. 57. Proximum versum affert Suidas l c. "Particulam 
xcí ante véuogc omittit J. 

V. 414. lloivw — Eustathius p. 250, 40. coÀUv, 7"10- 
Avv p& Ówpóv rt Ó»N xott(ysrve yoOvov. Sic etiam La. ['. 
Lips. A. aliique cum Aldo; quam lectionem Hermannus re- 
vocavit. Mosq. B. smoAvv ue, noàvv, ut Brunckius edidit. 
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Bodl. C. Dresd. À. moA)r, moÀvv Ócpov vs us. Jen. moAv», 
ft0ÀUV Ócpóv rs Óx. un 

V. 414. Ovx fr. — aunvoac. Hermanno aptius vide- 
tur oUx Éru( y' vel ovx iué y '. Cod. I. ovxér. plene. Duo 
postrema versus vocabula excerpsit Suidas s. 4umvodg. 

V. 419. 420. 'Q Xxaucvógtos Qooi — tÜqpoveg Lo- 255 
y&totg. Cod. I. i» pro w. -Xxaedaevópíoig óooic. Eur. Hel. 54. 
Zuovvríog óocig 259. Has Schol. dicunt sbqooveg oysíow 
vocari aut quia omnes fluvii grati sunt Ói* r0 zmoróv, ut 
Aeschylus Pers. 485. Z£mepoyer0g GÓst meÓlov süpeve? notQ, 
aut éuoi iyÓOgai Óoci, sUqQovsg Ó& roig Loytíoug, roig iuoig 
&yOgoig, quod multo significantius graviusque esse concedent, 
qui meminerint, homines gravi injuria laesos cuncta sibi in- 
festa, inimicis propitia et quasi confoederata credere. V. 459. 
£yO'tu ntÓí(e taÀs. nec repugnat suprema consalutatio v. 861. 
Eustathius p. 890, 22. Seamandrum sie dici existimat ó:« 
TO yonowuwotrorov ysvécOo, roig EAÀAÀgoiw. Ep. Pm. 

* W.421. Ovx Ér' — i&seoéo uéy' otov — haec excer- 
psit Suidas s. Ofov, servata diaeresi éfsogéw, cujus quae re- 
periuntur exempla praeter xcaàéo Agam. 147. et nonnulla 
incerta ut íAéouoi Suppl. 116. 127. metri causa necessaria 
sunt potissimum in numeris dactylicis rgouéov Prom. 542. 
veíxtog Sept. 938. vzéoyso Oed. C. 221. £nso 178. voiusraov- 
6g Trach. 636. evoéi 114. vnspayz3to El. 178. oésO oov 863. 
iuzvée Orest. 155. usófovca Hipp. 167. ówec: Androm. 
1925. &ovo« ib. ll4. rsíyse Phoenn. 804. et ordinaria illa 
&yso et nata quapropter nescio an ébego scribendum sit. 
In anapaestis vero dominatur diaeresis «z900nrog Prom. 1082. 
toouéovrau, Pers. 64. roxésg 68. noOéovoo, 540. (ubi fortasse 
&fjgóyovo. Scribendum pro «foóyoow) acie. Sept. 810. noo- 
voov Suppl. 970. [oiwvodGQoov Ag. 55.] ueótovoo Orest. 1690. 
[x«Aéovra,, xAovéovc. Ellendt. Lex. T. Il. p. X.] et particula 
xaí cum subsequente vocabulo adeo saepe non contrahitur: 
xoi im' eloyvviv Hipp. 246. Iph. T. 5. El. 1318. x«i aomo- 
toénouo. Sept. 1068. xai vmspfopgéov Choeph. 311. xoi «xov- 
rtioTG( Pers. 51. xai «unyvíro Suppl. 954. x«i éc eAAoroí(ag 
Eur. El. 18317. xei «vouósíag Troad. 183. ut contracta xe' 
&uqoréguy Alc. 923. xavéAmuorov Iph. T. 1495. xey« Troad. 
181. xapoí El. 1329. suspicionem commoveant. In trimetris 
iambicis diverbiorum pauca reperiuntur: óésOgov Pers. 499. 
vóov Choeph. 738. óín4oo. Fragm. CCCXIII. &5goov Philoct. 
491. et ap. Eur. El. 775. óíxgoov sig &ue&wóv scribendum 356 
Re Pu Oíxgorov, quod longe aliam habet significationem. 

p. Pn 


V. 494. Ofov ojrwa Tooíe orparoUv Óégy9n — tetigit 
| 14* 
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Eustath. p. 126, 41. et 1133, 50. otov ovre orpatoU ióto- 
1799" Tooía — "ExÀqvídog. ZEAAgvidog etiam Aug. B. Oégy0q 
Hermannus cum coronide; idem có revocavit, quod priores 
in &zo mutaverunt. In v. 421. libri aliquot ztoóxeirat. 

V. 428. Ovrow c' aneigy&w et seqq. verbis mutatis ex- 
ponit Eustath. p. 914, 30. Ep. Pm.  Elmslejum ovó' 0ónwg 
inferentem prod oj9' ózwg tefutavit Hermannus; idem tamen 
recepit Dindorfius. | 

V. 480. ioi ríg &v nor' — Hunc et duos seqq. ver- 
sus usque ad roíg proferunt Suidas s. 44i oi oi ol, et tertio 
addito Etym. M. s. 4íeg, hic interjectionem circumflectens, 
ile acuens ut Ald. et vett. Edd. sed s. 4veroenmsAog, ubi 
quatuor vv. 430 — 34. integri leguntur, circumflectit. . Schol. 
Aesch. Prom. v. 136. TX cg Gi Aiyovra inipórpota iai ré- 
Aovg Eyovta TOY TOVOV n&puoTtOvTot, lerrarot, namo, eL, xai 
TG ópoux, zÀQv toU Bae, vai xai ovaí. Grammaticus Her- 
manni p. 460. addit 7 9é dide Of)va TO &rarol xci TO 
^a«naí v. Fisch. ad Well. T. I. 270. Brunckius ,ludicrum 
,est^ inquit, ,et a gravitate tragoediae alienum malis aliquem 
oppressum e vocum simili.sono et tam frigida etymologia - 
,conquerendi argumentum sumere. Hujusmodi lusibus mire 
indulsit Euripides, quibus noster adeo temperavit, ut in ejus 
,reliquüs vix aliud praeter hoc exemplum reperiatur.4 In 
hoc Brunckius sequutus est Valckenari judicium, qui ad 
Phoenn. p. 12. pariter Euripidem reprehendit, Sophoclem ab- 
Solvit; sed neuter verum vidit. Nam et veteres solebant 
omina fatorum e nominibus capere et nostros quoque animos 
advertit illa quamvis fortuita consensio. Ineptum quidem 
Plutarcho in V. Nic. I. videtur Timaei acumen Tij m59XOTUi; 
Ty Eoo "ooornuavew Toig dO nvaloig TO Óeuuóviov , ag 
vno '"Eouoxogarove nàsoro mtícovroi, idemque valet de mul- 

207 tis hujus ovveuzrweotwg exemplis, quibus Diodorus IV. 16. 
et 82. alüque veterum utuntur, non casus solum sed etiam 
mores hominum cum eorum nominibus fataliter congruere 
rati, ut Rutilius ait Itin. I. 309. Nominibus certos credam 
decurrere mores, Moribus an potius nomina ceria dari? cf. 
Interpp. ad Auson. Epigr. XX. p. 19. Eleganter lusit Phi- 
lodemus Anth. Pal. c. V. n. 115. 

avrai "ov lMoipaí us XOT VON OOG V duào!guov, 
og «lei duuoUg Ütpuog Éys us noÓ'og. 
ged serio Aeschylus Helenam divinitus denominatam censet 
wg éAévavv, et Sophocles ipse mapstuuoAoy6t tO OvOMc TOU 
Üóvocéeg 'ÜoOoc ÜOvoosvc su' énavvpuog xaxoig etc. Au- 
ctor vitae p. XII. et Tyrus Fr. L. cag Zoo xci qé- 
qovce rovvouc. Ep. Pm. Pluribus de veterum in observan- 
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dis nominum ominibus superstitione ejusque causis disserui 
in Aglaoph. p. 870. Pro rzowvroig Edd. Flor. I. et Brubb. 
TOOOUVTOLG. | 
V. 435. 436. T& ngüroa xeÀMoré GoiuortUcag orporoU 
mp0g oixov nAOs nücav süxAsav qégocov. Perperam Tricli- 
nius cQiorevoeg oOrgarov absolute posita ra — xeAA crei 
cum m&oav tUxÀe.av conjuncta esse credidit, unde hypostigme 
nata post xeAAtw reí, quam in Addend. Ed. Pr. delendam 
esse monui. Scholiastes sic ut Matthiae Gramm. $. 423. p. 
119. &giortvoeg interpretatur rà ocgiursvoet Acftov, Hesio- 
nam intelligens, quae Telamoni data est ceororeiov Apollod. 
II. 6, 4. et praedicatur infra v. 1300. orgerov rà ngor' cqi- 
oreUGeg loyc, Evvevvov ugrípe. | Sed quum sübstantiva r& 
ctotTéia, t& Ttotofsi« etc. non semper praemia sed interdum 
principatum ipsum significent, verba illa, si per se specten- 
tur, non plus declarant quam xeAAw ro agiotrevoeg, vel xoà- 
Àéorag cpiort(ag cGQuortvoog, ut Plutarchus dixit V. Pelop. 
e. XXXIV. rvoavvoxtovíg uspiyuévgv agi0ore(av oguorevoog. 
Verba ab utroque gradu composita, eouorevew, xeaAAGTevetv, 
XQOTLOTEUELY, u&LOUV, &AotTTOUV, TytTGOÜ GL, veortoibe antiqui- 
tatis auctoritatem habent, alia dubiae aetatis sunt: 7rowri- 
ercvciv M. Anton. VIL. 55. agso)v Arcad. p. 164. Hesych. 
S. ZottovGeL (&osuoer), feArioUv v. Wyttenbach. ad Plut. T. 258 
l1. 558. ueyiworevtwv ,. xoAAtoUv, xosuocovv, OAi£oUy, &AarTOVEIV, 
xotirTovevtty Herodian. Epim. p. 69. Non meliore jure sunt 
latina certiorare, deminorare, meliorare, pejorare, infimare, 
intimare, prozimare, postumare, cum substantivis summitas, 
groczimitas, mazimitas, posiremitas, quibus in graeco sermone 
"unicum est quod conferri possit, .óvorevy. [V. Coraes. ad 
Plut. T. VI. p. 350, 60.] — In seq. versu Brunckius éc, ut 
solet, pro eig. — 
. 489. Ov3' Éoya usío — repetit Suidas s. Ovà' Éoyo. 
V.441. Kaíro, rocoUróv y' itenioracOoit. Sic Suidas 
8. T'ocotrov et codd. fere omnes ut Aristid. p. 501. xai uv 
to6oUtOv y' iníoracO:. Sed in I. Dresd. A. Mosq. B. 
deest yé, ut in simili exordio Oed. T. 1455. et El. 331. xoc- 
TO, TOGOUTOY y' oióc, cod. Monac. particulam posteriore loco 
omittit.  Toco)róv y' in hac parte senarii legitur saepius 
Philoct. 1305. [Oed. T. 836. 1455. Eur. El. 331.] Hipp. 1250. 
ubi Ald. et vett. Edd. yé praetereunt [émei rowovróv y' Arist. 
Plut. 897.]; vocovrov solum in penthemimeri ante consonan- 
tem Med. 371. Philoct. 1923. et altera forma mug ó" rocovro 
uzxog Eum. 196. 421. Arist. Nubb. 831. ubi Hermannus ex 
plerisque codd. roco)rov edidit. Sic etiam ríxr&w roiovro 
^üv Androm. 178. et si ztàco& rajrO0 xoAó» Phoenn. 502. ubi 
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codd. quidam revróv, quod saepius in hac sede ante conso- 
nam extat Hipp. 1192. Hel. 495. Iph. T. 581. et perinde ut 
illud ubique scribendum apud Atticos, si valet Criticorum 
quorundam ratio omnia exaequantium v. Hermann. ad Oed. 
C. 194. Matthiae ad Iph. T. 641. ad Hipp. 1240. ad Phoenn. 
499, Sed de.aliis quoque vocabulis quaeri potest, utra forma 
in hae senarii parte uti maluerint poetae attici, spondaica an 
trochaica; teig Ó«oaíc. mguro Troad. 969. moógOnre moror 
Heracl. 470. Too:c óà nowrov Troad. 386. «4A oí Doi oq 
Oed. C. 421. zuxpovc éyo aqu Med. 398. quam formam Elms- 
lejus Tragicis in universum abjudicat ad Med. 393. mov 
ncocoys Hec. 849. MevéAa' énicysg Andr. 551. roózor rotov- 
ro, Eur. El. 1117. et 884. ubi Stobaeus ro:oíós. Et vocalis 
8i sequitur, num vocativi tertiae declinationis & qíArat' "Exrog 
259 Androm. 222. & qíArar' iav Aj. 1015. et similes Andr. v. 


668. Iph. T. 271. an nominativi praestent. Adverbia in Oev 
exeuntia jam olim in quaestionem vocavi ad Phryn. p. 285. 
Etenim praeter locos illic memoratos vzeg2* legitur Philoct. 
29. Eur. Fragm. Sis. I. v. 31. £veg9e Eum. 917. (Rob. £vto- 
sv) megoi3s Ion. 1580. Eum. 468. (cod. zagoidey) Eur. El. 
904. sed z&poiOsev ib. 401. Heracl. 852. Hel. 465. 492. et 
Agam. 1345. ubi Blomfieldius Porsonum sequutus s9ouJt 
scripsit, nihil autem dixit de &vwóev 844. et 1569. quod 
eodem modo scriptum est Hel. 1014. Acharn. 804. xeiàev 
Herc. 1128. Matthiae, qui Andr. 54. e codd. zoó6À« et Suppl. 
667. Iph. T. 1333. ózucÓs scripsit, multis aliis locis alteram 
formam retinuit; neque video, ad rem dirimendam quid afferri 
possit praeter literae finalis omissionem, g4vov ÓéíÓooxs tT 
— et x» x&v ÓO0uois. tvyycve( — quo ipso tamen in loco 
nunquam 7uív, vuí(v ante vocalem reperiuntur sed xow; za 
"uiv amiév etc. Ceterum illam ad Phryn. annotationem quum 
vir doctissimus, quem modo nominavi, paullo properantius 
legisset, in Addend. ad Andr. v. 10. sententiam mihi tribuit 
alienissimam, antiquiores dixisse moóoOtv, non mgooÓe, id- 
que refellit aliquot Tragicorum exemplis, quibus potuisset Ho- 
meri, Hesiodi, aliorumque multorum adjungere auctoritates. 
Quosnam ego scriptores intelligi voluerim, manifestum facit 
tota disputatio et subscripta Platonis, Xenophontis et Lysiae 
nomina, apud quos quum zr0cÓ0tv, OmicÜtv, ixeiÜcv et ce- 
tera singulis fere paginis reperissem, breviores autem formas 
vix ter quaterve, nec sine codicum dissensione, has suspica- 
tus sum aut a librariis profectas esse /V finale crebro omit- 
tentibus, aut ab editoribus ad lineolam istam tenuem, qua 
haec litera: notari solet v. Bast. Diss. Palaeogr. p. 740. et 
162. parum attentis. Si vero in libris nuper collatis moóo8 
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saepius repertum est, id neque ante quam editi essent sciri - 
potuit, neque, postquam editi sunt, uni Schaefero scire con- 
tigit, qui in ÀÁpp. ad Dem. T. II. 173. illam Matthiaei re- 
prehensionem suam fecit, ceterum ad hujus rei disceptatio- 
nem nibil contulit. Ev roig £ungooUtv yoovoig legitur Dem. 
p. Cor. 257, 14. ubi unus cod. deterioris notae &£umpocó 260 
exhibet nec recepit Bekkerus, sed p. 293, 15. ob quatuor 
meliorum consensum hoc receptum est, similiterque rov Éu- 
"toocU& yoovov ib. 319, 25, c. Mid. 516, 22. c. Timocr. 742, 
4. ex aliquot libris editum sed in False. Leg. 423, 25. ubi 
unus Paris. ÉungocoÓe praefert, et p. 434, 11. ubi nullus huc 
declinat, £uzgocUtv remansit; in Or. c. Euerg. 1146. pro àv 
TQ Éumgocótv yoóvo substitutum est zo0cÓs, uno cod. £u- 
moocUt praebente; àv rQ £umpgocÓsv yoóvq constanter legitur 
c. Nicostr. 1248, 3. et 1249, l. à» rà moooóÓcv yoóvo fals. 
leg. 361, 12. p. 446, 9. c. Steph. 1226, 17. &uzpocOtv rov 
cvv&OQíov c. Theocr. 1324, 11. intactum restat, sed pro 7too- 
cótcv rov Enwv)uov c. Lept. 485, 17. c. Tim. 795, 19. p. 
108, 8. Bekkerus modo e paucis modo e pluribus zoo 
edidit retento tamen «gocaÜUtv p. 108. Postremo re 790600tv 
ze7tocyuévo fals. leg. 381, 19. nihil discrepantibus libris, nisi 
quod plerique £uzgooOsv exhibent, et in Ep. II. 1471, 10. 
6 7tp0oUtv nzotànAvibwg ygóvog, qua dictione nunquam utitur 
Demosthenes, unius cod. auctoritate mutatum in soooót. 
Apud Platonem quae extant hujus adverbii exempla, in Ind. 
Lectt. Acad. a. MDCCOXX X. colligere institui sed non ab- 
solvi, quum Sehneiderum ad Plat. Civ. T. I. p. 124. hane 
curam sibi suscepisse intellexissem, qui si non plura atque 
Jocupletiora cognosset testimonia quam ante hos quindecim 
annos innotuerant, dubito num aliter atque ego judicaturus 
fuisset. In Isoecr. c. Callim. 382. (458, 61.) pro vulgato 
ngocUtv Bekkerus moócÓs et Epist. IV. 415, 10. clg voUn- 
cvoocÓs incertum quo auctore scripsit. In universum vero 
hterae finalis exempla tanto numero superant, ut alteram scri- 
pturam non rejiciam quidem ab Atticorum usu, nam codici- 
bus bonis et conspirantibus nennunquam, ut ajunt, vel contra 
rationem obtemperandum est, sed tamen mirari non desistam, 
eur iidem scriptores in eadem formula àv rQ ng0cÓtv yoovo, 
centies pleniore forma, quinquies, si forte, minus plena uti 
decreverint. 

V. 442. Ei Lov i4uAAwg vOv OÓnÀov TOv av nÉQL. 
Quid sibi voluerit Porsonus, quum ràvó' ómàev corrigeret, 
parum apertum est. | T ds 

V. 445. NUv Ó' ovr. Lrotióo. quri moavrovoyQ oé- 261 
yag. Cod. I: vóv «0 . — Aeschylus Sept. 655. qwri nav- 
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róàuo qoévac. Sophoclis versum afferunt Suidas s. JIav- 
rovoyQ et Thomas s. /Jlavovoyog p. 6(1. ac saepius attigi 
Eustathius p. 524, 40. p. 647, 32. p. 1848, 51. 0 rmavovoyos 
xci navrovoyog Ów«qopov oxuaciuv Éyst napa ys Toig Vote- 
gov. -XogoxÀnge yag xoi rÓv mavrovoyOv tlg revrOv &yti TQ 
ctavoUpyg, simuv &vÓgi mavrovoyQ qofvoag, cui pariter ut 
Thomae pro gowrí subrepsit inter scribendum notius «»ópí 
cf. Wellauer. ad Apoll. I. 1l. J/«vrogéxrzg Kooc Anacreo Od. 
X. 11. quod restituendum Juliano Or. VI. 197. [restituit jam 
Wyttenbachius Ep. Cr. p. 239.] Pro $evoóaíxrav vero Eur. 
Herc. 391. propter insolentem synaeresin scripserim £evogaí- 
oryv. [4sÓa:yuévog tamen Pindaro, óOeuyÓsíg etiam Euripidi 
[Heracl. 915.] tribuitur v. Buttm. in Ind. Ánomm.] [In Eunipi- 
dis loco QaicD'íg metri causa bisyllabum pro óeic2sícg.] Apud 
Hesychium 77eornxrge mévro moertov ini xaxQ et Haónxye, 
.quod isdem verbis interpretatur, mendose scripta sunt pro 
nepoéxrng. '"Péxrgo vno xci véog Synes. Ep. LXVII. 209. 
D. ógact5ovoe xoi Ót£xrgg evo Cinnam. Hist. L..III. 1. apud 
antiquiores non legi; qui nihil pensi neque sancti habet, z«»- 
tomoi0g dicitur Theophr. Char. VI. Ad propositum locum 
pertinent Ajacis verba ap. Liban. T. I. 166. Oevuaocavrt; 
tzv ÜOvocíog xouwsíav (id est navovoyiev v. Moeris p. 237.) 
ovócuoU Oévreg rag ànag aguort(ag. "Verbum sacos pro 
ii ada diei ostendit Dukerus ad Thucyd. IV. 89. 

p. Pa. 

.. V. 441. Koi qpéveg Óiaoroogo:. Thomas M. p. 221. 
qofveg ÓicorQogor roU uowwouévov vel ex hoc loco vel ex 
Aesch. Prom. 678. Inverso ordine cod. /: xei ówcrpoqo 
qoévtc. Reiskius malebat ró r' óuuc pro r00 . Ep. Ph. 

V. 448. Pvwoune &mgíev. Schol Rom. si j7 à Éxora- 
civ ToU Ófovrog iLémecov oi OiXvowxi uo:, quod ad lectionem 
a Turn. Steph. Cant. receptam «£c» spectat. Alter avri 
TOU Gmnyeyov' yoageroi xoi amegéav, Ó é&orw ixoAvcav, 
Hoe aesépzev legitur in Bar. A. I. Mosq. B. Dresd. B. et 
Junt. Ceteri et Ald. &zriev, quod ne quis pro &zn£ev va- 

. 262lere putet, Brunckius veteres e/o scribere adnotat. Hinc 
Abreschius ad Aesch. IV. p. 25. emendabat yvwugc u' enn- 
fav. Sed aoristo z£c, quem MHeathius Aeschylo Choeph. 
950. Brunckius Aristophani Rann. 468. intulit, Tragici non 
utuntur. — Ad Sophoclis locum referenda sunt Libanii verba 
Ep. DCCCLI. p. 400. cv àà uixooU à&uxoo róv 4iavro rov 
&AÀa uiv BovAnOtvra, &AÀAa 0) àvayxacOtrvro. Ep. Pn. 

V. 449. vx &v nort Oíxgv xav! &AMov quróg 9à' iyrg- 
.9tcav. Eustathius p. 361, 29. inter alios Sophoclis anachro- 
nismos refert r0 oUx &» mort Óixmv wÓ' iymnguev: rupit 
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yap ovo elóncav (fiàscav) 7uotc. Ep. Pn. Ovx &v byijqu- 
6x» pro ovx &v Wijgpioeucy ut Plat. Eryx. 398. D. oix &y 
".900506it0, 6l ur-7yeito. [4i« x&y uóÀig 5"vOtv óicróg Callim. 
Lav. 21. (em. £v&oi). sine à' àv ioeg rig Liban. T. I. 647.] 
Julian. Ep. XXXIX. p. 70. ovx &v p& tig &yoeyaro nopa- 
Baívovra rov vóuov, sl os — a&uicatu. Praeterea non prae- 
termittendum est Sophoclem activo ») usum esse pro medio. 
Plato Gorg. 515. La ovósuíav aloyoev Oíxgv xarewyngicoavro 
CUrtOU. 

V. 450. Tooyunug &üdpuaotoc Jec. Hunc et seq. ver- 
sum reddit Suidas s. 4óopaoroo, ubi glossema zepóévog sub- 
repsit pro &àÓcpacrog in quo omnes codd. consentiunt. Her- 
mannus tamen et eeteri eócuaerog scripserunt, Criticorum AÀn- 
glorum sententiae obsequuti, cui nihil derogare volo sed plane 
exploratam esse non puto. 

V. 451. Xo inevrvvovr' àpgxv. Sic Ven. La. O. et 
plerique cod. /Emxsvre(vovr' Paris. E. Aug. B. Dresd. AB. 
et alii quidam cum Aldo. In cod. J. imevrvvovr', sed supra 
scripta syllaba e&t, ànexreivovra supra scriptum habent Dresd. 
B. Mosq. A. idemque in duobus Lips. lectiqni àmevrvvovr' 
pro glossemate adscriptum est. Olim illud probavi cum 
Jrunck. Schaef. et alis; nune imsvrívovra secundum Her- 
xnannum 'edidi ut lectius. Oppianus Hal. V. 562. 70r ye 
OsAgícw insvrÜvovow Gne: nec multum differunt bellum sive 

Ampetum parare et manum ad occidendum paratam habere. 
"Valckenarü emendatione insvO ovs" ad Hipp. 1183. non 
"utimur. 

V. 452. "Euflalovca Avocwóm vócov. Suidas l c. Avo- 
«70t. v0oQ, quod Hemsterhusio placuisse refert Ruhnkenius 
ad Tim. p. 106. Nos codicum fidem potiorem ducimus. 
-Ep. Pn. 

V. 453. '"Qer' iv rovoicós — fBoroig. Tam vilibus pecu- 265 
dibus, ut interpretatur Matthiae ad h. l. et in Gramm. $. 411. 
p. 815. improbans Hermanni sententiam, qui dgr' év TototgóÓs 
4Jovoig di€tum putat pro der. wà' àv flotoig. 

V. 455. EuoV uv 0Uy éxóvrog. Schol. Rom. yodqerot 
ovx Éyovrog, Ónkovótt TO ÉyxAngua tiüg qvync «vruv, quod 
ineptum est. Ep. Pm. 

V. 456. «Dóyo. y' &v y& xaxóg rOv xgticcovo. Mosq. 
À. r&v, quod Hermannus Elmslejo assensus recepit ut fre- 
quens in apodosi v. Wellauer. ad Sept. 584. Sententia simi- 


?) [Sic et Appian. Civ. II. 30. Kalsagi à énayrjgibov vove 0iaÓ0yovc. 
Dionys. A. R. L. 70. 177. «zv Ox» énsyrjgusev 0 Óruos.) 
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lis El. 687. óray ÓÉ rig Ücov BÀentg, Óvvout! &v ovà' ay 
loyvov grt. 

V. 458. 'Uctie iugavag Otoig iyDQ'algouat, nuce óé uw. 
AXávwv orgeróg. Nonnulli post àiy&eípoue et post orga- 
róg plenius intérpungunt, sic ut haec uice; 08 — £yÜ eu 06 — 
incise membratimque proferantur. Sed vis relativi ógrig ad 
omnia pertinere videtur óovrwe« Oeoi à&yOaíoovot, uicci Óà 
orQarg , £yOt. Óà Tooíe. &i de alio loqueretur Ajax, sic 
diceret Ogtig éyÜ'nioerot, uucez à GVtOv, ut Demosth. p. 53, 3. 
oic ovx iyagíbovro, ovóé igíAovv avrovg etc. Eye "EXévnv, qv 
xógo. wAfhcoav, ipo) Ó' OU Ocoí ce Eur. Hel. 648. 
qui locus varie tractatur !). 

V. 459. Koi nsóía rdis. Hermannus Praef. Hec. 
XXXIX. correxit x«i néóov r0Ó:. Similes tamen exitus 
Philoct. 1308. &vópe moàAíuiov Eur. Hel. 995. io vro Ó-àÀv 

264 rzoeztou£vog. lon. 1541. roU Ó«sov Óà Aeyóusvog. Pluralis vo 
née legitur Eur. Bacch. 588. Graecis inusitatus, quod non 
satis attendit Jacobsius Exercc. Crit. I. 150. et Animm. ad 
Eur. .P- 181. eundem numerum inferens Eur. Hel. v. 2. JVei- 
Àog óg iy/nrov néÓwv vygaíve yag. En. Pa. [Quod olim 
suspicabar, hoc loco pro yv«eg scribendum esse roe:g, id ne- 
quaquam tuebor, sed idem exempla parallelismi, quae Mat- 
thiae ad h. v. affert, parum opportuna judico, partim pro- 
pter lectionis et interpretationis ambiguitatem, partim quia, 
quae ambigua non sunt, duo nomina longe diversae signifi- 
cationis continent, unum É£yióve et yooqm, alterum quy et 
7z0Ug, tertium ónia et nvgyoi, inter quae plurimum interest, 
sed méíóov et yva,. propemodum idem significant. Num quis 
parallela dicat, quae Euripides composuit casibus paribus 
Iph. A. 1434. rí o7 Üaxovotc Téyy&ig xopeg vel ibidem v. 
165. onc eUmQuipotg nTÀatGiG cloecíg msAabeL ( Z'uovrríoig 
óycroig). Haec si indiscrete proponantur tironibus, pericu- 
lum est ne graece dici putent T'vósvc ilis Éxrewve quota. 


* 

!) Nonnunquam, si quis de se tanquam de alio loquitur , personae mi- 
scentur. Hom. Il. K- 88. est Agamemno de se loquens: , yroGeot 44yau£nu- 
vova TOV Zeve événxe ztóvounw, eigoxe MOL (Aa yovvat ógo»or. [E. 877. 
&ÀÀo. uàv yag mavvec, 000. Deoí sia^ év Olvumo, coí v^ émisiDovtas 
xai Qeüurneada £xactos.] Soph. Oed. C. 3. «£c Óc£evau Oibixovv. GpuxQov 
gégovra xai vT00. éBagxo)v éuoí. Xenoph. Anab. VII. 6, 36. 7» tavta 
7 0:70712, &vÓpa xaraxavóvrss KfgrgÜe — ztüv, 0cov dyo) dvvápn, Óia e1- 
vausvov. Plato Gorg. 458. A. éyo 08 tiva» siut; vàv 7Óéoc &v dAsy- 
q4Oévrov & v ur aÀnOds Ásyotus. Apud Apollonium III. 559. 7 óa yv- 
voibiv óuogvoAo, dvOaÓ  EBnusv, oi KUxpw xaAcovauv éníogodDov auus 
zt&ÀsgOat, quae qui dicit consilii à se improbati auctores primum a se et & 
reliquo Argonautarum coetu segregans tertia utitur persona, mox autem, quia 
omnes eidem societati adscripti sunt, ad pronomen primae personae relabitur. 
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Reisigius autem, quem Matthiae antestatur, inconsiderate illud 
méóov —  yvag cum ÁAristophaneo zéóov —  ueA«voovpuoiov 
Aewv et id genus aliis comparat, in quibus ne umbra quidem 
similitudinis apparet.] 

V. 461. .4utov uovove líirosíóog méAayog Aiyaiov ms- 
oU. Eur. Hel 1199. xeveg JAuovo' £ópog. Iph. A. 8060. 
oixovg épnuovg éxÀwtOvtseg. Tryphiod. 141. Aurürreg donueinv 
z9ovog axrqv. (Quint. XIII. 318. Auov oigie uovvo.] Plato 
Polht. 298. B. xereAwtóvreg àgruove, et Plutarch. V. Lucull. 
c. XXX. oiygcovrat rov llóvrov Éoguov &zoAutóvteg, id est 
destituentes, quod plus est quam relinquentes, idque hoc loco 
significari Scholiastes docet.  ^iye;ov in omnibus codd. eo- 
dem notatur accentu, etsi Suidas efyoiog xóAmog et alyoiov 
czéAeyog 8S. h. v. &rtixorspov esse dicit, eaque notatio in utro- 
que genere vulgo recepta est; O0 Jiyeiog Aristot. Meteor. II. 
1]. 354, 15. Plut. V. Cim. c. VIII. Lucian. Navig. $. 32. 
Aristid. 248. T. I. (Liban. T. I. p. 13.] Galen. de Med. Simpl. 
IX. 2. p. 172. T. XII. Themist. Or. I. 7. Philostr. V. Ap. 
IV. 24. p. 1683. vro 4iyo:ov Herodo. IV. 85. VII. 55. Thu- 
eyd. IV. 109, 4. Aristot. de Mund. c. III. Menand. Fragm. 265 
p. 26. Callim. Fragm. CXV. Diod. V. 47. Strab. VIII. 239. 
XIII. 417. Lucian. Hermot. $. 28. Maxim. Tyr. XXXIX. 
. 250. Append. Epigr. XV. 758. Nonnulla tamen in Tragi- 
eorum libris supersunt alterius scripturae vestigia; in Eur. 
Andr. v. 1. et 82. pro 4iyeiov cod. Havn. proparoxytonon 
praebet, ut legitur in Julian. Or. V. 159. D. pro Aiyoiov 
néAayoc Aesch. Àgam. 645. apud Grammaticum, qui hune 
locum transscripsit, 4iycov legitur. Si mare ab urbe 4iyoí 
denominatum est v. Strab. VIII. 386. Schol. Apoll. I. 1165. 
Schol. Pind. V. 67. eodem accentu scribi oportet quo genti- 
lieium iyoiog, 8i à fluctibus (oíysc) v. Reiff. ad. Artem. p. 
328. 4ystov, pro quo dorice 4iyeiov dici ut xvmoipog ira- 
dit Etym. M. p. 28, 36. mutati autem accentus rationem non 
reddit neque aliud catabibasmi exemplum in promtu est prae- 
ter illud Ae«íe in versu aeolici poetae, quod Lehrsius in 
Quaest. Epic. Spec. I. p. 8. merito rejicit, Hermannus Opusc. 
T. II. 201. Aí(yeie scribit. Sed haec accentus inconstantia 
reperitur in multis nominibus propriis in e:og exeuntibus, 
Il5óceiwg, "Tovyoiog, Epovoiyoiog etc. quae in alium locum 
iffero. 

V.462. Koi moiov óuu« óyÀccco. Herodo.I. 37. réow: 
H8 xor Ouuaci qaeívecOa.. — Aeschin. c. Ctes. 512. moíoig 
Óupecs Tag ixsoíag mtoieioO. ph. A. 457. nmoiov óuuc ovyu- 
fB«Àc. — Ex hac Ajacis oratione multa transtulit Libanius 
in declamationem Ajacis morituri T. JV. 1039. Ep. Ph. 
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V. 465.  Z'rípavov evxAslag — eadem verba Eur. Suppl. 
325. Antiop. Fragm. X XXVIII. (4.) 80. orépavog «pioreiag 
Dionys. Antiqq. VI. c. 58. orégavog Ówxeiocvvgg xci zon- 
cror5rog Plut. Comp. Philop. c. Flamm. c. IIL. oréqavov 
&gtetüg oreqavocauevog 17/0 Philostr. V. Ap. VII. 14, 294. 

V. 466. 4Aàia Ógr' iov — Hic fortasse poetae animo 
occurrebat, quod a nonnullis memoriae proditum videtur, 
Ajacem insanum in hostes impetum fecisse. Cicero Tusc. 
IV. c. 283. semper Ajax fortis, fortissimum tamen cum Da- 
nais inclinantibus praelium restituit insaniens, quod Grono- 
vius Observatt. II. 2, 172. non recte de ira accepit. Philostr. 
Herr. XI. 721. uavévro avrov Éducev nàéov u:5 npogflaÀoy 
TQ T&íyeu Once. avro. Ep. Ph. 

V. 461.  Zvumsoov uóvog uóvotg. Cod. I. àumscowv. 
Ordo verborum in hoc parallelismo legitimus est ut rectus 
casus praecedat, oliquus sequatur o)v réxvoug uovr novo, 
"Exrogog uoóvog uovov v. Aj. 1288. Heracl. 807. Med. 513. 
. Demosth. 278, 1. Aristot. Epigr. ap. Aelian. H. Ann. XI. 
49. cf. Abresch. Auct. p. 224. [Foertsch. in Commentatione 
Lysiae praemissa p. 47.] Pro óodv t: yoxoróv Euripides 
Iph. A. 311. Ópgv ri xsóvóv. 

V. 469. '206 y' àrosíóag &»v evqoavaiut rov. Mosq. 
B. et alius &ó' &v 244ro. sbqp. ex quo Elmsleji nata est con- 
jectura GA4A' eà' &v Lrosióag àv. —  Evqoavowu. exhibent 
Jen. Aug. C. duo Lips. Heidelb. Ald. ut àmeivéco: &v Plato 
Legg. IV. 719. E. xoAecowv &v M. Anton. Epist. 277. v. 
Saupp. ad Lyc. p. 97. et saepius post particulas ei &woiro 
Themist. Or. XXI. 256. A. ubi &weiro corrigunt, óveg àv 
t. ÓiDaÉowu xoi ngogasoíugv vuag XXIII. 288. og Otaocow- 
ro Herodian. III. 4. p. 61, 18. sei xoaravArnoo: ti; Athen. XIV. 
624. Apud Themist. Or. XXV. 310. C. 0g àv — «vrosni- 
601 0g — xycp?j0st, Harduinus svrpeníosisev emendat. [vouíoco: 
&v Simplic. Comm. in Enchir. X. p. 109. zog ovx &v napa- 
oxsvaco, XIII. 149. óó&ors &v Agath. Hist. IT. 12, 49. B.] 
[4&evapíto, — &proeo Apollon. Rh. III. 398. ovx &v tig 
&yogtvco. Dionys. Per. 1168.] | 

V. 412. Mj to. qoi y' &onAayyvog — affert Suidas 
8. AonAcyyvog omisso y'. [V. Hesych. s. &onA«yyvos.] 
^. V. 418. 4ioyoóv y&o — Hunc versum cum proximo 
exhibet idem s. /ioyoóv, cum sex seqq. Stobaeus Serm. T. 
VIL 3. p. 174. et CXXI. 22. 

V. 475. 416. Tí yàp nag' Ze Tuíoe tépnew ye 
cvtoocO tiae xavaOtica ToU ys xarÜDavsiy. Sententiae summam 
reddit Eustathius p. 906, 35. v0 uer' suxAs(ag Üaveiv vow 
&yaÓdnv uóvov lOiov, xci tz» nagavríxa cwrqolav ovx &naÀ- 
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layny Ü'averov jokátei &ÀÀa puaxocv roovov avafoAnv: ti 
yag neo "uoo 5uíoa ríontwv Éys. id quod alii aliis verbis 
pronunciarunt. Plut. V. Caes. c. LVII. 784. E. féirww 
icotiv &no$ &noO «vetv 5 Gti. mpogOoxqv. Liban. T. IV. 143. 
Qtrov elg GUugopay elgénab& anoDavety 7 rtoAÀaxtg iyyve lévat 
toU ÜCovarov. Sed alterius versus et lectio incerta est et 
interpretatio. Schol min. rí yco épet Tuépa réonewv mog- 
jucoa éovtQv ÓxAovor. ini mWuott xci avsÜtiom ToU xarOa- 
vev yovv enoÀvOtico xai iAsvÜtowÜ toa toU Davarov, Hic 
aed &veOtioa legit ut Bodl. Membr. Aug. O. aliique intra ze7 
eas, quod recepit Brunckius; ceteri avaóeica, ut Stob. 1. 
c. et Moschopulus Lex. s. Avoir, TO GveÜtice TOU xat- 
Üavsiv naga Z€oqoxAs xara Óuqpociy (xara i gooo Gram- 
maticus. Ámmonio praemissus) ovvrexréov tg yévixmv, otov 
vnépÜÓsoiw moiovuévyg roUV Oo«vorov. Hermannus, qui «va- 
Oe£0«. adscivit, utrumque ita interpretatur; quid potest dies 
cum die alternans oblectationis habere, quum nihil nisi de 
moriendi necessitale aul addat aliquid aut differat, genitivo 
toU xoarÜacvev parütivam, ut videtur, notionem subjiciens, 
quae verbo zogogÜtivo. apprime convenit sed cum «veÓOciva: 
minus apte conciliata est. Interim Hermanni sententiam veri 
simillimam duco, hoc uno excepto, quod zuépc nap "uépav 
non alterni dies significare videntur sed "Juéoa ma«p' TuÉpav 
Üeopovuévy sive 7uépet nagaAMyjAo &erotouevoi. Neque enim 
unus post alterum dies finem fatalem nobis admovet remo- 
vetque, sic ut de nobis dici possit , quod de Dioscuris, ór: 
"LOO nuépav bousv xci amoOvnoxoutv, sed dies singuli; ut 
germanice dicam, jeder Tag bringt uns um einen Schritt dem 
Tode nüher und 'entrücht uns ihm wider für den Augenblick, 
illud, quia quotidie consenescimus, hoc, quia die consummato 
mortis pericula nobis evasisse videmur. Ergo hoc dici vide- 
tur rí vtQpuvOv TO inv, TOVtÉOT(YV 1j ànagaiLoxtog TUY 7u&- 
Quv énaÀAnMa , TOU y6 xarÜavsty vro vtpoxetuévov OUmteQ 
éxao t1] "nuépa noogrí(Unoí vi xoi av àverid now cUrO, genitivo 
roU xerÜa«vév ad verbum primarium srpog9tica accommo- 
dato. Qui melius consulat, consul fiat! Quum Brunckius ne- 
gasset aveOcica ferri posse, quia sequatur genitivus, hunc a 
noogÓ eio quamvis interjecto alio verbo regi posse dixi mul- 
tisque constructionis suspensae exemplis confirmavi. Simpli- 
cissima trajectio est Hesiod. Theog. 151. mavrac a7t0xQv- 
"ta6xt, xai ég Qa«og ovx &visgX6 yang iy xevÓ uan. Eur. 
lon. 700. 7 uév et cvugopote, ó Ó eur yel, rtoÀL0y elgne- 
coUvc« yrjoac. Orest. 1143. ov ó& MivéAeov uiv eUrUyELv, tÓY 
cóv OB marge xoi Gà Oaveiv, Oónovg T' Éy&w covg, ubi si 
infinitivum £ye&v in participium omissa copula mutaveris, hu- 
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jus eadem erit quae antecedentis loci constructio. . Adde 
268 Apollon. III. 130. smeqsgc, ovós Óíxg msgiémAto, vv Éovra. 
His locis enuntiatum, quod a particula adversativa vel copu- 
lativa inducitur, ad finem. periodi rejici poterat, sed praepo- 
nitur gravius. Cur vero Lycurgus c. Leocr. p. 185. (219, 
85. Bekk.) xoroxAsoÓ0évreg émoAiopxovvro xoi Oitxaprépovy 
sig r9v morgíón, postrema verba a participio, quo pertinent, 
sejungere maluerit, haud cito dixeris, atque Eur. Cycl. 604. 
Hij — avrov vt vavtag vt' anoÀéogr  OÜvooéo, quare 'Üóvo- 
cícg Scribere noluerit, suspicari quidem licet, neque tamen, 
S1 sic scripsisset, oratio foret obscurior. Alii alias habuerunt 
mutandi ordinis causas. Xenophon Hell VII. 3, 7. vut 
Tovg msQl Loyiav ov wmnqov &vsusivare mÀÀa iru QrjoacOt, 
Si omissa adversativa participio ovóà wor «veutivavtt 
usus esset, minus clare expressisset affectum loquentis. Idem 
I. 5, 9. si scripsit, quod vulgatum est, ógxovg ÉAe(jov xai 
KÉ)ocav nega XDepgvefletov (cod. ngog (Degveflebov) nolui 
verba legitima 0oxovg Aefev xoi ÓoUvai divellere, quod fecit 
Demosthenes p. 235, 13. Thucydides brevitatis causa saepe 
extra constructionem interponit aliqua, quae si suo. loco col- 
loeare voluisset, sententia in plures atque minutas partes di- 
strahenda erat, et post longiores ambages coeptam eonstru- 
ctionem addita particula redorditur III. 34. 0 /Ieyzg soxa- 
Asceutvog àg Àoyovg Inníav — — 0 uiv Inníag i$nÀÓs nap 
avrov, 0 Ó' ixeivov iv qvÀexij e(ys. Rursus in Epigr. Anth. 
VII. n. 664. AoyíAoyov x«i ora: xoi slgtós rOv maa 7t0u5- 
r&v, apparet nomen viri, quo de agitur, ex industria primo 
positum esse loco!). Praetermütto concinnitatem sententia- 
rum et numerorum, cujus rationes vix satis perspicimus. 
Rarior est illa conformatio enuntiatorum simplicium, in qui- 
bus duo verba cum uno nomine ita conjuncta sunt ut hoc 
regatur à priori, alterum autem rectione careat; Plutarch. 
Praecc. Reip. ger. p. 799. (c. IIL. 141.) oi x0AÀaexeg «grs 
ópv.O'oU7)0€& uuuoUutvor Tij quvij vnroóvovtoat xai rtgogayovat 
toig feciAeUo:, quo exemplo tuebar Isocr. Paneg. p. 149. C. 
JevuabLovreg xai ÓpiAoUvreg toUg 6» TOUTOLG TtQottVovrag ?). 


!) [Agathias II. 3, 38. A. vóre 07 oí doayyo, ÓuA/sro uiv avcois 
7 xag&za£uw, yevóusvo. 08 — éylvoaxov. Quod in Ed. pr. p. 294. scripsi in 
Eur. Herc. 779. 0 yovgós à *  sVtvyía poovsiv Bgorovs dbdysvoas, verbum 
qgooveiv valere superbire, id etiam nunc ita statuo confirmatus Mehihornii 
judicio 1l. c. p. 3.] 

?) Benselerus vulgatam lectionem non recte comparat cum 'Thucyd. I. 
39. ubi nullum hyperbaton esse sentiet qui orationem obliquam verterit in 
rectam 47 Óoxeíro Óíxaux Aéysww 0 stQoxaAoUuevos v5v ÓOíxn» rtQoUzonv xai 
éx voU &cpaAoUs. Sed erit fortasse, qui in Plutarchi loco verbo zrposayove: 
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Praeterea duos attuli locos qui a Schaefero in disceptatio- 269 
nem vocati sunt. Primus est Zenodoti Epigr. I. P. 65. T. II. 
&ootva yao Àoyov sUpeg, ivijO Aujaw. Ó8 moovoic, atoscu ero£- 
orov uaréo' éAevOtoíac, de quo mecum sentit Jacobsius ad - 
Anth. Pal. P 2483. Sehaeferus autem ad Dem. T. V. 712. 
contendit oípsot et sequentia appositionis modo utrinque pen- 
dere et a Aóyov eUpsc et ab mOdoo, quod ut non nego fieri 
posse, ita neminem fore puto quin hane rationem valde ope- 
rosam esse intelligat. Neque de Theocr. XIII. 22. 


Zoyo XVGVERY OUYy Tj jaro cvvógouaÓwv vac 

&AÀc diee riae, BeOvv à' eigédpous Dao, 

eleróg Qg uéyo Aeiruc 
viro doctissimo plus concedo quam ambiguum esse utrum Pha- 
sis, ut Jacobsio visum, uéye Aoiruce dicatur, an quod Husch- 
kius in Wolfii Anall. Vol. I. p. 173. mihi assensus est, haec 
duo nomina proxime cum verbo conjungenda sint. Prius qui 
obtinere voluerit, demonstret necesse est, Aeiruc« apud poe- 
tas Nonno antiquiores de fluvio dici. Sed ut hoc quoque in 
medio relinquatur, illud, quod ego intendi, constructionem 
verbi et nominis interdum interpositione enuntiati secundarii 
interrumpi, gatis superque demonstratum est tum superioribus 
exemplis tum iis quae Pflugkius ad Eur. Hec. 605. adjecit 
alique viri docti, quos Poppo nominat ad Thucyd. III. 68.") 
[ Xe«uovo, — à8AO tv reAevrrool re ÓcuuOvov xoro Aesch. Ag. 
645.| [De interrupta constructione mecum sentit Foertschius 
in Comment. l. c. p. 53. Hunc totum locum erudite illustra- 
vit Wanowski in Synt. Anac. idemque . p. 249. affert illud 
zsOv&va, rty&, quod cum latins demori aliquam, 1i. e. deperire, 
conferri potest.] 


V. 411. Ovx «v npiaiunv — fiooróv — afferunt hunc 
versum Thomas M. p. 668. (270. Ritsch.) et Eustath. p. (91, 
35. eundem cum insequente Suidas s. Osguov et Hoic u&vog; 210 
et Nicodemus Progymn. c. 23. p. 525. T. I. Scholiastes D eg- 
Auotveron interpretatur Üaepós, xaÜ' 0 Aéysros ÜwcÀnov nog 
"Ouyoo ro Ü'aococ scrib. ÜaÀnopr,. Eustath. p. 651, 60. et 
1408, 48. riv iAnión ÜaAnwpnv Aéya xai 7; rQayqóto xevato 


neutralem potius  accedendi significationem tribuat. In ejusdem de S. N. V. 
c. II. 217. 7 vVereQov aau£vn vócos xoi xaTa £un o tica ToU Gono0S, 
genitivus fortasse pendet ex praepositione xacva. 


!) Eodem modo . H. Wolfius. interpretatur Demosthenis locum notissi- 
mum Phil. I. 53. oí uv éyOgoi xavayehomw, oi 03 evupaxoi veOvaa: và 
Ücew, tovs v0(0vtovc azo0tólove. quod veteres oynua 4rupuoadevixóv vocant 
v. Phot. CCXLVIII. 692. sed non convenit illa' ratio ceteris exemplis v. 
Ellendt. ad Arrian. T. II. 386. 
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àAniciw Üsouaiveroi. — Ubique. xsvoioww legitur, pro quo ap. 
Stobaeum (v. ad v. 413.) xalaiciw subrepsit. 

V. 479. AA T xaÀwg Cjv. Musgravius praefert quod 
ap. Schol. Hermog. p. 371. legitur 75 yep xcÀog Luv. ldem 
fortasse legit Libanius, qui in Decl. p. 1040. T. IV. Ajacem 
ita loquentem inducit ós; y&g vovg cyaOovg 7) büv svóox- 
HoUvrag 5 reÓwvnxévci. Sed vulgatam sequuntur Schol. Plat. 
p. 142. ed. Ruhnk. et Suid. s. 444' z et Evysvzyg. Charon- 
das Stob. CXLV. 469. et Isocr. ad Nicocl. p. 22. xoeirrov 
TEÜ vaya xa Aag 7 env «loygoc. [Anecd. Bachm. T. II. 48. 
xcÀcg Liv rOv svyevm xo?-] Vilior sed tritior Euripidis sen- 
tentia Iph. A. 1959. xaxuwg bv xosiocov 9$ xaÀAdg Oaveiv. 
Ajacis fortasse verba sunt quae leguntur in Armorum judicio 
Fr. III. zí yaQ xaAo» inv fiovov 0g Avnag' qot. Ep. Ph. 

. V. 481. Qe énófAgrov Aóyov. Cod. I. et duo Mosqq. 
emofAnrov, quod Schol. Barocc. interpretatur 7zuegrnuévov 
toU oxomov. Sed illud retinent Suid. s. h. v. Moschopul. ad 
Il. A. 292. et tacite Eustathius p. 106, T. JogoxAng vno- 
foAuaiovg sine Aoyoue TOUS Uu yvnoiovg etc. Ep. Pha. 

V. 482. ias — Tüg OGVtOU gotvoc. Apud Suid. 1. c. 
iav legitur, re avrov in I. et cod. Suidae. 

V. 484. "Tasóe qpovriüeg usOsig. Lips. B. usDéc, sed 
cum glossa xeraAwtv. Affert haec verba Kei —  ueÓtig 
Suidas s. M:iOécOo. Ep. Pn. 

V. 485. "2 0íonovr .4iag — Suidas s. Zvayxaia, ubi 
Aiav, Zonaras T. L 178. Eustath. p. 1089, 38. "vega -Xo- 
qoxAs aveyxmia vUyn T ÜovAux, quem sequitur Brunckius, 
quasi Tecmessa de sua loquatur captivitate suoque exemplo 
Ajacem docere velit mala aequo ferenda esse animo, id quod 
a modestia ejus longe alienum videtur. Imo nihil dicit nisi 
quod vel cerdo regi dicere possit, ovOEv loyvgottpov. a&vayxug 
xci tvyug Diod. XV. 63. Ó&vne avayxmug ovOiy loyvet mAÉoy 

221 Eur. Hel. 521. Pro evayx autem dicitur &vayxalo TUrT. 
Plat. Legg. VII. 806. À. ci QuxucyeoO o. spi nóAtug &veyxaia 
TUQm yiyvorzo , Damascius ap. Suid. T. II. 760. Gm ovOsuudg 
&voyxoa(iag tUyne cvOcigsrov cvvéfln yevécÓ'at thv neta JoAny 
cf. Demosth. Ep. II. 1468, 14. Ergo sapienti convenit ra- 
vayxoia TOU iov qíéotv wg ógora Hel. 255. atque hoc est 
quod Ájacem Tecmessa admonet. Quoniam vero ipsa hanc 
necessitatem experta erat, continuo suae fortunae meminit, 
utique non ut suum exemplum Ajaci imitandum proponat 
sed ut ejus commoveat miserationem. Ep. Pa. Cum Brunckio 
facit Hermannus. 

V. 4895. Einsg tuvOg cÓfvovrog iv mAojtq. Ex nAoU- 
tov cod. I. senso rivég O. Dresd. B. et duo Lips. quod a 
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correctore profectum videtur attractionis ignaro. Arrian. 
Alex. III. 22, 3. 4«peim — «vógi vt& uiv moAéwuam cimso tivi 
nueAdaxQ, Galen. de diffic. Resp. III. 4. 2783. T. III. «ceqog 
7nounvevtou, iv tQ llgoyvocotixQ, xaíroty' &neo vQ xoi GÀÀQ 
rov Innoxoarovg ffAiuv vnapyovtu cage, Athen. XII. 536. 
D. csurvorerov ysvoutvov xoi ztoiósiag &ituva xoi CÀÀOV Xo 
«vtov inucAn?érra, et omisso nomine &AAog Gregor. Naz. 
Or. XVIII. 351. «e eixóro. ruuroopsev. sittep rwwa ovo tuis 
aííav. Matthiae commata post rwvog et mAovro sustulit, quia 
eizeg TivOg oDévovrog valeat pro uéyirov oUévovrog. 

V. 489. IVov Ó' epi 0ovÀg — Hunc locum imitari vi- 
detur Achilles Tatius V. 17. p. 118. à4égoov ps yvvr) yvvaixa, 
üAevOépav uiv wg Éqvv, Óovingv Óà wg Óoxei rij tvyy. Eur. 
Hec. 349. rí yap ue Oc Div, ij norro niv 9v &va& Gpovyov 
&7zavyrov — v)v Ó' cui OovAg. Soph. Oed. C. 964. Otoic 
;ap "v ovrw qíAov. Hanc autem Tecmessae orationem Spen- 
gelius Synag. rhet. p. 21. suspicatur Andocidem spectasse, 
quum illa diceret c. Alcib. 32, 28. trig yvvouxóg, 2v «vr ' &Asv- 
Üépoag OovÀgv xatéctqos xoi og tOv marépa xoci tovg nQog- 
ajxovrag aÉXr&LyE XGi Tg trv mÓÀLV QVOGTGTOV JUETOUQXE — 
&ÀÀ vou àv roig tgayqO(cig roww)ra ÜtwpoUvtsg Ota vo- 
pibsre. Haec tamen eadem omnia ab Andromache, Cassan- 
dra, Briseide, dici potuerunt. 

V. 490. 'Enct rO cov Aéyog EvvgàOGov. Cum his Por- 272 
sonus contendit Phoenn. 831. (824.) *$ óé cvvowuov Aéyog 
7AOtv, ubi codd. nonnulli praepositionem addunt, qua et h. 1l. 
Scholiastes utitur et Schol. Thuc. I. 3. revtzgv r5Qv orgettiav 
PyvijiJov explanat, sed minus necessariam esse apparet ex 
Trach. 28. Aéyog 'HooxAsi avoràce, pro quo ovvsAOovoa dici 
poterat. Verbum simplex àéyog r:vóg éÀÓciv non aliter in- 
telligi potest quam oixíov, ruwvóg &AOeiv, hoc est ea ratione, 
quae vulgo praepositione significatur. Verba ev qgovo ra 
cc excerpsit Suidas s. h. v. Sequentia contulit Ursinus ad 
Virgilium p. 332. ed. Valck. 

V. 493.  E)vgg rt rüe one, gg ovvngAÀAayO ne éuot. Sui- 
das Z€uvyàAaygv coi xoi ovvnAMayOng ioi, avti r0U Gvvaà- 
Acyag Éy&g, y&ug cvvebevzÜ ng, nostrum haud dubie locum 
spectans, in quo Brunckius fvvgAAey/ 75s scripsit contra codd. 
et Edd. vet. — :5g Jen. Dresd. B. Mosq. B. Membr. et duo 
alii Brunckiani; 7 La. Lb. I'9. Ven. et ceteri, quod recepit 
cum Hermanno Dindorfius. Prius Brunckius probavit attra- 
ctionem necessariam putans, quam kw wu poetae Tragici 
negligunt; egy5e, Tv iuoi iveytigtoe Oed. T. 384. atris, 
qv ovx ti0uv Orest. T8. aósÀg ne, "iv 004 xormzyyvnoc v. 1079. 
rogaUrue, v éngAdov, EAAaÓog Heracl. 152. ubi Elmslejus 

Bophocl. Aiam. Ed. 3. 15 
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aliquando 7c optavit; et saepius alibi. Sed haec exempla 
propterea delegi, ne quis sigmatismi causa pro genitivo ac- 
cusativum positum putet; nam eum non vitasse Tragicos 
etiamsi possent, ostendit Eur. Ion. 1469. rzg 7ov5g trn9sÓ , 
5c Éwz' ouiv iy. ltaque verum est quod Eustathius p. 147, 
10. dicit yoípw tQ AOóyo q Aéystg xoi Óv Aéysg* xai yup 
rovro aGc0Àorxov. Ep. Pa. Quod Bernhardy Synt. p. 301. 
affirmat Atticos raro attractione non uti, id quam vefum sit 
apparebit ex unius generis exemplis: rov O0pxov, Ov wc uocav 
Isaeus de Her. Men. p. 37, 47. Demosth. c. Phaen. 1044, 7T. 
vv Opxov, ov; wuoccv Thucyd. II. 73. Isaeus de Nicostr. 
49, 31. de Ciron. 74, 46. Dinarch. c. Dem. 91. c. Philocl. 
110, 18. Dem. c. Steph. I. 2. rov O&av, ovg wuocog Arist. 
Rann. 1490. &Sed Lysias attractione uti maluit nihil veritus 
213 easdem vocales saepius iterare: rQv ÓQxwv, ww wpoGers C. 
Alcib. I. 148. roig Opxoig, olg wuopuóxats Or. X. 118, 82. 
XXXI. 187. Verum tatnen haec et prius allata consideranti 
latere non potest, non nihil interesse, utrum verbum transi- 
tivum hoc modo construatur aü intramsitivum vel passivum, 
nec, si recte dicitur tz eUv5e, 7e ovvgAAebdg uos vel fg 
cvr5yég uot (Herc. 1816.) ex eo sequi ut perinde probetur, 
7e ovrnAÀAeyO8mgo àuoí, postremo ne hoc quidem clarum esse, 
num genitivus 7c, si Sophocles ita scripsit, pro 7v positus 
sit an pro rz. Dativus quidem legitimus est significans 
7e àuoi-cvrgouo0O gc, vel xaÓ' zv ut Troad. 74. Aéxroa xci 
y&uot, otc rÀOov ic utAaDpov"Exropoc.. Sed accusativo quo- 
que locum esse apparet ex Hom. Il. XV. 32. qiAorgg v& xoi 
evv, 7v (uot) iuíyne, et Dionys. Per. 656. ix yàg éxelvmg 
quAóTTTOG, T5» mOTt avpouarycw im' &vÓOQunow uíyroar. 
Atque hic si scripsisset àx r5; OjiA(ag, 5v — ouíAnoncv, vel 
ix tüc ulÉcog, 7v iuiynooav, non dubium est quin pro accu- 
sativo etiam genitivo uti potuisset; nam in figura etymolo- 
gica relativum modo assimilatur praecedenti: &7oó 5g moi- 
üsvctU0g, Tjg imsmaíótvro MHerodo. IV. 78. rác qvyng, "s 
Épvyoy Lys. c. Agor. 187, 14. rzg xeraóovAcotog, rg ióov- 
ÀAdcavro ecvrovg Maexsóóvsg Aelian. V. H. XIII 2. modo 
suum retinet casüm: Avp5c, 7v u' àÀvwnvo Eur. Hel. 1108. 
Tic z00000twg, zv ovrog mgo0íówxs Dinarch. c. Dem. 91, 10. 
T5e 7goOocieg, "v mgovOocav tx5v isvO:oiev Liban. Decl. 
T. IV. 258. r5 mooxAxcsug, 9v ovroí ut ngosxdAcoav Dern. 
c. Nicostr. 1253, 23. rrc vixnc, cv Kagynóoviovyg &vixncuv 
Plut. V. Timol c. XXIII. Neque aliter est, si pro conju- 
gato verbo supponitur synonymum, ut rre ówéctwc, Tjc 0ié- 
Xeito TO OGpua« ToU neiDiov Hippocr. de Octim. p. 457. T. I. 
&5ó T9e udyug, ng vixgot rov; Bowrovc Diod. XI. 82, 261. 
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vel si neutrum adjectivi aut pronoiinis locum obtinet sub- 
stantivi, cujus notio verbo apposito continetur; a£ívg ixei- 
Vo, uv ivavpayrouuey Arist. ÀÁch. 648. pro quo dici poterat 
tuv uáyo», et Dem. 558, 29. ix rov aÀAov, ov Ene, quod 
idem est ac si scripsisset àx ToU GÀÀoV Blov, 0v Beflwxeg 
Fals. Leg. 403, 24. Denique Himerius Ecl. II. 68. ')s7 
eodem loco unum casum praecedenti nomini assimilavit, al- 
terur non assimilavit: Ó&' augotéowv uucsioO cu Sixeuog xai 
Uy lóig moiótvs xoi & Ónuoóíg motósvt, quod saepius fit 
post verbá transitiva, Xp&itrov iy rele 00feug teÀevtfjoat, alg 
Évousv, 7) bjv iv roig auos , dc Anpópsóa Isocr. Archid. 
p. 134, 89. xeAobusv avtoUc i5 ov uaAwTe &yonesi yopluv 
xai & " nita ó.ao c GovoL Themist. X. 140. C.  Conveniat 
ergo nécesse est, Sophoclem pro eiie, 5v ovgAAdyO ng di- 
cere potuisse 2c. Sed idem pro 7? poni licuit ut Diog. VII. 
98. xeprepím igriv émiorüum, ev &pnevezéov , Paus. IV. 26. 
g0à — Éctei xpotev, OÓtwv usÓ' OmÀwv inéoyn, et in Xe- 
nophontis atque Áeschinis locis, quos Kruegerus in luculento 
de Attractione commentario p. 274. et 278. attulit. Cetera 
ejus exempla minus apposita sunt; homericum ume, 7 T]enep 
&vaGc:g, non aliter dicitur quam Tg &oync, nc no£s Dem. 
p. Cor. 266, 3. et similia; r«uzg, 9g n6 Éowe reti o Dau, 
quo Bernhardy quoque utitur Synt. p. 301. cum alio prorsus 
a re alieno?) saltem ambiguum est ut Plat. Legg. IV. 721. 
E. rw» ruv, QV TUAGOGL TOU; — quia TiU(ÓYy. nonnunquam 
construitur, ut efiovv, cum genitivo, &vógitvtov es éríumv 
Lucian. Amorr. $. 30. p. 291. T. V. rzc long ruu&6Oa: Ari- 
stid. XXXIX. 492. qui idem quarto casu utitur p. 284. T. I. 
TuuZe, 7v u& tetuuxxate. Sed in exemplis nominativi assi- 
milati, a Matthiaeo Gramm. $. 478. Annot. 3. p. 884. Stru- 
vio de Dial. Herod. I. p. 16. et a memetipso collectis, solum 
reperitur relativi genus neutrum. 

V. 494.  Bakw &Ayavrv Aoefsv.  Unts Mosq. iov, 
quod Hermannus recepturus erat, si plures addicerent codi- 
ees. Nomen fae£ie Tragicis frequentissimum ubique paroxy- 
tonum scribitur, etsi Botw indubitate ad verba refertur facti- 
tieia, xgatbi, rovio, xgíbw, ont (nibo), aibw, toíGw, yovbu, 
uU5o, óv5-, quorum duo prima veterum testimonio longam f$ 
habent voonlem, cetera recentiorum sententia v. Spitzner. de 


Prosod. p. 55. Elmslej. ad Med. p. 156. De faów tamen 


: !) [Vide Paralipp. p. 858. 

3) "Iemove te yeveme, 76 Báixe eve Too', qui genitivus partitivus est 
üt Arist. Lys. 1183. dg «vvove ow sixous», Eur. Tr. 1192. ov 4yo 
Àqpes v&0e, Xen. Cyr. IV. 1, 2. xagiavzot& xor) àxoviAeiv dj àv Éjyouav. 

15* 
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illi contraria sibi tradunt, modo ex (goetw contractum, modo 
andronymici Bexig primitivum esse. 

V. 495.  Xsgíav agtíg rwv... Suidas 8s..— Xepoíav ex 
h. l u5 us rov oov vn' ig?gov yegíav éqüg tui. La. Lb. 
I. et Schol. Rom. igeíg, primus cum & supra posito. 

V. 496. 'Hv yag Oavyg ov xei vsÀevt»cag que La. 
Lb. /. & yag. sic et Aug. B. sed supra scripto zv, quod 
ceteri codd. et Edd. exhibent; & y«o J«voug Jen. et Mosq. 
B. quod Hermannus non improbat, sed edidit e&) Q'avgc.  Din- 
dorfius ; y«o, cui respondet rav/r;. Idem Bothius in Ed. 
I. sed nuper. zv. — d. J. reAevrnoeig aqeg (yo. eque). 
Post rcAevrjoag Brunckius pronomen &' inseruit, cui seq. 
xaué repugnat. | 

V. 499. 4ovÀiav rgogr5v. Schol Rom. La. I. Heidelb. 
óovAt y , Aug. B. 9ovAuov, Bar. A. Mosq. B. Lips. A. óov- 
As(av, Ven. et Dresd. B. óovA/av ye. Hermannus óovAcov yc. 

V. 501. .40yoig ieztrov. Extat hic versus et proximus 
ap. Suid. s. Janrev, quod verbum Eustathius p. 71, 41. ex 
h. l. affert. Schol. Rom. yo«gero« aríGwv, vfoiGov, quorum 
posterius glossematis simillimum. Proprie dixit Maximum 
v. 108. zÀnyeig laure. —— 

V.503. Lv»39' 0cov Cnuàov. Apud Suidan s. Zz5àog le- 
gitur &v?' oíov. In seq. versu xaué uiv éÀAg, non videtur 

significari, quod Scholiastae placet Óaí(uev vvv * óvotvyia, 
sed mors, ut Apollon. II. 815. "Ióuove 9À«cs uoipe, me 
quidem his calamitatibus mors eximet, tibi autem vel post mor- 
tem dedecori erit. — | 

V. 506. Ev AvyoQ y50g. In Scholiorum texto legitur 
iy nuaxoQ. 

V.507. .4ióscet Ó? uxréíoa — xAnpoUvyov. Haec affert 
Suidas s. KAngoovyog, imitatur Eumathius de Ism. L. III. 
p. 106. o)x aióg rov Osuicréa naríga vOv cOv xal v5» tQV 

316 toÀÀAGv érQv xÀmoovyov Zixvreav. Eustathius p. 878. véog 
Qv xoi óÀiyev érov xàcgoovougcag. Ep. PR. | 

V. 510.  Néag rgogmg otspmOsig cov ÓioícetaL uóvog. 
Néo pro juvenilis ut véo: &e84o, Pind. Ol. Il. 78. yée gov- 
Tí; Eur. Med. 48. Ad sequentia pertinere videtur Hesychii 
glossa Zioícsro(, Ouais: , Pwicsra., nam eodem modo inter- 

-pretatur Suidas ipsa Sophoclis verba afferens. Aliter Scho- 
liastes Barocc. yooicO5otero. 009 Oavoóvzog vel xopicO notos 
xeycgiGpévog.  Musgravius prius amplectitur, supplens lov 
vel aiov«, quod displicet ob eam rationem quia óioíoc. iov 
dicitur potius quam ótoícere:, et quia óragépew vOv (9íov de 
tota, quae superest, vita intelligi deberet, non de aliqua ejus 
' parte, ea videlicet dico, quam tutores regunt. Aptius vide- 
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tur vezabitur, raptabitur maleque tractabitur, fere ut Dio Chr. 
Or. XLI. 506. C. ón' 0ogeviorov Ówonoctchuotro:. — Ep. Pn. 
Non multum discrepat Plut. V. Timol. c. XIII. érg ówósxo 
év aydoL xoi moÀéuotg ÓteqoorO n, circuinactus et jactatus est. 
[Plut. de Stoice. repugn. II. 338. óOwAxvoos r0v Bíov. Hip- 
pocr. T. II. 499. ówgépovot, perdurant.] Sed medium pro 
activo poni ostendit Hippocr. de Septim. Part. I. 450. T. V. 
944. &vocog OwrrersAexog TOv yoóvov Ov iv rj) uoto: Owqé- 
otro. Neque tamen aliud significari puto, quam quod olim 
Dionis verbis declaravi. | 

V.512. 'Ynm' ópggevwraüv — cov xoxov. Affert haec 
Suidas s. Üogavíe, ubi ex' pro ic^ editum est s. Üpqga»i- 
orOv, quod vocabulum Eustathius p. 533, 30. hune locum 
spectans cum homerico X;oworye comparat. Ante ócov 
comma posul pro stigme. In secundo versu Aug. B. Jen. 
Mosq. B. véuoig, in tertio or. gf Aénewv cod. I. 

V.515. Xv yep uot marpió' — Sic plerique codd. et 
Suid. s. "Hiwrwocog cum Zonara T. I. 982. In Bar. Ab. Bodl. 
Paris. T. et Flor. 7. uov. | | 

^V. 516. Koi unyrío &AÀg nuoiga rÓv qUVocvra trs. Le- 
gebatur olim xei ugréo', «AA 5j uotga vov qvoavra us. Pro 
Hé primum in Ánimm. ad Aj. p. 5. proposui ve, deinde 4447 
repertum est in Áug. B. postremo illud ipsum re praebuit 
eod. 7. idemque in Lb. supra scriptum. Hermannus 1d quod 
scripsi, edidit, sed quia «44; non habeat quo referatur, ver- 
sum excidisse putat, quo Tecmessa aliquid de domo sua ex- 277 
eisa seque ipsa in servitutem abducta adjecerit; Bothius «447 
scribendum censet, alio abripwit, hoc est ad Orcum. Neu- 
trum necessarium videbitur, si sumamus 'Tecmessae paren- 
tes,. quum Ajax urbem vi expugnasset, una occubuisse, non 
illos quidem Ajacis manu sed communi civium clade perem- 
tos, idque Tecmessam, ne culpam tristissimi casus Ájaci dele- 
gare videretur, verbo ambiguo 4445 uoip« declarasse; quod 
euphemismi causa dici solet pro adversa fortuna; Óaíuwv ààÀ- 
Aog Eur. Rhes. 884. ci ovufljoerai r& &AÀo "Thucyd. VII. 64. 
ubi Schol. adnotat sbguuórare gZvifero r5v frrov, et apud 
Polybium XV. 10. rebus ex voto fluentibus opponitur r0 og 
&GÀÀcg, neque aliter adulterare (altérer) dicitur pro corrum- 
pere. Eodem pertinet &AAÀwg frustra significans, et quod 
secus, sequius, id est &AÀcg, Ócvréowg, pro pejus valet; simi- 
lemque intellectum habent frepog aíuwv, Éregog mov, nÀéov 
Parspgov roiv, altera avis, altera fortuna, et adverbium «wg 
íérépumg "). Homerici loci, quem Sophocles mirabiliter 1mita- 


!) Apud nos anders in contrariam partem valet, es wird anders werden, 
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tus est, memoria unicuique legentium obversatur; nec prae- 
teriit Scholiastes; sed conferre juvat similem et ex iisdem 
fontibus ductam Clitae querelam Valer. Fl. III. 323. 

Mygdonis arma | nein funestaque praelia nuper 

natales rapuere domos, Triviaeque potentis. 

occidit arcana genetrix absumta sagitta; 

tu mihi, qui conjux pariter fraterque parensque, 

deseris heu! : 

V.517. Katy dóov Oavacíuovg olxüurogeg. Hunc 
v. Moschopulus Sched. p. 49. adhibet ad comprobandam adje- 
ctivi Gaevacwog significationem passivam. Brunckius Sup- 
plenda est, inquit, praepositio cic. Musgravius: fieri potest 
ul poeta scripserit xo&À' ig cov, quod in Ed. Lond. 
MDCOXXII. legitur. Miror, quomodo hi non senserint xa- 

218 PetÀev. olxijroparg «ov eadem ratione dici qua v. 69. Óp- 
IT OV &ToGrQóqovg evyag ànsipEw. "Trach. 240. 7ocu ava- 
aroarov Oopi yoo«v. Silentiarius Epigr. XXXIX. naMvopaor 
LumQv dy &vactigebuv, et cum casu vocabuli conjugati Herc. 
1070. anóxQvq ov déneg vro uéAaOpov XQUUw. Nonn. XX X. 
323. evrov Éxovqe — vnoxovgDévza nerijAoig. Hom. Il. XIV.6. 
?souc Aoero& Oeouivat. — Similis constructio Soph. Antig. 
888. rov iuov nóruov aóÓexovrov ovOtig Grevale, quod et 
graecum interpretem fefellit et Valckenario attulit opinionem 
falsam, &ódxourov dici pro zoAvóexovrov ad Adon. 223. 
Quemadmodum veteris disciplinae auctores fere omnia sche- 
mata et tropos orationis non solum diligentissime observarunt 
sed etiam nominum varietate distinxerunt , ita Moscbopulus 
ad Hes. Opp. 540. roíysg 0pOoi goíccovaw &sgóusvos xara 
cuc, admonet dictum esse, àx nageiajAav ut Euripideum 
(Phoenn. 69.) ui reÀAeggpoQove eUy org xgeívoct, additque xai 
&mÀGg 70ÀU Tt«pc TOUTOLg TO rovro. Àd eandem prolepsin 
pertinent Aesch. Ag. 1257. eUq iu ov xo(pijo0v GTOuc, ubi 
nescio quam antiphrasin comminiscuntur!) minus vero Il. XIV. 
258. &iorov ÉuflaAs nóvro, quod Schol. Ven. explicat àpfga- 
ÀAev inoígos. Sophocli quidem satis erat dicere xac», 
ut now "fv uoiga xaÜtiÀe fiov Append. Epigr. N. 306. et 
Hom. Od. II. 100. uz xa9£Ao, pv cimv. Pind. Ol. IX. 90. 
iR qóriog Aiómg €Aow mari avwOavesv. Oed. C. 1698. 
D. Pa 


ich werde es anders mathen, id est melius. Hinc intelligas licet Graecos Ro- 
manosque laetos praesentibus nihil ultra appetivisse, Germanos vero, inquies 
genus hominum, omnes suas spes in futuro collocatas habere. 

1) Hesychius Evgruow yóow, Üvegriuots xat a àvtipoucw. "iayblos 


bir IIor»uei (Fragm. XXXIIL) qui fortasse hoc nomine ! óAolvyrv signi- 
cavit. 


L4 
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V. 520. AAA loys xouo9 uvgorw. Hunc versum et 
tres seqq. affert Suidas s. M»ijorig. In proximo La. Lb. I. 
Aug. B. *a95 pro navi. 

V. 522. Xagig ycpwv yco —  Proferunt h. l. Thomas 
p. 918. Suidas s. y&gi;, Philemo Gramm. $. 281. p. 196. 
Nicodemus Progymn. p. 445. T. I. Seneca de Benef. II. 12. 
gralia graliam parit. Minus trita sunt ista Éouig Éow rvíxr& 
Suid. s. "Epig, vel Koi; Éow avtigvrever Phocyl. Nuth. 75. 
Óixn Oixmv Érxre xoi ÓBAaf»n fA«fgxv Zenob. Prov. C. III. 
328. Ep. Pn. | 

V. 523.  "Ürov à' emopós; — Eustathius p. 981, 33. 


219 


y ) tt , —- ^ * , 
Ovx tUytvng iorwv sb ye crt0ÓÓti avrOU uvijotig &U zterttovOOrog. - 


Longinus LXXIII. 31. 7 uv5uung rov xaAov toyéog enooót. 
Synesius Ep. XCVIII. 288. r« ueyaÀAa ràv Éoyov &nmoóóei 
tns uv5ung. Ep. Ph. 

V. 594. Ox «v yéívoO' ÉO' ovrog — Plerique codd. 
et vett. Edd. yévowó moO' ovrog, quod toleravit Brunckius. 
Aug. B. Mosq. B. yévoir' É9', cod. I. et Suidae Ed. Me- 
diol. yévor9' ovrog, sed cod. Óxon. oUm yívow' &v ovrog, 
duo ali ejusdem. Suidae codd. ovzweg. Porsonus ad Hec. 
Praef. p. 10. et Suppl. p. 58. aut ovzore yévoit' &v aut, quod 
Bothius divinaverat, ovx «v yévow' &£Ó'. ld Hermannus et 
Dindorfius receperunt; Elmslejo ad Hec. p. 67. ov» «v yé- 
voir' &v placuit. | 

V. 597. Koi x&or' ineivov. Mosq. B. x&or' &v. Schae- 
ferus maluit xXor« y' «ivov. ecmessae responsum fortasse 
Pacuvius in Armorum judicio Fr. VII. transtulit his verbig 
dic quod faciam, quod me moneris, effectum dabo. | 

V. 530.  Kopi£é vvv uoi. Codd. complures et Ald. 
vov. De hoc usu verbi xouíte v. Vossium ad H. H. in 
Cer. 443. 

V.581. (óflowl y' evroóv i&cÀvoaurv. | Ex Scholio 0i 
rovg qOffovg iknyayov avr0v OéAovca ÓvcoocOa, füerunt qui 
Sophoclem éà£fsgvocunv scripsisse conjicerent, quod legitur 
Aesch. Prom. 235. ubi metrum literam duplicari prohibet, 
sed libri nonnulli i&eAvoaurv suppeditant. Lexicographi ver- 
bum éxgveoO'o. omittunt. Ep. Ph. 

V.533. Mr; — O&vo. Bodl. JI. Aug. B. ay. 

V. 584. loénov ys rà» sv Oc(uovog voUuoUv. Mosq. 
B. et Schol minor soénov y' &v zv». Codd. plerique Ald. 
et vett. Edd. «' zv &v, & Brunckio retentum; La. I. E 
B. et Schol. Rom. c' &v zv, quod Porsonus probavit ad Med. 
869. ubi pro oUx &v y' &uégroig roVÓÉ y' corrigit oU T' &v, 

uamvis duplex yà saepius legitur Oed. C. 977. Iph. A. 654. 
Iipp. 840. Arist. Ach. 97. [cf. Reisig. Conjeet. p. 249.] — 
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280 /loénov cum genitivo compositum hoc uno loco legimus; 
nam quod Thomas dicit p. 784. TÓ noé£nov ov Oorixr uOvoy 
«AÀAm x«i ytvuxi' Oovxvoióng, wg noénov muowv, apud hunc 
III. 59. in codd. et Edd. omnibus dativus extat; Platonis 
autem verba, quae Matthiae affert Gramm. $. 386. Adn. 1. 
hic ipse ambigua esse profitetur. Neque pro testimonio af- 
feram Nonn. .XLIII. 424. ov Boouíiq npoénev aa ÜaAao- 
Gnug Gopuevog 50v ypog OUIOG. 

V. 536. Emjveo Épyov — hoc versu utitur Theodosius 
Anecd. p. 1050. 

V. bar. Tí àv! &v dg ix rvÓ' Gv weAoiui ct. Sic 
omnes codd. excepto quod Bar. À. rí órza «wg. Cum codd. 
consentit Herodianus Piersoni p. 459. qui hunc versum pro- 
ferens éx rovós positum dicit pro uera rüUra xci ywpig tig 
xara mpoUícswg, NyoUv cvri ToU xcat& TX utra rovro.  Eo- 
dem modo Scholiastes. Brunckius praetulit Eldikii conjectu- 
ram Trí Ó5rc Ópoc' cv, importunam ratus particulam «wg. 
Sed eam minime otiosam esse intelliget, qui recte interpre- 
tatus fuerit: pro eo quod haec facta sunt; quid tibi porro 
gratificer , quum jam haec, quae feci, approbaveris, id est, 
curam in tuendo Eurysace positam. | Aliena sunt, quae Fritz- 
schius huc confert Quaest. Lucian. p. 180. oc éx row na- 
gOóvrwv et similia, nec significatur hoc loco quantum pro hoc 
rerum statu fieri potest. 

| V. 540. Ti óora nén ur Ov nopovoíav Eye. Cod. 
I. Aug. B. Dresd. B. particulam ov omittunt; Aeschylus 
Prom. 632. ri Ónra HéAÀsig 10) OU yeyvioxew r0 n&v, ubi 
oV. pariter deest in nonnullis libris; vicissim eandem Elms- 
lejus Eur. Med. 1242. zí uéAkousv. i) T9005 xaxa adden- 
dam putat. Ut Sophocles napovgíav fyew pro neoeivot di- 
xit, sic Aesch. Sept. 1009. £yovo' &muorov rüvyÜ' avepyiav 
7z0Àt, pro aeiD iv. 

V. 542. "'Ugnso As0oiv evÜvyov xvptig. Perperam Schol. 
Ogtig àiddoxeig, msUeig, nam poeta bajulum significat. 
Item . eóOvvew  nóóea  Heracl. 723. non ijvvav, quod apud 
Sophoclem omnino non legitur, magisque dici solet de na- 
vium gubernatione Eur. Beller. Fr. XXVII. 115. Plut. de 

281 Animm. Soll. c. 36. p. 209. Philostr. V. Soph. I. 25, 2. p. 
531. Maxim. Tyr. XV. 7, 283. et telorum directione Aesch. 
Prom. Fragm. 191. Philoct. 1049. Aristaen. I. Ep. 15. p. 73. 
Heliod. IX. 15. p. 371. Nec tamen hoc discrimen constan- 
ter servatur; oleE sbOvvrro Aesch. Suppl. 760. xertvétvvaw 
ryv veUv Lucian. Navig. $. 9. Julian. Ór. I. 25. B. Sext. c. 
Phys. I. 555. [rb vveiy AUR Civ. II. 89. Philostr. Imag 
I. 19. p. 792.] &msvObvav Sophocl. Fragm. N. 151. Dind. 
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Plut. V. Sol. c. 14. quod Philemo 8$. 54, 266. iri rov xv- 
Begywuéreov  vegy dici tradit. Quo difficilior est lectionum 
ambiguarum dijudicatio, ut Pers. 408. ubi pro iJvvav O00ov 
COR lürde codd. sv2vvar praebent; sevOvv&v mvíag Arist. 
Avv. 1718. 19vvce Ógóuov de auriga. Hipp. 1227. cum eadem 
codd. discrepantia, neque verum est, quod Matthiae h. l. di- 
cit, iQuvt a diverbiis alienum esse. Apud Dion. Chr. XIII. 
496. xeriDdvovav rQ nnócÀig Veneta praebet xorevÓvvewv ut 
Aristot. de Incess. AÁnimm. c. X. p. 710, 3. TÓvvawv tig ora- 
Ou5v Achill Tat. IV. 19, 101. rectius videtur quam s$0v- 
ys", neque tamen improbem «vOv r6 ztoattig vto0g TOv 
oxozóv M. Anton. XI. 21. Distincte Zosimus V. 2. Comi- 
tes dicit àpeoreve: roig vag imagyíag iOUvovoi xoi &ni roig 
nootrouévoig euDvyew. [ix ztovuvgo entvOvve Jamblich. Myst. 
Sect. VII. c. 2. 151, 46. Aóygo iOvvtro: Phot. 242, 569. xa- 
revO ret aozteg vaUv rOv Aoyov Aristid. XLIX. 392. T. II. 
lOvve r0 cGouc« Philostr. Iun. Imagg. IX. 122. róv (immov 
idvvev. Liban. T. I. p. 300. riv Aocíav svOvvav id. p. 318. 
xartvÜvvur rüv y5v p. 919. 406. xergvOvvs r5v clyungv p. 
915. amsvOvvav ra xowac  Aeschin. 545. rov Ópópov inevOv- 
vt» Plut. T. XIII. 1983. i2v0Aog Phot. 346, 6. 5. Bk. voc 
ES Julian. Or. LI. 25. v. Kayser. ad Philostr. Soph. 
p.269.] - 
|... V. 5483. Jdshüupuéro Aoyov. La. Aóywv altero supra 
scripto. 

V. 545.  4ip' avróv, eios OtUgo — affert Grammaticus 
Hermanni p. 358. . Pee 

V. 546. Neoogaysj nov rovót. Bar. AB. Bodl. Laud. 
F. Lb. Dresd. AB. Mosq. AB. Lips. B. veoog uy?) roVtóv yt. 

V. 547.  Eínsp Oiuxaíwg icr! àuog — ex homerico el 
irtov y' àuog iori Priscianus XVII. 23. p. 90. juste pro 
vere tel cere pro juste — Euripides 4ievrog Óíxoi0g yovog . 
pro &4z91)c. et L. XVIII. 24, 202. justum pro vero et verum 
pro justo frequenter tam nos quam Attici ponimus, Z'oqoxAng 
Aiavti, Óíxotog yóvog. 4ixaiwg pro vere dici Taylorus docet 
ad Aesch. c. Ctes. p. 586. Ep. Pn. 
^. V. 548. 549.  MAÀ' evrix' ouoig — Ósi nwAoÓnuvitv. 
Verba wuozg — qvo affert Suidas s. f2uoxgerrüg. fiuove as2 
vouovg Eustathius p. 624, 59. interpretatur oregsoUg xol &vsv- 
dótovc.  Pravam lectionem sequitur Schol. minor: evríy' 
0uotg «vri ToU Ouolotg x«l roig evroig'). llwoAoócuveiv legi- 


!) Quum latinum nihilo secius,:id est ópoíoc, perinde ut 0j» conces- 
' Sivae contra ponatur particulae, et adversativum tamen non fortuito cum com- 
parativo :am congruat, hinc facile particularum oue et Opo€ cognatio per- 
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tur Eur. Rhes. 187. Lucian, Amorr. $. 45. a zwAoóeuvug 
ductum, quo praeter Xenophontem usi sunt Teles Stob. Serm. 
XCVI. 535. Maximus Diss. XL. 6, 268. Himer. Ecl. XXI. 
4. 276. Cyrill. c. Jul. VIII. 109. À. z«Aoóausiv quod Hesy- 
chius affert, ad zwA00auog referendum, quod ipsum non le- 
gimus, sed zte2oóeuecrág Diod. XVII. 76. Ep. Pn. | 
V. 550. 'Q mei, yévoio — afferunt Suidas s. 2 sei et 
Stobaeus Serm. LX XVIII. 9. cum quinque sequentibus. Hinc 
colorem duxisse videtur Coriolani oratio ap. Dionysium Antt. 
VIII. 41. roégere tà noió(e reUre — olg Otoi Ooisv sig av- 
ópag &ADoUGL. rUy5nv uiv xpsirrova roU morQ0g, &oetrv Ob ui 
qeigova. Hinc Libanius Decl. T. IV. 252. Ovyoerepiovg d 
yévorto, TUyn uiv, à Doi, Oievéyxou roU minnov, ra Ó' GÀÀa 
OuOt0g yévovro. Concise reddidit Attius in Ármorum judicio 
N. XV. 179. Virtute sis par, dispar fortunis patris. —Vir- 
gili locum XII. 435. priores apposuerunt. Ep. Ph. 
V. 552. Kairo, os xai v)v — hunc versum et quatuor 
sequentes refert Suidas s. ZyAovv. 
V. 554. "Ev rà qovétv yàp u1óiv xÓwrog flog: rà 
M5) qpoovev yag xagt' cvoOvvov xoxóv. Priorem versum pro- 
ducit Suidas s. v rQ qoovsv, alterum Valckenarius ad 
Hipp. 247. et Brunckius primum margini adscriptum, deinde 
ab indocto librario in textum illatum arbitrantur, idemque 
Porsono visum ad Med. 140. Eum omittit Stobaeus Serm. 
285 LX X VIII. 9. qui vv. 554. 555. 556. transscripsit, sed libris 
sulg l1ntexuerunt Tzetzes Chil. VI. 69. v. 659. et Eumathius 
de Ism. II. p. 52. quorum ille ex Sophoclis Ajace sumtum 
dicit, hic sine dubio ex eadem hausit fabula, unde plurima 
mutuatus est. Eundem cum insequente adhibet Suidas s. 
Kégro et conjuncte cum proximis s. ZzAo)v, ubi vó 47, qoo- 
»&r óé legitur. Ep. Pa. Musgravius damnavit priorem, alte- 
rum Brunckius ejecit et ego in Ed. Pr. circumscripsi, quod 
et Dindorfius fecit. Utrumque agnoscit Schol, Rom. ài» rzQ 
vnniQ xcxóv uiv TÓ rj qgovev, xoxóv Óà Óuwg GxívÓvvov, 
quod disertius exponit Hermannus, utriusque versus defen- 
Sor: quum poeía divissel ignorantes vivere jucundissime , ne 
hoc falso dixisse videatur, in parenthesi addit: nam si malum 
est ignorantia, at innoxium est malum, usque dum discernere 
didiceris quid sit gaudere et quid dolere, statuitque illa 70i- 
otog, Üíog et xa&gr' a&vwoOvvov xaxov, non idem sed diversis 


Spicitur, quas veteres Grammatici uno £uzac comprehendi docent v. Lehrs. 
de Aristarch. p. 144. Ac si in Dem. p. Cor. 263, 17. x&v unda» sigo spi 
tjv ÁÀowrov soAsvuitov, 0uoios sag vuv éxactq v0 Gvvtos vxag- 
49 vopito, librarii opos substituissent, nemo alterum desideraret. 
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sima esse. [V. Homer. Od. V. 113.] Equidem facihus fex- 


rem si non diversa essent; nam nonnunquam óig ravra àé- 
yovow oi cogoí verbis perpaullum mutatis ut El. 1078. ovre 
TL TOU Üa«vtiv mgopnnc, TO Tt ur» DAénew éroí(um. Eur. 
Phoenn. 358. O&vov yvvoiliv ai àv oivov yovai zci quAó- 
TeXVÓV Tt06 "tv yvvauxetov yévog, et Ion. 50. rov oneípavra 
v& — oix oiós Qoiflov o$0B umrép' cg Épv, Ó moig r& ToU 
TtexÜvrag ovx iénícrara:i. Nune autem vereor ne ro «vcoóv- 
yov Tov x«xov multo minus sit, quam ut in eo causa rot 
5óícrov fov posita dici possit; causam enim indicat parti- 
cula ;&p, non meram epanorthosin. Perspicuum est, infan- 
tilem istam eqoovrioríav dici posse xaxov, quia ab imbecil- 
litate mentis proficiscitur, ambiguum autem, quare dicatur 
&voOvyov. Si, quod Hermannus significare videtur, quia sen- 
sum sui non affert, hoc est, quia qui nihil sentiunt, ne hoc 
quidem sentiunt, se nihil sentire, hoc parum est ad felicita- 
tem. Sin, quia sensum malorum externorum aufert, hoc jam 
prioribus verbis ór. ovóà»y ràvÓ' énowÜavt xaxov, satis de- 
claratum erat. Pro uaO95gg Ed. Glasg. ue. 

V. 556. "Orav 9' íxp mgóg rovro, hoc est, slg v5v 5A- 
. xíev ToU Tóm qoovsv Aeschin. Dial. II. $. 18. 4e o' ónwg 
Osíteg ex Membr. et aliis restituit Brunckius pro óeí£ge, 
quod in La. pr. Lb. 7: legitur. Philoct. 54. Ó& 6' O7 
ixxACytg. Cratinus Athen, IX. 378. E. ó£ 6' ónwg cAsx- 
Tovovog u5ói» Owoíctig. Ep. Pa. Cum verbis s? c€ compre- 
hendi videtur notio verbi opgv, qovri&sw, unde imperativum 
07g ubique pendet. | 

V. 558.  Téwog à xovqow nvsvuecw fooxov. Affert 
hunc versum et sequentem Suidas s. ZraAAe&w et s. Kovgotg. 
 Apposite Dio Chr. Or. XII. 202. B. rogeqóutvoc v5. Qujvexei 


toU. wVtUueTOg Emo &ípa vygov fAxovrsg ngre vimiot moi- 


9eg, Bicut Plinius L. XVIII. c. 34. Zephyrum dicit in plan- 
tas nutricium exercere. Hinc &vsyot qvrovoyoUvreg Lucian. 
Big accus. T. II. 798. Ep. Pa. Alia in Aglaoph. T. I. 760. 
retuli. | i 

V. 560. Ovro c' — ux vig v3olog. Sic. I'O. La. Lb. 
vfoícs, Jen. Mosq. B. Paris. D. Aug. B. Illud restituit 
Hermannus; ggovrícto tamen legitur in omnibus codd. Troad. 
1228. xerouwr(eti; Heracl. 152. et similia aliis locis, quos om- 
neg quum corrigit Elmslejus, idega facere videtur, quod Da- 
wesio faciendum fuisse negat. 

V. 562. 2ugií co. — Sic omnes scribunt, sed v. 340. 
&ggi coí. Eadem in multis aliis locis anomalia. 

V. 568. Toogng &oxvov Éune, xd] vravbv — Vulgo olim 
legebatur fpunax', e. — Reiskius, ut mults collineantibug 


- ras 


284 


236 ^ COMMENTARIUS 


aliquando contingit, hic. scopum feriit, £ume xti corrigens 
praemonstrante Scholiasta Rom. x«i ravvv — x«i & Éxój- 
uog v)v éctw, et Suida qui s. TaAwzog haec affert xsei ra- 
vüv tQÀwnzOg olyveé. Id nuper repertum est in La. £uzo. xi 
revÜv. Sed Schol min. Éuzo£, qoovricr5ge, quod dubito an 
ex h. l. fictum sit; aliam certe futuri formam monstrat sub- 
stantivum àuzecr5o id est mucrwr5;, uaprvg, Hesych. — 
Schol. ad v. 122. "[mvsg Éumng q«oiv, Lrrixot Óà Éumog xoi 
£una. Hoc apud Atticos hodie non legitur sed saepius &£u- 
7«*g barytonon, ut Apollonius praescribit de Adverb. p. 564. 
non àuzeg, quo modo legebatur Aesch. Eum. 223. convenien- 
ter Herodiani praecepto Etym. M. 63, 21. Comma, quo £uza 
et xci disjunguntur tolli jubet Schaeferus ad Dem. p. 1241, 10. 
285 V. 564. "TAwnóg olyvsi Óvgusvov Ongev £ywv. Electr. 
918. Jvgeiog oiyvet. Schol. zgAwz0g, yoaqtros xai T0Aovg- 
y0g, pro quo Musgravius 75Aovgóg scribendum esse monet. 
Praestat vulgata, quam Suidas l. c. retinet. Idem Schol. ro 
0à Ürnpav ygaqerei xci ggovo&v, eoque pertinet interpretatio 
qvAaxov Érov rov iyÜpüv, quod non magis convenit; nam 
praedandi non excubiarum causa aberat Teucer. Utramque 
lectionem r5àovoyog et goovg«v adscriptam habet cod. La. 

V. 566. 'Yuiv re xow:5v — Sic La. Lb. P140. Harl. 
Aug. B. C. duo Lips. et fortasse plures cum Suida s. Em- 
oxiwyw et Zonara T. I. 842. ut cum Ald. edidit Brunck. ce- 
teri et vett. Edd. xoi, mendosius ouzv r' ixezv Suid. s. 
Aomóngógo.. Ep. Pn. 

V. 569. "TeiAoaucvi ÓcíEses uxroi v Eoifoig A£yo. Codd. 
plerique, in quibus P4. La. Lb. et vett. Edd. 0c($2, Brun- 
ckius e membr. Paris. E. Mosq. A. Aug. C. óseíseig, Mo- 
schopulus Sched. p.25. ómwg — ótíteg, sed in cod. ósii 
legi Porsonus scribit Adv. p. 190. — Inter mulieres a The- 
seo amatas Istrum Meliboeam referre Ajacis matrem Athe- 
naeus tradit XIII. 557. A. [ubi Burmannus 'Eoí8ow« corrigit, 
Staverenus /lsgífoww, probante Schradero Emendd. p. 25.] 
sed alios alias addere, Pherecydem vero Phereboeam, quam 
Plutarchus quoque in V. Thes. c. 28. a Periboea Ajacis ma- 
tre distinguit sed ambas Theseo nupisse ait. Servius ad 
Aen. VI. 21. auctor est Phereboeam Alcathi Megarensis filiam 
cum Theseo ad Minotaurum missam esse. Pausanias vero 
I. 42. hoc ipsum de Periboea narrat additque postea a Te- 
lamone in matrimonium ductam; de quo consentit Xenophon 
Cyn. Il. 9. Eriboeam Ajacis matrem vocat Pindarus Isthm. 
VI. 67. pariterque Diodorus IV. 72. et Hyg. Fab. XCVII. 
quorum ile patrem AÁlcathum addit. Sed eandem Alcathi 
filiam Telamoni nuptam Periboeam nominat Apollodorus III. 
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12, 7T. et Tzetz. ad Lyc. 452. Postremo Schol. Ven. 77. 14. 
"H:oíflouev id est |Forfowxv vocat. [Ergo MtàAiffots minimam 
habet auctoritatem, :Foífoiwx maximam; nec tamen affirmari 
potest, nomen /lsgíflous a librarüus introductum esse, quum 286 
nominum propriorum dittographia apud Graecos late grassata 
neque veri absimile sit, antiquos: genealogos, quum Eriboeam 
Ajacis matrem et Periboeam Alcathi fiam et nescio quam 
atticam puellam Minotauro oblatam accepissent, has omnes 
in unum quasi corpus conílasse ad illustranda Atticae, Me- 
garidis et Salaminis commercia antiqua. ÁÀc si quis mancam 
Aretadae narrationem de Alcathi filia ap. Plut. Parall. c. 
XXVII. comparet cum his quae Diodorus IV. 35. de Peri- 
boea Oenei conjuge Alcathi Calydonii fratria prodidit prope 
aberit ut Alcathos quoque diversos esse suspicetur.] [V. Schol. 
I. 5. 114] Sed de nomine satis dictum videtur. Pro ;Epi- 
Boíg autem 'Epífforav legendum esse Schaefero in Indice Me- 
lett. s. Sejunctio, non assentior [neque ipse probat ad Dem. 
T. IV. p. 168. sed retinuit Dindorfius. Nam verbum Aéyo 
saepe extra constructionem apponitur. Aesch. in Arm. Iud. 
Fr. L. &6cov yÀOtv MvrixAs(ag, TG Org Aéyo rot jujrQog. 
Polyb. Excc. X. 851. o9 utor ayoagov svEca Oc rig ov roÀ- 
Majocte, Àéyc 0À fnciAe(ag.  Aristid. Panath. T. I. 109. aza»- 
To» Guiüyavov uruuovsvtw ur Or, tOv iÓíg Àéyo ueraotav- 
tov. Dionys. Árt. c. XXI. 111. rov ovufuwcavrov 'Icoxga- 
té, ÜtoÓéxrov Aíyu xai Osonounov. Sic saepissime Demo- 
Sthenes: rcv riv Loi«v oixovrvteov Aéyo de Chers. p. 96, 3. 
cf. Fals. leg. 388, 22. Olynth. 17, 1. idemque cum dativo 
Phil. III. 3. yogueo: xci otgatuwreig Aéyo, c. Eubul. 1306, 2. 
iv &naci ÀÉyco qarogat x. t. À. t1jÀ& 4éyo) Galen. Alim. Fac. 
I 25, 539. T. VI. Nominativi exemplum praebet Artemi- 
dorus I. 20. p. 34. Aéye Óà ó yoigog. Eodem modo inter- 
ponitur verbum /ovAouo:. Synesius Epist. CIIL p. 242. A. 
Qnroguxng xci merivog (fovÀti Téyvug cqsiuerégo. Demosth. 
p. 936, 27. yogzyog vnéotuv tire tig BovAerou vouicot uovig 
&t& guAotTiuig, ubi complures codd. accusativos exhibent quo 
casu ali utuntur multi; Longin. c. IV. 24. ?jgwsg éxsivoi, 
Atvogovra Aéíyw xoi IlÀdravo, et XLIV. 3. xoAA(crov vd- 
Merog o5v édAsvOsoiav Aíyo. Polyb. V. c. 90. oi xara t5 
4Acíav, Àéyo 0i 4dvoaviav etc. [Similiterque o/uat 0à xoi ov 
et oiua. Óà xoi cé dici ostendit Schneiderus ad Plat. Civ. 
T.III. 251.] E». Pm. | 
V. 570. "fs agav yévgro. — Apud Suidan, qui s. J'5- 281 

QorgogoU hunc et seq. versum profert, minus recte Oswg yé- 
»Qtet, sed sub Mvzoc, ut vulgo, legitur. Nomen 715goffooxóg 
ex h.l. enotavit Eustath. p. 600, 12. 


238 COMMENTARÍUS 


V. 571. Méyoig ov uvyoUg xijw0i. Sic plerique codd. 
et optimi; nuéyou &v Suid. ll. cc. et Dresdd. uéyo:g uvzow 
Ven. et Suidae cod. Leid. Hermannus in Praef. Hec. LIV. 
Égt' Uv corrigi jusserat, nunc uéygig uvyovg recepit, etsi ué- 
yotc et Gyoig apud Tragicos non leguntur. Elmslejus totum 
versum pro spurio damnavit, verba 500/060x0g tlg«sí in causa 
füisse tatus, cur aliquis hoc accuratius definiret, scilicet ne 
elg &&í acciperetur pro im secula seculorum. Mihi haec càusá 
parum probabilis, scriptura propter codicum et rationum ré- 
pugnantiam periücerta videtur.  Elmslejo adstipulatur Din- 
dorfius. | | 
V. 5712. Koi teuc vevyg. Hunc et seq. versum ex- 

cerpsit- Suidas s. 4Mywv«pyaí. Articulum ante Avusov delen- 
dum esse Schaeferus suspicabatur, defendit vero Schneiderus 
ad Plat. Civ. T. II. 319. 

V. 514 — 516. ÀÀ avro aov — cexog, afferuntur a 
Suida s. Evovoaxye et llognot, quam vocem Eustathius p. 
995, 19. ab usu homericae aetatis alienam esse docet.  Aja- 
eis évr&/oiov Gcxog, illud perfectissimum 'Tychii opus, cele- 
brant Libanius Decl. XXXI. Himer. Or. V. 9. Justin. Or. 
ad Graec. p. 7. C. et quos Ciofanus nominat at Ovid. Met. 
XIII. 2. Seribi poterat zoAvoóaqoUs crgéqov, sed eodem 
modo &óóeqoc constat cum d&óaqnc. Ep. Pm. 

V. 5179. Kei ÓOue noxtov.  Vitiosam lectionem óoyu' 
&7tüxrov, in qua omnes codd. et Edd. vett. praeter Turneb. 
et Suidas s. Lrt&xrov consentiunt, Scholiastae interpretantur 
ut possunt, xor« tuv oxqgvüv &nayt. Veram servavit Eu- 
Stathius p. (142, 40. et 1532, 59. quo jam H. Stephanus, Ca- 
$aubonus et Valekenarius ad Herod. lI. 96. usi sunt. Simile 
est Philodemi z5xtgv xÀes Ovogv Anth. Pal. V. n. IV. 4. 
[xereztexrr Ovog Herodo. V. 16.] Cur Euripides rzt5xrag 
xAipoxag Sed naxra Owputrwv (clausa domorum Lucr. I. 355.) 
dixerit, facilius intelligi potest quam cur Herodotus &uzaxrovv 

288 T€; &ouovíeg tüj fÜvHÀo. Nomen urbis /Vavmexrog ab omini- 
bus eodem modo appellatur. Sequentia u7ó' iniox5vove yoovc 
d&xove enotavit Suidas s. Ertoxivovg. 

V. 580. Kagre row quAoíxrwcrov vyvv5.  Transscripsit 
haec verba Suidas s. (DiAoíxricrov. Eustathius p. 1185, 36. 
mel xoptre Tot quAo(xitoTOV 1?) yvy?), cvvoóvgovrot ci yvvoi- 
xec tij Boinióu Schol. ad Od. VI. 310. guAoixriguov t0 
Ov. sed ad Il. XXII. 88. gíAowxrov ryonue 7 yvvü, et ad 
Od. 4. 184. x«gr« ro: qíAotxrov 7) yvvxj. qui sive Sophoclis 
recordáti sunt, sive proverbium vulgari üsu tritum usurpant, 
eerte haec tria adjectiva idem significare putarunt, hoc est, 
quod Euripides dicit, r0 Ó7Àv y&Q mec uaAAov oixrgov «Q- 
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cévov Herc. 536. et Tacitus Agric. c. 28. casus per lamenta 
ac moerorem muliebriter ferre. («biAorxtoog certe et «iAoixtog 
a qiAoixriorog, pro quo Aeschylus già oóvortog dixit, dubito an 
distingui non magis possit quam q/Atpug et quAéQtorog simi- 
liaque, si de personis dicuntur. [Q«D/Aouwxrog x&góía Nicepli. 
Greg. Hist. V. 5, 86. B.] | 

V. 582. 7n "tog iergoU coqoU Ügnvev inqgÓag mp06 
TOLuOvt. ueri; — affert Lecapenus Gramm. Lectt. Mosq. 
p. 60. | Oepnvtiv Ven. Membr. nig B. P4. La. Lb. Ald. 
cum Suida s. Opnvsv et Eustath. p. 648, 19. p. 1147, 8. 
[Schol. Aristot. p. 8, 10.] | poeiv alli codd., Suidas s. 'Éng- 
00c et IIvxots (utroque loco codd. &onveiv) Moschopul. Sched. 
p. 25. et Schol. Arist. Nubb. v. 355. Scholiastes Rom. et 
La. máuets yoaq. rgevper:, quod legitur in Bar. A. Harl. 
et Moschopuli l. c. zàzgy5 ropuevrog roevuarog Eustathius 
Opusc. XIV. 128, 37. ex hoc loco mutuatus videtur, sed Vi- 
truvii verba I. 1. $. 15. si culnus mederi oportuerit, non ac- 
cedit musicus, quae Barthius huic loco confert Advers. L. 

. 9. p. 118. aliena sunt. 

V. 584. 0i yop M coéíoxt — afferunt h. v. Schol. Plut. 
v. 69. et Gregor, p. 67. 

V.585. *42 óéonor' 4iog — qotvi allegat Schol. Eur. 
Med. 93. 

V. 586. Mr xgive — xoeov, exhibet Buidas s. w- 
(oovetv. | 

V. 588. M» nooóove nuag yévn. — promit Suidas 8. 
My nooóovg. Pollux V. 104. làiov to llÀeérwvog ur) anap- 
vrÓeig yévy (Soph. 217. C.) pro quo £eprog yevijdeiz Dionys. 
de Lys. XXVI. 911. sed ille verbi periphrastici usus multis 
communis est; uj xr&ivog yévyj Philoct. 773. elgaxovaag yt- 
vov Aristid. in Sarap. p. 50. T. I. negunvtyelg yevoutvog Diod. 
Fragm. L. XXXVII. 204. T. X. yéyovev Gftexrovag Lucian. 
Charid. $. 20. p. 288. T. IX. àysyóva. yetgoriÓ 9g xoi ixrsDap- 
Bnuívg Plut. V. Num. c. XV. aàÀé row dau&rüo xtyoÀo- 
uéva yiyvorto Dio Chr. XLIII. 190. [«soretoenuévor ày&- 
vovro Thucyd. III. 68. cf. Dorv. ad Char. p. 295.] Herm. 
ad Oed. T. 957. Apud Themistium Or. XVI. 199. C. & 
TÉéug imi vOv TuvOxuv youaqovteg àyevontO a, fortasse scriben- 
dum iyoviutóa. 

V. 589. "Ayav ye Auntig. kug. C. &yav ye Elmslejo opi 
tulans; qui &yev ys et Aíav ys e Tragicorum scriptis extef- 
minat ad Heracl. 204. 205. | 

V. 590. Oo xarowO' iyo Üsoig og ovO»y coxciv ti 
AUMEN Ér: — affert Sui as s. KarowOa et Üqetrng, 

rsinus p. 498. apte eomparat Virg. Aen. XI. 51. Nos ju- 
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ceunem erzaminum el mni jam coelestibus ullis debentem vano 
moesti comitamur honore, quae ex Sophocle expressa putat, 
Similiter senex poeta Maximianus Eleg. v. 231. nil mihi cum 
superis, erplevi munera vitae; et matrona moribunda ap. 
Valer. Max. II. 6, 8. tibi quidem dii magis, quos relinquo 
quam quos pelo, gratias referant. Ergo Ajax hoc dicit: dii, 
per quos me obtestaris (id est, superi) nihil ad me, cui mori 
decretum est. Perperam Scholiastae ov« óqsí(Aw Ó'oig Otap- 
x&r, ld est Gv sg rO éing vel agxeiv xai Bundtv rm ooi; 
éréoQ. [Posterius tamen Hermannus ratum habet.] Ep. PA. 
Constructionem imitatus est Euripides Ehes. 963. ógeAérug 
ÓÉ uo, tovg Üpqéwg ruuooa qaivsaDoL qiAov;, pro óqsíAu 
ru4dv, non ut Matthiae voluit. Proximis assimilatum Eur. 
Herc. 1185. eique. quv& — ovkouévoiow ÓayyéAAa. — . 

V. 592. 1IóAÀ' ayev sxóg Oopsg. Dresd. A. &yav y. 
Mosq. B. zoAA« y' àv. 

V. 598. Ov £wvég£cO" wo; r&yog. Sic et Suidas s. Zvr- 
£oEere. Cod. O. et duo Lipss. ovrégésO', Aug. C. ovvéoEsoÓ , 

290 Schol. Rom. &vvég£toUe, Lb. £vvég£acÓ', supra scripta syl- 
laba £ec59'. "Eo£éero: in. cantio Oed. T. 890. &to&v in diverbiis 
Philoct. 1407. cf. Poppo ad Thucyd. VIII. 74. Ex sequenti 
versu Suidas u«Aaocov «vri tov ueraflaAÀAov. — 

V. 594.  Mwg& uo Óoxsig qgoveiv, affert Suidas s. 
Muap«. Cod. La. qgoveév ygagerot Aéyav. — His dictis Ajax 
cum uxore et filio in domum recedit, unde v. 646. denuo pro- 
greditur. Contrarium statuit Welckerus in Museo hen. Ánni 
III. Fasc. I. 87. nullum illorum a choro discedere. Id z&- 
G«L ÉctoL OUyvye nt ovg. 
|. W.598. X) uév nov vaíug aAimAmyxtog tvÓclucv. | Sic 
plerique libri et Eustathius p. 306, 20. &Aíziexrog Aug. B. 
duo Dresd. Lips. A. et 74. quod Hermannus recepit et ipse 
in Ed. Pr. praeferendum judicavi, quia epitheton «AírtAayxrog 
Delo quidem et aliis insulis saltuaribus convenit, minus au- 
tem aptum est Salamini. Nec multum juvat Ciceronis locus 
Rep. II. 4. Graeciae insulae fluctibus cinctae natant paene 
ipsae simul. cum cicitatum moribus, quo Bernhardy ad Dion. 
v. 080. vulgatam tueri studet, primum, quia Cicero verbo illo 
non proprie sed similitudinis causa usus est, deinde quia na- 
tare differt à mAéGsoO at, id est, tÀevacOoc:. nam navis quo- 
que, quae medio in mari in ancoris consistit, natat, non errat, 
et vioog o«Aov Éyovoa noàÀvv Plut. de Exil. c. XVII. 387. 
Speciem natantis praebere potest, etsi loco non movetur. 

uid vero, si aAinAayxrog h. l. idem significat quod JaA«oc- 
cónAgxrog, quo epitheto Aeschylus Pers. 305. hanc ipsam 
Salaminem ornat? [GA(mAgE 45Àog Callim. H. Del. 11.] Sub- 
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venit Hesychius: lJAayyOévreg nAnyévreg, IAoxróg nogdqpoov 
menAavguévoc, et Grammaticorum auctoritas, Aeoles z4ato 
dixisse pro zA756G6w, verbique plango similitudo, in quo cum 
significatione plodendi!) conjuncta est litera graeci mAcy&ot 
gutturalis?). lta fit credibile, verba zAebw, nA5nyvviuu, nànoco, 
non minus inter se cognata esse quam germanica illa schla- 291 
gen (nàÀ5goctv) verschlagen (nAaCuv). "Virgilius dixit cursu ^ 
excutere; quantillum hinc distat graecum éxzAngtaí riwo ric 
oóov Eur. Ion. 635. et adjectivum sege«enzArni quid aliud si- 
gnificat quam mente excussum? v. Ruperti ad Silium II. 592. 
lta multa concurrunt, cur eAímàexrog et &Aíniayxrog apud 
poetas praesertim ówoietovreg idem valere existimem, nec 
moÀvmAexrog dÀníg, quod multi codd. exhibent Antig. 615. 
praefracte rejiciam. — Salamis, ut hoc loco, svóeíuwv voca- 
tur Eur. Meleagr. Fr. VI. 3. In ejusdem El. 1289. evóai- 
ucv Ooixog Kexgomíag scribendum puto 0yJoc, neque enim 
oixoe Kexooníag, KaOusíag, vel simile quid dici memini. [In 
eandem conjecturam incidit Matthiae ad h. Ll] [/IAeyxroc 
Aesch. Ag. 602. i. q. qoévag éxnenoreyutvog, v. Hom. Od 
XVIII. 521.] In seq. versu codd. plerique «sí. Ep. Pa. 714a- 
yOfvreg pro mAeyyOévrsg libri nonnulli exhibent Pind. Nem. 
VII. 55. [vaiew pro eivai, v. Meinek. Anall. p. 239.] 

V. 600. 'Eyo àà noAÀci)óg &q' ov yoóvog —  uíuvo. 
Hinc Suidas maAeig d&q' ov yoovog interpretatur àx z0AAoU 
y00vov.  lsocrates Or. ad Phil. p. 91, 47. otro ov moAÀU; 
yoo0vog i£ oU sig trocovrQv usrafoAnv nÀOov. Alciphr. III. 
Ep. 8. ótexacg àpg noAve iE ov yoóvog, et mutato verborum 
ordine Demosth. 1204, 22. ov noAve yoóvog && órov (cod. i$ 
ov, quod usitatius). Haec autem phrasis crebro usu ita at- 
trita est, ut adverbii modo pro ix moAAoU ygovov extra con- 
Structionem interponatur atque verbi substantivi notio, quae 
illis locis tacite gliscit, penitus evanescat; Dio Cass. XLV. 
38. p. 444. dori ix noíóov nooskyAvO Ota xoi oU moÀvg iE ov 
y00vog sig tovg àqrfovc iyysypgeuuétrvov. Similiter construun- 
tur nomina, quae certas temporis partes significant. Zosim. 
III. 33, 8. éxAwagoUvreg ur mootoDat cqGg trocavrQ row 
ixatovrag roig Puuaiov vouoig ivrsÜgauuévovrg. Julian. Ep. 
XXXIV. 58. ravtgc 7joav xoworoulag Effóopnog ovrog iviav- 


1) Id quoque a dorico z4aóÓo ductum videtur ut claudo a x47ó9o cf. 
mado, zonóóo.  Laconicum sad.» et formam et significatum verbo 
mÀagcsu» consimilem habet. 


3) Conferre juvat ó?5o, ringo, eríLo, stinguo, xAdto xAay$o, claugo, 
vrá(o, stagnum, stannum (stagneus) Plin. H. N. XXXIV. 16. [15yyo, tango, 
tingo.] 

Sophocl. Aiax. Ed. 3. 16 
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róg. Ex quo apparet ap. Dionys. Antt. VII. 44, 1406. toG 
G7tovóocg émteyelonoe Ave oUnO TérOoQTOV ÉrOG T. oU y&vouí- 
vac, nominativum esse réraorov éÉrog. [Callim. H. Dian. 19. 
omagvov yep Or ortu &orv xdretotv.] Ordinem inverte- 
runt Dio Chr. XXXVII. 101. óre ró ztowrov ineünunoa ép 
oU Exo Érn oytcóov, et Demosth. Phil. I. 40, 20. à& ov yoo- 
292 vog oU 7toÀve, ubi rursus verbum éorí addi licet. Helativum 
omisit Eur. Hipp. 907. 7 q«og róós, ovmw yoovog me«Aau06, 
elge0éoxero, alique quos Winerus nominat Gramm. N. T. 
431. 
, V. 601. '"óoíg uiuvo Atguwvíg zog u5uAcov. Bodl. Aug. 
C. Dresd. B. Jen. 7. et Ald. atticam formam 70g, ceteri 
zoíg accentu improbato a Grammaticis nec tamen raro. Trn- 
clinius verba transposuit uzAov mo«. Pro uíuvo La. I4. 
Luiuvov. Bodl. C. 2&uwvsíg. Bothius edidit Asgwv(ós zoíg 
u9uÀcv, quo epitheto epici recentiores utuntur; Aeuuoviót tot 
Nonn. VIL 15. XII. 244. Dionys. Per. 756. sed a Tragico- 
rum consuetudine alienum est; Elmsleji conjectura est Aer 
povíóu noig uéAuv, Hermanni J3eic HLíuvo AsuiVL' O7tOUG, 
Luvov ávijgró nos, diu est ex quo lIdaea pratensia praemia 
exspecto, mensium innumerabilis; quod in ordinem recepit 
Dindorfius. Aptissimum videtur Aeuuive? ÉtavÀm nyÀcv. 

V. 604. 4iv tvvóue yoovo Tovyoutvog. Codd. pleri- 
que et Ald. svvou q, Jen. et Schol. Rom. evvoug (sic) Aug. 
C. ex correctione eUvOLAQ, quemadmodum Triclinius scripsit. 
Scholiastae dissident; unus XQovQ sivóue jungit hoc est rà 
evxurito, vel 79 evvopovuévo xai dualo sive clarius zQ) xa- 
Ang  spibouévo elg rérrapa. alius seUvOuQ Aevi, TQ xaAag 
vouag Éyovrt, qui non A&ó» in libris invenisse sed inter- 

pretationis causa pro Aupovío 7tó«y posuisse videtur, nisi po- 
tius evvoug scripsit aut sivóug pro dativo feminini eUvóur| 
habuit v. Dissert. de motione adjectivorum. — Evvouoerora— 
Xcoíe dixit Longus IV. 14, 404.  Heathius scribi voluit— 
nóng — év vou, alius quis in Wyttenbach. Bibl. Crit. Vol— 
II. P. L iv voug yoóvov. Hermannus sbvóue recepit ut me— 
iro convenientius aptumque interpretationi ili r9 svxuw5áto— 
Atque hane formam tuentur similia izvzovouag auriga, quodl 
ex Euripide !) et Aristophane attuli, et vexgovou5c, quo Ma- 


7) Hipp. 1399. in diverbiis positum, cui Brunckius frustra apponit xegav- 
voucyoas e Meleagri carmine dorico. Huc potius pertinent, quae in carmini- 
bus vulgariter scriptis leguntur; gaáayyouaxas Philipp. Thess. c. IX. n. 285. 
ó.yogaxag Lucil. ib. c. IX. n. 155. quanquam utroque loco variant codd. 
tum zogvogíAac c. XI. n. 416. p. 440. xewexópac in Epigr. &Ósormóro ex 

. utraque dialecto mixto Anth. Plan. N. 72. ov2oívas N. 123. p. 662. Hero- 
dian. Epim. p. 61. quod in consuetudinem venit ut ztagD'evoztértas, vópogo- 
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netho usus est, vespillonem vel pollinctorem significans, prae- 298 
ter quae nullum a verbis hujus crassioris fili rowzt Tow, 
ÓÜcu6, GrQwqo0, compositum extat asljectivum in zc. Jam si 
quis dubitet, num «evvdpeg a verbo activae significationis 
compositum ad contrarium intellectum ToU svxiv5arov traduci 
possit, auctore utar Archia, qui in Epigr. XXI. p 85. T. II. 
verbo ipsi hanc intransitivam attribuit potestatem xopat — 
íÉv mors mneugoivovr. usieaunrspog ciOéou vouov' ubi Er- 
furdtius ad Trach. 710. uéAev srsoóv corrigit sed refellitur 
Sophoclis exemplo Fragm. Inc. XXIII. 675. veug óà' iv 
oicvoict TOUXt(vmg "rsQÓv et compositi &mveugv, quod idem 
pro accedere usurpavit Philoct. 168. sicut Apollonius III. 
898. oroweg v pro oroeq&cO«o. cf. Dissen. Comm. ad Nem. 
IV. 54.)). Sed illud fortasse aliquis miretur, quomodo choro, 
qui modo de diuturna apud Trojam mora conquestus erat, 
tempus agile (svxívgrev) videri possit. Brunckius, qui aequa- 
biliter partitum dici putat, exempli causa ex Aristophane et 
Euripide affert &poxóucg, yovooxoóuac, svAvQag, yogyoXóragc, 
Asvxolóqec; quorum quod tertio loco positum est, communem 
purorum regulam sequitur, quintum exagitat Blomfieldius ad 
Aesch. Sept. v. 109. hanc terminationem nominibus secundae 
declinationis abjudicans sed falso, ut ostendunt Empedoclis 
cognomenta a Valckenario ad Phoenn. v. 120. memorata «4e- 
fovíuug et xwAvoavéuag, propriumque: Ogsyinzag Apollod. 
Il. 7, 8. quod non majore jure sollicitatur; sin aliter esset, 
AevxoAógag & Aóg:5 compositum diceremus. Sed Brunckius 
errat in eo, quod adjectiva a substantivis composita affert; 
desiderantur enim verbalia, vel proxime a verbis vel per tra- 
ducem propagata, qualia sunt rsrr:yoq00oc nuper Árist. Eqq. 
1836. restitutum, fexrgoq0pac et nrsgogqopec, quae alio loco 294 
e monimentis doricae dialecti produxi, u5Aovóuog opilio in 
cantico Eur. Alc. 584. szaeí(ócev OixvAoO0pouav Pind. P. X. 14. 
oraqvAoógoueg in Inscr. Spartana Corp. Inscr. T. I. N. 1386. 
oraót00p0u9c ex Aristophane affert Poll. III. 146. ubi minus 
munita est lectio or«óto0pouoc, tum wxvópgOouag Epigr. 240ton. 
CCXVI. Anall T. III. 175. evgvvóueg in dorico Joannis 
Epigr. III. p. 12. T. III. Ziywoóuog homo Cyprius Poll. II. 
95.  Thespiensis cujusdam Z:«ópóuso nomen ionice appella- 
tum legitur Herodo. VII. 222. cui similem accusativum ap- 


Bec, aliaque, quae in Wolfii Anall. T. II. p. 56. et &d Phryn. p. 038. ex- 
posui. 

!) Hesychius JTvepovóuos vois ztvepoic vopoca (sic) xai venuoptvn, Scri- 
psit haud dubie svvegóvoposc. Alioqui non usus fuisset verbo vou, quod 
ut rarius explicat x«i veuouévr. 

16* 
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pellativi 24spoópouygv VI. 105. plurimi codd. exhibent. Men- 
sem quendam Plutarchus ap. Proc. ad Hesiod. Opp. 502. 
tradit a popularibus suis zoo faroó0pav x«i ciyoÓopav appel- 
lari. Hesychius 9ogvóouag refert 8. Zogvocoov, et l'euvopat, 
víuovttg T5v yiüv, cujus singularem yewvójug Phrynichus 
App. p. 32. pro attico refert; v7zrog0jnc Hymn. in Bacch. 
v. 21. Anall T. II. 517. Ab his substantivis distant adje- 
ctiva, quae quum vulgo in og exeant, nonnunquam ad ter- 
tiam traducuntur declinationem, sed, ut equidem invenio, non 
sine aliquo metri emolumento, hoc est, ubi plures opus sunt 
syllabae, ut homericum óvezovéog, quod Barnesius analogiae 
convenire negat, nec Eustathius p. 1548, 7. inveniebat qui- 
cum conferret praeter &rsg7:56, tum xexoqÜÓopéog Nic. Alex. 
468. quod Lexicographi perperam ad xexog/Joptvg referunt, 
n«Awtoonésg Ther. 402. zaAtwvógouésg; Aretae. Sign. Acut. II. 

9, 56. [sUqoogéorsoe id. I. 4, 218.] A«8Aoyése iÓpvoieg Cri- 
nag. ÀÁnth. P. c. VI. n. 258. noAvgOogéuv «vOgonov Emped. 

v. 916. iugOopgéov cibuov Nic. Alex. 176. 4ivorox5rc, quod 
Passovius in numerum recepit, vereor ut nusquam legatur; 
neque hinc proficiscitur femininum eivoróx&e, sed ab aivo- 
tÓxog, Ut x«gmoróxee. Neque roQoqoqó0pnge ex genitivo rg 
Tgoqoqogov c&Àcvog Eust. p. 1401, 45. assumendum erat. 
EvOvnzounyc Pind. Nem. II. 11. jam pridem Heynius Boeckh- 
iusque ob aliam proscripserunt rationem. | Apud Manetho- 
nem VI. 25. &rgogei; nuperi editores invexerunt pro «rgo- 
qég, quod in &rgogor potius mutandum videtur, neque satis 
confido lectioni &rpog:; Theophr. H. Pl. II. 6, 4. quam Ur- 
296 binas et alii exhibent pro «roce, quod illi consuetum, semel 
evroeg;; scribenti I. 18, 1. nec saepius legitur svzpagev IV. 
10. (11.) et oxiergoqovutvog II. 7, 4. hoc recte, illud minus. 
Pariter variatur homericum «veuorgegég, pro quo non solum 
&veuoroeqég Scribitur sed etiam a«veuorgoqég ap. Longin. 
9. v. Varr. Lectt. p. 570. et Jacobs. ad Philostr. p. 417. 

et id quidem vitiose; neque magis probandi genitivi: vóaero- 
dara quod olim apud Homerum legebatur, àegorgoqéov 
in Moschi carmine, et zeóorgogéwv Nonn. II. 4T. pro quo 
Graefius zsÓorgsqíwv substituit Nonno familiare L. XVIII. 
48. XXIX. 337. XLII. 199. cf. Paraphr. IV. v. 68. Nec 
immerito, puto, evOwvmAoxéog Oppian. Hal. IV. 638. svzAo- 
xésco, V. 919. et in Epigr. Juliani Anth. P. VI. n. 28. post- 
habita sunt vulgatae scripturae, quae vocalem praesentis re- 
fert alisque exemplis evAsx59c, vsomAexig, cuumÀAsx9g, Ono- 
vtÀex"c, confirmatur, sed ob indisceretam literarum $ et à si- 
militudinem saepe corrupta est, ut ap. Etym. M. 7mAozéeg 
pro 7y5Aeyésg et ap. Suid. Üfvrovrg 7j ófste voíflog pro o£&v- 


i * 
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rtvrc. Postremo ÓOeorgogéog aufpocíne, quod in Ep. Ptole- 
maei Ánth. P. c. IX. n. 577. cod. Plan. et Synesius offerunt, 
analogiae quidem consentaneum nec tamen anteferendum est 
vulgato J'sorpogírc, cujus terminationis specimen unicum est 
nroAutópO:0g Christodor. Ecphr. v. 56. Nonn. XXV. 154. 
ubi Graefius 7oAut0piog ut solet, Pw»gogioc Synes. Hymn. 
III. 601. et in oraculo chaldaico ap. Procl. in Tim. L. III. 
p. 172. [icoogorztég Archimed. Tetrag. p. 130, 15. a6ropésoot 
Nonn. IV. 323. exgoffoAsi; &xíóag Meleag. Anth. Plan. n. 
218. nisi verbum d. óvozovév; Maxim. v. 194. ut evpvzvArns, 
ija^xoferéíg.] Cetera hujus terminationis parasyntheta sunt: 
uüv 'InnoóÓgóuiog et tvbspyérng immoógopiog (Neptunus eque- 
ster) Pind. Isthm. I. 78. AmóAÀwv Oegvngógigc Inscript. 
Boeot. N. 1595. idemque deus 05óp0,:og apud Callimachum 
dicitür. His accedunt adjectiva ordinaria cum praepositioni- 
bus conjuncta; éxóOyiog Orac. Chald. ap. Proc. in Tim. V. 
293. [et in Theol. V. 21, 290.] zoocroón:og Orph. Arg. 1241. 
inauo(fiog H. H. in Merc. 516. aveywyiog Synes. H. I. 316. 
et ab alis orationis partibus: q440ufgiog Anth. P. c. VI. 
n. 42. vAdgytog Synes. de Insomn. p. 340. B. óuoeípiog Pind. 
targcvuuiog Aeschyl. óuevvpiog Anthol. quae non parasyn- 
theta sunt, ut euquópouiog, Bonópouiog, sed paragoga. Quare 296 
pro ze«:90yO0viov vÓwQ in soluto sermone Athen. II. 41. E. 
merito substitutum est szeidoyóvor. [o:«Aov &vrgogíov Schol. 
]l. I. 208. x4óziog Anthol. Pal. IX. n. 249.] : 

V. 606. Kaxav éAmíÓ  Éyov Éri ué mor ' avvoty rov — 
&ócv. Schol Rom. meg ue óe& — avvocv, Asíme( TO Oi, 
quod si cum Triclinii adnotatione conferas ovx £É£ori mort 
aÀAa moré, apparet alicubi interrogativum zór' lectum esse. 
Constructione illa iterum usus est Sophocles El. 471. 9oxo 
u& ToAungosv, et tectius Oed. T. 1192. ríc nAé£ov vue svóou-. 

ovíag' qégs. — 1; óo&avr' anoxAivci.  "Hovoay r0v qÓav 
ur. Suppl. 1152. Proprie dicitur àvvoa: ig ntóov Oppian. 
Hall. III. 18. z00c zóAÀw vel àx' exr5v, quorum exempla 
ab alis collecta sunt, v. Markl. ad Suppl. 1142. et compo- 
sita à5evvcoa,. Herodo. VI. 139. Arrian. VI. 26, 2. xoravv- 
ca. Xen. Hell. V. 4, 21. óvevvoc, Polyb. LIV. 6. et cum 
adverbio Hom. Od. VII. 326. evveav otxaó' ónicoo. Ea- 
dem est constructio synonymorum. Quomodo Herodotus di- 
xit VI. 140. xeravvcag &$ '"EAcwUrrog 8g 4d5uvov, sic Lu- 
cianus Tox. 8. 8. éréAeoev ix MogAowv ig ZxvOag, et reActv 
ini rO répua Timon. $. 20. quibus alii addunt róv zÀovv v. 
Wessel. ad Diod. XVI. 18. ali omittunt praepositionem 
AO5veg ixntogv Eubul. Athen. II. 47. C. OovAuv negros 
Dionys. Per. 581. véguo ffov xci eig BaABión nsgriong Op- 
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pian. Cyn. L. 512. similiterque reAezv vag mÓÀ&g peragrare | 
cf. Krebs. ad Decr. Athen. p. 65. Viae notione penitus ob- 
scurata verbum spaívawv tribuitur inanimatis 0Grovv tlg vrv 
UrmtoQev 7ttocivov pro zteoerovuevov Galen. de Us. Part. IX. 
3, 508. T. IV. etc. Non adspiratum szoz' &vvosw hoc loco 
silentio praetermittit Elmslejus. 

V. 610. Kaí uot OvcOtodntvrog iag Eoveotw ÉgtÓpog. 
Duo postrema vocabula affert Grammaticus in Anecd. Bach- 
manni T. II. 356. totum versum Schol. Arist. Rann. 804. et 
Suidas s. "Eqsópog, quo nomine Sophocles idem fere dicit 
quod Virgilius Aen. VI. 90. nec Teucris addita Juno us- 
quam aberit.  Accuratius illud post P. Fabrum et Lipsium 

297 explicuit Wesselingius ad Diod. IV. 50. ) Verbum àége- 
Ópsveiv restituendum videtur Eur. Iph. T. 680. óo£o moo- 
Óovg oà cce, &uavrov sig oixovg àuovg T] x«i qovevoag àmi 
vocoUo. Ónuaci. óocwot uópóv cov [Hermannus govevoag óa- 
Ve, uógov conjungere videtur, quo nodus solvitur]. Ean- 
dem synaloephen reddebam Hel. 173. uovatio sméuweis «Deo- 
cÉqaoca qóvi', ayapirog tiva rativog véxvoww oAouévoug Aen, 
pro vulgato qó»w, yceg«rog, atque haud scio an ad designan- 
dum illud paeanum genus aptius sit véxvo: usAouévovg. In 
ejusdem Or. 1051. scribendum puto r&ó' «vri neíówv xai 
yeauyií(ov ÀÉvyove moocqOÉyuar' &ugotv roiv raAowtwpou na- 
Q*, pro «ugi roig reÀeuwtOQotc, quod ut approbari possit, 
exemplis opus est. Tum in Andr. 995. rov à Ay éog ug- 
Oiv qofln?rn; maià' 0g tig Éu' Vfoiwe, reponendum óc" slg 
Éu'. — Postremo in Arati Dios. 269. 

xai qÀóysg "OUyuxL AUyvov xci vuxteolr yAovE 

Zovyov asíóovoe uaegetwwouévov yeuuóvog 

yiyvécÓw vo, ouo xal qovye noiuxiAAovoa 

Qr écneolm xowir noÀvgovao xogwvy 
neque adjectivum ter repetitum placet neque verbum xg 
habet unde pendeat. Utrique vitio medeberis, si scribas xoi 
5v Aya xworíAAovoa. Ep. Ph. | 


V. 609. "(2 uoí uot, Dsíg uovig EXvavAog. Codd. non- 

. nulli i& uoí uov, alii àó uot uoí oi. Illud Hermannus nu- 

per ouoioi scripsit ex Apollonii sententia ad Iph. T. 155. 

In seq. Jen. 9eíg uoígg. Hesychius "Ex«vAog, àníoxiog, 

Évoixog, scrib. imíoxgvog. Aelian. V. H. IV. 95. ovvouwxav 
&ÓÓoot)uott TOUTQ. 


') In Scholio Kpsüpos écTwv O 7 mAavoyuevos sig vO àyovitsa Dus 
TOig vixOcL vix erit quod substituas praeter 0 émuxaOe6ouevos ut in Schol. 
Phoenn. 1102. ! 
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V. 612. llgoiv ÓX — Dresd. B. et Mosq. B. ó5 omit- 
tunt, Triclinius in «6 mutat. 

. V. 618. Kgarovvz' iv Zu. TTriclinius civ, quod Mus- 
gravius recepit. Hoc siv legitur Antig. 1241. Alc. 436. Iph. 
À. 167. Troad. 821. variantibus ubique codicibus, et Aesch. 
Suppl. 872. svgsíoig siv evpgatg, pro quo fortasse &oeuoig sive 298 
attüice &oaieig scribendum, ut zvsvue ueÀexov xci àgotóv 
Plut. V. Dion. c. XXV. 191. Ep. Pn. 
|. VW. 615. INóv à' av gosvóg olofórag. Apud Suidam s. 
Oloflóryg editum v)v o).  Triclinius gosvóg y' correxit et 
oiefóreg, quod nihil sui simile habet praeter Aeschyleum 
geuxyirov, cui Schwenckius aeque portentosum qouoxyirov 
substituit. Cod. I. oioflorage, Ven. oiofféreg, quo pertinet 
Scholiastae interpretatio 0 feivov iv ipgnuuíig. La. Aug. C. 
Schol. Rom. et Suidae cod. Leid. oiofwr5ce, quod Herman- 
nus adscivit. | 

V. 616. llévO3og svomroi. Schol. Rom. yoegeros ysyé- 
y5nrct. Huc quadrare videtur, quod Bernhardy in Eratosth. 
p. 219. et ad Dion. p. 542. intelligenter animadvertit, illud 
yoaqesre: nonnunquam interpretantis esse nec plus valere quam 
«vri toU vel yovv. TE 

V. 618. "T€ moiv Ó' Éoya yspoiv ueyiorag aosrGg. Swi- 
das. ra Óà zoív s. h. v. Idem et Schol. Rom. cum codd. 
plerisque et Ald. £oye rysooí. Brunckius e membr. »spoiv, 
ut Triclinius jussit. Deinde uéyior' egsrac Suid. Schol. Rom. 
IO. Ven. Dresd. A. Utrum usitatius sit, exemplis docebi- 
tur. Xeo0g àpyacíc, Pind. Ol. VIII. 64. yeoóc £oyuora Op- 
pian. Hal. III. 222. »:s90c Éoyo iniósixvvoOo: Lucian. Hipp. 
$. 1. Plut. V. Sertor. c. IV. Cum altero nomine £pye rs&g 
eper&g Antiphilus Ep. X XXVIII. p. 179. T. II. Anall. £oye 
T0Àuzc Ü«cvuaora «moÓsiocOe, Plut. V. Flam. XIII. J. 
Caes. XVI. Cat. M. XXVII. V. Anton. III. (sed éziócí&ao- 
cJ«,. in V. Fab. Max. c. III.) Dionys. Antt. L. VIII. 67. 
Koyo costrg ensót(toro Zosim. IL. c. 51. sed &£oyo roÀue 
insó. Julian. Or. I. 36. D. Éoye« cogíag éncócitoro Plat. Hip- 
parch. 228. B. quod nuper e codd. aliquot receptum est pro 
a7ttÓsítoro, quae licet inter se differant, tamen plerisque locis 
utrumque pariter aptum est. Cum duobus nominibus sed 
interposita copula Herodotus V. 72. T'iuxoiJéov Éoya yetcv 
vt xci Ànucetog, ut et hoc loco scribi possit Éoyo ytoov ut- 
yicrag T' &otrGg, sed conjuncte, sic ut unus genitivus alteri 
subjectus sit Eunapius V. Proaer. p. 134. yeigov. e xrjg Épyov. 
Sophocles autem sine dubio 7&06 foye pro uno vocabulo 299 
qe.0ovoyraro valere voluit. ! 

V. 620. Aue nag' &gíAoig. Suidas l. c. ztaga qiíAote, 
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quam lectionem interpretatur Schol. Rom. sag& roig num» 
evrov qioig. 

V. 694. "H nov — ergo »iv — affert Suidas s. "Ev- 
rgoqoc. Ne quis miretur zeAeig uiv 5"utoy AtvxQ OB y15oq, 
quasi diversa sint, particulis discretivis sejungi, Hermannus 
admonet, primarias notiones liberiore orationis conformatione 
nonnihil obscuratas esse; hoc enim significari 75goeíe uiv tQ 
yoóvo y«mocíc Óà xoi rO coco. Pariter synonyma disjunxit 
Aelianus H. An. XI. 18. zoàA« uéív 0oÓvpacüoer. moorspov, 
xAaUGe. Óà8 nmaumoÀÀo. Nec multum distant xwvet xpaóíav, 
xwei Óà yóÀov Eur. Med. 99. £xAvov qwv&v, ÉxÀAvov Óà foav 
181. etc. [roov xoi y5oes Anthol. Pal. V. 76.] 


V. 626.  Noco)vra qpotvouogwg idem est quod goevo- 
u«vyü vel vocoüvra ÀAvooaó. uoígy, quo modo Euripides Herc. 
1002. nomen uovío circumloquitur. Barocc. À. Bodl. Laud. 
Mosq. B. Dresd. À. Ald. goevouwcpog, fortasse ex recorda- 
tione homericorum ?A«exouepoc iópucpoc etc. [owvoquoplo Aristot. 
Nicom. VII. 7. 1149, 34.] ] 

V. 627. 628.  4üvov, elAwov ovó' olxrg&g yóov Óp»t- 
O'oc &5óo)ve 5os. Conon Narr. XIX. 16. Aívoc, inquit, za»- 
rog mívÓovg nagtvÓ 0x5 dótrau, Callimachus H. Ap. 20. 6£- 
Tig yii xwwvgeror alÀwa uxorno, et proxime ad Sophoclis 
exemplum Phalaecus Epigr. V. 5. urr9o Avyon y ^ 0pmói 
nóruov sixéÀg ecl ei xoxv& rov éOv yoóvov. Scholiastes Rom. 
poetam anastrophe usum esse censet: &gys« yap ToU AÓyov 
T0 OU, iv y, ovx olÀwov ovÓ' oixrp&g yóov Og»tÓog Tou 
cGÀÀ' ófvrovovg Qóec. Huic sententiae ab Hermanno com- 
probatae repugnare videtur iteratum eiAwov, quo matris eju- 
lationem potius quam aviculae, quicum comparatur, flebilem 
sonum exprimi credas propterea quod illa res primaria est, 
haec autem minoris momenti nec satis digna epanadiplosi. 
Sed haec ratiocinatio evertitur graviore argumento, quod 
praebet Heliodorus V. 2, 176. otov sjoívgg «anóóvog atlAwov 
QÓrv iv vvxri uvoouévnc. Hinc enim manifestum fit, lusci- 

300niae cantum proprie eiàtvov vocari atque hoc loco matris 
ejulatus acerrimos opponi querulis Philomelàe modis, licet ea 
ante caeteros oscines Aíy&c dicatur et Auvgwvog et om- 
vovca tv uaÀc Ayéeg Aelian. V. H. XIII. 30. [Adjectivum 
eiAwog impugnat A. Nauckius in Philol T. IL. p. 751.] — 
Pro «ezóov; cur Burgessius ad Suppl. 822. aeíóovc' scribi 
velit, nemo dixerit, nisi forte quia Ant. 428. zxoa Ógvtg vo- 
catur non addito nomine. 

V. 630—633. "Hos — óOo)zo.. Apud Suidan s. L/;- 
Ówv, ubi verba Ov0' olxrgüg — óoUnos affert, pro 56& scri- 
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ptum est ut in cod. Lb. ceu praepositio àv ante orépvoic: 
omissa; plerique codd. oréovoig. 

V. 634. lIloAGg &4uvyue yoítag. lta ex Bothii senten- 
tia scripsi pro auvyuore, quod non solum in codd. omnibus 
sed etiam apud Eust. p. 567, 31. 576, 82. p. 651. 48. et 
Philem. p. 236. legitur. — Latine quidem dicitur laniare ca- 
pillos, sed quis praeter Sophoclem euvyue roírgg dixerit, 
nescio. Zeugma hoc loco nullum est; nam ad integritatem 
sententiae nullum verbum definitae notionis sed generale £ora: 
requiritur. In Eur. Ándr. 789. mAcyuote xperog orépvov r6 
xrVtovge, metrum ostendit xóztovg id est xozsrovg scribendum 
esse. Ep. Pn. 

V. 634. Kotícowv yao dcóg xsvÓwv Ó vocov pgaorov. 
Elmslejus corrigit z«o' cóc, quia simplex «óy nihil aliud 
significare possit, quam àv y, id autem soloecum esse, quia 
attici poetae àv «Óov dicant. Mirum. Homerus Il. X XIII. 244. 
dixit sigóxev avrog àyov Liówv xevOwuo:, sed Sophocli 4j 
xsvOtiv non licuit dicere. Attamen iidem illi, qui antiquam 
consuetudinem sequentes sig «óov uoAsiv et similia scripse- 
runt, nihil veriti sunt aut aliis praepositionibus uti aut nullis, 
düxv xarafvew, &ysoÓOat. noóg gónv, xora(fhve:u xowov dg 
qóxv etc. Sed illud potius, quod Elmslejus reponit, xevJ'uv 
ncg' X05, dubitari potest an graecum non sit; certe xsioda: 
^ap' (Ój diversum est. — Pro 7j vocóv jam ab omnibus 
receptum est, quod olim proposui, ó voowv. Dionys. Antt. 
VI. c. 9. xosírrov yep yéfvowo «v O0 roiwUrog noÀítgg «mo- 
Oavov. Dem. Ol. III. 38, 6. SsAzíov «i olxet uévov. Hippocr. 
de Fract. p. 183. T. III. xoécowv &v sei u7 nagsovco. Synes. 
Calv. p. 67. C. ai Acowe( tov xvvàv ffer(ovg siociv &novoat 
re O5oceg. Alis locis disjunctivum additur enunciatum: 
xosloccv ToO unxtr! dv 5 Lov vvqAog Oed. T. 1368. revro 
ferio» &v yv xaravwov y rà — OiopOo)utvog Philostr. V. 
Ap. V. 34, 216. ausívuv rada àv rQ — mngocéywv 7) eltàv 
Themist. Or. VIII. p. 172. C. nAsova&ovrsg roig Otgantioug 
&p&ívovg &v slyusv v nageAs(movteg Aristid. Or. in Aesc. 
T. I. p. 87. xosírrwv vv ur Aurovoynoog 17; rocaUta àvaÀc- 
cag Lysias c. Euandr. 789, 28. quare etiam in ejusdem Or. 
c. And. p. 106, 6. uovg 0 fog fu»vos xgtíirrzwv aAvnog 
àcriv 5j ÓwtÀdoiog Avmovuévo, neutrum xpeirrov quamvis a 
codd. oblatum antiquae lectioni postponendum videtur. Di- 
versis subjectis infinitivum adjunxit Dio Chr. XI. 360. 06g 
xosírro ra)ra ur yevoutva 7 Tooí«v &AGvot. — Pro uerav 
Bar. AB. Mosq. B. Z4. uérzv. Marqv voostv est idem quod 
paullo ante goevouógeg voceiv. Gorgias Enc. Hel. p. 100. 
noÀÀoi natale; vócoug x«i Óvguaroig uxvíatg negiénecov, ubi 
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neme Reiskiü conjecturam /«oeíoig sequetur; significantur 
enim animi perturbationes. Ep. Ph. | 
V. 6397. "Hxwev ysvedg &picrog. Postremam vocem Tri 
clinius ex antiquissimo exemplari se addidisse ait; deest in 
codd. omnibus praeter Laud. et Dresd. À. quare Schol. ad- 
notat Asízsu( rO cGpictog, quod in «od. 7. inter lineas ad- 
scriptum est. oicre« si legeretur, non elegantius foret, ut 
Brunckio videtur, sed magis vulgare. Simillime Trach. 180. 
"towtoyóvwv xcov ovósvog Voregoc.  Affinia sunt sU 7xcw yé- 
vovg, Óvvaustc "xsv usycAng etc. Ep. Pn. 
V. 641. 'Q rà&uov ncrso. Sic Hermannus e plerisque 
codd. pro rA&uov, quod La. Lb. Harl. et alii retinent. 
V. 645.  4iexid&v a&regÓs rovÓc. Paris. C. O. Mosq. 
A. Dresd. B. 4iexióàv. Cod. 4. Aug. C. &regÓv. quatuor 
Tricliniani &rspOBé ys. Hesychius Zfrepíye, yogíc, quod Abre- 
schius ex hoc loco ductum putat sed aeque probabiliter re- 
ferri potest ad Hesiod. Opp. 118. ubi &rso re et &reo ys le- 
gitur. Ep. Pn. | | 
V. 646. "4navÓ' ó uaxoóg — Hunc versum et sex seqq. 
profert Suidas s. /JegioxsAsig, quatuor priores Stobaeus Ecl. 
302Ph. I. 9, 234. primum et secundum Simplicius in Categ. 
p.31. b. et Phys. L. IV. p. 175. a. Schol. Hesiod. Th. v. 
494. Theodorus Hyrt. Ep. LV. p. 19. in Extraits d. Manuscr. 
T. VI. Nicephorus Greg. Hist. L. XXI. p. 644. F. primum 
solum Eustathius in Epist. XXIX. p. 335, 10. In secundo, 
quem Ánna Comn. Prol. p. 1. orationi suae inclusit, Stobaeus 
"voi T &ÓnÀe pro qve scripsit. — Moxgog xai avagí? unroc 
juncta sunt exemplo homerico voice moAAy xai etípov Odyss. 
XV. 81. unde mutuatus est Nicephorus Blemm. Geogr. p. 11. 
ntoÀvge xai cOécqerog OÀf og Theocr. XXV. 24. zoAve 0uflooc 
aOécgarog Il. VI. 6. quod Eustathius éx mepoAAáAov dicit; 
ztoÀÀAoi xci &vegíOunro. Zosim. II. 19. [euvOxroc xei moAAj 
Rhett. III. 120. zóecog csíprrog Dionys. Per. 1062.] 
V. 648. Kovx Éor' &sàntov. Suidas s. AeAnrov hunc 
et seq. versum affert. Sententia trita est, KAreoD'ei yor) ttavr , 
é&rtel ovx Éor' ovOàv GcAnrov Linus Jambl. V. P. p. 131. Ep. Pn. 
V. 648. AX &Aoxsroat yo O&iwvOg Ópxog xci meQuOxsAeig" 
qoévsc. Priora &AÀ' — Ooxog affert Eustathius p. 336, 24. 
Pro xeí Brunckius, Porsonus, Dindorfius yai, quod concin- 
nius esse videtur. Adjectivum smegioxsAnc, de quo paucis dis- 
seruerunt Casaubonus ad Athen. X]. 795. XIV. 953. et 
Gatacker. ad Anton. IV. c. 28. ab eadem stirpe ortum unde 
6xÀnoóg, ÉnoOg et oxipó0c, communem his significationem ha- 
et sicci, duri, rigidi; ztsgioxsÀ5 moóoOtro et qcouoxo apud 
Hippocratem contraria sunt roig $yogoig xoi evAUTO(g v. Koes. 
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Oec. 8. v.; ntp&yue ntpioxeAéc Theo Prog. c. IV. 183. T. I. 
TO 7teQLOxtÀég TOv Aoyicucv Socrat. H. Eccl. II. c. 35. ze- 
puaxeAéovspov amuyyéAAero TO Qnosíóiov duriuscule Simplic. in 
Epict. c. XXXI. 235. Hinc ad animum transfertur zeoi- 
oxsÀig roc M. Anton. l. c. f«Ove yoocxtuo xoi mtgioxtànc 
Leont. Epigr. VIII. p. 100. T. IV. ro amsoxAgxoe ToU fiov 
Basil. in V. Theclae p. 18. et retorridus pro severo. Simi- 
liter ap. Homerum Il. O. 26. 2vuoc aCmyrüe exponitur óve- 
naÀexrog x«i &reyxrog GmO ToU GCuv Éyuv, Ó éot. Enoacíiav, 
et aLaÀtoc Loxc in Macedonii Epigr. XII. E». Pm. [e75o 
meou.0xsÀng "Theophr. C. Pl. III. 3. p. 575. emoóei&sig - zteoe- 
OxtÀsig xai Óvgxaravónro, Nemes. de Nat. Hom. II. p. 124.] 

V. 650. "Oc re Osív ixopréoovrv tórs. Schol. Rom. yg«- s03 
gro, ingntÀuo Énm, e v. 312. 

V. 651. Baeqj ciónoog og iOnAvvOnv cróuc. Quoniam, 
ut Lucretius ait VI. 969. humor aquae ferrum conducit ab 
igni, veteres Critici verba prima aut cum antecedentibus con- 
nectunt, óg mzsíAov» xai Éísov xci iflómv cg iv ff'aqij oiónoosc, 
3j 0g éxaprégovv ito. oxÀgoog xai &vévOorog 9v xong fe- 
Beupuévog cíóroog, aut aliud genus tincturae intelligi volunt, 
quo ferrum emolliatur, &l yeo ue«ACexoóv foviovro,. «vrov 
eivai, Anio fÜenrovow. Illud Brunckius probavit, hoc Her- 
mannus.  ÁÀc de olei usu antiquissimus testis Hippocrates 
Coac. Praenn. p. 294. T. I. oiórotov faqévrog ic &Aatov, idem- 
que fit hodie in acubus, serris, similibusque, plane ut Plinius 
dicit a Musgravio advocatus XXXIV. 41. tenuiora ferra- 
menta oleo restingwi, ne aqua in fragilitatem durentur, et 
Plutarchus de Prim. Frig. c. XIII. 109. A:A0vag xoi nopnag 
ciónp&c ovy VOor. Banrovoww AX &alo, qoftlovuevor viv &yav 
wVvygotutc TOU vÓatoe 6g Ói«crotyovoeav. Verum ab hoc 
genere tincturae, quod tantummodo tenuioribus ferramentis 
adhibetur, ac permultis ne notum quidem est, similitudinem 
transferre parum decebat, neque id simplici nomine rzg (ja- 
qc significari poterat, cui omnes tincturam aquae subjicere 
solent. Eademque ratione excluditur tinctura aceti, quo La- 
cedaemonii rv roU ci05oov acxurn9v tg rO crouOv xaroocfbv- 
vvovo. Poll IX. 79. Plut. V. Lyc. IX. Lys. XVII. Itaque 
aut ad primam illam interpretationem revertendum est, quae 
verborum ordinem invertit, aut sumi debet Sophoclem nomine 
t5c fegs totam ferri cudendi fabricam significasse, qua fer- 
rum non solidatur sed etiam ad tractandum aptius, hoc est, 
flexile et elasticum redditur ademta per aquam ferrariam na- 
turali ejus asperitate; r0 Ovuosióig Gcmso oíónoov iucAaic 
X«i yorncoui0v cvti &yornotov xci oxAgoov émoínos Plat. Rep. 
III. 411. B. quae repetit Demetrius de Eloc. c. 184. Plu- 
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tarch. V. c. VIII. rzv now xaÜDuün:so cíónpov ix oxAÀnoag 
nueÀaxoréoay moujoci. — Quod Statius dicit Achill. I. 429. 
ferrum lazatur ad usus innumeros, ilud ipsum est uaAarre- 

304 ra, xai Onàvrera:, quamquam hoc non efficitur v7 agi, 
quae proprie ita dicitur, sed post eam ferro calefaciendo. 

V. 656. "EtfeAsvowue:. | Sic La. Lb. et plerique codd. 
Ald. Suid. s. Eiuí et s. 'EyOoov. Ali à&£o2svoouo:, cod. 4. 
iEaAéEnu ot, cod. Brunck. à£eAAafeno. | Hesychius '"EfaAv&o- 
pue. qvAaioucei ZogoxA5c Aiavt. nacriyoqópo, quod Wesse- 
lingii consilio Observ. II. 16, 163. recepit Brunckius. Re- 
Btitui àÉeAsvoou au ob codd. plurimorum consensum et ut usi- 
tatius. Futuro «Avfoua: usus est Hesiodus Opp. 363. aoristum 
non reperio. Ep. Ph. 

V. 657. MoàÀov re. Sic codd. Ald. et Suid. s. 4ori- 
fé; hunc et tres seqq. versus afferens. JMoAov óé idem s. 
Ey2Opov et Edd. vett. E. seqq. £ryog ÉrOuorov feAuv repetit 
Eustathius p. 644, 47. Ep. PR. 

V. 661—663. "EyÀ yap — oysiov ndgo, affert Sui- 
das s. Kcóvóc, ubi Keyw legitur, duos sequentes s. 4A4' Éor'. 
Ep. Ph. | 

V. 665.  EyOGoov &0wga ócga — Praeter Suidan s. 
Aówpoa et EyOpov, hujus versus mentionem fecere Eusta- 
thius p. 757, 14. Schol Eur. Med. 615. Servius ad Aen. 
IV. 496. paroemiographi v. Schott. ad Zenob. V. 4. p. 79. 
et Theophylactus Sim. Hist. IV. c. 18. p. 110. B. ubi xaxwv 
pro éyocv legitur; paullulum inflexit Lucianus Merc. Cond. 
$. 88. p. 697. Scriptor de plagiis literariüs, quem Clemens 
excerpsit Strom. VI. 2, 740. Ewvguwrióov ui» iv vj Mas 
simOvrog xaxov y«g cGvÓgog Óup Ovgow ovx Éyet, 2oqoxAne 
iv tQ 4iavr. tQ uaoruyogoog quoiv Ey9poov à. 0vgo 0nga 
x. r. .. Verum nota sunt re roig Toa«yeuxoig ópoícg cloxuéva, 
in quae illi saepe fortuito et incogitantes inciderunt. Ep. Ph. 

V. 666. "lo.wyaog ró Aowtóv. Hune versum et novem 
seqq. sublegit Stobaeus Serm. XLIV. 7. Septem priores Sui- 
das s. Etcouo:. Verba roig àv réA& jefa. neícono, Euri- 
pidi tribuunt Schol. Arist. Rann. 370. Schol. Il. K. 56. et 
Philemo $. 233. p. 161. sequentia u«O75c0usoDe —  céfev 
profert Eustathius p. 21, 21. et 1429, 26. Ep. Ps. 

805 V.669— 678. Kei yap ra Ótwva — qàéysv, producit 
Tzetzes ad Hes. Opp. 197. tres priores 669 — 671. Suidas s. 
Nigooriflig. Similis icórgrog praedicatio ex Pythagoreorum 
scholis ducta legitur in Eur. Phoenn. 551. et in Didus Ep. 
ad Aen. v. 54. cessurus lege sorori consumit sua jura dies; 
sic continet orbem dum recipit natura vices etc.  Poett. Min. 
T. IV. P. II. p. 445. Ep. Ps. | 
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V. 672. Nwxróe &levnge xvxAog. lta Stobaeus, Tzetzes 
ll cc. et Suidas s. 77evx9 5uéoo, sed idem alio loco Zfievrye 
xuxÀog oxortivOg (5) c&óiA&mrOg (sic et Schol. Rom.) Xo- 

oxÀije vvxrOg clavrgo xvxÀog* r clevüe, Gouvgrux5e. Eadem 
ere Zonaras T. lI. 64. nisi quod «levog scribit; La. oiavyc, 
quod primus Hermannus recepit; ceteri codd. eiav5g. Pro 
vvuxtOg clxwvüg réxva: Àesch. Eum. 416. prius legebatur eic, 
quod Scholiastae nesciunt utrum oxorswv« significet an Joj- 
v5yruxc. Ejusdem distensionis testis Schol. Pind. Isthm. I. 
69. eiav5 oi uiv tzv ycoÀstv nopa rO cl ci, oi 08 ryv Ouy- 
vexr naga rO clév. Nocti utrumque convenit ut et uéAouwc 
dicatur sive oxorí(a, quae sunt fere perpetua ejus epitheta, 
et ut eiwvi0g ab perennitatem, cujus causa vvb íeo& Aesch. 
Heliad. 59, Eur. Ion. 83. et «ufoocía vocatur, sicut omnia 
quae naturae legibus in aeternum fixa sunt, elementa, sidera, 
annique et lucis statae vicissitudines, et ÓO«og alev:5g id est 
eieviog Lycophr. 928. Sed hoc loco praestat oxorswog et 
propter contra positum AevxomeAog nuoc, et quia nigror at- 
que caligo prope abest ab illo horrido tetricoque rigore, quo 
uae praedita sunt, hic mitioribus concedere dicuntur. [KvxAoc 
&crQov Sap. Salom. XIII. 1.] 

V. 61714. Aauvov T Gonua nvcevuatwv ixo(uiw6 crévovra 
"t0vtov. Hermannus in utraque editione Ós:vdv» Ó', quae con- 
jectura videtur (nam de codd. nibil adnotatur) sed perquam 
apta. La. Jen. Lips. B. et Suid. s. Z7u« exhibent óewov vr' — 
Musgravius et Jacobsius Animm. ad Anth. Vol. III. P. II. 
210. Asíov corrigunt, svvevue Aciov afferentes ex Aristoph. 
Rann. 1003. et Heliod. V. 1. quod legitur etiam Philostr. 
Vitt. Soph. II. 1, 564. et Philon. de Somn. II. 146. Causa 
correctionis haec est, quod venti leniter adspirantes mare tem- 306 
pestate concitatum sedant; ó Léqvgog tr5v ÓDaAaccav xattv- 
v&6s. Callistr. Iconn. XIV. 906.. xvuo noovve: M. Argentar. 
Epigr. 4. oióue xereng5vvs yaAnv5 Quint. Cal. XIV. 328. 
xvuete Kofleos vijveuog et? oo Arist. Avv. (11. [Arrian. Peripl. 
P. Eux. p. 117. Booóag ininvevoag ó0AMyog xaríotgos t5» Da- 
incoqv.] Sed óuvaà nvevneara motus undarum augent potius 
uam minuunt, nisi ex adverso incumbunt, ut Homerus ait 

d. E. 885. apos 0" ini xpouvóv Bogérv nó ts xvuaz' fae, 
et Lucanus V. 105. | 
| lassatum fluctibus aequor 

ut videre duces purumque insurgere vento 

fracturum pelagus Borean. 
Sed is quoque si diutius spiraverit et vehementius, non tran- 
quillat mare sed in contrarium impellit. Hoc igitur reputan- 
tes illi Así(ov substituerunt. Sed retinendae lectionis antiqui- 


254 COMMENTARIUS 


tus traditae rationem Scholiastae ostendunt duplicem , unam 
prorsus improbandam: Asínes TO no, iv qj UnO Óttwuv mvsv- 
p&rwy Orévorca rovrov &nuo no&ov éxoíutot, alteram argutius 
excogitatam: 7tvo7) ueyalov avéuav XO TER QOUVEV 5yoUvra n0v- 
rov mevoepuérm Onkovór. xai 5ovydcaca, modo id poeta ad- 
didisset; nam si quis dixerit etiam non additum tamen intel- 
ligi posse, id vereor quorsum evasurum git. Vere quidem 
Aristoteles Phys. Ausc. L. II. c. 8. ó yep napov airiov tovt, 
ToUro xoi 70v airuoueO o évíors TOU ivavriov, otov trv atov- 
Gíav TOU xv(gegvijtov T7g ToU mÀoíov &vatponijs, ex quo ap- 
paret recte dici ó xv[jepvijvne anoOaevov avítosye TO molo», 
ut Oeiue pou naporyopevov Érevos uépiuvay Pind. Isthm. VIII. 
29. Sed hane notionem rot a«moÓOcvwov, toU mepojwonutvov 
nulo modo omitti posse exemplis docebo. [Simile facinus 
foret si in Gregor. Naz. Carm. LVI. 133. A. aiówg oiyouévg 
novrev yevérsipe xaxicrov participium omitteretur.] Quum 
Hippocrates scripsisset oí xara yoorQoxvmuiny móvoL iv roU- 
TOLGL yvO9g TteQcqopor, id nonnulli falsum rati, in contra- 
rium veterunt adhibita eadem, qua Scholiastes utitur, ellipsi: 
BonPoU)vreg vj Ónot usksVovow mde ngogvraxoUco. xaTa- 
movoausvoi, quam exegesin Galenus Comm. T. in Praedict. 
L. I. 35. p. 585. T. XVI. GTOTLUTTIIV dicit : oU rt yap É&eoti 
n&v Ó, tL &v (jovinO cusv. elg rovvavrioy EAxEUV. GgTE XXV xt- 
gaAaAylav eUptyuév mov yeroeuuévgy, oU t*9v ovoav cÀÀe TQV 
807 tavomuéívav axovev TuGg x. T. À. c profecto, qui hujus- 
modi detractionem probaverit, non dubitabit dicere morbus 
me sanavit, somnus expergefecit, clamor fragorque consopivit,, 
procella mare sedavit, quae sine controversia sunt erorztwrora. 
Attamen afferuntur à Schaefero et Erfurdtio hujus licentiae 
exempla; quo enim jure v. 615. somnus dicitur cessando sol— 
vere tOv TÉwgG TtEzttÓmuévOY, eodem jure ÓtLV(V nuo mvsvud— 
Toy dicitur cessando xowuuGsuy TOv réug xexvuatouévov AVTOV 
estque vetus adeo cantilena rem appellari pro defectu rei. "3 
Sed haec diversissima sunt; namque cum verbis solvendi, 
lazxandi, remittendi notio demtionis et sublationis ita arcte 
conjuncta est ut Separari nequeat; neque, si dicitur . Ora» 
yÀvxUg bmvog &vij us Theocr. X. 22. "omnc fAvotv elvóv àn^ 
Oupuatoy &yog, cuiquam in mentem venit extrinsecus addere 
Awtv vel mavocusvog, quia hoc ex verbis Ave &»wévai in- 
telligitur ipsis. Verbum autem xoc: quum prorsus hujus 
generis non 8it, hac una ratione excusari potest quod prae- 


1) [Strab. IX. 971. ó IIgvei0g avépvés t5v 409a» sc. relictam in sicco. 
Apoll. Rh. I. 141. u) oí &UxÁAe(ne ayacauto. Eurip. Palam. ap. Schol. Hom. 
u i 14 v&Àc. G' ébegovtzj0as ÜsAov GyoÀg u' azeigys, i. e. die fehlende 

uíse. 
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cedunt verba sixev, ixyopsiv, i&ioracOn:, quibus quae inest 
desinendi significatio, ea furtim transfunditur ad proximum 
éxoí(uice, non ut hoc intelligatur, quod sejunctum a continen- 
tibus absonum foret, procella mare tumidum temperat, sed po- 
tius remittit aliquando, ceditque serenitati, ut luci tenebrae, 
hiems veri. Retineo igitur tralaticiam lectionem, sed longe 
alis atque illi rationibus ductus, neque: concedam Matthiaeo 
hue conferenti 7 yae25v5] cvvveqet. Eur. Dan. Fr. IV. quod 
non aliter se habet quam sol obscuratur, nox illucescit Plaut. 
Amph. 1.3, 18. Neque magis quadrat, quod a Dissenio ap- 
ponitur Pind. Isthm. II. 58. ovóé mors &eviav ovpog &umvev- 
Gc UntorcA ioríiov augi rgentcav, qui locus sive hoc modo 
scribitur sive ut Hermanno placet ád Hec. 1059. certissime 
hoc significat Xenocrates nunquam contrahit hospitalitatis vela, 
quae velut ventus secundus intendit. Sicut somnus corpora 
animantium constringit, constricta solvit, sic vento tribuitur 
TO GvaOréAAav xai tO vnoctéAAsuv cf. Schol. Arist. Eqq. 437. 
TO ànaiptw xci rO V7éva, Plut. V. Luc. III. quia vela, nisi 
ventus esset, non intenderentur omnino. 

V. 615. "Ev àÓ' ó nayxoerrüg Unvog Avei msÓngoag.  Bo-sa08 
thius in Ed. Pr. àv mutavit in ix, quod Hermannus non ad- 
modum improbat; nunc cum rreó?ceg jungendum putat, quod 
non videtur fieri posse interjecto alio verbo Av&. Eodem 
modo à» à' &Aoyowv Oed. T. 191. àv ó? xowóg &océvwv ltw 
xÀAcyya Trach. 210. quod Dorvillius ad Char. p. 126. (p. 275.) 
cum alüs minus aptis confert. Verba 0 meyxgerge — Ér&ü 
affert Eustathius p. 1783, 20. p. 981, 54. 

V. 618. 'Eyo à' iniorauat yég — Pro iyo à', quod 
ap. Suidan s. Zzuc, Triclinium ad Oed. T. 222. et in omni- 
bus codd. legitur, Brunckius et Schaeferus Éywy', ut Hea- 
thius, receperunt; Porsonus àygó praefert; vulgatam tuentur 
Wiunderus et Hermannus óà y4o non minus recte dici cen- 
sentes quam «44e ycp,:. quod exemplis quibusdam confirmat 
Fritzschius Quaest. Lucian. p. 63. De lectione idem sentit 
Triclinius sed schema anantapodoton esse, àyw óà — scil. 
yveicouat. — Sic in Plat. Legg. IX. 875. D. vov à" — ov vao 
icrwv ovÓouoUv, et similibus ali signum illud reticentiae ap- 
ponunt, alii verba continuanda putant v. Ást. ad Symp. 220. 
edit. primae. T | | 

V. 619. "O v' iyOoog zuiv — iyOopríog. Pro vulgato 
cux», in quo codd. et Suidas s. Zxu« consentiunt, Brunckius 
ex alio Suidae loco s. 'EySogevréog, ubi hie versus et seqq. 
afferuntur, recepit zuiv (non zu, ut Erf. dicit) a Kuestero 
commendatum, idemque tacite confirmant Grammatici, qui 
pro zur» uno Euripidis testimonio utuntur, Etym. M. p. 430, 7. 
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Pro iygo«vréoc, quod per omnes codd. obtinet, Porsono sua- 
sore ad Med. 555. reposita est lectio Junt. II. marginalis 
iyÜagréog nuper inventa in La. et Lb. 

V. 681.  Toca$0' ónovoyüy — Apud Suidan s. Ey- 
Socvrfog mendose scribitur ro:«UO'. Ceterum his verbis poeta 
adumbravit Biantis praeceptum Aristot. Rhet. II. 18, 765. E. 
XXII. 780. E. quAeiv óc? eg pioncovrag xci puotiv cg xoi 
qu25covrag. Sed et Zaleuci lege sanctum est, ne quis civium 
implacabili odio inimicum prosequatur sed ita cogitet, se ali- 
quando cum eo in gratiam rediturum esse Diodor. XII. c. 20. 
Kaeldg slogre: roig meÀeioig Óti xci quÀiag xowwwvnuréov ur 

809 aztoy.vwoxoytag ÉyÜpov xai mtpogxpovartov wg quAíag écopé- 
v5g Philo de Char. p. 718. A. cf. Seneca Ep. XCIV. p. 236. 
et Gruter. ad P. Syri Sent. p. 484. (p. 216. ed. Orell.) Hoc 
infirmior est Wyttenbachii conjectura i Bibl. Crit. II. P. I. 45. 
Platonis similem sententiam Rep. V. 465. ex hoc Sophoclis 
loco ductam esse. E». PR. 

V.682. "4nmiwrog ia" ératolog Aujv.. Haud dissimilem 
rationem reddit Bias ap. Diog. Ll. 82. rovs y«o nAsi(orovg si- 
vai xoxovg.  Erocisíag La. Lb. 40. Mosq. B. Lips. À. B. 
Suid. s. Anu et 4urv, quod probavit Porsonus ad Or. 1070. 
et receperunt praeter Bothium omnes. Ceteri codd. et Edd. 
éroigíag, ut Brunckius. Atque éra:pí« amicitiam significat 
ap. Demosth. p. 424, 10. (unus cod. ére:weíe) Thucyd. IIl. 
82. (pauci éreige(a) Epist. Socr. p. 17. Aristid. Or. II. p. 309. 
V. p. 35. Athen. XIII. 572. Discrepant codd. Eur. Or. 1072. 
et 1079. ubi Matthiae primum éza(gsía, mox ératoía dedit; 
Dindorfius qui hic ére:osía praetulit, utroque loco ére:oíia. 
Vicissim ére:gtía pro factione legitur Andocid. p. 13, 100. 
Plut. V. Public. c. X XI. V. Crass. XIV. (Schaeferus érei- 
oía) Philostr. V. Ap. VIII. 24, 365. et, quod aliquanto plus 
valet éraiort: Herod. V. 71. érougeo: Julian. Epigr. xLnl. 2. 
Anth. T.III. 204. Alia hujus confusionis exempla attulerunt 
Astius ad Legg. IX. 437. Baiterus ad Isocr. Paneg. p. 51. 
Schneiderus ad Plat. Civ. T. I. 487, nec puto accurate de- 
finiri posse, librariine peccaverint an scriptores ipsi discri- 
mina significationum a plerisque servata interdum neglexerint. 

V. 685. "Ecw Otoig àÀOoUoo Oum rtAovg tUyov rtAeiG Dou. 
Bar. B. O. Mosq. AB. sow.  4i* té£Aoug (OtríAovg Ald. et 
vett. Edd. ut Ómavróg v. 104. etc.) ab Hippocrate semper 
x Ó.* "tavrOc TOU vyoóvov dici affirmat Galenus de Diffic. 

esp. II. 6, 253. T. VII. (846.) eumque intellectum habet 
Aeseh. Eum. 64. Hec. 11983. Bacch. 1259. Platt. Legg. III. 
687. C. IV. 721. C. Demosth. de Foed. Al. 216, 22. Me- 
nand. Fragm. p. 128. sed Sophocles hoc loco pro reàéwg po- 
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suit ut Prom. 273. Hec. 817. quod saepius sig véAog dicitur, 
ut 5 vócog elg réAog àÀwq»os Dionys. Antt. VIII. 53. X. 54. 
slg TréÀog rerem&wwuéve, Diod. XI. 38. XVII. 77. pro eig 810 
toUoyarov. Tuv Óuvav eg réAog &naÀAdrrovo. Artemid. II. 
37, 215. [rov éuqvA(wv ic rélog &vnonutvov Appian. Civ. 
V. 130, 10.] v. Dorvill. ad Char, p. 479. Wetsten. ad Luc. 
XVIII. 5. "s 

V. 687. 'Tevré por twuGre — honoris causa mihi tri- 
buite, ut Óvoce(9n vue yog Antig. 520. [pro véueig.] Houav 
cot tiu q&og Pind. P. IV. 481. "Four, 9é£o Ovoiuv, qv co 
Ao,ffeiot ytpoípw Append. Epigr. n. 282. | 

. V. 689. Míàav uiu uiv, svvosiv Ó. uiv Gua. IMéàiay 
tip0g curam gerere Aesch. Ag. 380. Soph. El. 343. quod 
sine justa causa addubitat Blomfieldius ad Prom. Gloss. v. 8. 
Schol. Rom. óuiv &uc, yocqeras. vnéousyo, quo Tragici non 
utuntur, neque h.l. aptum est. 

V. 693. "EgpiE' Épwri mspguragrg Ó' avemróuev. Jen. 
et fortasse nonnulli alii £poi£' àv, quam praepositionem Tri- 
clinius metri causa addendam putavit sed omittunt Suidas s. 
"Egoiéo, Schol. Lips. ad Il. IV. 282. et Eustathius p. 478, 
10. qui hoc versu usi sunt. De simili animi affectu Aeschy- 
lus Fragm. N. 3183. Égogit' Éowtt voUVÓe uvotixoU ríÀovg, quem 
versum ab Oedipo in fabula cognomine tunc pronunciatum 
suspicabar, quum sacra Eleusinia percepturus esset.  24ve- 
vtroucy Paris. E. Aug. B. Suid. l. e. ubi cod. Oxon. «ve- 
mróuxv, et Enstath. p. 452, 831. p. 1419, 44. p. 1679, 50. 
Ceteri àvenraumv et &venrauav, ut éqqywauaxv Eur. El. 1225. 
xornoícuav 1223. Avénraro ycouar. Ovuog Apollon. Arg. 
III. 724. pro quo Sophocles Koec usurpavit exemplo novo. 

V. 694. . [o io IIgv — &AinAayxre qavn9«.— Barocc. B. 
Aug. C. Dresd. B. semel iw. Schol. Harl. ad Arist. Nub. 
115. r0 i& xci lov ini yopac mspuontárai. — Bar. B. Aug. C. 
Lips. B. /]&v semel Mosq. B. Dresd. AB. Aug. C. Flor. 7. 
et Turneb. in margine e4ínAexre. Maxegsg &AinAoyxtos dii 
permarini Oppian. Hal. IV. 582. Panem autem «4AízAeyxrov 
dici putant Scholiastae 5 óc: àfonOnss roig 4Onvaloig iv 
vi vevucyiy (v. Theaetet. Epigr. III. 515. T. IIL) 7j ór« vov 
Tvgove Owtvoig 17yosvos (piscium ferculis inescatum narrat 
Oppianus Hal. III. 16.) 5 ót& oi &Atg tuuc. rov llàvacsn 
€)g vóptov Osóv v. Pind. Fragm. LXV. 594.!) Ausonius 


!) Alius. addit &AérAayxve avri vo) usyaAópovs coc aA(gous. Num 
forte, qui hoc commentus est, &A/xAayxre legit, idque ut ab «4 composi- . 
tum idem significare credidit quod éguxAAyxvgc? l4A(gpouoc Gvoiy$ Nonn. 
XLIII 385. undisonam significat. 

Sophocl. Aiax. Kd. 3. 17 
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Mosell. 172. Panes inducit fluctibus insultantes, et in pugna 
Liberi patris navali Nonn. XLIII. 214. excellit Pan earoe- 
cw ày VÓco. xoUqog óÓírgg, idemque in numero deorum lito- 
ralium refertur v. Interpr. ad Theocr. Id. V. 14. piscatorum 
adjutor Agath. Ep. XXVIII. Hinc perspicuum fit, Panem, 
licet numinibus maris adscriptus non sit, tamen ob negotia 
maritüima «AínAeyxrov cognominari potuisse et hoc loco a 
choro ita invocari, (u, qui maria pervagari soles, adesdum 
mare Aegaeum íransvectus. Ep. Pm. Bothius et Hermannus 
verba aAínAayxre qav5Ji conjungenda putant ut venias ho- 
dierne v. Krueger. de Attractione p. 77. sq. Neque tamen 
exemplum hujus assimilationis ') ex, antiquis auctoribus pro- 
ferri video; nam quae Matthiae Gramm. $. 312. p. 6195. et 
Bernhardy Synt. p. 465. componunt « óVor5zvs q«viéig, 9 to- 
ÀAvxA«vre ÜDa«vov, quum eodem modo constructa sint quo ce- 
teri casus OÓ ztoÀUxAavrog ÜDavov, Ücvovrog avroU moÀUXÁGU- 
tov etc. non debent conferri cum hujusmodi locis, in quibus 
imperativus vel optativus legitur. — Pro xy:ovoxrvnov Bodl. 
Bar. Á. et quatuor ali ry«ovorvzov. Cyllenen poeta ut no- 
biliorem Panis sedem memorare maluit quam Psyttaliam Sa- 
laminis propiorem v. Schol. Aesch. Pers. 447. | 
V. 698.  Osàv xogonoí' vat. Eundem Pindarus Fragm. 
N. 61. p. 598. yoptvrzv rtAsdrarov sav vooavit, cujus loci 
obscura memoria ductus Vossius Epp. Myth. I. 183. Panem 
dicit à Pindaro perfectissimum deorum dici; quod non est 
ita, neque si esset, ad Aegyptiorum mysteria pertineret; nam 
hic superlativi non semper tantum valent, quantum sonant. 
812 'Eoue(o qéprors naiówv .diyioyov Oppian. Hal. IIT. 9. Apol- 
linem Theocritus XXV. 21. veAeiovarov 9eov, Virgilius sum- 
mum deorum, Homerus Ósov cpirov praedicat quod Eusta- 
thius p. 1523. minus fuisset miratus, 8i Dianam meminisset 

Ücov &vaco«v.nuncupari Iph. A. 1523. Ep. Pa. 

. .V.699. IVWvcie, Kvwov Ogy5uuero. Codices partim sic 
partim geminato sigma; atque in urbis Creticae nomine utram— 
que scripturam pariter probari docuit Hoeckius in Cret. T. I. 
401. cupidiusque quam cautius Stallbaumius Kv»eocog ex 
toto Platone a se expulsum profitetur ad Legg. I. 625. A. 
lVvca autem rectius quam /Vvooa scribi plerique doctorum 
consentiunt, quos Ellendtius nominat ad Arrian. T. II. p. 130. 
Praeter Suidan s. /Vvo:e et Zonaram T. I. 345. hunc versum 


!) Hanc, quam barbare attractionem vocare consuevimus, latine assimi- 
lationem (ouaA«Guóv) syntacticam appellare licet. Donatus ad Andr. Prol. 3. 
populo ut placerent quas fecisset fabulas, syllepsin dicit, sed hoc nomine vulgo 
alia designatur figura. 
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affert Eustathius p. 1166, 18. cujus opinio est haec, Sopho- 
clem juvenum bis septem, quos Theseus duxit, festas choreas 
Gnosi celebratas in animo habuisse. Sed Gnosiae dicuntur 
quae quondam a Curetibus ad occultandum Jovis vagitum 
institutae sunt; Nysiae, quas Satyri Nysigenae Nymphaeque 
Bacchi nutrices saltarunt. Scholiastes: rwv uiv Opyyosov 7, 
.này BigexvvOiaxy, A£yeran, 7, 08 Konuxr 9 xoi nvooiyy (male 
Suidas x Óà mvóoíyg). INvoiog yao ?»; BsgéxvvOog (male idem 
7 BspexvvOioxy) quae Meursius perperam ad Suidae modum 
corrigit ad Lyc. 249. cf. Jungermann. ad Poll. 99. et Aglaoph. 
T. Il. 1154. 

. V. T00. Üoynuor' evroóos &vvov iewnce. | dvroóor, sig- 
nificat ludicra extemporalia. Duo ultima vocabula excerpsit 
Suidas s. "lewns, pro quo La. Dresd. B. ice. Eustathius 
p. 17, 10. ró idyew ópyruore ioviv 7) vO cineiy xoi Óujato, 
7 vo inuéuwyew. Prius perspicue falsum est, cum altero con- 
sentit Glossa Brunckii zéuwyyc, àuflyAng, ut mpoieamrawv 1l. 
XXIV. 110. interpretantur zgoicAAcv, 0100vo:. Tertium quid- 
dam continetur Scholiastae verbis ov»ewmgg éuoi, yovv ém- 
níuwrnc, quae ex duobus interpretamentis mixta sunt. Ex his 
ovvcwns vero proximum videbatur, ut vulgo saltantes dicun- 
tur yogov &nr&v Aesch. Eum. 307. yeipe yewi cvvanr&w 
Arist. Thesm. 955. nectere brachia Ovid. Fast. VI. 329. At- 
que eandem significationem verbo iere!) tribui censebam, sis 
ut ab eadem stirpe profecto. Etenim primitivum est a7, 
latinum apo id est jungo, ligo, unde aper propagatum, ut 
Festus et Servius docent, et amentum, nomen contractum ut 
'omen, fulmen, caementum etc. Hinc proficiscitur appropin- 
quandi significatio. Hesychius Aye, rogtyyíoo, Zonaras 
T. I. p. 866. &wo. v0 ngoceyyícat, id est admovere. Media 
forma apiscor, ontouoi?) attingere significat. Quemadmo- 
dum vero a yo«wo (ygaíve) ducitur zoíw, yoivro et yoíunto, 
a Aaw, Àít (At&aiouet) Aire, sic ab illo fonte manavit íztro 
et crassius íu7z7rw€ eadem nectendi, jungendive significatione 
praeditum. Hesychius J'iufevoi, bevyavoa, "Ipwag, Gsvtag, 


') [Quint. Sm. III. 455. vi mévOsow y5oac icwe 481. ue mévOos 
iante.] 


3) Pro medio activum legitur in Act. Apost. XXVIII. 3. £yióva xa- 
Ops Tic xeupóc a)voV. Sed pro (va vovvowv wawa. Aristaen. II. 21. nunc 
emendatius scribitur ewe» cf. Bast. ad Ep. I. p. 232. Apud Hesychium 
XooLss, stpocázTe(, wrnAapd, Guietus zrgosa;ztrevos corrigit, ac recentiores 
Graeci &yyi&es pro vzAagü» usurpant v. Du Cang. Gloss. T. I. p.8. Sed 
ille fortasse zrpocazrs, dixit pro competit, ut saepissime guvaztter pro gv»- 


agge écv. valet v. Wellauer. ad Pers. 858. 0 vévov xaOüntov sie TyV *8- 
gaÁnv Galen. de Us. Part. Il. 12. p. 135. T. III. Ep. Pz. 


17* 
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"Iuwog Hoctióov 0 Cvytog, TugOsig 0 Aag sic, nam a tactu 
et attrectatu proxime abest laesio, quo fit ut atteger laesum 
significet, integer, intactus ") et graecum &óxrog, illaesum; 
neque contages multum hinc distat, quam Graeci Óíiu vo- 
eant, quare Hesychius Oiyucrov interpretatur wecuarov, 
quae res quam sibi cognatae sint invicem, etiam hine cogno- 
scitur quod verbo yoeívev tangendi et contaminandi sive cor- 
rumpendi notiones subjectae sunt. Quum igitur pateat, ta- 
ctionem et laesionem fere idem valuisse, quumque tangere 
(enrsoOo:r) nihil aliud sit quam se adjungere (crew) non 
mirum videbitur, jungendi et laedendi significationem attri- 
butam esse verbo congeneri, quod veteres ipsi sola literae 
iota praepositione ab illis discrepare autumant. Ejusque prae- 
positionis exempla extant neque pauca neque dubia, «vw et 
iav Schol Ven. IX. 825. ovàog et doviog Athen. XIV. 
618. E. eifoi et lowfloi, emaAAw enonmíumo Anecd. p. 414. 
314 et Suid. 'EgicArQc, 0 &nunnóov Hesych. Icewe, noócqsos Id. 
IoÀxa, evÀcxa ldem et Grammatici inediti apud Albertium, 
quos si Bentlejus cognitos habuisset, noluisset &Àxo corrigere 
ap. Heyn. ad Hom. T. VI. p. 493. Tr»óóveg, evgooovvot 
Suidas; Teoóg pro ovoog (id est vel qiAaE vel 0poc) Photius 
et Suidas, quamquam Apollonius de Pros p. 70. C. et hoc 
et nomen Zyv5yreg a pronomine compositum dicit; ab wvOG 
Schol. Theocr. XII. 24. iovOog repetit, alii ab ove iaívo 
(et óueivo, ut lwxy, Ow»xw ab «wxvg) à yóvv lyv)g et iyvva 
extitisse putant; Strabo IX, 437. Ow prius quam .TOwur 
dictum esse censet; de iJvw autem et íusípoua:r dubitatur 
haeccine sit antiquior forma an quae duabus constat syllabis. 
Sed illam nectendi signifieationemr non penitus amissam esse, 
coligo ex Hesychii glossa "Tewev émeuwev, Éós0t, pro quo 
£ónos scribendum videtur. Haec olim disserui, sed paullo 
angustius nec ut persuaderem Hermanno et Passowio, qui 
léntewv Ópysuare proprie significare putant pedes jactare sal- 
tando, tum saltare ipsum. Quod ego concesserim, si quis 
illius propriae significationis exemplum promserit, vel zóó«g 
iamrtwv vel yeigoc vel aliud simile. Dicitur quidem ffaAA(cew 
et ballare pro saltare v. Salmas. ad Vopisc. Aurel. c. VI. 
sed hoc ideo quia f4AA&v yezpog, brachia in numerum jactare 
Lucret. IV. 713. in usum venit pro ysovousiv. Num vero 
Ouxeiv vel oímrsw pro saltare dictum sit, dubitare libet. Ve- 
rum haec hactenus. Illa autem deorum invocatio e veritate 
expressa hymnisque sacris assimilata est. Lucianus Salt. $. 10. 
p. 130. T. V. «ó qouc Agpoóirgg inixingolg &ori xoi 'Egorov, 


!) Pro non tacto poetae usurpare solent. 
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- €)g OvyxoLeCo:ev a«vroig x«i ovvopyotvro, quo solvitur Mat- 
thiaei haesitatio mirum esse dicentis si chorus a Pane peteret 
ut se.coram (imo ut secum) saltaret. Idem expetit chorus 
Arist. Rann. 328. "Ioxy' 9 "Iaxye A86 yoptvowv, (oys yopo- 
70i0v, uaxoo, av. | 
V. 701. Xopos0co. Post hoc verbum Hermannus tot 
syllabas excidisse putat, quot supersunt versui antistrophico. 
V. 704. — Evyvecrog àuoi &vvsígg Oi mavrog siggov. 
Scholiastes Rom. primum et extremum nomen ita connexa 
censet ut significetur qerepgog wv Óti sUqQwv iori favoris si5- 
manifestus ; sed non persuadet. Postquam enim Panem prae- | 
sultatorem invitaverat chorus, nihil magis consentaneum vi- 
detur quam ut Apollinis quoque, dei festivissimi, numen prae- 
sens ex propinquo venerari gestiaí, communi persuasione, 
deos cultoribus suis paeíveoO a: àvagysig. Alia est de lectione 
hujus versus disceptatio; primum pro £vveígg La. pr. Lb. 
Aug. B. £vve(g, deinde La. pr. Lb. styvwrog, quo fortasse 
nititur Suidas: Evyverog, qovepgóc, et codex Zonarae T. I. 
897. Hane,formam Elmslejus ad Oed. T. 361. Atticis asse- 
rit argumento ex nominibus propriis, Arígnotus, Polygnotus, 
Diognotus ducto, quod tum aliquid valeret si attici homines 
sic vocarentur soli; sed Eugnotus Boeotus est Antonin. Lib. 
c XVIII. Callignotus Parius Paus. VIII. 31. alius Cous 
Agath. Epigr. LXIX. Polygnotus pictor Thasius etc. Deinde 
adjectivum &tyvworog legitur apud Euripidem, Xenophontem, 
Menandrum Fr. Ploc. I. 6. Stob. Ecl. Ph. I. 22, 9. p. 470. 
[Aret. Cur. Acut. II. 6. 107. Lugd.] Demosthenem c. Aphob. 
III. 844, 15. Lysian p. 148, 3. Aeschin. c. Tim. 311, 189. 
ubi unus cod. s/yverog praebet; &yvweorog, óvcyvoorog, [Óvos- 
miyvworog], cvyyvocrog sive ovyyvooróg ceteraque cum prae- 
positionibus conjugata in soluto sermone hanc unam formam 
habent. Idem Elmslejus ad Oed. C. 1360. vulgato xAevoróg 
praefert xA«vróg, et, quia composita z&yxA«vrog, uovóxàav- 
Toc, vVuqOxAaUrOCc, in Tragicorum libris, qui sunt typis ex- 
scripti, constanter sine sigma scribantur, hanc formam Tra- 
gicis in totum vindicat. Verum in his adjectivis omnibus 
libri manu scripti ab editis discordant plurimum, et in his 
ipsis àxA«vorog et meyxAe«vorog non raro leguntur. Herman- 
nus vero ad l. c. utramque scriptionem his sensibus discernit, 
xAevrog defletus, xA«vatóg lacrimabilis, yvoróg notus, yvaoTóc 
qui nosci potest. Ac si quis meminerit apud Plutarch. V. 
Alcib. IIl. &eworov ocvtQ 0v Aowtov (f(jov ÉcsoDwc ÉAsyv, 
et Aelian. H. Ann. XIII. 8, 8. dcworc àorw ovrQ, significari 
rov co6tc0U cL oU Ovvcutvov, Gowrov autem dici fere ut lati- 
num a$0tus de homine perdito, is non multum abhorrebit ab 
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hac sententia, Graecos, quum forte duplex inctebuisset forma, 
316 hac opportunitate ad discernendas significationes uti consti- 
tuisse. Sed si primam illius diversitatis causam quaerimus, 
eam in ipsis temporibus, quibus haec assimilata sunt verba- 
lia, positam esse reperiemus. Nam quum Éuwpet: diceretur 
et Éwouot, Géowuoi et oéaocuot, pariter variata sunt nomina 
Coua et Capo, &Corog et &5oorog, etc.) Ab &óowpo dis- 
crepat aoristus Atticis ceterisque Graecis familiaris, à90wcÓO», 
cujus causa Etym. M. p. 730, 10. comminiscitur praesens 
ów6o, ut cwbe, yow6w, eique congruunt &óóworoc, royvó- 
ówcrog, Ówor5oiov, sed perfecti similiora sunt substantiva 
óGue, Óupr et aoristus à0ouÜ "v, cujus vestigia in codd. ap- 
parent v. Thucyd. VI. 93. VII. 45. Similiter xéyowro: in- 
venimus Galen. de Us. Part. V. 4, 360. T. III. xsyoceu£voc 
(id. T. XIX. 471.] Etym. M. 272. 7. Hesych. s. Zíyovos, 
cui yocc« accommodatum est; idque ÁArato v. 838. pro xe- 
yowcuétvog e codd. restituerunt nuperi editores, sed multo 
tamen frequentius xéyoocuacL?), et huic par iyowcÓO nv Plat. 
Theaet. p. 156, unde &ygworog pendet, quae nihil opus est 
a yooGw repetere. "Éorowuot atque réroopor, quaeque utrin- 
que ducuntur, sigma non recipiunt, sed a xéywcpuocs non so- 
jum yó0uo, &vayocue, yo0tOg, tuuflóyecroc, verum etiam 
multo usitatius 79u«, quod codd. saepius pro illo exhibent 
v. Tzschuck. ad Strab. XVII. 478. T. VI. Pro óiéyvwrai 
Andoc. c. Alc. 29, 42. nunc restituta est legitima forma, nec 
satis tutum videtur ev«yvouo Dionys. de Demosth. c. X XII. 
$17 1023. *) prae tot contrariis sigmatismi exemplis *) sed dubi- 
tatione caret yvouo et adjectivum yvwróv, quod non solum 


l) Zóua legitur ap. Platonem Legg. X. 616. B. XII. 946. C. Aristo- 
phanem v. Dindorf. ad Fragm. p. 143. Aeschylum et Sophoclem El. 452. 
ubi cod. Flor. $ó6ua, quod exstat Hipp. de Haemorrh. 342. T. III. [Schol 
Il. B. 479.] et aliis locis v. Jacobs. ad Achill. p. 204. Corais ad Heliod. p. 
186. sed damnatur a Moeride; 5ovroe. Athen. XIV. 622. A. Diod. V. 30. 
ébousvos Hesych. — .ZécoTe& cod. Vict. Iph. T. 607. aeréos, cocOrvoa 
&&vos Hesych. Phot. acwocvéos Arist. Lys. 500. Eur. Hérc. 1385. etc. gaixóc 
Arist. Probl. XXIII. 6. ccr:x0óe Procl. in Tim. V. 303. cóovo« Herodo. IV. 
9. Athen. XI. 497. C. solvuntur .servatoribus cf. Aglaopham. I. 383. sed 
ccroa et émícovQa dicuntur canthi, quanquam in hoc nomine libri variant 


v. ad Hesych. s. Joevosvuotva. Eustath. Opusc. XXV. 267, 61. 0 VvXxo- 
cocca. 


3) [Kézoocora Plotin. Enn. I. L. VI. 52. ex omnibus codd. pro xéyoor 
vat restituit Creuzerus.) | 


3) [Eyvo95 Meinek. Delect. p. 163.] 
*) Mvàáyvooua Plut. de Fort. Alex. V. 36. Symp. V. Quaest. II. 206. 


Galen. Hist. Phil. c. I. 224. Synes. Dion. p. 38. C. Julian. Fragm. p. 301. 
C. Gregor. Naz. Or. VI. 191. C. T. I. Cyrill. c. Jul. p. 231. E. 
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notum sed etiam cognobile significat; in pedestri autem ser- 
mone yrwoGt0v dicitur in utramque sententiam, v0 yuooxoópe- 
vov xci Éyov qot roU yuvooxsoO a. Schol. Hermog. p. 2. 
T. IV. ed. Walz." Eadem inconstantia in verbis, quorum 
futura in «cw et 50w exeunt; Ó£ópacuoi in codd. Thucydidis 
III. 54. et apud Heliod. VII. 12, 292. X. 88, 443. cui Co- 
rais sigma detraxit, id soli perfecto verbi e7oórópcoxo con- 
venire ratus; sed óoacréov Sophocl. Eurip. Plat. Polit. 268. D. 
Legg. I. 626. A. Dio Chr. XII. 377. Maxim. Tyr. XVIII. 
946. 0pocOér Thucyd. III. 38. ubi codd. discrepant, Hero- 
dian. I. 18. p. 19, 29. ed. Bekk. Schol. Hermog. p. 657. 
ópacO ver Theophylact. Sim. V. c. 10, 157. D. quibus apta 
sunt Ópdorre, Ópecr5oiog, sicut alteri formae, quae vulgo re- 
cepta est Ógauea, &Óperog Anecd. p. 7. "Verbi &oóu/odoxo 
perfectum passivum fortasse non reperitur, sed extant ejus 
propagines óo5ot5g, Gópocrog, Ópcou0g v. Jacobs. ad Achill. 
. 069. Kéxvgouat, ut ordinem literarum servem, legitur ap. 
ustath. p. 1766, 84. óiexvgc?tv Hipp. de Morb. Mul. I 
690. T. IL. et ILI. 767. alibi óiexvoatcOév scribitur p. 181. 
p. (84. et quae Grammatici ad Arist. Eqq. 768. annotarunt 
a Dindorfio collati, indicium faciunt diversae scripturae; pro 
xmjpuare, quod Galenus in Gloss. ex Hippocrate affert, apud 
hunc xv5gouoro legitur de Nat. Puer. p. 392. T. I. ut xvs- 
cuóg, Ogpvoxvncroc. Duo contrariae potestatis verba AéAnopot 
et uéuvgue, in sua utrumque specie sibi constant praeter 
vanéuvugora, Alex. Aphr. in Árist. de An. L. I. 14. a. II. 49. 
a. Procl. in Tim. L. V. 334. eveuéuvgoro Philostr. V. Ap. 
V. 1, 192. eaque disparilitas serpit m verbalibus, uv5uov, 
wvnotuo, uvnotóg, 4upuvgorog Lys. Or. XVIII. 151, 21. 
vnouvnyor£oy Plut. Praecc. Reip. XIV. 166. Strab. XVII. 809. 
Procl. in Parm. L. II. 165. T. IV. ed. Cous. Philo de Temul. $18 
p. 265. D. vzouvgorixog M. Anton. XI. 6. alterius non item, 
Ajopcv, &Ancorog. A vío (vgvéw) [Anecd. Cram. Ox. I. 300.] 
duplex existit perfectum, vévguae et vévgouos v. Sturz. Lex. 
Xenoph. III. 190. Ellendt. ad Arrian. T. II. 337. Dindorf. 
ad Eccles. 866. quae pariter probat Suidas /Vevxuévn x«i ve- 
ynouévg, aoristus émuvnütíic Herodian. IV. 2, 21. vyoOsle 
Euseb. Praep. IV. 155. C. sed unum, ni fallor, verbale v;- 
tg. Et & véo, vnOw, rà tOv uotpov ànwevgoutvo Lucian. 
Philop. $. 14. p. 251. T. IX. Hesych. s. KexAvoyévov Nicet. 
Ann. V. 2, 85. B. Suid. s. h. v. sed idem etiam érzv5rOtig 
affert, quod legitur Aelian. H. Ann. VII. 1. rà vyOtvro Plat. 


*) [KaAAtyvocvoc cod. Pal. in Anth. Pal. V. n. 6. XI. 382. ut et IIo- 
ÁvyvoGtos alicubi scribitur; de adjectivis v. Ellendt. Lex. I. p. 373. et 700.] 
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Pol.289. A. Verbalia unius modi sunt; vguc, quod Exym. 
M. propter defectum sigmatis a v& repetit, sUvmrog, A&nro- 
v5tog, praeter nomen artificis »yorgc ó xÀwcorue Grammat. 
Herm. p. 304. et artis ipsius vroriuxrj Orig. c. Cels. IV. 560. E. 
Plat. Polit. 282. A. a quo mire abhorret ormuovovgrexw et 
xpoxovgru p. 282. E. quae sic scripta reponit Pollux VII. 
209. IlénAgouc: Andocid. p. 16, 125.  Aretae. Caus. Diut. I. 
.8, 94. Paus. IV. 6, 1. Plut. V. Brut. XLV. Philostr. V. 
Ap. V. 20, 208. Maxim. Tyr. XVIII. 7, 350. Dion. Cass. 
LXV. 20. Themist. Or. XXXIII. 367. B. Paul. Sil. Therm. 
v. 182. inAájcO9 Thucyd. VII. 75. Plat. Theaet. 156. E. 
Hipp. de Nat. Puer. p. 383. T. II. de Nat. Mul. p. 358. T. II. 
[Phot. 230. 442. Aristid. II. 335.] etc. tam crebra sunt ut zÀ;- 
Oei Joseph. Antt. XVII. 11, 858. ànA58 Paus. IX. 1, 2. ava- 
nÀmOncovre,. Lucian. Timon. $. 2. corruptelae suspicionem 
commoveant; sed parem auctoritatem habent zA5w: (Polyb.) 
et nÀncug, nÀjue Phot. et nÀzgoua, nÀNouovo, cnAntog (v. 
Muetzell. de Theog. p. 55. sq.) et &zÀgorog. llémonua: quod 
Photius s. Zécwrot Atticis tribuit, extat Aelian. H. Ann. XIV. 
14, 17. Hesych. s. h. v. et s. (vod, alterum zténonouot, quod 
Etym. M. p. 687, 56. in ordinem refert, plures etiam. aucto- 
res habet Arist. Vesp. 38. Arrian. Alex. IV, 24, 10. Dio 
Chr. I. 362. Philostr. Iconn. I. 11, 780. [Appian. Civ. IV, 78. 
Pausan. II. 5, 5.] Apollon. Lex. s. 7/o5co:, Schol. Ven. VIII. 
.182. sed Herodo. VIII. 144. tres codd. sigma omittunt, quod 
aoristus et nomina zg5ouc, àáumoncuog, tvxoateünonoroc etc. 
319 firmissime servant. sonuévov Hipp. de Nat. Mul. p. 569. 
T. II. Galen. Eup. I. 9, 364. T. XIV. Dioscor. Mat. I. 83. 
Geopp. X X. 22, 1. ogO9sí(c Galen. de Antid. I. 16, 99. Dios- 
cor. Mat. Med. II. 118, 240. sed multo saepius oto75opévov 
Hipp. de Morb. L. III. 308. Aretae. Cur. Ácut. II. 2, 250. 
Galen. de Comp. Med. p. Locc. V. 839. T. XII. de Antid. 
II. 4, 129. Phot. s. Frrnutve, oncOsíg Dioscor. Mat. II. 
208, 326. quibus apposita snnt oc750r0g et Xo5oroc. Kéyonuoi 
medium aequaliter ab omnibus profertur et ducta hinc nomina 
xornue et you», contraque àyoroO5v, &yonoroc, xaxoygaouuv, 
xouncnocvrg Plotin. Enn. I. L. VIII. 5, 75. E. Philo Legg. 
Alleg. II. 62. A. pro quo apud Theognidem nuper tribus 
locis substitutum est yo5uocvv5, ut Sibyll. L. II. 247. g2o- 
ronuocvryg VIII. 677. Anthol. P. XI. n. 270. Passivum 
xtyonouvog et ixéryoxoro septies apud Herodotum invenitur 
modo in Edd. modo in Codd. qui ubique inter se discrepant; 
ixéyonro Paus. VII. 19, 3. re xeyonouévo Apollod. I. 9, 1. 
Poll. I. 18. unde zogouoc. De £ynues et Éygopos dixi ad 
Phryn. p. 254. [V. Hesych. s. ovreyrjod. id. ovouarig orga- 
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ri 7) vta Gupdruota cvÀAÉyovrco.] '"ExqonoO;vos Butmannus 
attulit e Suida. De his igitur ac de plerisque aliis non me- 
diocris haesitatio est et propter duplicem praesentis speciem, 
vée et v5Ow etc. et quia librarii in sigma vel demendo vel 
addendo multifariam peccant!) neque suspicio abest, quin 820 
lectores grammatice docti libros veteres ad scholae decreta 
correxerint. Jam si adjecero verbi ze: diversas species, 
QOrei, x&Ü "tat, ixkOnro, xcO9oro cf. Voss. ad Arat. 104. 
eursim percensebo ea, quorum penultima diphthongum habet, 
omissis verbis in «ew cadentibus, nam in his eorumque incli- 
namentis, praeter quae a xAeíw profluunt, sigma fixum immo- 
tumque est, xéxvewua, Arist. Nubb. 120. &treucuot, némno- 
onec, nec contra valet àzíztatua 1. e. énínroiwuo Hesych. Sed 
a xAaío modo xéxAevuei Aesch. Choeph. 682. et 726. modo 
xéxAavouat Lycophr. 273. Plutarch. Cons. ad Apoll. p. 351. 
T. VII. xéxAevret éx xexÀavouévgg in uno eodemque versu 
Anth. Pal. VII. n. 281. ixAeveóO: Joseph. Antt. VIII. 11, 
451. apud Oppianum nune cxAevorov scribitur Hal. II. 668. 
nunc augíxAevrov IV. 251. nec in homerico &xAaverog libri 
Sibi constant, sed asigmon in hisce verbalibus praeferre vi- 
detur Nonnus III. 154. IV. 153. V. 388. XI. 206. XII. 157. 
XIX. 186. etc. eidemque &cxàevorog quod Eustathius roig 
usO' "Üuszoov assignat, exemit Graefius XV. 385. XXIX. 
915. eto. similiter ztoAvxAavrog Quint. I. 806. III. 380. VI. 
263. X. 141. Erinn. Epigr. IIl. p. 51. Diotim. VII. 7. 
p. 185. cf. Jacobs. ad Pal. p. 477. Seber. ad Poll. II. 64. 
Jd eodem modo apud Tragicos scribitur, excepto quod Iph. 
À. 19. omnes Pariss. sigma susceperunt, ipseque Herman- 
. nus, qui his poetis prius solum &xàevrog concesserat, nuper 
in Hec. v. 40. axAavorog servare consultius duxit; pro xAeUpa, 
quod apud Xenophontem, Andocidem, Sophoclem aliosque 


!) EacOsí; Philo de Temul. p. 249. E. 0gac27,va« Strab. III. 171. go- 
qusOr,vas. Stob. Ecl. I. 4, 22. et cod. Achill. Tat. p. 162, 33. éuztAngauevos 
codd. Aristoph. Eccl. 56. Vesp.1127. v. Brunck. Add. ad Plut. 892. xo4a- 
xevGO'eíc cod. Aug. in Juliani Caes. p. 322. et 326. quod Wernsdorfius ad 
Himer. p. 258. perperam cum »;ravoO'e(c6 componit; yvuvocO'cís v. Dorvill. 
ad Char. IV. 5, 445. qui pariter atque ille licita et illicita confundit. Non 
minus vitiosa sunt haec: agaufaxsvora Athen. IV. 143. E. agiüpvaua He- 
8ych. et codd. Strab. VII. 327. ur5»cua Maneth. IV. 556. ubi xaxayysA(nat 
scribendum pro xacvayy., vaÀauncue cod. Aelian. H. Ann. I. 32. etc. Con- 
trario ab errore profecta sunt ÓeAZaua apud Suidan, xsxa?Oa. in cod. Cla- 
rom. Diod. IV. 21. émixloJ4vv« codd. aliquot in Plat. Civ. X. 620. E. 
xexAcusvas Legg. XII. 957. E. quicum convenit xAóua«, quod cod. in Ni- 
candri Fragm. IV. exhibet. Quis vero, si hodie xexAauévos alicubi legeret, 
id non continuo scribarum errori imputaret? Sed hoc idem in Odyss. XI. 
ios scu et legerunt et defenderunt v. Schol ad h. l et Etym. M. 

 * i: 
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legitur, in Aesch. Pers. 1660. xAevouo e duobus codd. revo- 
catum est. Huic similiimum verbum x«eíw unam, quod memi- 
nerim, formam perfecti habet xéxevuc:. De aoristo praecipit 
Moeris xersxavÓx etruxeog, xoarexavoU: éAÀAgvuxog, quorum 
illud confirmant Plat. Phaedon. p. 86. D. Arist. Nubb. 1509. 
Xenophon et alii, sed pro xersxevod reponunt Critici, quod 
apud Thomam legitur, xersx«5, etsi cod. Flor. in Herodo. 
s21 V. 92. illud suppeditat. Verbalia praeter xoUuc« utroque ver- 
sus nutant. Plutarch. Cons. ad Apoll. p. 328. T.. VII. rí 
ÜevuacrOv s TO Tu5tOv térugrai, rO T5uxrOv rírQxroi, TO 
xavorüv xéxavroi, TO qÜ«otov ÉpOaoret quo loco xevoróv 
ut ap. Aristot. Meteor. IV. c. 8. de Anima II. 490. D. id 
significat quod a Platone Legg. VIII. 849. D. Xenoph. Anab. 
VI. 83, 9. xavoiuov dicitur, sed Eur. Cycl. 626. xovoróv uo- 
y^ov vocat adustum, nisi sub veterum Edd. lectione xei rov 
potius xevróv delitescit; mvoíxavrog Plat. Tim. p. 85. C 
Plut. V. Themist. c. VIII. Galen. de Simpl. Med. Fac. IX. 
20, 226. X. 24, 302. Aristid. Or. Sacr. III. 316. Nonn. X. 
14. XIII. 217. XXI. 187. XXIII 245. XXXVII. 429. 
XXXIX. 5. (Phot. COXVIII. 561.] sed zvo/xovoroc, ut apud 
Homerum, legitur apud eosdem Aristot. Probl. I. c. 54. et 
XXX. 8. (hic cod. sigma omittit) Theophr. Fragm. III. 38. 
. Plut. de Fac. Lun. V.34. T. XIII. Galen. de Comp. Med. 
p. Locc. V. 8, 845. Nonn. VII. 158. quod a Graefio rece 
ptum miror, 7Aw/xe«vorog Theocr. nec minor in axavro;, 
ZuÍXOVTOGg, VEOXCUTOQ, XCUT.O, VEXQOXGUOT?)G, HIQOXGUTE, 
holocaustum et ceteris variatio v. Dorvill. ad Char. p. 222. 
Interpp. ad Lucian. Reviv. $. 48. et ad Poll. VII. 106. ') Hac 
igitur in re x«íw et xÀa(o congruunt cum iis, qui futura in 
c&vow mittunt. JJétevouat contra communem consuetudinem 
legitur in codd. Herodo. I. 84. Plat. Protag. 328. D. int- 
7zocvoro Maxim. Tyr. XIII. 4, 237. sed ex more rtevoríov 
Plat. Gorg. p. 523. D. Demosth. 151, 25. Isocr. 385, 175. 
et usitatissimum  47t«vorog, quibus adhaerent zevorrmo So- 
phocl. et Alexis Athen. X. 449. E. et omomovotop; simplex 
ctC«vorOg non reperi; aoristos vero et futurum passivi quoties 
apud Herodotum et Thucydidem leguntur, toties codd. et 
edd. inter se dissident, eademque in Pausaniae libris incon- 
stantia v. Siebelis T. I. 278. et apud ipsum Hesiodum Theog. 
533. ubi Lond. et Paris. «$097, nec deest nominibus «p- 
"vcvua, Óuztevuo, nevotrotog Sophocl. evozevripiog Herod. 
Xenoph. Liban. Decl. p. 1079. T. IV. p. 284. T. I. ubi duo 
codd. sigma addunt, quod insertum est Lucian. Ámorr. $. 18. 


1) [Xvavorixós, vtposxavavixos v. Meinek. Com. IV. 513.] 
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x«ranevorno Hesych. s. Kereorerno. LnoA&Gevro: Philostr. s22 
V. Apoll. VI. 19, 237. sed &z0Aavouc [Plutarch. T. IX. 442] 
amoÀ«votOog, ut Évevoue v. Bremi ad Aeschin. Ep. V. et zv- 
ocvcrnc, quibus cognata sunt gaetoue, "uiqevorog Poll. VI. 
160. et asigmon óeóevutvoc Hesych. Nominis yvotuo ver- 
bum non reperi; yevouo Xenoph. Eph. IIT. 2, 4. zeoéyav- 
cra. Hipp. de Morb. IV. 334. T. II. wevo?cco Dioscor. 
Mat. II. 16. Té3oovouo: Xenoph. Ages. II. 14. Longus I. 
6, 11. [Galen. T. XIX. 538.] ré2oevuc: Philo de Profug. 
p. 462. E. quod Bekkerus edidit in Plat. Legg. VI. 757. E. 
àiOQpavoO" Sophocl Eurip. Aristoph. aliique plurimi, neque 
aliter 2oavoróv, &Óoaevorov atque cetera composita scribun- 
tur, sed cum ÜOoevouco Strab. X. 489. Dionys. Antt. X. 2. 
Stob. Ecl. Ph. I. 15, 350. [Plut. Plac. Phil. I. 13.] pugnat 
Ooavuc Galen. de Simpl. Med. Fac. IX. 25, 234. de Comp. 
Med. p. Locc. IV. 5, 720. Dioscor. Mat. Med. I. 13. (cod. 
Photii 250, 721.] Aesch. Agam. 1139. quo loco sunt qui vel 
Ü«Uuca vel rocvVuo praeferunt, saepiusque duplex scriptura 
in libris servata est v. Wesseling in Varr. Lectt. ad Diod. 
III. 12. quorum omnium dijudicatio mihi perdifficilis, facil- 
lima vero Langeo et Pinzgero videtur ad Aesch. Pers. 398. 
nihil dubitantibus, quin in his et talibus Graeci antiquiores 
sigma adhibuerint, recentiores autem omiserint. Utinam tam 
commodos sese nobis et tractabiles praebuissent! De verbis, 
quorum futurum in tvowc terminatur, haec adnotanda sunt. 
l'éysuynot et ófócvuat sigma repudiant, unde ysbpa '), Ócvryo, 
&Ótvroc, proficiscuntur, et ósvOévro (joayévro Suid. sed idem 
et Photius xereysvcOtig TZ ytvot vuxpOtig afferunt, cujus 
exemplum sequitur sooysvor5c et &ysvorog, quanquam hoc 
sine sigma scribitur in Ánecd. p. 326, 12. Kéxtvroi extat 
apud Hesychium. KaralsvoOnvoi saepius legitur sed per- 
fecti exemplum non suppetit; nomina sunt Aevouog et xara- 
levouóg Schol. Lyc. 1184. Item wsb)uo, &vovevotixog, &va- 
vevÜ't(ong tro xsqaAge Geopp. XVII. 29. et & véo mato 
vevto 0 xoàvufhrc Hesych. ubi vevorzo emendant ut óug- 
í£xvevarov néAeyoc Max. Tyr. XVII. 33. [vevoréov Plat. Rep. 
V. 453. D.] His adjungam ró z:mAsvouévov xai amAsvorov 
Xenoph. Cyr. VI. 1, 11. iuzezvevouévog Justin. Apol. II. 76. 
D. íve tigmvevoOtig avrexnvevcO Galen. de Usu Resp. c. s28 
II. 478. T. IV. &vonvtvcOstí; Ther. ad Pis. XVI. 282. T. 
XIV. émumvsvoOgvos xcxoqovov Poll I. 16. [ównvevoOév 
Galen. T. XIX. 600.] et his accommodata £urtvevorog, Óto- 
&ytvOTOg, vtOmvevoro; Nonn. XXV. 549. ovuzvevouog Jo- 


1) [Pevoga Thes. 8. ysiua.] 
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seph. Antt. XVII. 12, 864. cum contraris xeroervtvütig 
Philo Quis rer. div. haer. p. 489. B. et 490. A. ac substan- 
tivo zveüuo, quibus accedunt ósüpo, ocvoróg, &QÓtvorog Sim- 
plie. in Auscult. IV. 151. a. etuer óevOévri Galen. Eup. II. 
4, 6. p. 412. T. XIV. "Eonzsvouos Dicaearch. Descr. Graec. 
v. 20. Philo de Vict. p. 843. D. Lucian. Amorr. $. 33. Sex- 
tus c. Eth. p. 713. Arrian. Epict. I. c. 20, 11. [Longin. XIX. 
18. Plutarch. Discr. Adul. 32, 206. iomevouévog Epict. I. 
10, 12.] ozsvoréov Arist. Lys. 320. [orzsvoróv Anecd. Bekk. 
683.] sed àozsvuévog Galen. de Comp. Med. p. Locc. VI. 895. 
Philo Leg. ad Caj. p. 1006. B. et Hesych. s. 'Eyxóvwg. Ilt- 
outegAsvouévog Herodo. VIL. 77. Ewsvuévg unus praebet 
Mosq. Thucyd. IV. 108. wsbiuo Schol. Lyc. 170. Hesych. s. 
Eniogxía et s. AvanAeaouo, sed multo testatiora sunt Éysv- 
cuc, bysvoO qv, &wevorog, Vtvoue Plat. Men. p. 11. D. Lu- 
cian. Enc. Dem. $. 4. Cyrill. c. Jul. VI. 199. Pol. VI. 180. 
Thomas M. s. h. v. Restat unum xsAeve, quod nec primiti- 
vum est ut superiora, neque ita derivatum ut cum /eciAsto, 
OovAsvw, OtrQartvo, similibusque conferri possit, quae a sigrma- 
tismo abhorrent. Hujus aoristus àxe4svoOv longe est usita- 
tior quam éxeAevO «v [Plutarch. Discr. Adul. 34, 209.], sed 
xexéAeuuau et xexéAevouou parem fere auctoritatem habent, nec 
minus indiscreta xéAevue et xéAevouo, inter quae libri nostr 
ubique nutant Aesch. Choeph. 745. Pers. 395. Eur. Suppl 
1165. Herodo. IV. 141. VII. 16. Plat. Phaedr. 253. D. Legg. 
XII. 950. C. Thucyd. II. 92. Athen. III. 87. A. [Dionys 
A. R. I. 84, 217. II. 14, 266. Phot. 225, 398.] etc. [evro- 
xéAevrog Dionys. A. R. VI. 31. 1112.] Quod autem Schne:- 
derus scribit ad Civ. T. I. 289. xéAsvue magis atticum esse 
Etymologi p. 502. testimonio docet Hemsterhusius ad Arist. 
Plut. 1130. verum est, Hemsterhusio illud visum esse elegan- 
tius, sed falsum, hoc ab Etym. confirmari. Neque Bekkerus 
ad Thucyd. l c. xexéAevouo:, cujus scriptura maxime fluxa 
est, satis accurate cum a«iríaogo confert, quod qui ab airiato 
repetiverunt, sigma non omittere, qui ab oiricouor, non in- 
terponere debuerunt; sed gravius errat Bekkeri reprehensor, 
8524 qui xexéAevue. nusquam legi affirmat. De ceteris verbalibus 
Eustathius p. 928, 22. oí Vorcoov xsAcvorov olóaciv, cg ÓrAov 
ix vroU avroxéAsvorov, xci yvootóv qacw '"Üunoog Óà wgnsp 
yvorOv oUrwo xci xsAsvttówv. Sed posteriores xtAevoT:g ut 
&x£levorOg, avroxélsvorog, quibus sigma tam consuetum est 
ut Rhodomannus Nonn. VIII. 19. jure damnaverit evroxéAsv- 
Tog, quod et Dionys. Antiqq. VI. 31. p. 1112. corrigendum 
est. Ex verbis in &«w desinentibus unum otíw tenorem suum 
per omnia inclinamenta servat; alterum xAsí(e Suidas cum 


AD SOPH. AL. V. 704. . 269 


alis aeque fluxis componit: 2Z£écworoi, oeooouévog oí neAotol 
&ytU TOV O0, xoi OitGouévo. qoi Oovxvólóng (v. Interpp. ad 
L 6.) oi ó8 veórsQot usto ToU GO. Em iviov Ó' &ànÀGg na- 
gaAtiztovo. TÓ G Ug XexAsuuévog, meméLuÉvog (itane?) de quo 
dicetur ad v. 1274. sed verbalibus sigma debetur, neque du- 
bium esse potest, quin Dionysius Antiqq. II. 33. &xà4etorog 
scripserit ut in Vat. legitur. Ab 7/xovoue: quae propagata 
sunt, sibilum non dimittunt; a Aovw AéAovoua: Cyrill. Hieros. 
Cat. III. 2, 35. ed. Mill. 4ovoOcíc Lycophr. 446. [Aovoréov 
Galen. T. X. 505. 552.] ab usitatiore AéAovuot AovO vat Paul. 
Sil. in Therm. v. 186. et &noàovOsic Theophr. Caus. V. 10, 
5. nisi potius ex codd. lectione «zoAvOsíg restituendum est 
&mtontÀvOsig, certantque inter se Aovorgc Aristot. H. Ann. IX. 
86. (49.) 5. ubi codd. pro 4overo:, bis Aotvro: exhibent, et 
M. Anton. I. 16. quo ex loco «egiàovorgg in Lexica immi- 
inda Aovt5, tcpaAovtue, VvygoAovtyue, emóAovuo, et quod 
uidas fortasse non sine certa ratione notavit, cAovtog ycoig 
tov 6. Verbi xoAovw perfectum biforme v. Buttmann. lnd. 
Ánomm. xexóAovouci, unde éxoAovoOQv et xoóAovoue, atque 
xexOAovuet, éxoAovO vv v. Poppo ad Thuc. VII. 60. Schaefer. 
ad Plut. T. II. p. 56. sed éxgovoOv hanc unam speciem ha- 
bet, etsi perfectum dupliciter figuratur significatione eadem. 
Nam quod Ammonius tradit ztegexéxpovorot àveoytjtuxov doti, 
TO Óà nopgexíxpoovtos nmaO"r:xóv, quum in nullo alio verbo 
haec appareat distinctio, vix fidem meretur; ac zepexéxoov- 
ó6re& passivum intellectum habet Demosth. c. Timocr. 711, 
26. ubi summopere codd. dissentiunt, ut et a7oxsxpovouévov 
Arist. Ach. 487. quo ex loco in Anecd. p. 429. et aliquot 325 
Athenaei libris &7oxsxoovuévov affertur, quomodo etiam Xe- 
noph. Hell. VII. 4, 26. in vett. Editt. scribitur; activa signi- 
ficatione praeditum szepexsxgovuévov Dem. c. Phil. II. 71, 17. 
Bekkerus ex optimo libro edidit. Aoristus àxgovcÓv et ad- 
itidds Éxxpovoroc, ovyxgovotOg, amóxgovorogc, et substantiv& 
vyoxpoUoTnc, xspeAoxgovoryc, omniumque notissimum Pro- 
crustes, nullam mutationem subeunt; nam ovyxoovrov Hesy- 
echianum nihil moramur; sed xgobóuc multo frequentius est 
quam xgotcu«, mpoogxoovuo autem et, quod Thomas impro- 
bat, mpocgxoovouc [Appian. Civ. IV. 5. Heliod. VI. 3.] ut 
prune inter se confunduntur v. Wyttenbach. ad Plut. 
. l 864. GSiebelis ad Paus. III. 17, 5. Jacobs. ad Achill. 
p. 942. et 970. Schaefer. ad Dem. p. 1257, 7. neque alterum 
prae altero probat Etym. M. 815, 25. wgmsg Aéyerou xoovua 
xai xgoUGuo, oUrw yoiuo xci yoíouo, quod nomen non minus 
inconstans est quam perfectum verbi ipsius; xéygucuos Xe- 


noph. Cyr. I. 5, 22. Aristoph. Geryt. p. 117. Dind. Diodor. 
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IV. 38. Plut. Symp. III. Quaest. VI. 4, 137. Lucian. de M. 
Peregr. $. 45. Max. Tyr. IX. 4. M. Anton. III. 3. Aristid. 
T. I. 280. yoícue idem Xenophon, Aeschylus Ag. 94. (Med. 
z0i4c) Theophrast. de Od. 28, 742. Aretae. Cur. Acut. I. 4, 
218. alique posteriorum; xéyguua; Herodo. IV. 189. Ion. 
Athen. XV. 690. C. Eubulus XIII. 557. F. ubi variatur; 
Callim. H. in Lav. Pall. 26. Philoxenus Athen. IX. 409. E. 
etc. sed sigma constanter habet et aoristus et adjectivum 
10:6010c, neque injuria ap. Hesych. Ko»ros, yoiro:, reposi- 
tum est yoicre. Postremo, quod Phrynichus prodidit, yoitew 
significare pungere, yoeíe.v vero ungere, id sive de sola or- 
thographia valet sive, ut Buttmannus statuit, de prosodis, 
exemplis non magis comprobari potest quam quod Ammo- 
nius de xéxoovua, et xéxgovoua, dixit; neque in ceteris ulla 
apparet significationis differentia, quare Eustathius p. 384, 1. 
et p. 400, 30. yvwrog et yvworog componit cum égarog, éga- 
6t0g, &vvGrÓG, &VQvvrog, Üovuarog, xtítijg, Opynotrg, ynoo- 
6r5c, de quibus et de nominibus in uae, 45, nog exeuntibus 
alio loco exponere constitui; hic tantummodo adjiciam adje- 
826 ctivum éAeT0g, sive.rO àAxAepévov significat ut Jwoa£ &Aarog, 
sive ductile, eodem modo scribi, etsi duplex perfecti forma 
viam monstrabat, qua significationes disterminari possent. 
V. 106. "EàÀvos yap civóv &yog om' Oóupnerov lon. 
Heathius et Hermannus £Avotv oivóv scripserunt, Purgoldus 
Emendd. p. 39. £vo' &4g', — Elmslejus ad Hec. p. 66. £Avot 
ó', — Majora molitur Musgravius, qui posteaquam multa 
de furiali Martis stella disputavit, rationem ita concludit, no- 
men Zo»c. significare rabiem, qua nuper tenebatur Ajax. 
Át quomodo, inquit, si Mars fuit auctor morbi, idem tamen 
ÉAvos rO Gyog? Nimirum discessu suo. Ergo legendum ano- 
crarGOv Zone.  Signifioatur quidem hoc nomine animi per- 
turbatio summa, nec tamen propter illas astrologorum super- 
stitiones, quae a Sophoclis aetate quam alienae sint alio loco 
demonstratum est!), sed quia, ut Plutarchus ait Amator. 
T. II. p. 757. B. vro Ovuotóig àv quiv AMgnv xsxAnoOou vo- 
Míbovo:, sive, ut Theodoretus Therap. III. 772. T. IV. ed. 
Schulz. Aoe« rov Ovuóv óvouatovo:i Hanc mentis oculo- 
rumque caliginem Mars, qui obfuderat, discussit rursus, ut 
Sol almus diem promit et celat Horat. C. Sec. 10. ubi nemo 
occidendo addi desideret neque additum est Trach. 656. 


!) Aglaoph. p. 426. ubi Proculi mangonio deceptus "Theophrasti frag- 
mentis adscribenda dixi ea quae ó7vóc leguntur in libro de Sign. Pluv. III. 
796. $. 9. ov accvéga vov Eouo? — O4povs. De Chaldaeis et genethlia- 
logia ille nullum verbum. 
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Adone KAvocv inínovov 5»uépov. Valerius Arg. I. 434. at tibi 
collectas soleit jam fibula vestes, exemta videlicet, quod ex 
. re ipsa intelligitur ut Eur. Bacch. 448. xAzóseg avgxav Ovos- 
roe, et Aesch. Choeph. 875. yvvouxeíag rtvAeg uoyAous yaAare, 
obice excussa. In principio versus ne quid immutetur, ap- 
posui complures trimetros canticis insertos, qui anapaestum 
pro iambo habent: Évrníe Ovuov, ovgavía yap «otgonr, (DAE- 
ye. tx31y Soph. Oed. C. 1466. qui si, ut Hermannus statuit, 
ovoavi« scripsit, similiter loquutus est atque Euripides Troad. 
520. £ínzog otoeviw Üoéucev, nisi quod huic et ceteris so- 
nandi verbis accusativus facilius addi potest quam illi qAéyei. 
Tum Aesch. Pers. 1046. xai orégv' &oaecos xonifóe vro MUW- 
c:0v, quod Hesychio s. Ex:«fog v0 Mvoiov redhibendum su- 
spicabar, Dindorfius autem in xazu//& mutat. Choeph. 418. 
Éxowe xouuov "oaov sire Kicoíag, quod Hermannus eximit 
Opusc. T. IV. 338. Agi» !) scribens, sed formae hujus au- 
ctorem non profert; nec Zíocov, quod Boekhius conjecit, cum 
Exrópsov apte componitur. Bacch. 11583. ro» rov ópcxovrog 
ixyevérov toU lIsvOéog. His, quae Hermannus Elem. Metr. 
p. 122. accuratius pertractavit, addidi tum alia exempla licen- 
tiae trimetris melicis concessae, tum tres continuos tribra- 
chos Trach. 884. óv vzéxero O«verog Érexs Ó' alóAog Ópcxov, 
ubi quod olim proposui £rgegt, etiamnunc retineo. Nam 
quod Hermannus arbitratur, réxero significare genuit, Érsxe 
peperit, largiar equidem Sophoclem diversas ejusdem verbi 
formas aliam alio intellectu copulare potuisse ut Anth. Pal. 
IX. n. 18. zóó«g yo5rcec, 0uuare yooautvoc, et Maxim. Tyr. 
I. 163. qvÀa£og piv apstáv, gvAaíautvog Ó8 0py5v, sed tan- 


tumdem inter rexstv et rexéoOo. interesse nondum comperi. 


. Vulgo idem significant. Hom. Il. VI. 154. 0 9' &o« IAav- 
xov réxsO' — avrap lAeUxog Érixttv, pariterque XIII. 448. 
sq. et Hesiod. Fragm. XL. ;j réxsO  "Eg,uovmv — ónàóra- 
rov Ó  Érexev lVixoorpetov. Eur. Herc. 1182. Érexe uiv, ve- 
xóutvog Ó' Éxavt. Theocr. Id. XVIII. 21. 5 nuéyo roí x6 
réxoit' &l uxréQu Tixrev Onotov. [Oppian. Cyn. I. 495. Avcoro 
uày mÀoxauovg, AUotv Ó' ano ÓeíónAo uobov.] cf. Antipatr. 
Anth. Pal. IX. n. 46. qui poetae haud satis commode utram- 
que verbi formam eodem loco,iterassent, si quod esset activi 
et medii discrimen. Verum ubi ad rem pertinet, generandi 
et pariendi notiones distinguere, ibi diversis verbis utuntur. 
Append. Epigr. N. 307. yevvg uiv l'AoUxóg ue mavno, víxre 
06 us uituo Xpovooyovg, et N. 345. vixre Tuym, onsipsv OP 


1) [e«0» Jacobsius ad Anth. Pal. p. 769. poetis condonat iis, qui da- 
»ígag et ztoOwos scripserunt.) 
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Zegenuexóg. Atque haud scio an in Hom. H. in Ap. 324. 
cGOg ÉrÀnug olog vexítw yAavxonid lLOngvqv; Ovx av iyo tt- 
xOu5v, patri activum, medium matri additum sit non ullam 
ob significationis diversitatem sed ut metro commodius; rí- 
xrecÜ«L. generare amid Hesiod. Fragm. XXXII. Pind. 

329 Pyth. IV. 92. Eur. Herc. 1002. et saepius. Itaque Sopho- 
clem idem dixisse censeo quod Leonidas Alex. T. III. p. 14. 
Vuéeg «q0o0Vym uawocero, rÓÀuoa Ó' Érixre, et Anna Comn. 
L. I. 28. A. *$ Noouavie uiv 5vtyxe, qavAórgg óà mavro- 
Oen; xci àQo&wyero xoi iualsvot. 

V. 008—110. Nóv — magum Aevxóv msAacet qaog Oodov 
uxv&Auv vsov. Aug. B. naAAevxov pro maga Atvxóv, et Doay 
La. Lb. I. Heidelb. quod Bothiüs reposuit. 7I&oe msAaoa 
pro simplici zeAccet Sophocles fortasse sine exemplo, certe 
insolentius dixit. Neque tamen idcirco probanda aut Wexi 
interpretatio ad Antig. v. 595. q«og veov spes salutis in na- 
cibus posita, nam haec neque antea defuerat neque nunc de- 
siderabatur. Ájace tranquillato; aut graeci interpretis: v9» 
nmegsotwv Tuéo« Aeumom quiv ote byyloat TOV veGv* mQó- 
vtpov yocp iEeroenOusÜa imuulyvvoOo, roig "EAAgo. Ówe tíy 
cióc, quod ut verum sit, tamen istis verbis non potuit signi 
ficari. Rectius idem Jove» wxv&Aov ix mapoAAnÀov qui pe 
rallelismus Bothium permovisse videtur ut Joc» interpreta 

. retur acutarum, id est, rostratarum; sed o0gc 154oc, oci 
v5001, ceteraque metalepsis exempla!) non probant quod per 
se improbabile est, ut, si naves aliaeque res veloces oat 
vocentur, intelligi possint acutae. Neque omnino rarum est 
ut conjungantur epitheta idem aut fere idem significantia; 
vuvci Oornciu mnemowDOtsg wxtíno. Odyss. VII. 34. moónvéuog 
oxíéo H. H. in Ap. 107. zAufarow vrac Hesiod. Theog. 
186. A«oíoto óccvroiyog "Theocr. VII. 15. ó:potoww àv vypo- 
70goits, fvÓsci Oppian. Cyn. II. 566. aO&veavog ÓOs0g Gpu- 
foorog Quintus Cal. XII. 114. & quibus nihil distat 3Joo; 
exvcÀog, Sive compositum est posterius adjectivum sive sim- 
plex ut in Hesychii glossa f)xvaAm mérpga, wxée mepoycyuc 

329 0g wxv«Aog vevg. Hic pro sméroe scribi oportet rregc, quae 
quum dcxvicÀe dicuntur, manifesta est paragoge, cujus hoc 
exemplum Lexicographus affert ne quis «wxveàog scribat. 


!) V. Schol. [Il. A. 78.] Od. O. 299. Schol. Apoll. II. 79. Eustath. p. 
19, 20. quorum exempla etsi pleraque commenticia sunt, portentique simile 
videtur quod de »»fÉ agó*rn; narrant, tamen ex homonymia vocabulorum er- 
roris aliquid suboriri posse haud negaverim atque adeo in Xenophonteo illo 
oí dv voie OgpÜaAuois vagÜtvoi v. Interpp. ad Longin. IV. 4. p. 250. ger- 
manam metalepsin agnosco sed eandem in rhetorum pergulis natam et ab 
antiquis Criticis merito reprehensam. 
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V. 712. HavOvra Oto ibjvvos — affert Suidas; é£5- 
vvotv D'40. Dresd. A..Aug. AB. Ald. Significantur O«opuoi 
ísgol, ritus divinus. 

V. 718. ll«vO' ó ufyag zoovog uagaive, t& xai qAÉyet. 
Sic Suidas s. dAéye, librique omnes nisi quod duo Barocc. 
paxgóg pro uéyog exhibent. Sed quia quatuor syllabae ad 
metrum redundant, Brunckius, Porsonus Adv. p. 192. Schae- 
ferus, Bothius et Dindorfius tollunt postrema verba rà xei 
qàéys, quae ipsa Stobaeus omittit Ecl. I. 234. ubi in lem- 
mate Philemoni inscribuntur sed proxime subjecta sunt hujus 
fabulae versibus 644 — 649. Reisigius Comm. ad Oed. p. 364. 
malebat m«vÓ' ó ygóvog qàéywev uagcívs, quo sententia per- 
vertitur. Si alteri utri renuntiandum est, certe qAéys; minus 
dimitti potest quam 4«oeíve. Non enim ideo nihil quid- 
quam desperari oportet, quia tempus cuncta conficit, sed quod 
nihil non aliquando futurum est, quod 6 yoóvog m«vra qàé- 
yt id est noogaeíve, ctig T0 qovegov nog&ys, sive, ut alio 
loco dicit Bonhacles, navr ixxaAUntOV OÓ yoOvog elg TO qug 
&ytt. Accedit, quod sententia ipsa yoóvog mcvra uagaivs 
tam pervulgata est, ut primum margini adscripta, mox autem 
verbum 4oepaíve hinc poetae orationi insertum videri possit. 
Diodor. Exec. T. II. 556. (p. 58. T. IV. Bip.) 6 xooóvog ó 
navro nuegatvcov.  Philostr. V. Ap. I. 14. p. 17. et Nicet. 
.Ann. III. 5, 57. n&vr« vno roU ygOvov uegaoíiverot. Dionys. 
Antiqq. II. 3. p. 80. ó n&vra uepeivov và xoÀaà xoóvog. 
Plutarch. Cons. ad Ux. p. 102. A. yg0vog 0 navro nenaivaw 
&loO'wg. Quum tamen gàáéyet solum metro complendo non satis 
sit, sequutus sum Hermanni rationem, qui utrumque retinens 
in stropha excidisse putat, quae huic versui responderent. 
Ex Scholio huie versui adscripto r& $70 Aievrog Oi moàA- 
Àov tignuuéva (v. 646.) àux fpoyéov ii5AOtv, patet in anti- 
quis exemplaribus utrumque verbum scriptum fuisse. 

V. (115. Kovóiv avavógrov qaricei &v. Sic codd. et s3o 
Suidas s. 4vevóov. Olim «vaevóerov scripsi ob Hesychi 
glossam 4vevóaxrov, avskxynrov, quam ex hoc loco ductam 
hariolabar. Item pro gerífeiu' correxi gerícouu , ut qoríoac 
Eur. Iph. Aul. 135. et alibi. Nec dissentit Hermannus, etsi 
Aeschylus oqsrsgibepusvog dixerit; Triclinius verba geri&ouc 
&y proscripsit Apud Hesychium G»euabog, q?ocg scriben- 
dum gegui£sig. 

.116. Evré y ib atAnrov iag ustaveyvooO  ODvuov 
utycÀwv Tt vtxíov. Flor. I. Jen. Lips. B. sov. i$. Bodl. 
Laud. Jen. Aug. B. et alii Brunckiani uereyvooO:5, quod 
Brunckius edidit; La. Lb. Lips. AB. et alii cum Aldo uera- 
veyvO0O 1, quod a me receptum probarunt posteriores. Lexi- 

Sophocl. Aiam. Ed. 3. | 18 
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cographi utroque versus trahi possunt. Suidas: Mereveyvo- 
0Ó5, uerexs(oO n, nénavtos, rov ÜvuoU, cg xoi uereyvacÓ, 
ZVogoxAng tUt' diag iE aÉAmrev uertyvucÓ: Ovuóv Lrpii- 
Ocig. Hesychius: MeraveyvdoO», ueraventioO n, vO ueta- 
nece, avayvaovar (scr. uezavayvaGct) q«oí. Sed idem paullo 
ante MerayvocU n, usraveneioO 7, ubi ne ueraveyvocÓO 5 (quod 
suadet augmenti omissio) scribatur, literarum series prohibet. 
Postremo codd. fere omnes et Ald. duuov, quod Brunckius 
adscivit, Membr. Óvuov v', Triclinius Quuov, in quo Bothius 
et Dindorfius acquieverunt; Hermannus Ovuob T' correxit. 
Illarum lectionum primam interpretatur Schol. Rom. à$ &vsà- 
niotov xoci usydÀov veixéov uetensioO 0 vTV wvynv, nomine 
&éAnrov ad vaxéov relato significatione ea, quam Hesychius 
tradit 44sAmroi, Óttvol, et confirmat H. H. in Ap. 91. a£Azrro« 
wóivsecci. Ipse quidem, quum i£ eéAnrov ÜOvuov probassem, 
veteres plurali oí Ovuoí usos esse demonstravi e Plat. Legg. 
XI. 934. A. Protag. 323. E. Aristot. H. Ann. VIII 1. 
Diodor. XV. 28. Polyb. V. 56. Plutarch. Symp. V. Quaest. 
. VII. c. 3. Aristid. Rhet. II. 13. p. 77. Maxim. Tyr. VI. 4, 
90. etc. [Óvuo/ de unius ira Heraclid. Alleg. XIX. 60. v 
ueyaÀo: Ovuoi LIX. 182.] ac similiter urvieg dixit Apollon. 
Arg. IV. 1205. Sed patent plures viae. Nam i£ aéAmrwv 
licet etiam pro a«vsàmíorwg accipere, ut rovg àE avsAmictow. 
ógOérvrag gíAovg Julian. Or. ad Athen. p. 285. C. énevrz8- 
c«v àx nagaAóyov ini crQaT5yleg Appian. Civ. IV. 15. [ix 
318 rv "tagaAoycov id. Civ. V. 90. ix roírov Phot. 242. 546.]*) 
atque hoc modo Stephanus Thes. T. I. 1856. accepit et as- 
sensus est Wesselingius ad Diod. I. c. 46. Apud antiquiores 
tamen dubito num pro ib aéAmrov vel à$ &moogóox:yrov simi- 
libusque reperiatur unquam pluralis; neque contra valent hu- 
jusmodi exempla u7) à& eéAnrwv xanoourOÜTtov vetxog yévgtoi 
Aesch. Suppl. 352. moAAa rotg Otoig (scr. moAAe ror og) 
x&x TüUV GÀnrov tUnop q«vÓQumoi méÀs, (scr. reÀel) Eur. 
Alem. Fr. XI. 491. (XII. 13. Matth.) quibus locis non si- 
gnificatur insperato sed id quod verba sonant: ex insperatis, 
quae quid differant, facillime sentiet, qui in Plat. Legg. XII. 
950. D. n&c« à' iAnig ix rv sixorov, periclitandi causa ad- 
verbium  eixórwg substituere conetur. Neque magis Ioni 
Athen. I. 21. À. ix rov GótÀnrov uGAAov opynosv qoévas, 
convenire videtur adverbium sed i$ «ev raro ovx fnt», 
ut Thucyd. III. 67. ovx éx noognxóvtwv auepravovoi, et Plut. 


!) Ex vOv évavcviov e contrario Aelian. V. H. II. 13. XIV. 49. quod 
 *ovvavt(o» dici solet. 
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V. Public. c. XIV. rog riudg àx moognxóvtov Écys. Gi ta- 
men à$ aéAmrov, ut ilis visum, absolute positum est, usra- 
veyvucO1 ÜOvuov jungi oportet, ut ueregaAAsoDoL t59g noó- 
vegov aigéosoo Liban. Decl. T. 1V. p. 753. usrefflaAAaw rov 
cvv5Oove xeractuuerog Plut. V. Marc. c. XXIII. ro? 52ovg 
Philostr. V. Ap. IV. 38. p. 178. rre óo£rc VI. 11, 246. (et 
transitive ustafeAAuv Tiva ToU 5Oovg Id. VIII. 10, 342.) 
peraOécOor. r5g yvouue Procop. Ep. XXVIII. uereroéne- 
coOo. tüg; yvou5g Priscus Excc. Legg. p. 64. A. usOBopuo- 
ocacOa, vue ovnOovg onovó5s Lucian. Ámorr. $. 4. quibus 
verbis nonnunquam praepositio additur: uerafaAwv ix r0 
nmooregov irmucxtíag Plut. V. Sert. c. XXV. neraotoévot 
rive ix Tüe yvounge Hippocr. de Morb. IV. 27, 617. C. Su- 
perest tertia ratio eorum, qui ueraveyvoc0) OvuoOv re pt- 
y&Àov rt vtxÉwv legerunt. Hanc igitur constructionis diploen 
Schol. minor ita excusat, ut accusativum xaeÓ' óAÀov xoi 
uégog constructum esse dicat, genitivum xerc qoi, poste- 
rius ut uere ovAcvoat Tijg eaqiteog Alciphr. II. Ep. 4. alterum 382 
ut usrÉyvo r5v &uograóa Dionys. Antt. IX. 23, 1805. quo. 
admisso dativus Zroeíóe:; à Óvuóv regitur ut Aoswg unvi- 
uera Kaóuo Phoenn. 948. etc. Neque insolitum est Grae- 
cis uno eodemque loco duo diversos casus adjungere verbis, 
quae seorsum utrumque regunt. AÁc primum quidem verbis 
reminiscendi. Herodo. VI. 136. vc u&yne utuvgutvos — xot 
r»v eigsoty.  Aristid. Or. in Nept. p. 24. T. L rí oov ó& 
Ziovqov usuvgoOas X tüg 2ivgov cvvíctog — 17) tà pera 
taUrc, ToUg éÉevgOvrag otaOpuí« ts xoi Cvya. Tum illis quae 
auditum significant: uvxgOuov r' 5xovoa (oov olov rt fÀn- 
rüv Odyss. XII. 266. ovósig àvonrag xAv& tTGg ÓvgOaluovog, 
ov n«rgog ogqeyicouoy Eur. El. 200. ubi verbum xAvew du- 
plicem habet significatum audiendi et curandi. Idem Suppl. 
87. rí(vov yÓwv qQxovoa xci Ortípvov xrumov vtxgov ts Ügr- 
vovg, cui Matthiae consimilem Anacreontis locum apponit. 
Sed in Meleagri Epigr. CVI. (cf. Jacobs. ad Anth. P. p. 81.) 
ÜtAo TO nop' oVaciw "HAwówgag qOtyua xÀvav 7) rTàg 2da- 
rolóse xiDcGpeg, potius intelligendum esse r0 r7?g xuDepag 
qgO3éyuao, ostendit Agathiae imitatio Pal. V. n. 292. oéo pv- 
Jov «xov&v gOtÀov 9 xiQagag xoovopato duAaóog. [Nonn. 
XLVVII. 400. z5xríóog ov noOov Écysv 0cov uvxuOuov axovU- 
&v.] Ad hanc syntaxin jam Eustathius animum advertit qui 
ad Il. II. 229. 7 £r& xoi yovooU imósvse: — rà yvvaixa 
vépv, poetam dicit constructionis oblitum àg x«exocvvra$iav 
incidisse p. 210, 22. Eaque ratione adversus Criticorum su- 
Spiciones vindicatur Aesch. Agam. 670. 
18* 
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Üpousv &vOoUy néAayog iyaiov vexpoig 

&vógOv Lyoww vavtuxov v' igtniwv. ') 
Ac Pausaniae quoque verba L. VII. 26, 8. ro £óevov xov- 
goU t& imutoAnc ÓujvOiouévov &or. xai qapguexoig, vereor ut 
aliter explicari possint.  Controversa sunt ejusdem VI. 1. 
ivíxngos IlvOoi xoi loOuoi r& xai NNéuso, et Epigr. Áppend. 

555 N. OXXIII. "Je9juo xoi INeuéoug orewauevog. Sed superio- 

ribus paria sunt Aelian. H. An. IV. 58. óiaAAarrOv ov pO- 
vov tQ yéve aÀÀm xoi tqv qvcw. Herodo. VIII 142. £or' 
&v Ó Tog vQv cvtqv ij, t5 neg vuv Éoyervou. — Substantivum 
Jvoíc cum duplici casu constructum videtur in Inscriptione 
attica T. I. n. COXIV. ézeueAágOngoav tág Óvoíag tüc Hg 
xci toig &AÀOug toig. 

V. 7119. Lvóosg qAou, roO mporoy &yytiAou OéAw, Tt- 
xpog ne&gecr; — ln Ed. Pr. vomgorov scripsi hyphen ad si 
gnificandum hoc: ante omnia nunciabo vobis, Teucer adest; 
quod asyndeton neque insuetum est neque a festinatione 
nuncii alienum.  Musgravius tamen et Hermannus correxe- 
runt Zvógsc, qíAov TO ztorov — ad significandum v0 qíAov 
"9urov, Bothius v0 moerov pro ro)ro ngorov vel Ó smoroy 
àor. positum esse credit, quorum neutrum concedi, sed illud 
sane disceptari potest, utrum c0 7tgoro» adjectivum sit id 
quod proxime instat et gravissimum est an adverbii locum 
obtineat ut Maxim. Tyr. XLI. 4, 282. ósréov ta mpouwra 
vnég t5"g 700téo«g. Placuit posterius, etsi hoc intellectu 
magis soucrov» sine articulo dici solet. — Apud Demosthe- 
nem c. ÁAristocr. 687, 26. mowrov uiv iva vOv ttÀtsvra(oy 
"^QUro» uvmoOc, pro altero zgwrov, quod Schaefero displi- 
cet, fortasse ad minuendam pleonasmi speciem zowrcov scribi 
oportet ut in Mid. 517, 14. iva mowrrng t5ug rtAsvra(ag ysyo- 
 vwuag uvgogo xatayvuctsog. Aristot. Rhet. ad Alex. c. 31. 
tà "uro noeyOtvra noto AÉycousv, pro quo in Hist. Ann. 
V. 1l, 1l. adverbio usus est; zegi rovrov rsAsvraiov Aéxréos. 
Sequentem versum Suidas s. Mvoíwv affert. 

V. 721. llgoguoÀwv crparüyiov — affert idem s. Zrga- 
r5yt0v. Scholiastes ovgotáyiov TO OtpotómsÓov, crtixog. 
Imo novitii Graeci sic loquuti sunt Nicet. Annal. VII. 8, 
127. C. et alii v. Du Cang. Gloss. p. 1458. minime Attici; 
menidoeit praetorium, ox5v5 orgotnyíg Paus. IV. 19. 1. 

D. PR. 


!) Philostr. V. Apoll. IV. 16, 154. 7 y5j sáca aste 7vOvas. Dionys. 
Antiqq. XIV. c. 114, 263. XV. 80, 455. «0 ztsÜlov vexgov xovécvoorro, 
Diodor. XI. 7. vómos wexoóv é&cvQouévos, utrumque ad exemplum verbi 
7:67 A70 Oa, | 
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V. 122. Kvóaierat — ópuoV. Extat hic versus ap. Suid. 
8. Kvóabtrau. Schol. Ven. XXIV. 592. oxvóuaivew  — rovro 
oxvócisv (sic) JogoxAne Épm àv iavri Schol. Apoll. I, 854 
18317. xvóog &gcevixg 7) Aoi0opíe mepe Xvoaexovoloig. Xo- 
qoxàAng iv 4iavr. uaottyogpóoo Kvüd0srat — óuov. Eadem 
dicunt Schol. Arist, Nubb. 618. Etym. M. p. 325, 3. Eu- 
stath. p. 790, 40. qui omnes Sophoclis versum in testimo- 
nium adhibent. Ep. Pn. Quae E hol. Barocc. adnotat: xv- 
óabterau xor' sUgnuicuOv: xvÓm(vo xci xvódio r0 Oofate- 
&vri roU cimeiv xvxaberou wyovv Aoidogsirai, xvÓcLtrou tim, 
duorum interpretum commenta videntur, quorum posterior 
verbi xzxcbtsv parum in tempore meminit. Neque euphe- 
mismus hoc loco invenitur sed potius contraria ratio, qua 
vocabula media in deteriorem vertuntur intellectum, ut si fa- 
cinus dicitur pro maleficio, z«vrovgyog, Atwoyog, ÓÉxrne, pro 
xaxoVpyoc, (ycuo. pro indignor; unde quod propagatum est 
nomen &y«Àuóg, exponitur Aoi9opía Anecd. p. 384. verbum 
&yaAMebuv Hesychius interpretatur Ao£opeiaO o. Similiter 
ergo verbum xvócbsw, quum per se nihil aliud nisi rumificare 
significet, traductum est ad conviciandi significationem, quae 
Substantivis 0 xvóog et ó xvóoiuóg proprie assignata est. 
Nomen óvesog nonnunquam in bonam partem dici, inter om- 
nes constat. 

V. 724. 125. MaOo0ovrs; — x&vOscv. Haec Suidas af- 
fert s. "Ho«ccov, sequentia oU Tig — &moxeAoUvr:g s. OD 
tic, pro quo codd. nonnulli xovr:ic. "Hocoocov xexoig Philoct. 
914. eloypoig iÉeoccotww Arist. Nubb. 1371. 

V. 126. KarnifflouAevrov oroerov. Elmslejus Sophoclem 
orQorQ scripsisse censuit et ante Elmslejum Schaeferus, quo- 
rum neuter attulit, quod appositissimum est, Euripidis exem- 
plum Med. 478. revgev àénicrarac Cm yAou:. | Sed neque ge- 
nitivus ex genitivo pendens offendit, quem idem poeta, quum 
facillime evitare posset, non evitavit Iph. T. 17. & r59gó' 
av&ccov 'EAÀAa00og oroat5uyíec, eundemque casum ter iterant 
Thucyd. L 145, 2. óAíyev Évexa vuspov pucOoU O0cewg et 
Plat. Legg. II. 672. D. «eióovVc uiv wwynüc xr5otog Évexa. 
neque homoeoteleuton fugiunt Tragici: v5v o5v rov v' iu5v 
Iph. A. 1181. £üvwxec 1oysíeg xópec Eur. Suppl. 135. qvyogc 
iudg Med. 399. xoAcg rgoqag Sept. 530. rag iuag oréyoc sss 
Oed. T. 5383. r&c;ós rag Occ; Oed. Col. 1010. ee rac «ósà- 
QGg réágÓs vg iude yéoec O. Tyr. 1481. [moóuvoc "Oocac 
ispag vamag NNvugaíag oxonitg Eur. El. 446.] vac ue &vao- 
ncy&c Hel. 50. Asvoag yvoc Prom. 371. 75e &urc Pers. 618. 
Tc MOYue nuctZüc Alc. 368. ojuxoóv movov Sept. 430. uícov 
mógoy Pers. 502. moíp uógq ib. 444. 74/o nexo Alc. 149. 
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roU Oto) (monosyllabum) y' ov Iph. T. 719. m«vrov nóvev 
Prom. 749. rov àiuov AÀOyov xAvwv Bacch. (86. roig à&uoig 
xaxoig Hipp. 729. roig ósópgeuévoig x«xoig Herc. 1160. op- 
xiovg Óà Oovg Ósovg Phoenn. 495. ipao qíAeig Onfoic Herc. 
1282. óoxsiv qoovsv Prom. 385. gowgv igv Androm. 945. 
cÜévs, xpgartt Oed. C. 68. Itaque nescio cur Matthiae ad 
Andr. 938. yvvoiuxtíovg vocovg cacophonon esse statuat, et 
Elmslejus ad Iph. A. 1265. Aéxrgev &pnoyag EÀAmvuxag soni 
emendandi eausa AAAgvixov substituat, nisi forte ita sentiunt, 
Tragicos declinasse consimiles verborum exitus, si remedium 
esset in facili; qua ratione Hermannus Oed. C. 751. zrwyQ 
Ówxiry praetulit vulgato zrwz? retento tamen quod aliis offen- 
sui fuit, cwbécOw x«re El. 488. Ac fortasse sunt, qui fa- 
GiÀ&(otg xopeig Bacch. 746. aOAÀwv fogav Phoenn. 1597. ubi 
omnes codd. &OAíav praebent, coU re r5v r' àuyv yap ib. 
169. et similia euphoniae data esse censeant; sed ejus rei 
nulla ratio habita est Eur. Suppl. 514. uz' mímgooUs ruv 
àpav rovg Govg ÀOyovg gc, multisque aliis locis, quorum f&- 
cilima erat correctio. 

V. 127. 128.  5vvewuov — og ovx exíco: — Barocc. 
AB. Mosq. A. evveipov, Lb. ogr', Harl. Barocc. AB. Lips. 
AB. Jen. Mosq. B. «gxéce:, quod receperunt Brunckius et 
Schaeferus. Ceteri «gxéíco:, ut et Suidas s. 2; ovx. Pro 
nérgow. Àug. B. Jen. Dresd. B. zérggo:. Schol mérge xo 
vov, nérgoc l4rrixóv. Moschopulus in Lex. s. v. zéroog 
negX Toig Zrrixotg 7j nérgoa. Galenus vero de Simpl. Med. 
Facult. IX. 2. p. 193. T. XII. £wor rov irmutiuovrowv coi; 
coAouxíbova, AíDov agócvixog ovx énirgénovo, Aéyswv — Éuna- 
Aw Óà v5v nírgav Aéyovot ÜwuÀvxOg: Lociev (Assium) ovv 
nérpav Ovoudatovo. rOv AíGov róv Loiov. Perverse quidem. 
Tragici utroque genere utuntur sed distincte. "Ut Sophocles 
hoc loco, ita Euripides Suppl. 518. mérgoig xaroatavOévrsg. 

886 In Or. 59. 5A9sv ig meroov ffoÀdg rectius nunc, legitur mé- 
roov. HRemansit vitium Phoenn. 1150. nsroóv &oeyuoig, quod 
ferri posset si de Gigante aliquo loqueretur ut Oppian. Hal. 
III. 23. nérpgow nsovorvgeAitero navrg, et Nonn. XVII. 201. 
sed zéroe llogía Epigr. Adesp. CCLXIV. et COXLIV. ex 
usu vulgari. [néro: pro zérgog Soph. Phil. 274. Quint. Cal. II. 
401. VI. 521. XI. 486. mérgoc sepulerum Anthol. App. 200. 
nérgog pro zérge Nonn. XLVI. 129. zéro sepulcrum Jacobs. 
ad Anthol. p. 968.] | 

V. 129. 730. '"Qgr' ig vrocoUrov wAOov, dgrs xai ytpoiv — 
xoAsuv à&gvor& — Bothius dubitat an oí ó' scribi debeat, 
propter iteratum «zs. Insequentem versum affert Suidas s. 
4wntpeuU, servans atticum xoÀAsw», pro quo in Bodl. Bar. 
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AB. Jen. xovAsóv scribitur vulgaris dialecti assuetudine. Eu- 
stathius p. 1604, 58. r0 xoAcOv xowórsgov xovitOv Aéíyston. 
Hinc crebra librariorum offensatio v. Xenoph. Ages. II. 4. 
Lucian. Diall. Deor. VII. Liban. Ecphr. T. IV. 1119. Poll. 
I. 136. X. 144. et latinum culeus. 

.V. 1891. 4oeuoUvcoa roU rtpocwtatu id est sig roUoyorov 
àAJovcoc.  Legebatur zgocwrerov, pro quo Schaeferus ad 
Bos. p. 800. zgocwrero optavit; praetuli ztoocwr&re cum I. 
Harl. La. Bar. B. Aug. C. et Suid. qui hunc et sequentem 
versum 8. SvvoAAey: affert. "Iévos rov moócw Xenoph. Anab. 
L 3. hujusque imitator Arrianus Alex. II. 6, 7. zrpoiévos rov 
"90ccw .dixit, et saepius Philostratus V. Ap. I. 28. p. 29. 
amijytv evrov TOU mt0000. Anonymus Suidae T. I. 158. ó 
BaciAsvg àvéqouvev Gg roUumoooÓstv noocbov, nisi hoc est ro 
K£ungocOcv. Ep. Pm. Cf. Siebelis. ad Paus. T. II. 624. ;460- 
ywv &vvaAAayo( Eur. Suppl. 602. 

V. 183. 2AA' guiv iac mov "or. Flor. 4. Jen. Lips. 
B. $uiv. Schaeferus uiv. Planudes in Anecd. Bachm. p. 66. 
T. IL. à4À' Zu — tas. Gaza Grámm. III. 178. 4AÀ' piv 
4lag nov or. v. Hermann. de Emend. Gr. p. 79. Quod in 
Schol. Paris. ad Arist. Plut. v. 286. adscriptum est: à» 2o- 
qoxAsi &gurat mspi TOU wuiv, Oti xci fpoyv àori, Ói0 xci 
ó&uverat (cod. fagvvero:) ad Triclinii adnotationem h. 1l. spe- 
etat. Pro ó5àovv Aoyov Johnsonus OovAov Aéyav. [De for- 
mis encliticis zjuv etc. v. Ellendt. T. I. 477.] 

V. 1735.  Néag foviag — cogomoig. Affert Suidas s. 
Eyxarobevíog. Cicero ad Fam. IV. 6. ad novos casus tem- 85: 
porum novorum consiliorum rationes accommodare. 

V. 787. 188. ov, iov. Codd. complures ter, unus 
Dresd. B. octies, ceteri bis. In seq. versu Aug. C. méwweg 
pro zéuzov. Post fgeóvg vett. Edd. signum interrogandi 
positum habent quod servavi. , | 

V. 140. Ti à' icti ygsíag vügÓ. vnsonavicuévov. Quo- 
niam nuncius dixerat, se vereri ne sero advenerit, quaerit 
chorus quid eorum, quae agenda fuerint, praetermissum vel 
minus plene perfectum sit, rí àAAs(mes ry Ósóvtow ytvécOou. 
T5gós dicit ad significandum rdv &mep qe ttv yevécOa. 

V. 141. "EvóoO:v oréyyg ucQ to naognuxar. Quum hic 
locus quibusdam in suspicionem venisset, attuli Plaut. Ám- 
hitr. II. 2, 137. intus proferto pateram foras, ubi adverbium 
Intus complectitur id quod recentiores dicunt deintus, ut 
Glossator hoc loco &vóoOev oréyge &vri roU ix r5c, addidi- 
que quod hic quidem minus appositum erat, verbis cum prae- 
positione copulatis interdum adjungi praepositionem eandem 
cum adverbio conjugato ut Herodo. III. 165. éx v5c raq"me 
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àxgéoetv EE, YI. 144. &geyaoyovreg ig TO uéyopov Éccw, et c. 
156. Écw àg TO igOv igeÀxvoe:. Arist. Plut. 238. xorogv&iev 
avrov xar& t/; yng xcrw. Aeschines c. Ctes. p. 68. ena- 
yayGv nuGg Gmo0tv ano TOU mocyuotog, ubi Valckenarius 
hujus idiomatis immemor wv tolli jussit ad Adon. p. 238. 
sicuti ap. Thucyd. I. 133. ig zv rov 'Egopgwev ivróg tiwag 
Éxpvye, H. Stephanus adverbium prorsus supervacaneum esse 
judicat. Ad rem pertinet Scholiastae interpretatio: meprxew 
7cteoiévot, et glossa Brunckii: zegyxew &vri vo x&v 7) napa 
7601005, quorum neutrum probat Elmslejus; nam rteprxav 
. atque zeoiévor significare introire non exire, quare quid So- 
phocles scripserit, amplius quaerendum esse. Illius quidem 
verbi exempla in universum rara, apud Tragicos nulla sunt; 
"magtéva, vero et megsiOsiv frequentissime cum évrog, eicu 
et fvóov conjunguntur, cum ££cw nescio an nunquam. [Dionys. 
A. R. IV. 4. p. 641. urs Éco uxore ÉEo nopiévet, heraus- 
lassen.] Nihilo secius tamen Hermanno assentior, lectionem 
388 8anam et integram esse, atque eo quod, qui in concionem 
prodeunt, proprie z«giéve: dicuntur, in hanc conjecturam du- 
cor, Teucrum quum vellet Ajacem u7 Ee moornxtv, hoc ca- 
vere voluisse, ne ille in publicum procederet hominumque 
coetus adiret, quod metuendum erat ne homini recenti ira 
exacerbato et vindictae cupidine aestuanti periculosum foret; 
nam ne mortem ipse sibi conscisceret Ájax, nullus tum erat 
Teuero metus. In exitu versus pro rvyz Dindorfius ex I. 
recepit vvyor, cujus extrema syllaba in Mosq. B. Lips. su- 
perscripta est. 

V. 144. Ocoicw og xaraAAayÓT7 yolov. Eur. Med. 895. 
Qiu AAoyO vaL t5; ÉrO pag. | 

V. 746. .Einto tu KaAyag — Schol. ix negowuog 6 oti- 
Xog nagnxrat, 5v xai Apoiroguvgg aveygaqst. 

. (48.  Tocovrov oióm —  Excerpsit h. v. Suidas s. 
Tocovro, quod hic valet pro rocotro uovov. Appian. Civ. 
]. 104. 0 0? evoraD c rO nuetpéxiov zveyxe xoi rocovro &mns- 
xoivaro. Sic etiam Liban. Epitaph. Jul. p. 577. rocoUrov 
ànipÜtytausvog, et Dio Cass. XL. 64, 261. rocovrov on- 
"cv. Cf. Schaefer. ad Julian. Praef. p. XI. Ep. P. 

V. 749.  XZvvéópov. Hermannus ocvvíógov ut 4O. duo 
Lips. Ald. et v. 751. eig yszpe ut iidem pro ig. 

V. 053.  Elofe. — oxqvoioi, affert Suidas s. Eiuooutv 
et "Euqoovsg, quo loco &o£o: scribitur ut Brunckius edidit, 
illie ££oEe, ut Hermannus; in Sophoclis codd. quomodo scri- 
ptum sit, tacitum relinquunt. in Lexico de Spir. p. 229. 
nihil amplius praecipitur nisi s/oyc lenem, sioxrz asperum 
habere spiritum; disertius Moschopulus Opusc. p. 54. &lo£ag 
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astoxAs(cag Ocovvovow oi Lrruxoi, r0 ÓB àni tne doxtr5g «qu- 
Aovow, sed corruptus fortasse a librariis, nam contrarium 
affirmant Eustathius p. 1387, 3. ro &oyco ini uiv roU xoAvo 
àyíAovy, ini Óà roU éyxAsio iÓcGovvov, et Schol. Arist. Ach. 
3830. stogbag — imi Tüg sioxrüg Óccíog Lrrixol. Discrimen 
hocce, quod Schaeferus ad Plut. T.I. 366. vanum esse pro- 
nunciat, plerumque servari docet Buttmannus in Ind. Anomm. 
multisque exemplis demonstrari potest, quorum unum hoc af- 
feram quod ap. Demosth. Ep. Phil. 159, 4. et 21. una eadem- 
que pagina suppeditat, primum «sío&ors de carcere, mox «sto- 339 
yt tuy uvorgolov, et Galen. de San. tuend. V. 11, 370. 
T. VI. oi eiogyóusvot tüg »xivrotwog vocovot àv tatg eioxvaic !). 
Sed quod recte a Grammaticis traditum est, vitiose interpre- 
tatur Poppo ad Thuc. P. II. Vol. I. 152. quum Bekkeri in- 
constantiam arguit, qui quo loco xe'io£o: (et cio&ew L. VIII. 
14.) scripsit, ibi síoxr:» significatur, ubi xersípyewv, arcendi 
et prohibendi significatio obtinet, ut et Soph. Oed. T. 890. 
tQv aGcé&tTroy» Éoitrai, Aesch. Suppl. 61. moreuóv v' sipyo- 
Lévg, multisque alis Tragicorum locis, et semel adspiratum 
sípytwv Eur. El. 1255. includere vero xeOs£o: dicitur v. 
Elmslej. ad Bacch. 443. atque Hel. 295. xAqjÓpooiw Xv toyo- 
usGO2o non hoc significari videtur claustris coerceremur sed 
objectis claustris domo ezcluderemur, ut in Erechth. Fr. II. 
20. rovg szovogoUVg xAsOpov sloyéro créymg, neque uvyoU 
&gtoxrog Aesch. Choeph. 438. penu ,exclusam, ut Buttman- 
nus vult, sed inclusam denotare potest, quemadmodum ageo- 
yu£vz dicitur Aelian. H. Ann. XII. 21. quorum immemor 
Schaeferus l. c. miratur cur nunquam «geípyew inveniatur. 
Eioyuog spiritu aspero notatum est in Stob. Ecl. I. 6, 17. 
p. 184. Plat. Civ. VI. 495. D. Phaedon. 82. E. hic in ple- 
risque libris, illic in omnibus; eundemque spiritum H. Ste- 
phanus nomini eigyuogvAat Xenoph. Hell. V. 4, 8. restituit 
non injuria; £oíeg Plat. Polit. 285. B. et cod. Vat. Thucyd. 
VIII. 14. ceigyvvwv Bekkerus tacite scripsit Andocid. c. Alcib. 
p. 32, 36. xaDsígyvvo, Plat. Tim. p. 45. E. 85. C. xaÜtlo- 
yvvrat, GvyxAsiera, Hesych. ovyxac&poyutvg Aeschin. c. Tim. 
. 809, 182. etc. De posterioribus quaerere vix attinet; apud 
lutarch. V. Sull. c. 38. sip£o: adspiratum eandem significa- 
tionem quam non adspiratum habet in V. Sert. VII. et XIII. 
Cleomen. XXXV. Lucull. XXII. ubi Schaeferus asperum in- 


1) [Repugnat éyxavsígyo apud Agath. I. 11, 22. C. II. 12, 48. alios- 
que inferiorum; cf. Ellendt. I. 525.) [xa2e(oyco Dionys. A. R. VI. 4. p. 1043. 
xavs(gyo Yd. VI. 2. p. 1093. 24. p. 1094. azéofa« Herodo. II. 124. xaveio- 
La» Pausan. VII. 16, 2.] 
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tulit, idemque in V. Phoc. XX. et Pomp. LIII. xaOsipyew 
corrigit pro xersígyetv, Sturzius Dion. Cass. XLVII. 27. pro 
xertioyOU5 restituit x«Ótíoy3:, quam includendi significatio- 
nem prae se fert xaJeoíe XLI. 42. xaódeipyvv XLII. 28. 
Eipxrá adspiratum legitur centies, perraro cigxry Lucian. 
Asin. $. 41. p. 180. Aristid. XXVI. 346. T. I. (Dindorfius 

340 sígxt1) Scripsit p. 533.) et in codd. Achill. Tat. VIII. 14, 189. 
quod non ubique commutandum esse apparet ex Anecd. p. 
618. Etym. Gud. p. 671, 37. Theodos. p. 204. ro eipxrr oi 
uàv LMrrixoi Óncvvovow, vusig Óà vuAoUuev. Sic et sipyuoc 
lenem. habet Aelian. H. Ann. XVII. 37. Maneth. II. 283. 
Porphyr. V. Pyth. c. XLVI. p. 78. Poll. VI. 154. VIII. 27. 
etc. Éoyuc Aristot. de Part. Ánimm. II. 15. p. 358, 18. 
(vulgo &pvuc) Soph. Ant. 848. ubi Hermannus Éouoc scripsit, 
Gregor. Naz. Carm. I. p. 82. A. 

V. 1558. Ei — Ot4oi. Mosq. B. Dresd. AB. 9£à«. 

V. 756. T5yós O5uíog. lta Brunckius pro 2" muéoq, 
cui in Mosq. B. adscriptum est ror. Quia hujus crasis nul- 
lum praeter Oed. T. 1283. apud Tragicos reperitur exemplum, 
sed vel rzzó' iv Zu£og Soph. El. 674. Hipp. 721. Alc. 351. 
vel àv rzÓ0' zuéoe Hipp. 22. Alc. 581. Trach. 740. olim utro- 
que loco vz7ó' àv 5uéow scribendum esse credidi; nec omisi 
tamen semel apud Aristoph. Avv. 1072. O'7uéog legi. Bo- 
thius et Schaeferus zz0' £O' zuéog. Hermannus vulgatam 
retinet additque hunc versum a Tzetza afferri in Exeg. p. 33. 

V. 151. 9o &qw Aéyov. Mosq. A. Aug. AG Lipss. 
et Ald. wc, quod Matthiae ad Bacch. 1021. dubitat an Tra- 
gici non admiserint, nec tamen omnia quae extant hujus usus 
testimonia, exsequitur. Propter aliam quandam dubitationem 
Bothi adscripsi Herodotea £g; Aéyev, sime quo, ÉAeye qae, 
quae cum similibus attulerunt Abreschius ad Aesch. T. I. 
168. Wesseling. ad Her. I. 122. Fischer. ad Well. IV. 46. 
Heindorf. ad Plat. Soph. c. 57. p. 368. Bornemann. ad Symp. 
p. 150. sed plerique omnes sine cura discriminis. Namque 
ems Tuqovoxov Emped. v. 74. sis qwvgoeg Antimach. Fr. 
XXXV. 81. et Aeschyleum Choeph. 275. r& uv yap éx yc 
Óvgpoovov ue yuere fporoig mgovoxwv tins (quo loco 
Ayviuaroa scribendum esse dixi, neque nunc vulgata quid si- 
gnificet, intelligo) in his igitur locis unum verbum altero gra- 
vius ornatiusve est. Neque magis huc pertinet quod Tricli- 
nius affert roucUre Éym Ónunyogov, quod nihil aliud est quam 
"90g t0v Ómnuov rove Aoyovc moivustvogc. Plutarch. V. Arat. 

341 c. 50. xai rOre AÉywv sis mgog avrov. Pind. Isthm. VIII. 97. 
wg quero Koovíóeig àvénovoa Os&. Eunap. V. Aedes. p. 44. 
xwóvveUg, sits Aéyovoa ngog t0 ove. Sed abundantiae species 
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major est, ubi alteri verbo nihil additur, quo vel persona vel 
tempus vel locus, quo quis loquitur, designetur, ut Hippocr. 
de Nat. Hom. T. I. 349. 4éyce Ó' avréov 0 uév tig qaoxov 
oo tive. r0 — Charito V. 8, 121. &Aeyev ovv, Eini, qoi, 
ubi verbum repetitum quodammodo ad epanalepsin pertinet. 
Rhetoribus tritum est dicere &/mé zov Aéywv, Épr mov AÉyowv, 
hunc in modum: 75 tig sime, 9 &vóptc AO qvoiol nov Aéyov 
Demosth. de Synt. p. 169, 17. p. Cor. 242, 19. Dionys. 
Antt. V. 65, 1002. Plut. V. Arat. c. L. Lucian. Enc. Dem. 
c. XV. 144. T. IX. Dio Cass. XLI. 16. Liban. Decl. T. I. 
439. Atque his etiam magis ad pleonasmi speciem vergit 
simplex hoc Éyx Aéyev, quod veteres, ut Triclinius memorat, 
ad sehema iz sepoA25Aov retulerunt. Nescio unde Priscia- 
nus L. XVIII. 31. p. 269. sumserit, quod cum graeco idio- 
mate componit, loquere dicens, sed quod huic adjungit stude 
properans graecum est ozevoov rcy)vog hujus ipsius fabulae 
v. 1164. 

V. 158. T« yap nspicoa xavovgrea ocuora. Hoc et 
proximo versu praeter Suidan s. L/vóvygre utitur Didymus 
Alex. de Trinit. L. III. c. 6, 358. pro sooc tov, ut par 
erat Christiano, ngog ÓsoU substituens. Eosdem et duos se- 
quentes afferunt Stobaeus Serm. XXII. 21. et Eclog. I. 4, 
20. p. 114. ed. Heer. et Eustathius p. 415, 18. [meogicoe xoi 
&vov5yre 7yoUvro rc O0nÀc Agath. II. 12, 48. A.] Hi et codd. 
omnes x«&vovyra, Solus Suidas s. Te yo exhibet xavómra, 
quod Vauvilliersius et Bothius arripuerunt. Ita quidem dici- 
tur loyvg «vóyrog Plutarch. de Soll. An. T. IL. 959. &gowv 
&ÀAx5 Oppian. Hal. V. 59. vis consilii expers, neque ea ali- 
ena ab Ajacis ingenio, de quo Alexander Aphr. Probl. I. 16. 
"'ÜOunooc ÜOvocte uiv gooviuov Aéyes, iavra Óà poporegov. 
Sed praestat tamen xevóvyre, quo idem significatur sed mi- 
nus directe. Musaei v. 825. moódv óé oi wxAmctv OQu, 
xoi GcOévog 9v G«Ó0vyrov exowuurov noÀeueoy aptius est 
&vóvgrov.] Ep. Pa. Ajacis svvráv divmam praedicat Ho- 
merus ll. VII. 289. neque ullum ejus dictum factumve teme- 342 
ritatis arguit. Posteriores vero, quia Minervae judicium Od. 
XI. 541. offensae cujusdam indicium praebere videbatur, Àja- 
cem deliquisse aliquid sumserunt, quo deae animum abalie- 
naret, et fortasse Hectoris conviciüs 4í«v «ueproenég '), ov- 


') Nestoris verba zto0c ;fiavra cvoayvvóusvov Soph. Fr. LXVIII. N. 
734. Dind. o? uéugouaí Ge, OpOv yàg sU xaxOc Aéysic, de Salaminio dici 
videntur. Hunc ob causam male defensam «yAwccov vocat Pindarus Nem. 
VIII. 40. Attonitus Ajax in tragoedia Quintil. XI. 3, 73. repraesentabatur, 
puto, ob consternationem et torporem, quo perculsus est vel inopinato judi- 
cii illius exitu vel pudore vindictae in ludibrium versae. Appianus Civ. II. 
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y&ie, eo deducti sunt ut illum &wog0rsgov, ferocem, confiden- 
tem fingerent. Hoc loco quae narrantur, contraria non sunt 
prius dictis v. 119. neque dici potest, quod nonnulli, Miner- 
vam de Ajace, qualis nunc erat, loqui, Calchantem de ju- 
vene; nam si (quod nunquam significatum est) Ajax vitia 
ineuntis adolescentiae emendavit, cur manent alta mente re- 
posta? Quid aliü fecerint, nihil moror, sed Sophocles certe 
sensit, quid deam sapientissimam deceret !). 

V. 059. 4vgnogoé(oig. Sic codd. et auctores, quos modo 
appellavi, praeter Stob. l. c. ubi óvezoayíaig editum est con- 
tra Tragicorum consuetudinem.  Evrgetía, ut Herodotus di- 
xerunt oí zeAcewi xcuixoí Phot. s. v. Thucydides vero, ut 
idem tradit, evroeyíe, quod persaepe apud illum legitur, et 
huic compar xexomgeyíe« cum alüs locis tum L. III. 39, 4. 
sed hoc ipso loco evmoge&iía intervenit, et óvemoabía II. 43. 
Nec constat sibi Isocrates; svzoa£ío Plat. p. 297, 4. Archid. 
p. 121, 30. evnmoeyía Paneg. 239, 32. Antid. p. 378, 142. 
Areop. p. 142, 18. de Pac. 184, 125. et saepius, eademque 

348 forma legitur Pind. P. VII. 17. Antiph. Or. III. 120, 9. 
Plat. Prot. 345. A. Legg. III. 701. E. V. 132. C. VII. 814. 
E. Euthyd. 279. E. ióionooyía Legg. IX. 875. B. sed cv- 
noxííe Demosth. p. 153, 24. p. 155, 24. p. 506, 28. Ando- 
cid. II. p. 20, 6. et saepius apud Xenophontem, ex cujus 
uno loco evzmpayía affertur. 

V. 160. "OÜgrig &vOgunov qvow fAacrov — Eustathius 
l. c. substituit qvi» ysyug, Stobaeus Ecl.. p. 114. gvce& flAa- 
orov, duo Lips. et alii cum Turn. et Steph. gvow Accra», 
quod tempus hoc loco non magis ferri potest quam in An- 
tipatri Epigr. Anth. Pal. VII. n. 424. verbumque ipsum, post- 
quam Dindorfius Ándrom. 664. fàeorwo: reposuit, e Tragi- 
corum scriptis ablegatum est, excepto fA«crovoi Aesch. Choeph. 
985. pro quo Buttmannus Gramm. p. 91. T. IIl. A«orovoi 
scribi jubet, et medio f/Aeorovuévg &unsàog Thyest. Fr. VI. 
nisi fAecrovv in usu fuit ut gvAAoUr, vel ille, ut Bergkio 
videtur Comment. de Fragm. Sophocl p. 13. 'JAeoruuévo 


81. xaosA0cv (Pompejus) de cv axgvgv dxaOétevo &vavOos, olóv vs xal 
vOv 4iavrà paciw àv IÀg xaOsiv 9x0 OsofAafsías, non, ut vulgo putant, 
fugam herois Il. XI. 643. sed stuporem in judicio a Minerva objectum signi- 
ficare videtur. 


!) Nihilo minus ab eorum ratione discrepo, qui Minervam non sua sed 
deorum jurisque divini causa Ajaci infestam fuisse existimant; illa a&GcTspyrs 
0pyr v. 116. certe & privata injuria profecta dicitur, cujus nullam omnino 
mentionem facere debuisset poeta, si spectatores suos de deorum natura ho- 
nestius sentire voluisset quam ab Euripide Aeschyloque didicerant. Ille autem 
nullo verbo errorem cavit. 
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seripsit!). Superant apud alios scriptores evaffAectovo: Em- 
ped. 409. àe«oroí5 Theophr. Caus. V. 4, 5. quod ne quis 
cum ovyoíg comparet, obstat II. 17, 5. rov xirrov roU msi 
vx xípato (ÜAcorovvrog, imperfecto àgA«orsov utuntur Apol- 
lon. IV. 1425. aoristo fA«orroc: [Emped. 219. Hippocr. de 
-Morb. IV. 327. T. IL] Aristot. Mir. c. CLIII. Plutarch. 
Quaest. Plat. IV. 262. M. Anton. XI. 8. Geoponn. III. 4, 6. 
et alii v. ad v. 869. 4MvOpunov qwow BAactuv idem est quod 
vulgo dicitur &vOgwnoc wv qvot Dio Chr. III. 142. &»y9po- 
vog 7tepuxog Xen. Cyr. L 1, 3. constructio autem, quam 
Kruegerus de Attract. Praef. X XI. parum expedit, tropo ety- 
mologico conveniens; nam ut dicitur óéov óoov Otov Aesch. 
Pers. 143. sic dici licuit &vOgwzov qvow qve vel BAaotqv 
fAecrwv. Multo mirabilius videtur, quod Hermannus appo- 
nit, exemplum verbi eubstantivi cum accusativo constructi 
Trach. 1051. yvvzy 0à OZAvg oto xoÜx àvÓpóg qVow, & quo 
plurimum distat, quod Bernhardy aequiparat Synt. p. 119.344 
Aristotelis Meteor. IV. 4. rovrov u&AAov tzjv gvow iorí, nam- 
que hoc non aliter comparatum est quam yeverv 4g evyo- 
Lei &vou, ysverv MeAcunooog rev, vel ríg noré àoti trjv ye- 
vetv Xen. Cyr. I. 1, 6. Neque similia sunt Soph. El. 1125. 
7j gíÀov tig 7j ngóg aluarog qcw, id est aóvoiuog tQ yv, 
et v. 325. rv o5v Opetuov ix merpog revroV qvo, ubi ver- 
bum proxime cum genitivo copulatum est, accusativus au- 
tem laxius pendet. Paus. X. 28. 1. zAuxíav àqxjfov ytyovog 
valet pro émraxeiósxo Érg yeyovog. [Mosch. II. 9. gvz» à' 
Éyov. ola yvvoixsg. Soph. El. 325. r7v o*"v Ouceiwbov xàx nma- 
tQOg TovtOU qUou.] 

V. 161. "En&te ur xatr' &vÓQwmov qpove. Stobaeus 
l. c. La. pr. Lb. qoov?, ut Eur. Ion. 855. 9oUAoc ógrig 600206 
7 cf. Brunck. ad Oed. C. 393. Antiphanes Athen. X. 444. B. 
Ogrig Óà uéiLov 9| xav! &vOQwnov qpovs. Sententiam ipsam 
veteres identidem instillant; veusoGra: n0 Ótüv ra UVmep- 
íyoyra xci Toénerou mt&Àww tig TO unóéfv. nalura Óà roUro 
nécys. và GxÀmoo xoi ueydAevya qpovíucra Dionys. Antt. 
VIII. 25, 1557. (BaAAsrat yap "Uoco 008v xegovvog Agam. 
45". fortasse ut Horatius feriunt summos fulgura montes). 
Atque talem esse oportet heroem tragicum, cujus infortunium 
hominum commiseratio consequutura sit sine deorum invidia. 
Etenim Sophocles funestum Ajacis casum aut a supremo Ju-- 
stitiae numine aut a domestica dei alicujus ira, qualis Pen- 


!) Suspectum Aretaei de Cur. Diut. L 5. p. 318. 7» vj Owtg fAa- 
05975 7 Óvvauu, pro àvadóocO positum; certe Aasvzo; malim, quo 
&oristo Hippocrates utitur de Nat. Puer. p. 414. T. I. 
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theum et Hippolytum pessum dedis, probabiliter repetere po- 
terat. Si prius anteponebat, praesto erat patris Telamonis 
parricidium, qui se suosque Phoci fratris caede obstrinxerat 
Apollod. III. 12, 6. Schol. Lyc. v. 175. Schol. Pind. Nem. 
V. 25. quanquam Philostephanus non fratrem sed alium quen- 
dam nec fraude sed per errorem occisum tradidit Schol. Ven. 
II. 14. Hujus autem facinoris poenas ab Ajace repeti con- 
sentaneum erat communi totius antiquitatis opinioni, scelerum 
Óixnv ig Tovg cmoyóvovg xa«tiévo. Paus. L. II. 18, 2. [adde 
nunc, quae Siebelis ad h. l. et Wyttenbachius ad Plut. T. 
Il. 532. disseruerunt.] Sed convenientius erat veteri famae 
a Cyclicis proseminatae, Ajacem propter abjudicata sibi Achil- 
lis arma primum in insaniam prolapsum, mox eo adductum 
345 esse ut ipse sibi necem.conscisceret v. Leschae Fragm. p. 
35. in Bibl. Vet. Litt. et Art. P. I, Qui quum Minervam 
in judicio illo Ulixi velificatam esse narrasset idemque esset 
ab Homero Od. XI. 546. significatum, Sophocles fabulae huc 
deductae fortasse nihil aliud de suo admensus est nisi ejus- 
dem deae in evertendis Ajacis consiliis operam et irae divi- 
nae causam. [Haec in Ed. Pr. ad v. 10. adnotavi.] 
| V. 164. 165.  4ogí. Dindorfius 00pe&. Pro £&vv Her- 
mannus ovv cum Lipss. AB. et Ald. lisdem fere verbis Achil- 
lem in bellum proficiscentem pater admonet Hom. 1l. IX. 254. 
V. 161—769. Osoig; — inuonaauv xiéog. Haec trans- 
scripsit Suidas s. 'Üuov. Synesius Ep. CX XX. p.261. A. 
67z40€L TL TGY OU 7tpognxovtov pro émuonacacOo, fere ut 
Sophocles v. Steph. Thes. T. III. 920. Ep. Ps. In v. 768. 
Lb. xeroorácew' sed supra scripta litera kappa. 
V. 110. 111. "Tocovó' ixóunc& nUOov — affert Eustath. 
897, 1. Schol. Rom: óíag 4dÓavag, Asyovogg ógAovoóti. Schol. 
Barocc. &Asys xare vüg lLO«veg, sed avrupoevéiv tivog, ut 
hic sumsit, pro regerere alicui, vereor ne insolitum fuerit. 
Non minus dura Bothii ratio nomen £mog supplentis Miner- 
vae verbo respondit verbum nefandum, et Bernhardyi Synt. 
p. 161. qui 4Oavag Énog conjungit idque ita ut vuvoi Deuv 
dici putat. Mihi etiamnum probatur Scholiastae prioris in- 
terpretatio, quae eadem est Hermanni, 4J«vag «vix. gvóaro 
positum esse pro l4d«vog cvÓwuérvgcg. Exemplum quidem 
hujus enallagae nullum suppetit, sed Graecos constructionum 
— desultores non negabo huc audaciae procedere potuisse, ut 
pro Cajo imperante dicerent: Cajo, quum imperaret. Levior 
est, sed vix solubilis quaestio, utrum Minervae epitheton ia 
divam an jovialem significet ac proinde ut Schaefero placet 
ad Hec. 460. illud minuscula, hoc majuscula scribendum sit 
litera; quae eadem dubitatio est de Óroyevrg (nam et Terei 
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filius óioyevzc dicitur Eur. Herc. 1021.) deque «owiog et aliis 
" hujusmodi adjectivis. [/íav AO«v. emendat Mehlhorn. Gr. 
Gr. 139. adn. 6.] 

V. T18. Tor' avrupevei — Cod. I. 6 9 dvrigovei, 
ex quo r0Ó' — exsculpi potest; cod. 4. 0 à' Hd ridi quas 346 
imperfectum legisset. 

V. 115. IIéhog — HE T), affert Eustath. p. 621, 55. 
KaoO' gu&g ovnor' ixpy£c u&yr, Brunckius convertit: in hanc 
quam mos Lulamur partem, vis pugnae nunquam perrumpel. 
At hoc modo Ajax, quod minime volebat, certaminis immu- 
mis et expers fuisset. Hoc dicit: nunquam hostes ordines 
meos perfringent, ó5&ovow ucc. Ep. Pm. KaÓ' nuc esse 
dicuntur, quae nobis sunt ex adverso et juxta posita. Sic 
Abradatas Xen. Cyr. VIL. 1, 16. instructa acie loquitur: Té 
uiv xo nu&g xcÀdg Érvet, Ad rà nÀdyiux Àvzei ut. Plu- 
tarch. V. Mar. c. XXVI. yevécOot tov ayove xat. exetvov. 
Id. V. Agesil. XVIII. uan loyvgorári éyévero xat cvrov. 
et in V. Pelop. c. XXII. uc 9v Üéovoa xaT' aUrOUg ànéoTm. 
Demosth. Phil. III. 25. svyópsvot u5 xao éavtovUg yiyveadot 
tv gaAobav cf. Valcken. ad Herod. III. 14. quare etiam 7 
xa 5uag ÜaÀxcca Maxim. Tyr. XIV. 2. 251. quod Latini 
vocant mare nosirum. Quemadmodum igitur, qui in acie Fi- 
denatibus oppositi erant, oí xora« Quónvaiove royOévrsc di- 
cuntur Dionys. Antt. IIT. 24, 483. sic hoc loco Ajax dicere 
potuisset oí xe" 75ucg rayOévreg vel ueyóuevoi ovóÉmors 
éxo1jEovot, pro quo Thucydides IV. 96. V. 73. verbo sa- 
oaoónyvvvat utitur, Herodotus VI. 118. xere rovro évixuy oi 
faoflago, xai óréavrsc iOiexov. Aliter Hermannus xa" zuàg 
interpretatur per me, quantum in me est, Matthiae Gramm. 
$..581. p. 1154. hostes aciem nostram non aggredientur , de 
quo idem valet quod contra Brunckium dixi. 

V. 116.  Toioigós roig ÀAóyowv «ortoyg Otüg ixráoat. 
! óoyiiv. Hermannus dubitat an poeta To(oigÓ6 Tow scripserit. 
"orto y0Àov hinc sumsisse videtur Lycophro 1166. Ine- 
ptiorem divinae irae causam afferunt Schol. Ven. ,5. 405. et 
Eustathius p. 995, 5. erasum e scuto noctuae emblema gen- 
tilicium. cte haec 6óoy5 OsGg in hoc cernitur, quod 
quum Ajacis impetum multis modis avertere posset, eo usa 
est, qui plurimum probri et dedecoris afferret. 

V. T18. 4ÀÀ sdinto fors r5Ós Orjuéog. Illud Écr. (sic 
edidi pro ior/) neque vim futuri habet, ut Bothius statuit, 47 
neque in foro; mutandum. Lb. et Aug. C. c5ó' - 7u6ov, 
quod Erfurdtius recepit; v70 ££" scripsi in Éd. Pr. v. ad 
v. 156. 

V. 119. levolusO" evroU bvv Oe cwrügur. ' Pro GvrOoU | 
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Flor. J. «vro, duo Lipss. Edd. vett. et Herm. ovv pro i. 
Pro eg Turn. in margine Osoig. Dicitur utrumque, ov» 
9'eÀ Oed. T. 146. Plato Menex. 245. E. Julian. Ep. LX XVIII. 
. dvv Oe simev Epist. Socr. XXXIV. 42. Galen. in Hipp. 

de Humor. Comm. II. 20, 548. (276. T. 16. K.) eimeiv ow 
9t Plato Legg. IX. 858. B. oU» Os qaovar Synes. Calv. 
p. 76. A. ovv JeQ sioraOc,. Demosth. Ep. I. 1463, 22. ubi 
elp!;oÀ v et eloroero, adscriptum, &ov Jeo 9" elgrjoetort Arist. 
Plut. 114. Eur. Med. 624. ubi metrum ovv fert, quod Arist. 
Rann. 114. legitur; ovv toig Eur. Andr. 867. 3 Med. 914. 
Dionys. Antt. III. 23, 479. Galen. de Diffic. Resp. III. 4, 
213. T. VII. (904.) É)v toig Ütoig Hippocr. de Insomn. 2 
16. T. II. cvv roig Osoig Xenoph. Cyr. II. 4, 14. (9.) IV 
9, 18. &lorjasrau Gvv toic OQtoig Àelian. H. Amid. XII. 32. 
sed c)» Ótoig simeiv Aristid. T. II. 411. [Appian. Civ. III. 
91.| cv» Osoig sigraOo: Aristid. T. I. 364. [cvv rà O«Q ga- 
yc. Phot. 235, 496.] Adeo haec simplissima formula variata 
est; nec minus aliae, quas viri docti ad unum idemque exem- 
plum dirigere solent. 

V. 780.  TocaUv9  — Jen. Mosq. B. P4. et Ald. 
TOLGUT . — 

V. 182. Ei Ó' àmsortorutDa — Wakefieldius Silv. T. 
III. 15. &gvorsoriisQ'o, quod dubito an nusquam reperiatur, 
ipsumque simplex non admodum frequens est; vortonuoouat 
Iph. A. 1208. éruucAeiec unóspuGg VorepstoD'at Memnon Hist. 
XXVI. 38. voreonO vou. rov vsvopiouévov Menand. Prot. 
p. 139. A. quod a oregr 2 5rvo. non multum abest; tÜüg na.:- 
Oíoxne xaDvorsgovuat Aristaen. II. Ep. 23. p. 197. "Yoregov»- 
TX, t5ge O0Égg Epiphanius c. Haer. L. II. T. I. 509. D. et. 
Chrysostomus de Poenit. Hom. V. 303. B. T. II. ex N. T. 
ad se transtulerunt. Ep. Pa. 

V. 184. '2 óaia Téxugocea — Hunc versum enotarunt 
Suidas s. '£2 dele et Moschopulus Schol. ad Il. II. 23. In cod. 

34 Leid. Suidae Onfo legitur, quod Hermannus negat in iambis 

nisi de hoste dici, nec legitur omnino apud Tragicos, qui— 
Aeschylum ,subsequuti sunt. Matthiae ad Herc. 1002. monet 
Elmslejus & ódis non usurpari à Tragicis ; "0n memineral 
igitur Soph. Aj. 184. Sed hoc loco € Ocio scriptum est. 

V. 186. Auge; yap iv yoQ — Legitur hic versus ap. 
Suidan s. 5voez, Eustathium p. 796, 58. p. 1257, 18.. et Las- 
carin Gramm. litt. C. fol. 8. qui dubitat num dativus ille 
secundae sit declinationis , 0 xpoUg, toU yooU, TQ yoQ, an 
Attici dixerint 0 yo&c, roU x00, tQ yoQ, an potius dativi 
Xowri recisa sit syllaba ultima, — Etym. M. 818, 14. £&yyoo 


&moxomij tü)g Tw. GUVAACÉg' ygaqero. ÓB xai uere TOU " xai 
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usta TOU y' iv yoQ xovpoa 7) yulo xal moOg t0v yora. Etym. 
Grud. p. 191, 29. ivzog anoxomn, ur noocyoeqouévov (rov 1) 
Qgm&Q &rTiXOQ TQ yÉéÀo, xci.nu&T& TOU Y xoi TOU y. Sic apud 
Hesychium scribitur 'Ey;o9, tig yowra, et pariter congluti- 
nata éyyovoot, àyyerOvov codd. Max. Tyr. XLI. 3, 281. 
&ugotcro, Suid. et cum corruptione syllabae finalis zeiic 
àyxotvÀAn Athen. XI. 479. A. pro quo Hesychius év xotvA;. 
Sic. etiam illud in libris nostris ubique a praepositione sejun- 
gitur, sive hoc proprio intellectu de xovog iv yoo v. Sturz. 
Lex. Xen. T. IV. 573. Wyttenbach. ad Plut. T. I. 983. 
Boissonad. ad Heroicc. p. 547. Jacobs. ad Achill. p. 675. 
Ast. ad Theophr. Char. X. sive longius translatum 75 àv yoQ 
ovvovoío Lucian. adv. Indoct. 8$. 3. àv yoQ v5e noAsog Synes. 
Catast. p. 304. B. Multo rarior est altera forma ó4uAez iv 
yowti mavri raig xogwvatg Galen. de Usu Part. II. 15. p. 
382. (T. III. 147.) qui omisso ztavrí haud dubie iv yoQ scri 
psisset. Et ex hoc decurtatum esse àv yoQ, documento est 
ày gà, de quo Etym. M. p. 8083, 46. yo &vri toU qwri ovv 
TQ :£, Evgiunióng MiAs&yop (Fragm. V.) vo uiv yap iv gQ. 
Neque tamen existimandum est, his et similibus r9 yéAo, TQ 
fog, syllabam recisam ideoque iota omittendum esse, sed po- 
tius formam prisci usus referunt, quo et nomina et verba 
sine consona intergerina declinabantur. 

V. 190. 791.  Io&&wv cv xAynuo  iyo. Eustathius p. 349 
191, 8. contendit cum verbo contrari affectus yéyygJo cov 
&vÓp« de quo supra dixi ad v. 136. Reiskius et. Jacobsius 
in Spec. Emendd. p. 9. «£w substituunt, quo non est opus; 
noGíiv [ovg Prom. 720. r5Zv evrov moaiw Trach. 87. Pro 
7ZMiv Herm. zu». In seq. versu Lb. I'74. duo Aug. et Dresd. 
5 i aed La.'et Ald. & »Journ. Sic Herm., wvOgwse 

ind. 

V. 192. Ovx oióa v5v o5v ngGtw, ut in Soph. El. 1110. 
ovx OlÓa t5v o5nv xÀuóóv — 

V. 704. Kai u5v Óvgoiog, were pu' cive Tí gg. 
Elmslejo collibuit scribere Jvge:og y' — Scholiastes Qvootoc 
Statum, Jvpabs et ÓvpoaOs» motum significare adnotat, quasi 
Jvugeci legisset. Verba wore u' wó(v&w trí grg, quae Eu- 
Btathius affert p. 843, 48. Scholiastes recte exponit «grs àué 
ovuÜxive. Crretv uso movov ví àotwv Ó Aéytg. | Poterat fu- 
turo uti ut Arist. Nubb. 1891. o/uaí ys vOv vsoréowv rag 
xcgóíag muógv 0, t» AéEe, 1d est imi moogÓoxiíy r&v AsyÓn- 
couévcov. Cic. Phil. VII. 3. horreo quemadmodum accepturi 
sitis. Sed praesenti idem significatur quod Hec. 185. O&- 
paívo rí nor' avacrévtg. Ep. Pn. 

V. 798. T4vós 0' K&o0ov 0AsD lav Aiavrog éAnli5e. gépsw. 

Sophocl. Aiax. Ed. 3. ^19 | 
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Animadversa vulgaris interpretationis importunitate Canterus 
óÀsÜQgícog scribi jussit, ceteris servatis; Musgravius o4tO plug 
-Aiavr' ig àÀAnitsu qégew, spectare putat ad Ajacis interitum; 
ingeniosius Bothius éàAnzíbóew qéoss, id est àAmíóa qoe, me- 
tuere nos facit. Sic Aesch. Ag. 1144. goffov qépgovot uai». 
Vulgatam Scholiastes declarat his verbis d n A éAÀsL ÓÉye- 
o9«.. Matthiae hoc, quod legitur, e duabus eonstructionibus 
conflatum putat, éAmíGs. OAeDgíav sivo, et &Amíbe. OAsÜQov 
qépeiy T5vós ÉtoÓov. His omnibus consideratis retineo quod 
olim censui, Metuit Teucer ne hic exitus Ajacis, quem nun- 
ciat, perniciosus ei fulurus sit. In seq. versu Aug. B. a»- 
Üoorov. | 
V. 801. 802. Tov Osoropeíov uxvrswg, xaÓ' "nuágav 
tiv vUv Or evtQ Oucvorov y fíov qéot. Hoc loco Okoro- 
oetog p&vruig pro Osorogíóre dici ax Eustathius p. 50, 16. 
s50 ad Il. I. 69. ubi Zenodotus u«vrig Osoropíógg scripsit pro 
KaàÀyzag. In altero versu Lb. I7. Mosq. B. et Jen. 2 t 
«vtQ pro or , quod neque pro eliso or; accipi potest, nam 
in Eur. Iph. T. 570. (559.) iv óà Avnsiro! uóvov Or' ovx 
&ggov wv — OÀwÀs, s vulgata stamus, ór' istud non est 
ót;, ut Matthiae autumat, sed óre, ut Terent. Andr. III. 5, 
l7. ei mihi, quum non habeo spatium, cf. Matth. Gramm. $. 
44. Adn. i. neque etiam ór: oq« scribi convenit, etsi graeci 
interpretes Oed. C. 1490. et Lyc. 1142. oqí pro «vrQ acce- 
perunt. Verum de hoc omnes consentiunt; subjectum vero 
quod sit, magna opinionum contentione quaeritur. Erfurdtius 
quidem 6ó ue«vrig qégc intelligit, Schaeferus * &££oóog, quo- 
rum neutrum commendabile. Hermannus subjectum esse 
Zuígc, particulas autem vvv» ors valere pro simplici vv» ut 
in nonnullis Aeschyli locis, quos quum nemo recte intellige- 
ret, primus ille in clara luce posuit ad Vig. p. 919. quam- 
nam autem cum hoc, de quo agitur loco, similitudinem ha- 
beant, fortasse explanatius tradet, si professus fuero me ne- 
Scire; scirem vero, si Sophocles scripsisset ad Aeschyli exem- 
plum, vév órs 4ievrw. Oévorog nopéorgxs, nuno s$ quando, 
nunc cum mazime, cujus constructionis ratio maxime patescit 
e Plauti Rud. III. 3, 568. nuno id est quum omnium copia- 
rum viduilas nos tenet. Si 5juéoe subjectum est, poeta pro 
7 qépt. negligentius scripsisse videtur órs qoe, quum in 
animo haberet Oórs ÜDa«vüv ovtQ v owÓnvoi nénpwota:. — Sed 
subit alia conjectura, qoe. verbum impersonale esse, quicum 
comprehenditur notio roU gégovrog, id est fati, ut si dicitur 
TO gépov ix ÓtoU, yor) TO qégov cs qos et similia, v. Ja- 
cobs. ad Anth. T. X. p. 247. Quomodo igitur Virgilius di- 
xit Aen. Il. 34. Trojae sic fata ferebant, Sophoclis verba 
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hisce reddere licebit: hoc ipso die, quo fatum fert ut in ez- 
tremum deveniat discrimen. [ HÓ' 1uépo. Qavacov 79) Blov qépst 
Wagner. Fragm. Trag. 241.] 

Per hanc occasionem de elisione literae iota disserui; 
quam quum Porsonus ad Hec. 9056. Musgravius ad Aj. 497. 
alique Tragicis concessissent, ostendere conatus sum, quam 
facile plerumque declinari possit. Primum Aesch. Pers. 846. 
vmravrixb6stv 7txíÓ iugo rmsupecouo:, lenissima est correctio 
nció' àuov, ut Herodo. IV. 121. oí. ZxvOou navrietov vxàv 35 
Aapsiov orgotuj9, parique ratione Plutarch. V. Pomp. c. 
LXXI. Philo de Somn. L. II. p. 1124. E. p. 188. ed. Pfeiff. 
Joseph. de Bell. Jud. IV. 1, 268. hoc verbum construxe- 
runt, et «&nevrg» Plutarch. V. Lucull. T. I. 501. Menand. 
Eclog. Legg. p. 88. ubi praeter causam dativum substituunt, 
quem Schweighaeuserus Appian. Civ. V. 45. &ozovóov 6s xa- 
Ti0vTO GyUvTQOC TOY BovuotOov Ér,. àxróg Óvra, quater dein- 
ceps scribere ausus est; «vridv et &vriaCswv praeter Herodo- 
tum Apollonius Arg. I. 971. Lucianus Epigr. XXV. 4. T. 
II. p. 218. (Pal. XI. n. 274.) cum qnarto conjungunt casu; 
ovravrücw ayoucvov Z£opgewov Jamblich. ap. Phot. Cod. 
XCIV. 134. quem locum Hoeschelius interpolavit supposito 
dativo; Lesbonax autem p. 182. ovvrnvrgot ue ad Asianum 
schema refert et similiter Homerum robrov É0ów' «vriloAz- 
cet dixisse Il. VII. 118. ubi nunc rovro legitur. Simplex 
est Eur. Iph. A. 150. sv y&o wv mouneig &vr5ogc. Pindari 
locum Pyth. V. 59. éxovtri moéns vog TOv cvepyérqv vmav- 
ruX0cL affert Moschopulus ad Il. I. p. 14. ac prudenter ad- 
monet x«i moÀÀa Éregc érégQwg ovvrarrOuevoa, tl àq' Éreom 
uevaAeufavóousvo (scr. el àg' Érege onnowóutva. utraAnu- 
B&vsteu) ovufleiva. tr» iq' & ueraAapavera, avoaóéyscOo, 
cvvraiw, sed in superioribus exemplis plerisque obtinet verbi 

ropria ac nativa significatio. — Alter est Aeschyli locus 

uppl. v. 6. gevyousv ovr» ig' otuori ÓgungAaciq wngo 
«0À&0e yvocOsicou in quo ógunAcecíav substitui conjecturam 
sequens, quippe ignotis tum codicum lectionibus praeter quas 
Schuetzii editio prima suppeditabat. ^ Notavi praeterea sim- 
plex yvwcóOtícot insolentius pro xereyvocÓcicat positum, re- 
fellique Reiskii errorem, qui Liban. Decl. T. IV. p. 717. xa- 
rayvocÜ0'sig criuiay et Himer. Ecl. V. 36. p. 158. ngoóocíav 
xarcyvoGOtíg mendosa putavit, allatis aliis hujus constructio- 
nis exemplis, óeíav xarayvooOTvo: Dionys. Antt. XI. 22. 
&yonotíav Aristid. T. I. 514. quo testimonio utitur Gram- 
maticus Etym. Gudiano adjunctus p. 647, 20. éregoOoikíav 
Euseb. H. Eccl. VII. 29, 359. gvyxv Diog. La. II. 51. ne- 
que aliter verba synonyma xeraexoiT7vas Ónnsvcw xai vrtsQ- 852 

19* 
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opa» Anna Comn. VIII. 236. B. oravoóv XIV. 431. B. 
qvyrv Anonymus Suidae s. egoxAcc, O«vorov Aelian. V. 
H. in Epigraphe V. 6. Argum. in Dem. c. Apat. p. 891. 
Georgius Progymn. II. 594. T. I. ed. Walz. ravrzv v5 rni- 
ucpícy Zenob. Cent. II. 6. p. 28. et. xaraóixooDzjvou qvysy 
Appian. II. 3. p. 81. rv ini Qavéro Artemid. IV. 60, 238. 
Anonymus Suidae s. /Vix0Aeog, cf. Siebelis ad Paus. VI. 3. 
p. 12. postremo azruixiouov àyxAnO cíg Dionys. de Lys. I. 453. 
Sed et dativus verbis condemnandi additur; vel solus, Joe- 
véto xoroxsxpuuévog Eur. Andr. 497. xarayvoaO tig Üavato 
vel gvyr Diod. I. 77. XIII. 101. Aelian. V. H. XII. 49. vel 
cum praepositione à&í Artemid. I. 8. etc. rarius infinitivus eo- 
Üavsty xorayvocO sic Paus. IV. 24, 2. — Tertium exemplum 
Agam. 1243. 
! Ti ww xalovoa ÓvgquAig Ócxog 
TUyouu! &v, euqigBouvay 7) C2xvAAav Tua, 
Üvovoa» dÓov unuréo', &o7tovóóv v' Gpav 
giíAotg tvéovcav — 
memoravi propter eos, qui u5réo' dativum esse crediderunt, 
Orci matrem nescio quam pérridicule commenti; Clytaem- 
nestra cÓov u15r5o dicitur pro eivousrteo (ut eivomarrüo) vel 
xoxopnrtoo, ut XÓov faxyai, «Óov uíAog Eur. El. 148. dOov 
yóo, Arist. Thesm. 1041. «óov vouo: in Soph. Fr. Inc. LXX. 
690. N. 407. Dind. 2ugrnvec eigaquxóuxv QD6oxov xopog 
&ÜpoUvrog rove &Oov vóuovg, ubi Jooobvrs correxi; Óvo yao 
evrag (Sirenes) éugalvet 0. noujrme: xoi ovvtópauov Tec 
Eustath. p. 1709, 44. [cf. Meinek. ad Euph. p. 123.| In po- 
Sstremo autem Aeschyli versu pro &omovóov r' agav gíAotg 
"vvÉovcav corrigi debet Z9zv, nam &onovóog «ga nemo dixit 
dictuque absurdum est; &o70»0og sive &onstotog ÉrO ga, udyn, 
zOÀsuog, permulti v. Abresch. Dilucidd. L. V. 555. Atticista 
in Villoisoni Anecd. p. 84. «vri rov sime &ypiog xoi av5- 
358 j46Q0g Monv nvés. Aéyovci, quo Aeschylus ipse utitur Agam. 
385.!) Ad ultimum pro ó0p' &vguéop Oavov Suppl. 1000. 
Porsonus e vestigiis codd. sagaciter doguxevet uógp ÜDavow 
eruit. — Sophoclis loci duo in disceptationem veniunt; unus 
Oed. C. 1435. 
gv Ó' tvoÓoín Zsvg, vdÓ sl vcAtivÉ uot 
Üavóvr', inti oU uo, Covti y' avOug EEetov. 
quem verborum trajectione regulae accommodari posse dixi; 
Hermannus et Elmslejus Oevovr' accusativum esse putant 
dativo junctum; neque tamen e Tragicis hujus asyntaxiae ex- 


!) Clausenii quaestio, quinam sunt illi amici, quibus Scylla bellum inftet, 
ineptior est, quam cui responderi debeat. 
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emplum affertur praeter illa, in quibus phrasis est pro verbo: 
ménoÀra( uot xéag xàÀvovoav, vmsori uow Üpdoog xAvovoav, 
AíAvtot àuoi Ócur ég)Óóvra, et contraria enallage £Asóg 
iggADcv ivvoovuévo cf. Meinek. ad Menandr. 384. quae quum 
omnia eodem redeant, subit me timor, miseratio, desiderium, 
ad comparandum minus idonea sunt. Sed desideramus ejus- 
modi exempla opyítouot co! zoÀvnoeyuovovvra. [His similis 
librorum nonnullorum 'scriptura Eur. Baceh. 1018. Suoeyotre 
szecOvra, quam Hermannus tuetur.] Plus difficultatis habet 
alter Trach. 674. 
o yap rov ivÓvrioo nénAov Gorímg 

Éroiov &oyxt' olog sve(ogo móxq, 

TOUT ?)goviotau" 
.-ubi quum Valckenarius scripsisset oiog svsígov, in transitu 
monui, Atticis ebepog tribui & Schol Avv. 121.  Erfurdti 
autem conjecturam sróxov emendantis, hoc incommodum ha- 
bere dixi, quod accusativus zóxov non facile alio quam ad 
proximum 7témàov referri posset, quo facto Deianira diceret, 
quod nihil ad rem pertinet et sponte intelligitur, vestem Her- 
culi missam fuisse laneam, non diceret autem, quod omnium 
scire intererat, qualis penicillus fuerit, quo illa in imbuenda 
veste usa erat; quam ob causam dativum quidem ad intel- 
lectum commodissimum esse dixi, sed ferri tamen posse no- 
minativum relativo postpositum «gyrme ológ stéoov móxog, Q 
nénÀov Érvoiov, cujus enunciati partes quum trajectae essent, 
poetam pro 09' zg&vicro. subdjdisse rovr' 5gevisrot, per- 
inde ac si pronomen o generis esset neutrius !). Quae autem 354 
subjeci attractionis exempla, ea ad explanationem vulgaris 
scripturae spectant: Liban. Decl. T. I. 293. óv y«o uéyiwrov 
&Oovou llépcoat, rov 1Awwv, ovrog —. Soph. El. 160. ue — 
ó» y& norà Muxqvaiwv Oíisrot, Üoéorav, quem locum per- 
peram sollicitare Brunckium. Dio Chr. XXXVII. 106. éné- 
roeVev Os nosoflvréoo, ov nAsiotaL xeqaAai, toU Bougtog. 
Paus. III. 14, 8. yeyooauuévot cloiv, &g &vslAero víixag &AÀAac 
r& xci ÜAvuniac: | Appian. Civ. IV. 90. év r5 eost vp, 
ovg Óg&rs rocovgOs &vOpag. Philostr. Iconn. II. 9, 874. vo(ov- 
rotg &xooOuviotg qoovov, & Ó7 xoci oópgc, xspaAag ravra. 
Et ante omnes Homerus ll. IX. 180. usrG Ó' Éooerou, Tv 
rór' e&nxvoov xovpngv Bgirog. Quint. Cal III. 99. Azoa- 
M&vo& x&ívoto, rov GÜcGvoato. y&uov evroi avridéo Ihn 
cvvocopnsv. Eur. Herc. 1164. xo ovv &AAow oi nap  2ow- 
"oU óQoocig uévovc' Évortioi. Hinc autem patere Brunckium 


7) Neuii ratio ztémAov aoyzrc conjungentis displicet ob epitheti colloca- 
tionem. | 3 
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in Arist. Rann. 889. £rsoos yog sicw olow ceUyouat Oso, 
sine idonea ratione praetulisse unius cod. lectionem  toí. 
Addidi in Androm. 1115. àv KAvrawavüoroec róxog slg jv 
anavrov tGvóc unyavoóoaqoc, ab eodem et Musgravio male 
interpungi post 7», postremo substantivum relativo assimila- 
tum huic antecedere Soph. El. 652. gíAo:; EvvoUoav oig bv 
vtuuL. vUv. xoi téxvov Occv iuoi Óvgvows ur mtoocsoti. — Haec 
quidem de Sophocle. Euripidis fabulae unicum hujus elisio- 
nis exemplum praebent Alc. 1121. xoci yur5v mpoorsívo (sc. 
y50a) logyóv' og xogaróuo, nisi ille xogerouv | Scripsit, 
eg &v rig xapearouGy l'opoyóva, id est, capite averso, ut de 
Perseo narrat Apollodorus II. 4, 2. erecoroeupuévog — àxaga- 
róu5zctv cvt5v. Nam quod in Áeol Fragm. VI. 416. legi- 
tur & uu?» yep Bor. rQ mévgÓ , Óó mÀovoiog ÓíÓwct, quis prae- 
stet, illum, qui hanc sententiam excerpsit, poetae manum ita 
religiose reddidisse, ut nihil aut mutaret aut demeret? Nec 
de-Philemonis versu Fr. 310, 4. zoógtort vr nmévgr' aniotía 
855 quidquam pronunciari potest (v. Meinek. p. 40.). In Aristo- 
phanis fabulis iota dativi nunquam eliditur; nam quod Brun- 
ckius edidit Plut. 689. ro yocÓwov vij ys(o' vqjost, non legi- 
tur in codd. sed vv ysip'. Nec ferendi sunt dativi pluralis 
numeri záGo', &vóodo , Opvi0 , quos Valckenarius Diatr. p. 
166. Musgravius ad Ion. 1097. Marcklandus ad Iph. A. 14. 
et 1224. Euripidi tribuerunt. Haec postquam in Ed. Pr. 
edisserui, in hunc modum peroravi: ,jam de elisione ista ut 
,explorata sint omnia etsi mihi haud plane perfecisse videor, 
loci tamen, qui ad causae contestationem pertinent, ita sub 
,unum conspectum omnes collocati sunt, ut eos studiosi, si 
,qui cognoscere velint, in promtu habeant. Ergo nihil de- 
crevi, nihil asseveravi, ut quibusdam visus sum, sed elisionis 
exempla et pauca esse ostendi et cum propter paucitatem 
suam tum propter emendandi facilitatem suspiciosa. Neque 
nune mirari destiti, cur dativi yeioí, 7to0/, 0op!, voi0(, &vópi, 
quorum frequentissimus usus, non saepius ita positi invenian- 
tur, ut iota aut elidi necesse sit aut cum insequenti vocali 
continuari ea ratione, qua veteres Grammatici «oréo. Ósw- 
givp, Hermannus zii ip et similia pronunciata esse sta- 
tuunt. 
V. 808. Oi yo, qíAot, noóoryr' avayxoleg TUync. La. 
D4. oi éyo, ut Brunckius, O. oi ày&, Lb. rUyoc, supra scripta 
litera. 7. Totum versum affert Suidas s. Jloóorqgre, cum 
Scholio émíxovgo: yévecÓt rig xersmsiyovOng Ovvrtvylag, quo 
constructio non expeditur; neque enim, si recte émríxovgoc 
Twv moàsuiwv dicitur, eodem modo verbum simplex émixov- 
0s» construi potest. Sed zoor5re hoc loco pro obasistite 
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positum videtur ut Quint. I. 518. evréorzoev &reorgooU mo- 
Aéuov, et vicissim zgovoty v. 1183. pro «vréory, qua ratione 
Aeschylum Prom. 354. z&ow 0g moovor5 Ocoig scripsisse su- 
spicabar; sed praestat Dindorfii conjectura avéorg. Hveyxaia 
r/y5 Eustathius non ex hoc loco profert sed ex v. 485. 

V. 805. (Oi à' avrgAlovg. lta Suidas, qui s. Lyxov 
hune et seq. versum affert, et codd. plerique; Bar. A. et 
nonnulli alii cum Ald. evO7zA/ove. Illud in Aesch. Ag. 528. 
codd. omnes exhibent et ex Euripide (Meleag. Fr. X' XI.) sse 
affert suo loco Hesychius, nuperque Hermannus e Vict. re- 
posuit Ion. 1550. Accedit huc eyAor5e Aristoph. Avv. 
110. et quod Schol. Mosq. in Matthaei Opusc. Med. p. 361. 
affert, Osügonorog rà rerpopuuéva zog 1/Mov ànijAus xoi rioog- 
zjÀux x«Àsi, quorum tamen neutrum in Theophrasti libris re- 
peri Ceteri variant; apud Arrianum Alex. V. 6, 1. &ngAw- 
t5e legitur, mox 8. 4. «gAurrc, ut in cod. Aristot. de Mund. 
IV. 394, 28. frustraque apud Plut. Virt. Mul. p. 275. pro 
ópog &vr5Aiov corrigitur evÓAxv, qua forma est và avo 
ap. Hesych. s. 7Iagertc et Poll. X. 54., «v9 et noo5- 
Aio, Galen. de Hipp. et Plat. VII. 7, 222. quae Latini pa- 
relia vocant omissa interadspiratione, ut et apud Tertullianum 
antelii daemones. Sed Atticos &z5Awr5e dixisse et &vr9Avg 
distincte tradit. Phrynichus App. p. 16. quibus alius quis p. 
425. addit àmjAí(g (perperam &z5A« ap. Suid. s. ZnA«re). 
Neque Tzetzae auscultandum, qui ad Hes. Opp. v. 156. et 
ad Lyc. 850. haec ionica esse narrat, ;fevyuwirog autem et 
a5Au Tuc ailica. Axinmz et Nixinmy celebria sunt in hi- 
Storia fabulari nomina; 4vOínn5 Apollod. IT. 7, 8. Parthen. 
c. XXXIII MvOinog Lacedaemonius Thucyd. V. 19. ubi 
nunc e codd. compluribus editum est vrwwtog.  Níxiutmog 
nescio quis Demosth. c. Polycl. 1212, 3. Ko«rurmog histo- 
riarum scriptor, 4égxwzog Menand. Fragm. p. 199. Aevxun- 
70g Sive proprium est sive epitheton, hoc uno modo scribi- 

tur, ut et J'Aevxwvtog, hominis attici nomen apud Lysian et 
 Andocidem; "Inzeiuwv Thessalus quidam memoratur Anth. 
Pal. VII. n. 304. Inzeguoócoooc Plataeensis Lys. Or. X XIII. 
167, 5. inroepuootz; Xenoph. Hell. IV. 4, 10. cujus formam 
magis vernaculam asservavit Hesychius "Imgeguog cor5 Tie: 
sed emollita est ab alienigenis, sicuti Pindarus seu7zreutooc 
maluit dicere et yeAx&guerog Pyth. IV. 155. quam id quod 
ratio poscebat xceàAy«ouerog. Ejusdem poetae est ém«uspoc, 
eui similimum xox5usgog protuli ad Phryn..p. 677.!) sed. 


!) Pro xaxouiAx nequaquam, ut Passovius dicit, xax00puMa proposui, 
sed xezouiA(a, quod legitur apud Philodemum IV. 43. ed. Goettling. 
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351 dubitanter propter creberrimam literarum x et y confusionem; 
neque certiora sunt, quae Hesychius suppeditat, usAcr5uegov 
50v, et Aurguepog TQ mpognxovr. yoovQ ur ytvvousvog, quo- 
rum prius Hemsterhusius mendose pro ueAr5oóv scriptum 
esse persuadet, alterum ex acAr5uegov natum videtur. Cum 
superioribus «vr»uAtg, Émygg et Asvxwtog Eustathius p. 
1562, 23. contendit homericum «vroóówv, quod Passovius 
nescio quomodo addubitat an compositum non sit; idem p. 
1745, 60. memorat xóàzefjoog incertum unde acceptum. His 
accedunt jzeuuog Athen. II. 62. C. et Theophrast. H. Pl. 
I. 16, 18. eujus in hoc ipso capite et multis aliis locis ógeyu- 
Hog Scribitur; é&mégnov, quod Aeschylus Pers. 550. ab Ho- 
mero mutuatus est, et hoc suspectius v. 600. oroeróv» sv 
àmoÓwxs, quo spectare videtur Suidae glossa quae post 'Eg' 
Q legitur EgwÓó0x& (sic) àmoóáys O6, ubi Kuesterus tacite 
igwónys edidit; tum xgoxoqaevrog, pro quo Attici xexovga- 
Aog dicere maluerunt v. Etym. s. h. v. et quae Schaeferus 
adjungit ad Anth. Pal. p. 581. Aevxgmeríag et gouixtigum, 
illud e Suida et Anecdd. hoc a Porsono in quodam Ejpi- 
charmi versu repositum. Neque praetermittam neotericum 
cagxouoióuopgog, cujus auctores Du Cangius producit, et 
xaropol;erei, ceuvuveroi, quod Hesychius fortasse ex ionico 
scriptore depromsit. Restat verbum xoravoe:, de quo Eu- 
stathius p. 1547, 60. Aéys. Axuav (Fragm. CXX.) re» Mo- 
GXy XCTGUO5ig Cyri rOU Gqavíctg' & à rO uà» ovoc. Óacv- 
vetGL, (Qai, r0 ÓB xaroUGos wiwg mpoqéosrat, moÀÀm xai 
ovrog éxgíoovow oí Lrrixoí. Hesychius Kerevoet, xarav- 
A59cet, xoreÓvGot. et Koravotye, xavaóvorne, sed paullo ante 
Ka avcat, egavicét., cui verbo Aristophanes Nubb. 970. (za 
Movcoac eqa«viGov) eandem potestatem attribuit, quam Alc- 
man priori. Sed pro xaer«evàgoa: haud dubie scribendum, 
quod apud Photium legitur, xeraevrAzco:, eo intellectu, quo 
Pindarus dixit à» vro riOéva, Pyth. VIII. 14. hoc est, ut 
Scholiastes exponit, aqevítev xci dpovpoUv. Atque ad hanc 
significationem cetera quoque verba mergendi transferri so- 
lent. Liban. Decl. T. II. p. 576. ro? zegóvroc xeioU xergy- 

358 yopoUvGu» 0g TOGg (jovàdg xeradvcavrog aUroi xaraóvoavrtg 
xai xaramovricavreg xai xexcAvxoteg avra &vapiuovoi. ldem 
P. 246. npogxeremóvrigs rv foovirv &vOQgomog ovrog. Pau- 
san. VIII. 5, 2. zovrove qaír tig &v xaronovricrag civos rtc 
EAA&Ódoc. Quumque apud posteriores scriptores ztovríbeww et 
xerenovrióuv vitiare atque incestare significet et in eandem 
sententiam etiam verba agevitev et uoAvvav traducantur, 
quorum illud explanat.Locella ad Xenoph. p. 38. hoo appa- 
ret e Glossis graecobarbaris Du Cangu T. Ll. p. 1202. uo- 
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ÀvouOg, piecpOc, ntÓvricua, hinc non solum illud intelligitur, 
cur Áristophaneo verbo rag Movoec «qavitsv Aristides sub- 
stituerit ra rcov» Movoov 0gyie yocivav T. II. 414. sed ap- 
paret etiam quomodo idem verbum xeravec: modo pro xa- 
raóvco. modo pro c&gavíce: dici potuerit. "Verbi simplicis 
avw nullum hodie vestigium extat, sed compositi i£avco: ro 
ibcAezv Poll. VI. 88. adc Etym. M. p. 346, 58. nomen i£av- 
oT5o ducit, quod convenit latino nomini exemplum, ut crea- 
gra dicta est ab eximendo, idemque instrumentum oevorr5o 
et, si Valckenarü conjectura probatur Animm. ad Ammon. 
p. 39. avorgo vocatum est, laconice àfe:oérao. Ex quo col- 
ligi licet, ave illud, quo de agimus, idem valere quod ote, 
verumque esse quod in Soph. Ant. 615. plerique libri exhi- 
bent zoiv mvoi )sguQ móÓo Tig moogavon, id est moocdor, 
ut in glossa exponitur, sive z00ce9u005. Postremo, quem- 
admodum /fenríco: pro pessum dare dicitur v. Wessel. ad 
Diod. I. c. 73. et similiter latinum mergere v. Wernsdorf. 
ad Petron. v. 58. T. III. ita Hesychius interpretandis verbis 
&AupOtoooe, et aA(góvoe. unum idemque ag«vícar adhibet, 
et ut Sophron dixit Fragm. XLV. ó roxoc »» a Au egoxtt 
sive «Auy;D'ogrxe sic toculliones eq«vioroí vocantur Plutarch. 
de Vit. aer. al. IV. 210. T. XII. et debitores fsfgezxriouévot 
V. Galb. c. XXI. Ad ultimum, quod Alcaeus comicus Athen. 
X. 424. D. de vini temperatoribus usurpavit xegevvvovoww 
&geviGovcí re, comparare placet cum vetere oraculo, de quo 
in Aglaoph. p. 1087. exposui: àv óà moro 4ióvvoov aA- 
Óvows Joco, id est xegevvvre. Hic nóro scripsi pro rómo, 
quorum vocabulorum cereberrima est inter se permutatio v. 
Plutarch. V. Themist. c. III. Diod. V. 40. Aeschin. Fals. 
Leg. 330, 47. ró yap anóviuua Gronov xai &yonorov Artem. 
IV. 41, 358. perverse scriptum pro c7orov. 


V. 806. "Tavópog £ioÓov xax5v. Codd. 140. Aug. AB. 


Mosq. AB. Lipss. AB. Jen. et utraque Juntina avópog. 

V. 807. «Dwrüg "nernuévr significare videtur vrzg yvw- 
Mug «vroU &pneporovca vel ovrov ixsivov aszocqaAtioa, non, 
quod Scholiastes opinatur, vr' «vrov. Nec Sophocles un- 
quam scripsit xovq sig anAnyióog. ut Bernhardy refert Synt. 
p. 140. sed ro/ys. xovgOtig &nÀmy. ut clare legitur Fragm. 
N. 843. | 

V. 810. "Ünowtso &v cGÓévo. Jen. 0x5 mxso. Sequentia 
verba ywoduv &yxovousv affert Eustathius p. 1306, 32. Zriev- 
'Ómpuev, iàyxovousv Eur. Hec. 507. et Themist. Or. V. 1. 
Proxima ovy £ópeg «xu5 afferuntur ab Eustath. p. 1295, 57. 
et Anecd. Bachm. p. 356. T. II. 

V. 819. Z€w[uv GéAovrig dvópo y' Og O*tvÓs Üavtiv, 
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Dresd. B. 9éXovrog, 4. La. Aug. C. &vópga y' óc &v ortvóy. 
Ex utroque Hermannus cogit poetam scripsisse OéAovrog; 
&vÓga y' Og ontvóy — accusativum ÜÓéAorrag suspendens a 
verbis, quae vulgo zegsvÓcrixog scribuntur, ovy fÓpag axum, 
sive potius ab hoc, quod significatur, ovy idovréov éorí, sic 
ut oratio in sententiam universalem desinat: Non est desidiae 
tempus, si quis servare vult cirum mortis appelentem. — Din- 
dorfius pro &vópge y' edidit avéo' — Ego nihil causor. 
V. 818. Xwostv Érowutog. Cod. I. y' frowog. Ad par- 
epigraphen, qua discessum chori denotavi, pertinet scita 
choliastae admonitio; uerdxeurat 7) Gxqvr ini ipruuov twog 
qo0íov — "Ecr. 0à rà roweUra moe Toig moÀewoig Ondwa* 
eiOac. yap va nemgoyuíva Ov ayyélov amoyytAÀew. — Ti 
ovv. tO ocir.ov; qva AioyvAog iv Oprocowg vv avaigtaw 
Alevrog 0v &yyélov ànayysiAag. "Lowg oov xowotopeiv flov- 
Aóusvog vomn' Oyuv ÉÓnmxs rO Ópwpuevov y u&ÀAov àxnàÀnim 
fovAóutvog* six5 yap xorqgyogttv &vÓgOg vtaÀcLo0U Ovy Ocio. 
360 Brunckio vero hoc vitium oeconomiae videtur, qwod vitari 
nulla ratione potuit, si quidem Ajax coram spectatoribus mor- 
iem sibi consciscere debebat; in ceteris omnibus Tragici nostri 
fabulis chorus nunquam a scena abscedit nisi absoluta actione. 
At in Eumenidibus, in Alcestide et Helena chorus digreditur 
vel scenae mutandae causa vel ob aliud, idque a vetere con- 
suetudine minime abhorrere declarat periactarum usus et quod 
graecus interpres ait, rarum fuisse meg« roig maÀatotg. Hi 
plerumque quidem i&eyyéAwev ministerio usi sunt auctore Áe- 
. Schylo, qui r0 $zó oxqvog anoOwv5uoxuv imsvoncotv, cg ur iv 
goveoQ oqarro: Philostr. V. Ap. VI. 11, 244. quod evita- 
runt partim ut foedum adspectu partim ut difficile ad imi- 
tandum. Ne pueros populo coram Medea írucidet, ipsa ratio 
et humanitas exigit. Sed ne tamen graecos nimis delicatos 
fuisse credamus, Euripidis admonemur exemplo, qui abscis- 
sum a matre Penthei caput spectatoribus ostendere non est 
veritus. Sophocles autem mediam quandam viam ingressus 
scenam ita instruxit, ut spectatores AÁjacem viderent quidem 
gladio incumbentem sed e longinquo et quasi per transennam, 
quippe silvulae contectum margine. Eoque fit ut hemicho- 
ria per eigóóovg ingressa mortuum non adspiciant, Tecmesss 
autem quae ex interiore scena procedens in spectaculum itr 
stissimum incidit, eum tanquam in propinquo situm choro 
demonstret v. 888. 4f/eg 00' zuiv xeirot etc. Vémog vocat 
v. 893. locum unde conspecta caede progreditur, ut Cicero 
ad Herenn. I. 11. Ajaz in silva postquam rescivit quae per 
insaniam fecisset, gladio occubuit. Sed quo facilius falleren- 
tur spectatorum oculi, Sophocles, ut videtur, dolonis scenici 
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fraudem adjunxit, quo histriones zooóg rdg xffórAovo aqaydg 
uti tradit Achilles Tatius III. 20, 77. repertum in choragio 
histrionico gladium describens ov ó oíü5oog elg T9v xwv 
&vatofys. Atque hoc mortis mimicae, ut dicitur Petron. c. 
XCIV., instrumento histriones, qui Ajacem agerent, esse 
usos apparet ex Hesychio C€vozaoróv rv Toeyixv ct iy- 
getoíO.ov àxoAsiro, og IIoAéuew quoi, vO cvvrgéyov iv 4lav- 
tog Unoxoícs., ejusque duo alia nomina tradit, unum 24vópo- 
MxtOv cvonocrov iyysupíóiov nego "Toeyiuxoig, id. est quod 
Achilles dicit &varoéyov, alterum minus expeditum Z4yxrov 861 
cvonacrov iyyspglówov maga "Topsvtivoig. Eundem ad usum 
comparatum fuisse cludinem mimorum, Lipsii opinio est Elect. 
I 18. et Carpzovii Parad. Arist. I. 7T. p. 121. idemque clu- 
naculum dici putant, quo potius zeoeunotov significari vide- 
tur v. Spanhem. ad Julian. Or. I. 252. Oudendorp. ad Apul. 
Apol. p..560. Ep. Pa. Ad Polemonis testimonium gravis- 
simum accedit quod Schol. ad v. 864. perhibet Timotheum 
histrionem 69«yée cognominatum esse, quod Ajacem agens 
speciem occidentis pulcerrime assimularet. Viderit ergo Fr. 
Thierschius, quo iure in Gramm. Gr. $. 284. n. 12. eos, qui 
scenam mulatam, gladium ab Ajace ante spectatorum oculos 
lerrae infixum crediderunt, scenae graeciensis morem penitus 
ignorasse affirmet. "Taceo de gladio, quod nescio an nemini 
in cogitationem venerit. Si vero scena mutata non est, per- 
mirum videtur, quod Ajax, qui moriendi causa a suis disces- 
serat, in eum regreditur locum, ubi nisi nuntius intervenisset 
ipsi ignotus, uxorem, filium omnesque familiares fuisset in- 
venturus. Neque Eurysaces v. 983. dici potuit uóvog meae 
6x5yvoiot, S) chorus, qui hoc dicit, ipse omnesque qui adsunt, 
apud tentoria versantur, ubi antea fuerant. — Praeterea hic 
olim de voce xr«ówv disserui, quae commodius ad v. 1025. 
tractabuntur, et vocabula aliquot mendose descripta indicavi ; 
ap. Hesych. 'Üjówósi, naiverot pro óciuaiveroi, cujus verbi 
activo usus est Aeschylus. In Orphei H. in Bacchum LI. 
10. ovoscipoira, Koc, vefoióÓcroAs pro xsodote, vefjoooroAe, 
nam vef joog pro vesfjoig dici potuit, ut Aéwv et &Àwmwé pro 
pelle; ac verbo vefgoooroAítev. utitur Poeta de Herb. v. 80. 
In H. V. mowróyovov xaAém — 0g vt noÀvuvgorov correxi 
qGOg TÓ — simulque notavi editorum errorem, quo versibus 
Orphicis immixta sunt oracula Chaldaea. Tum H. LII. 52. 
mvoionóoe NNvot, Aug0sU reponebam xioc&U consuetum Liberi 
Patris epitheton; xwocsU 4:0vvos Aristid. T. I. p. 330. [Avoev 
aut aliud substantivum in &vg a futuro ductum vereor ut re- 
periri possit in magno hujusmodi vocabulorum numero]. In 
Tzetzae Hom. 277. Ovgevov — "Exuovog axeudrow vóvov, 
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362 corrig. Zxuóvog, ex Hesychio Zíxuow, ovocvog et Eudoc. p. 
26. (adde Alcman. Fragm. CXIX.) Postremo contra Val- 
ckenarium, qui in Diatr. Eur. p. 161. Etymologi M. testimo- 
nium 4Axeiog Zsqvoov xci "loióog rOv "Epgorc tum demum 
verum esse credidit si "Egpióog scriberetur, ostendi Amorem 
Zephyri et lridis filium perhiberi a Plutarcho Amat. T. II. 
165. E. Nonno XXXI. 110. et Eustathio p. 391. (v. Fragm. 
Alcaei p. 26.) | 

V. 815. 'O. niv oqaysug Éotnuxev 5 roucrerog — Pol- 
lux VI. 192. ogaysve nage ZogoxA& xoi rO Éígog. Vulgo 
homicidam significat Dem. de Synt. p. 175, 27. Andocid. de 
Myst. p. 11, 1. Philo de Leg. ad Caj. 1005. A. Philostr. V. 
Ap. VII. 14, 293. Liban. Decl. T. IV. 923. sed ad istum 
modum /jvmógo: cq«yeig Eur. Andr. 1133.  Positivi rouós, 
quem Buttmannus Gramm. T. I. 279. apud antiquiores repe- 
riri negat, Suidas satis locupletem auctorem profert: "Topóv 
r0 rugruxov Ofvróvog: ovrog llàarwv (Tim. p. 61. E.). De- 
mostheni p. 774. pro ropov nuper e codd. redditum est ira- 
Lóv, sed. tuto residet apud Plutarch. Symp. VIII. Quaest. 
IX. 9. p. 389. nec spernitur a Polluce II. 101. quanquam 
idem zunrixov dicitur. Nec, quia éAxrixov in usu est, id- 
circo repudiatur óàxog v. Schneider. ad Plat. Civ. T. II. 276. 
voogov Plato vocat Polit. 289. A. quod vulgo Ooerzrrixov di- 
citur, Ógomór v0 Ógenróv Sophocles Hesych. rooyov géAog 
Pind. Eragm. 646. omissum a Lexicographis, /gooóv Aretae. 
de sign. diut. I. 5, 77. Aristot. Physiogn. VI. 810, 18. [Phi- 
lostr. Imagg. Il. 19, 841.] qooov permulti; Photius Ooexróc, 
ópóuog (810), Thomas M. Opópog xai imi roO toé£yovrog xoi 
imi vov rO0nov, quorum illud ópojuxov dici solet; 6070», 
orgogov, vouov, Oogov, haud pc Sed illorum gra- 
dus extant oÀxórsgov Theophr. Caus. Pl. III. 17, 3. Heliod. 
III. 5, 137. [«oi9órsgog Anthol. Pal. XV. 8.] Aoowraroc 
Synes. Prov. 104. C. rouwrtgoc Timon. Athen. X. 445. E. 
Plutarch. T. Il. 734. Aelian. H. Ànn. X. 20. Synes. Catast. 
p. 299. rouwrorog Callim. Fragm. LXXVIII. Poll. V. 20. 
Geopp. V. 23, 5. 

V. 817. 4o«gov ui» &uÓpOg "Extopog Éévev àuoi udAuata 
pio9Oérrog. Comma post "Exropog omittit Ald. et ferendum 
esse negat Hermannus, quod &vógóg non ad "Exropog perti- 

363 neat, sed ad ,uo5Oévroc, neque omnino gw et «v5o nomi- 
nibus propriis adjungi nisi ea ratione quae ad El. 45. expo- 
sita sit. In Il. II. 701. fuerunt qui Z«oóevog «vro intelli- 
gerent Ovopetiuxog, id est xera xvgiov Óvoua, quibus opitu- 
latur Eustathius p. 326. 8. ei óÓé v4 Ooxe& àunó0iov tivai 
noogxsiuevov TO Gw75o, ovósig yàg &v, qoociv, sio. Iloíeuog 


-ÀD SOPH. AI. V.815— 825. 301 


à&»50, ivOÓvugtétov r0 qüGÓ' 'Hoaxiges Od. XXI. 26. Hic 
tamen locus similesque eximuntur commate, ut nunc fit, in- 
terposito; idemque convenit Theocr. XIV. 1. yaíope&v 7oAÀc 
rov &vÓóga Ovowyov, Aesch. Sept. 605. «ore ecóÓtvovg: 
flíav. In alis «v5o valet pro infinito rig, cui additur nomen 
proprium sic ut xeAovuerog vel rovrvoua inseri possit. Sic 
Toujong tnc "0ys &vno llavatriog Herodo. VIIl. 82. homo 
Androclus Gell. V. 14, 18. [a»vóo« Bujvooe Hom. Il. XI. 92. 
av5yo "Iveyog Nonn. III. 260. ró /oéqog "Eouocvoxro Anthol. 
Pal. IX. 302. ev5go Evqgoóviog Suid. s. Kaxoóeíuwv.] cujus 
syntaxis apparet ex Aelian. H. Ann. VII. 18. rov ósonórzv 
amíÓópoa lvÓpoxAng Ovouc«, oixérug tQv tUynv, et 4ivvoiog 
rOoVvouce, Éunopog ro émurzüsvuo etc. v. Jacobs. Adn. p. 279. 
Nec raro patronymica adjunguntur gor' oxiomaógy Em- 
ped. v. 415. gursg 4iyeióo:. Pind. P. V. 100. &vóose 'Üpa- 
1t:00 Dionys. Antiqq. IIT. c. 16. Sed prorsus abundat nomen 
Lucret. V. 621. Democriti quod sancta viri sententia poscit, 
neque minus abundare puto in Oed. C. 109. oixreípear! av- 
ópóg Üióínov r00' &ÓAwov si0wAov, et in hoc nostro, ubi no- 
men «v5o ne honoris quidem causa additum videri potest, 
ut.in Lucretiano vel si dicitur Zorsjug Osa. [Tig robvoue 
docxov, yévog Loxag Phot. 190, 245. 4paxwev rovvouoc ib. 
rovvoue 'HoexA5ge 241.] 

V. 818. '"EyOícrov 9' ópgv. Jen. et Mosq. B. ó' ópgv. 
Ceterum de his exitialibus donis loqui videtur Euphorio áp. 
Etym. M. 4av&ov (v. Meinek. p. 153.) có ód oi Óxvog dna- 
e6ev "Exroo. ln eandem rem scripta sunt tria epigrammata 
adespota N. CCCLX XXVIII. p. 200. sq. Ep. Ps. 

V. 820. J2noofoor. ÓO"yava venxovnüg. den. cinogo- 
Bocrg. JOXingofpec Onyavg ex h. l. profert Eustathius p. 
1817, 27. totum versum Suidas s. Owy«v et sequentem s. 
Ilspwote(Ang. Hesychius JVezxovéc, rxovwoutvov vsoctí. Ep. Pn. 

V. 829. | Evvovorarov TQÓ  cvópgi Ou T&yovg Üavev 
affert Planudes in Anecd. Bachmanni p. 61. T. II. Tricli- 
nius: oí uév rÓ &UvoUGrarov 7t9Óg cUtOv, TOV Gqayén, qaoi. 364 
oí Óà GriCovauw slg rO àyc xci.rO éi5g xouparixov (Scr. xogu- 
LatixGg) ixqégovow, ovüÉregov v0 tvvovoratov vooUvtsg nQOg 
tO Ü«vev. Sine dubio neutrum est, significans O7teo svvov- 
eratóv iotrw, ut Eur. Suppl. 1704. xai ó5 moepsraw ocpue, 
coi uiv ov qiÀov cf. Matthiae ad Or. v. 30. 

V. 828.  Evexcvovusv — vocabulum semel lectum ex 
h. l. receperunt Suidas et Zonaras T. I. 922. Ep. Pm. 

V. 825. (Ov uaexgov yíoeg Aayciv. Sic plerique et me- 
liores codd. probantibus Valckenario ad Phoenn. 444. et Por- 
$ono ad Hec. 41. Aeg» La. pr. Lb. 4. et Triclinn., Aeyeiv 
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yépeg cod. I' (adscripto Aefezv) Jen. Dresd. A. Mosq. B. 
quod Hermanno ob verborum collocationem displicet. - 

V. 827. '"l':vxgo qégovra. Cod. I. qépovra Tevxoq. cod. 
4d. Becraost. | 

V. 880. '"Pig8w xvoiv mpoflAgrog olwvoig O' fAwg. Af- 
fertur hic versus a Lecapeno Gramm. p. 75. nec indiget 
Wakefieldi emendatione T. I. 165. zoófAntov olwvozg ÉAug. 

V. 831. 'Tocabvra 6', w Zi), noogroéno xoaÀo O' ya. 
Schol. Rom. et Jen. yoegerat rowvra. Suidas s. IIooroéno, 
codd. omnes et Edd. vett. praeter Schol. Rom. et Turn. 7o- 
rpéínw. Pariter codd. variant Oed. C. 50. ov 6s moogroénu 

og&co:, Sed in zgógrgene Eur. Suppl. 1195. consentiunt. 
Koló à' tuc Suid. l1. c. 40. tres Àugust. totidemque Brun- 
ckiani cum Dresd. A. et Ald. Ceteri 9' &u« quos sequitur 
Hermannus; illud refertur ad verba o) soorog « Zeb. 

V. 889.  Ilouneiov "Eogunv-t0 u& xoucot — Similem 

deorum inferorum comprecationem Valerius Max. II. 6, 8. 

. matronae Ceae tribuit, venenum hausturae: tum defusis Mer- 

curio libamentis et invocato numine ejus, ul se placide (e6qa- 
Óuotwg) $n meliorem sedis infernae deduceret partem, cupido 
haustu mortiferam tracit potionem. Et Dido rogum conscen- 
sura apud Silium VII. 140. 

Dii longae noctis, quorum jam numina nobis 

mors instans majora facit, precor, inquit, adeste 

et placidi victos ardore admittite manes. 

865 Quemadmodum qui decubituri erant effusis libamentis lenem 
a Mercurio vzvoOory et oveworoungo placidumque preeaban- 
tur somnum v. Plutarch. Symp. VII. 9. Athen. I. c. 13. si- 
militer Ajax ei supplicat et ut quietem sibi properet, rogat. 
— Apud Diogenem VIII. 31. rov '"Epu59gv rouiav sivau vàv 
Wvxaov xci Óux ToUro rtounoiov AíytoÜoi xai mvÀaiov xci 
120v», scribi debet àptoAe;ov, quod nomen facile ad istud 
munus Tobi wvysumogov accommodari potest, stvAezog sive 
"VÀci.og nullo modo. . '"Euzoosvruxog x«i àumoAozog xai xsp- 
óqog Eustath. Opusc. XXIX. 230, 22. 'Eoung «yooaiog xoi 
iumoAaiog Aristid. Or. II. p. 14. E». Pn. 

V. 834. làÀsvpav Oiegortavra — Pro hoc in Schol. 
Rom. legitur eveóntavro. Sophoclem in hoc sequutus est 
Euphorio ap. Schol. Pind. Nem. VII. 39. de Ajace scribens: 
nÀAcvoa T& xci Oupnxo Oujouxev iv(ov &yoig (v. Meinek. Fr. 
XL.) Ex Il. XXIII. 821. Eustathius colligit 0r; x«O' 'Our- 
Qov ov tqv mAcvoav uóvqgv toutOg Ó .diag og oi usO" "Oug- 
gov &7tOv, simeo Ziou5óno xaraÓaoóst rov avyévog p. 1381, 
31. alii jo r5v x4süóc vulnerari potuisse concedunt v. Tzetz. 
ad Lyc. 455. et Quintus V. 488. eum praesecto jugulo ex- 
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spirasse dicit. Eustathius p. 995. et Schol. Ven. 4. 402. tQu- 
TOg 2v 0À0v GOOuCX, xci OU HuOvOV TO 70i pcr on xoa 
AicyVAov, quorum ambiguitas solvitur egregia vetusti inter- 
pretis ad h. l. adnotatione; ro &44o oque GrQ0tOG 7», xata 
óÉ TV pacyanv tQurOg Ói« TÓ TOV Hoax&to rj tovt? aUv- 
TOv Oxeraca vto XatG TOUTO tO Mépog &cxímacrov iacu Óua 
TOV yGQUTOV, Ov nsgiéxevto* (unde UrtoAéviog gqeoérge Theocr. 
Id. XVII. 30.) quoi óà mpi «vrov AloyvÀog OT, XOi TO 5ígog 
ixagniteto, oÍdeuoó évóiOOvrog ToU yootog Tj 092, r0Etov 
weg Tug ÉvrélvyQyV (xepoiv) npiv n rig, quoi, napovoa Ócí- 
Mov (fort. mpiv Ón Tig avrQ cuum govoa Óctuóv uv) ÉOei£sv 
eUtQ xctc "oiov uépog Oe yoroacÓc rj ogayg. 'O àÉ 2co- 
qoxàÀn)e igi. evcat LAiv we ngsoflvréoo uj fovinO ts, OU uv 
LG AARELV QUO Ooxiu Stay, ViMic qoi màsvoev avaórntav- 
1a, Xot& ti thv zÀevQav uu 6v. In nummo, quem Pati- 
nus exhibet in Famm. Rom. p. 304. Ajax gladio in terra s66 
defixo incumbit eodem exemplo quo Sophocles eum occu- 
buisse narrat. Ep. Pn. 

V. 885. Keàe à' apgwyove. Hunc versum et v. 837. 
Suidas s. MenmepgÓrovg conjunete affert omisso medio, qui 
in Membr. deest. 

V. 836. ie à' ópuoeg mavra r&v fMgoroig!). Jen. 
Mosq. B. ec 2' 0pocog, ut vulgo ante Hermannum scribe- 
batur; illud praebent La. Lb. I0. et ceteri codd. alterum 
tamen retinuit Dindorfius. In /. pro rev legitur r«, in Aug. 
B. reufiooroigs, cujus assimilationis exempla in libris impres-. 
sis praeter sacros?) perpauca extant, ut àupéco Plat. Symp. 
202. E. ubi Bekkerus rejecta codicum auctoritate scripsit év 
HhéoQ, quod Legg. IX. 878. B, Rep. VII. 523. D. et alibi 
editum est, reuuéco Demosth. 995, 27. pro quo unus Paris. 
ra» uéíoQ offert, quae est vulgata scriptura p. 41, 22. p. 85, 
14. p. 299, 27. p. 681, 29. toUuuéog Galen. de Puls. XI. 
481. T. VIII. sed centies tov» uéoQ de dign. puls. l. 8, 
8129. de sang. in Art. c. VI. 724. T. IV. de Us. Part. VIII. 
1l, 612. XVI. 11, 698. etc. «unérgeig Aesch. Suppl. 909. 
roUVu7tQaG1] guAaxog Anth. Plan. N. 86. p. 648. xóouov iu- 
nÀoxíoig Plutarch. V. Phoc. c. XIV. si id recte accipitur 
pro à» zàoxíou. Multo autem plura hujus conglutinationis 
vestigia retinent libri scripti: iu Bporoic Phoenn. 102. à& 
npríeeos Maneth. II. 435. ovugoíro Aesch. Sept. 646. roju- 


1) ['HeAtov yavovsa» épanvouévny 03 csÀgvgs Nonn. XLVII. zagOévs 
XaAAuOaQne, x0pm Ó &u5 Anthol. Pal. IX. 96.] 


3) Vid. Sturz. Dial. maced. p. 133. cf. Niclas. ad Geopp. Prooem. p. 2. 
Valckenar. ad Phoenn. v. 591. 
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nocí Alc. 755. Anthol. Pal. VII. n. 172. cf. Dindorf. Praef. 
Poett. Scenn. p. XXII. et pro óvr uéoo, ut scriptum est 
Eur. Heracl. 1/4. illud ipsum óvuuéco Med. 814. et pro 
rovv uoo Philostr. Imagg. I. 12, 182. rovuuéco, quod Din- 
dorfius in Aristid. Or. IV. p.50. [et XLV. p. 288.] ex opti- 
mo Laurentianorum reposuit, Buttmanni sententiam sequutus, 
qui in Gramm. S. 25. Adnot. 4. hanc in scribendo rationem 
ubicunque mundiores libri suadeant, tenendam esse decernit. 
Num igitur omnia alterius scripturae exempla, quae innume- 
rabilia sunt, librarüs imputari oportet, an scriptores ipsos 
367 centies àv uéogo, aliquoties sic ut dativum adjectivi ÉKuuecogc 
non solum scripsisse sed etiam pronunciasse credemus? Equi- 
dem tantum modo quaerendum esse puto, quid nobis, qui 
diversa vocabula intervallo distinguimus, facere consentaneum 
sit. Etenim si é&réxewo ToU T'avpov, xataxocg éAsiv, xota- 
póvag, Ówexsvne, Oi0Àov, xorómuv, clgata£, et similia hyphen 
scribimus, similiter àuuéco, ubi adverbii modo dicitur, scribi 
licebit, sed minime éufporoig atque alia talia. Verum tamen 
illa ipsa ratio minus certa est, nisi aut accentus conglutina- 
tionis indicium facit ut vtígorxoL, aut assimilatio, ut &yxga- 
Tog éÀevv&v, aut corruptio, ut óo7uégoi, aut defectus sim- 
plicis, ut émicyego, aut proportio ut àxzoówv, quanquam hoc, 
nisi accentum proprium haberet, ex analogia correlati éuzo- 
Ówv non satis constaret, quia émi roÓs!), imi Derega, àg' 
éxérsQo, aliter scribitur quam éméxeva. Sed de his omnmi- 
bus in appendice accuratius dicetur. Quae vero Buttman- 
nus apponit Platonis verba in Phaedro &vu uo» A«fecÓe rov 
uUDov, ipsa collocatio insolentior et proxime praecedentium 
(ravrgv Éoyer' imwvvuíav) numeri poetici documento sunt, 
ea cum éuuóco non magis componi debere quam homerica 
x&m miÓlov, «4 fwpotot, quae Aristarchus sic, alii hyphen 
scribebant?). Addere potuisset f$vu uos Aef foU T9 Duráoseg 


') Id quoque interdum énitads scribitur v, Jacobs. ad Aelian. p. 123. 
sed ézéxeiva, semper et rectissime tum, quum a propria loci significatione 
discedit longius. 

3) Schol. Il. II. 521. Taustolw , ovtoS avsyvogO os guAómtolac , Ev 
y&o dcr. Fuerunt ergo, qui "av ztó4iv scriberent, ut non solum in Schol 
Eur. Or. 1087. quem Matthiae falso corrigit, sed etiam in codd. Strabonis 
L. IX. 401. legitur. Si vero. "Ta móÀs utrinque ut Meyaárg 7óA: declina- 
tum est, usitatum '"Zau7t0A:; ex accusativo reclinatum -esse videtur ut neote- 
ricum Stalimene et similia, ut ex genitivo Scaptesula (nisi potius hoc fuit 
antiquum et nativum nomen, illud autem, quod pro antiquo habetur, graeca- 
nica interpretatio, qualis est nominis Jdiabene, JAcesines etc.). Scholiastae 
Homerici addunt Hyampolin ab incolis appellari ài coU €, "Tedumohv.—— 
Num forte ZvaumoAv? Nonnus XIII. 124. a sue denominatam dicit, quaesmms 
cum Minerva contendit. 
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Clemens Cohort. p. 59. ed. Pott. ovp us Aeftov &ànayow An- 
thol. Pal. c. V. n. 58. ubi tmesis eadem quae in Platonico s68 
loco; sed ne haec quidem assimilatio ubique servatur: ovv 
pov govisvcov Calimach. Ep. XXXVII. ovunAovv cv ut 
Aer Anth. c. V. n. 193. ov» uot uowouéro uoívco Scol. 
XV. [£vv xaxog nmowiv Thucyd. III. 18.] cf. Valcken. ad 
Phoenn. 397. cvv uot uaxagsg àAxBovro Avràv Synes. H., III. 
469. quam praepositionis et encliticae commissionem evitavit 
poeta Anth. P. IX. n. 559. ovv t uo. &A2a. Mévinms Anf, 
et in soluto sermone a)» uou A«fgsoÓs roU Vuvov Themist. 
Or. XIX. 228. B. v. Dindorf. Praef. p. XIV. v5v flaxtygoiav 
cvv xoci rw s00s &giOuov Athen. II. 49. A. [cov uda cot 
sAs(cro(g iópcoi. Niceph. Greg. Hist. VI. 1, 100. C. quod 
nemo scribet ut oüumsyrs v. Reisk. ad Constant. Porph. p. 
105. Aoc persaepe subtile synthetorum et parathetorum dis- 
crimen dubitationem affert. Nam si in Xenoph. Hell. VII. 
9, 7. 7 nooOó0rotg 1j t&v avrouoAos, et Diog. La. X..105. 
rv naAw &vranóOoci, nemo hyphen scribit, etiam in Theophr. 
de Vent. c. 26. p. 767. 7; tgon: xaOanso nalqunvón vig àori 
CtyeUuarog, retineri poterat vulgatum zeAw mvorn, aut certe 
teAÀiwztvoy ut in Apoll Arg. I. 586. codd. plerique zeAw- 
zvojc. et noeluvouj. exhibent contra quam vulgatum est. 
Sic etiam Plutarch. de Esu Carm. II. 5, 247. T. XIII. pro 
tg; — n&Àw ueroflolog in cod. legitur neAupuerafloAngc, ut 
qUesL oy mceAumoo00rue Appian. Civ. V. 96. sed Diod. XV. 
91, 481. oí uà» wg ngoÓ0TQuv, oí 08 wg n&AÀw nooÓór«v ri- 
uegovgtyot, et paullo ante óztoAefev evróv naAw mpoóocíav 
"toLE GO «t, et Dionys. ÁAntt. III. c. 25. Óéog ceigépgyeren nosav- 
"toodocíag. et c. 26. uiaroeg rrv naAvnooó0ociav. Quemad- 
modum Hippocrates Epidem. IV. 536. T. III. scripsit zoAAa 
naAivÓgouei (Sic) éyévovro, et Galenus Comm. III. in II. Ep. 
38. p. 461. àx r9g eio ncAwógonuzc, pro quo Aretaeus Cur. 
Diut. I. 3. 302. elegantius posuit meAiwógouín, tà ttoAuóvum 
ter legitur Polyb. XV. 7, 1. quod Bryanus Plutarch. V. 
Flam. c. X. olov éAtyuóov xoi maAw vuv substitui jussit et 
cod. Coisl. praebet Diod. III. 50. pro $z0 rüg ncAw óvuns. 
Quorum locorum plerisque aptior est compositio quam appo- 
Sitio, neque nostrae scribendi rationi convenit meAw mvyrnóov 
Aristot. de Part. Ann. II. 16. p. 658, 20. Bekk. sed inter- 
dum adjunctae particulae eadem vis est atque conjunctae, et 
conjuncta modo assimilatur, modo non assimilatur, ut z«A(v- 869 
€eog Oppian. Hal. I. 319. Nonn. Paraphr. IL. 105. ueA«v- 
€wvog Dionys. XXXI. 116. éxoróvivyog et éxarOlvyog in 
Homeri libris, et in similibus z«Aívooog Nonn. XXV. 534. 
Anth. P. I. Ep. 50. neAí(voroerrog Maxim. v. 80. ae nzaAi- 
Sophocl. Aias. Ed. 3. 20 


306 COMMENTARIUS 


Groenrog v. 594. maA(ivoxig Theophr. H. Pl. IX. 18, 6. v. 
Wernick. ad Tryph. v. 209. aliaque ab hoc adverbio compo- 
sita v. Poll. VI. 164. tum z«vàcvxog Nonn. VII. 218. XI. 
4. XXXII. 11. XXXIX. 249. pro quo Graefius uno loco 
vXAAtvxog Scripsit, macoéAgvog Aristot. de Part. Ann. IV. 5. 

. p. 680, 32. ubi complures codd. zevoéAgvoc praeferunt ut de 
Gener. Ann. IV. 10. p. 777, 21. Probl. XV. 7. et saepe alibi 
legitur; z&0cogog Platoni aliquoties retribuit Bekkerus v. 
Schneider. ad Civ. X. 598. D. Winckelmann. ad Euthyd. p. 
*. sed vulgatam scripturam reliquit Euthyd. 287. C. Protag. 
315. E. ut zevouuxpov Legg. X. 908. C. et quod Homero 
vindicat Aristarchus sed posteriores variant, mavovóíg?). In 
t&v flooroig Eur. Hec. 491. libri omnes consentiunt. [£v 
oxoztiv codd. duo in Plat. Phaed. p. 89. A.] 

V. 831. -£Xsuveg Epwwvg tavvmoÓeg. Cod. I. éàpwü. 
Tevonoóag igwv)g ex h. l. afferunt Hesychius, Suidas, Eu- 
stathius p. 763, 31. Eudocia p. 152. 

V.839. Kaí aqag xaxotg xaxira xai mavoAEO oove Év- 
vepnacsuxv. Hune v. et tres seqq. usque ad oóAoíero profert 
Suidas s. .4vroogayy. Aug. B. xoi oqag ut Schaeferus, Jen. 

370xoi cqceg v. Elmslej. ad Med. 1345. Hermann. ad Oed. C. 
481. llavo2éOpoc, quod Dresd. B. praebet, Erfurdtius rece- 
pit, non recordatus persaepe adjectiva et adverbia conjungi, 
sive illa pro adverbiis valent sive suam 'et propriam retinent 
vim, praesertim in genere neutro, x«Ae x«i vy. Biufecg Hom. 
H. in Ap. 202. xaAog &Atbog xoi coqwrtoov Hec. 1008. àAsv- 
Üépeog xai &nAovorara xci ytvvaiog Julian. Or. VII. 233. C. 
cujus ratio in promtu est; Aí(av xei GuerQo Óvepoosic Heliod. 
Vl. 9, 239. ógov xoci mAsíiova meoéí&ovo. Geopp. IX. 17, 1. 
evgcoTGg xci rcyv Plut. V. Demetr. XIX. ógora xoi tvxóo- 
Aug Themist. Or. II. 39. C. uéye xoi OapóaoAéog Aéyov Plat. 
Alcib. I. 110. B. [xeO'epítes Aeumoov xoi x«AOg Aristot. Polit. 
VII. 12, 4. p. 297. ed. Schneid. v&yioro x«i óg0iog Jam- 





1) V. adnot. ad Phryn. p. 515. Spitzner. ad Il. II. 12. Interpp. ad Thuc. 
VIIL 1. ztavovoati& ubique legitur, zravcayía saepius quam sra0Gay(a , ra- 
rius vero Gvzoobso» v. Markland, ad Iph. A. 407. xav£evos Athen. XI. 466. 
B. codd. omnes tenent, sed zraóózoía rursus sibi constat. "EvAsuesictES 
legitur Jul. Afric. Cest. 50, 304. a. Anecd. p. 251. évoétrew Arrian. Alex. 
VI. 10, 7. alias dóóirveiw v. Sylburg. ad Dionys. Art. VI. 339. &óó«y«c Hip- 
pocratea vox varie accepta v. Galen. in L. de Hum. I. p. 196. T. XVI. à»- 
oaysíc M. Anton. VI. 20. sed éjóays/c Aelian. H. Ann. II. 22. Diod. V. 52. 
ut &vovOuosc et &óvOuos. Eustathius p. 950, 1. e Pausaniae lexico affert 
Évowov 1, Kóóuvov' posterius scripsit Galen. de Simpl. Med. Fac. VII. 29. 
p.30. T. XII. Cum his si comparaveris quae Conr. Schneiderus in Gramm. 
Lat. P. II. de praepositionum conjugatarum corruptione disseruit, quantum 
in hoc quoque genere graeca technologia latinae cedat, intelliges. 


AD SOPH. AI. V.837— 842. 901 


;blich. Protr. XX. 330. gavegóv 5; A&Ó9o Arist. Thesm. 91. 
eir! ovv dÀnuÜig eire xol uotnv Soph. Phil. 845.] [Goi xoi 
euc Hehod. IV. 19, 169. zvxva xoi fóOiov imorévew VII. 
9. 269. &vsq x«i &vavóo: Apollon. ITI. 5083.] [Minimam exi- 
guamque partem Juvenal. XIII. 13.] et alüs locis ubi vari- 
andi nulla erat causa v. Schneider. ad Civ. T. I. 276. Cum 
participio: zovyz xci AevOcavov &nofliéms, Aelian. H. Ann. 
VIII. 13, 264. etc. Sed Soph. El. 1019. pro «evroystot uot 
uóvn re Óp«créov, rectius nunc legitur adjectivum quod et 
Eur. Or. 1040. revocatum est pro adverbio scriptoribus hu- 
jusce aetatis vix cognito, idque cum rgozo conjungendum; 
nam «vroyeig. Seorsum ut ió(g et Ónuocíg dictum esse Mat- 
thiae haud evincet. ^ Adverbio zevwàédowg Tragici non 
utuntur. 

V. 841. "eno slgogdo' &uà evroogayr ninrovro. Lipss. 
AB. evrocqQayc. Zonaras T. I. 341. avrocgayn rov vg 
éevro) cvaeiovutvor. Schol. in Parall. evroogeyr, evroytoíc 
cqayg' Éor. à avri imonuarog. Schol. Barocc. &AÀor v0 
evrocqayr ov Aauf9&vovow alrwtixiy GÀÀAa Ooruxgv, ex quo 
minime apparet eos evrocgaeyn, ut Ed. Brubach. I. legisse 
tanquam dativum substantivi evrocg«y:, quod Erfurdtius ab 
ilis fabricatum putat; sed potius avrocgoeyr sive avrocogayel 
dativum adverbialem esse crediderunt ut zeyycevr et mayys- 
vei, hisque similia, de quibus ad Phryn. 515. tractavimus. 

V. 849. Tug avroogaysig ngog tOÀv qiuAioruv ixyOvov 
0Àoíoaro. Adverbium rwc, quod Matthiae ad Hipp. v. 114. 
Tragicis abjudieat, plus semel apud eos legitur. Sed totus 
locus suspicione premitur. Schol Rom. vebr«e voOtvtoOaí 
q5noL*) vnofAnOévra nmpOg.coqmvuav rv Atyouévov.  Hicsn 
igitur, ut Bothius in Ed. pr., duo versus 841. et 842. pro 
insiticiis damnavit; utroque saevior Wesselingius quatuor ver- 
sus 839 — 842. aboleri jussit unius ob nocam; sed eos omnes 
et codd. repraesentant et Suidas s. Jvroogeysg et Tuc, 
verba rw avrooquysig 0Àoíaro Eustathius p. 429, 33. giAi- 
GTwY ixyóvov idem p. 1867, 40. Lectio autem variat; Brun- 
ckiani aliquot z90 rov quAicrov, cum glossa ÉuztpogO tv, quo 
significatur hoc: trucidentur in conspectu suorum, id quod om- 
nium tristissimum, «veigeioDat àv ogÜaAuoig rov Gvyytvov 
Diod. XIII. 16. [Quint. Sm. II. 263.| Jen. et Mosq. B. co- 
pulam interponunt zgóg TOv quAicrwv ixyóvwv v' OÀoíaro, 
in quod Musgravius sua sponte incidit, nomine priore Cly- 
taemnestram mariti, altero Telegonum patris interfectorem 


!) Brunckius gaG4 scripsit; Valekenarius Ep. ad Roev. p. 367. goi 4i- 
$vuoc. Sed fuerunt plures Sophoclis interpretes. Ep. Pm. 
20* 
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significari existimans. Equidem prae omnibus probo, quod 
Brunckius maxime improbat, poetam ad mortem Agamemnonis 
(et Ulixis) respicere et Ajacem hic tanquam futura taticinan- 
tem inducere voluisse; sive clarius dicam, Agamemnonis et 
Ulixis mortem violentam in causa fuisse, cur poeta Ajaci 
hane tribueret imprecationem, quae quia ab ira, non a futuri 
scientia profecta est, non ad amussim congruit eventis. .4v- 
rocq«ysg vocantur non solum qui sua sed etiam qui suorum 
manu occidunt, ut Itys a matre peremtus evroqovog Óavüv 
dieitur Aesch. Suppl. 69. mutuaque Eteoclis et Polynicis cae- 
des evroxróvog Ü«vaerog Sept. 6883. Ep. Psz. Par et gemina 
Aesonis oratio fratri diras imprecantis ap. Valer. Fl. I. 812. 
non Marte nec armis 

ille cadat; quin fida manus, quin cara suorum 

diripiat laceretque senem. 
Lud. Schneideri opinio Ájacem de suo filio, Eurysace, loqti 
et hunc injuriae paternae ultorem destinare, non vereor. ne 
multis probetur. 

V. 843. 844. "Ivt' & reyeéio. — Priorem versum (ah quo 
Zpwvec cod. I.) affert Suidas s. Ire, utrumque s../Iowij. 
In posteriore, ut Brunckius ait, insignis est sed mazime con- 
temnenda varietas ap. Thomam M. p. 524.  xsyreive, ux) ti- 
üscÓs nzavÓnnov cvgorov. Verum is est Euripidis versus 
Hec. 381. non Sophoclis. Ep. Pa. 

V.844. Xv Ó' w tov einvy — Hunc et tres sequentes 
vv. citat Suidas s. .Jinv s. Eyuogov et 8. dupoij4arov. Non 
minus splendidi sunt Senecae versus Herc. Oet. 1516. 

o decus mundi, radiate Titan, 
dic sub aurora positis Sabaeis, 
dic sub occasu positis Iberis, 
dic ad aeternos properare Manes 
Herculem et regnum canis inquieti.. 
Sed propior Sophocli Nonnus XXVII. 269. ubi Orontem ensi 
suo incubiturum inducit. 
7j Qv o ini méGav éag érízauvey ónwmog 
GVrUTOQUQ (Daéovti, xai Voratiny qao quviyv. 
Hé, qAoysgoio Ói' &gnarog cigépo ríuvwv, 
orroov éuoi oéo Oigga xci Évvens dupuaDTi 
'Tyioy 0ovÀAoa yéíveÜAe xoi evroÓmixrov Üpovrrv. 
Ep. Ph. 

V. 847. Xpgvoovorov zjvíav — linc. enotavit Eustathius 
p. 631, 19. et p. 5893, 43. 0v uóvov yovcórvotor, TvaQa toig 
A nvíat AA xai dAegaxvrovoroi. Perperam Musgra- 
vius: Non frenum sed Currus ipse proprie yovcovwtog est;- 
quem refellunt yovoa: 5vío: Achill. Tat. I. 14. hoc est zov—— 
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cóvecrot vel rtteponéraAo) i. e. bracteis aureis superne orna- 
tae, unde «puero yovcoydÀwe et GoyvooycÀwa dicuntur v. 
Olear. ad Philostr. V. Soph. I. 25. p. 532. zovcoy&Atvog 9oóuoc 
sow Ánth. Pal. VIII. n. 219. deusque ipse in Proculi hymno 
zovorn»w.og. Pro auro habenis affigebantur &oroeyeA(axo: &Ae- 
qoin. quibus Homeri interpres Ven. VIII. 116. illa zví« 
EUX' dÀéqawri exornata füisse scribit, bullisque ejusmodi 
' eburneis obductam antilenam Philodemus Anth. Pal. VI. n. 246. 
(Epigr. X XVII. Anall. II. 90.) vocat rov regi arégvotc xóapov a3 
ó6óovrog0gov. quomodo hodieque phalerae ornantur conchis 
porcellanis, quibus nomen vernaculum Schlangenkópfchen "). 
Sed luxuriosior aetas protulit frena gemmis. ornata, svAciyyog 
ga^vove Nonn. XI. 122. X XXII. 122. q&Aepe | Av&oxóAAgro 
Chrysost. Hom. Quod nemo laeditur p. 446. D. T. III. et 
ctouero AuPoxóAAgra in Firmi Epist. XIX. 506. T. IX. Bibl. 
Gall. óy5ueto xegocqópe xai xarcoyvoc Plut. de vit. aer. al. 
c. III. 210. [ubi haeret Reiskius;] eundemque ornatum baculis 
adhibitum esse ostendit Codinus de Offic. c. IV. et XVII. 
 Quxevíxie magni Ducis et imperatoris describens, quorum illud 
XOjfTOV; yovcoUc àyxómrovg xoi xovóvAovg habebat, hoc vero 
paoyepiréoux xoi Ang apio Bumtenyuévea xvxAóO ev, cui simile 
bacillum Jesu olim apud Hibernos inter sedis Archiepiscopalis 
cimelia. asservatum esse Bernhardus narrat in V. Malachiae 
v. Suicer. Thes. T.I. p. 617.  Kóuo: illi sive xóvóvào: nihil 
aliud sunt quam bullae baculorum, xoufpere re iv vet; 
ócfióoi; 1uxoOv TóQvov Éyovre Hesych. quod Cuperus in 
Apoth. Hom. p. 146. T. II. Thes. Pol. recte accipit de nodis 
arte factis. Clavos vocat Alciphro III. Ep. 59. exrooíc 
yaÀrxoic rÀotg &umemoputrvg, et Homerus ipse ox5roov yov- 
esloic 1)Àotot rterreguévov, cui Athenaeus XI. 488. B. comparat 
Nestoris poculum óémeg xyovoslotg TjÀowst rmtemapuévov, atque 
hos clavos dicit &&vOv àdpmelosoD:ou TO. BxrrMeTi xero TOv 
t9üe éumauaruxüc?) roortov, quod non video quomodo Schnei- 
derus in Lex. de opere malleato (getriebene Arbeit) interpre- 
tetur; nam hoc in vasis cavis intelligi potest, in baculis nullo 
modo. His impingebantur clavorum simulacra non secus 
"quam calceorum fulmentis, 7/Aor éAtxoetÓOg &yxorexexoovouévot 
Clemens Paed. II. 11. p. 240. Neque aliter statui potest de 


—————— ———— — 02 


1) [Gratius Cyn. 403. sacris consecta monilia conchis, id est porcellanis 
Veneriis, quas Apulejus sumta de mari spuria dicere videtur ab ea parte cor- 
poris, quae xoigoc et o7t0goe vocatur.] 

?) Porsonus Adv. p. 129. nomen hoc a verbo éuzaibew repetit propter - 
Virgilianum - idjusas auro vestes, sed hoc poeticum est verbum, minime tech- 
nicum; incusa auro dona Pers. II. 52. graece dici possunt éustaicva, 
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Parrhasii pictoris bacil ryovo&g SAueg à&umenoicuévo Athen. 
314 XII. 543. F. id clavulos éAuxosiócg éyxexpovouétvovc habuisse. 
Sed poculum sane sigillatum vel asperum pluribus modis 
confici poterat, vel caelo vel malleo vel per emblemata ex- 
irinsecus affixa (iv5Awoiw vocat Athen. V. 205. B.) aut fer- 
ruminata. Atque caelo debetur 7; àyxóAaztroc í6ropíe, ut nune 
legitur Athen. XI. 781. E. (p. 1035. Dind.) idque artificium ad 
Homerum transfert XI. 488. C. nezooOa Aéyerot vovg TÀovc 
ovy Ot ÉEuÜ'tv noogxtuvrat &ÀÀA' Ort éuneniaguévoig &oíxacev etc. 
Malleo elaboratum crederes Sphingis £xxpovorov óéuog in scuto 
Parthenopaei Sept. 527. nisi obstarent clara poetae verba zoos- 
Hsunyavnutvov yóugoig, quibus emblema significatur. Illa in 
poculis roeyvouero xspyvotiór Athen. XI. 475. B. et clavuli in 
margine scuti, de quibus Schol. Eur. Phoenn. 1386. xéyyoov 
XXÀOUGL tOV TttQi trv irUv tijg GOTt(ÜOG xÓGLOV* uuxXxooi dà 5Àot 
xccv oi ix yovcoU byévovro, ad unum idemque genus perti- 
nere ac bullatum vel stellatum quiddam significare videntur. 
[Ocreae tuberatae Festus.] Et inter varia nominis ga«4ov in- 
terpretamenta hoc quoque affertur: Q»«Aog 0 Aeumoog rig 
nsguxegaAaíag vÀog Apollon. Lex. s. h. v. et planius qoi, 
OuqaAoi, onc. Lxgeig magonAncuoi' xci xtyrat xor tO 
Létonov amooxulovreg tcv roU vÀ(ov ovyyv, oie, tov Ilaà- 
Aaóiev xci Kogvfjavruv ci xógvÓtg Schol. Il. K. 258. Eustath. 
p. 803.) quod nescio an hoc modo intelligi debeat, galearum 
margini, qua fronti imminent, crepidinem additam eamque 
bullis distinctam esse, quorum nomen g«àot ad projecturam 
ipsam traduci; de Corybantibus autem quod addit, nobis in 
memoriam revocat rguxópgvOag Kopvfavrag Eur. Bacch. 123. 
qui fortasse ita appellati sunt quod crepido triplex trium 
galearum sibi superimpositarum speciem referret, Sed idem 
ornamentum alio nomine designant Etym. M. et Hesychius 
D'Aowoi, và ÀeungUouaro vOv ntguxeqoouu, quod nihil aliud 
est quam yàcve vel yA5gvy, ocellatum quiddam significans, 
315 bullato vel baccato non absimile, ut apparet ex eo quod 
fouet roryAnva in Schol. Od. JV. 297. exponuntur roíxoope 
xócuic, évoTi.X (sic emendavi in Addend. pro àv Q ta) rouóg- 
ÜeÀua, rgíxoxxa, ut margarita. tribacca Petron. c. LV. v. 
Wernsdorf. ad Poett. Minn. T. III. 68.. et. rjÀovg svyAmnvoug 
dixit P. Silentiarius Ecphr. Soph. II. 467. Jam paullum ali- 
quid addam de capulorum ornamentis. Vulgaris usus fere- 
bat manubria cultellorum ossea Juven. XI. 133. — Acinacis 


!) In Graecitate, quae dicitur, vulgari, xopvavtio» nihil aliud significat 
atque xvogaoía, Lex. Octateuchi in Fabric. Bibl. Gr. T. VI. 645. et Gloss. 
Steph. KogvBaveiov stspíJeua xeqaáte cf. Agloaph. 1144. 
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manubrium sGe4agayówov Tov; OCovg memorat Philostratus 
Imagg. II. 9. 825. ueyaigtov &0yvoonAov Clemens. Alex. Paed. 
Il. p. 189. à4egevroxonovc $upouayaigeg Poll. X. 145. iAegavy- 
rívnv Aafnv pln Aleaeus Fr. LXVII. atque adeo rvoó- 
xvnuorw &Aspevróxonov Schol. Arist. Lys. 237. cujusmodi in- 
strumenta breviter àAsgavrivo xci xsperwo dicuntur Poll. X. 
89. ut et Plinius H. N. XXII. 47. (23.) succineas novaculas. 
Eustathius ad Dion. v. 305. fjÀsxrgoo Aí(Dog rig yovoonóne, 
àE ov xoi Aoflei nayolooig yivovre:, quas nihil vetat AiJo- 
xcov; appellare. Atque hoc nomen restituendum videtur 
Phaniae Ánth. Pal. VI. n. 307. | 
. Kai wiüxtoav Óovaxirw onénrvos xoi Awutoxónrovg 

qacyavíóeg xai rac ovÀovvyovg otovvyog. 
ubi Toupius Auwtoxezovg corrigit, Jacobsius rvAoxo7zrovg; 
utrique praeferam Auoxemovg. Strabo L. XII. 540 memorat 
AiBov Asvxóv, à&& ov v& Acla roig uoyeupíotg xortoxsvatov. 
Postremo, quia semel evagatus sum, Euripidis locum supra 
allatum illustrabo Bacch. v. 109. | 

oregavoUoOe xiogQ xoi xoroffaxytovcO Ópvog 

9 éAdrag xAdóoI | 

oruxvOy Ó' éyOvrOv vefloiówv 

Grépere AcuxotQiyov mÀoxuwy uaAAotg. 
Significatur, nisi fallor, &«AÀwcig sive insertio penicillorum 
diversicolorum, quibus hodieque pelliones mastrucas distin- 
guere solent. Tacitus Germ. c. XXVII. eligunt feras et 
detracta velamina spargunt maculis pellibusque ferarum, quas 
exterior pontus gignit. Hic Ernestius, ars est, inquit, pelles 
v. Cc. albas nigris maculis variegare, quod hodie quoque fieri 
apud nos vidi; istis rudibus temporibus forte faclum assulis s16 
coloris segmentis. Atque hoc artifieium, (quod Bernhardy 
ad Dion. p. 745. multo doctius explicuisset, si collibuisset 
modo) significare videtur Schol. Phoenn. 791. oí fexysvrei 
v0 Ófoua rGOv àÀAdquev xararéuvovteg mowx(Àov QUTO "LOLOUOL. 
Delicatior autem vefloig yovoónacrog Plut. Symp. IV. 5, 672. 
eü Erythraeis intexia gemmis Claud. de IV. Cons. Hon. v. 
228. Praeterea xoatafexyiovcOot non bacchari significat sed 
coronari; Hesychius Baxydv ioreqavocO a. Etym. M. Baxyoc 
6 xÀddog Ó iv toig TsÀÉrGig, 7) Orégavog, quo loco olim 
xAevói0g legebatur pro xAc«óog. Idem nomen mendose scri- 
bitur in Leonidae Tar. Epigr. XIV. ózzóoe yao xAaóowt 
memaivousv, &AÀog àgéAxe, scrib. xA«óíow:. Dioscor. Eup. 
l. 129. p. 159. mreAéog qUAAe 7] xÀdOw:. — Liban. Decl. T. L. 
502. xAaóioig àÀawov, eoque nomine etiam Eustathius utitur 
p. 1875, 42. et Zonaras T. I. p. 1164. ubi adhaesit Tittman- 
nus. Ep. Ph. | 
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V. 850. 851. 'H nov — nóAd. Affert Suidas s. /vorivog 
et KAve, verba r5vó' — geri s. dierig. | 
V. 859.858. HAA' ovóiv — rays. Idem s. "Egyov eintir. 
In v. 855. Harl. uoAwev pro £vvov. | 
V.856. 2à 0' & gacvvág. Mosq. B. qesw5;, Jen. 
qativag. A | 
V. 859.  Tspoov oixe(ag níóov.  Dindorfius hic et El. 
281. Trach. 607. Oed. T. 1379. í(pov edidit alibi raris codd. 
vestigiis ductus, hic nullis. | 
V.863. Xaípger' 9 rgogig. Codd. omnes zgogsíg prae- 
ter L4. 8i quidem Dindorfii silentium recte interpretor; illud 
reposuit Brunckius. In seq. versu cod. J. Éoyerov poti. 
Quod olim splendidissimi carminis admiratione commotus pro- 
nunciavi, cum Ajacis morte ipsam quoque fabulam quodam- 
modo emori et flaccescere, maximeque postremam partem a 
v. 1040. usque ad clausulam languere prae illis, quae ante- 
gressa sunt, id quomodo intelligi voluerim, dicam in Annot. 
ad illum ipsum versum; hoc autem loco, quae de Ajacis 
morte antiquitus tradita sunt, referre aggrediar. Ajacem igi- 
tur vim vitae suae attulisse communis fuit antiquitatis fama 
incertum an ab Homero, certe a Cyclicis suscepta, et dein- 
577 ceps à Lyricis Pind. Nem. VII. 35. "Tragicisque propagata, 
a quibus pauci dissentire ausi sunt; oí uiv yaQ q«oiw ott 
vno llagidog vQwÜtig &méÜavev, oi Óà Ót( zonouüg i007 
Towociv zov xar! cvroU fos, cióxop ydQ ovx v touróg, 
xci ovre ttÀtvrü Argum. in Aj. quod aliter tradit Eustathius 
p. 995, 6. eum «erroceicepuevov róv sov Óvo mowjeat xoAo-. 
rove. Hinc intelligitur in Sophronis testimonio ap. Demetrium 
Phal. c. CXLVII. 3aoe, óc« qv&Aa xai xapqeo roi rtaiósc 
rovg &vÓpeg faAA(tovri, olovnso qavri quAcrac Tooag rov 
dioavra rQ naÀg multum errasse qui pro rà 7taAQ substi- 
tuerunt óozaÀo (sequutus est Blomfieldius in Fragm. X X VII.). 
Paridis sagitta Ájacem periisse tradidit Anticlides Schol. ad 
Lye. 464. cui consentit Dares p. 189. ac fuisse etiam, qui 
Ulixem hujus facinoris reum agerent, apparet ex Ciceronis 
verbis de Inv. I. 8. quid factum. sit, potest quaeri hoc modo, 
occideritne Ajacem Ulysses, quod e Tragicorum fabulis deri- 
vatum esse testatum facit Quintilianus IV. 2, 18. ut $n tra- 
goediis quum Teucer Ulizem reum facit Ajacis occisi, dicens 
incenium eum. in solitudine juxta exanime corpus iniméci cum 
gladio cruento. Suidas s. /IeAA«óiov auctor est orta. inter 
utrumque de Palladio lite Ajacem noctu interemtum, Ulixem 
in suspicionem caedis vocatum esse v. Dictys II. 139. IV. 114. 
Dio autem Chrys. ab Hectore in pugna occisum fabulatur Or. 
XI. p. 352. Ne cremaretur mortuus, obstitit deorum interpres 
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Calehas Philostr. Heroicc. XI. 3, 721. cujus fabulae satis an- 
tiquus auctor est Lesches ap. Eustath. p.285, 38. wnó? xav- 
Ügvo. owrijdwo TOv 4diavra, revo. Óà obrog iv cop Óia 
T5v Opynv toU f«ciMíog, quo fundamento superstructum est 
commentum de erutis. ossibus Paus. 1. 35. Sepultus autem 
est in litore Rhoeteo Quint. Cal. V. 654. apposita posthac 
statua, quam quum abstulisset Antonius, Rhoeteensibus ultro 
reddidit Caesar Augustus Strab. XIII. 890. C. Hustath. 
p. 666, 52. ubi pessime Zoetoc scribitur pro ^füyovorog vel 
ZXefjeoróg. Idemque Eustathius p. 313, 30. Ajacis uvgue 
x«i íaspóv in Rhoeteo memorat. Sed jam, prius inferias ei 
attulit; Alexander Diod. XVII. 7. virtutem viri admiratus ab 
ipsis diis testatam, quorum voluntate factum est, ut Achillis $78 
arma Ulixi naufrago erepta tempestate ad Ajacis tumulum 
deferrentur v. Phot. Bibl. C. CXC. 249. et Epigr. 24ótom. 
CCCXL. et ex ipsius sanguine flos pullularet lugubris, quem 
Euphorio ap. Eust. ]. c. et Schol. Theocr. XX. 28. (v. Meinek. 
p. 89.) multique praeterea ali celebrarunt, sed de genere 
plantae discrepant v. Linnaei Specc. Plant. p. 718. Omitto 
quae de Neoptolemi somnio Tertull. de An. XXVI. p. 565. 
et de spectro Ajacis in Epigr. 4/0so*v. CCCCLVVI. 215. me- 
moriae prodita sunt a&b auctoribus novitüs. Sed illud animad- 
versione. dignius, quam sapienter his copiis usus sit Sophocles, 
nihilque adsciverit nisi quod proposito aptum et conveniens 
erat. Quum igitur communis fama esset et ab Aeschylo ipso 
in armorum judicio confirmata v. ad v. 8383.  Ajacem hoec 
prae. ceteris mortalium praecipuum et cum fÍratre patrueli, 
Achile, commune habuisse, ut in magna corporis sui pu 
vulnerari non posset v. Plat. Symp. p. 219. C. Juncus Stob. 
T. CXVII. 9. p. 448. Liban. Epp. CLXXII. 83. Sophocles 
hoc non magis significavit quam Homerus, miraculorum hujue- 
modi parcissimus, qui etsi nullum Ajacis vulnus memorat, 
tamen recte veteres affirmant ór: ovx crgetog x«O' 'Üunoov 
0 4d4iag v. Schol. Ven. ad XIV. 406. XXIII. 821. Demde 
quum non Cyclici solum sed etiam Homerus Od. XI. 546. 
Trojanos captivos judicii arbitros fecisset, id quoque poeta 
Sciens prudensque praetermisit, ne culpa de Graecorum duci- 
bus ablata Ajaci justam irascendi causam adimeret. Neque 
decorum judicavit Minervam his immiscere controversiis, quam 
Ulixi litiganti velificatam. esee Orpheus refert Lith. XVIII. 84. 
suspiciosum illum Homeri versum sequutus. Quam vero in- . 
sulsum videtur, quod parvae lliadis scriptor narrat ap. Schol. 
Arist. Eqq. 1065. exorta Ajacem inter et Ulixem de armis 
Achillis contentione Nestorem auctorem fuisse Graeeis, ut 
mitterent aliquos sub Trojae moenia wtaxXovotrüoortag mpi 
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T9g avógsiag TU 7)poxev* rovg Óà meuqÜtrvreag axovoot map- 
Üévev Owqegouévov ngog &AAnAag, ov t5v uiv Aéyewv, Ó lac 
zXoÀv xoeirtov éori roU 'ÜÓvocéug, Óupyouévgv otrug 
979 -iag uiv yàg &eipe mi Éxgeos Oriorritog 
20« -IlnAsónv, ovó' 15OsAs Oiog 'Üóvoctvg.. 
vuv óà érégav elueiv LMÓnvag moovoíg 
llóg inegwvrjoo, nwg ov x«r« xóouov Éttsg 
Jv30c; 
Prudens mehercule consilium et vere wscorogQttov! llam in 
tuendo Achillis corpore pietatem ceteraque sua merita Ajax 
lntigator ambitiosius quam virum. agendo quam dicendo prom- 
tiorem decebat, praedicat apud Ovidium Met. XIII. 5. sq. 
Antisthenem Decl. p. 53. T. VIII." Libanium Decl. p. 1041. 
T. IV. Quintum V. 180—292. et Malelam p. 45. Sophocleus 
vero heros neque mortui a se defensi meminit neque jus af- 
finitatis ab Homero praetermissae praetendere dignatur, sicut 
ile quem Attius in armorum judicio sic loquentem inducit 
(Fragm. XIX. p. 180. ed. Both.) 
nam me aequom est frui 
fraternis armis mihique adjudicarier, 
vel quod propinquus vel quod virtute aemulus. 
sed arma Achillis tanquam debitum virtuti suae praemium 
sibi deposcit v. 441. Verum illud longum et verbosum jur- 
gium, quo Teucer primum paullo remissius cum Menelao, 
deinde fortissime cum Agamemnone contendit, totaque illa, 
quam mihi displicere dixi, causidicina, saltem  excusatur 
exemplo eorum, qui primi hane fabulam ad similitudinem al- 
tercationum forensium traduxerunt partibus inter Ájacem et 
Teucrum ita divisis, ut ille pro armis, hic pro fratre mortuo 
adversus Ulixem ejusque. fautores contenderet. Ex Aeschyli 
tragoedia quae Schol. ad v. 190. profert 
HÀ HvrixAslag docov rAOs Xlovgoc, 
TZg Gg AÉyo TOL u9roOG, 9?) OG. iysívoto 
multaque circa eundem sensum in Áttii et Pacuvii reliquiis, 
in armorum judicio ultro citroque jactata esse apparet. Ex 
eodem genere sunt quae Aristoteles ex Theodectis Ajace 
profert Rhet. II. 28. p. 788. D. ór& 0ó 4fouróng mootíAtro 
(in Dolonia) rov 'Üóvocée o9 riuàv &AÀm lva mrtTrww qp 0 
axoAovOwv, quod ita argute dictum est ut facile tragicum 
Sophistam agnoscas. Idem p. 789. D. àv rQ .lavri row 
3880 Otoóéxrov 'ÜüvacosUg Aéyer rtpoc vOv lavra Óiótu GYÓoeiótspo: 
dv toU Jíayrog ov Ooxsi, Ex quo et ex Antisthenis Libs 
niique declamationibus intelligitur hanc causam in ludis Se 
phistarum etiam atque etiam decantatam heroique simplicis 
simo personam gnavi caussidiei impositam esse. Hinc con 
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jecturam fecimus, quód in Vespae judicio Coci et Pistoris v. 
85. nominatur lingulus Ajax, hoc epitheton, si lingulacam 
significet, illi propter has declamationes tribui, neque ob aliud 
a Juvenale VII. 115. caussidicus Ajax pro quovis litigatore 
dici. Sophocles vero, qui actionem judicio jam transacto 
exorBus est, Teucrum facit pro honore fratris cum utroque 
Atridarum conflictantem. Sed fuisse etiam, qui in hac fabulae 
parte simulacrum actionum forensium insererent Teucroque 
accusatoris partes tribuerent, Ulixi rei, Quintiliani verba de- 
clarant, quae paullo ante apposui. "Verum haec hactenus. 
Sequitur &mwrapoóeg et 4iyogía. Ep. Pn.!) 

V. 866.  lloóvog movq. mOvov qéos. Dresd. B. zóvov 
zóvQg. Quanquam eadem verba a Suida s. /Jovog proferun- 
tur, Musgravius tamen pro zóvog vel za«Oog scribendum esse 
censuit vel zA«voc, offensus perinde ut Bothius ejusdem verbi 
iteratione, cujus exemplum simillimum est Áesch. Pers. 1035. 
óóciw xax&v xoxaov xexoi; (Hippocr. ap. Galen. T. XVII. 2, 
99. sovog móvo] sed creber usus in pronominalibus. Plato 
Menex. p. 249. C. naoev n&vrtov noga ne&vro àntAtuxy 
zoiovuétrvy. Demosth. p. 800, 18. ezavreg &mooi nmovro 
raya svyeGO o. — Synes. Prov. II. 116. A. z&vra novrayot 
návroy xaxüv ÉunAse wv. Gorgias Hel. Enc. p. 95. T. VIII. 
0c0& Óà Ocovg msgi 00wv Émscav. et p. 100. moAA« óà noà- 
Aoig moÀÀAQO» foutre àpyalero:, ut Lucret. I. 814. multimodis | 
communia mullis mullarum rerum in rebus primordia multa. 
Plato Parm. 160. B. ovótvi ovtócour ovócuog ovótuíav xoww- 
víay Éy&. cf. Wyttenbach. ad Phaedon. p. 199. ac. nonnun- 
quam in etymologica constructione à» évÓíxeg T; Óixn Ówa-s81 
ccce xcrtóixoce Anonymus Suidae s. Ztovvoíev. sed nullus 
Graecorum tum effuse hac parechesi usus est, quam Comici 
Latini optume optumo operam dant optumam, mala malae male 
monsirant. eic. Ep. Pn. 

V. 867. llà,n& — iyo. Adverbium plerique ter, Dresd. 
B. bis scriptum exhibent, pars sine iota, ut. Lecapenus, qui 
haec verba affert in Gramm. p. 78. | 

V. 869. Kovóeig inlorarai ue ovi eO siv rónoc. Trans- 
scripsit h. v, Suidas s. Kovósí(c, [idemque affertur in Bach- 
manni Anecd. T. II. 352.] In Schol Rom. duplex affertur 
interpretatio: ovóeíg u& ois rónoc nena nxoro TO ysyovoc, — 
r0. vua sv &vri ToU Oi0GEo:. — Prius sine controversia re- 


1) Quare viris doctissimis 74470Q:« vocare placeat, quae ante rM ogot 
inscribebantur, minus pervideo; certe 744roogoc, sive adjectivum est qr» si- 
gnificans, sive substantivum quale z4xvxAos, analogiae non adversatur. v, 
Append. | 
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jectum est, alterum probarunt Brunckius et Abreschius in 
isc. Ámst. Vol. IX. 433. et Auctar. Dilucc. p. 237. qui 
licet certa incertis misceat, tamen illud persuadet, ovu ua Ó civ 
habere docendi significationem. Ep. Pa. Aliam viam institit 
Triclintus: r0 ovuuaO:iv avti toU yvovot, ovósig tóTtog Éy& 
TOY .flavra wgrs iv roUtQ tUptv ue xslusvov. & quo nihil 
discrepat Elmsleji ratio: uà cvupecsiv idem est quod wer: 
ovuuadtiv, cujus constructionis exempla apud Tragicos re- 
periuntur singulis paginis et in hac ipsa fabula non minus 
tria v. 612. 804. 1060. ) Haec igitur tam crebra exempla, 
tamque in promtu posita, neminem priorum attendisse crede- 
mus? Ego potius vereor ne parum similia crediderint. Pri- 
mum Sophoclea ista 7) vv£ é&ioraros rij 2u£oe qéyyog qAEysw, 
anevcoare "Tivxpóv uoAsiv etc. prorsus nihil distant a latinis: 
Introiit videre quid agat, Non venimus vestros populare pe- 
na(es, quibus nemo efficiet item latine dici posse nescio hoc 
te scire pro nescio hoc, ideoque te docere non possum. Ergo 
igitur oportet aliquid interesse. Interest autem hoc, quod 1n 
omnibus locis, quos Elmslejus aut attulit aut afferre potuit, 
cum verbo, cui infinitivus adhaeret, notio consilii, quo agitur, 
aut copiae et opportunitatis, quae consequitur, arcte conjuncta 
est, ut 7 Ovoo 7 iux avtoxro slgiéveu ro Osouévo Xen. Hell. 
V. 1, 14. oavrónaroc norequol GouoU ocvaovra, GqUy covrechat 
382 Phereer. Áthen. VI. 269. D. xeíoOw óÓ0Qv uot nirov &pqu- 
mÀÉxewv aptyvaig Eur. Erechth. Fr. III. et vulgare illud sroo- 
xeíaDw noL axontir, quibus in omnibus natura rei ipsa nobis 
subjicit illud were vel ?sAuxóv vel &moflarixov. Denique lar- 
giar dici posse otótig àyravOa nÀovte? juac avrtvntoptiv, quan- 
quam alienarum divitiarum non tam promta est participatio 
quam aquae ex profluente haustus vel per januam apertam 
miroitus. Sed multo durius est ovósig inioraraí( us revta 
cvuuaOsv vel 0 qíAog &2yei us ovvayDecO ot, propterea quod 
verbis sciendi et dolendi nulla actio subjecta est, cui vel pro- 
positum vel consequens sit ut ali idem sciant aut doleant, 
quod ó Ótve. Quod si constructionis, quam Elmslejus prae- 
optavit non ut magis speciosam sed ut unice veram, nullum 
geminum exemplum sed tantummodo simulacra quaedam pro- 
ferri possunt, quidni iis, qui verbum covuuedtiv pro condoce- 
faeere accipiunt, itidem sd. similia provocare liceat? — Jam 
vero sermo graecus abundat verbis ambiguae potestatis, quae 
significationem transitivam vel intransitivam cum factitiva con- 


!) [Ellendtii T. I. 661. haec est interpretatio nec ullus locus me sibi con- 
scium esse scit, id est, cum ipse solus sciat, me conscium arcani expertus 
non est; quod sententiae aptum sed paullo operosius dictum videtur.) 


AD SOPH. AL V. 869. 317 


junctam habent. Ac de primitivis quidem hujus generis quuin 
ad v. 40. dictum sit, hoc Joco de paragogis dicetur. Horum 
ea, quae cum uavü «rw communem terminationem sortita sunt, - 
unjus significationis terminis contineri solent, sive tranasitiva 
Sunt ut O«uyévw, Agnavo, sive intransiiva ut OAuOave, 
óapOcve, sive factitiva ut olóaye, AgJavw, quanquam fieri 
potest ut postremum aliquando diversas significationes, quae 
cum à45zJwu, iznOw, ÀéAagor, conjunctae sunt, uno vinculo 
complexum sit. Quae autem verbo, de quo quaestio est, si- 
millima videntur, «vEcvw xat BAcoravo') ea jam prius signi- 
ficavi cum verbis crescendi consocianda videri, quae quum sss 
plerumque transitiva sint, reflexione ad subjectum speciem 
neutralium sibi induunt. Hinc progredimur ad verba in aivo, 
quorum unum ócgoceívw, sicut correlata yevw et rumioxw, 
factitivae potestatis terminos non egreditur ?), cetera pleraque 
modo intransitiva sunt, modo factitiva: ósuueivo [Plat. Civ. 
XL 933. C.] xvuatvo, olóníivw, ópyaivo, [&osírte i. e. xare- 
feÀAÀc Schol. Il. XIV. 15. Apollon. Synt. 280.] v. Matthiae 
ad Eur. Alc. 1116. ac maxime verba ab adjectivis propagata 
inter utrumque nutant, aeyoiuivo ?) aveivo *) yAvxaivo 5) 


!) 6e0c auxsAov ifAactgss Nonn. XXXVI. 356. 'Peéy KogvBávtov 
ix. xOovoc aveBAaatnos ysvdOÀn» XIV. 26. oidnoos LOvjvr» wavoquwv avs- 
fAaevyes xapgvo» Coluth. 180. Sóvo,uc xavcva av£s xal vodqer xai GAa- 
evave; Hippocr. de Alim. p. 25. T. IL. Si vero res, quae ipsae germinant, 
aliquid ex se germinare dicuntur, ut Aretae. Cur. Ac. IL. 3, 266. v) «ioOn- 
ew dieBAdarnas vr» gvfv, Hippocr. l. c. p. 17. $ vgoqr; éleBAaevyos «vv 
idége i0dgv, 'Themist. Stob. Flor. I..87. p. 84. «« za2v xagofAacvave, «ac 
xaxías, tum non necesse est huic verbo factitivam tribuere potestatem , .sed 
accusativus additur xaxa vO G9uawópusvor. llla enim non proprie dicta sunt 
sed per translationem :. floris $nstar vel quasi efflorescens profert cf. Adnot. 
v. 376. Neque magis huc pertinent quae actionis intransitivae effectum signi- 
ficant, 65ac &voAóÀvía Eur. Bacch. 24. jubilando excitavi, non ut avayo- 
peveiw vcva Orest. 582. nam simplicia ipsa discrepant, sed ut noe dicimus 
einen aufschreien, auflürmen, et Graeci evufogv pro convocare. 


*) lÀggo*4 avtov azxooggaivs Lucill Epigr. XCVIII. uxo»os gvAàa 
009posv& (avvovc) xal vnvocorro. Galen. Comp. Med. sec. Loc. IV. 793. 
T. XII. vove foviuudyvrac avaxvgaousda O0&s ócpoaivovres Eupor. I. 10, 
374. T. XIV. dav xógiov ztoocoogooivne avvóv Geopp. XIX. 2. xóge« 94a- 
cag vQoco0gooivs v box XII 17. —— | | 

3) Utriusque significationis exempla exhibent Lexicographi, sed intren- 
sitivà, quam ut secundariam transitivae postponunt, multo est frequentior. 

*) Hippocr. de Morb. Mul. I. 030. T. 1I. ds: vac varégac avaevouóon 
xal avaíveyy , mox vero v9T&pac avowovGac dixit intransitive p. 639. Idem 
Aogüaivs.v et azouvAAaivsw absolute usurpavit. —— | 

. 5) Herodian. Epimm. p. 80. «y» xzyj» ruxgàv ovcav éylonavev à 
Movers. Hippocr. de Nat. Puer. Ll. 413. t9v íxuaÜa 0 Tog ylvxaivs. 
. [Theophr. p. 422. 7; vógsía yAvxaive. sae ó0as.] 


.918 COMMENTARIUS 


Aopóaívo, oyuxiyo ') yoXalvyo, postremo Asvxocvo et usAotvo?) 
384 quibus hoc cum quibusdam alüs verbis colorem significanti- 
bus commune est, égeUO'w ?), topgvpu, qowíicoco, nigro, pur- 
puro, rutilo etc. Neque abest haec ambiguitas a ceteris ver- 
borum terminationibus, «»iatew, ÓOuAebtev, cvufhBats *), 
ora ct&GsLv, avvovoiaLcsty *), yvooibev9), éAAqviGsv?), &AniCswv?), 
&onuoGsy, [anapritew?)], Qeapovrew '), nAgOvvar!'"), oxAnov- 


!) Hipp. de Morb. Mul. I. 625. et 655. et de Nat. Mul. p. 541. sás- 
Üauvouévg dv cvays& vyiaive. — Philostr. V. Ap. I. 10, 11. v»iavasc. sanatus. 
Artemid. III. 39, 180. ovdà «à vyiaivovts Aéyst vie, avadóonsic (avabóoan) 
xai )ywxvsis, sed active Dicaearch. Descr. Pelii p. 30. Huds. ó goróc «ovs 
x0&À4GXOUSG vyiaívss, et Clemens Cohort. I. 8. 

?) MeáAaívet nigret vel nigrescit Plat. Tim. p. 83. A. Theophr. de Ign. 
50, 123. Philodem. Ep. XV. Plutarch. de prim. frig. XIII. 109. T. XII. 
[$zroueAa(vse. Paus. II. 10, 6.] sed ueAaivove: denigrant Aelian. H. Ann. 
XV. 11. Galen. de Comp. Med. Locc. I. 3, 439. T. XII. De homerico ye- 
À&vs. disceptant veteres, utrum valeat usAaiveves an, ut Aristarchus voluit, 
psA«voi. Quin praesens sit, nemo dubitavit, neque illis suboluit, quod Butt- 
manno ad Arat. 836. qui statuit a L5Aac nullum verbum nisi circumflexum 
duci posse; quum vero praeter uLéAae, uéyac et vaÀag nullum extet adjecti- 
vum in ac mobile, atque horum trium unum y£4Aac verbo ortum dederit, quo- 
modo affirmari potest a uZAag non usAavo sed usAavéo oriri? Bernhardy 
contra ad Dionys. p. 820. usAavéo repudiat, soliusque participii usum, «0v 
psAavs)vra, 7, usÀavsUga , poetis Alexandrinis concedit, quin hoc usAavevUca 
cum zo0ovga et vexvovca comparat, inconvenientia jungens. Pro zA4eQov 
xal uéAav ióv Hipp. Progn. p. 90. T. I. Galenus in Gloss. s. h. v. ueAav&ov 
in quibusdam libris legi testatur; gvAÀe usAuvovvra Theophr. de Ign. 50, 
723. ova usÁavovrta Geopp. XIX. 2, 1211. vac ueAavovoac vQiyac Xeno- 
erat. V. 35, 19. qui crebrior participii usus non plus mirationis habet quam 
quod gemmans, stellans, radians, viridans pro adjectivis saepissime usurpan- 
tur, raro alia tempora modique. [xva»séo Dionys. Per. 1111.] 

?) To mócomov égevots. Hippocr. de Morb. Mul. p. 302. T. II. gvae 
dgvOooc vw égsvsi (sic) uaAAov Lucian. Neron. $. 7. 

1) Photius et Timaeus Juufigagos, sic avuB(Baciy xal opuoAoyíav dÀ- 
J'eiv, sed auctor non extat v. Rudolph. ad Ocell. p. 277. Schneider. ad Plat. 
Civ. T. II. 214. 

5) Xenoph. Eph. IL. 9. «rv 24vÓtav v4 oixétg GvvoveutGew. dvsvón, 
sed suspectum Hemsterbusio, cui non succurrebat Theophylact. Simoc. Hist. 
IV. 6, 98. zepovac xvi 0vviovaiacas. | 

$) Vid. Toup. ad Longin. p. 278. 

7) Thomas M. éAigví&o oV uóvov dyo aÀAa xai aAÀov. Pindarum 
&p(&a, dixisse pro sie &ouv :v7j0at Eustathius refert Opusc. X. 56, 95. 

5) Grammaticus Hermanni p. 350. éAzíto ausvóüBarov xal dAxito avi 
voU sig dÀzi(Üa &yo. "DIhomas AázíGo ov uóvov v0 QocÓsxo aÀÀa xai vó 
sig éÁmiüas &ufaÁAo, sed apud auctores, quibus nituntur, AÀzro» legitur et 
émeAmiGo, quod ut aztsAz(5o lege compositorum utramque significationem 
complectitur v. Ellendt. ad Arrian. T. I. p. 89. | 

9) [Azagtiísew 90s t« neutrale Aristot. Polit. V. 8, 22.] 

19) Myaagsvvsu neutraliter Plutarch. V. Lucull. XIV. 296. Idem vi 
detur V. Cat. Maj. XX. 416. «a 2ivodr xal vpayóvorva vov morauov pro 
vaQayo5 posuisse. | | 

!1) Ap. Dion. Cass. VI. 2. p. 809, 22. «7v navoida cvuzAndOvevs Stur 
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vay )), «An ein e" axywiav D [slo vevery *)], Becusvety *), 385 
Ónuocisity , OTQaTtUEL 9), vyoltutuy , qvyadsvir ") cum com- 
posito &meyÜ'migev, de quo supra diximus. Ex ceteris clas- 
sibus huc pertinent ax Avo 8), zwvw *), Boc, y«vew 1), Sor 
y&t !!), Aeqao, &y0ito, aÀyéo » &oOuéo, pato, SQaufiéo D 986 - 


zius correxit cvuzxAnOvvsts scriptoris usum sequens; sed axicDduy tran- 
sitivum est apud Herodotum. v. Toup. ad Longin. p. 356. 


5 ZxÀngovei Hippocrates in Epidem. et Aphorr. saepius pro oGxÀoi, 
semel pro cxÀnovvstas ut videtur, usurpavit, 7 yacvno énaíoevas xai exÁn- 
ivi de M. M. II. 767. ged quod paucis interjectis sequitur, 7» mnxvvmn 
ta0ra marta, et p. 784. fv 0 zoovoc unxv»r hoc verbum etsi absolute po- 
situm est, tamen a transitiva significatione nihil remittit sed dicitur ut un c 


pnxvvo v. Bos. Ell. p. 255. Schaefer. ad Dion. p. 368. et latinum ne longum 
faciam. 


?) Lucian. Adv. Ind. & 20. os &Àn ev ois vove éxaívov; avvtOv. Sa- 


turn. $. 9. «zv szagouav éxolnOe/caua dv. Sic et Philostr. Jun. Imagg. 
VIII. 874. saepiusque Thucydides. 


.9) Procl. H. II. 11. axysocavé us. cf. Wernsdorf. ad Himer. Ecl. X. 
6, 180. 


*) [De eignvsvew phcificare dixit Reiskius ad Const. p. 144. cf. p. 140. 
xosvarvsiv interdum pro »xo«ov» valere ostendi in Aglaoph. p. 18.) | 


5) Grammaticus Hermanni p. 392. gacilevo avrl vo) faciéa ft 04, 
quod unde sumtum sit, ,Bpparet ex Syntaxi adjuncta Etym. Gud. p. 589. rov 
víov Klc iBaciAsvaev àvii vov Baciléa émoígae. Sed Ctesiam c. XIII. ita 


loquutum esse ex eclogis Photii editores falso colligunt. [V. Reiskium ad 
Const. 1. c.] 


$) Synes. de Regn. p. 5. o3 uiv cvgatsvas v0 fasiAsvsiv. Dionys. Rhe- 
tor. VI. 336. T. V. Gyvei «UtOUS éxovQavsvaos. Orig. c. Cels. VIII. 797. C. 
ov rov vove ísoéac argavsvste. Schol. ad Philostr. Her. p. 391. éevo«- 
vsvas voUe dv qTxig. Appian. Civ. L 42. rove óGovAovc davodcevs ef. 
Schweighaeuser. ad L. II. 141. Idem L. III. 45. vqgv iAqv soo voU GGT506 
evQgaxonsÓevaac. [Verborum cecvoatsvssv et GrQaromeÜsvsv significationem 
factitivum copiosius comprobavit Wannowski de Synt. Anacol. p. 245.] 

7) dwyadsves exulem esse significat Hippocr. Epid. VI. 631. T. III. 
Polyb. X. 25. | 

)) Nonn. IV. 368. 7xÀvasv aiyÀnv. "Themist. Or. XI. 144. C. ovó. àv 
0 Ovuós avvove éxazAvosus. Sext. c. Rhet. p. 213. éxyAvas «2v ovufov- 
Av. Gregor. Naz. Carm. XIII. p. 87. C. 

?) Transitivam significationem tuentur veteres Grammatici et vulgata 
lectio oraculi Paus. X. 9, 5. quo accedit homericum Uter pons et primiti- 
vum vo cf. Wernick. ad Tryph. p. 35. sq. 


19) V. Voss. ad Arat. v. 189. 

!!) Eur. Ion. 982. o? z«v729 Oowà gíovs. 

3) V. Schneideri Lex. Gr. Suppl. 

13) Hoc nititur admodum incerta lectione versuum Jbyci Athen. XIII. 


001. B. Sed auxiliatur Hesychius Oaufei dxmÁZTTa, et passivum Jaufsi- 


cÜci, et nomen Jaufr5crea iria significans. [xeraósicat, terrere, 
Phalar. Ep. 84. 262.) 
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ÜDagcév, njyén 1), rovéw *), raAamegéu*). Non retuh in hoc 
numero composita, velut insAniso, xaraptÜvw *) et cetera ob 
eam rationem quam ad v. 40. attuli. ltem prsetermisi ex 
simplicibus &Asaive *), mteÀdbw, iOítw, Lyyitów, OsÜlocuua, 
óguéw, alaque, quae si accusativum regunt, suam et pro- 
priam vim obtinere, si vero absolute posita sunt, ad subjec- 
tum suum reflecti videntur; quod idem de aliis nonnulli 
suspicari licet; velut loqeto , 8i proprie significat desinere, 
verbis ambiguis recte a nobis adnumeratum est, si vero pro- 
priam et nativam habet liberandi significationem, reflexivis 
adscribi oportebit. Denique non diffiteor, quod eaput est 
387 hujus quaestionis, utra sit in quoque verbo notio principatior, 
trans Miva an contraria, id plerumque nullis rationibus demon- 
strari posse sed exemplis nos duci ad suspicandum plerumque 
paucis aut novitis aut controversis. Nam terminatio ipsa 
indieium nullum praebet; énifaoxewy factitivum est, Óta «cxt 
et mepifjaoxev neutralia, ztoacetv res diversissimaa, herbescere 
et herbas evellere significat, vwríG;e«v dorso onus subire, dor- 
sum tegere, fugere, fugare, nac rreveuy discipulum esse et 
discipulis erudiendis operam dare, sicut Aogeve parere et 
puerperam curare, vog;ÀsUsi aegrotum curare ?* Sed si ta- 


1) Theocr. II. 36. v0 zaÀx(ov oc vàg0s &gs fac sonare, cui Kiesslin- 
gius ad h. l. et Heldius ad Plut. Tim. 435. propere apponunt tanquam similia 
XÓGOVyOL T3000iv rtovalótQavia uA, dulce sonant tenui gutture carmen aves, 
neque animadvertunt aves ipsas sonum edere, sed mulierem Theocriteam, 
quae rhombum aeneum impellere jubetur, ipsam non sonare. Non magis 
huc pertinet Nonn. XVI. 371. zy; Áevxóv voopo xeAdgvbe, et quae in Adn. 
&d h. v. prima attuli; sed conferri poterit dovntjonis x01: Joann. Ep. X. 
Anall III. 13. remum cum strepitu ages. 

. 9) Hovsi pro 7zoveiv. 70460 legitur apud Pindarum, Anacreontem et sae 
pius ap. Hippoeratem, ur Óóows mov]on uu» de M. M. I. 658. zwi 
pav uüdÁov stovraec p. 621. 625. 665. 

3) V. Priscian. Inst. XVIII. 28. p. 257. Thomas M. s. v. eademque 
significatione x«raraAautaQeiv via. Üsauois Theophyl. Sim. Hist. V. 1, 120 
C. Incertiora sunt J&o7saca vovuov opua Soph. Oed. C. 1083. vaofi- 
60voa Bgotovs Lycophr. 1177. ubi Bentlejus raouiggovaa , Hermannus sd 
Hec. p. 140. «aof/jscovoa corrigit. Ob eandem causam omisi Aesch. Suppl 
901. ov &u' dyrgacav tgop;. 

*) 'Fhomas MeÓvo aeusregavwes, xarausOvo) dà £rego». Pro passivo 
psd'Ugueiy in Alcaei Fragm. IV. 14. jam Buttmannus peO9vaOn» correxerat; 
sed ó avro u:y usOvaxéto Hippocr. 7regi agop. p. 12. T. III. ueOvcac ebriu 
Nonn. XXVIII 211. pro u&Ovov, et Galen. Comm. III. in Prorrh. I. 123. 
p. 7:6. T. XVI. oc éu£Ovos perperam pro duédvs scriptum. De dvaffoi 
v. Suid. s. v. et Jacobs. ad Aelian. p. 77. de avaborvosiv Corais et ali 
apud Heldium ad Plut. Timol. p. 444. 

5) v. Jacobs. ad Aelian. p. 306. 

$) Si quis modo verborum voOevs,, vvugsva, vvupsiam, 7EQG fisv st» 
X5008v5:v, significationes consideret, fixos a Grammaticig terminos (v. But 
mann. Gramm. $. 119, 2.) nulli usui esse reperiet. 
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men in unam aliquam partem exempla plurima propendent et 
luculentissima, in ea verbum ipsum quasi natum dicimus, et 
proinde illas actionis vicissitudines et conversiones, quantum 
fieri potest, nominum varietate distinguimus, transitivas, in- 
transitivas, reiransitivas, factitivas vocitantes. Jam ut ad pro- 
positum me referam, postremi generis exempla non admodum 
multa sunt, oó0goaoíveo, runícxw, aliaque in :6xw et voxw; 
plurima vero, ut supra ostendimus, factitivam et intransitivam 
complexa eaque omnes fere terminationes pervagata, cuv, 
vvo, GGw, L5u, «0, 6v, sve, praeter ovv, quod fortuitum vi- 
deri potest. Si quis tamen verbo uevÓcvo hanc licentiam 
concedere vereatur ob eam causam quod, quum ipsum tri- 
tissimum sit, tamen nusquam aliud quam discere significet, 
equidem fieri posse arbitror, ut poeta in vocabulorum usu 
multiplex et varius significationem illi attribuerit propriae et 
 usitatae ita affinem, ut in plerisque linguis docendi et discendi 
notio aut eodem aut consimili notetur sono. Ac ne huc qui- 
dem confugerem, si ceterarum hujus loci interpretationum 
una esset ità confirmata, ut nihil dubitationis relinqueret. 
Elmslejanam illam, quae eadem Tricliniana est, Hermannus 
quoque sequitur sed correctione quadam adhibita, verba poe- 
tae ita explicanda dicens ovócig romog émucrausvog row ue 
ocvuuaOev. Neque ego rejicio, sed exemplis istis parum con- 888 
firmari arbitror. | 

V. 870. 0o, ióov, óoUzov «v xÀvo twd. Hermannus 
idov semel scribendum esse docuit, quo hic versus adaequa- 
tur ei, qui hujus hemichorii secundus est zd, vg. Pro óov- 
nov y&Gg «v, quod Turnebus cum codd. novitiis edidit, Brun- 
ckius revocavit Aldinam lectionem óobzov «v. 


V. 8179. KowónAovv OjuA(av. Jen. noórncíav, quod vi- 
detur indicium esse diversae lectionis megovoíav ex El. 1104. 
xowvómovv megovoíav.  Accusativus pendet a notione verbi 
ópQutv, quae imperativum ióoU sponte consequitur. Male 
Elmslejus in Add. ad Heracl. 693. post zuov ys comma po- 
suit, poetam a genitivo ad accusativum transivisse existimans. 
Nzóog Aug. C. quod probatur minus v. Elmslej. ad Med. 
510. Ex seqq. verba rí ovv Ó5 zàv iotífro: excerpta sunt 
in Anecd. Bachm. T. II. 357. 


V. 876. Ilóvov ys znÀgJog. Jen. et Mosq. B. nóva yt. 
V.8771. AAÀ' ov0' àuoi ór ruv &q' nA(ov foAov. La. 
Lb. I'4. Dresd. A. Aug. B. &A4' ov0à ui» ó5, quod placet 
Elmslejo. In cod. /. super uév scriptum est uot. Pro fo- 
À&v, quod in Anecd. l. c. legitur, La. goÀZg, altero super- 
scripto; uoAGv 4. Dresdd. et ÀÁld. uoAov Triclin. quod Schol. 
Sophocl. Aiam. Ed. 8. 21 
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Jen. interpretatur àAgov». Eur. Or. 1268. roífov rrv moo; 
5Ài(ov foàeg. Joseph. Antt. XV. 11. 782. xara nov fce, 
orientem versus; revoaqOat ngog axriva Philostr. V. Ap. VI. 
4, 238. quod Suidas interpretatur zog &veroAnv. Dionysius 
v. 231. ig avy«g, ad radios Priscian. Perieg. 526. Id vulgo 
dicitur moog evioyovrog rA(ov, ut opposita regio ztgog óvopuy,. 
cum contraria praepositione oí aq  7Ài(ov .diBíomsg Herodo. 
VII. 10. sine praepositione Homerus oí uév óvoouévov 'Yne- 
gíovog, oi óà' &viovrog [quod Bernhardy Synt. p. 137. per- 
mixte cum dissimilibus tractat] Ep. Ph. 

V. 879. Tíg «v Ocr& nov Sic Hermannus scripsit; 
codd. ríg &v à: uo: unde Brunckius ó;j ejecit. 

V. 880. L4Aaóav. Bar. AB. Mosq. B. Dresd. B. 4A. 
&AixÓmv. Codex Gregori Dial. dor. $.32. p. 226. rag y:- 
vix&q T&g &lg wv» Agyovoog Óu4 ToUV.XV» ngogépovoi, xoi 2Yo- 

589 poxAng àv iavr. aAuxó0Gv. Etym. M. 4iaósg, ÉvaAot, oi iua 
ÜocÀ«cGOne mÀÉovrtg, cujus parapegmatis pars posterior ad 
Aue) pertinet. Hesychius AAieówv, àveÀAwv, quod si ex 
hoc fabulae nostrae loco sumtum est, recte faciunt qui «Aiua- 
«ov corrigunt. Eodem errore ZoxA5gzuaówv scribitur in Photii 
Epist. CLXX. 'PouvAióuv in Thall Epigr. II. 150. T. II. 
:44ÀoaÓcv Philostr. Heroicc. p. 36. Boiss. "gatoriaócov Diog. 
La. III. 41. cujusmodi vitia alia sustulit Hargleras ad AL 
ciphr. I. Ep. 2. neque ea defendi licet lectione aliquot codi- 
cum in Dionys. Per. 1039. mvàéwv uiv vzoi noó« Kaeonia- 
Ó&ov, aut ea quam Heinsius Ausonio inseruit Griph. v. 30. 
et lyrici vates numero sunt. Mnemonidarum. In contrariam 
partem peccant Zfiexiógv vgowv Steph. s. Oivevo, et ap. 
Basilium de Mirac. Thecl. L. I. 140. rov xzrióíwov (scr. Ky- 
TiÓtÍoV) TOUTGYP xci tUmatoiÓQv yvvoiuxov. Neque enim, si 
Procopius Hist. Arc. XVI. p. 47. (p. 120. Orell.) praedicato 
diversum a subjecto genus tribuit: Aoyueuévyg & cvmaroióng 
7j yvvm xci facilig &5, idem licuit facere epitheto. ^ Vitiosa 
est notatio rag svrergiócg Dio Cass. XLVI. 45. p. 482. et 
TZge tvnaerQi0og lIVmorióog Eur. Iph. A. 1064. duod apparet 
ex xaxónaerQig, óuOzorQig (addendo Lexicis ex Eust. p. 471, 
18.) et ex regula ipsa v. Etym. M. s. "EAz:g. Redeo ad So- 
phoclem. Scholiastes: eAixóou oí moiÓsg vOv c&Aiéeov "yov 
oi «iig wg LdoxAnmiuaÓo. oi largol, quod aptum foret exem- 
plum .si medici 24oxAznoí vocarentur. Quod autem Gram- 
matici praecipiunt ov ztotoUGiv a7t0 rtpocryopuxoU rtarocvvpaxa 
Etym. M. 554, 40. id, si ad formam patronymicorum referi- 
mus, poetas non servasse multis constat exemplis, quorum 
pos reperiuntur apud Lyricos. Alcaeus Fragm. VI. p. 16. 
itacum $ogodogmíóav vocavit, quod alibi fogoóogrtíag scri- 
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bitur ut ozovóepy(óng et orovónpyíeg Anecd. p. 63. Pindarus 
Neptunum i»vocíóav Pyth. IV. 58. et 307. cui nihil simile 
est praeter ludicrum nomen 0ggveveonocíóng Epigr. som. 
CX. neque tamen iccirco a nomine óG insolita Graecis ra- 
tione compositum dicam.  Zvxorgeyíóng ex Hipponacte et 
Archilocho affert Eustathius p. 1828, 12. eamque terminatio- 
nem Grammatici dialecto aeolicae adscribunt: J4ioAéíwv iOtov s90 
va éniÓtro narQwvvuxQ TUnQ qoabsv Schol. Acharn. 602. 
cui apprime convenit osegoucA(óo, [v. Schol. Il. XXII. 68.] 
ab aeolico ó£Qoc compositum v. Hemsterh. ad Hes. s. 19o- 
paci. Laconica sunt zoAvzagíóng ap. Aristophanem, 9o»- 
víóag nolvgayog et Koovíóap noAvérngg ap. Hesychium. Sed 
manavit haec consuetudo longius. Apud Tragicos praeter 
&Auxóng legitur xoiavíóng Antig. 940. et. eoi ovgavíóa: Eur. 
[Hec. 148.] Phoenn. 837. quo loco non Coeligenae, qui ab 
Hesiodo dicuntur, sed coelicolae significantur, oppositi infe- 
ris. His succedunt Comici; Pherecrates, qui nomen x4ezrí- 
Óngc fabricatus est Poll. VIII. 34. et Aristophanes, qui plu- 
rima hujus notae procudit: omovóepyiónc!), oO «gzións, 
ergoreovióng, quibus addatur ó sepe Mivavóoo fióug, ó 
éor. no&og xci tUnOng Fragm. p. 295. Ex iisdem fortasse 
fontibus derivatum /ovAoxonióe. Anecd. p. 221. quemadmo- 
dum Solonis familiares yoswxoníóo: dicti sunt Plut. V. Sol. 
c. XV. Alcibiadis Eouoxonióo:, ac nescio an Philoxeni co- 
gnomen 'Yzegrovíiógg Poll. IV. 65. et qO&pgoxouióng q3&u- 
ouv yíuov Hesych. indidem fluxerint; Aonaóegyíóng extat in 
Epigr. unde oóggvavoaonocíóng protuli; yooupooi0aoxo (ong 
in Timonis versibus Athen. XIII. 588. B. oragvAoxAonióng 
Anth. Pal. IX. n. 348. ógan:ríógg Mosch. Id. I. 3. oi quAo- 
yaotogíóa. Gregor. Naz. Carm. COX XI. 412. T. IV. Bibl. 
Gall. Atque haec quidem joci et opprobrii causa ficta sunt ; 
nec sine contumelia Syracusis delatores, quos Hiero induxit, 
npogaycy(óant. vocati?) Sed hac nota carent deorum epi- 
theta, Herculis Boeyíóeg Lycophr. 652. Liberi Patris 'Hyc- 
Qíónc, quod Vossius ad Arat. 1138. minus recte interpreta- 
tur; Ovoevog axuovióng id est «xc&uerog Antimach. Fragm. 891 


!) Hinc sumserunt Liban. Epist. CCCXCIV. p. 201. Gregorius Naz. de 
V. S. p. 23. (ubi adscripta est glossa marginalis g«Aagzíómc) et Eustath. 
p. 199. 

3) Plutarchi auctoritate motus Schneiderus in Arist. Pol. V. 11. (9, 3.) 
aí zovayoyl(üse xalovusvas in oi morayoyída, xaAovusvos mutavit Comm. 
p. 348. assentiente Boeckhio Nott. Crit. ad Pind. p. 449.  Neuter adhibuit 
Photii glossam IJorayoyidsc gavvas ?; unvvvaé, quae si accurata est inter- 
pretatio, sequitur sane viros huic negotio delegatos sed opprobrii causa femi- 
nine appellatos esse lenas. 

21* 
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XXIV. idemque deus svgoovíógc Append. Epigr. CCLX XXI. 
cui contrariam habet potestatem óOvcuevíóng Aelian. V. H. 
II. 7. Xroernyóg nyeuovíóge Il. Macc. XIII. 24. ovxyíóac 
óópgog Synes. H. VIII. 31. mevÓsgíómgg socer Epiphan. de 
Pond. et Mens. p. 170. D. [BaoiAión, regum posteri Suid. 
foayíóge Hercules Lycophr. 652. xsvroavgíóo: equi Anecd. 
Bachm. II. àvropíóa: Suid.] Alia ex ignotis loculis promunt 
Grammatici; eioA(óng rovg 7ouxíAovg Ànecd. p. 361. qui alibi 
eloÀíat vocantur; yxyvoíóot, oixrgoí Hesych. quo loco v5vv- 
Qíóe, scribendum videtur, ut infra vavvoítovra , J'nvovrra, 
idemque Zuuopíómi, uéroixot, qui vel propter £yxrs5oiv ita 
dicuntur vel ut coloni partiarii id est àmínuopron et 7Ioaéuso- 
yídav oi rO £óog tg 4MÓmnvag &uquevvvvteg, quod restituen- 
dum est Jo. Lydo de Mens. III. 21, 118. moa&uopyiot &xa- 
Aovvro oí movriíquxeg wgavel rtAtotei. Latna hujus generis 
vocabula continentur Satyrographorum et Comicorum finibus, 
$toicida, rapacida, oculicrepida, plagipatida, pultiphagonides, 
et ceteri sales Plautini.  Terminationis «05g unum est ex- 
emplum communi usu tritum yevvaóeg, dorice signatum ne- 
que omnium casuum particeps, cetera aut glossematica ut 
yvydóng insolentius a nomine proprio ductum v. Wernsdorf. 
ad Himer. XIX. 267. ónuywxóot 59 Qnyaóot oi rovg xcoraói- 
xove sig Ócyíoag fiaAAovreg Phot. a quibus non multum distant 
qui ó«yioraí vulgo nominantur: yoixóeg 0 Óiuog vnO Ja- 
xov«v Hesych., aut ludicra, ut £zregtrzoitónge Anthol. &Ao- 
mexcóng navoUVoyog Etym. M. agyoyAvnraÓnc idem et Eust. 
p. 211, 2. óaxiocvopanreónc et orwuvAvoOvALsxrxÓng Arist. 
Rann. 849.') quibus assimilatum est proprium Maeoiaóns 
Acharn. 629.?) Hinc levi declinatione distant vocabula ple- 
beja in a0ovg, éunAngxraóoUg, r»OsA«ÓoUg;, de quibus dixi ad 
892 Phryn. p. 299. (add. Herodian. z. Mov. p. 21.) patronymi- 
cum /MeiaótUg et patronymici simile "Eoyoósic, una antiqua- 
rum tribuum lonicarum, qua, ut Strabo et Plutarchus ajunt, 
TO égyarixóv continebatur. His si addidero nomina affinita- 
tium Vio), ÜvyarQidoUg, &ÓtAquóoUg, &vewiaÓoUc, et quae 
in' (Ósvg exeunt partim eadem significatione ut viósvg, pars 








1) Hesychius 4dyiadns aixuaoros, nisi Aytaósc, aiyuaAoco: scripsit. 
Dm llavooUev st0g0ixaÓos, Ovi ztavégov siaiy Ov oí vovos, scr. stoQ- 
axióat. ' 


3) Homericum Z/e£i4ógs nonnuli perperam pro óe£&ós acceperunt v. 
Schol. Il. VII. 15. parique errore Z4ouoviónge pro patronymico, ut Phemius 
TsomiaÓnc, Polyneus Texvovións. Sed illud andronymicum est ab Homero 
ex tempore fictum, ut JVavgoAióne Od. VIII. 116. et duAournás(ógs, de quo 
in Dissert. de Praecc. Euphon. dicetur. 
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animantium patronymica ui yeAievc, Asovriósvc, deinde pa- 
ironymicorum hypocorismata Ziexiósvg Etym. M. s. v. Mota- 
Oevc 7 Maeiaóne t5; Maeíoag viog Nicomach. ap. Phot. Bibl. 
CLXXXVII. p. 239. cf. Corais ad Isocr. p. 317. 'Epwrióevc, 
Xeugioevc, postremo gentilicia et localia TAu«óre Eurip. 2€ 
xtÀíóng Theocr. TIroAióge Callhm. Maenalidae Avien. Descr. 
v. 811. et quae Stephanus subministrat, 'HAwtóot et. Tórtdo: 
pro eoi, lóoiow, haec igitur omnia si quis perlustret ex 
ordine collocata, clare perspiciet hac terminatione gentilita- 
tes, affinitates, nativasque similitudines declarari, sed ita, ut 
diversae rerum species vocalium vicissitudine inter se distin- 
guantur. Sed quia hujus formationis initia a Lyricis repeti- 
vimus, adjiciendum est, quod e Schol. ad Il. P. 324. discimus, 
fuisse qui hanc patronymicam appellativorum formam Ho- 
mero ipsi tribuerent: ro xrpvxi Tinvrióg rwig narQuvvuixag: 
(adde ovx sv:) eno rov Hmnvrge yao '"Hnvraóng cquev. 
"Eotrw ovv magoyoyov a*0 ToU 5nwrc x5ovi. Cur igitur no- 
luerunt ab "Hvroc arcessere, ut Passovius, et ut Virgilius 
ipse? Primum quia meminerant homerici 7zvr« xi5ov£, deinde 
quod "zvrog nec legitur apud poetam, nec ut cetera andro- 
nymica in Toc, Jinvrog, LAerog, Evovroc, "Eyeroc, "Iguroc, 
Krétorog, Jfr5irog, lVrügirog etc. etymon evidens habet; quae 
rationes ut nobis angustiores videantur, apud severos illos ne 
dicam superstitiosos homerici sermonis exactores certe pluri- 
mum valuerunt; his satis fecisset "Htvreó5g: nam sic ter- 
minari solent patronymica a nominibus in 5g, £o, svo, ioc, 
wv profecta!) v. Etym. M. 554, 58. Gudian. p. 465, 56. 
Sed quum rvrlógc praeferunt, ógamsríóng et similia spe- 898 
ctantes, certe versuram faciunt; nam haec paragoge Homero 
inusitata est. Ep. Pn. | | 

V. 880. "Eyev «)nvovc &ygeg. Schol Rom. yoaqerot 
£ópoec, quod legitur in Ald. /. Aug. C. aliisque nonnullis et 
superscriptum est in Membr. sed merito spernitur. 

V. 882. "ivunianóov Otov. Hermannus existimat OAvu- 
"uGÓsg Ótoí dici pro ÜAvuzuor, ut '"EAAag &v5go, pro quo si 
4uÀidg &voo, Lyouxg &v5o vel aliud hujus terminationis af- 
ferri posset masculine positum, dubitationis foret minus. 


!) Zdoysaóge, "Inzovaüns, Keaónc, Meyaógc, cujus origo est Méyse, 
et quae propter longam penultimam producta sunt 24yy:gia0gs, Ovestiaóms, 
vaseridine. quod Eustathius et Matthiae Gramm. T. I. $. 99. perperam ad 
nomen zfaéori.06 Homero ignotum referunt. Ab iis quae in os purum ex- 
eunt, propagata sunt 24oxsigaÓne, 2dowiÓme, Jvvpwuaóne, OalvoiaUns, a 
tritoclitis /faopsdovritógse, Miyxuaviaóge, TeAaponuaóge. [Méyas, aóns Cra- 
mer. An. Ox. L 258. 274. "Inzovgs, à05e. Boves, &üns. Kéac, ams. 
T'eddrs.] 
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Elmslejo (Avumiaóó» scribendum videtur, quod quum jam 
Musgravius proposuisset, negavi ÜAvuzuaónc unquam in usu 
fuisse; neque Elmslejus exemplum afferre dignatus est. Prae- 
terea chorus vix sperare potuit, Caelicolarum aliquem sibi 
in hac excursione obviam futurum esse. Itaque etiamnunc 
sic statuo, Oreades Dryadesque montis Olympi invocari, quem 
Tragicos «yswygaqirov; cum Ida confundere rebusque Tro- 
janis immiscere Strabo conqueritur L. X. 186. T. IV. Nec 
de nihilo in codd. La. Lb. /. Oeav scriptum videtur. 

V. 884. Boenopíiwv nmoraucov iópig, hoc est accola sive 
deus sive homo. Nonnus L. XXVI. 174. Kióootot ós0ac- 
rtg GÀixruztOov &vrvye vuowv. Gens conscia Nilo Lucan. I. 
20. ut et noscere dicitur pro habitare v. Burmann. ad Cal- 
purn. Ecl. VII. 42.  Drakenborch. ad Silium XVII. 22. 
Ep. Pg. Nomen ióo:g, quod in Mosq. AB. omissum, ab Er- 
furdt. et Dind. ejectum est, Hermannus non accolam sed, ut 
Schol. Rom., incolam Naidem significare statuit et ab eo 
regi accusativum rov couóDvpuorv.  ÁÀuctor Lexici zsoi IIvsvg. 
p. 227. (cf. Moschopul. Epit. p. 36.) nonnunquam 1ópig dicit 
notari spiritu aspero, cujus vestigia hodie fortasse nulla su- 
persunt praeterquam in digamma verbi ióezv, videre; ovx tópig 
Eur. Thes. Fr. V. 1. 

394 V. 885. Tov wuoOvuov & modi nAoQóusvov Atvcawy 
&nvoi. Sic omnes codd. et editt. vett. Flagitiose Triclinius 
róv. ouocvuOv ye, st noOwt nAaGo' &v, noogflAénev anvoi. 
Brunckius & zov more nàÀetousvov azvoi, quod Schaeferus 
recepit. Veriora nos docuit Hermannus sí «00. esse alicubi, 
ut & zors et latinum sé quando pro aliquando valet. Oppian. 
Hal. III. 165. gevyovos xai qr xoi sl noO. xapregov izOvy. 
Synes. de Regn. p.16. D. aeí ce9oo! uóAg & vtr &xxinrov- 
cot. Arrian. Alex. IV. 17, 5. moocratag ysudbtv Tre qv- 
Àaxüg Évexoa xoi & s Zmurautvgv ovveügsvcovrag, ubi alia 
attulit; Ellendtius. Plutarchus V. Cic. ec. VIIL. owqoóvoeg 
Oye onaviov sl mors mo0 Óvoucov Àiov xotaxAwopnsvog. 
Heliodor. II. 35, 105. Aóywvw isoQv tl rí more invOsro. Dio 
Chr. Or. V. 190. rovc vavgyove xci s twee TOv Jdifvwov 
jonobs. Ad eandem ellipsin pertinent sieo.&oo et similia, 
nÀjv ti Goa qsAÀov Theophr. Hist. Pl. IV. 15, 1. mm» & 
ruvev  0ÀLyov IL. 2, 2. ónov O5 qowoutvg Heliod. II. 33, 
101. à, r. Óx éiiaucgróv Herod. III. 145. v. Wyttenbach. 
ad Plut. T. I. 980. &moàvoacSe: OiefoAag OOtv 0» xodt 
oTogc Plat. Phaedr. 267. D. etc. 

V. 887. ZyírAw yap dué yt rOv uexgov dAarav mó- 

: vov. Verba oyíràw yap àipé ys affert Eustathius p. 59, 99. 
Codd. Tricl cyéràw ydp iuoi rQv uexodv móvwv.  Brun- 
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ckius auctore Hesthio verba iué ye róv delevit et in seq. 
versu scripsit àuà Ó' guevrvov. Bothius eyériwe yap uoxpov 
p' &ÀAéray nóvoy. Lb. róv uexoov. 40. róv uaxoav ut-ce- 
teri, cod. I. róv uaxgóv. Glossa cod. Aug. rov ów uaexgov 
zóvov cA5ntgv, quo supplemento non utimur. JMaexoóv só- 
vov GAÀ5tnue dicitur ut Eur. Andr. 307. movovg ovg aÀeAgro 
Oexértug.  LdOAqrüg vOv xaÀov Éoyov, quod cod. Guelph. in 
Xenoph. Cyr. I. 5, 11. pro «ox5r5c praebet, confirmat Pseu- 
dodemosthenis imitatio haec ipsa verba repetentis Or. I. c. 
Arist. 799, 14. a3Àrrei roU usyícrov &yovog Plat. Rep. III. 
403. Plut. V. Pomp. c. XVIL «ywvior5)c noAéuov Dionys. 
Antt. VIII. 67. cf. Boissonad. ad Philostr. p. 438. 

V. 889.  Ovoío ur5j msAacos Ópouq. Suidas s. Otoiog 
minus accurate ovoíp mtÀdcag ÓpOuo, tovréorw sevOvópgour- 
cag. ldem est quo Eustathius utitur p. 1452, 45. cmoxera- 
cr5voL. tig oUoiov. Perperam DBothius meAdoeo: ovrQ, TQ 
Allavri. 

V.890. 22AÀ' àusvqvóv &vópo ur Asvocsuv 0nov. Bothius 
«aÀÀ' et avÓga omitti, Musgravius ueu5vór scribi vult, quod 
ipsum praebet cod. 4. Scholiastes &sv5vov àvóge ad chorum 
refert àuà r0v i£gcÓtvgxóra rQ xóno, Hermannus rectius ad 
Ajacem. Sed quod idem ayévzvog scribit, equidem non susti- 
neo vocabuli pervulgati mutare notationem non solum exemplis 
plurimis sed etiam Grammaticorum testimonio nixam v. Hero- 
dian. Epimm. p. 175. et Lehrs. de Aristarch. p. 311. nec me 
movet accentus, quem conjugatorum multa non retrahunt !) 
atque adeo duo a praepositionibus loquelaribus composita, 
&fÀmyoog et Óoqowog, quae ipsa mobilia sunt pariter atque 
&usv5vgy Hipp. de Morb. Mul. I. p. 734. T. VII. Chart. p. 
620. T. II. Kuehn. Aristot. Probl. XI. c. 6. Lucian. Gall. 
$. 5. 297. T. VII. Plotin. Enn. [III. c. VI. 310.] VI. L. VI. 
18, 690. C. Adverbium auevzvoc legitur Galen. de dign. puls. 
IV. 2, 159. T. VIII. Proparoxytonum «uévgvog nusquam legi 
praeter Themist. Or. IV. 60. C. XXI. 263. C. sed hoc a Din- 
dorfio tacite introductum est. 

V. 899. Tívog gor nm&gavAog àEé£fr vdnovg. Hunc. v. 
affert Suidas s. lI&gavAog. Eustathius P. 1157, 54. Bozrv 
ct&oavAov — tqv ihovutvgy ovÀQ 9) xora. ÜOonvoüiav 7 ài 
ró vQc«vig, illud quia tibiae sonus lugubris Paus. X. 7, 3. hoc 
quia, ut Horatius ait, acris. Sed ab ev40g si compositum 
esset c&oavAog, dissonum potius significaret, ut reo«yopóog, 


*) XqAagyoc etiamnunc legitur Soph. El. 861. quanquam repugnat 7:0- 
Oapyos et xvguagyos. DaAaÓnvov 7vop Simonid. Fr. VII. simplex esse vi- 
detur; Grammatici tamen compositis adnumerant. 
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"Too&uovcog, eumque intellectum habet z&gevie uéAg apud 
Athenaeum, et verbum zegevAsv, quod Lexicographi nescio 
quo' auctore accinere interpretantur.  Scholiastae partim, ut 
896 ille, rv PZonvgtuoxyv, partim t5» àyyve, quae significatio ob- 
tinet in Oed. C. 786. — Nominum. 7) vez: et ró vanog, quae 
Schneiderus a Xenophonte ita distingui dicit, ut hoc silva, 
illo vallis significetur, perdifficilis est, ne dicam nulla, apud. 
Tragicos distinctio. Euripides quidem illum Idae clivum, ubi 
deae a Paride judicatae sunt, in Androm. 275. primum 1óaíav 
vo7tv, paullo post v. 279. vAoxouov vermog vacat; atque eun- 
dem soli delphici locum Pindarus utroque genere appellat 
v. Boeckh. Expl. p. 286. Nec discernit Xenophon junior 
v. Ellendt. ad Arrian. T. I. p. 14. [/Vazog Coloni Soph. 
O. C. 158. vazog Dionys. Antt. T. I. 208. eadem vam ib. 
. 211. 
: y! 895. .Obxro rq)0s. Schol. Jen. yoeqsroi xai ottg. 
Male quidem. Hos versus cod. Jen. semichorio secundo tri- 
buit, praecedentem r:vog for primo. 

V. 896. Otywx', 0AwAn, Ó.enenópO uat. — Similis con- 
geries verborum idem demonstrantium Plaut. Cist. II. 1, 5. 
ezanimor, feror, differor. [Otyou' "Eporsc, 0AwAa, Ótoíyouot 
Anthol. Pal. V. 162.] Herodianus apud Koenium ad Greg. 
p. 66. illa mendose scripta Qywxo xoi 0ÀoAc Ow menogÓ nua, 
qíAe, Euripidi tribuit; sed oiywx' 0ÀwAa« hinc repetit Suidas 
s. v. et Moschopulus ad Il. I. 218. Altera perfecti forma 
Qyoxc, quam Etym. M. 662, 42. una cum qrx« ab eodem 
themate ducit, reperitur in Aesch. Pers. 18. et Sophoclis 
Tham. Fr. I. sed neutro loco constanter scripta; nam et 
Aeschyli codd. oiywxe praebent et apud Athen. IV. 175. F. 
ubi Sophoclis verba afferuntur, non qQyoxs legitur sed otywxt, 
eamque scripturam Dorotheus Schol. Ven. K. 252. ut ioni- 
eam vulgari q:5xe praefert. Apud Herodotum VIII. 73. 
7«00iy0Xtt, mox autem gycxvia c. l08. qywxss c. 126. vul- 
gatum est. '"Jumnxag, amoAeAag Dionys. Antt. IV. 82, 8338. 
ubi e cod. Vat. oiyij revocatum est; yoóvov ówz1xoótog Niceph. 
Brev. rer. post Maur. p. 42. C. — Eodem modo uéuflAoxa 
dici Hesychius refert: MeuffAoxoviaGo, olyouot, ÉEe rov iov 
eiui scrib. uéufAuxa, &viabo, quae interpretatio ad uéugAnxa 
pertinet, altera ad ,euoAnxe. Similiter ire dicitur pro in- 
terire; ac fortasse oírog (interitus) nihil est aliud quam itus, 
q'oitogc. 

V.898. oriog veoogayrng. Schol. Jen. àx napaA5áov. 
Haec ipsa verba leguntur Trach. 1180. et &oríeg vweoyevnug 
397 Plat. Legg. VII. 792. E. quo evertitur Wakefieldii correctio 
&ÜÀieg veocgayng Silv. T. III. 152. Ep. Pa. Sequentis 
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xovqoiop qaoydvo ztepinruyüo profert Suidas s. IIepurvyc, 
quod nomen óvgouereflAnrov sibi esse fatetur Schol. Rom. r«uvéc 
Qà ztepuxexvALouévog. 

V. 900. "Q2 uo &gov vocruv. Cod. I. et plerique alii 
cum Ald. id uoi. Dresd. B. i& uoí now, ut Brunck. et .Bo- 
thius; & uos Herm. ot uo: Elmsl. 

V.901. 'f2 uot xazénsqvsc &vas. Codd. 140. et plerique 
alii i6 uoi Post &va£ Hermannus xeí excidisse putat. 

V. 902. TOvós cvvvavtav. Dresd. À. rovós cóv. In 
seqq. Ald. et codd. plerique i9 r&Aec, w reAcíqowv, Lb. I4. 
Par. C. raAoigoov, quod reducendum videtur Mehlhornio ad 
Anacr. IX, p. 59. Oppianus Hal. III. 40. Homeri exemplo 
raÀ«qpov scripsit; raAaígoov, quod Hesychius xeporegixóg 
interpretatur, ter apud Sophoclem, semel apud Euripidem et 
in Append. Epigr. N. 257. consentientibus libris omnibus 
legitur; Eustathius p. 1736, 46. raAeímwpog, rTaAaluoyOog xat 
và touxUto iribuit roig vorsoov, sic et raAci toO c Anth. Pal. 
I. n. 32. et raAezaO»9e Suid. rav&yoAxog, et tavowuwwxne, cul 
xpataífiog, xoataífoAoc, xoetaíniAog Anecd. Ind. aliaque ad 
Phryn. p. 648. congesta comparari possunt; sed xpercjoAog, 
quod Lexicographi proponunt ut a xp«g compositum, expun- 
gendum est. ) 

V. 905.  Tívog nor! &o' Énooíe. Bothius, ut versum 
antistrophae exaequaret, coe zgáis scripsit, Hermannus co' 
ÉoÉs, quo aoristo Aeschylus saepius usus est, ubique cum 
spiritu leni, v;juer' Éotavrsg etc. eodemque modo Sophocles, 
nisi quod Philoct. 684. ov9"' £ofag alicubi legitur pro ovr' 
&oEag. Schol. Arist. Ach. 380. v0 Éofag Ómcíug &vaeyweoxo- 
Lev, Órcv r0 mnoaíag ÓmÀot. Lexicon noi llvsvyu. p. 218. có 
Koów iv roig voU locvvov Óacvvópevov svgov, Évtou Óà sjuAoUot. 
Sie scribitur foo: apud Homerum et Hesiodum, sed zóv 
J' fotavroa in versu cyclici poetae ap. Plat. Euthyphr. p. 12. 
À. £oój Simonid. in Protag. 345. D. apud Herodotum modo s9$ 
Éoóttv modo £oócw sed &níoboc (al. eapbac) IV. 62. 

V. 906. .4vróg mooóg «vrov. Mosq. B. Dresd. B. non 
adspiratum evrotv contra Matthiaei praeceptum Addend. ad 
Iph. A. 368. p. 508. quod Hermannus ratum habet ad El. 
211. [v. Ellendt. Lex. Soph. I. 227.] firmatque pars major 
exemplorum: evjr0g xc" cvro) Sept. 391. Oed. T. 227.. avr»; 
xc" evruv lon. 610. avr, Ó' o ' avtüc Hipp. 396. evroi 
à' vg evrav Sept. 177. ubi, quia prima persona intelligitur, 
Elmslejus ad Heracl 144. non adspiratum ov, quod Vict. 
praebet, praeferre videtur; evrag x«O' evrég Demosth. 341, 
18. qui loci à Matthiaeo omissi propter consonae praeceden- 
tis adspirationem ad probandum ceteris locupletiores videri 
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debent. Eo ordine, quo hic verba collocata sunt, evróc 7t00g 
evroU vel evr5zc, leguntur saepius Antig. 1177. Trach. 893. 
et 1134. Oed. T. 1237. Androm. 1143. Prom. 762. ubi 
cod. mutat zoog ebrog «vrov, ut bt' evrog «vro 921. i£ 
evrog cvroU Chilo ap. Diog. I. 73. saepissimeque articulus 
a pronomine suo disjungitur roig «vrog écvrov Aristid. T. I. 
498. róv ovróg evrov Aeschin. c. Ctes. 462. [Phot. 242, 518. 
T7Zc «)rog cevrov Aristid. XLVI. 148. T. II. v. Iacobs. ad 
Pbilostr. Imagg. II. 10. 827.] etc. v. Matthiaei Gramm. $. 
468, 6. Posteriores pronomine integro utuntur vzég ràv avrog 
iuevroU noidixv Synes. de Regn. p. 31. C. Epist. 100. p. 239. 
D. [v. Schaefer. ad Aesop. p. 128.] | 

V. 907. llgxróv t00. Éyyog nepuieréc. Hesychius II5xroóg 
Ü«cverog ó roUV GaÀapuviov Alavrog ToU uevévroc, 0g tQ Big 
inuteoev aní£Oovs. Photius p. 815. 7Inxróg Oevarog ó roi 
ZAlevrog* nepuemaym yop tQ kíqe, audacter sane quicunque 

. Sic loquutus est nec tamen sine exemplo v. ad v. 254. Pro 
"cepirterég, quod Suidas zegiteri yog interpretatur, Musgravius 
emendat sspirérovg, quia non ensis Ájaci sed Ajax ensi in- 
ciderit. Melius Eustathius p. 644, 47. 2Z£ogoxA5ág Éyyog mtspi- 
mérüg éimeiv érOÀunosv, Q negunémnroxev dioc. Similiter &ym- 
oroc TttQutayévra TOig lyOvci Aelian. H. Ann. XV. c. 10. 
000vreg Tj Otíom mspuns(govro, Liban. Decl. T. IV. p. 1081. 
éevrQ TO Eíqog msgiéms.oe Chrysost. Opp. T. III. 85. A. 
Ceterum et hic versus et quae antea v. 821. de ense terrse 
curiose infixo dicta sunt verbis pluribus, eo pertinent ut specta 

$99 tores intelligant unde Tecmessa cognoverit Ájacem sponte gla 
dio incubuisse neque ab alio quodam occisum esse; quae 
propter infestum Atridarum animum facile subrepere poterat 
suspicio, si praesertim jam prius de Ulixe tradita erant, quae 
supra ad v. 861. retuli. Nam ad caedem patrandam tam 
operosa machinatione opus non fuisse, ostendit vel Otho- 
nis exemplum, qui r0 £ígog vzocrnoag 0oO0v G&ugorépow 
e fe népiézeoev  GvuÜOev Plutarch. V. Oth. c. XVIL 
ZuD. LR. 

V. 909. 'Q uo. àu&g &roac, olog &o' aiudy One &qpoa- 
xrog qíAov. Codd. 40. et alii 19 uoi. Pro aiucyÓnc Pars. 
E. 4. Bar. AB. Aug. C. Dresd. B. gzuez05c.  Aqooxroc 
qilev ex h. l. affert Suidas; Turnebus e codd. Triclinianis 
inseruit ro». Hesychius Z4goexroc, &qvÀaxrog JXoqoxy 
Alavr, uacriyopogo. — Philostratus V. Ap. V. 35, 219. qi- 
Àov Os mÀstóvov, ovóà cqpaxrovg wor TaUtc TtQcrre. 
vus E Hum iyo Ó' — &iópig excerpsit Suidas s. Zfiópu. 

p. Ph. 
V. 918. Keiroi ó OvgrodmsAog, Óvowvvuog 4lag. Lege 
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batur o óveovvuog. Articulum omittunt Bar. B. Harl. Mosq. 
uterque et cod. Suidae, qui s. /vergezeAog haec verba appo- 
nit; eum deleri jussit Porsonus ad Orest. 1297. "Tria prima 
verba affert Zonaras T. I. 678. subjecto scholio, in quo ópynue« 
scribendum pro ógvyue v. ad Schol. ZGogoxAfg Ovgwvvuov 
rov .ie«vra qoi Eustath. p. 640, 34. Ex eodem fonte 
hausit Plutarchus Symp. IX. 6, 410. ageig rov ÓvgroeneAov 
-iavra xai Óvcwovvuov, Gg quo. J2ogoxAng, ytvov us" 
guo». Ep. Pn. 

V. 915. IlHeutrvysi qapest xoAvyo. — Schol. Rom. ze- 
g.Aeuflavovr,. àvójuari.. Jen. nepitrvyr; cum glossa srepixexa- 
Avuuévor, et Schol. alter xeAvio vrQ quei rtegintvys] noujaaca, 
quae si antiquitus tradita esset lectio, redargui non posset. 
Adverbium zteuztrjónv, quo usi sunt Theognis v. 615. Aeschy- 
lus Pers. 126. Nicander Alex. v. 526. et ignoti versificato- 
res ap. Plutarch. de Aud. Poet. p. 17. T. II. B. ac Procu- 
lum V. Plot. fin. scholiastes Nicandri zevreyov Sophocleus 
zOovrtÀog, ut Suidas et Hesychius, interpretatur, idemque a 
cv, ne&unev, propagatum putat, consentientibus Schol. Ven. 
III. 218. Etym. M. 367, 10. et Grammatico in Anecd. Ind. 
8. ZAuquxsAsuvig, ubi paraschematista zeurróóv et naurtyóo- 
víe afferuntur. Apud Eustathium vero p. 1502, 49. oí tteAetoi 
(Philoxenus fortasse vel alius quis monosyllaborum venator) 
&n0 ToU n TOU xrouei x«i TO "OU xci neunuón» xoi mcu- 
7c50íc, ut a simil principio or5óxv, frnó5v, xÀnóqv etc. 
Etym. M. p. 363, 42. &móóróxv ono vov ów tO ÀÉyo, wg 
czcQc TO TuO, TuaÓnv. Verbi zaouo,( tempora nonnulla 
extant; alterius testis est Suidas 'CTuopevog, TsuvOusvog. 
Ep. Pn. 

V. 917.  Ovósig &v Ogrig xai qíAog TÀe(m Aémew. 
Brunckius, major, inquit, fortasse videretur vis sententiae si 
legeretur ógrig xov gíAog. Rectius sentit Scholiastes: jzeofjo- 
Auxdg, Érel oUx sixOg iv Toig Ótwvoig ToUG q(Aovg uoAaxiGsoD at. 
Quid enim miserabilius eo, cujus adspectum ne amici quidem 
ferre possunt? Ep. Pn. 

V. 918. vcóvr' &vo mogóg óiveg.  Vauvillerius et 
Wakefieldius Silv. I. 104. 200g ówóg, scribi jubent adhibito 
Statii testimonio Theb. III. 90. corruit extremisque . animae 
singultibus errans alternus nunc ore venit nunc vulnere sanguis. 
Nihil mutatione opus est; nam sanguis priusquam naribus 
effundatur, mooe óivag suffletur necesse est. Ep. Pa. Huc 
quoque convenit illud, graeca res est nihil celare, ne exspi- 
rantium quidem cruentos singultus. Homerus Od. XXII. 18. 
avÀOg &àva Qivag mnayvo AOcv atuoarog &vópoutoro. Sophocles 
Ant. 1289. xai qvow)v ób£sav éxf&AAa nvonv Aevxy nagsie 


832 COMMENTARIUS 


gowlov craAcyparoc, cui loco simillimus est Aesch. Àg. 1393. 
xaxqvow)»v Oktiav aiuerog oqaynv (aÀÀe u' ipgeuvrj waxa 
qowíag ópócov, nisi quod hic cruentus halitus sive ut Vir- 
gilius ait purpurea anima Aen. IX. 349. audaciore metonymia 
6gpaoy:5 dicitur, quo nomine proprie usus est Dionysius Ántt. 
XI. 37, 2252. avaucorog eíuarog, Ó mpocsqvonosv avrQ T, 
0gayrn tW xoógnc. 

V. 990.  Tíg es Üfeoraca. Membr. O. et ali non- 
nulli g«ocr«og, quod requirit Scholiastes: re «emognnuoerixe 
UmOTOXTUXOg ypoqetau. 

V. 921. JIov Tievxogog, wc exuatiog, cl Bein, noAot. Hunc 

40] versum affert Suidas s. Lxuotog, verba wg cxuoetog — Oovy- 
xad«ouoce,. Moschopulus ad Il. II. 322. Brunckius eg av 
exuolog corrigit, Wakefieldius Silv. T. II. 127. eg exuot' a», 
probante Hermanno ad Vig. p. 784. [et Porsono ap. Kiddium 
p.220.] E». Pa. Hoc si quis anteponit, praesto sunt gaveic 
&sAnro Phoenn. 317. pro quo substantivo uti poterat ut Soph. 
El. 1278. g«Azéznv 090v qaevsíg, aliaque prius allata. Sed a» 
non esse necessarium Elmslejus statuit, quia wg utinam signi- 
ficet, si venit, utinam tempori veniat; Hermannus utinam tem- 
pori, si veniat, adsit. in quo offendit abundanter adjectum si 
veniat; nam Teucrum ab excursione aliquando rediturum esse 
certissimum erat; ac desidero exemplum optativi wg cum 
dubitativo si conjuncti, quale foret: wg, &b xouíoeto, royéuc 
xouícoeio. Matthiae in Gramm. $. 633. p. 1304. duas con 
structiones confusas putat; quam opportunus venirel, utinam 
vero veniat. Mihi unum illud aptum videtur wg &xpotog sive 
&xuoi «v nuoÀot, € (v)v) flair. 

V. 922. Ilenror' — ovyxoaQopouocot, iransscripsit Mo- 
schopul. ad Il. II. 312. partem priorem Eustath. p. 229, 11. 

V.928. '2 óvcuop' ie; — Hunc et seq. versum, quos 
Jen. choro tribuit, affert Suidas s. Ofoc et 2 Óvguoo', quo 
utroque loco .4iav (sic) legitur Mosq. B. ày2oo». Plutarch. 
V. Demetr. XLVII. avógoc Aeffeiv oixrov &&w xai moAsuiog 
cvvaAygoau ntnovO rog. 

V. 925. "EusAAsg vdÀeg, ÉusiAsg yoóvo oregeóqpov ap 
ifovvcttv.  Triclinius £usAAeg Ór TcÀeg norà yoóvo, quo 
Brunckius recepit ejecto à». Suidas s. "EusAAeg hoc modo: 
ÉusAAeg, ÉusAAeg TGÀeg. Pro oreocogpov Jen. Mosq. B. Aug. 
B. et Ald. erspeógoov, cod. I. ortóoogqoov yo. ortóoógow 
(sic). Hermannus edidit ox Erfurdtii conjectura &o' «5, 
Neuius cg' éfoavvocev. Nihil immutant Bothius et Din- 
dorfius. 

V. 930. llavvvye xai qotOovr' aveorfvolec. ^ Elms- 
lejus post geé£Oovr' inserit Xva£, Reisigius in Ephem. Jen 
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anni 1818. n. 204. así, Hermannus ce, cujus vestigium 
superesse in scriptura codd. Jen. et Mosq. B. «o' àorévotss. 
Idem quod Sophocles sed minus periculose dixit scriptor Epi- 
grammatis Anth. P. Append. N. 225. vvxri xoi 76ÀíQ uéyo 402 
"zévOog Éyovot. 

V. 931. "2uóggwv iyOoÓóm' Lrosióc:g. Lb. Dresd. A. 
Aug. C. euogpov, unde Elmslejus Quógpov ' expiscatus est. 
Perspicue scholiastes: «euógpwv uéyo arrixOg* oUto xoi c 
Óvguog' Ldiog v. 923. 'EyOG'oóonog Timaeus et Hesychius in- 
terpretantur ày29070:0g, nec dubitasse videntur, quin haec sit . 
origo nominis ab àyJomowg, sed correpta ultima ut /o:4o06, 
xtíuooQoc, reduplicata secunda, quo modo verbum xvóoidongv 
a xvOóoc (xvóowuog) et Ow (quv5) compositum volunt adhibito 
anadiplasiasmo attico Schol. Arist. Nubb. 618. Eustathius 
vero p. 106, 25. à» rg ovrióavog nàÀsovacuog àor& toU Ó. wgneo 
x«i àv tQ iyOoÓOomóg, Ó7ztep ix toU ÉyÓw xci toU Omrw, quod 
si verum est, iyÓOoOonóg in usum venit pro éyOgwnog hoc 
latiore significatu, quo eóóevwzog dicitur pro &vógszog, xsAau- 
v47te pro xeAmwog. Comprobat hanc sententiam Buttmannus 
in Lexil. I. 126. atque in exemplum affert «440oó0a7t06* id enim 
ex c&ÀÀo-Ó-a7to-; conflatum putat interposito delta euphonico, 
quod Latini syllabis quibusdam in vocalem exeuntibus addere 
soleant. Ac persuasit Fritzschio ad Marc. XIII. 554. Verum 
ea nimis calida hariolatio est; quis enim vidit unquam voca- 
bulum graecum latinumve praepostero ordine in praepositio- 
nem desinens? [Z2Xxw«ówv oxivv im, xepóío 0x xrjp Eustath. 
951, 4.] Z4opopieuqiov quidem nemo opponet. Nec permit- 
tunt veteres; Etym. M. p. 756, 44. 1gAs0anog — ovx Éyxt&rot 
TÓ ÉÓngog, &ÀÀm mogeywyov icri Óux ToU Ocnog. et Apollo- 
nius de Pron. p. 38. C. de Synt. II. 31. 188. sq. 7utóanog 
et (usÓonOg simplicia esse argumentatur ex accentu non re- 
tracto, ex motione et ex eo quod pronomina primae et secun- 
dae personae omnino non componantur; quam patris subtilis- 
simi sententiam vereor ne injuria deseruerit doctior filius v. 
Schol. JA. $2. 657. Ergo res redit ad àyO'oóonóc, quod ipsum 
accentum simplicium habet neque ex uno illo Platonis loco 
satis constat minus mobile esse. Si quis vero ab ózr« com- 
positum mavult, Graecos delta euphonico usos esse ostendat 
necesse est. Quam in rem quae afferri possunt, ea omnia 
controversa sunt; primum ista homerica exnyéóerau, éAnAaÓarO 
et àpócóoro, de quibus jam diu disceptatur !), deinde àvóíecav, 408 





1) Keyvóarot codd. Arch. et Vindob. Herodo. IL. 75. O«axexgidava: Dio 
Cass. XLII. 5. Hesychius 24ztsGztaÓoro, axé0v50av, ex quo apparet Z4óga- 
Óavo non opus esse & ódLo repeti. Mirabilius est ejusdem "Eovraáaóaco, 
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uod Ptolemaeus. pro évísca» accipiebat sed exploditur a 
Schol. ad Il. 2. 584. tertium zoAvó(yiov Zoyog. Sed ecquae- 
nam religio est, adjectivis &44o0a7t0g et àiyOoÓortoc paragogas 
concedere bisyllabas, quibus abundat latinus sermo - timus, 
tinus, bundus, cundus, lentus, neque caret graecus, &yoorepoc, 
Ónuortgog, quae terminatio in comparativis quoque et in cor- 
relativis (0e&regog, sinister) apparet, ajgíóvuog, r&rpaóvposc, 
énrdóvuog, ynSocvvog, xnóocvvog, ovtidavoOg '), nevxsOavog ?), 
TvpeOavOg, Anu?:Óavog, rqxtÓavOg, quorum pleraque a sub- 


404 stantivis in Ówv, T5xtówv, AnJtÓv, tuqtÓwv?) propagata 





dcrolguévo: Ga», ubi non audeam hesiodium écvaAaro Scut. 288. substi- 
tuere, neque ordo literarum patitur deroA/óaro, quod Herodoto tribuit Val- 
ckenarius, Eustathius autem in vulgato éoraAaóaro pleonasmum syllabae dà 
agnoscit. In prioribus non dubito quin delta interpositum sit, idemque de 
nomine attico Govóumos suspicor, [v. ad Plutarch. T. VIII p. 123.] Sae 
pius ad concilianda asymploca assumitur, &vÓgóc, G&vÓpgosc, xovÓpoc, quibus 
conferenda yaugooc, uéuBAsrau., Kiufoo:, saepissime in formatione Oeí/do, 
VÓwo, x40, maxime post consonam, uóA«góos, uéAÓc, a AÓc (alo), &uaAÓvva, 
peAÓóusvos pro usAóusvos Tzetz. Anteh. 403. apus4Óngsos:, agoorciacion 
Hesych. quibus omissis Apollonius de Conj. p. 525. Etym. M. p. 107, 48. 
Eustath. p. 106, 27. minus apta attulerunt. [Stephanus s. 24oxac — &Aseyov 


À' avrove xal J4oxaduovOas vov Ó nAsovacavroc.  Herodianus Etym. M. 


"dÀxvow, &ÀxvÜow (halcedo), zAsovacuq vov Ó' xai 8c. novies. Sed ill 
non imputabo quod paullo post proponitur 2Aog/Ó»g — avril vov ocu: 
ce ymJoc)vy, cui assimilatum 'javocvÓvzg. Nec certius est quod de xgo- 
xoÓ(An dicunt.] [&z:000s, aoc, v. Welcker. Cycl. p. 365.] 

!) Etym. M. 643, 4. ex feminina positione ovvióav: et unÓauavr col- 
ligit, haec parasyntheta esse, illud ab oUv«e, ovriOos, alterum & 45Óapos. 
Huic similia sunt xg«Jaguvoc, mvgdapavoc, quae facile distinguuntur a sub- 
stantivis macroparalectis, xvxAauvoc, Gvxauvos. 

?*) Arcadius p. 64, 16. va &zó (dia) vov Oavoc óf)ovston, rOavos (dda- 
voc) 0 vs, ovridavoc, éAAsÜavos, 0 GvatQépov, quod nomen etsi substan- 
tivi significationem (0 ov4oÓ6tgc) accepit, tamen accentum non mutavit, ut 
et vo'tidavóc piscis nomen, qui et ézvoviÓsve dicitur Athen. VIL 294. D. 
sed substantivum zrevxédavov ab adjectivo ztsvxeÓavó» accentu distinguit Eu- 
stathius p. 786, 28. vulgoque ita scribuntur nomina stirpium; quare mendosa 
videntur oxytona ztevxsQavóv Hipp. de Morb. Mul. I. 737. Nat. Mul. p. 554. 
T. II. Galen. de Antid. II. 14, 190. T. XIV. Paul. Aeg. VII. 3, 250. uve- 
Tidavóv Hipp. Morb. Mul. II. 870. 4gev2sÓavów in Theophrasti libris. In 
Sibyllae versu, quem Lexicographi afferunt s. 7YwAsÓavos scribendum est 
t5)xsÜnvQ — vóog. 

*) Adde àxgxeÓov, quod cum axgzéQava, congruit, AaxeÓcw, usAedow, 
7tvÜs0Dv, anmsÜnv, crosvysÓv, wrxsóov, quae omnia originem a verbis 
habent, ut et orav, pAsÓcwv, xAndow, nonóowv, iónÓcv, éornóowv (égnv- 
Óov Lexicis eximendum), &z9750ov, aÀAynÓov, xocwróov (axo vo) aàyjoo, 
xoa:0rjao0 Schol. Arist. Ach. 4.) izóow, csgnóÓow, onxsonóov, ovaAgÓcw, Ktz- 
ÀnÓcv, excepto Hippoerateo vy9nÓowv, nisi hoc & verbo vygao (ut paáaxgao, 
pvÓao) derivatum est; nam vyoéo, quod Passovius supponit, non videtur ad- 
mitti posse. Sed xovvágóov recte Athenaeus XI. 479. B. a xotvAz repetit, 
et a similibus principiis ó4exrócw Hesych. uvgungóov ó uvQuoc sive mvgunb 
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videri possunt, sed neutiquam ovrióevóc, uvotíóevov, igevO£- 
Ócvo», ac vix etiam u15xsóavog, Quysónvóog, ?jttÓavog ") et huic 
assimilatum vzzeÓevog, quae fortasse aliquis dicat vi et ver- 
tigine synecdromae in alienum tramitem traducta aut ex oiyeó- 
vóg, u5xtÓvog, dilatata esse. /Vocoexspog autem et Ónyaxsgog, 
Aenraxivog et qviaxuog, perinde ut xvóaAuuog, mevxoAu 0g, 
dubitari non potest quin conjunctu syllabae formativae «x 
cum consueta terminatione sgog ad hanc magnitudinem ex- 
creverini: Àezrr — ax — ivog, xvó — «À — 1uog. Et quae 
Passovius paragogis adnumerat, vAexouwgog, éyysoíuopgog, 
lóuwgoc, civcucwpog, in his mihi idem nomen agnoscere vi- 
deor, unde usuwvíuoipoc, xegíuoipog, ÓsUuogoc, qosvouopug 
composita sunt, neque viro praestantissimo assentior evÜvwpog 
magis ad simplicia pertinere quam vewo?jg, véoorog, noAtvo- 
ooc?), quanquam reperiuntur paragogae bisyllabae a vocali 
inductae, &5v5e, ntoognvie, ortvvyoog, quod Galenus Comm. 
I. in L. de Artic. c. 64. p. 411. T. x Vn. P. I. econjuga- 
tum esse negat, A5O«gyog, yAwcOoQy0g, OTOuaQyoc, Airagyog 405 
(Aénagyoc?), xvuucgyoc Hesych. quas terminationes si quis 
significabiles esse demonstret, haud invitus numerum comple- 
mentorum polysyllaborum minui patiar. Sed donec illa sta- 
bunt, quae supra attuli, plurima et inexpugnabilia, àyO'oóorog 
quoque paragogorum in numero duci licebit; neque obstat, 


quod terminationes Oezog, ovvoc, et ceterae multis communes, 
&yÓ'oÓomóg veró sui generis unicum est; nam et aliae termi- 
nationes formativae tantummodo üni, ad summum duobus ad- 
haerescunt nominibus, vsóyiÀog, vzégqiceAog ?), nisi haec ab 


avro», avOonÓov (avOgnvg), nsuponóow, vsvGgróov (vevOervy), ae- 
qróov, alcedo, et a BsuBoác, Beufgaóov. | 

1) Hoc non proxime ab 77:06 sed a themate verbi 7770acO« i. q. 
axécacÓa, descendere videtur. Cur 4ujxedavóc, quo Nonnus utitur Paraphr. 
VI. 36. Dion. XXXV. 329. [XL. 95.] et P. Silent. Ecphr. Soph. II. 445. 
Joann. Gaz. Ecphr. II. 24. Buttmanno suspectum sit, non intelligo. Nec 


placet Wyttenbachii de adjectivis in Óavos disputatio ad Plut. T. I. p. 2206. 
qui epsÓavóc, aÀazxaÓvóc, aliaque admiscet, quorum delta thematicum esse 
videtur. 


3) 6eo90c fortasse non ut vecpóc compositum sed paragogum est ut 
xvéQoc sive xvéogov herba, quae alio nomine xv7jsvgo» dicitur v. Galen. 
Exeg. p. 502. Hesych. s. Kvgvov. [Kozos dpaipartos Eurip. Rhes. 124. 7- 
garoc pro zu4gve, xAayyOvgos pro xgoxrixóe, vÀnogos silvestris. Meuifo- 
Àém, xspacBóoAoc. lleÓkov uiAvozapnov Oppian. Cyn. III. 509.) 

*) Proximum & vero abesse videntur veterum grammaticorum ii, qui ab 
Umsppvüc productum pütant. lidem cva4a/gwos et usAnóre paragogis ad- 
numerant v. Lehrs. de Aristarch. p. 321. aliaque multa: y«4xoztagros 7topa- 
yo»yoe' ov nQógxevras yàp TO sag5iov Schol Ven. M. 183. raAagoova — 
vuvéc TagayoyOv xal u5 dyxsigJos vqv goíva ld N.299. usiavÓsro» ox 
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obsoletis stirpibus composita sunt, ueAcyyiuog (nam Óvgyiioc 
syntheton videri potest) ÓvgxoAog et s&UxoAog, evrÓuetog et 
7Aéuatog. Si quis tamen nominis éyÓoóonóg terminationem 


non óoztoc Sed orsog esse statuat, suffragatorem habebit Pseu- 
doherodianum Epim. p. 208. qui illud cum 4eorgorog (lenac 
hypocorisma ut ueorovg, u&rovAAe matercula Eust. 308, 2.) 
q9007óg, ysÓpomo0g") componit; quanquam r« réópoma sive 
xéópona plerumque proparoxytonum est, ut xcóosog "). Sed 
horum etyma non extant, neque magis de *gomsvw, xàoro- 
vEU0, &7t590710g, 0pGO0AÀoTt0c, quidquam constat, quod ad hanc 
quaestionem solvendam adhiberi possit. 

V. 9835. Míéyag &o' 5v. Lips. AB. &o' v, Jen. zv p. 
Proxima verba &oyov — m5uucerwov affert Suidas s. 240yóc, et 
&gwsTOye.o &yov 8. Zovcroysig.  Adjectiva, quale hoc est, a 
superlativo composita latinus sermo respuit, poetae graeci fre- 
quentant: c«oiorOzoAÀw, ueytOotOTiMOQ, TtAELOTOU)QOTOG, TLÀELOTO- 
Do Theophr. H. Pl. III. 7, 6. zAscroóvvouetv Galen. de 

iff. Puls. IV. 10. p. 95. T. VIII. quod dubiorum numero 
eximendum. 

V.936. "OnàÀov Éxsr' &yov néov.. Brunckius ante ózAov 
interposuit 24yuAéog, Triclini commentum, Musgravius xyov- 
coóéroyr, Elmslejus àv 4avaoig, Hermannus lacunae signum. 
Keira, yov Anthol. Pal. VI. n. 391. — In v. 937. cod. I. 
OÍMOL LOL. 

V. 989. Xopei mooc 7"«0, oi0c, ysvvaia àvn. Barocc. 
AB. 4. et Harl. 5óce, Boissonadio probatum ad Nicet. Eug. 
p. 166. et ad Aristaen. p. 652. ubi Burgessii conjecturas 
affert parum opportunas. Xenoph. Hell. V. 4, 11. ó &veuoc 
coÀÀc ysvvoia émoigos. 

V. 941. "Tow $0! amofAagOsicav &priwg qiLov. Hunc 
versum afferunt Suidas s. 4oríeg et Eustathius p. 853, 31. el 
p. 623, 31. enoflÀgOsicav scriptum in 4. et Aug. C. eporiov 
super lineam in La. quam lectionem spectat Schol. Laur. 





xsÀcuvepis, ov yàp Éyxsvras v0 vépos Schol Eur. Or. 809. sed plerumque 
paragogae nomine hoc tantummodo significare videntur, quod nos dicimus, 
compositi partem alteram quiescere: id quod de Aristarcho demonstrari 
Lehrsius. 

1) [Xe0goztó» bis ap. Plutarch. T. IX. 195. de Is. c. 68.] 


3) Paucissima horum attigit Arcadius p. 67. và sig zoe vztegOiavAAafa 
&pos»ixa Ovra (propter uacvQonós?) xa) dmiOstixa. (imo 7toocnyogixa) ei ur 
zapaAnydvro và , moonagobovevai agoros (scrib. 2égozoc), aavéoonos, 
Xagozos vO xvQuov, xagomóg 08. v0 émiDeTixOv. "Itaque illud 240cv4poxtos 
Scribendum ut nomen proprium, cujus femininum extat 24Gve007:5; adjecti 
vum est in Achaei versibus Schol. Eur. 373. «7e &evsgomo) Zrvog Ovoias, 
quo Jupiter «evgazaios significari videtur. 
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egríwg, yvuoiov* ov y&g àotu. yoovuxóv, quod et Ammonius 
negat sed falso. Sequentem v. affert Suid. s. 4ó£o». 

V. 946—948. "2 uev avaAyntev — vQÓ' &yt. Sic 
I'40. et plerique cum Suida s. 2 v»cAyzrog. La. i pot, 
ut Brunck. et Bothius. Dresd. À. &vevóov y' Lrgscv Ép- 
yov. Suidas 4. Mosq. B. Aug. B. item Mrouóov. Musgra- 
vius &voióQy» y' pro &vevóov.  Bothius transposuit £Éoyov 
&vavÓov. — 

V. 951. Zyov» y' vmsofoiDig &yOog. Sic Hermannus 
cum Lb. 40. Harl. Mosq. B. Dresd. B. Lipss. AB. Jen. 
Heidelb. Ald. Sed Membr. &yev ó' vwmsofoi3ég. Cod. I. 
dyav vnsofjouJég ve, ceteri «yer vmé&pfpiuJég, ut Dindorfius 
edidit. Triclinius xai uxzv &yc«v vztofoi9ég — Brunck. &yev 

à intofgiJig v00 — Porsonus Dobr. p. 48. &yav éuffguiO ég — 
Elmslejus &yev vmsof. yco — Verba vzeuorOig ey Dog affert 
Suidas. Pro zvvoaev, quod Schol. ad Ajacis adversarios, Her- 407 
mannus aptius ad proximum Otoí refert, Jen. et Mosq. B. 
5vvoeg cum glossa éreAeíwoag. 

V. 952. 'H óuvg O:0g — hinc memorat Eustathius 
p. 380, 44. Oca scriptum est in Dresd. B. —  4oxeg uo 
£vuqvreUooa, rovoyov Oed. T. 3438. 

V. 955. KsAewwnav Ovuov ipvfloite. Duo prima verba 
affert Tzetzes Chil. XII. 575. Aliam lectionem sequutus Eusta- 
thius p. 72, 3. ó Toaeyixog, inquit, eiztov xsAouwomea Üvguov 
vqv BaÓOdsaev wvuyny, érspolov oiücv evOtiav xai ovóà f'agvrovov 
xora TO Kxicw «AÀ' ókvrovov. Hoc xcAowone in uno 4. 
clare apparet, sed idem apud Suidan, qui verba xcAewwenev — 
evo retulit, accentus dispar indicare videtur. In Hesychii 
seriptura KeAawoneOiuov, TOv prj qavtgov, rov ÓoAov xci 
Tj wvry5 Óvgvovr, aut illud aut xeAeivomo continetur. Jam 
de hisce tribus formis xsAeaívow, xsÀatvonp et xsioiwomnnug et 
cujusque accentu paullo curatius quam in Ed. Pr. agam. 
Eustathius igitur p. 1388, 62. et p. 168, 44. nominibus ab 
à compositis quinque terminationes assignat, duas ab ipso 
nominativo ductas sed accentu diseretas, unam oxytonam 
yAcUXGU, Eb, Aute gon, alteram barytonam KvxAew, Kíéo- 
x&, tres genitivum sequentes, primam in Og barytonam 
MeA&vomogc, &vÓQwnog, alteram pariter in og exeuntem sed 
ultima erecta, oxvOgowrtog, tertiam in 75g, inter duas declina- 
tiones divisam, ofvwnt5c, xvvonng, yÀevxonygc, quorum pri- 
mum tertiae declinationi adscribit, secundum et tertium pri- 
mae; id quod colligit ex vocativis & xvvome [9 xyeguome 
Orph. H. XVI. 5.] et ex femininis yAevxonig , [xsAotworusg, 
zvpO7ug, Ücusgorg, TrÀAo7ig etc.] Hine patet accusativum 
vov xsÀauwun5v nihil offensionis habuisse, quanquam exempla 

Sophocl. Aiac. Kd. 3. 22 
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aut hujus casus aut genitivi et dativi nulla reperi praeter 
proprium róv logywnav Demosth. c. Lept. 479, 26. Xenoph. 
Hell VI. 1, 5. cui geminum videtur Oivemeg Athen. XIV. 
638. B. duxi Theocr. V. 62. ) sed apud Hesychium 
408 Towimtgv, rQu09O aÀAuov, literarum ordo roió"5v poscit, et 
Eustathio p. 1412, 32. pro aóóevwrev restituendum est quod 
p. 827, 29. legitur &óóevona. Nominativi autem crvyegortuj 
Hesiod. Opp. 194. ófvunrzc Athen. VI. 249. F. ambigui sunt, 
nam hoc Eustathius ipse propter comparativum ó$vwméoregoc 
ad tertiam refert, neque accentus obstat, qui in tritoclitis 
quoque nutat, lpuinto Maxim. v. 545. xoiAwneeg, AD wrtesc, 
"vgumetg etc. v. Wernick. ad Tryphiod. v. 69. quae multo 
crebriora sunt quam mpovorije, quod & simplicis "7tU1)Y1jo signi- 
fieatione nihil distat, vewzt:jg (Hesych. /Vewrztove, vsoffAéztovg 1j 
véa«g, mendosis accentibus), Obvontsjc Poll. II. 51. ó£voztéc Etym. 
M. p. 284, 10. zepuozéna Orph. Arg. 14. &vrwzée Maneth. IV. 
396. pro quo recte nune scribitur evroua. Si vero poeta 
xsÀowwohnp praetulit, id acuendum esse Eustathio cum Arcadio 
convenit, qui p. 94. de nominibus in wy exeuntibus ita prae- 
cipit, gravari propria et appellativa Jew, uaÀanp, excepto — 
wg TwVég qaoiw —  EXgvonp, adjectiva acui, ILOVORp, XEÀGLVO) 
cum exceptione rov jvmorntutoxótov xvoloig 7 tuv ioiabóvrwv, 
quibus nominibus significantur, puto, xépxewy ó doAtog, xVxÀaw 
(xUxAwmOg ctÀnv5c Parmenid. Fragm. v. 180.), uvew 0 uvwnóc 
homotonum substantivo, et éAixeny, quanquam hoc disceptatur; 
Schol. Ven. IX. 502. nagogiamsg 0g TugAdns ' à yap 
Okvvouévgg svÜsí(ag &yévero " ca 0à ro.a Ure xai oÉvvontva xoi 
Bagvvóueva tipéOm GgréQ TO éAuxarmeg xoi KuxAwmsg. [V. 
Etym. s. Zvoy.] Priorem regulae partem confirmant AAuowy 
Stephani s. 4Apuonío, "Ivanp et (Doívow, quae Suidas suggerit, 
posterius sine interpretatione; Kéoxeny Milesius, et appellati 
XOVG), xvvwW sive Gyon, XVULO WV, Vógww, cipaAenp, alyi- 
Ae , &yyiÀony, ÜvuaAoy, VUXT O0 *) de quorum plerisque 
dubitari solet num ab ww sint composita. Alteram sequitur 
adjectivorum pars maxima rzjv &Aeome Synes. Hy. IIl. v 
409 3838. Ov yÀ«vxóna Pind. P. IV. 444. Julian. Or. IV. 149. 
C. rQv evona P Ant. 580. rov Awuepone Philoxen. ap. 
Athen. IV. 146. F. aufgAonte; Eur. Rhes. 1387. yopycotg bis 


!) Genitivum proparoxytonum zfvxo»rsoc (vulgo 4fvxoriéos) "Theocr. VIL 
4. Scholiastes ab aeolico 2fvxo»reve repetit. fvxomeve vulgo scribitur v. 
Wesseling. ad Diod. IV. 65. [7fvxozvéa Schol. Eur. Phoen. 417. vQ zvxom 
. Herodo. III. 55. 2fvxozeve Oenai cognatus Schol. 7À. A. 114. BAoavgóntt 
. Oppian. Cyn. I. 144.] 
*) Nondum explanata sunt, quae Hesychius apposuit: vereAertid, vv- 
GtüLsr, et xvyaAanp, xvropOóoq (sic). 
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apud eundem, ,ovórnsg idem et Aesch., xvvóomeg Hesych. 
qofiepüeg Orph. H. LK XIX. 9. etc. sed non pauca desciscunt; 
tUa Tzetz. Posth. 377. otvwz Nonn. Paraphr. XIII. 110. 
(cod. oivwzi) Trnv moilvono Anth. Pal. Vl. n. 65.!') ioíwnoe 
Maxim. v. 32. xsoéwne v. 391. oivemo in plerisque codd. 
Soph. O. C. 674. uovon:g Eur. Cycl. 21. Ac si haec facile 
in quadrum redigi possunt, tamen dubitationis nonnihil relin- 
quitur de illis quae natura adjectiva, usu substantiva sunt; 
fBóww quidem et wi piscium nomina Athen. VII. 287. B. 
300. F. habent substantivorum notationem; habet etiam 
rUgAÀw serpentis cognomentum Aelian. H. Animm. VIII. 
13. sed idem rvgàewy (tvgàéemnsg) scribitur Nicand. Ther. 
492. adjectivi instar; epitheton vópgww Dioscorides ap. Galen. 
Gloss. s. h. v. hoc accentu a substantivo vógww distingui 
voluit, sed in Hippocratis libris nunc utrumque gravatur, ac 
sive de morbo dicitur sive de aegroto, item ut v$ópogoópoc, 
adjectivum esse videtur colorem aquaticum significans, neu- 
tiquam simplex ut Schneidero visum. Tertia forma erat 
xeAcivow, al&ow, 0oAow, id est xaraoxonog Hesych. xéxAow, 
vopow, (rvow) otvoy, orépoy, quorum postrema syllaba quin 
sit Ow species, vix dubitari potest; £AAovy vero paraschema- 
tismum nominis àAAóg esse credo, sicut oxoóAovy cum oxwAog 
cognatum videtur, xoAàowy, callosum v. Niclas. ad Geopp. 
XIX. 6, 3. cum xoAAe, gluten, quod ex callosis coriorum 
partibus excoquitur v. Hesych. s. KóAAsoa (scr. xoAAoia). 
[l&vow herois attici nomen zevonmrrv interpretari licet vel 
zovouqoiov, sed in proprio KAíxgoy Strabo VII. 321. bar- 
barum quiddam recinere judicat neque Graecis hoc nomen 
post decursum fabulosae aetatis usitatum sed Maurus quidam 410 
Kéxpow vocatus est Zosim. I. 38. Pariter evervuoAOynro 
sunt avium nomina aégowy, ógvowy, Énow, uégow, nmuvéAow, 
zgvowv sive xógvoy, quorum ab analogia recedunt xógvwiw 
et y5yvélcw.  Adjectivorum autem, quae paullo ante memo- 
ravi, nominativ perrari sunt, orépow JAwvve Sophocleum, 
ovgavog nvow veteris poetae ap. Suid. s. "vow, quo factum 
est ut Lexicographi nostri nonnullis alienam tribuerint ter- 
minationem: jq5Aew ex homerico 45Aoma xagmóv, qaívow 
ex Manethonis loco ubi qaívom legitur, eiJowi ex ejus- 
dem L. IV. 166. ubi codd. praebent ai9gwma xéAsvOo, in 
solo accentu mendosi; adjectivum x&gww unde sumtum sit, : 


!) Hoc loco et in P. Silent. Ecphr. Soph. II. 412. multiforus significa- 
tur, quod Oppianus Hal. III. 5?9. Homeri exemplo zroAvo7zóo» dicit, Nican- 
der Al. 323. zoivorás. Herodianus Epim. 208. zt0Ávonósc Oc xyagonósc, Sui- 
das zoÀvorov Üixvvov, voÀvorxov Óà ipaviov. cf. Zonar. p. 1567. et Jacobs. 
ad Parall p. 97. Ita distinguitur a 7c0Avoztos, succulentus. 
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nondum exploravi; X«pw nomen hominis Epirotae est apud 
Polybium et Diodorum, Aeginetae Lucian. Jup. Confut. $. 
16. "HoaxAge Xapow a Boeotis cognominatus Paus. IX. 84, 4. 
quam formam Suidae pro X«ogoww reddendam esse significat 
ordo literarum; nam legitur hoc ante X«owev. dem affert 
Meài&vow xvgiov, ac s. Evovonra — 17 svÜsia sUpUww scri- 
bendum est evovovy ut ap. Etym. M. legitur. "). Ad idem 
principium revocari oportet nominum propriorum casus obli- 
quos: "vomog Il. XXIII. 684. X«&oome XI. 426. «lvon 
XVII. 583. Otvorog Od. XXI. 144. Aesch. Sept. 488. unde 
Olvoníov et Oivoníónc, "Ionoc Pausan. III. 12, 4. In con- 
trarium aberrasse dixerim librarios $ógoy scribentes pro 
Vópww Galen. T. XVIII. P. I. 82. aliisque locis a Schne- 
dero indicatis. Illius nominis propri Xe«gow extat altera 
forma Xdcpomoc (ut Mowonog Strab. IX. 397.) v. Wesseling. 
ad Diod. V. 58. accentu distincta ab adjectivo, et tertia Xa- 
ocmóg, quae ubi andronymica est, X«owrog scribi debet ut 
A ixwnog Polyb. XXII. 8. MeA&vortog Xenoph. Hell. VI. 3, 
2. Dem. c. Timocr. p. 708, 21. Aristot. Rhet. I. 1, 15. Ae- 
schin. Ep. VII. Paus. I. 29, 4. Plutarch. V. Demosth. c. 
XII. Athen. p. 609. A. Herodo. V. Hom. c. I. et femininum 
MsàAavonag [Xoegory Alciphr. III. Ep. 2] ex quo redarguitur 
oxytonum MeAavwemóg ap. Harpocr. et Suidan Kuesteri, con- 
trarium illud Arcadii praecepto, qui nomina propria, quae 


411 antepenultimam longam habent, acui docet, X2owmóg, lvo- 


7ztóg *), 4owróc, uno excepto zficwrrog quae vero brevem, pro- 
paroxytona esse ut xoírw7og scrib. Koorwnog, quod modo 
sic scribitur Conon. XIX. modo aliter v. Siebelis ad Paus. 
T. I. 200. et Etym. M. s. K«&vowrog, eodemque modo notari 
appellativum &v2owroc, cujus accentum retinet proprium 2Zf»- 
Sowzog Olympionicae nomen v. Interpp. ad Aristot. Nicom. 
VII. c. 4. adjectiva autem rursus oxytona sunt, etiam si sub- 
Stantivorum loco ponantur, ut 7) orevwemóg et OÓ yovowrt0g pis- 
cis nomen Plut. de Soll. Anim. c. XXVI. 185. T. XIII. me- 
leque uóvozog in Callim. Fragm. LXXVI. &ugígwurrog Etym. 
M. s. h. v. et in Lexicis nostris se/cwztog scribitur. Tam 
multa nobis dicenda fuerunt, ut pateret primum ex quinque 
formis, quas nomina hujusmodi induere solent, ow, wi, wn, 
w;tog, o7tog, Sophoclem elegisse rarissimam xeAewvortne, neque 


!) Ldiotoy, uégoy, xaAabpoy, Ow sola in ov apud Homerum nomina, 
v. Steph. s. 24iO/oy. Bporós uépov Cram. An. Oxon. I. 91. 93.] 

") Vitiose editum oivo7z06, quod etiam codd. nonnulli Strab. X. 485. 
pro illo exhibent, nec recte scribitur in H. H. in Ap. 18. "7»oroc propat- 
oxytonos. 
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tamen metri necessitate, ut Wernickius putat ad Tryph. 69. 
huc redactum esse; deinde multa hoc modo terminata ad pa- - 
ragogae speciem tam prope accedere, ut persaepe dubitatio 
existat, compositane sint an simplicia, similiterque hoo loco . 
xsicuwn)e Üvuóg pro simplici xeAcwvoóg valere, ut elOow 
&v5o pro ingenio fervido, q«Aow pro amico Hesych. óoAo- 
7g pro óoAspe Trachinn. 1050. r5zAem0g iw» Philoct. 2106. 
pro z74énoooc, ipsaque motio &óóosvem5, yeu) sive yopo- 
7"; v. ad Phryn. p. 106. simplicium speciem praebet. Owvuóg 
autem xeAeivog dicitur ut n£Aawvo qv Solon. Fragm. : 
(al. XXVI.) uéAoav 5Oog M. Antonin. V. 18. et 28. uéAavtg 
&vOoono, à xexonOsav Plutarch. de Educ. c. XVII. p. 
97. T. VIL. óaiuov usAavógoov Nonn. Paraphr. VIII. 143. 

V. 955. Ovuoóv igvBoite. Hermannus pro £ye& égufloi- 
Cev dictum putat. Schol. Rom. &&wÓev : xarà, ut Ovuov 
&Àvs(, TOV voUv dGygutvog Aelian. H. Ann. XIV, 28, 25. 
[neivera, Ovuov Quint. Cal. XIV. 299.] 

V. 956. lloàvrtàeg av5o. Barocc. À. Bodl. Laud. 6ó 412 
sovÀvrAag, ceteri et Suidas l. c. ó moAvrAemg. Articulum de- 
levi auctore Porsono ad Or. 1297. In sequenti versu La. 
JI'40. et ceteri roig, Triclin. rozo:, ut Brunckius edidit; Her- 
mannus roigós recepit ab Elmslejo propositum. 

V. 959. Uv vs OutÀoi BaciAng. Dresd. A. omittit ré. 
Plerique fgeowrse, pauci Óec)Aéeg, Paris. D. ecigg iota 
subscripto. 

V. 961. Oió' ovv ysAwvrov. Affert hunc versum oum 
duobus sequentibus Suidas s. BAémovrec, ubi in cod. Leid. 
oi Ó' av scribitur; Hermannus of ó' ovv. In secundo Jen. 
loec t' à xaí — Vulgatam servat Suidas, qui verba "Iowg 
vo. — Óogóg apponit s. 4opóg. 

V. 964. 965. "TayoaO0v yspoiv Éyovtsg, ovx loact mtoiv 
ric àxf&Ag. Hos versus transscripserunt Suidas s. "Jcaci, et 
Stobaeus Tit. IV. 23. Plauti locum Captiv. I. 2. tum deni- 
que homines nosira inlelligimus bona, quum quae $n potestate 
habuimus ea amisimus jam Stolbergius apposuit Adde Là- 
ban. Epist. MDCCCIV. 684. xeíuevov àv ysooiv oUx slg, 
0 yvoctra, &msÀOo0v. Plato Rep. IV. 482. D. meo oi iv 
tag ycgOiv Éyovreg Ü5utoUciv àvíors O0 Éyovo:. Sic etiam hoc 
loco rày«Ó' iv yspoiv, ut Reiskius conjecit, inventum est in 
"Mosq. B. et uno Brunckiano. Ep. Pm.  Elmslejus positam 
post Érovreg virgulam tolli jubet connectique ovx toactv £yov- 
reg fesciunt se habere. Si nihil aliud spectamus nisi verba, 
saltem ambigua est constructio, ut 7míor&& xoréíyovoo Heliod. 
]. 2. tam hoc significare potest quam illud. Sed ad senten- 
tiam. multo aptius est, quomodo Hermannus interpretatur, 
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quum habent, se habere nesciunt; ayaOGv nélag Óvrwv ovx 
àgopó0: Pythag. Carm. Aur. 55. Pro ixfaàg cod. I. ix- 
a Àot. | 
i V. 966. 'Euoi muxpóg réOwvmxev T) xtvoig yÀvxvg. La. 
pr. 7, Suidas s. P'AsUxog et Eustathius p. 1521, 40. versum 
ut vulgo legitur referunt; Elmslejus ei pro 7 supponere co- 
natus est, quod jure repudiat Hermannus.  Nitzschius ad 
Plat. Ion. p. 69. comparativum u&AÀov, cujus omissione ille 
offendebatur, ne intelligi quidem hoc loco statuit, neque 7j 
418 comparativum esse sed disjunctivum; mihi acerba sive illis 
dulcis ejus mors acciderit, ipsi vero feliz fuit; et momen- 
tum sententiae versari in copula Óé, evrQ óà rsomvog. 

V. 969. llGg Ónjre rovÓ' incyyeAQev Gv xcvo. Huno 
et quatuor sequentes versus codd. nonnulli choro assignant. 
Tí à5r« Membr. duo Pariss. Harl. Z4. Ald. ceteri veg Oro. 
Wakefieldius Silv. T. III. p. 67. corrigit roU gra vrQóÓ' int- 
ytAQev, Porsonus Praef. ad Hec. p. XXXI. ví Óre vovós y 
iyysAQsv [Elmslejus in Cens. Hec. p. 78. meg Ó5gro voVÓ' àv 
àyysAgev &v| quorum nihil probatum est. Philoct. 328. ri órta 
àyxaAov xar' cvrov. Oed. C. 1839. xov xaÓ' nuov iyyt- 
Ac». Electr. 885. xar' àpov uGAAov émeufhyoc. En. Pn. 

V. 970.  Otoig réG'vnxtv ovrog, oU xsivowctw, ov. — Affert 
h. v. Suidas omisso ov. Elmslejus, qui ad Ach. 428. xzívor- 
cw ovv scribi voluit, hanc emendationem tacite reprobans 
negationem saepe iterari docet, id quod multi ante eum v. 
Matthiae Gramm. $. 608. p. 1443, 6. not. f. 

V. 971—973.  lloog tra)t' — Primum versum affert 
Suidas s. K:vsOov, duos insequentes idem s. 24vía et Draco 
p. 13. Omnes tres choro tribuit Triclinius et in postremo 
aviae t& Scripsit. Consimilis dictio Trach. 41. zzv àuoi n 
xpag wOiveg avrov mpogfcaAov &moiyetou. 

V. 974. Io uoí uot. Quinque codd. io, iw. 

V. 976. Z4roc tvnügÓ' éníioxomov ué£Aog — producit Sui- 
das s. Exíoxorog. Hermannus hoc adjectivum ézuueAmrixov 

interpretatur, quia et substantivum custodem, curatorem, de- 
notet. Mea sententia fuit, Diodorum Excc. Legg. c. XXVII. 
quum diceret oixsíav Trjg mepioTGotwg qwvrv nootéutvog, alis 
verbis dixisse idem, atque émíoxomov h. l. nihil significare 
nisi ovroóó» sive, ut Scholiastes loquitur, éàoroyeopgévos. 
Proprie éxwíoxonmog dicitur ó émi oxómov fgaAAov, ut ro£otng 
ànícxomog et émícxomor oloroí Themist. XVIII. 217. B. v. 
Wernsdorf. ad Himer. Ecl. XIV. 3. Wyttenbach. ad Julian. 
p.161. sq. Jacobs. ad Achill. p. 578. unde non incommode 
transferri videtur ad ea, quae cum aliqua re congruunt eique 
consentanea sunt. Idque adjectivum syntheton est ut émi- 
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ToXOg, Égoouog etc. parasyntheton vero substantivum, quod 414 
lisdem omnibus literis scribitur, 0 éruoxemropusvog, 0 Égogog. 

V. 978. Ao' cZunóAgxeg — citat Suidas s. h. v. cum 
Scholio émwArnseg, ixtpÓavoag* AÉyeret 08 xoi ini qavAov rgo- 
7LX6g GVti TOU TteQuteno(nxeg. Schol. minor: estuumóAgxas, 
nénoexag yovv nooóéówxag 0nuGc. Schol. Jen. zoAó ró &va- 
crQéqouau* àx roUtoV Aéyet, Go: &vsaTQaqne eni roUroig, Tlyovy 
énoíncog toUrx ovUrwg (gno Éycu 7] qzjuz; ductus ille recor- 
datione verbi &uzoAciv, quod neque pro &veoroéqecDa: dici- 
tur, neque omnino veteribus usitatum est v. ad Phryn. 584. 
Illud, quod primo loco posui, à vero proxime abest; nam 
quum iuzoÀóv proprie significet rO à/topeveoÜ o, sive mpay- 
patevecO «t, facilima hinc fuit transgressio ad id, quod hoc 
loco denotatur, coe némgeyee cgnsp 7) perte xporei; Eodem | 
exemplo Hippocrates de Morb. IV. 12. p. 608. E. T. VII. 
p. 358. T. II. (ed. Kuehn.) zv ro? &momerov ur Ówywoéov- 
rog xgotéj uia vrÀv GÀÀAwv ixuag, xcÀMOV BumoAncs Ó Gv- 
Üownog, melius esse habebit, quod alibi dicit féAriov aaà- 
Adoos Epidem. VI. 716. 719. T. III. Neque aliud intelligi 
videtur Aesch. Eum. 622. ro màeor' apsí(vov' munolmxuc. 
Prorsus autem intolerabilis est Musgravii conjectura 7juz0475- 
xag — xgaty, id est, res praeclare gestas. Ep. Pm. Her- 
mannus ait àuzoÀ(v» significare non solum negotiari sed etiam 
negotium transigere ac deinceps perficere, defungi, id est 
mori. Id improbans Matthiae ad Cycl. 254. «g' rumóAnxac 
interpretatur an lucrum fecisti, id est, adeptus es id quod 
optabas et in lucro ponebas. Sententiam non muto. 

V. 982. "2 megiomegyig n&Oog. Hesychius Ilsgwomep- 
qe, nsgusÓvvog. Suidas lfegiomegyig, fov, «g mpiontpyéc 
vz&Oog. Eustathius p. 442, 9. &o7soyég TO 7t0Àvonovóacrov, 
0 nsgio7zeQyig Aéys( Ó 2XogoxAng. Cum ruxgóg xoi &nagai- 
T5roc conjungit Plutarchus Quom. Adul. ab am. c. 24. p. 95. 
T. II. v. Valcken. ad Adon. p. 228. Ep. Pn. 

V. 985. "OÜcov r&yog ógv. avrov GEug. Schol Ven. IV. 
198. ócov T&yog Lrrixoi, yj Ó8 ovvgduo cg vrayog. Apud 45 
Tragicos utrumque legitur. Pro ó7zr' evróv Elmslejus svo 
«vro» Scribi jubet, ne óÓ7r« in principio versus collocetur, 
quod quam recte fiat, declarat Hermannus. Eur. Ándr. 514. 
e uol uoi, Tl táD c tcÀag — Orr byo GU rt, uOTEQ.. 

V. 987. 'Qg xsvüg oxvuvov Ataívgg. Tuetur hanc lectio- 
nem Suidas s. Kesv5zc. Johnsonus xsvóv jubet, Musgravius 
hypallagen in auxilium vocat, cujus hic et ad Or. 687. Cyol. 
504. affert exempla commenticia. Verum quidem est, nomen 
xtvóg orbis magis convenire quam viduis ut Bion. Id. I. 59. 
quoc Ó' & KvÜÉgua, xsvoi Ó' ava óduar' Épworeg, neque 
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tamen negabit quispiam leaenam conjuge peremto xevf5v dici 
posse, id est ueuovoutvgv, ac si ea vel sola partum tueri 
valet eoque plurimum differt à Tecmessa ad tuendum filiolum 
invalidissima, tamen haec dissimilitudo audientium animos 
ante praeterlabitur quam percepta est, quippe quibus verba 
ipsa nihil praeter vinduitatis et orbitatis notionem subjiciant, 
sic ut hoc solum in cogitatione haereat et obversetur mater 
a marito destituta, filius fortissimo patre orbatus. | Kevóv 
Asmivgc oxvuvov poeta dicere non potuit, quoniam is, qui cum 
pullo leonino comparatur, patre orbatus erat, non matre; ne- 
que magis vel xsvoU Aéovrog scribi vel epitheton illud plane 
omitti licuit. Has ob rationes vereor viri praestantissimi sub- 
Scribere sententiae, qui xevzc reddit relictae, sic ut sejunctio 
tantum ac separatio catuli et leaenae indicetur. Illud certum 
est verbi xevo)v objecta varie inter se permutari, neque 80- 
lum de loco et persona dici, unde aliquid eximitur, sed etiam 
de re quae eximitur, ut Ovuoóv àEsxívecov ig oysÓinv wt 
govrog Theocr. XVI. 40. et óqge« xevocttev Oavetg (8006, 
ut onus demeret Cyprior. Fragm. I. fere ut evacuare et va- 
cuefacere apud scriptores ecclesiasticos et vulgo xeÓeipuy 
(rove Àgordg) et excpurgare dicitur pro tollere et abrogare !). 
— De accentu quod praecipiunt Grammatici, oxvuvog Aéov- 
TOg, OxvuvOg Óà imi vv GÀÀcv Lov Etym. M. s. v. Schol. 
Ven. 2. 319. non solet servari; oxvuvo: ursarum Aristot. H. 
Ann. VIII. 17, 1. Philostr. V. Ap. II. 14, 64. luporum Synes. 
de Regn. p. 22. A. echini Plut. de Soll. Ann. XVI. 170. 
erocodili ib. XX XIV. 197. aliorumque multorum animalium 
v. Áelian. H. Ann. VII. 47. Poll. V. 15. Hesychius Zxvuvovc 
ixyovove ÀAtóvrov xai &ÀÀov Gocv. Neque alia nomina, quae 
quum pluribus communia sint xer' é£oy5v tribuuntur uni, ut 
avÀx (regia), QaAA0c, x&AvE, mutant accentum. — In seq. v. 
ovyxcuve Ven. et Edd. vett. 

V. 989. "Toig Qevovo: — xtuuévoig énttyysAgv, proverbii 
speciem habet; &meufeivew, Ó Óv A£ysteu, xeuut£vowg Aristid. 
p. quatuorv. T. II. 265. Philostr. V. Soph. I. 32, 625. roi; 
nentoxocu àneufoivewv Liban. Decl. T. IV. 178. Ep. Pr. 

V. 991. "f2cmsp ovv uéÀs. Aug. B. eov pro ovv 4. 

éAA&tq. : 
i V. 994. '000c O' óü0nv nacov &viwtcoco ó5. Sic ple- 


!) Nee xewoge. [Theocr. XVI. 40.] solum de loco dicitur pro xera- 
Atei»v, ut Hermannus docet, sed etiam Zoguóca: Plat. Legg. IX. 865. E. 
Dionys. Antt. III. 30. p. 500.  Spoliant subsellia pro relinquunt Coripp. de 
Laud. Justin. II. 361. z4599ea& avyac rv in Aristotelis paeane; «7tovo- 
epíberv Schol. Oed. T. 480. interpretatur gevysw. [4fogyugv xevocagc Eur. 
Bacch. 730. zArcaca xAuaxcoas id. Hel. 1570. xevo)v ebibere Phot, 94, 132.] 
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rique codd. et Ald. sed I7. La. Lb. ezeccov. Bar. B. et 
Laud. óó0c .T' &v»w&caca Ó5 necov óówv. Brunckius optat 
óónv Ó' &nocóv 000g. — In seq. versu Elmslejus pro 07 
v)v scribit -Ó:j vvv, cod. 4. »?v 5, quae ubique permutantur 
v. ad v. 1332. et scriptoribus ipsis promiscua sunt v. c. Ga- 
len. de Sanit. tuend. I. 6, 29. T. IV. zv ó5 vov nénavuct 
Aéyov, IV. 2, 236. clonroi vov Ó5 etc. — Hermannus inter- 
punxit zov cov, og éjoOoOunv, uogov Owixov. 

V.996. '2 gíArar! 4i«g — Hoc loco utitur Appollo- 
nius de Synt. I. 17. p. 51. iterumque III. 7, 213. 

V. 998. ""Ofd&e yep cov fk wg Oso) twog. Pro 
cov Lb. pr. co, pro 2eov La. pr. 2tov, quod Elmslejus 
conjectura quaesierat, quia Graeci Osov rig potius quam 
Jt0g Trig dicere soleant. Contra veniunt Homerus Od. X. 
141. xoi rig Ücog cysuóveve, [ XXI. 196. xoi rig 050g evtov 41 
&veíxoi,] Pindarus Isthm. VIII. 21. zov TovreAov Aí(Qov mopc 
Tig Érgewe Oeog. Apollon. II. 438. yj &oe óÓ» rig Égv Os0g 
0g cíÓtv x5ósro. "Theocr. XX. 20. «o4 vig us Ütog &ÀÀov 
Érevie. Neque hoe solis poetis concessum: 7v gj tig Üs0g 
BAénrg Xenoph. Cyr. I. 6, 5. 9eoc x5óo0psvog vuov rig Plat. 
Legg. III. 691. D. £c9' 0grig Oe0c £Ówxe 1. 647. E. óotiuov 
tig àÓ0xe( ntgoga£av Plut. V. Brut. XIV. Oeíuwv rig. elgxexv- 
xÀgxtv Arist. Vesp. 1475. Oso) rivog óexoc Heliod. II. 9, 64. 
xara Ütov rwv& Érvyov xaOnusvoc ivravOo Plat. Euthyd. 272. 
E. o)v Os rw xeranégevys Plut. V. Arat. c. II. id est, 
forte fortuna, xavo óc(uova Conon. XL. 39. [xere tie óai- 
nuove Epict. Diss. I. 19, 18. uéoog Éye& Osov riwwvog Jambl. 
Protr. VIII. 138. cf. Blum. ad Lycurg. p. 115. Ellendt. T. - 
I. 795.] Atque hie perinde ut Eur. Iph. A. 411. '£Aàeg 
xarX Üt0v voct rivo, divinitus aegrotat, genitivus pluralis 
minus convenit, sed plerisque locis utrumque aptum est, 
usitatius tamen illud praesertim in certis formulis, Oswov 
Tivog eUvoíg Dem. p..Cor. 278, 11. Arist. T. I. 448. Diod. 
V. 83. ubi olim legebatur eov cf. Bast. Ep. Crit. p. 214. 
Corais ad Plutarch. V. Fab. c. XVII. Matthiae Gramm. $. 
230. p. 628. Ad ultimum pro homerico xei rig 0g vwys- 
uóvsvs Aristides XXVII. 859. substituit cagàg zv T0 ToU 
'ÜOunoov ór. tig Dev Tysito x«i Ogrig ys Ó Üsóg. — Xov 
f£ og Osov: rivog scil. faGovroc, ut Trach. 768. apríxoAAog 
(gre TÉxrovog scil. xoAAcvrog, celeriter velut deo divulgante 
percrebuit mortis tuae fama. Id enim a Jove deprecatus erat 
Ajax v. 825. méwwov vw' cuiv &yyskov xexüv qatw Tixoo 
gépgovra, precesque illas exauditas esse rumor repentinus te- 
Statur, quo non solum Teucer sed etiam Menelaus de obitu 
Ajacis certior factus et (mirum) in eundem locum quamvis 
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remotum et dissitum deductus est, haud secus atque Isis, 
quo mariti reliquiae devenerint, comperisse dicitur zvevpuari 
.óouuovío quxye nvOoutvg Plutarch. de Is. XV. p. 121. Et 
. quod ad Graecos Mjycalen oppugnaturos fama victi eodem 
die Mardonii pervenit, Herodotus IX. 100. merito refert ad 
rx Üta rv ngnyuarov. Nonnus V. 870. gxugv avroói- 
Óaxrov dicit. 


418 V. 1000. "Ayo xAvwv OsiÀatog. Sic Membr. duo Pariss. 
Mosq. A. Dresd. B. óvorzvog La. Lb. P40. 


V. 1002. Ot uo. — Cod. I. & poi. Sequentia 19^ 
ixxaÀvyov, cg lóu ro n&v xoxóv afferunt Schol. Ven. II. 8. 
X]. 186. et Eustathius p. 165, 41. propter (Ju inioonua. ine 
xeAeUGEug. Scholiastes: (O' badvyov, 700g TOY Xopov qow 
7 TO ry Üspoanovtov' 7 yap Téxunoco ini TOV nion 
ame. Eur. Med. 1311. ixAeO &0MOUG eg là OinAoUY XQ XÓV. 
Hipp. 803. ixA/caO &puovg, dg iow rixpav Otav. 


V. 1004. 9 ÓvgÜOéarov Óuua xoi TÓÀune muxpa. Eusta- 
thius p. 409, 46. ó Ziogoxà iie iv otíyq évi 0UxX wxvige OvnAOny 
0écOonL  cuvráeug Sly 0 QvgÜéaroy ( npo xai tOÀuns "xoa. 
Éywv yap g&vat, o OvgÜéarov Ünuo xai róAu moa (sic 
Eeiskius pro róÀu:g Tuxog) Opec HnAÀaEs vn qoaow Oi ro 
xai oUto xai ovre Óvracdao. AéyeoDat olov, Ove ec'rov 
xai Owtwg xoci roAuiatog, xai mA, w ÓvgOé6orog OWtg xat 
r0Àunue. Sic etiam Theocritus XV. v. 124. interjectionem 
cum duobus conjunxit casibus diversis: « £fevog, w xovooc, 
q ix Aevxü éAéqavrog olera — qépovrog , ut , vulgo legitur. 
Et Tryphiodorus v. 395. 0 uoi. àuov ayém, d pot Tta tQuiioy 
Gorv. Libanius Decl. T. IV. p. 1015. « xeAAovg viéev, o 
mÀoxanov OQa, 0 TtQUgU7tOU YyOQuiteg, & OtíQvwv qiAzora, 
eodem per omnia accentu. Euripides Med. 496. gU óskia 
1510, "jg GU nóAÀ' dAmudvov, xoi tÀvÓs yovdtuwv, quanquam 
hoc exemplum deleto post àAeufavov commate aliorsum verti 
potest. Ep. Pm. — Brunckio, qui genitivum róAugg muxoag 
a nomine O4 pendere statuit, adstipulatur Erfurdtius, ob 
eam causam quod in exemplis a me allatis praeter quod nunc 
addidi Euripideum, nullum est in quo diversi casus copula 
xci conjuncti sunt; repugnat vero Hermannus, non solum 
durum sed etiam ad sententiam minus aptum fore judicans, 
8i Sophoclis verba ita accipiamus xw ó&voU Üsduerog OÓugua 
xci róÀugg TuxoGg. Eodem quo Brunckius inclinat Matthiae 
Gramm. $. 316. p. 623. xei róAunge muxoGgc idem valere quod 

419 zXporo0Àu0v. psum facinus Épyov róÀume TvuxoGg dici posse 
convenit, sed num adspectus atrocis facinoris óupa roAunpóv 
vel mxoóroAuov commode dicatur, dubitare cogor. 
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V. 1005. 'Ocogc «viae — affert h. v. Suidas s. Kora- 
encígeg, omisso Tricliniano supplemento c»íag ye. 

V. 1006. loi yao uoAstv uot Óvvotov, sig nolovg (9oo- 
rovc — ag5ní«vr' — Apud Suidan s. 7Joi, ubi hic et quin- 
que sequentes vv. extant, pro vulgato ig legitur eig, ut in 
plerisque codd. et Ald. idque Hermannus restituit; 7 sig cod. 
4. 1j noíovg yg. tig cod. Z. In eodem Suidae loco gwoAsiv 
ut editum pro uoi probante Elmslejo ad Heracl. 693. et ad 
Oed. C. 1435. qui disparia componit, veorí uo Ooccog 
xAvovoav et xaÀOov noi xorOavtv iO0vra, etsi non ignorabat, 
prius exemplum, quum nullus infinitivus intercedat ad quem 
dativus referri possit, à communi consuetudine adeo .decli- 
nare, ut solis concedatur poetis, alterius autem constructionis 
usum frequentissimum, rationem exploratissimam esse, quia 
addito infinitivo nihil interest utrum casus appositionis (idovra) 
hure accommodetur an praemisso pronomini!). Quare merito 
reprobata est Elmsleji sententia, non hoc solum loco sed et 
Oed. T. 911. et multis aliis, ubi omnes libri dativum exhibent, 
accusativum anteponentis v. Matthiae ad Med. 445. et 1227. 
quod revincitur exemplis plurimis. Soph. El. 679. usAécÓw 
co. favri qoovonooi, Arist. Eccl. 679. coi usAnots Aeg 
xeosiv, et post verba jubendi: vevxAgoo qoetís xosuocavri 
xaÜsvósv Arist. Ávv. 716. rQ vevtuxo magnyysAe mopa- 
oxsvacauévo zÀsv Thucyd. II. 80. ro ZIoAvfío inérois ov- 
vaOooicavts uévew Polyb. XI. 15, 840. obrot AOov. dspxvá- 
ÀAíóg igoUvrsg uévovru. coy&v Xen. Hell. III. 2, 6. eiorvot 
evtoig amnovrGv fovisvoouévaig Arist. Lys. 19. roig eioygoig 420 
iyngícO n npgorégoig Aéyew Eccl. 105. cvvsffovAsvoe navoacOat 
qiXovexovo. Lys. Or. XXI. 165, 8. et rursus cum quarto 
casu: s&lguro «vrQ mogonAéovra orgertvtoO a. Thucyd. VII. 
20. inuoxqgnro vuiv axscauévovg xazaot5voi Antiph. Or. IV. 
128, 7. cvuflovAsvw OvooO doavra Oióvar Isocr. Panath. p. 
288, 262. Hujus diversitatis centena in promtu sunt exempla, 
quibus in praesentia omissis hoc tantummodo adnotabo, a 
Matthiaeo Gramm. $. 536. p. 1053. minus recte componi 
tOy vyxiov qouévuv SavÓiuv evo. cum ZAiywotov ótóucda 
TuAcQntuocv ycvécD ci. Nam pro avÓícv nullus alius casus 
substitui potest, quia quod dicitur in recto casu ,Zevóog evo 
quui vel SavOtog (vot qaoxwv, id necessario servatur per 


1) Vix hoc annotassem, nisi Matthiae quoque ad Med..58. et Wellaue- 
rus ad Apoll IV. 1262. illam irrationalem syntaxin srémaAraé uot xéao 
xAvovg«a», cum usitatissima appositionis constructione comparassent. Appo- 
sitio illa quoque est Plut. V. Anton. LXVI. vàv otgotwrtOv avvimouoQory 
cvugépegdaa. pvAaccouévoy, quo loco accusativus poni poterat ut Thucyd. 
IV. 30. àv evQavuovOv avayxacÓOsvroy — noosíGyorvas aguonodigdus. 
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omnes: foviouívo»y vuv nooOvuov sive, Thucyd. I. 71. rj; 
&uqieBtovone yvnoíag Ovyargog tivo, Isaeus. Pyrrh. p. 17. 
TOig y07OToig Sivat fBoviouévoig Isocr. Evag. p. 206, 76. Paneg. 
p. 63, 110. xwvóvvcvovong tro noÀteg aveoretov yevécOa. Dio 
Chr. Or. XI. 333. Sed Xenophon Hell. I. 5, 2. rov Kvoov 
iÓé£ovro «ge mgodvuorarov yevé£cÓ'a, potuisset accusativo uti ut 
Isocr. Áegin. p. 394, 51. óéouat vuv roioUtovg uoi yevécd n: 
óuxeoreg. Hic duo subjecta sunt, illic unum. Neque Krue- 
gerum vellem De atíract. p. 392. Homeri verba Tjvw&ev 
éraígoig urAa Ósípavrag xaroxijai, cum Aeschyli loco óog 
Ho. sUrvytotégav yevícÓo. unyrgóg, in unum contulisse, quo- 
rum tanta inter se differentia est quanta inter haec: óÓeípog 
xaréxavom et y(yvouat svtuynuc. Et in omni hac quaestione, 
quae est de attractione, & verbis imperfectae notionis, ut 
yéyveaOot, elvat, Óoxetv, qaivsoOot, xaAsicO o. etc. quae sine 
praedicato intelligi nequeunt, sejuncta habere oportet verba 
perfecta sive absoluta. Hujus generis exempla paullo ante 
attuli; in illo dominatur quasi dativus sed non sine rivali !). 

421 Postremo addam, si cum infinitivo praeter praedicatum con- 
jungitur appositio, modo diversum esse utriusque casum: 
éüo£ev ovroig àAOoUVow —  Évuucyovs ytvécOo. Thucyd. I. 
91. mepiyiyveron uiv éAOoUc( ur ceroAuotígovg qaivsaOa: 
II. 39. ubi codd. variant, si ofov r& roVc xiwóvvovg Óuuqvyov- 
cw &Ücvérovg tiva, Lys. Epit. p. 198, 78. unde patet Plu- 
tarchi locum V. Brut. c. XIII. quem Kruegerus affert ]. c. 
p. 395. perperam attentari cf. Hermann. ad Med. 1205. modo 
eundem utrique assignari, vel accusativum: ofc —  evrovg 
Évvégg rovro ÓsÓiórog Gmévo, Thuc. VII. 75. vel dativum: 
iuoi uéyiorov. oo Évri. ur Óoxetv xoxQ sivo. Andoc. Myst. 8, 
56. 5v avroig u5gvécaciw iAsvÜÓéooig yiyvecOa Lys. Or. VI. 
119, 17. 

V. 1008. 'H mov us Tileuóv — Codd. omnes et 
Suidas l. c. et s. Evnoógwmog exhibent y sov TsÀeuo, 
ubi Kuesterus addidit pronomen a Brunckio receptum. Idem 
Suidas 0 cog merno iuóg v' lowg. Hoc (owg legitur in La. 


!) IIagrvecsv avvoic évo(uous élvas Appian. Civ. I. 57. p. 80. ravra 
0 Xoovos xaJtéovmxev ajrioc àgavécw slves Paus. I. 22, 6. oic éyzensi 
vBgurais selva. Lys. Or. XXIV. 169, 15. v da2Àg dyyoipsl xaxq ysveadai 
Plat. Protag. p. 344. D. evuféfnxsv avvoic avQatnyoic yevéaDa. Themist. 
Or. X. 141. B. &zac. avréuscev db &Oófov yevécOo: Àaumooíc Isocr. ad 
Phil. p. 100, 89. et c/c v« Oovsd(Gs. guAoxsoüst slvos Plat. Hipparch. p. 234. 
E. sí oí Àóyow «9*5 nagtvorgaove: Téyvg elvai: Phaedr. 260. E. Q^ cogQ 
yevéada. 7 IlvÓ(a uaovvs Paus: I. 22, 8. (brevius Appian. Civ. V. 39, 763. 
vuiv uaprvod éAouévow va dueivova) etc. ete. Cum accusativo: o$ó£v uot 
7tgosijxov xáxovovr silvas Lys. Or. XXV. 127, 7. voice — mpocrxe Óiagé- 
govvac silva: Isocr. Panath. p. 257, 120. etc. 
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pr. Lb. 7: et in alis, qui in seq. versu pro (owe, quod 
Hermannus ad Philoct. 758. aeque significare statuit, susce- 
perunt cua. | 


V. 1011.  Myóiv óixv ytÀgv. La. lÀswv yg. TÓwov, 
Lb. iàeev. Musgravius, comparativus, inquit, pro positivo. 
Sie hodieque loquimur, non quo credamus, quod ante Her- 
mannum multi crediderunt, Graecis licuisse, ubi positivo opus 
esset, comparativo uti et quidvis pro quovis dicere, sed ad 
significandum, in hujusmodi oratione non talem esse secundi 
gradus significationem Toüro Tóiov ixtívov sed delitescere 
quodammodo. Homo «yéi«crog nunquam 7óv yeàAg, sed fieri 
potest ut aliquando rideat rzóiov zov siwÜórog. 


V. 1015. 23 gíArar' 4ieg. Apud Suidan s. Koexo»- 
ógío, qui hoc hemistichium cum antecedente versu affert, le- 422 
gitur 4iav, quod Hermannus recepit. [44iav a codd. parum 
auctoritatis habere Ellendtius ostendit T. I. 33.] 

V. 1017. Toiv! &v9o Óvgopyog iv ynog fapvg. Hunc 
et proximum versum Suidas s. Zvgooyog ad verbum reddit. 
Sed Zonaras T. I. p. 577. Ovgogyog, £ogoxAüg' roiasr' — 
ápei* yooqeroi xoi Óvgspyog, 0kvyoAog. Hesychius 4fvcooyos, 
xaxótpgyog. -2vv yxoq (japóg Oed. T. 17. Begg nó yüpowc 
Aelian. V. H. IX. 7. 

V. 1019. LmoóóuwpO9cono:. Sic vulgo legitur et apud 
Suidan qui s. 47woróg hune et proximum versum profert; 
non minores auctores habet «emoóóup5nooue, La. Lb. 40. 
Bar. Laud. Ven. Dresd. B. Aug. B. Mosq. B. Inter utrum- 
que fluctuant libri Eur. Hec. 335. et Androm. 10. sed con- 
cordant in épóíqÓ v Aesch. Suppl. 487. Soph. El, 512. nisi 
quod Suidas hic éóóígrv subrogat, quae forma legitur in 
Melanipp. Fr. XXVIII. sed syllaba his omnibus in locis in- 
differens est. 'Ejóignv legitur Plat. Phileb. p. 16. C. Legg. 
XII. 944. B. sed paullo post succedit alter aoristus et utrum- 
que quidem sine ulla codd. dissensione; éxoigévrsg Diod. I. 
61. p. 181. cod. éixgwpÓ. sed óigévrog XIII. 13. p. 356. 
constanter legitur, eodemque aoristo secundo usi sunt Polyb. 
IV. 71. p.. 168. Plutarch. V. Rom. VI. Lysand. XII. Praece. 
Pol. c. XVII. 174. T. XII. Aelian. H. Ann. XIV. 8. Epist. 
Socr. XVII. 25. Lucian: Amorr. $. 33, 295. T. V. (ubi 
ijóiqO affertur) Appian. Mithr. LX X XVIII. 757. Sed iidem 
primo non abstinent Polyb. VIII. 8, 21. Plut. V. Lucull. 
XLII. Appian. Mithr. XLII. 700. Maneth. VI. 58. et Strabo 
VI. 274. utrumque conjunxit sb xereóóupOt(n, qO«vou &v 
Ote qi9apoiv ngiv &vapoigryva | Futuro ouprjosoO utitur Liban. 
Decl. T. I. 517. 
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V. 1021. T'oevro uiv xar' oixov. Variavit Euripides 
Ale. 966. r& uà» xat oixovg roicÓ . 

V. 1022. lIlavoa Ó' ogscAnciuo. Suidas s. IIoAAoí, duo 
Aug. et Ald. zavpo. à' ogtÀ5noiuo:, reliqui codd. zevoe à' 
vqiÀ9otuuot, quod alibi dicitur zoAà4« vo5oiog Demosth. 
480, 5. Isocr. Ep. IV. 414, 7. Diod. XIII. c. 41. Dionys. 
Antt. VIII. 70. p. 1678. [Aristid. XLVI. 259. T. IL] £wo 

498 yorjouuog Menand. Fr. p. 170. &44o ovóà» zoncíug Demosth. 
p. 198, 26. sed hoc loco ineptum est. Utramque lectionem 
ante oculos habuerunt interpretes graeci. Quod nunc legitur, 
Brunckius restituit et jam prius Johnsonus. 

V. 1028. Kai ravra n&vre. Codices nihil discrepant 
nisi quod in I. legitur xoi rowe)ra m«vro, Eustathius vero 
p. 999, 61. aAA« vravÓ'" &navra svpOnsv affert, quem sequu- 
tus Brunckius revÓ' c&zovre scripsit. Infra v. 1271. pro 
"avra roUra codd. aliquot revro rtevre, nec saepius librarii 
quam in horum nominum collocatione vacillare solent; revre 
"^cvra Oed. T. 252. El. 1038. Iph. A..1393. Agam. 904. 
Demosth. p. 23, 29. p. 432, 4. p. 607, 11. p. 641, 29. sine 
ulla codd. discrepantia legiiur, et inverso ordine zt&vre r«vro 
Orest. 785. Plat. Legg. II. 661. B. V. 746. E. Demosth. 
p. 646, 26. p. 692, 9. sed multo saepius libri inter se dissi- 
dent Antig. 439. Arist. Nubb. 259. Dem. p. 384, 14. p. 
441, 21. p. 490, 28. p. 535, 24. p. 629, 15. p. 644, 5. 
Plat. Phaedr. 235. E. Crit. 46. A. Rep. VII. 534. D. IX. 
588. C. [Aristid. T. II. 205. Lucian. Tyrannoct. $. 9. p. 
119. T. II.] cf. Boissonad. ad Nicet. Eug. p. 268. Fritzsch. 
ad Marc. XIII. 559. atque haud scio an Schneiderus, qui ad 
Civ. T. II. p. 118. id nomen quod gravius sit priore loco 
eimi arbitratur, ex hac regula totam controversiam ju- 

icari posse recusaturus sit; id quod ipse significat T. III. 
226. Koi navrea ra)ro Aesch. Eum. 110. Dionys. Techn. 
IX. 6, 340. Demosth. 579, 4. et 676, 20. ubi Bekkerus xoi 
TaUr& 7&vra edidit, quod legitur Plat. Rep. IX. 577. B. 
Lucian. Hipp. $. 7. Demon. $. 10. de Gymn. $. 28. ra29' 
&noavyra Aesch. Prom. 265. &zavre rovro Lucian. Hermot. 
$. 7. Demosth. 237, 28. ubi codd. pariter ut p. 500, 11. 
dissident et Bekkerus ordinem invertit. In exitu versus süpa- 
Hav vitiose cod. 7. Jen. Mosq. 

V. 1024. llog o' anoomado muxogov rovVÓ «lóAov xvu- 
Óovrog.  Choeroboscus in Ind. Ánecdd. s. 7/«óev p. 1395. 
nagc XGoqoxÀsi zoVÓ alóÀov xveOovrog &vri roU Éígovg. Pro 
$uxooU ap. Suidan s. Kwoóovrog scribitur stvxvov.  .4ióAog 
XvuOwv Sophocles aut pro cruento dixisse videtur aut ad 

4» exemplum homericorum aeioàog bworno, Owoxri etc. Scho- 
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liastes of» interpretatur, veterem, ut videtur de metalepsi 
haeresin sequutus, quia «ioàog interdum significat celer, celer 
autem dicitur wxvg, huic vero synonymum est óxvg. Nomen 
xvoówv a verbo xv& propagatum proprie non gladium (róv 
ogayéa xvoóovra Nicet. Annal XV. 5, 302.) sed remoras 
venabulorum et gladiorum denotat; capuli moras vocat Silius 
Pun. I. 515. v. Poll. V. 22. Falso Kuesterus huc refert 
Hesychii glossam "IyOov, &orgov, &yyeipíótov EvAogawtov, quae 
fortasse sic scribenda iyÓOvr, $varpov. certe intelligitur scobina 
sive radula e squatinae cute qua ligna poliri docet Plinius 
H. N. IX. 12, 4. Hinc £vàoge»iov dicitur, alias £vaàx (v. 
Spohn. de extr. Odyss. parte p. 184.). Ceterum hunc locum 
suis intexuit Lycophro v. 464. 

roUgoc fepUqoov Ovgueveorárov bévov 

Érvye ówoo onAayyvov, &ovevcag Avypgov 

"c»5óqnue nog xvcÓovtog evrovpyovg cqayag 
cujus singula paene verba ex singulis Sophoclis versibus ex- 
pressa sunt v. 322. 662. 1032. Ep. Pn. 

V. 1095. 'Yq' ov qovéog &p' iEénvsvoacg. Apud Suidan 
s. KvwoóOovrog legitur à£émgotog, nec displicet Hermanno. 
Brunckius illa cum prioribus continuat a fero hoc acuto mw- 
crome, quo occisore animam efflasti.  Adscripsi verba aliter 
ordinanda videri: & rcAeg 0 ' ov, 0 te miserum, quod tali 
modo occubuisti gladio dono accepto in perniciem usus.  Er- 
furdtius obloquitur, hoc si voluisset poeta, $y' otov scriben- 
dum fuisse non $9' ov. Sed eodem modo Euripides Troad. 
501. oi 'yo r&Àciva, otov Érvyov cv re reUEopuat.. Dio Chr. 
XXXI. 628. viv 'EAAaóo àiAseiy slg O mémtO0xs pro eig oia. 
Eunap. V. Proaer. p. 87. (153.) rovg nerépag càÀés v5g rov 
rtaíówv natósiag, vto t(oL ntai'Ótvovrai. Verum tamen Brunckii 
interpretationem, qua ?9' ov qovéug positum est pro govéug 
vo' ov, confirmavi aliis postpositi relativo nominis exemplis. 
Alexander. Aet. Epigr. IV. 3.  Anall. T. I. 419. viov Osp- 
c&vógoio rOv ijvscav àvépa GíxAov yuiaót. — Christodor. Anth. 
Pal. VII. n. 697. 4vyvióov, 7v qotvi$ Kaóuog fes mA. 
Similiterque adjectiva postponuntur; [Hom. Il XII. 56. 
VnspÜtv Óà cxoAOmsociv Tonos, ToUg Éoracav vieg you 
vuxvovg xoi gueyeAove.] Herod. VIII 164. ói& Ouxouocvyzv, 
vov oi &ÀAmv cvviüóss Éovcav.  Aristid. T. I. p. 431. zog 425 
rcg vovuaz(ag, &g toccvrog Ttvyuooutv. Callim. H. in Áp. 
81. &vÓsa uiv qopftovow, iv eap. tóGoarteQ was ntoixíA. aye- 
vtUGuy, ubi Ernestius offendebat. Stephanus s. B54og — 
TOV uhuÀov & yovosm Aéyerai "HoaxAng ix Tüg ifvng 
a ynoyéva.. 
V. 1027. "EusAAMé o' — &nogÓilccy. | Suidas, qui haec 
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verba s. LmogOiutvov apponit, amogOícsv interpretatur 
avtAeiv, ÜaovatG0ci, ex quo Hermannus conjecturam facit 
eum &zog?ícaL scriptum invenisse idque vulgatae praeferre 
maluit quam «ogÜLetv scribere, quod Dindorfius suscepit. 
Grammatici quidem nostri (v. Matth. $. 181. p. 323.) de fu- 
turo attico ita loquuntur ut verba bisyllaba non excludant; 
sed exemplum dubito an nullum extet; nam xaO et ag- 
LAS aliorsum pertinent; ifouet xoi xr«$9 Oenom. ap. Euseb. 

raep. VI. 256. A. nihil distat ab oix. Et eodem loco 
velut mirabundi memorant, futuro ópuoUvuorí non convenire 
ós07z000, C&QuOGc, perinde ac ratio postulet ut ea sibi con- 
veniant, quorum principia discrepant!). Nec magis miran- 
dum est, cur oxsv&oc discrepet a oxseów. Sed illud, quod 
praecedit, s(ósc e yoovo notabile est propter significationem 
sciendi, quam huie aoristo Buttmannus denegabat v. Matthiae 
ad Bacch. 1298. ad Herc. 1168.  Siebelis ad Paus. T. IV. 
p. 137. Hic vroosiósc significatur. Theocritus I. 19. eios; 
pro oiícO« posuisse videtur. 

V. 1028. Z£xé&wecoós mpog Üsov tqv tvyrv Ovoiv Bporon. 
Barocc. AB. Laud. Dresd. B. et Ald. articulum omittunt, quem 
Brunckius sententiae, Porsonus ad Or. 442. etiam aurium gratia 
necessarium ducit; deest vulgo ap. Suid. s. T'vyy sed extat 
in Codd. Membr. Harl. La. Lb. 7. (roiv) etc. 

V. 1099. 'Q, àr rovó' iówp5gr ncoc. In Suidae cod. 
Leid. et Edd. vett. s. Avrvysc legitur ob óc To)r', quod 
Kuesterus in ov Ó;r rovÓ mutavit, sed s. T'vy:; repraesentatur 
lectio tralaticia, in qua nihil est quod culpari possit. Ceterum 

496 81 Sophocles hoc finxit, Ajacem et Hectorem suis utrumque 
donis perisse, utique, ut Itali dicunt, belle inventum est. $i 
qua vetustior ea de re fama fuit, egregie convenit cum super- 
stitiosa illa fortuitarum ovveusttwotov observatione, qua prisca 
gens mortalium duci solebat. Ac ne nos quidem, si relatum 
legimus aliquem eodem telo peremtum esse quo alum tru- 
cidaverit v. Wyttenbach. ad Plut. S. N. V. p. 46. Interpr. 
ad Dion. Cass. XLVVIII. 1. nobis temperare possumus, quin 
haec et talia fataliter fieri credamus, hodieque valet Plutarchi 
verbum V. Sertor. c. I. &yonwavreg Évtou v& voteÜra ovvdyovow 
icrogíg xai àxor r&v xora tUyQv ysyovótov 0c ÀoytopoU xai 
ftpovolog Éoyotg Éouxs. 

V. 1030. Zowornüou noicO sig inruxov àE avrUycov. Vulgo 

"post ztoicÓ'e(g interpungitur; retrahenda erat hypodiastole ad 
versus finem. Proxime enim cohaerent à$ &vrUywv mici, 


,  L) Tertia persona Ogéíros manifestum facit, primam non ab ópóo, sed 
Op descendere. 
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qued commoüissime interpretatur Seholiastes óeOeíg et pluri- 
bus verbis Suidas: JlgicÓ*ic, ÓtÓtic, i£agOtig, ÓscusvOsle, 
quae apparet ad hunc ipsum pertinere loeum. Hie conve- 
niunt glossae veteres Jlowpoig roig fieíewg xoroyoig Hesych. 
"Eunoicevreg, ovoqíiy&avrtg, ngogaguócavreg, Suid. quae redar- 
nunt Musgravii dubitationem, qui se vereri dicit ne illa 
holiastae interpretatio parum graeca sit.  Propie quidem 
noit: dicuntur ra eOovtepérvo, unde zoíov ó0óvrev Crinag. 
Epigr. XXXVII. 4. ngiotzosg 000vrtg Epigr. 240toa. CÓ 
moloig óó9óproy Plutarch. de Ira T. II. p. 458. C. quae solet 
es8e irae nota, similiterque Antipater Thess. XLIII. 3. "Ho« 
mo.opévg xe«AAs,-l'avuuxócog, et Apollon. IV. 1671. Aevyoáéov 
à' àní oi ngiev z0Aov, nec apud Hesychium /Jgísrai, qvoobtot 
quidquam novandum praeter qvoiovro:, quod ipsum irati fa- 
eere e&olent [v. Meinek. ad Men. p. 278.]. Indidem translata 
sunt ócxv»ev yóAov Apollon. III. 1170. (v. Buttm. Lexil. II. 
250.] Jvuuov óda& ngiovreg Oppian. Cyn. IV. 138. et a$roóo£ 
egyiopéro. Arist. Lysistr. 681. Canis captam feram tenet 
&unmenouxog Tovg OO0vrag Diodor. XVII. 92. p. 444. Jam 
ut latine dieitur mordicus tenere, in eundem intellectum poe- 
tae verbum graecum deflectunt. Oppianus Hal. II. 315. é&vOw 
piv &uqufoAov rteguiyét mayroOcv óÀxQ loys iustolsu re, de 421 
quo Scholiastae. multa commentantes unum afferunt quod ad 
veritatem dirigit, àjevroícu significare 7téGet id est arcte colli- 
gatum tenet; quomodo L. III. 314. veio moiouéry arcte con- 
siricla. Hinc etiam adverbio significatio firmae comprehen- 
sionis communicatur.  Helladius Phot. p. 869. &meib avri 
reU Ovumeguxórtwg wgr& uy Ówemoicau viv cvugvia» "), quod 
deelarabo Polybii exemplo XII. 11, 6. odóàv mepéAuntv aÀÀ' 
&vtQiE , r0 rj AeyOpsvov, &pqoiv roiv ysgotvy àméqv, cui per- 
pendiculo respondet &uqaóaxov0os noÀcuo, Paul. Silent. LX. 
4. pro quo yepeg &umtgvxvioi dicitur Herod. IV. c. 91. Haec 
omnia confirmant Sophoclem verbis istis idem significasse 
quod Homerus Il. XXII. 399. "Exroge éx Óíqposo ÉÓnos, et 
Alpheus Epigr. V. 4. éxóerov i£ ínzwv "Exropa ovgousvov, 
vel ut Philostratas Heroicc. XII. 722. eum .dicit éAyOmvot 
dvynot5uuésov rov GQuaroc. Kp. PR. | ! 
V. 1081. 'Eywanter! aiév — significat continua tractione 
laceratum, "Exrooe ógvnróusvov Anth. Pal. c. VIL n. 2. 
[ixv&purrovro anno Appian. Civ. III. 51.] Codd. 40. Bar. 
B. Par. E. Harl. et alü àyvduzrev', La. pr. Lb. Aug. B. 
Dxesd. B. ixvénrét', idemque vulgatum est ap. Suidan s. 


') Schol. ad Aj. 918. 0 ovy olov ve nola. Ói& avpgvow, eodemque 
modo Hesycbius. et; Buidas. | 5 | 
Sophocl. Aiax. Ed. 3. 28 
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Avrvycg, idemque scriptum in Suidae cod. Leid. s. /Touóíc. 
Ceteri codd. et Edd. vett. cum Suida s. Tvy5 exhibent 


iyvénttt', postremo ap. Suid. s. //picOeíg editum éxveyurzrrer , 


qua forma Philostratus utitur V. Ap. VIJ..12, 289.  Itíev 
ini rooyoU uttíupog xvaunrtrai, quanquam de eodem paullo 
ante VI. 40. p. 211. xauzrero: legitur. Brunckius (Herm. 
Dind.) ixvezrez' praetulit Eustathio auctore, qui p. 150. 
Sophoclem verbo xvezre usum dicit, et quia Schol. Plut. 
166. veteres Atticos xvagog, xvaqevc, xvoqa«AAov dixisse 
testatur, ex quo cum Hemsterhusio ad Lucian. Vocal. Jud. 
$. 4. colligit idem valere de verbo xvezrw. Illa auctoritas 
pertenuis nec haec consequutio necessaria est. Ac si wartet 
et derivata in arte fullonia percrebuerunt, id ipsum fortasse 


428 Tragicos impulit ut alteram formam 7vanmre vel yvayunto 


praeferrent Epicorum usu nobilitatam, cf. Dorvill. Observ. 
Misc. Vol. IX. T. I. p. 118. Interpp. ad Thucyd. III. 58. 
Jacobs. ad Anth. Pal. p. 29. et p. 108. Schneider. ad Plat. 
Civ. T. III. 279. Postrema verba ezéyvicv fov affert Eustath. 
p.622. E». Pn. tu 

V. 1083. lloóg rov0' — mtornueti, leguntur ap. Suid. 
8. llsouueti, et qui subsequitur versus s. "Egowwvvow», ubi 
ày&Axtvos scribitur omisso » finali. 

V. 1085.  Kexevov Ligc, Ónutovoyog dyotog. Duo 
postrema verba affert Suidas. Glossa Brunckii supplet &t4e£c, 
x«rtoxevact, quod Brunckius, praegressum éy«áxevos soli 
gladio aptum, balteo inconveniens ratus, extrinsecus assu- 
mendum censet zeugmatis modo, cujus exempla plurima ex- 
tant v. Dorvill. ad Charit. p. 395. (440.) aev. ad Flor. 
III. 21, 26. Staveren. ad Nepot. Timoth. II. 2. Quidni vero 
balteus fibulis, clavis, bullis instructus yeAxevÓvo. possit! 
Deauratum balteum nominat Seneca Ep. LXXVI. p. 7. aur& 
tis fulgentia cingula bullis Auson. Id. VI. 49. cingula baccis 
aspera Claudian. de Laud. Stilich. II. 87. v. Heins. ad Valer. 
Fl] V. 579. et de ipso Sophoclei herois ornamento Ejpitom. 
lliadis v. 631. 

Accipit insignem vario caelamine balteum. 

Num igitur huic verbum xyeAxevew minus convenit quam 
zonae, de qua hoc ipsum verbum usurpavit Heliodorus III 4. 
p. 112. Ep. Ps. — Haec non satisfecerunt Hermanno, qui 
 ónuiovpyóc pro verbo éózuiovoyzos positum et eadem ratione 
cum accusativo éxsivov constructum esse sumit; sin aliter 
accipiatur, vehementer frigere hoc minime necessarium add: 
tamentum óÓ-uovpyog &ygtoc. Equidem, si Orcus ob solum 
Ajacis gladium ita vocaretur, appositionem hancce supervacs 
neam videri posse concederem. Ut nunc est, nihil admodum 
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offendor ejusmodi oratione: illum ensem certe fabricaeit Orcus, 
qui solet esse rerum mortiferarum faber, unde cov u&yetgos, 
&Óov Óíxrvov et similia ducuntur. Praeterea, si ex illis, quae 
Musgravius ad Antig. 788. Matthiae Gramm. $. 346. p. 655. 
$. 422. p. 711. et Bernhardy Synt. p. 114. collegerunt huius 
constructionis exemplis, omnia excerpseris quae aut ab re 429 
aliena aut propter lectionem intuta sunt, ad summum vix tria 
restabunt, quae cum éxeivov Ó5uuiovoyóe comparari possunt, - 
nullum quod cum éxevov Ónuwvgyog Xygiog, quo epitheto 
assumto dubito an verbale illud casum verbi adsciscere om- 
nino non possit; quin etiam simplicibus quibusdam haec re- 
ctio convenire non videtur; Apollonius de Synt. III. 32. p. 301. 
fcri. uiv TO xOmTw rOUtOP, OU u'9jv TO XOmzUg TOUTOY, de quo 
amplius quaerendum erit. Quoniam vero supra zeugmatis 
mentio injecta est, addam hoc amplius, ejus figurae genera 
accuratius distingui oportere. Nam quod Dissenius Explicc. 
Nem. X. p. 466. et Comm. ad Nem. IV. 48. et 110. Pin- 
darica £Acv Üivoueaov fiov nopÓévov rs ovvtvvov et Óuo« 
x«i xpa&rog éiépavov ad zeugma refert, certe eum non latuit, 
verba illa secundum duplicem quam habent significationem, 
cum utroque nomine construi neque opus esse ut aliud ex- 
irinsecus assumatur verbum. In Platonis autem verbis quae 
W yttenbachius ad Plut. p. 256. et Matthiae afferunt ad Hec. 
290. ri ror yonoOo roig mtpuycvouévoug 7] toig éAMsimOUVOt, 
ne dici quidem potest, quodnam verbum supplendum sit, 
sed ro5oOc: tam late patet ut etiam roig u7] ov0& yonoOa. 
dici queat, fere ut Lys. p. Imbec. p. 741. ài r5v movmyoiav 
«UroV ovre gíAq oUre iyD'oQ nwnors iyonocurv, ubi si quis 
verbis adhaerescit, eadem illa existit repugnantiae species, 
quae Eur. El. 407. iv vs puxpotg Év vs ux oréfokovo' Ouwg, 
nam. orégyousv àv uixgoig, non item à» ur) uixgoig, sed hoc 
discrimine, quod haec oppositorum compositio ad emphasin 
pertinet") quae in superioribus nulla inest. Verum igitur 
zeugma, ne dissimilia eidem subjiciantur nomini, illud dixe- 
rim quod pertinet ad schema r0 a0 xowov?) sed continetur 
verbi cum nomine constructione. Cujus exempla ab aliis con- 480 


!) Ad Arist. Plut. 280. (230.) xai Oixaíoc xaÓíxoc Scholiastes adno- 
tat: v0 aÜoc anxÁOs: lüjwtvos avrà voU mavri vgómq' ovroc Auvixot. 
Eodem modo Latini adversus fas ac nefas Valer. Max. VI. 2, 8. Alia hujus 
oxymori exempla congessit Marklandus ad Lysiae Or. p. Mil. p. 239., alia 
ego ad Phryn. p. 754. | 

*) Nimis anguste Schol. El. 435. hoc nomen circumscribit, si tantum- 
modo ejusdem verbi alium aut numerum aut personam «7:0 xo&vo? compre- 
hendi vult; quam late patuerit ostendit Porphyrii docta disputatio ad Il. 
K. 165. HE 

29* 
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quisita neque repetam neque augebo, &ed tantummodo, ut or- 
dinaria et quasi solemnia a fortuitis nullique certo generi ad- 
scriptis secernantur, admoneam. Nam frequentissime hoc fi 
ubi Grammatici aloO5ow «vri eic01,6&wg poni ajunt ut Schol. 
ad Nic. Ther. 164. órev óoUmov 7) o9yyv aÜOo59otie, vel Cal 
lim. Del. 180. ovx frt uobvov «xovij aAA" 705 nepi vnov onov 
y&tovto qaÀAayyac Óvcuevéov, Hom. H. in Ap. 265. cicopaa- 
cÜci &pouero xci xtonov inmwov. Epist. Socr. XXVIII. 93. 
evruxoog iytvóungv toU iepoU AOyov xai tüg ftayxoÀng toU 
NeíAov Oéog, Arrian. Alex. VII. 15, 5. c&wv r& rt ÓvOuara 
xai rüg OXtvog tóvs 7ztgorov ógÓTrvai, quibus in locis srmili- 
busve non item ut in acyrologia") verbo unius certi sensus 
proprio attribuitur significatio percipiendi et sentiendi gene- 
ralis sed cum nomine notio verbi congeneris tacite compre- 
henditur. Deinde quod Demosthenes scripsit de Cor. 231, 
28. rove uj AOoyov «AÀ' Éoyov mepdvouov memoinxórag, vix 
recte aestimabitur nisi ex comparatione similium: yorora« Koya 
xai Émsw moittv Herod. I. 90. osr' Éoyov ovr' Émoc &xroun:- 
Aov simov Pind. P. IV. 186. oürí Évog simov anoOvnov 7i 
xev toEoc Hesiod. Opp. 708. 0 tt xsv ó£bot Énog 7jà xoi Éoyov 
Orph. Arg. 287. ix à' «gc Otoftoivng oU ustAtyov Éorwv. dxov- 
0«& OUr' Érog ovre tv Koyov Odyss. XV. 314. unde patet eam 
quasi quandam esse dicendi formulam variando saepe turba- 
tam. Quae vero generatim tractari non possunt, ea certe po- 
siturà verbi distant, ut prozeugma Plut. Plac. Phil. II. 30, 
416. vv ccAnvxv negwoixetoU'w. nelzoot Guotc xai qvrotg xoà- 
À(oci, ac remoto ad finem verbo Lucian. Ásin. c. 40. p. 119. 
fígn xci Aoyyag in' iuà éonacavro, vel hypozeugma ut Eur. 
431 lon. 1065. $9 &ígog vj Aeruev àbawes fooyov, Paus. V. 5, 8. 
réÉuevog xoi íegov xoi vaov LoríuudQ) Qxodousjoeto. Cicero p. 
Rosc. Am. c. VIII. quum eodem tempore et ea quae praeter- 
ila sunt et ea quae videntur instare, praeparel, Sed caven-. 
dum est, ne huic numero plus adscribatur quam opus est. 
Elmslejus ad Med. 672. tí y«o cov óupe yowg te ovvtéttuy 
00e ad zeugma refert, quia Ou Gvvrérzxs non dici putat; 
sed dixit Theocritus Epigr. VI. 2. ei xerernátuc Ó«xgvow 
weg et Moschio Stob. Flor. CV. 29. xévOovg àEérgxs Óa- 
xgvoig. Alii utuntur Sophoclis El. 435. a4A' sj mwooicw [| 
BaOvoxagei xóve xovyov yi, quod tamen non aliter dictum 
videtur ac Theocr. XVII. 119. 666« péyov Ilowpoio opor 


!) Loquor de notis exemplis «vvzov Ós0ogxa, Ouoo. cv xaAOv Ol ett. 
quorum imitamenta quaedam sermo vulgaris admisit TÓ "jovyua c5 dlev- 
Oeoíae Decus?»o: Polyaen. IV. 7, 6. ée07 o)?y éogov x0 doOna fv — 
Lucian. Dial Meretr. XII. 254. ubi loquitur mulier tenebris circumfusa df. 
Bast. ad Aristaen. p. 670. 
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xr&criGGO ÉAOVrsg, Gépu mov xéxgvmroi, id esk mqpo0aorot. 
Non meliore jure huc referri potest Sophocl. Androm. Fr. 
lI. ínzoiww 7) xvufauct vavctoltig zOovo, et quae Elmslejus 
affer ad Heracl 812. 7v Ówuac' oixgongrs xci tiueg naroog, 
ubi utrumque nomen verbo aptum est, prius proprie intel- 
lecto posterius translato, ut saepe oixezv dicitur pro véuso?ar, 
Iph. À. 1508, Érepov olovo xai uotgav olx5ioousv. Similiter- 
que verba polysemanta Aeuflavew, ciptioÓa, yoroOat, not- 
&iGÀo:, cum diversis nominibus ita conjungi solent ut non 
eadem utrique significatio congruat, sine ulla zeugmatis specie. 
De zeugmate nominum Grammatici nostri tacent, cujus ex- 
emplum praebet Pindarus Pyth. IX. 172. vix&cevra oe eióov 
&qovol 8" eg éxdora qiArorov magÜsyuxoi noow 7) viov &U- 
40ovro, in quo nemo haerebit. Muirabilius Plutarch. V. Cim. 
X. 259. AÓmnveios tÓ v& onépuo tne rQoge sig roUg "EAÀn- 
vag iitówxav» vÓatwv vs mnyyaluv xai nvoog Évavow xonujov- 
cw &vJocmoig dólóné&av, ubi Solanus usraóociww addendum 
putat, Coraius yo5ow, Schaeferus nihil, sed pro z5yoíwv scri- 
bendum esse sz5y&c, quo vereor ut significari possit, quod 
Plutarcho propositum erat, Athenis exeorationibus publicis 
sancitum esse, si qui8 quem quaesitum ad fontem deducere 
recusaret. . 

V. 1086. "Eyo uiv ov» — Cod. O. Laud. Mosq. A. 
Aug. AB. et Ald. iy uiv v, probante Hermanno. Ceteri 
ei Suidas, qui s. Maravoóócqog hunc et sequentem versum 432 
recitat, id quod vulgatum est. Pro «sí Jen. óuov. 

V.1089. Kesivog ra xs(vov — Apud Suidan s. 'Üro yao 
antecedens versus, ut vulgo, scribitur, hic mendose éxeivog 
r&x&lvov Grsgyéro xoyo tavta, Sed in codd. rs xeivo vel v' 
ixttva. In cod. 7. àxelvo, in ceteris rax&vov et xcxcivov. 
In Edd. ante Hermannum xeivóg r' ixetvo, pro quo ille asci- 
vit Monkii correctionem ad Alc. 545. quam dubitanter se- 
quuti sumus. Eur. Suppl. 466. coi pi» Ooxs(rw ravt , iuoi 
Ó& ravría. Evenus Epigr. App. N. 28. coi ui» vavre Óo- 
xoVVT , Éorw àpuoi Óà rat. | | 

V. 1040. My r&ve uoxpav — xovytg. Eodem modo 
legitur hic versus ap. Moschop. in Lex. s. Tiíve, sed ap. 
Grammaticum Hermanni p. 390. uexoov et xovg, quorum 
posteríus habent codd. J'/. La. pr. Lb. Mosq. B. Lips. B 
Maexgov Aóyov &mors(v&w Plato Protag. 361. A. uexogovg reí- 
v&v Aóyovg Eur. Hec. 1117. et similia alii v. Boisson. ad 
Aristaen. p. 625. ad Philostr. 645. sed omisso substantivo 
Tragici semper pexodv r&vav vel àrsíveiw v. Elmsl. ad Med. 
1818. uaxpeav «»croosiv 'Trach. 817. mspaívs.v Eur. Hel. 
1017. et quod memorabilius, ov paxoav o0éEecO pu& Troad. 462. 
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V. 1042.  Teéy' &v xexoig ysÀov & Ór xexoUpyog &i- 
xoiv' &vgo. Mosq. B. rcy' &v tv. Eur. Troad. 407. xexototw 
oix&íotg ytÀAgr. Singulare est et olim addubitatum & Ó»j pro 
&tt vel oia ó;j, sed satis munitum Nicandri exemplo Alex. 
215. foég & Tig àumsAdÓqv qug augiufoórgv xoósuav ano 
É£ugésoow agunÓtíc. Ep. Pn. Demosth. Ep. V. 1490. A. « 
ó5 inoAaufdvor, Schaeferus ofe ó: scribi malit. In Dion. 
Chr. Or. VII. 278. igÓ«igovro oi moÀAAoUg (scr. mAelovg) at 
obócudGg ÓOciuuovíeg rvyydvovreg éniusAs(ag scrib. ars.  Ver- 
bum é£íxorro Scholiastae perperam reddunt i£éAGo, id est 
OtsEéA oi, clo. In seq. versu Lips. B. ríg dorww. 

V. 1045. 'Q. on róvós nào)v dortíAauev.  Versis vici- 
bus Philoct. 1038. ovmor' &v oróAov ÉnAsvcav rOvÓs. 

V. 1047.  Ovroc, oà qwvo, róvós — Schaeferum se- 
quuti editores comma post qwvc sustulerunt, ut jungantur 
qovo 66 ju Bvyxouttttv, jubeo te; neque tamen aut exem- 
plum hujus constructionis verbi gwveiv afferunt aut cur im- 
periosum illud 1» £vyxouitswv, si verbum jubendi vel vetandi 
desit, minus exaudiatur, apertum faciunt. Hermannus ovyxo- 
hice, ut. 40. [36 quu Lucian. I. 384.] 

V. 1049. Lv5àwcoc. Brunckius Valckenario suasore ad 
Phoenn. 591. eváAeceg edidit ut magis atticum, non plus 
duo codd. sequutus, suum et August. B. ceteri omnes avy- 
ÀAocac, quod Hermannus revocavit. Apud Aeschylum et So- 
phoclem aliud hujus temporis exemplum non reperitur, apud 
Euripidem saepius eveAocs, avaAcOT7 legitur, nunquam «vrz- 
Ao0t v. Matthiae ad Electr. 676. v5Àwot legitur ap. Lysian 
p. 155, 42. p. 157, 56. p. 161, 1. p. 176, 10. sed &vdAuct 
p. 158, 18. p. 185, 21. illud saepius ap. Isocratem p. 3, 6. 
(cod. àvdà.) p. 153, 67. p. 172, 61. 201, 60. p. 371, 113. 
(eod. &vaà.) variant plerumque libri Demosthenis in hoc et 
in ceteris temporibus p. 228, 8. p. 247, 6. p. 264, 15. p. 274, 
20. aliorumque Atticorum v. Poppo ad Xen. Cyr. I. 4, 5. 

V. 1050.  A4oxo)vvr! à&uoi Óoxovvra Óà' — Pariss. CT. 
Aug. BC. D. Ooxoüvra O'. Ceteri óoxobvra ó', quod Elme 
lejus revocandum esse monuit. Mosq. B. 9oxobvÓ' Og xm 
ocivet, Jen. ÓoxoivÓ" óg xoigdve. In seq. versu Dresd. À. 
et Ald. ovxo?v. | : | 

V. 108583. ZAiuv — £&uueyov. Laud. Ven. Aug. Dresd. 
B. Lipss. AB. &yew. Nonnulli ovugpayov. | 

V. 1054. E£evoousv CroUvreg. Keiskius cvvóvreg cor- 
rigit, Eldickius in Spec. Crit. p. 3. Zgro)vr' Ér', immerito 
offensi participio illo quod saepe cum verbo s£oíoxw conjun- 
ctum. legitur. Arist. Plut. 105. o$ y& sóggonce àuoU (nre» 
Sr^ &vópa ove tgómovc (jelriova. ^ Rann. 91. yówiaoy i 
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7LoLtzv &v oUy cevgoig Ért CgvOv &v. Ac similiter alia; Pind. 
Ol. XIII. 161. svorotie $ocvrov. Lucian. Necyom. c. i. &UgL- 
oxov imioxomov. Demosth. 469, 5. ov Ócvauot oxonoUutvog 
&vptiv,  Antiphanes Athen. XIV. 654. E. yonarov &vOQwnov 
àcv vig Éve uóvov Dxrov ijj. Ep. Pa. His subjiciam quae 354 
prius ad v. 882. adscripseram non absimilis abundantiae ex- 
empla; Od. C. 252. ov yap jog àv aJpav fgoróv, Antig. 
163. ov v  ovóaua rovuOv ngogowe xgür' iv ógOoAuoig 
opo. Trach. 907. s rov gíAwv BA&weisv oixerav Ó6uag ÉxAaisy 
7 ÓOvorr5vog slgogeuévy. Aesch. Choeph. 738. 5 à»9y xAvwv 
sbgpavei vóov, svt' &v nvOwro: [cf. Doederlein Synon. T. 
IV. 316.] quibus adjungi poterit Nicostrati Athen. III. 118. 
E. óv ovx &v xaroqa«youusv 5u5pov rQuOv xarsoOiovrtg. 

V. 1056. "Qe £Aow 0ogí. Schol yoaqeret cg &AoiÓ0per, 
exc Ao.dogovpevog énuyycíAato, quo nihil ineptius fingi potest. 
Hermannus perspexit ab eo, qui hoc primum prodidit, signi- 
ficatam esse diversitatem scripturae óoge. Id ipsum reposuit 
Dindorfius. 

V.1058. "Tüvó', jv 00. sAnyev viyuv Üavóvteg &v noov- 
xs(5D  cloyioro nog. Cod. 4. «OÀíp pro aloyicro, item 
I. sed adscripto yog. aioyíoro, quod in plerisque extat; àyÓí- 
eto ali cum Triclinio; utramque lectionem interpretantur 
Scholiastae eioy5guo» (aoy5nuovt) Qavato et iyOicro, neque 
dictu proclive est, utra potior. 4ioyíoro u0go QueqiDapgnva: 
Herodo. IX. 17. eieyícto 0AéOpq ttÀsvrzoor Thucyd. III. 
59. aicyíoro Üavato anoOcysv Procop. H. À. VI. 20. D. 
£&yOictog vel iyÓgpoc nópog nunc non commemini, saepe autem 
legitur oixricrog óAsOQ90g.Sive Oa«rverog Odyss. XI. 411. ac 
potissimum de iis, qui fame pereunt ib. XII. 342. Galen. 
Ther. ad Pis. I. 16, 954. B. Aelian. Hist. Àn. VI. 63. Pro- 
cop. H. A. XXVII. 78. quod mortis genus Thucydides 1. c. 
eicyicrov appellat. Atque his omnibus locis verbis pereundi 
adjunctus est dativus uópq, 0AéO gp, Doavaro. Sed non mi- . 
nus frequenter quartus casus; es50ÀwÀs xoxov uopov Od. I. 
166. aÀyw Tov 0ÀÀvusvor Ócvarov Antipater Anth. Pal. VII. 
n. 7145. rov olxruotov uógov amoAécOe. Charito VI. 8, 146. 
Dionys. AÁntt. V. 27. vel ezxoO«vev Il. 68. VI. 7. Oaveiv 
Boóyvov uógov Nonn. Paraphr. VIII. 45. et Apollonius II. 
881. rovrov. 0» KAXayov oirov OÀovro, quem locum intuens 
dubito Hermanno accedere, qui post 7v» 60' slAmyev rUymv 
statuit sequi debuisse àA«yousv, sed poetam substituisse pro s35 
eo alia ejusdem sententiae verba Ó«evóvrsg à» ngovxtusOa. 
Certe nihil impedit quominus dicatur: &zeÜDcvopusv «v vOv Ov 
ovrog &lÀAgys ÓDdavarov vel uógov. vel róyyv, vel brevius rov 
iavrog &v Odvorov ansDdyrousv, ut orQevuyov Oavarov 
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anodw)jexey et similia, quae in Dissert. de Figura Etym. 
congessimus. Hactenus non male Scholiastes xerao tevrm» 
tiv TVy5», quanquam supplemento non epus est. [Idem C. 
Matthiae sensit in Quaest. Soph. p. 48. In nostro exemplo 
male comma remansit post rvynv.] 

V. 1061. 7Jlo0g ure xci moipvec míos». Parum pro- 
babilis est Boissonadii conjectura ad Philostr. p. 581. vulgare 
proverbium v5v vócov ig aiyag voéwet, ex hoc Sophoclis loco 
ductum esse. Ep. Pn. | 

V. 1063. "P'ocorov were cóue tvufievoo, req La. Lb. 
O. voro?rov. Hinc sumsit Lycophro v. 154. irvpevoev vago. 
Eustathius p. 687, 59. ró vvuisUoos táqu Érye ÓwwaroAs]Y noc 
érsgoie tvuflevuero. (Id. p. 19, 19.] Significat rite condere. 
TvuBeUoot evróv acpo Scholiastes per óAov xara uéoog ex- 
plicat, neque aliter sentit Bernhardy Synt. p. 190. ut exempla 
ab eo apposita ostendunt. : Sed haec diversissima sunt. Quem- 
admodum Thucydides scripsit t0v fs0vo» — enéósiBa ow 
ópUdGg «vrÓv vmonrsvóusvov, ita Sophocles dicere potuisset 
tóv Jlavta ovócig rocoütov cÓívs were avrov tuuffktUco!, 
sed quum aevrov ab initio posuisset, nomen idem significans 
sed magis proprium owe subjunxit. Nemo credat dic? posse 
étvufcvoeuev et)tov opo verbis tam arcte compositis ut in 
istis exemplis zovóe Air! 0orev Ovuog etc. | 

V. 1066. 1llooc re)te uróiv Otwov &Eegnc névog.  Scho- 
liaste$ in Parall. ur; &vt&pro ycÀcmQv Évoraciw, quibus mulis 
de verbo &vraiptev subnectit ut dubitari possit an ille evraore 
&eriptum invenerit. 

V. 1068. Oe«vovroc y' &o£opey.  Particulam male omit- 
tunt Barocc. AB. A. et Triclin. 

V. 1071. KaexoU nzo0g &vógóg &rÓpo Onguórgv. Reiskius 
0vr& Ónnót5v, ad evitandam ejusdem vocis iteratiónem, qus 
veteres offensi non sunt. Aeschylus Ag. 1688. olxovoog etrry 

486 tVÓQ0c oloyovoao! &pa &vópi orpoarzyQ vov. àffovAcvcag nóoe. 
Eur. lon. 578. elg rdg Ówvog otéiys xowoqoe» nati, 09 
o' üÀfhov piv oxnntoov avouévei maorpóc. Sed mirabilius 
- cx "góe evOgoóg iori pro simplici xexóv iori positum. 

b. LR. ; 

V.1078.  Nopos xeAog. . Jen. et Mosq. B. xaAeg vog. 

V. 1074. "EvOw ur5) xeOt:ot5xg óéog. Apud Stobaeum 
XLIII. 14. qui hos sex versus 1071—1076. exoerpeit, sap 
ctüjx& legitur, in Aug. C. Schol. Rom. et Ald. xe&sennt, 
in Harl. Barocc. AB. Bodl. Laud. Paris. D. Ang. B. et Dresd. 

A. xaÜornxoi. Paris. E. xeO£ctrxe, quod Brunckius reoepit, 
ceteri xeOscty?»xn, quod posteriores. | 

V. 1075. Z'rpatóg. ys owqpóvog Gpyov' Éri.. Jen. & 
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Mosq. B. oroerzyóc ooqoóvov apyorró ttg. Lips. B. ovpetóv 
ys Guqpóveg dgzowo tig. (Dóflov moóflAnuo: Eustath. Opusc. 
XXI. 175, 96. 

V. 1077.  K&v cóou« ytvv5on uétyoa. — Apte glossa 
Brunckii qvo5, cujus verbi exemplo poeta synonymum ye»- 
v53co. accommodavit, solus fortasse Graecorum, qui hodie 
restant. Perperam Spanhemius et Musgravius x&v oo 
ytvvgó9 uéyec.  Brunckio aliquando in mentem venerat . 
xt5gonras, quod defendit Euripidis auctoritate Ion. 1198. 
olvgo& cxev:5 correpta vocali usurpantis. Sed scribendum 
est revy5, quod Moeris p. 371. atticis assignat et Tragici 
maxime frequentant oxevoc funditus repudiantes, eodem ar- 
bitrio quo Avy»oc, óef39oc, aliaque nomina vulgo usitata 
declinant. Tum in Troad. v. 1252. rec usycAag &ÀmíÓeg 
án) i xeríxenys. iov pro xeríyvowe substitui. oportet. 
. Ep. Pn. : 3! 
. V. 1079.  4éog yap — aloyvrvg O''Ouov. Eustathius 
hunc et sequentem versum affert [p. 111, 32.] p. 399, 38. 
p. 667, 48. et cum homerico loye ydo elówc xai Ótoc confert 
p. 1036, 13. Scholiastes: Koi 'Exíyapuog, ÉvO« 0toc, ivretíta 
4&i ciówc, quod vulgo tribuitur Cypriorum seriptori v. Hen- 
richsen de Cypr. p. 69. E 

V. 1081. '"Ümov à' vfoitew. Hunc v. et sex sequentes 
exhibet Stobaeus T. XLIII. 17. ubi zer legitur ut in 7. La. 
Lb. Aug. B. Dresd. B. Eur. El. 918. ómov à' AnóARww 45 
oxei0g 7. Sic edidit Dindorfius. an" 

V. 1082. "Tavwrav vópuibs — ypóvo nort. | Elmslejus et 
hiatus tollendi causa et ne soloeca sit oratio, mor' dv scribit; 
quod perspicue refellit Hermannus. 
| . 1083. Et ovolo» Oo«uotcav. Stobaeus l. c. à 
ovoíec. Utrumque perinde in usu est: ÓiaÓpapeiv é& ovploc 
Aristod. Mech. s. VII. Aci» &E ovoiac Polyb. 1. 47,2. Aelian. 
V. H. II. 17. Synes. Ep. LXXXVIII. 230. C. Eustath. de 
Hysm. VII. 284. Himer. XIII. 224. ovoíg iqsíc Plat. Protag. 
835. A. à£ ovolov afferunt Hesychius et duidas; óÀxag àv 
otoip nàéíovca Lucian. Lexiph. c. 15. p. 193. 'F. V. ali 
plurali usi sunt; é£ ovtjoíov Oc Aristid. T. I. p. 28. et 213. 
pre quo à£ obvpíeg xopiósoO«, legitur T. IL. 143. [Owiv &E 
evpíac T. II. 309.] órov 9 tvyx i& ovoío» qígrtoi Himer. 
Qr. V. 16. 496. Laban. Epist. CLXXVIII. Deel. T. I. 456. 
ubi eodd. nonnulli à$ ovoíe,. [i$ ovoíwv màA&v Liban. T.I. 
42].] Theodor. Metoch. XXVII. 179. ovgiw nAeiv, Aristoph. 
Lye. 5498. ospia Osiv. Scholiastes supplet nvsvporeov, quod 
res ipsa subjicit [nec video, quid causae Matthiae habeat cur 
h. l duas constructiones confusas esse dicat à$ ovoíwv ic 
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flvGov nsceiv et obplotg ÓpauoUoav à; f. m.] Eustathius p. 
1452, 45. 0 &E ovoíog; nÀoU; xai nÀgOvvrixog 6E ovgiwv Tyovy 
nvtujuEttOy * àxeiDsy xai ovgica, rÓ amoxotactijvar elg oUDuOY. 
Huic contrarium zoóg mréUue nÀsv Aristaen. II. Ep. XVII. 
178. nÀ&v noog ivavriov &veuov Pollux I. 110. ivevríe roig 
nvsvuo0. nmÀsy Aristid. T. I. 306. et 329. unde transtulit Pho- 
cylides v. 112. xawqQ Aargeitv. unó ^ avrixAéev. avéuoiot. sic 
enim scribendum est pro «&vtizvéew, quod ineptissimam reddit 
sententiam. Ad nostrum locum ejusque similes pertinet ad- 
notatio Schol. Arist. Vesp. 59. «si oí mowujtai tag 7tóÀtg 
znÀoioug neageflaAAovo, x«i 2Zoqoxing. sed et Plato Polit. p. 
302. À. noAAai nóAÀtg xaD'unso nÀoia xaraóvoueva Ot0AAVVra:. 
Ebo. Pa. Fig gvO9óv Hermannus, ut maàxima pars codd. 


ro ég — 
e" V. 1084. 241A  éor&to uoi xai óéoc. Perquam apte hoc 
Menelaus dicit ex Spartanorum institutis, qui Timoris aedem 
488 consecraverunt juxta triclinium Ephororum, rz5v smoAretíav 
pu&ÀAwtTo cuvíysaO at qoo vouitovreg Plutarch. V. Cleom. c. 
IX. 808. D. Sophoclis versu utitur Thomas M. p. 371. et 
Eustathius p. 1519, 17. Ep. Ph. óéovge v: cod. I. 

V. 1085. 1086.  Mr»j 3oxousv Ópovreg — Affert haec 
verba Thomas p. 612. (234. R.) [Maxim. Plan. Anecd. Bachm. 
T.11.35.] Mr oix &vrirícaw Jen. et Mosq. B. Pro a8: 
Stobaeus l c. ejr. Pro '&v ngówusÜa et Xv AvnwusOa 
codd. partim &v [ut Maximus l. c.] partim "ev cum duplici 
semicirculo et accentu. 

V. 1087. "Epna mageAAat roUra. Haec afferuntur in 
Anecd. Bachm.. p. 370, 20. Simplicis aAAet quis praeter 
Hesychium testis sit, nescio. Rarius est àmo2Aat Diod. XIX. 
90. Galen. de Comp. Med. p. Locc. I. 2, 430. T. XII. et 
suspectum propter crebram cum évaAÀAab commutationem v. 
Sturz. Lex. Xen. I. 288. W'yttenbach. ad Plut. T. I. 393. 
iritum vero zeoaAAaE, id est o) x«re orotyov Thucyd. Il. 
102. Aristot. Meteor. V. 9. p. 385, 25. Aelian. H. An. X. 
20. Philostr. Heroicc. I. 19, 798. Appian. Pun. VII. 53. 
Theophrastus H. Pl. VI. 2, 8. Aéye óà mogaALaE, Ori ovx 
ix rov avroU uípovg aAÀc àvaAAcEt, quod pro illo substitui- 
tur Xen. Cyn. IX. 12. plane ut appareat synonyma esse. 
Àc fortasse Aristidi T. IL. 259. ó iayvgóg Tmrrüoeras toV 
acÜtyoU; — mnavra re/ra éivaÀAaE megioyeros, praesentis 
loci memoria obversabatur. Ep. Pm. Pro mgóoUtv cod. 4. 
7t90T800Y. | | 

V. 1088. iov vfowrxze — immerito in suspicionem 
venit Purgoldo; ei2w» àmoaxrüo Lycophr. v. 109. aeiOwoi 
700i xai Óswoig Plat. Rep. VIII. 559. D. Qupog qÀoyoóng 
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Anonymus Suid. T. I. p. 159. ignitum ingenium Prudent. 
Hamart. v. 546. Ep. PR. uéya qgovo cod. I. 

V. 1090. Eig ragag méage. . Hermannus cum codd. et 
Edd. vett. pro ic. Tageí hic et multo magis v. 1109. roUrov 
ig regqag Ó5w0, pro raqor positum videtur vel enallage 
genet ut ita dicam, ionica, vel potius quia loca sepulcris 

estinata raqaí dici possunt, ut proseucha, ambulatio, veopiyela, 
ffócie, &oocic, &&aloscig, Éufeoig, de locis dici solent; de/xvvrot 
àpyraUÜe roq* rov rsàevtgoavrov Strab. IX. 412. et 414.499. 
Aelian. V. H. XII. 21. ig ràg neroQagc regeg cf. Epigr. 
Adesp. DOX XXII. 

V. 1091. 1092.  MevéAae ur; — Hos versus transscribens 
Stobaeus Tit. CX XV. 18. in altero sít' evrog pro ur evróg 
dedit. 'YSgiorro iv Oevovow ut mooóórng iv A£ye: Med. 206. 
Codices aliquot àvÓO'avovoi. 

V. 1098. Ovx &v mor', &vÓpsc &vópga — cum tribus in- 
sequentibus ad se transtulit Stobaeus LX XVIII. 6. Eadem 
paronomasia usus Gregorius de V.$. v. 17. axovcar', &vópec, 
&vógog awevósorarov. Verba róv ugóiy Ovra yovcig illustrat 
Eustathius p. 626, 55. Ep. Pn. 

V. 1096. Ev Aóyoig Eny. "Thucydides III. 67, 6. Aoyos 
Énsot: xocuovutvo:, quod satis est ad tuendam hujus loci in- 
tegritatem, de qua Bothius dubitavit. Ep. Pn. | | 

V. 1100. lov cv otoerzysig rovOc; Glossa Brunckii 
&vti ToU icorQor:ytig, quod in Barocc. B. scribitur 'orger?5yetg, 
temere probatum Valckenario ad Phoenn. v. 856. Pro rovót 
in texto Scholiorum Rom. legitur r9ós, sed in Schol. Laur. 
deest. Zrparnytiv roig àvavríoig Paus. IX. 5. et saepe alii. 
Ep. Ph. | 

V. 1101. 'Q2» 00' qycit' olxoO:v. Porsonus ap. Kidd. 
p. 194. emendabat rysv [ut Aesch. Pers. 340. XZoiy yuuag 
Hy «v Gv ys nAqOog], Elmslejus ad Heracl. 371. minus 
apte 7yer , uterque ea ratione ductus, quae quam infirma sit 
demonstravit Hermannus.. | 

V. 1102. Z-eprgg; ev«ccov —- Hunc et quinque se- 
quentes vv. affert Suidas s. "Yzeoyoc. Ultimo tertii versus 
vocabulo 7 xei rQós o6, accentum addidi. Scholiastes: yo«- 
1 5X» x«i rovÓÉ coi quasi in praecedente legeretur oé rQ90c. 
Ep. Pn. 

V. 1105. "Ynagoyog &ÀÀwv, ovy O0Àcv orgar5gyoc. Pri- 
mum nomen Scholiastae in controversiam vocant, utrum, sic 
vocetur ó óm0 d&pynv GÀÀov wv an Oó. &gyov GÀÀAwY, TOV 
Zmagrwerav Ónlovórt xoi ovy Tuo» xgorov. Posterius qui 
probarunt, haud dubie recordati sunt eundem hominem saepe 
et Umapyov dici et Éragyov v. Ellendt. ad Arrian. T. I. 258. 
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sed veterem de pleonasmo praepositionum errorem sequuti 
non animadverterunt vzagyov hic ut Eur. Hel. 1452. dici 
vOv vm' GÀÀoig Ggyovra, ut vgrvíoyov TOv vno tw. T"vioyov, 
de quo genere compositorum accurate exposuit Lehrsius de 
Aristarch. p. 115. ['YmoeroarogvAat Strab. XIL 177. éme- 
etrgdt5yoc, vttoói0aoxaAog, vqrysuoy Meleag. XI. 8.] Id hoc 
loco significari apparet ex opposito ovy OÀwv Grgar5yOg, in 
quo ego antea óÀcw» pro sarrwv positum esse credidi, ut 
Sophronius dixit Anth. Pal. c. VII. n. 679. Anall. T. III. 
196. xoAvoABgog 0Àwov mÀéov ov rotqs Kunpgog, et Nonnus L. 


. XLVII. 482. óAeg otoroüos yvvotxag, item Làban. Decl. T. 
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IV. 596. 0ÀAeig &v unyyavoig àQnoeuxv. cf. Dorvill. ad. Char. 
p. 870. (424.) Corais in Bibl. Hell. Prodrom. p. 80. Postea 
autem Luciani verba de Luct. $. 6. 209. T. VII. rz» tov olov 
üsonors(av Éyovcww, et Diodori XII. c. 429. ry» óÀ»v g*yi- 
Hovía» Érav, admonuerunt potius genitivum nominis neutrius 
esse; neque id latuit Doederleinium Synon. T. IV. p. 359. 
Certe Erfurdtii emendatione ózàov supersederi potest. Quae 
sequuntur egtr' Ziavrog rjysioOaí mors profert Grammaticus 
Hermanni p. 374. | 

V. 1107. Te ctuv' bv xóAol üxtivovg. Ald. xóàAate 
xsivovc. "Toupius ad Theocr. p. 338. xoAe(' ixsivo scriben- 
dum esse pronunciat. Quanto rectius Triclinius ille: irme 
àvraUOa 7) xólecig Qi Aóywv vv, Oi roUro rà Érmn xólol 
àxsivovg quotv, et glossa Brunckiüi xoAaíev Aéyc. Simillime 
Oed. T. 340. &vg & v)v ov r5vó ariucbto noÀw, ac vel 
communis sermo verbis laudandi et vituperandi adjungit ac- 
cusativum nominis neutrius. Thucyd. I. 42. & rav moóAÀw 
Vuvgce. Demosth. de Cor. 1929, 4. & avrovg ivexouíaaay 
xai Ó0* tig quac éfAecqwuunoav. Plato Rep. IX. 583. A. 
xUptog yoUv imouwérgg &v imowti rOv éavroU Blov ó qoóviusoc. 
Philostr. V. Ap. VII. 16. 297. xov 5v «Oovow 'EAAveg 00a 
viv roU iumov xgo5xvyv. Plato Phaedr. p. 248. D. & wéyoytv 
rov Épora. Dionys. Art. IX. 7, 348. & &flosAeto xoadaweaaóa: 
voy f«ciléov. Ep. Ph. | 

V. 1110 —1112. Qv ró cóv — In cod. 7. us. Duos 
sequentes affert Moschopulus ad Hesiod. Opp. v. 776. ubi 
oUvex' legitur et xAéo, cod. 7. et Dresd. À. &ivex' quod me- 
rito Tragicis abjudicari videtur cf. Interpp. ad Plut. v. 329. 


IIAéo. cod. 4. 


V. 11183. Ofow «v ivdporoc. Sic La. sec. Membr. Paris. 
DE. Mosq. A. Aug. C. Ald. Junt. Ceteri émeporog. 

V. 1114. Ov yap viov rovc urnótvag — vel repeten- 
dum est zocovrov vel GÉtovv absolute positum pro zug» v. 
Musgrav. ad Heracl. 918. Tovg ovóévag Iph. A. 371. 
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V. 1115. | HXeiovc ót£oo x5novxeg Aeffov xci trOv ocpga- 
vnyov» 5x. Ridieule Schol. Bar. moAAo)g $z*gottag Aeffov ó 
zdlagc xci tov A yauéuvovo 9AOtv ivravOo. Patet Menelaum 
unum aut plures secum adduxisse praecones, id quod in per- 
sonarum indice significavi. Hos saepius in fabulis veterum 
ad pompam introduci Eustathius docet p. 780. ol »xwovxeg 
OUÓ' óÀog mpócqevobrrou &ÀÀ' egya xci v)v naptcayovtat 
"tpOgwfC, óztoim soÀÀAa xoi Vorepov motovow oi oxmwxol. 
Talia Theseum, Thoantem, Theoclymenum sequuntur evo-- 
vuMo "t00g07tv, ut Themistius vocat Or. XXI. 263. sive 
xwgc« Óopvqogruere Plut. An seni resp. p. 791. C. T. II. 
de quibus v. Spanheim. ad Julian. Caes. p. 62. ed. Heus. 
Ep. Pn. In sequente versu cod. 7. xci rov cov pro ro 
Óà 60v. 

V. 1117. 'Q2c &v 5g ológneg &i. "Hig Jen. et Mosq. B. 
omittunt, pro & Jen. w, Mosq. B. & wv. In og &v omnes 
consentiunt, nisi quod in Aug. B. priori vocabulo super- 
scriptum fwg, quod in Aug. C. pro glossa apponitur: «vri 
toU Év»g. Reiskius ép r' à» correxit, quod Brunckius hic et 
Philoct. 1830. adoptavit, quia neque wg pro fwg dici neque 
hoc pro monosyllabo cedere possit. Reisigms ad Oed. p. 
851. og €» mnc interpretatur wt sis qualis es, hoc est, con- 
temius. Quod. si ita intelligi voluit wf contemtus esse. me 
depinas vel ne tibi cedendo aliquid honoris tribuere videar, 
et valde perplexe et justo arrogantius loquutus est Teucer. 
Matthiae: wt sés actionibus tuis qualis es natura et ingenio, 
minirum cAebleov. Num igitur ille sperare potuit, Menelaum 
minus vanum fore, si ejus comminationes non parvi penderet? 
Hermennaus, qui particulam finalem ab hoc loco alienam esse 
sensit, isto modo: utcunque sis, qualis es, significans, niei 442 
fallor, quantumlibet ferocias, quae sine dubio perapta est 
Sententia,' sed «c non videtur pro quantumlibet dici posse, - 
neque hoc idem valere quod utcunque; nam prius mensuram 
Significat, 4»ie sehr du auch so seyn magst wie du bist i. e. 
toe sehr du dich auch ereifern magst, alterum vero modum, 
tie du auch seyn. magst wie du bist, quod nescio quomodo 
repugnat. Idem ad Ant. 215. et Hec. 828. ec av h.]. 
duthmodo, si modo reddit. Quantum ego sentio, nihil aliud 
significatur quam quod Plato dicit Phaedr. 243. E. fuwg- 
meg Uv xv, Og d, Aelian. V. H. XIV. 9. &' àv ei (sic) 
totoUtog* neque adhuc adduci potui ut in Philoct. l. c. 7tov- 
Ae» loOSi wg nov! àivtvytiv, cg &v "Ag tevtg pi» alon 
X. T. À. eorum rationem improbarem, qui solum quamdiu 
convenire existimant. Apud Platonem de Rep. IV. 423. fuc 
4» 15 nóhg eixz et Tim. 78. D. £egmeg &v 7] ^tÓig bvve- 
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6r5Xj nuper demum e paucis codd. substitutum pro eg, quod 
in Quint. Cal. XIII. 200. «eg £r x&grog aéberou, ovt. 
i«0w, neque in fog (sog) mutari neque commode siquidem 
verti potest cf. Wex de usu particularum cg &v ad Antig. 
T. II. p. 112. . 

V.1118. 1119. O)3' av rowvrQv — ó&xve. Hos versus 
sublegit Stobaeus Serm. XIII. 3. priorem Menelao, alterum, 
quo Eustathius utitur p. 801, 57. "Teucro subjiciens, quomodo 
ante Brunckium dispescebantur. Idem pro ox ev e codd. 
et Stobaeo restituit o00' av. [Hephaestio I. 3. p. 8. vitiose 
ovó' &v rouaxvVrE.] 

V. 1190. 'O vo£órgg Éouxev ov cjuxo& qpoveétv La. pr. 
apaxgóv, I. uixoóv (yo. uixoget) ceteri codd. ouixgo ut. Schol. 
Arist. Ách. 710. et Eustath. p. 851, 60. Mirum tamen ni 
Sophocles ojuxoóv scripserit ut Euripides Heracl. 387. in 
eodem loco senarii xoi udÀ' oV Gouuxgov qpovov, ceterique 
Atticorum Isocr. Pan. $. 151. p. 72. Demosth. Synt. p. 173, 
23. Aristot. Rhet. III. 351. T. IV. ed. Buhl. et multi recen- 
tiorum Plutarch. V. Dem. p. 21. D. V. Rom. c. VIII. Philop. 
e. XVI. etc. Contrarium uéya qooveiv ilis tritum et fami- 
liare est, rarissimum qeycÀAa qgQoveétv Arist. Ách. 955. quod 
deteriore aetate invaluit Plut. Ages. c. X X. Dio Cass. XLII. 

4:5 46. Dionys. Antt. V. c. 68. p. 1012.  Artemid. II. 32, 198. 
Xen. Ephes. I. 1. Compositum e7eAoggovéi», quod unus 
cod. praebet Plat. Protag. 342. D. pro uéya qgoovewv, et 
receptum est Alcib. I. 104. C. Xenoph. Hell. VL 2, 2T. 
tacito judicio damnat Pollux III. 114. ueyaAoggocovry, ueya- 
Aowvyia, usyaAoyvauocvrvQ' ónuera Óà Gnó uiv rov oUx 
Écr:v, omo Óà vov mopunóvgoc, ac Reiskius ad Dion. Chr. 
LXXIX. 432. graecum esse praecise negat, sed hunc redar- . 
guit frequentia exemplorum, Plutarchi Ages. c. X X X. Joseph. 
Antt. XIX. 7, 89. Aelian. V. H. XII. 22. (paulo ante c. 6. 
ueyaÀog qoovsiv) Liban. Decl. T. I. 283. Enap. V. Liban. 
p. 92. Boiss. Diog. II. 38. Charit. V. 4, 112. et, quod 
Reiskium meminisse decebat, Dionis ipsius XVIII. 482. Anti- 
quiorum scriptorum nullus eo verbo usus videtur praeter Xe- 
nophontem, qui dicitur, Hellenicorum conditorem VI. 2, 21. 
(al. 39.) nam ap. Isocratem Areop. 154. D. et Plat. Alcib. 
I. 104. C. Bekkerus uéyo qoovév substituit, hic unum Bodl. 
sequutus, illic Urbinatem, ipsiusque rhetoris usum perpetuum 
v. Benseler. p. 356. Media forma usyoAogpovetoOa. legitur 
Plat. Rep. VII. 528. C. Plut. V. Dion. XL. [Appian. Cir. 
IV. 66.] Philostr. V. Ap. I. 39. p. 47. VIII. 5, 326. Dion. 
Cass. XLIII. 14. XLIX. 32. Euseb. ap. Stob. Flor. IV. p. 
38. ed, Cant. Nec raro librarii huc et illuc impelluntur, ut 
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Lucian. Bis Acc. c. 28. duo codd. pro ueyaAogogorv5áceg ex- 
hibent elegantius uéyo goov5zoeg, et Dionys. Antt. VIII. 83. 
p. 1712. pro illo in cod. Vat. usyaqooviooc sub uno accentu 
scriptum invenitur; quod verbum Lexicographi quidem re- 
ceperunt et Kappius adeo Aristoteli impertivit de Mund. I. 
3. sed ubique vel péya qgoveiv corrigi oportet vel usy/o4o- 
gooveiv ut ap. M. Anton. X. 10. Xenoph. Eph. III. 2, 7. 
et Hesych. x«ert&gwveverot, ucyogpovsi, pro quo Photius 
peyeAoqoovsi; nec tutius est adjectivum in Hesychii glossa 
Mey&gpovsg, ueyaAnggovsg 7) ueyaAog Gqpovsc. His ratio- 
nibus olim Sophoclem c4:xoov qoovsiv, quod Hermannus et 
Dindorfius receperunt, scripsisse suspicatus sum, non propter 
productionem minus legitimam, cujus ipse duo exempla pro- 
duxi, unum Eur. Iph. T. 503. ví óà qoveig teUvr', quod nunc 44 
librorum Mss. indiciis exemtum est, alterum Aesch. Pers. 
119. ZígEng Ó' &uog maig wv véog vén goovet. Hic Reisigius 
Comm. Cr. in Oed. C. 694. veogoovei, verbum fictitium re- 
ponit, alii goovez véa, quo tollitur chiasmus auribus gratissi- 
mus, ali véov goovei, quod Hermannus veretur ne neque 
dixerit quisquam neque dicere potuerit, ego non magis legi 
quam »eorepov ggovttv )), gíAov gooveiv vel óíxatov qoovctv, 
sed in ifumero plurali et haec ponuntur et pleraque simi- 
lium, àAeUÜcoa, GxoAux, nÀ«yiw, uétgun. qpovetv etc. Née àg' 
?)Híou qoovst»v Heraclitus dixit Plut. Symp. III. Quaest. VI. 
4. sed alio atque Aeschylus intellectu, atque hoc fortasse 
reponendum est in Aesch. Fragm. N. 282. ed. Dind. ro yao 
PBoórsov cnéou' iq' nuépy qopovsi, in diem consulit, pro 
igruspa, quanquam Porsoni canonem nequaquam a Tragicis 
accurate observatum arbitror. [V. Dobr. in Arist. Plut. 
1020.] Ceterum sagittarios heroicis temporibus non minore 
quam ceteros bellatores dignitate fuisse docent Schol. Il. 4. 
385. In contrarium venit Procopius Pers. I. 1. p. 6. C. roig 
voxo' uoo ro&tvovo. x«i vfpitscO a, «m0 Tue tíyvug Ovo- 
puetouévoig Evvéflowe, ilo ipso Paridis convicio ductus, quod 
veteres lomeri interpretes huc valere negant; quanquam. 
sunt etiam, qui nomen iogogor hunc in modum interpreten- 
ur. Sed jam bellis Persicis hoc genus armaturae fere ex 
usu recessisse et postremo apud solos restitisse Cretenses, 
Pausanias testatur I. 283, 4. Hinc artis contemtus, quem 
prae se fert Laco ap. Plutarch. Apophth. Lacc. p. 874. T. VI. 
OU HÉÀs, noL toUrO Or. amoOavoUuei, &ÀÀ' Óru vnO yvviOog 


!) Crebrum est wecrega gpovsiv vel Bovàsvsw Herodo. I. 200. Phile- 
mon. Inc. LXXXVIII. 423. Plutarch. V. Othon. c. V. etc. et singularis ad- 
dito 7? vel ovóé», | 
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roíórov, quemque Tragici et Philostratus Her. p. 676. ad 
priscam aetatem transferunt. Ep. Pm. [Cavillatur Schaeferus 
ad Eur. Orest. 64.] 

V. 1121. Ov yap fBavavcov — Hunc versum affert Etym. 
M. 8. Bavavoogs. : 

V. 1192. Míéy' &v rw xounaotoeg — afferunt "Thomas 
M. p. 544. et Eustathius p. 851, 59. ubi A«f/gg pro A«ffow 
scribitur. Ep. Pn. : 

445 V. 1194. ' Tóv 9vuov og Ótvóv tofqe. Hic et sequens 
versus extat ap. Stob. Serm. XIII. 4. Pro óe&wóv codd. Tri- 
oliniani uéyav. Ep. PR. EE 

V.1126. TO0và svrvysiv xreivovra ue. Elmselejus, postea- 
quam ad Heracl. 1063. multis verbis disseruerat, cur xr&évovro 
scribi oporteat, re melius consulta intellexit hanc emendatio- 
nem refutari Teucri responso, in quo si quis idem scriberet 
xtt(vovro, sententiam prorsus perverteret. 

V. 1121. Ei xoi buc Qevov — affert Eustathius p. 1256, 
48. In cod. 4. 5j xai te Ocvov; Apposite Scholiastes: Kr«i- 
vavta 0 MevéAeog sintv, 0cov àg' éavrQ, Ó Óà tg quc 
avriAeuflavera,* tO ÓÀ ro. Uto xopqólag uaAAov, 7] tpayqíag 
neque invenietur facile, cui haec Teucri responsio.nom sub- 
frigida videatur. Quanquam non sum nescius, dicendi aeque 
ac sentiendi rationem temporibus immutari facileque adducor, 
ad ea, quae nos sieci legimus, tota saepe theatra conclamasse, 
id quod de postrema hujus fabulae parte tradit Libanius 
Decl. p. 454. T. IV. &àooig uiv móÀewg (Mileti) àv óp&uori 
-Qeqgvovvre TOv O5uov (Oub:v, 4ieg Óà aqoupovusvog mapa 
Zogqoxisü regüg revra moi. Quem sepulturae honorem ut 
concedo Graecis gravissimum visum esse, ita vereor ne oon- 
certatio illa de Ájacis corpore ultra ducentos versus producta 
animos in languorem verterit. Vetus est haec vituperatio, 
neque unius fabulae; ó JogoxAng nmoAAdxig &x noAÀoU roU 
LtyéD ovg sig Oiaxsvov xoumov ixníinrov oiov tig iÓtwruxrv 
stayraaGL tamtswOrra xarégyeror Dionys. Jud. Script. p. 69. 

. Idem fuit Longini, elegantissimi arbitri, de Sophoocle judicium 
co. XXXIII. 5. órà uév n&vra oiov irgàéys vij qoog, offév- 
vore, 0. aÀOyec ttoAAaxig, cujus summam Plutarchus de Audit. 
c. VII. p. 45. B. nomine «veueA(ag complectitur; de quo fal- 
litur Wyttenbachius T. I. 391. Sed excusatur poeta argu- 
menti simplicitate, quod qui praeter eum tractarunt, reprae- 
sentando armorum judicio fabulam ad justam magnitudinem 
extendisse videntur; hoc autem reciso Sophocli nihil resta- 
bat nisi ut alios lhtigatores nec minus verbosos induceret. 
Postremo ad excusandam Menelai irrisionem dixerit aliquis, 
poetam gentilicio civium suorum odio velificatum esse neque 
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id eum sine exemplo et auctore fecisse; nam illa Spartani 446 
herois convicia ucAS«exog clyugr5c Plat. Symp. 174. C. Max. 
Tyr. XXIX. 1, 71. A. totaque illa timiditatis fama, quam 
Athenaeus V. 188. A. ab Homero alienam esse ostendit, 
longe lateque fluxisse videtur, auctoribus, ut credere libet, 
poetis Atticis. Ep. Pm. | 

V. 1128. Ts Ó' oiyouc:. Eodem modo in Epigr. de. 
Bianore Anth. Plan. N. 276. xse&wóusÓ' avOQgownmow, iyÓwo: 
owLousÓc.  Herodo. Il. 194. xetre uiv rovrov mooOvuiav 
réÜv5gxec, xara 08 tovG ÜtovUc mepusig. Eur. Alc. 666. ré£O-vixe 
roUai cé. Xen. Cyr. V. 4, 11. ró izx' àpoi olyouot, ro 0à ini 
coi 0éowopuot,  Philostr. V. Ap. IV. 35. p. 176. anéOve à' av 
imi TQ Óncavit. 

V.1129. M» vvv &rlue ÓOsovc. Unicam hoc verbi arzi- 
nuév exemplum est, quod apud 'Tragicos invenitur; quare 
Elmslejus &ri£s vel &ríuov corrigit, idque etiam confirmat 
Scholio in Parall eríuovg moít* «riuate TO xoraqoovo, 
dri Óà Gtiuov Tt0(.0, quo magis vocabuli usus forensis 
quam hujus loci intellectus declarari videtur. Nec obsequuti 
sunt nuperi editores.  Deterior est Burgessi conjectura ad 
Suppl. 916. u7 ux9 cv, tíua Osov;. Pro v)v jam in Ed. Pr. 
scripsi vu», quod Schaeferus metro adversari dicit. [V. El- 
lendt. Lex. Soph. I. 179. Lehrs. Quaestt. Epp. p. 130.] 

V. 1180. Eye yag'&v wétowus Ooiuóvov vouove. Cod. 
I. et Aug. B. yévog, 4. vóuove yg. yévog, Lips. B. yoageto 
x«i yévs. lllud non spernit Hermannus; mihi parum aptum 
videtur.  Optativi usus idem Arist. Avv. 819. àyo Ósíunv 
&v; Vesp. 1160. àyo yop &v tAe(gv; Strabo XIV. 9252. 
iyo revtq» ÜDapóncoiu' &v Aya. voosotv; Liban. Decl. T. I. 
191. ró — Aéyaw uéuyuv av v£yxy; scr. àvéyxai. 

V. 1131. 1132. | Oanrsuv nopwv. Barocc. AB. zov. 
Pro evbrov I. La. Bar. B. Mosq. À. «vro. : 

V. 1184. Micovvt' àuícs. | Baroec. AB. Mosq. Jen. 
Paris. C. Harl. àp(covr, quod Brunckius [Bothius, Erfurdtius] 
probavit, vulgato deterius; q«Aovvr' égiAovv Aristid. T. I. p. 
89. wuctiv rove uicoUrrac Dionys. ÀAntt. VIII. p. 506. 1460v»- 
reg picoUvca, Plat. Legg. III. 677. D. Pro 5míoraco Aug. B. 
' Dresd. B. é&xícreco, in Aug. C. glossa 5yovv àyívooxeg, quod 447 
ferri *posset, si legeretur uico)vt' àpicov», sU cv ToUT émí- 
oraco, ut Herod. VII. 89. ev ov vvv r08' i£emioraco. Antig. 
805. ev ro)r' inloraco. Ep. Pn. | MEL 

V. 1185. KAénrme wmgomouóc. Si Sophocles, ut Her- 
mannus suspicatur, de praestigiatoribus sive cauculariis cogi- 
tavit, conferri poterit Lysiae verbum ap. Poll. VII. 260. 1»z- 
qornouxtovo, tO Ólxatoy. | 

Sophocl. Aias. Kd. 3. EE 24 
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V. 1186. 'Ev roig OixacGteig xovx àuoí. fic La. Lb. 
40. et alii cum Edd. vett,, Herm. et Dind. Quatuor Brun- 
ckii codd. Bar. A. Harl. Aug. B. Mosq. B. Jen. ovx éuol, 
quod Brunckius praetulit. In Heracl. 7783. 6v to Bocóvvtg 
xotx iyw, Elmslejus jubet oox iyw. Utrumque peraeque pro- 
batur; [cvvéyvyw évvrov &LyCt TV áp grada, xai oU toU ÜtoU 
Herodo. I. 91.] wexso iv cÀAotg riiv xp.vópevoy xai ovx iv 
vutv Demosth. 363, 29. LuGÀÀov rt cvtOIg xci of 41 oxtüaipo- 
vío.g "tQog1xot Paus. III. 26, 29. GAÀgv xoi ov v5gv Lirruxüv 
]. 28, 9. Alia utriusque generis exempla affert Fritzschius 
ad Marc. L. 29. In seq. vereu Ald. A&óoq. | 

V. 1141. Z£vÓ' avraxovo& toUtOv wg .rtÜawerai, Schol. 
Laur. 4AÀ' &vraxovoy, yg. ov Ó' &vraxovog. La. Dresd.B. 
«AÀ' avraxovoy.  Valckenarius ad Phoenn. 1651. dubitans 
num veteres futuro medii usi sint, scribi jubet evraxov' tv 
roUrO y ', quia Év cot qaoo praecedit. Sed Philostr. Imagg. 
I. XXVIII. 804. Quare Dat rovg exoVovrag xai Óoxo tu &v- 
raxovotcO at, idemque. Reiskius apte restituit Aristidi Or. LI. 
126. ómo:z dtr' &v éimjg, tote Ut  &v aGxovoscDo. xo" 7tpog- 
Óoxgv, quos si Valckenarius spernit ut Atticistas magis quam 
Atticos, nimis scrupulose facit. Ep. Pa. Non admodum 
crebra sunt illa attractionis exempla: 7xovoc avtov, or: vel 
eg réOvrxev Philoct. 549. Or. 1557. Xenoph. Apomn. IV. 
2. 28. Athen. I. 16. F. xogo)5tvrte AiQov xÀvtv obvexa — 
sigyst Orph. Lith. 492. etc. neque conferenda cum verbis, 
quae vel extra attractionem cum accusativo personae construi 

possunt; atque in his omnibus simplex verbum reperitur, non 
compositum; neque tamen idcirco evrexovs roUtov wg — in 
suspiciodem vocandum est. Idem verbum nescio an reddi 
448 debeat AÁristaeneto II. 20, 189. xÀàrot coU nav JH yAotta 
xai qAuvaggv uóvov TE vÀgv ónoiov slouxeg &4xove, quo 
multo saepius in hac formula legitur compositum v. Abresch. 
Animm. ad Aesch. III. p. 22. sed pro uaGàAAov.certe &AAwg 
scribi conveniet. 

V.1143. JNavrog igoguroavra — to nÀ&v. Duo Ba 
rocc. Bodl. Paris. T. Dresd. .A. vevroug. Accusativus du- 
plex verbo adjunctus est ut mogoougv rud tt, magoxaAt- 
0Óc, àyay&y. tive Ti v. ad Phryn. 439. 

V. 1144. "Qi qu &V QUX CV ebpsc. Aristoph.* Lys. 
361. govyv «v ovx QV eig, quo convincitur Vauvilliersi 
emendatio ovxéd'' eUgtc. Appian. Civ. I. 95. ov0à qwvnv fri 
ob ÓevOg Éyovrog vr àxnAngtegg. Ep. Pm. Verba àv xoxQ yt- 
Mvog el/yero versus ratio tuta praestitit a mendo consueto, 
quo librarii ap. Libanium Decl. T. I. 295. év zovro cyan 
scripserunt pro oyrzuerog, et ap. Plat. Civ. IX. 579. B. 
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zuvri xaxo, quod legitur ap. Dion. Cass. Excc. L. XXXIV. 
29. p. 14. Plutarch. de S. N. V. c. XXII. 276. T. X. eie 
má» xaxov ngoslÓoUso Parthen. XI. 31. neque ego audeam 
ubique genitivüm substituere, quo alii propendent v. Schae- 
fer. ad Bos. p. 223. qui in Plut. V. Fab. XXV. 470. rece- 
pit Reiskiü correctionem &ri zv Óéove Gyev tiv móAw. ]d 
non convenit in Xen. Cyr. VII. 2, 22. sig m&vre xívóvvov 
zAOov. Julian. Caes. 826. B. elg Écyarov iAe)va xíivóvvov. 
Sed Eur. Phoenn. 982. àv ópaílp xaOícrapnoet ffo potius iov 
scribendum videtur. [ Athen. IV. 146. A. elc zt&v xaxov àgl- 
xero cod. xaxov. Niceph. Greg. V. 3, 66. D. àv zavri qoo»- 
v(Óog iyoott. Onosander àv o£ei xoipQ et àv vrQ OEti roU 
xeipoU v. Schwebel ad II. 1. 28, (pro àv ó£et r0 Óvveuevov 
«eU 1vei. xeipQ XI. 63. scribendum óeóuevov. goacóvau.)] 
Pausan: VII. 8, 5. ic mAsíorgv wuorgra &quxóptvog Lucian. 
Asin. 9. 40. elg Éoyerov xivàvvov rvsyxs, codd. xiwóvvov.] 

V. 1145. 'Yg' etuorog xovgeíc. Dio Chr. III. 122. órav 
xe toon xev, &yxeAvyausvor reguiévovot t0 ovufiiv.  Kov- 
q*í; Jen. Mosq. B. Heidelb. et 4. Kovgeíg codd. O. La. 
Bodl Laud. Aug. C. Dresd. B. Lips. B. I. (superscripto 
theta) et plerique Brunckiani cum Ald. ceteri xpvÜsíg, quam 
formam a Brunckio retentam, postea repudiatam, in univer- 
sum damnat Elmslejus ad Suppl. 548. causam interserens, 
quod hic aoristus et futurum secundum semper reddant prae- 
sentis thematici consonam characteristicam, praesens autem 
xovg:« fuisse appareat ex nominibus xovg; '), xoUqiog, xara- 449 
xovq. Contraram sententiam Schaeferus profitetur ad Plu- 
tarch. Vol. II. 183. xovgeíg barbarum dicens, sed falso. 
"Exovqe et composita leguntur in Epigr. Diodori Anth. Pal. 
VH. n. 700. aliisque locis ad Phryn. p. 318. prolatis, quorum 
ad. exemplum Graefius xaríxgvpe Nonn. XLVIII. 626. resti- 
tuit pro xeréxovfe. Hinc passivum ducitur aoxpvgtic Ari- 
8tot. de Coel. II. 12, 362. B. ubi Bekkerus «oxovgOtig 
edidit, xovgeíz Plut. Sull. XXII. 215. quod Corais et Schae- 
ferus in xgvfíg vertunt; ovyxovq vo, Edd. vett. Dion. Cass. 
LXXVII. 2. llus principium est xovfw, cujus exempla illo 
loco congesta sunt plurima; adde emoxovfovo: in codd. Diod. 
III. 24. àyxovfovrsg Galen. de Aliment. Facult. II. 38, 357. 
T. VI. xovf'ouo: Irenaeus adv. Haer. I. 15, 83. Epiphan. c. 
Haer. L. I. T. III. 251. Andr. Cret. Or. in Circumc. p. 110. 
A. T. XIII. Bibl. Gall. e£ quae hinc manant «zoxovr) Phot. 


3) Ev xovorj legitur in versione Alexandr. et Epiphan. Anc. p. 240. B. 
T. IL. et hyphen éyxgvg? Eustath. Or. IL. p. 11, 60. et apud Suidan. s. h. 
v. omissum a Kuestero. Eyxovgrs Eustath. Opusc. XIII. 93, 43. 
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Cod. CCLIII. 787. Eustath. p. [974, 46. p.] 1178, 26. UDDMS 
p. 309, 40. xovgajuv et xov?gAog apud Hesychium. Patet 
igitur utramque aoristi formam habere quo nitatur. Sed quae- 
ritur Átticorum consuetudo.  Dissentiunt hoc loco codices; 
alibi autem aoristus secundus non legitur; n&m in Eur. Bacch. 
953. neque xgvgrve:, quod cod. exhibet, neque xgv/rnvei, 
quod Gregorius, metro convenit, sed xgvq;J7jvat, quod Schol. 
Eur. Hec. 880. tuetur: oí Arrixoi éxgvg Ov ygagovot, oi 
Óà méboyoeqor éxgvfinv. lllo non solum Tragici utuntur, 
etiamsi ad metrum nihil interest, ut Orest. 43. sed et Thu- 
cyd. II. 39. VIII. 50. Hippocr. de Nat. Mul. p. 546. T. II. 
alique veterum et Polyb. IX. 127, 5. sed apud posteriores 
alter praevalet aoristus praesenti conveniens, éxov/?r Apollod. 
III. 2, 5.. Alciphr. III. Ep. 47. éyxgv2síg Galen. de Fac. Alim. 
I. 2, 311. T. VI. Dioscor. Eup. V. 235, 217. enoxovÜleíc 
Zosim. I. 34. avyxovfsig Tzetz. ad Hesiod. Opp. 780. Futu- 
rum secundum semel legitur xgv925oorvre: Eur. Suppl. 543. 
(553.) quod Elmslejus contra codd. omnes in xovq7573corret 

450 mutat, saepius apud inferiores: azoxovnotrai Galen. de Usu 
Part. X. 12, 548. Cleomed. Cycl. I. p. 14. A. (cod. azo- 
xovq.) Plutarch. de Gen. Socr. II. 301. T. X. Ergo, si 
exempla numeramus Atticorum, duo sunt, unum ob codd. 
dissensionem ambiguum, alterum Elmsleji sententiae contra- 
rium. Ratio vero, quam adjungit, tum demum aliquid vale- 
bit, si demonstratum fuerit, omnes illos, qui verbo xov/2w usi 
sunt, ab analogia graeci sermonis defecisse. Sed quod dicit 
hanc analogiam ex vocabulis conjugatis cognosci, ad huc tem- 
poris parum exploratum est, qua lege et regula labiales in 
verbis nominibusque utriusque sermonis inter se permutentur. 
À xaàÀ/Unre, cujus verbi aoristus secundus non comparet, du- 
cuntur zeguxcAvqy), axcaAvug5g, «xaAvqgog Diog. La. IX. 72. 
p. 936. xaAvfog, x«Avu, a xanrwo, xam, Éyxagog, à Óizte, 
Ou?) et óínn, et ab eadem stirpe unde graeca d&ro (eg), 
xÀiémru, Ae&nra, yÀUqu ') orta sunt latina apo, clepo, lembo, 
labium, glubo, clupeus, neque errare videntur, qui xvzx, xvfo, 
xvqpog, Cubo, xUnrwo, inter se cognata putant. Verbum xógo 
Scholiastes Arist. Plut. 476. affert ad explicandam nominis 
xvqov originem, atque «vexvqgtv legitur ap. Epiphan. c. 
Haer. Li T. III. 271. B. EAE ic Lexicogranli af- 
ferunt, unde «odpígo compositum; y»«qe in arte ponitur 


p 


') PÀivzto a Buttmanno Gramm. $. 92. Adn. 13. aut omittendum erat 
aut certo auctore approbandum; yá«7zro Schol. Hom. 1l. II. 88. Schol, Od. 
IV. 438. ZyAaysv Hesych. 
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Schol. Plut. 166. unde ducitur aoristus yvegjvos ap. Hesy- 
chium. De ceteris dixi in commentariis Phrynichi !). 

V.1146. TQ OíAovr: vavríAov. Baroec. A. Bodl. Harl. 
O. Laud. Jen. Aug. C. Lips. B. Mosq. AB. et Ald. vevríAo 
[quod in Schol. ad Hesiod. Th. p. 252. legi adnotat Her- 
mannus] ceteri melius vevríAev. Plutarch. V. Cim. X. row 451 
ógnorov rQ ÓfovAouétvo, V. Eum. XVIII. t$ foviouívo r&v 
giÀcv, Eur. Iph. A. 340. rà Ó£Aovri Óguorov, idemque ca- 
sus ponendus videtur Ion. 1167. xpyovi «veins rov CéAovr' 
éyycpiov tlg Óoira zwpotiv. Vel Sophoclis versum vel pro- 
 verbium vulgo tritum Plato expressit Theaet. p. 135. A. iav 
à nevrg &nognawutcr, rante vts; tQ Aoyo, naptSousy wg 
vavtivteg state t& xci yorGÓa. Ó, rt &v (JovVAgrau, et aperte 
imitatur Synesius Ep. IV. 163. D. usÓnxev ó xvfspv5tne to 
s5ócAo» xel xara(aiov ácvrov mats maposiys tQ OéfAovti 
vevtíAov. Ep. Pn. | 

V..1147. Kai oà xai t0 cov Aaffoóv cróua. Non so- 
lum epexegetica sunt postrema verba sed etiam ad signifi- 
cantiam conferunt, ut Iph. A. 398. 7 ov xai ró cov aÜÉvog, 
quod Pindarico KAscvópo 7A v& (evroV) similius est quam 
quae interpretes afferunt. Schol. Ven. ad O. 496. 45uocóÓt- 
»nc aUbo» roy» Muóiov xaxía» quoi, xaraÓscevteg TOUTOY 
xci tO toUrov ÜOgacoc. Demosth. c. Aristog. II. 801, 27. 
ovótig &yriAÉysv énuytipros. nÀnv Lowroyscirovog rovrovi xai 
tijg Tovrov rOAu9g xci movnoíag. Agatho Athen. X. 445. C. 
&TtoÀtg W' bpurOv xai cU yo veog rooO7tog. [Áristid. XLV. 
218. T. IL. xera cà xoi t5» o»v wrügov.] Lucretius I. 7. te 
fugiunt centi adoentumque tuum. Sed nonnunquam .gyoactug 
Évexe adjicitur; Eur. Or. 544. aoà ov ve AvmQosv qva, 
quam ineptam, ut Matthise judicat, tautologiam Critici cor- 
rigendo tollunt. Quid vero differt Plaut. Trm. II. 2. (3.) 
364. me atque animum meum, Sallust. Cat. LII. 8. mihi atque 
anímo meo? Adde Zosim. III. 9, 219. vozg Osoig éavrov xoi 
TO» écavroU (fov ixóo)voai | Verbum xoraofíca, eodem tra- 
duxit Xenophon Hell. V. 3, 8. óvteg r0 ggóvruo ràv vewi- 
xyxorov xoarao[fÉotie. 

V. 1154. vSouns — Sic quatuor codd. Brunckii, Mosq. 
.AB. Lips. AB. et Eustath. p. 681, 5. ceteri w '"»Oguwme sive 


J*) Adde wvyo Suid. s. A*7ga/ve et in Testam. XII. Patriarch. Benj. 
VIH. 7327. [wvysiov-vysres Hesych.| Fyvyov Etym. M. 366, 47. wvyevas 
Schol. Od. IX. 219. (cod. yvgera«) axowyvysin Dio Chr. III. 127. azoyv- 
yeica Heliod. 1I. 3, 55. ur, vepivyrs Arrian. Epict. III. 22, 460. ruwvyre 
Geopp. II. 17, 169. "Tzoeuvyss Hesych. e& vxscuvyy. Lucian. Dial Mort. 
VI. 3. Hemsterhusius adspiratam reponit. Apud eundem Hesychium Karé- 


Dwyasc, xspsivAevcac, scribendum »eguipáievoaas. 
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 évÓpone minus apte, ut Hermanno videtur, qui illud mini- 
tantis esse dicit, hóc miserantis et contemnentis, sed ad Ion. 
1191. et Nubb. 411. & &vÓgwrts gravius et cum affectu quo- 
dam dici ait, «vOpezs vero in simplice alloeutione. In mo- 
452 nimentis sepulcralibus, ubi viatores appellantur et admonen- 
tur, modo cevOgowns legitur ut Anth. Pal. c. VII. n. 37. n. 
19. n. 198. modo &vO'qwzts n. 534. n. 507. et saepius in Theo- 
gnidis gnomis v. 6083. etc. nec raro codd. inter utrumque flu- 
ctuant v. Jacobs Nott. p.340. €) &vOowns cum gravissima 
indignatione dicitur Plut. V. Philop. XVII. idemque est in- 
dignantis et contemnentis verbum Plat. Hipp. 292. D. Protag. 
980. D. Plut. Symp. I. Quaest. I. 5. (quo in sensu inter- 
jectio omittitur Plat. Gorg. 518. E. Plut. V. Cat. Maj. IX.) 
irridentis Herod. VIII. 125. admirantis Gorg. 452. B. (sed 
&vOgons Arist. Eqq. 793.) gaudentis Strab. XIV. 626. sed 
simpliciter alloquentis Herod. III. 62. et contra Plut. V. Mar. 
XXXIX. aliquis occisorem suum compellat évÓouwze. Apud 
Xenophontem Hell. VI. 3, 4. Callias ita infit & &vópec 4fa- 
x&Óaiu0vtor, et. similiter Callistratus $. 10.. sed Autocles $. 7. - 
&vópsc daxsóoi.uOvio, et. eodem modo Herodo. III. 83. et 118. 
VI. 11. Archidamus vero Thucyd. ]. 72. w c&vópsc HAa- 
vetzc, ubi vid. Interpp. et Winckelmann. ad Plat. Euthyd. 
p. 89. In Athenaei libris semel, si memini, legitur, & &vópec 
qiAou V. 211. A. et w d&vógsg OeitaAsig XIV. 658. E. sed 
saepissime cvópeg qíAot, &vÓpsg Óctrvuóvec, &vógeg yeorpuvtg 
etc. nullo affectus discrimine; ac Longinus XXII. 1. Hero- 
doti locum afferens interjectionem addit ab illo hyperbati 
causa omissam. Nec puto facile a nobis dignosci posse ubi 
Te uo0íeg convenientius sit quam « r7e uogíag, licet vete- 
res senserint; nam illud interdum plus affectus habere po- 
test, quam hoc. 


V. 1156.  Avoifov &vóg' ivovOérea napov. Haec toti- 
dem verba affert Eustathius p. 1364, 6. Ex v. 1158. Suidas 
Hie affert cum scholio cf. Zonar. T. I. 998. 


V. 1159. 1160. .4icygóv & nmvOoió rig. Aristides T. 
I. 420. aioyo0v yao iav rig &xovog. Apud Stobaeum, qui 
utrumque versum affert Tit. II. 28. (non 23.) legitur meo, 
ut in L4. La. pr. Lb. Aug. B. probante Blomfieldio ad Sept. 
248. In seq. pauci codd. àgcoms viv pro vvv. | 


V. 1168. "Egi0óg rig &yow. Genitivus additur ad distin- 

enda varia certaminum genera, ut ueryue &yov Eur. Àn- 

453 drom. 725. Heracl. 798. d noÀéuov Wern. ad Thryphiod. 
v. 4.] certamen pugnae liv. XXXVI. 19. Lucret. IV. 841. 
&yov noAéuov Plut. V. Sull c. IV. Lucull. XV. Aóyev aye 
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Phoenn. 944. sed $ouívy noAéuov Mimnerm. Fr. XIII. 46, 
illuc pertinet quo zZu« xaxov, ní£pog anoAAuyic etc. Ep. Ph. 

V. 1164. 1165. "Teyvvoegc ons0cov. "Triclinius: ovx ix 
napaAAniov &ÀAÀa ontUGov lÓttv, Tayvrag roUro, qui huic verbo 
transitivam potestatem tribuere videtur ut Schol. ó yopog ra- 
qve TO ragmvai. Hunc intellectum habent composita àm- 
TayUvauy, xocrcrayovuv, cvvrayvvay. Sed h. l significatur 
0stUÓ0c rayéoc Arist. Eqq. 495. Thesm. 277. Koirv xanstov 
affert Eustathius ad Il. O, 356. (p. 1019, 62.) ad quem locum 
Schol Ven. adnotat Loyciou vzv reqpov xamstov ovopabov. 
Scholiastes ad h. l. xazerov, r&gov, ut Hesychius Karteroc, 


tdqog, Gop0g, oi Ó& Gxaztrov. Fieri potest ut uterque ro- 


qoog scripserit, sed evidens et necessaria correctio non est. 
Tvuflov ragpog Eur. Alc. 900. Qavorvrov xaraoxagei Antg. 
920. fossa sepulcri Prudent. Apoth. 1137. et fossarii idem 
qui vespillones v. Reines. Synt. p. 988. 

V. 1167. Ta&gov cvputvro, tabifluum, horridum, squali- 
dum. Hermannus evovv intelligit, ut multi veterum r&oropa 
svpevre interpretantur mAetée, quanquam e paucis illis -ad- 
jectivis in vg macroparalectis nullum aliud huc circumduci- 
tur. Achillis r5uffog svoetig Quint. Cal. XIV. 241. amplus 
verti potest, sed fossae tumultuariae id minus convenit, ipse- 
que Hermannus non latum sed vastum intelligi vult. 

V.1168. Oiós nÀgoíiov naoscw. Hunc versum et duos 
sequentes Aug. C. choro tribuit, ut vulgo chorus episodio- 
rum ingressum significare solet. Schol Rom. J'O. La. Lb. 
Dresdd. Aug. B. sàzgoíor pro zàncíov. Nihil interest; mÀy- 
díog méopsort vel Korg Soph. El. 640. Trach. 897. Iph. A. 
638. sed xAgcíov Herc. 523. '"Trach. 1076. El. 927. Phil. 371. 
Bacch. 478. Arist. Eccl. 9. et 305. ubi cod. adjectivum prae- 
bet. Similiter evría et &vrio: &ovro v. Interpp. ad Herodo. 
V. 18. ceteraque adjectiva hujus generis indiscrete variant. 
Pro sepioreAoUvre Wakefieldio Silv. II. 127. collibuit 7so(- 
GttAovvri optare. : 

V. 1118. Odxe 0£ — Haec et quae sequuntur usque 
ad ixrüoio» O0«voov Suidas apposuit s. JJpocrgórtotoc, verba 
àv ysgoiy Éyov xóuag àuag Eustathius p. 1293, 31. "Ixerrosov 
orditur senarium iambicum Aesch. Suppl. 189. sed ibidem v. 
414. ixrnoiv. 

V.1175—'9. Ei àà — nÀoxov. Hunc locum transscri- 
p Suidas s. 'Efruguévoc, ubi in vett. Edd. recte evrwg 

"ctw67s0 legitur perinde ut in Sophoclis codd. et apud Eu- 
stathium p. 418, 46. qui vv. 1177—79. affert; Kuesterus illic 
nescio quo prolubio otrog scripsit; Hermannus h.l. eUrog. 
|. W.1182— 84. 'Yyueig re — Primum versum Eustathius 


464 
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promit p. 668, 64. et 1261, 49. Pro agryer' Dresd. À. aor- 
yt00', Steph. Cant. ag5ysÓ', nec tamen sequens &grs dorice 
adspirant. Sequentia Écr' àyu u0Àw r&gov utÀmOs(g inver- 
tit Etym. M. 382, 5. & v' àyo uoÀwv raqov ucAnO o. Ep. Ph. 
Haec Schaefero vera videtur lectio, sed convincitur a cod. 
Leid. in quo non ucA5gJwo sed ueAgOt(; scriptum; ergo po- 
Aw» istud nihil est aliud quam 404€ mendoso accentu .nota- 
tum ut in cod. 7. Quod etiamsi non esset, tamen meminisse 
oporteret, ut scriptoribus ipsis, ita librariis consuetum esse 
modos inter se permutare; quod genus Dionys. Antt. VII. 
c. 10. p. 1384. àoxóz& 0v rgómov AadGcciv avciovpevot cod. 
Vat. exhibet AeGó0vreg «voigsOT00ovtet, et Athen. I. 20. B. 
OUx Gv tig OxofoU nOÓÓc Toktumv Aéyo: legitur et robevo, 
Aéyoy, albi ÓwersAngv ÀAéyo pro Oter6ÀQ Aéyov v. W yttenb. 


ad Plut. T. I. 141. similiaque hypallagae exempla ad Phryn. 


455 


p. 55. congesta. — Pro rQós Dresd. B. vovóc, Aug. C. «ót. 

V. 1185. Tig; apa véarog ig nórs ÀA«ée; Libnr nonnulli 
comma post véerog positum omittunt approbante llermanno, 
quia usitatum est Graecis duas inlerrogationes una compre- 
hendere, mg ix tívog vtog Txste. ld dubitationem nullam 
habet in tali verborum eonformatione; :75040«v tíg riva »4- 
x5csu Nonn. XI. 418. moOev uiÜíénaug riva mapOévow I. 
118. quomodo Euripides scribere potuit Iph. A. 356. rzív« 
s0pov tUQw fóDt»; pro vulgato noOév et ríg r(vog. iori yoóvog 
Lucill Ep. LI. 4. cf. Meinek. sd Menandr. p. 159. Cicero: 
quos numeros cum quibus misceri oporteat, nunc dicendum esl; 
Quintilianus: considera quis quem fraudasse dicatur. cf. Hein- 
dorf. ad Horat. II. 3, 201. Neque aliter statuendum de De- 
mosth. c. Aristocr. 656, 9. oí. ÜAvvOuo, vi rteztouxorog avroig 
duAinnov nwg ovtQ xéyonvrow, ubi distinctiones nuper recte 
sublatae sunt. Sed id minus necessarium videtur, si alteri 
uiri interrogationi verbum, quod deest, aut extrinsecus aut - 
«mo ro9 xoivoU addi eoque propria species duplicis interro- 
gationis restitui potest, ríg, mOÓv sig mvÓguv, vel ríc, vívog 
icaí, tívog targíóog; Simonid. Epigr. LXVIII. moz co» xóó 
alosig, Óéonot', ic otov qóvov; Eur. Hel. 1697. ríg s, nov, 
tívog; ib. 86. [Anthol VII. 410. zíg xei rívog ieoí.] Ac 
similiter 7g, éx trí(vog y5c Qx&g; ei ríg dgo wéerog, àg mOTE 
A5nbe. agiOuóg, ubi priori inciso ex sequentibus ao«dpoc, ex- 
irinsecus écre: adjungi potest. Item, si interrogationi inde- 
finitae subjicitur magis definita, commodius videtur inter- 
punetione uti; Plaut. Cist. II. 2, 2. ut hodie, quot modis sibi 
soderatriz fuit! Lucian. Navig. c. 13. p. 165. T. VIIL ofov 
&», àg &vOciuova fiov &fliuca! ubi xai inserendum esse ante 
wg Jacobsio ad Philostr. p. 596. non concesserim; Dem. c. 
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Phil. II. 66. oie now, wc Ósvo xci zeocvoua; cf. Wolf. ad 
Lept. c. 715. qui quod graecis assimilavit exemplum: inftel- 
ligitis quot locos quam foede vitiacerit, 1d ab eo loco alie- 
num similiusque illis est, quibus hypostigmen addendam esse 
negavi. | | 

V. 1186. lloívmtAcyxtov. | Codd. I4. Aug. BC. so- 
AvnAcxtov. In sec. &zavoróv y' Dresd. A. et Edd. Triclin. 
| V. 1188. 4ogpvocóvrwv uoyOwv. Suidas s. h. v. rov- 

téUT. tV xarc Tt0Àsuov uoyOÜcwv, iE ov TOv molsuxov. 
Eustathius p. 1292, 19. óoovcct»v cum verbis Oworoosodo: 
et eiyueoctv sive elyuatev comparat; quod si ita se habet, 

à bellatore translatum est ad bellica negotia, ut substan- 
tiva solent, eonioroi guoyJOo. Eur. El. 442. «oníotoosg 
xAóvot, Aóyyuiou. xci voavfara: ónAicuol Aesch. Ag. 398.456 
Non multum distat 9ogvocoog móvoc Theognidis v. 965. 4o- 
ovocontov, quod Neuius ex La. recepit, scribentis errori 
imputandum, quum neque Oopvocoéu neque aliud simile ver- 
bum extet. 

V. 1190. iva «av sbowó5 Tooíav. Ultimo vocabulo 
cod. /. Jen. Mosq. B. addunt 5veuósooav. Musgravius st- 
pvtór conjecit ex Simonidis Fragm. CXXXIX. 398. evové- 
Oovc yÜovóg, tacite mutato accentu.  Evosó5, quod Scho- 
liastae ab s/$owg arcessunt, vix dubitari potest quin ab ev- 
Ove propagatum sit ut Ógoeyuwónc et rpoycÓnc v. ad Phryn. 
p. 541. quanquam haec a primitivo ipsa significatione diffe- 
runt. Versui antistrophico accommodavi olim verbis transpo- 
nendis re&vó' cv evovtór Tooíav.  Bothius metri defectum 
asterisco notavit, Dindorfius «v' ev$owóxr Tooiav corrigit, 
cf. Lachmann. de Syst. p. 154. Hermannus post «v« inse- 
rendum putat ys, sed in universum de metris hujus strophae 
nihil deeernit. Aliorum locorum correctiones, quas in 
Pr. subjeci, hae sunt. Philostratus V. Ap. IV. 25, 165. de 
Lamiis narrat àpóci ecqgooóicíov uiv ov, cogxov óà xai 
paAu Ta avÜQumslov, xci mdlÀovo: roig agooóicloic, oUg 
&» à&OfAoc: nacacÓc.* ubi Valckenarius ad Herod. VII. 
602. mueivovo: corrigit, Jacobsius Exercc. Crit. T. II. 86. 
eixcAAovo:, Corais ad Heliod. p. 199. egyeAAovco:, quibus 
omnibus praestat seAevovoi, inescant, allectant, ótvei na- 
AeUcau xci vonrtUóc. Philo de Somn. I. p. 67. ed. Pfeif. 
v. Wyttenbach. ad Plut. T. I. 438. sq. Intt. ad Hesych. s. 
llaitvceg, Jacobs. ad Philostr. Imag. p. 341. Apud Li- 
banium Decl. p. 837. T. IV. ríg 7j r0v oxÀgoóv rvoUro» xa- 
raxAs(caga scrib. xeraxmAgcace. Aelian. H. Ann. I 2. 7$ 
iépesx yvy smapOévog swaoso. nov xoi tpoqnv totg Ópa- 
xovce xXouíibs. scr. yv»v5, ut napOévog yvy Plutarch. de 
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Virt Mul p. 50. VIL aagóévog xógg Eur. Heracl. 409. 
Paus. IV. 19. yoaüg ryvvr Arist. Thesm. 345. maezg xo 
Lysistr. 595. Demosth. 540, 30. Philostr. Iconn. II. 864. 


V. 1192. "Ügeàs — usque ad Zj5v affert Suidas s. 
451 "QepsAs. La. Lb. et sex ali wqs4e, ut in lemmate Schol. 
Rom. 

V. 1194. Kerog avro Og orvyspaov. Perperam Brun- 
ckius hic et Philoct. 218. 'wvro, Dothius '«v:5o.  Syllaba 
prima producitur in melicis Aesch. Suppl. 440. Eum. 312. 
Pers. 644. Philoct. 709. Oed. T. 869. E». Pa. Suidas l.c. 
OTVyegOv. 

1195.. "EóuE' ónàAov "EAAao( xowov og. Pro 
£(uE' Hermannus restituit £je£v, quod Suidas l. c. et Be- 
rocc. B. Aug. BC. Dresd. B. Mosqq. Lipss. cum codd. 46. 
La. Lb. exhibent; "EAAec: 4. Lipss. Ald. "EAAga: Aug. BC. 
Aon Laud. Jen. Aug. C. Dresd. AB. ceteri gnv. Kowwog 
"4ong utrum bellum Trojanum denotet an quaecunque un- 
quam à Graecis communiter gesta sunt, in ambiguo relin- 
quitur. 

V. 1197. "Q2 móvo: noóyovow nóvwv. Pro cw, quod 
Brunckius et Bothius retinent, Hermannus cum plerisque 
codd. et Ald. iv. Dindorfius i9 móvot rórtovo: scripsit, quo 
et metra exaequaret et insolentiam tolleret dictionis; nam 
"vtóvoL ztgO0yovo. ztOvoy plus quam zoumtixov esse, illud autem 
dici ut xexe mpoóxexc apud Aeschylum. Perparvum tamen 
hinc distat, quod Plato dixit, &vug.opai ÉyB pag Éxyovow Legg. 
XI. 928. C. ' 

V. 1198. Kevog yap Émsposv avOQguwmovg — ut voco 
n' Érepos Oed. T. 1456.  TeAeucv Étepos ,daoutóovra Pind. 
Nem. III. 62. zégcoe) oroarov Ol. X. 45. zépoc l'érag Anth. 
Pal. VII. n. 332. et in vulgari quoque sermone Sext. c. Eth. 
$. 129. p. 714. oc $n0 ueíCovog xaxov nopÓsiroi rng roit 
7ooAnwswegc cf. Heindorf. ad Protag. p. 340. A. Schwebel. ad 
Frontin. Strat. I. 6. p. 47. Ab animatis contra ad inani 
mata translatum est zóAi àveigera, Oed. C. 842. vv£ àvapr 
bouíva Trach. 94. pro «gavitoutvg, ut Hom. Od. T. 263. 
puxéru yoó« xa«Aóv ivalgso Eustathius interpretatur «ga». 
Ep. Pa. [0s0ciyuévov &orv Quint. Cal. XIV. 17. 

V. 1199 —1201. Exeivog ovrs aoreqavov ovte BaÓOtc 
xvAixev veiutv éuoi répyuv ópjuAszv. Cod. 4. Bar. duo, Dresd. 
A. x&vog. Hermannus pro priore oürs correxit ot, quod 

458 receptum est. Barocc. À. Aug. C. et Ald. ZaóOsav. Lips. 
B. BaSsov, ceteri BaOciav, ut àánereutv Agam. 988. Oajuay 
Eum. 808. Infiniüivus. ójiAszv ex abundanti additus est ut 
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Ówxsy Éyu» etc. Pind. Nem. X. 135. XaAsntta Ó' Éoig ÓutAeiy 
xosio6ovov.  [BeOsiav xvAixev displicet Ellendtio T. I. 
281. e assentior réouuv c«Oser quo audacius hoc gratius 
esse. | 

V. 1202—1206. Ovre avÀuv Oroflov ovr. ivvyvylev répyuw 
lavttv igurev' àgotov Ó' anítnevotry. Priora verba Suidas 
affert s. 'Ürrogocg, quomodo hoc nomen in 40. aliisque 
scribitur et ap. Moschopulum, qui in Lex. s. Jléreyog 
scholion transscripsit.  "Eowrev primo loco omittunt Lips. 
B. Dresd. B. et Dorvill.; Bothius et Hermannus puncto post 
levev posito sequentia per anadiplosin junxerunt épwrwv 
Ó', éigorov &nénavotv, quod sequuti sunt, praeter Wunde- 
rum, omnes. | 

. V. 12017—1210.  Kepot Ó' Guépuuvog —  Avyoa&g wv5- 
nere ClTooíag.  Lduéguiuvog passivam bh. l. significationem 
habet ut in Posidonü parodia Ér&e v«uov; ovx cuétpuwog 
ícosa:, nec pro moàÀvuéoiuvog, ut Schol. Rom. et Bothius 
statuebant, positum est.  Ánte Brunckium legebatur xóueg 
Avygag.  Wakefieldius Silv. T. II. 158. rsyyopsvog xópag, 
ÀAvyot — | | | 

V. 1211. Kei zoiv uiv ivvvyíov. In P409. et Dresd. 
À. deest xoí.  Triclinius correxit xoi mgiv uiv ovv, quo 
additamento rejecto Hermannus syllabam strophico detraxit 
versui. 

— —W.1914. Mwstrou otvyeog Óní(uovi.. La pr. &yxeiros (sic) 
Lb. 4. Lips. B. £yxeiros sive Éyxeret, unde Schaeferus &yxeirot 
scribendum esse suspicabatur. | 

V.1918—22. 'Iv' vÀ&cev — npoogsínowusv d Oavag. Cod. 
I. et Turn. sÀoev ut Óvosg dicitur et Ov5yeug, Óevópotg et 
ósvógrjsig, Ówvoeig et óueig. Illud tamen nusquam legi, neque 
horum omnia satis certa sunt. Pro &xo«v» Eustathius p. 649, 
53. isprjv, pro moocsíztouuev. cod. Brunck. zoogsirtou:, Brunckius 
stooceíztoius! Gv, addita particula, quam Hermannus ostendit 
necessariam non esse.  Ác jam veteres libros discordasse 
testis est Philoponus de Mund. Creat. L. IV. 6, 548. T. XII. 45 
Bibl. Gall. qui h. v. ita affert reg íspag Ormtwg rftoocsinoip 
AO nag. 

V. 12925. 26.  45àioe ó6 noí cti. Hermannus govotti, 
Elmsleji admonitu. 'ExAvowv oropa ut AéAvxe r0 ozópo Isocr. 
Panath. p. 252, 96. Schol. Laur. Zíóvuog xai ó5Aog éottv wg 
TL. GuucvOv véov. qui versus ab hoc loco alienus similitudinis 
eausa adscriptus videtur. In seq. pro oà à: ra Otw« hoc est 
atrocia illa, Musgravius cà Órre Osivd, Wakefieldius Silv. III. 
.108. cà Ó5r« Ósvva proposuit. 

V. 1297. '28' àvowiwwxrei yoyeiy — expressisse videtur 


n 
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Attius in Armorum judicio Hem vereor plus quams fas est 
caplieum hiscere, matris Hesionae captivifatem ad filium 
transferens Teucrum, quia partus uterum sequitur. Avoiwoxti 
Hermannus cum Z0. Paris. C. Aug. A. Jen. Dresd. A. et 
Eustath. 728, 28. Retinui «vowwxrsí propter potiores testes 
Membr. /. La. Lb. nam rationibus, quantum equidem video, 
res confici nequit. Neque tamen horum adverbiorum ratio 
adeo abdita est, ut quibuslibet librariorum et conjectorum 
commentis indulgeri oporteat. Barbara sunt quae Sturzius 
Opusc. p. 244. 264. et Goettlingius ad Theod. p. 229. re- 
ceperunt, éEz5yvorí et auotsí, non solum quia forma, sed 
etiam quia notio ipsa repugnat; barbarum est aAersí, quod 
Ottfr. Muellerus Aeschylo tribuit Eum. 76. non minus quam 
Tuuxrt(, nooqnre(, mÀavgrei et quidquid hujusmodi contra 
analogiam fingi poterit. [&yxovgrí Pind. Nem. III. 35. v. 
Spitzner. de V. Her. p. 47.] 

V. 1928. 2 rot rov éx tüg olyuahwt(üog. Aug. B. ot 

— v0, Oi TOv àx rie, Aug. C. et Mosq. B. cé ro: róv rrjg, Dorv. 
B. cé ro. cà róv, omissis ix r5c, Dresd. B. oé vo& 0à tO» rijs, 
quod Hermannus adscivit. 

V. 1929. 'H mov roegtig Xv. Affert hune versum 
x er Schol. Arist. Ách. 638. ubi & zov scriptum. 
D. ER. 

V. 1280. 'Yw5oA' ixóuncag xam' &xpwov wóowrOQtig. Plus 
auctoritatis a codd. habet éàgwvsg, quod Bar. B. Bodl. 
Laud. La. sec. Harl. €. Paris. D. Lips. AB. Ald. reprae- 
sentant; nam eodem referendum éqoóvegc apud Suidan s. 
"Yugàoríoag, ubi hic versus et tres sqq. afferuntur, et in 

46 P'4. La. pr. Lb. Aug. BC. Heidelb. nonnullisque Brun- 
ckianis; nec minus «&» (oovtig et qpoveig in Jen. et Mosq. 
B. Ceteri ixópntig, quod Schol. Aristoph. l. c. tuetur. — 
En' &xowv mogsvsGOo. Liban. Decl. p. 162. T. IV. «xoo- 
Barsiv Philo de Somn. L. I. p. 60. T. V. et Anon. Suidse 
T. I. 575. 

V. 1281. Tov uxóiv &vrtorgg V7tco. Codd. I. Jen. Aug. 
C. et Suid. l. c. rov u5ósvóc, quo Wakefieldii cónjectura 
aberraverat rov gótvog «víorgg scribentis Silv. T. IL 29. 
Tóv e)$0ív Phoenn. 601. rzv u5ótv Soph. El. 1166. ó ro 
u5àüív Plato Epigr. III. p. 103. T. L EE». Pa V. Giebelis 
ad Paus. T. I. p. 108. 

V. 1932. Nevdoyovg Codd. 4. Lb. vevaozec. Sic in 
codd. Oed. C. 1085. mávrapys et 7mevrapya miscentur, 
soÀsudoryovg et moAsucgyog Sept. 814. rófapyog et robao- 
z"c Pers. 504. Sed uóvagyog et moA(«oyog hoc uno 
scribuntur apud Tragicos, quod Blomfieldio satis visum, cur 
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alteram formam prorsus rejiceret ad Sept. 828. Sed ra£i«o- 
q«€, GrQoragyag, éxorovragyag Aeschylus Palam. 168. junctim 
memorat. N : 

V. 12883. 4wpuocw. Schol. ygeqerat Ówwgícw, quod Hea- 
thius comprobat. Pollux V. 152. ut synonyna componit ót«- 
fefauoUuot, Óucyvgitouai, ÓOtvogíbouat, O.uteivouei. — Hesychius 
(post óiopícsc) Aiwpitero, Otef9eBeivovro, Óuoyvorcero. Demosth. 

p. Cor. 268, 25. 0 vv ovrog OiéflaAAs "xai OwogíGsro. Dio 
Cass. XLV. 31, 444. avrov tüg dAtvOtgiag àyOoov yeyovévat 
óvopíGouo:. Polyb. XVIII. 29, 2. Ozogibousvot ór&. &rt0015- 
covrai. Plutarch. V. Nic. VII. 363. zoocótwgícoaro csoxrevetr. 
Et ap. Demosth. c. Phil. III. 18. 4éye xai ówitoues cod. 
Paris. praebet óucyvoícouai, quo minus mirum Valckenarium 
Athenaeo III. 83. D. et Wolfium Dionysio Hal de Isocr. 
XVIII. 576. id pro óvogítouo: restitutum ivisse; quod prio- 
ribus exemplis refelitur. Apud Sophoclem tamen óuwuocw 
Suidae l. c. et codicum consensu satis firmatum est, neque 
insolitum Graecis Oióprvoóo: pro asseverantius affirmare, 
Ó.ouvvoO" cÓéro, ra. Ócuuóvwy Eur. Philoct. Fr. VI. v. Dio- 461 
nys. ÀÁntt. VIII. 2, 1742. Dio Chr. XV. 448. Lucian. pro - - 
Imagg. c. 20. 

v. 1937. Io) avrog x soU cravrog, ovztQ ovx àyo. 
Cod. Brunck. et Dresd. B. zo: Hevrog, Ven. mj, Heidelb. 
5550, 4. iig iyo, omissa negatione. Verba ista eodem 
"modo copulavit Philoct. 883. zov oreou, no: óà factu, Eur. 
Hec. 1057. ag f«, ng ore, atque hic quidem magis proprie, 
illic ex usu quodam quotidiani sermonis, fere ut nos dicimus 
wo er gieng und stand. Neque Agamemno quidpiam aliud 
dicit nisi hoc, ubicunque Ajac [uit, ib$ ego haud defui, hoc 
est, nihil ille sine me gessit. Hermanno quidem ad v. 1260. 
(1281. Br.) haud veri simile videtur hoc Agamemnonem di- 
cere voluisse, ut quo aequiparaturus magis sibi Ájacem quam, 
quod volebat, postpositurus fuisset. Sed quum paullo ante 
distincte dixisset, Teucrum omnem sibi auctoritatem et omne 
. imperium abrogare 

XOUT& OtQUTNyOUS OUT6 VavGQYOUG MOÀEIY 

"u&gc Lyouv ovrs coU ÓuuuóGO 
hanc Teucri sententiam ita refutat ut Ájacem omnia quae 
egerit, secum gessisse dicat; quod quum imperator dicat, 
facile intelligitur hoc ab eo significari, quid tandem fecit Ajac 
nisi meis auspiciis? Neque mihi persuadere possum, illa 
Teucri verba v. 1281. óv ovóeuoU qg ovóà avufrvos moÓí 
huic interpretationi contraria esse, quibus verbis vir gravissi- 
mus permotus est ut eandem sententiam huic loco subjiceret, 
nusquam fuit Ajax ubi ego fui, 1d est, rerum gestarum omnino 


- 
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particeps non fuit, sic ut negatio oUmeg oUx àyc ad speciem 
abundet. Equidem assentiar antiquis interpretibus, quorum 
judicium Triclinms affert: q«oiv évrav8o wg ovxogacvtü 
TeUxoog Zyauéuvova, ov yap iv roig mpocOtv evtoU AÓyoug 
TOL0UTOY TL tUpnta. GÀÀ' Éqm mov («vrog T] moU x. T. À 
Ejusmodi sycophantia priscis causidicis perquam familiaris 
fuit, neque a Teucri animo commoto alienum crediderim, si 
adversari dictum aliorsum detorqueat et, quum Ágamemnon 
dixisset Ájacem nihil nisi secum gessisse, hic nullam rerum 
gestarum partem ei tribui queratur, quae óeívoc:g non ultra 
quam fas est exaggerata videtur, praesertim si cogitamus 
462 haec ab homine impense irato dici, iram autem brevem per- 
hiberi insaniam. Eadem haud dubie sententia fuit perdocti 
grammatici, qui ad Euripidis versum Hec. 1219. rOv yovoov 
óv gno ov cov &ÀÀm TovÓ Éyaw, haec disserit: ivrovÓa T, 
Exoff ówaAÀAs rov lloÀvugotoge* ov yop iuvnuovcvoty 
-  obrog rOUrOV, Ort mttQi ToU lloÀvÓdgov ameAoytiro* tvprmjaeug 
óà xoi Érsgo tTowwÜrm epa Ts GXoqoxAei xoi Toig GÀAo:g. 
porca Electra in Soph. El. 360. 0ug' àg' ofou viv xAdiqs.] 
ur autem Graeci soleant post o)? uaAAov 1; adjicere nega- 
tionem, docte et sollerter explicuit Nitzschius ad Ion. p. 74. 
idque magis clarescet, si ipsa exempla nobis proponamus. 
Ergo quod Herodotus dicit IV. 118. xe yap 0 Jlégong ovo 
uaGÀÀov im' quéag r ov xoi vpéeg, hoc significat: non fiet ul 
Persa nos aggredi malit, quam eos non aggredi. Si omisis- 
set negationem, ambiguum erat, utrum Persa ad neutros an 
ad utrosque venturus diceretur; nam si quis ita loquitur 
3xe& ov: uaAAov ig' qug 7) ip' vuGg, intelligi potest neque 
ad nos veniet neque ad vos; adjecta autem negatione patet 
aliquem sperasse quod eventurum esse negatur: ovx Éorai, 
OrtttQ Uutig &Aníbere, éq' vuag ovy niuv cvrov, iqg' Tuae Ó. 
Demosth. c. Timoth. 1185, 7. ov sregi nmÀs(ovog émowjcaro 
nmtpiovGíav yonudrov u&AAov 59 ov TiuoOto vnnottjoor, non 
maluit dives esse quam Timotheo non succurrere. Haec igitur 
dubito num Sophoclis loco conveniant. Veteres, qui 77 
scripserunt, 7/tov pro móre acceperunt. Bothius 7o edidit, 
quod Hermannus substitui posse dixerat. 

V. 1238— 1239. Ovx cp' — Jen. Mosq. B. cdg' ov. 
"Eowyusv, quod legitur etiam Eur. Cycl. 99. Heracl. 616. 
miram perperit Eustathii opinationem p. 885, 9. àrrixóg avi 
&ypntag &v sims xci xsypuóreg xotG T0 Éowutv. Etym. M. 
350, 54. et Zonar. T. I. (86. Éouyuev eg Otóo.yusr, quod Titt- 
mannus ad h.]. refert. Ep. Pm. | 

V. 1240— 1248. Pro róre Cod. ['. norà yg. óre. Pro 
gavovutÓ" idem et Dresd. À. Paris. T. gotvoige9", €. Mosqq. 
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Dresd. B. Jen. gavolue9'. V. 1242. pro «oxéot. Dresd. A. 
Paris. T. agxéco«, in seq. pro :jpeoxev Àug. C. tjoxeosv, Aug. 
B. 5oxsoxe. 

V. 1944. 1945.  Beàtirs — Paris. C. f&Aowse.  2£Xvv 4cs 
Ó0Àq xsevrnotrts ut Eur. Suppl, 240. oi 0' ovx &yovreg xoi 
enavicCovrtg (íov sig rov; Érovrag xévrg' aquaciw xaxa. . Brun- 
ekius Ev», cod. Jen. 9oAoig, 4T. xsevrrjosoÓ'. In simili oratione 
Aloeaei Fragm. LXIII. wéyovot éx toV sjóqoov roEcvovrtg scrib. 
wvéypovyg. Pro Zuac Hermannus 7j4ag. 

V. 1246—1254. "Ex rwvóe — noptvtro:. Hunc locum 
exscripserunt Stobaeus Serm. III. 5, 74. et Maximus Eclog. 
T. II. p. 535. Pro cigxréov v. 1250. Stobaeus. mendose 
eixréov. | | 
V. 1252. 2AÀ' oi qgovotvrsg ev — Eustathius p. 880, 
2. oí yep —.  Chria Anonymi in Rhetor. Gr. T. I. 602. 
inscripta est oí qgovoÜvreg sv, quoi -XogoxÀge, xoorovot 
navrayoU. Post hunc versum Maximus interserit similem 6 
y&Q qoovov su n&vre ovÀAaov Éyt, quem Villoisonus ad ' 
Longum IV. p. 275. ex praecedenti effictum, Schowius ad 
Stob. III. 70. aliunde adscriptum putat. Ep. Pm. Herman- * ^ 
nus eum ab Apostolio Sophocli, à Stobaeo Chaeremoni tribui 
ostendit. | 
.^ W.1258. Míyag 0i nàsvoa gov; — Duo Barocc. Pa- 
ris. CK. Membr. Aug. BC. et Ald. mAsvoec, O. La. sec. 
Harl. Bodl. Laud. Jen. Mosqq. Dresd. B. et Juntt. zAevoav, 
quod Schol. legit et probavit Musgravius. JAevog Maximi 
ed. Coisliniana, z2svo« Paris. D. Dresd. À. Antonius Exc. . 
XXV. p.73. Eustathius p. 1524, 51. quod Porsono auctore 
ad Hec. 820. receptum est, auribus magis quam codicibus 
consultis. 

V. 1259. Ov cwgpoovijosig; ov uadwv Og ti quoi. Jen. 
ova suggov5ctug, Mosq. B. 4. ovx sv qoovnotg. Verba ov 
uadwv.— Atta rv cc affert Moschopulus ad Il. II. 58. "Oc 
&i pro otog t( positum ut saepius v. Schneider. ad Plat. Civ. 
T. II. p. 139. | 

V. 1268. "T'v Baof'eoov — citat hune versum Schol. 
Hom. Il. XV. 232. | 

V. 1266. 12, rez tig fooro:g. "Toig Üooroig cod. 4. 
Aug. C. Dresd. B. Lips. B. et Stob. Serm. CX XVI. 3. ceteri 
codd. et Stobaei ed. princeps cum Maximo Tit. CCLXXI. 464 
811. rig exhibent. | | 

V. 1268. Ovà' ini ojuxpov Aóyov — Dresd. A. Paris. 
T. et Edd. Triclinianae z0vwov, quod merito improbat Brun- 
ckius. ls reddit ne minimum quidem, nec dissentit Hermannus. 
Praeferam nme verbulo quidem, fere ut Stephanus voluit ac nos 
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dicimus sicht mit einem armseeligen Worte gedenkt er deiner. 
Tovro» ini opixowv uvuoveve, Julian. Or. III. 128. A. Sie. 
Érog opixgOv dicitur Oed. C. 443. Idem significaret ovó' imi 
cuixgóv Aóyov, ut El. 414. ov x«roijóe mÀnv ini cuixgov 
goccau. 

V. 1270—1272.  4ooí. Dindorf. óópg&. Ilavra vovt' — 
ordine inverso ÀÁug. B. Dresd. À. Lips. revre s«vr', de 
quo dixi ad v. 1023. In sequenti versu Membr. Bodl. Paris. 
E. Dresd. AB. Lips. B. Lb. O.. xevógr' pro xevóvgr'. Hoc 
neque Sophocles praeter v. 758. ubi libri discrepant, usus 
est neque Áeschylus; Euripides saepius sed intellectu proprio, 
non, ui &yoézog et avogsArc, per contemtum pro futilis. Qua- 
propter illud vulgato antepono. ! 

V. 1914. 'Epxíev nod ouGg oUroc &yxexAeiGuévovg. Pro 
ovrog Lc. Bar. A. àvróg, in quod Musgravius conjectura incidit, 
sed vulgatam satis defendit Abreschius Animm. T. I. 173. 
Euripidis exemplo Phoenn. 454. róvó' eigeÓéEo vetyéow. Simi 

 . liter 7e sigÓtyso9o. Oed. T. 238. unde pendet Eur. El. 
394. rovÓ' avógog eiloóoycag Oóucv. Sed apud Aesch. Ag. 

: 444. uvyoU &gspxrog controversum est, utrum, ut Scholiastes 
interpretatur, xer&xAsigrog tegi v &ipxtzv an exclusus 
penu significetur.  Certatur etiam de Thucyd. V. 83. xe- 
víxAncav Maxeóov(ag 4Onvaios Ilegóixxav, ubi Valckenarius 
éyxaríxAgoav, ali aliud scribendum putant, Bernhardy Synt. 
p. 197. pro &4nzéxAgccav accipit, quam sententiam Poppo in 
antecessum damnavit; nihiloque certius est in Euripidis Pel. 

. Fragm. III. | 

EM. oUx Éctiwv avÓQurtOLCL TOLOUTO OXOTOG 

ov Óoua ycíoag xAscrOv, ÉvOa T5v qvow 
0 Óvgyevre xgvwog &v ti» (fort. ibíor) cogo. 

genitivum yaíag ab adjectivo regi; videtur potius xerdyauo 

465 xÀtugTOv significari, simile illis, in quibus Epimenides, Pj- 
thagoras aliique miraculorum fabri aliquamdiu delituisse fe- 
runtur. Pro éyxexAsiwuévovg La. et Bar. À. &yxexAtuávow, 
quae forma servata est in omnibus codd. Aesch. Suppl. 934. 
Androm. 495. sicut altera àyxexAsouévog Trach. 579. Elms- 
lejum notum est Tragicis ubique vel contra codd. xAfc, xÀi- 
Ügov, xÀjcci, restitui voluisse, idque plerosque alios esse 
sequutos v. Matthiae ad Hec. 482. ad Bacch. 1253. ad Phoenn. 
64. ut et hoc loco Herm. et Dind. éyxsxAgutvovg scripserunt. 
Par inconstantia in Platonis libris v. Schneider. ad Civ. T. 
III. p. 70. et apud oratores atticos Demosth. p. 22, 27. p. 
442, 26: p. 808, 28. Aeschin. p. 410, 87. v. Interpr. ad Isocr. 
Paneg. 47, 43. qui xéxAseux praeferunt, non dissentiente 
Baitero p. 26. [Quod in codd. nonnullus scriptum est x&- 
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xAe&uufvov Ellendtius T. I. 964. nihil aliud esse putat quam 
quod grammatici antiquae Atthidi tribuunt xexAguévor.] [xé- 
xÀtizat v. Reisk. ad Aristid. T. II. 470.] 

. V. 1215. Ev vgom Oog0g. Sic vulgo interpungitur; 
Erfurdtius et novissimi editores comma post 9opóc omiserunt. 
Ev voomü 9og0g Rhes. 82. sed àv ue«ync rgonz Agam. 1938. 
utrobique in exitu senarii sequente consona.  Frequentius 
tamen nomen primarium alteri praeponitur: ucyn óopog Agam. 
491. Eur. Erechth. Fragm. Y. 29. Cycl. 5. Antig. 674. quan- 
quam hie interpretes dissentiunt. — Ad hunc locum retuli 
versus ignoti poetae ap. Charis. IV. 252. 

Vidi te, Ulysse, saxo sternentem Hectora, , 
vidi tegentem clypeo classem doricam, 
ego tunc pudendam trepidus hortabar fugam. 
quae apertum est ab Ajace per irrisionem dici. 

V. 1211. /Axgowcw — qAéyovrog. Affert Suidas s. 'Eó«- 
Aux et '"EówAiacoi, ubi his vocabulis lenis spiritus ut in cod. 
Flor. Herodo. I. 24. additus est, quem ex hoc genere solum 
ÉOagog habet; moAxov O' éówAiev Aesch. Choeph. 69. De 
eodem incendio Virgilius Aen. V. 662. furit immissis Vulcanus 
habenis transtra per et remos. Ep. PR. | 

V. 1281. 'Üv ovóeuov ge. Schol. moóg tO mov Bav- 
vog 7] vtoU orcvrog, de quo é£ovOevicuQ dixi ad v. 1237. 
Q»jc sine iota Jen. et Mosq. B. 2€vufve. Hermannus in- 
terpretatur adstitisse tibi, ut ovufféftxs accipitur a Matthiae 
ad Hel. 1007. Brunckius vero, nusquam hosti contulisse pez . 
dem, quo intellectu est ovufefnxtévo, Polyb. XI. 24, 6. &ed.466 
mendose scriptum pro ovuflefBAnxévoi. Idem tamen hoc loco 
significari videtur.  Aoristi £ÉgAÀwv extat participium fAeíg v. 
Etym. M. imperativus ovufArro cemncvrgcov Hesych. (si ita 
scribendum pro «75vracsv) optativus /Así(yg Schol. Ven. N. 
288. infinitivus £vuflArucvoi. — Apud Tragicos tamen solum 
cvufoAsv invenitur. In seq. versu Bothius Upiv; ut in Ep. 
Pn. scripsi. 

V. 1983—84.  Xor' ev0ig. Utraque Junt. yogr', cod. 
I. y' óv', yg. &énogavrixóg Óri.. In seq. versu AO" ivav- 
ríog Jen. Dresd. A. Mosq. B. Aug. BC. Ald. Ceteri 74ev 
&vtíiog. 

.V. 1285—8'. Ov óponétrav vov xAngov — Laudat hunc 
locum Eustathius p. 361, 28. tanquam exemplum «veyoo»i- 
ouo) svusPOÓov. Etenim Cresphontis dolus significatur, quo 
in sortitione provinciarum Messeniam obtinuit; v. Apollod. 
IL 8. Paus. IV. 3. Plaut. Asin. II. 6. 46. quos Stolbergius 
in testimonium adhibuit. Ad demonstrandum nominis o4og 
genus masculinum Thomas p. 170. (p. 58.) profert verba 

Sophocl. Aiam. Ed. 8. 25 - 
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vyo&g vooUoag ÜuoAov óg ÉutÀAe, ob aliam causam Eustathius 
p. 675, 32. ÉusAAs ngurog &Aue xovgieiv. Ep. Pm. Eig uécov 
Edd. vett. Deest hoc loco adjectivum quod in hac constructione 
plerumque addi solet: ovg«wo» nr5ónua xovgitev Eur. El. 
1057. óvorqvov ceidonguc xovgitev Suppl. 1057. vygov avaó- 
óinrev &ÀAuo Archias Anth. Pal. VII. 214. In seq. versu Aug. 
B. neg9» pro negov. 

V. 1290. 1Ioi BAénon.. Triclinius zov. 

V. 12992. IléLon« f«ofeoov ovyo. "Tzetzes Chil. V. 
448. nag XogoxAng rov &vÓga GovVya quoiv ovx oie, Aéycv 
&gyoiov óvte lléAone fagfe«gov «Dpovye. Sed eodem modo 
Herodotus VII. 11. /JéAow 0o €X»pv& et Orosius IL. 12. Tan- 
talus rez Phrygiorum; alique Phrygum et Lydorum nomine 
promiscue utuntur v. Markland. ad Maximum XXXVI. 1. 
p. 179. Ep. Pk. 

V. 1998. roía Ó', 0g o9 o' Éonups, OvcosffKéorarov. 
Elmslejus óvgoeféorerov Osinvov jungenda putat; Herman- 
nus, qui hoc epitheton, sive ÁAtreo tribuatur sive coenae 

467 Thyesteae, nimis languere censet, retulit se ad Edd. veterum 
interpunctionem 0g ev c' Écszes Ovgosféororov. 

V. 1295.  Mnurgog éibépvg Kgnoonc. Cressa proprium 
est et usitatum Aeropes cognomen v. Burmann. ad Ovid. 
Trist. II. 391. a Teucro autem contumeliose ita dicitur ob 
communem Cretensium infamiam v. Dorvill. ad Charit. p. 332. 
Pláto comicus ap. Schol. Arist. Avv. 798. róv nuouvóusvov, 

."róv, Kontra, r0v uoytig Lrrixóv. Menelaus ipse propter con- 
jügium cum Aerope initum "nulxong vocatur Lycophr. 150. 
Ep. Pn. Schol. Laur. evróg yg. «vO1g, pessime quidem. 

V. 1296. 'Eg' 5 Aefev inaxróv &vÓp' Ó qurUcog ma- 
r5 — afferunt Thomas M. p. 907. (3887.) et Moschopulus 
"iE. 8. qurevewv. — Enoaxrov ÉkoUsv &vópge Dionys. Antt. Il. 
c. 58. Eodem accentu adjectivum notatur Pind. Ol. X. 107. 
Plat. Rep. III. 405. B. Thucyd. VI. 20. Aristot. Meteor. IV. 
9. p. 382, 12. Theophr. de lgn. 66, 728. Isocr. ad Dem. 6, 
29. Socrat. Epist. VI p. 9. Hippocr. de Aer. et Locc. p. 
940. T. I. de Insomn. p. 10. T. II. Diod. II. 54. Paus. VIII. 
8, 6. Plut. Comp. Pericl. c. Fab. c. III. Galen. T. I. p. 59. 
Aleiphr. I. Ep. 24. Long. Past. III. 15, 114. [oirog émexroc 
Thucyd. VII. 28. Stob. Flor. III. 74. Strab. XVI. 295. xaxov 
inaxroóv Aristid. T. II. 533.] etc. saepiusque apud Tragicos. 
Atque huic notationi accommodata est motio; émexr:5 Schol. 
Eur. Hipp. 318. pro quo apud poetam ipsum h. l. 7 émo- 
xrog legitur, zuégai ànaxroí Epiphan. c. Haer. L. II. T. II. 
826. À. imaxrav Grov Phoenn. 845. quo loco Porsonus ima- 
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xróv edidit ut in Flor. A. legitur, eaque usitatissima est femi- 
nini scriptura Plat. Rep. IX. 573. B. Aristot. de Gener. An. 
III. 1. p. 750, 9. Soph. Trach. 491. Isocr. Hel. Enc. 215, 37. 
(vulgo émeígexrog) Plut. V. Arat. XVI. Aristid. T. I. 535. 
(cod. éreígaxrog) Plotin, [Enn. III. L. IT. 258. Cr. rae inexrQ.] 
Enn. IV. L. . 9, 463. Appian. Civ. II. 71, 278. Mithr. 
c. XCIX. 790. (vett. Edd. énoxr5) quae cum 7j uécog, 7 
peunróg!) et similibus conferri debet. Verum idem femini- 468 
num nonnunquam proparoxytonos scribitur 7j Émoxrog Hip- 
pocr. de prisc. med. p. 53. T. I. Herodo. VII. 102. conve- 
nienter masculino et neutri r0 Émexrov Philem. Fragm. VIII. 
3896. sed multi propter contraria exempla hunc tenorem sin- 
cerum esse negabunt, neque sane diversitas significationis, 
qua Grammatici é$eígsrog et iÉouperOg, ÉxAexrog et ixAexrOg, 
aliaque syntheta et parasyntheta distinguunt, in illo adjectivo 
intelligi potest; tum ztegíaxrov, sive versatile significat ut apud 
Athenaeum XIV. 637. C. Plut. Sol. Anim. c. XXI. 177. et" 
Pollucem, sive id quod circumfertur ut Plut. Comp. Lys. c. 
III. semper proparoxytonon est ut éztsígexrov, de quo Wyt- 
tenb. ad Plut. T. I. 319. seq. et contra cvvaxróv vÓwp Anon. 
Stad. in Geogr. Min. T. II. 444. ed. Gail. evveaxrr Hesych. 
8. Zvpgegrg. Verum de summa hujus universi generis in- 
constantia in Append. dicetur. 

V.1296. 'Ü girvcog nargo. Cod. I'40. et alii qvre- 
cag. Moschopulus l. c. à74ov ór& ivraüOo v0 qu yodqetoi. 
Participium sententiae aliquid ponderis addit, ipse pater, ut 
Iph. A. 1177. &mwAeoév co' Ó gurVoog narrüo, Iph. T. 360: 
ispsUg Tv Ó gurUGag mor5o, Phoenn. 1595. ó onsígege maorro 
xrtívet ue, et cum iteratione Ó qvoag yo rexav Uuüg not1oO 
&nuÀsce Herc. 1389. qua synonymorum congerie nemo non 
sentit animum, quo crebrius, hoc fortius percuti. Idem ob- 
servatur in nomine matris: gove)g u5tQOg 9) 0. iyeivaro Soph. 
Fragm. Alem. IL. x4vwv yóov (periturae) uoarQóg à o' Érixré 
Eur. El. 1218. ini góvo pargoc & vw Érexe Orest. 1491. avra 
c' Éxrevve uaryo & c. Érexev Antip. Thess. Ep. XXVI. eaque 
ambage utuntur etiam in invocatione: & rtxouétva us uàttQ 
Orest. 195. Phoenn. 195. & vexovoc uijreo Phoenn. 1276. Iph. 
A. 1338. quibus locis apparet, activam formam et mediam 
promiscue poni, et nonnunquam etiam imperfectum succedere 
in locum aoristi, ut Eum. 318. Sed interdum pluribus ver- 
bis non plus significari videtur quam uno: ó qurvGag morno 
Trach. 311. ó gvrevcog n. Oed. T. 1514. ó qvocgc Helen. 87. 


!) Eustathius p. 793. v0 avexros iowixde avri v0U ávsxty xaO" Ouoió- 
v5t& TOU uoiga Ó,xisvos xal vócos énaxvos (cetera eliena sunt). 
26 * 
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ó ytvvucoag 7. Oed. T. 1412. rv vexotoaov 5j &' éysivaro Eur. 

469 El. 964.') Eademque abundantia modo parentis nomen ad- 
ditur 4iyíve Óvyoryo L4ownmoU n«rgog lph. À. 697. smoeig 
Eyiovog motgOg Bacch. 988. modo nati 'ÜpeiAóyoio vOv 214àÀ- 
g&t0g réxe moaió« Hom. Od. IIL 489. XV. 187. Mwyótiov réxt 
"ocióe Hesiod. Theog. 1000. cv "Igig moión gvrtves Eur. 
Suppl. 996. & u' Érixre xovpav El. 1181. rov réxe maióea Mi- 
xov Epigr. Zósoz. CX XXVIII. p. 145. T. II. rà vxo IIvoóa 

" déxev moió« INeomroÀsuov Heliodor. in Ánth. Pal. IX. n. 485. 
His, quae in Ed. Pr. p. 381. attuli, conferri poterit 2Zvy»i- 
0v, ?jv Qorwt Kaóuog Kósus noXiv Christodor. ibidem VII. 
n. 697. Postremo nescio an Eur. El. 678. oixr&s Ó' "uas 
— olxrege Ó5ro GoUg ys qUvrag ixyóvovg adversus eos, qui 
coU ys qUyrag correxerunt, satis defendatur hisce exemplis: 
iuovg yt Gvyytvéig meqvxorag Orest. 1929. SovOov moie u' 
ixneqvxora lon. 1588. ex quo colligitur, recte dici cog mei 
sive Éxyovog néquxa. 

V. 1997.  Eqnxsv àAÀoig iyOvoiw OwqOopav. Cod. 4. 
&g57xsv. Wiakefieldius Silv. T. III. 143. óergogjv corrigit. 
Athenaeus VII. 277. C. 2Z£oqoxAÀgg iv 4iavti nactiwyogógo 
roUg lyUUg àAAoUg sime "Egrxsv — OwgOopév, quo loco no- 
minis scriptura variat àA40g, éAAóg et ÉAAog. Hoc loco La. 

. Lb. &AA4oig scribunt, Membr. Bodl. Laud. Dresd. À. Aug. 
AB. éàAAo:ce, Jen. éAozg, Mosq. B. éAoig. [Non magis in spi- 
ritu sibi constat nomen £AAoy sive fAÀow et latinum helops 
sive hellops sive ellops v. Schneider. Gramm. T. I. p. 196. 
Berfacete Hermannus, singulari, inquit, felicitate pisces tra- 
gici adhuc spiritum asperum a Gellio II. 3. imminentem effu- 
geruni; quo significat apud hune: Satis notum est, atticos 
iyÜvv et oov (siguov?) citra morem gentium Graeciae cete- 
rarum inspirantes primae literae dixisse, pro iyOvv scriben- 
dum esse éAiÀóv, neque tamen in Sophoclis verbis spiritum 
immmutavit. Ad rem pertinet Scholiastae adnotatio: 7j ioro- 

410 oí iv roig Koroocig Evgwióov?) Or. ÓiagOapgticav ovrt 
AdÜgo inó Ótoumovrog Óó narro NavnAio nagéüwxev ivit 
Aeuevog amomovrüceu* 0 0 ovx énoíigctv «AA iveyyvnos IAa- 
cüérvs. Hic igitur statuit àmoxrov &vógo significare illum 
obscurum corruptorem, ó gurvceg "moro ipsum Aeropae pa 
trem Catreum (cujus nomen urbi Creticae Catrae sive Ce 


,. 1) levérmo mxav5o Yon. 135. Troad. 1280. yevéOuos dxvívow satüp 
Pind. Ol. VIL. 129. yevérao voxioc Nonn. XL. 287. 
.?) Fugit hoc Solanum ad Lucian. Salt. $. 39. ubi vel Zdegózeme xAom 
ruis I. 8, 5. id est furtum velleris aurei, vel adulterium et poena si- 
ificatur. 
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treae assimilatum videtur v. Anecd. p. 1175.) Sed Dio Chr. 
XV. 446. et ali Thyesten adulterum designant; Scholiastes 
Libanii T. IV. p. 65. Legórmv r5v rov Myou£uvovog ugréoo 
ó &vrüp cvr5c Lros)g uowtvouévgv Aeffev vq Ovéorg sg Oà- 
Ae«ccav Ébónps, atque hoc ab ipso Sophocle traditum dicit 
Schol. Eur. Or. v. 800. 4rosve r5Àv LMsopómnv tuweptirot, Óri 
énoiytvero Ovéorn, Óhpoag avr5v ig rnv OcAeccav, quod si 
ex hoc loco hausit, haud dubie fallitur, veriorque Scholiastes 
Sophoclis. Aeropen undis periclitatam esse significat epithe- 
ton Líegór5 Ówpr in Nicomedis Smyrn. Epigrammate III. p. 
91. T. III. Anth. P. VI. n. 816. Ep. Pn. 

V. 1298. "TTowgó' óvaóibue onoptv. Mosq. B. rowvó', 
quod Hermannus et Dindorfius receperunt, etsi vulgata con- 
cinnior est et testatior. 

V. 1300. "Ügrig oroerov —  Pisander Telamonem ab 
c E poculum «guorezov accepisse tradidit Athen. XI. 
183. C. | 

V.1808. wWongue xsivo "Goxev AAxurávue yovog. Brun- 
ckius ówgnu' àixsívo, ut in eodem senarii loco legitur Trach. 
. 603. codd. omnes ówonue "xsivo vel xs(vo, quod Hermannus 
revocavit. 'T0xog Bodl. Bar. B. Harl. Dresd. A. Lips. B. et 
Edd. Turnebb. ceteri yóvocg. Idem MAxuwcvge yóvog dicitur 
Eur. Alec. 508. et 4Axwwvne vróxog Herc. 929. codicibus inter 
utrumque fluctuantibus. [Ellendtius T. I. 944. ówonpu' ixcivo 
praefert ratione sat gravi sed contra codices.] 

V. 18304. Moioroc &E agioréow Óvoiv. La. pr. &oiotéov, 
quod si plures haberet testes, locum obtinere posset; Óvoiv 
piacuaroy Aesch. Eum. 570. àv Óvoiv oluoyuac: Ágam. 1957. 41 
óvo Goctveg Phoenn. 56. xeocíyvgro: Óvo 8388. Óvo TÀ(ovg 
Bacch. 871. ó$o ooncg Hel. 1090. óvo &uafo: Thucyd. I. 93. 
Ovo &vóguivrag ib. c. 184. Ovo xegawov ll. 76, 8. vag Óvo 
v&btg c. T9, 5. óvo innaoyovc Demosth. p. 47, 11. zAtove- 
xtuucrov Ovoiv 68, l. Óvo Lflivóngvovg 681, 29. àv' offloAoUg 
Plat. Gorg. 511. D. óvoiv óvóueoc: Protag. 355. B. àv Ovoiv 
yíveou Legg. IX. 864. B. cujus enallages exempla tot ex 
omni genere scriptorum atticorum afferri possunt, ut nesciam 
qua rogurtoA5mpíie viri docti Buttmanno potius Gramm. $. 10. 
Ádn. 8. quam mihi Phryn. p. 211. assenserint ap. Thucyd. 
VIII 101. óvozv ruéoeig corrigenti. Hoc Sophoclis loco 
codd. omnes et Suidas s. 7Jlpóg ctuerog in &gucrog consen- 
tiunt, sed Porsonus ad Med. v. 5. àpiorevg emendat, quod 
aequabilitatis ratione commendari potest, ut sUyevrg cm sUys- 
voUg Orest. 1676. svysvro xoa£ sbysvov Philoct. 814. ÓéArioTE 
BsAríorov morgóg Arist. Plut. 234. ào8A0g écOAov Rhes. 833. 
&yaOoi i$ &yaO y Andocid. Myst. p. 14, 109. Plato Phaedr. 
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214. A. Philostr. V. Apoll. IV. 12, 249. x&xicrog x&x xoxàv 
Philoct. 384. cf. Engelhardt. ad Plat. Menex. p. 291. sed ille 
magis sententiae causa praetulisse videtur, aptius ratus si 
Teucer se &gioréa diceret quam si &gicrov. At primum no- 
mina haec saepe indiscreta sunt, ut ostendit diple loco ho- 
merico Il. /V. 740. adscripta óvr. egícrovg voUg &QiuorÉag sims, 
et Eur. Alc. 940. simaeroíóat xoi &m' augorégwv Ovrtg Gpi- 
cro:, ut a Romanis optimates nonnunquam vocantur optimi, 
neque facile ubique eyyioreig et Gyyicro( discerni possunt. 
Deinde quaeri potest an Teucro non convenientius sit, se 
optime natum quam optimatem dicere; quod Hermannus quo- 
que minus aptum esse judicat. [J'ga)g éx Óvoiv 4ibovéow 
Menand. in Mein. Com. Gr. IV. 144.] 

V. 1805. Bàeorov &v oloy)vowu ro) moOg aiporog. 
Bàecorov Lb. Aug. BC. Dresd. B. eloyvveuus Mosq. B. i 
eiuerog Dresd. À. In seq. versu pro àv zóvow: Musgravius 
temere àv qóvoici, 

V. 18307.  QOv5' inaiwyvve. Aéyov La. Lb. P4090. Aug. 
B. émoicyUvg, vel quod idem est, àm' alczvvy.  Eldickius 

142 Spec. Suspic. p. 6. émeicyóvg "vysiov. Non melius Erfur- 
dtius véyw». Iatelligitur TüUrTO AÉyow. 

. W.1808. Ev vév róÓ' loO1. ldem senarii exordium Eur. 
Med. 593. sU viv iníoro Soph. El. 614. quo utroque loco 
novissimi editores encliticum posuerunt, quod Hermannus hic 
cum Steph. Cant. Turn. praetulit Pro sov Brunckius me- 
luit zoí, sequutus falsam Scholiastae interpretationem roro» 
ek ólyeré zov. Pro Évyxeuévovz; Hermannus cum La. 46. 
cvyx&uévovg. Schol. Laur. et cod. La. addit yo. ovvsunogove, 
nomen consuetum 'Tragicis sed ab hoc loco alienissimum. 
Quinam sint oí rgeig, inter veteres non convenit. Triclinius 
iuà xal GovrOV, Ovyxsuuévovg óuoU vQ .iavre voeig, Schol. in 
Parall. ievróv Aéyet xoi Tíxugooav xai Evovoaxnv, quod in- 
dubitate praefero, licet aliter sentiat Schol Rom. éuà xai 
cavróv xci Mevélaov* ot yaQ A£y& msgi rg Texurnoong xoi 
ToU 7ocióg* quibus quae proxime adjuncta sunt éAeewog ydQ 

. 6 ÀOyog, ovx àm&AmNtuxóg, alius sunt. interpretis. 

V. 1310. 'Ynsonovovutvo Gavetv ngoó1Aogc — affert Sui- 
das s. 7IgoórAwog. La. yg. ónspmovovutvovg et in Lb. syllaba 
ovg Superscripta est vulgatae, quod, si vel pro uo:, ut Neuio 
placet, roc scriberetur, ferri non posset; sed accusativo sin- 
gularis locus erat. — 7oó05A4og Od&vorog Dionys. Ántt, X. 
952. Zosimus III. 716. Ep. Pan. 

V. 1819. "H cov co) y' óuc(uovog Aéye. Vulgatam, 
quam Dindorfius retinuit, rov cov 9' — Brunckius interpre- 
tetur, aut iui eliam fratris. Hermannus, qui particulam rt 
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hane vim habere negat ad Oed. T. 1001. co? »' scripsit; sic 

et Bothius in Ed. Pr. nunc cov ó'. Doederleinius ad Oed. 

p. 917. ro) cov TVOouaíuovog. Ex Eustathii verbis p. 754, 

^ 291. évrebOv (Il. IX. 321.) 0 Z€ogoxAág ntOoO0tvÓtig moii 

vOv TiUxgov Aéyovro tQ yautuvowt, Óórwi Ó 4iag Óuà rov 
evro) yvveixa iv Tooíy idysro, vavtÓv rwv Aoyiodutvog tÓ 

Óua Trjv «vroU xoci r0 Óià vnv ro) MesAdov ToU dÓsAgoU, 

non apparet quid ille legerit. De cetero Brunckius: haesi- 

tatio illa et. simulata ignorantia. utrius uxor causa sit belli, 

irati et. contemnentis est. 

V.1318. Iloóg rovO9' 0ópo uy roUvVuóv. Aristides T. II. 47s 
291. ngóg re)re 5 oxóncu. roUuOv cAÀÀa xoi vO cóv, Ttv- 
xpog Épy. In seq. Lb. mzucve supra scripto sigma. 

V. 1815. "H "v iuoi Ooaeovg. Lb. I. Bar. A. 7 ipoi, 
Lips. B. Ald. 7 »' éuoí. Aug. C. 5j uou Dresd. B. zv iuol, 
ceteri 7v 'v àuol. 

V.1317. Ei u» Evvcwov &AAa cvAAvocv ndot. Schol. 
Jen. us" quàv Avcov, quod Hermannus probat sed nescio 
an chori personae minus conveniat. vAàAvew significat ortas 
inter alios discordias componere, pacem conciliare, ut 4ivv- 
cog GvAÀvoY r& veixn rGv móAsov moAnv clorvnv nagsaxevats 
Diod. III. 68. sed ovvénzr&v ucynsv, nóAsuov veixog, [&mreww 
"xxv Aesch. Choeph. 8583.] est capessere v. Dorvill. ad Char. 

p. 382. Siebelis ad Paus. IV. 13, 8. quod si quis ab hoc 
loco alienum judicat, quia Ulixes gurgio jam dudum coepto 
intervenit, tamen concedet non ineptam esse hujusmodi ora- 
tionem Si non rizaturus sed ricam sedaturus venisti.  Ali- 
quanto concinnius foret si non ad alendam et accendendam 
iram etc. sed significationis hujus exempla non d 
V. 1820. Ov yao xAvovrsg — affert h. v. Scholiastes 
Oed. T. 74. | 

V. 1828. Kàvovt qÀavoe. In farragine vocabulorum 
ex hac fabula decerptorum Anecd. Bachm. p. 870. &qeont 
(v. 1161.) xdmerov (v. 1165.) evoíoxst (v. 1054. conf. Schol. 
Parall) x&v óné£oóuxe (v. 1119.) ad hunc locum pertinet illud 
qÀeUoe zyovr qAóaga. In 1. legitur qovAc, quorum adje- 
ctivorum permutatio perfrequens: Demosth. p. 427, 25. p. 553, 
11. p. 740, 10. Plutarch. V. Gracch. c. X. discrimine modo 
nullo, modo ad agnoscendum summe difficili. Sed hoc loco 
promta est dijudicatio; nam proprie dicitur gAevowg exovew 
Herodo. VIL. 7. zxovoe qAevoeg vzó rov hjroOv Hippocr. 
de Artiec. p. 735. T. III. gAevoov àxoUces Aristid. T. II. 
p. 7. pro quo in cod. Coisl. minus recte qoevÀov scriptum; 
ovtóàv qAeUoo» àpà et qÀoUpóv Tw eiueiv mgl ruvog vel meot 


rive Demosth. p. 488, 8. p. 554, 24. p. 581, 19. Xenoph. 
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Cyr. VITI. 2, 12. Arist. Lys. 1044. Julian. Misop. 366. D... 

414 Philostr. Vitt. Soph. II. 27, 617. Lucian. Philop. $. 17. p. 
255. [Aelian. V. H. VIII. 17. Aristid. Or. XLV. 89. T. II.] 
Isocr. Panath. c. 7. p. 391. cui idem in Philipp. p. 141. ovóiy 
&v Aéyou m&pi «vtov qovAÀov ex Ald. restituendum videtur. 
Nec tamen decernam de hujusmodi locis: Plutarch. V. Arist. 
c. XXV. ovr' Énguié v& ovr' eite qgavÀov. Dio Cass. Excc. 
XXXIV. 22, 3. govAov ig ovO0Evo ovre ÉAsysv ovre Énparte, 
pro quo alibi qAeUgóv ti mowiv 7) MÉysww sttQí Tivog legitur 
v. Ruhnken. ad Tim. p. 271. Discrimen vero illud, quod tra- 
ditur in Schol. ad Plat. Min. p. 336. ed. Bekk. et ad Lu- 
cian. Philop. l, c. pAovoov rO uxgOv xaxov, qocUAov T0 u£ya, 
aut commenticium est aut tam subtile ut parum nos adjuvet. 
Plato Polit. 278. C. ojuxga uiv qAavge, ueyxAo Óà ivéruxrev 
&ycÓc et saepe conjuncte quxgOov xoi qoUAov Dem. p. Cor. 
312, 9. Ol. III. 37, 11. de Synt. 173, 22. c. Aristocr. 621, 
9. [Aristid. XLVI. 224. T. IL] etc. Dionys. de Isaeo c. 18, 
624. T. V. Antiqq. X. 5, 1994. Julian. Or. III. 126. C. Ls- 
ban. Decl. T. I. 252. et T. IV. 758. eodem ubique ordine 
verborum. — vpufoà&v lips. B. 

V. 1324. "Hxovosv oicyoc. In Jen. Dresd. A. Ald. hic. 
versus tribuitur Teucro, quo facto aequabilis diverbi ordo 
perturbatur. | | 

V.1399. -uvgotrusiv. Bar. A. Laud. Évvepgerusiv. Pa- 
ris. T. Lb. Le. I. &vvgosueiv, Harl. et ceteri &vvgotrzuci». 
Exemta litera, quam librarü saepe de suo inseruerunt, in Ed. 
Pr. scripsi $vvgosreiv, quia hujus verbi et substantivi, quod 
ei praestructum est, exempla certa extant; Hesychius ,jvvy- 
Otrí(Osg, OvvQotg, Gcvivynotig' scrib. Évrgosrroctc, ovvoicti. 
Photius Awnoérne, ovuqQuvog, coe ivavríog cvruoérue, pro 

uo &vrepérug affert Etym. M. s. h. v. et evrzgosrety* tertium 
hotius Üuoíroig (Scr. óuroérotg) ópowrjqoic, &mó vot ópov 
ipécotiv, óuoyvouocu.  Xvwngserusiy vero nusquam legitur, 
nisi quod Dindorfius in Euripidis versibus Athen. X. 473. 
D. id ex duobus codd. reposuit; quo loco convenientius vi- 
detur, quod Matthiae praetulit ad Fragm. p. 101. i£vrtgoeret». 
Neque puto aliud verbum reperiri ab adjectivo ductum, etsi 
horum magna copia est, é&m5oeruoc, ev5osruoc, loXosruog, q- 
415 Àrjgeruoc, Aevxipotruoc, et nonnullorum ea significatio ut ver- 
bis ortum dare possint. ,vvaosruséiv non magis graecum est 
quam nosrutiv cf. ad Phryn. p. 704. 

V. 1380. Etn', 5 yoo slqv. Cod. 4. yàg &v selzv. cod. 
I. 9 nov y' &v yo. ev v y' &v. La. pr. àneí. y' &v eiqv, Lb. 
eim 7| y' &v dn». La. sec. eim. 75 yàg elm. 

V. 13831. 4WAov c' iyà — Barocc. B. gíAwv. 
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V. 1832. xové vvv — Lips. B. yo)v, Lips. A. et Ald. 
vvr. Legitur modo &xove roívvy lon. 936. et 987. Lucian. 
Icarom. $. 4. Gall. $. 8. modo 75 &xovs Eunuch. $. 5. p. 
201.- T. V. modo &xove ó5 Aesch. Prom. 630. Plat. Hipp. 
: 989. A. Gorg. 522. E. modo &xovcov ó5 vvv Plat. Legg. . 
III. 693. D. &xovs ó5; vov Hec. 816. (Mosq. roívrvv) Cycl. 
440. Suppl. 857. Phoenn. 925. Iph. A. 867. Hel. 1044. 
Herc. 1255. Arist. Eqq. 1020. Avv. 1500. Soph. EI. 935. 
alüsque loeis, quibus Matthiae, Dindorfius et anglicorum Cnri- 
ticorum plerique encliticam scribunt v. Blomfield. ad Sept. 
228. Monk. ad Alc. 1082. Hermannus autem orthotonume- 
non retinet, nec mihi saepe sciri posse videtur utrum munc 
an igitur significetur. Schol. Arist. Lys. 285. wj vvv napo&v- 
TÓvog &vti roU um O5. Schol. ad Il. I. 421. iv rQ 6v piv 
vUv ucvie t0 vov &vri roU Ou: Ow) xoi Tvpoovviov o&ova 
aUrÓ (rÓ név) ovx sv. cf. Lehrs. Quaest. Epp. I. 37. Pariter 
controversa sunt Eur. El. 1945. óixouie uiv vvv vó' Éye, Oed. 
C. 96. Éyvwxo uév vvv. etc, nec minor inconstantia codicum 
in collocatione particularum viv à, et 0j vvv, ut Plat. Theaet. 
162. A. nevrog xci Ó5 vüv àqeivsro, Parm. 180. B. ce ór; 
vUv 1TiXovsc, Phaedo p. 61. E. 62. E. ózeo ór vUv $oov, Soph. 
224. D. ómso viv ór fAsyov, quibus omnibus locis multis- 
que praeterea aliis vó»v óÓ5 partim editum partim in codd. 
Scriptum est. | 


V. 1884. Mmxó'* Bíe os — Hunc et sequentem versum 
affert Stob. Serm. IX. 5. ubi uz" editum. 


V. 1838. 39. Pro £uzog I'. Éungc. Pro ovxow, quod 
Harl. Membr. Dresd. B. Mosq. A. Lips. A. Ald. exhibent, 
Brunckiusque recepit, in 7'/. La. pr. Lb. Lips. B. o)x &v 
legitur, quod Dindorfius revocavit v. Praefat. Scenn. p. VII. 
Hermann. Opusc. T. IV. p. 379. ovxovv ie) Aug. C..in 476 
quinque aliis ox &v y', probante Hermanno; Elmslejus ovr&v 
praefert; Bothius oóx evreriwmocin' &v. 

V. 1840. "Ev' &vóo' lóeiv GQiorov. | Ajax in celebri 
Scolio et Aleaei Frag. XXVI. 27. dicitur ég Tooíav &g- 
crog iÀOeiv 4avadov ust! LMyiuéo.  Timocreon ap. Plut. 
V. Themist. T. I. 122. D. àyo ó' 4Lgiorciónv énowéo avàóg' 
&m' AJovày iÀguv Éva Agorov. Virgil. Aen. II. 246. 
cadit et Rhipheus justissimus unus qui fuit in Teucris cf. 
Valcken. ad Herod. VI. c. 127. Bentlej; ad Hor. A. P. v. 32. 
Ep. Pn. ] ] 
. W. 1842. Oix àv ivóixug y' — particulam omittit Lb. 

V. 1844. vópe — r0» ioO8AÀóv. Brunckius vwv' 
praeoptat. 
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V. 1847. "Eywey'. ipicovv Ó', qQvix' qv Quctiv xoàÀo. 
Lips. B. Éywy' iuícovr — óéov, cum glossa rtoémov. 

V. 1848. Koi mpoceuf?mvai ot vor. Affert haec verba 
Eustathius p. 1040, 42. et 1047, 29. ubi rsooccufaivav 
scribitur. 7//gogezufatvew insultare significat, ut Dio Chr. 
XXXIX. 485. C. fegvregov. irntiufloivew  Aristaen. II. Ep. 
12. p. 165. ovóiv inerólugoev ovó' imevífn tZ tvuyg rov 
&vÓpóg Plut. V. Flam. p. 381. AÀ. rozg zoórtoov 70ixqxooi 
xeuuévoig ur &neuflaivewv Rhetorr. Gr. T. IV. 756. quomodo 
etiam scribendum Liban. Decl. T. IV. 226. pro imewifh 
xaxüg no&ccovr.  Philostr. Soph. II. 31. 625. éneuffaivay 
x&pvo mavróg éori. In eandem sententiam dicitur éàvaà- 
AecOa, roig vóuoig Synes. Ep. LXXIII. p. 221. éizuoxtrav 
TQ vexoQ Plut. V. Dem. c. XXII. et éutegimoreiy ci 
T. II. p. 98. énooyetoOc: roig moÀsuloug Appian. Pun. VIII 
2 ze numeris Romanum sermonem superat Graecus. 

p. Pn. 

V. 1349. Mw yoig! — xpótow roig ur) xaÀoig. Part- 
culae 4» in Jen. superscriptum o9.  Simillimam Sophoclis 
sententiam profert Stobaeus Tit. V. 14. yaí/gew in' aloyooig 
50ovatg ov yo? more, Sed eam ex nostro loco, ut Graisfordus 
significat, verbis paullum conversis depromtam esse, parum 
probabile est. ! 

V. 1350. Tov ro. tvpavvov — afferunt Stobaeus XLIX. 

411 12. et. Eustathius p. 1514, 27. adjuncta interpretatione evo«sf'eiy 
0 àotiwV &ei Ouxeiongaystv, wg naci agéoxcv xai, cg timneim 
csflagrOv slvou. 

V. 18352. Kivuv vov icOA0v — ab eodem Stobaeo pro- 
fertur V. 12. Eustathius p. 800. 0 zegafarmg Év viv rav 
émoroAQv &gbeauevog ovtueg Tov àcOA0v &vópa — xoi unótv 
T. nÀéov moogÜtig Og moog elóórm À«ÀQv* qv Óà rO mmt, 
r0v icÓAÀov dvOgo yox xàÀvuv tv iv réÀu. sta scnpsit 
Julianus in exordio Epist. LXX XIII. uz Aíav s xoiwov t0 
noooluiov r0 .EcOAov &vÓpgo. De auctore errat Valckenarius 
ad Herod. IX. 106, 4. 

V. 1358.  IloaUcoi* xgoréig vot TOV qÀww wixdutvoc. 
Marklandus in App. ad Suppl. p. 249. me&cei emendavit, 
non ineleganter, ut Musgravius judicat, scilicet quia savoai, 
ut ad regem, parum reverenter dictum videatur. Sed eodem 
modo in Oed. T. 630. chorus Creontis et Oedipi altercationes 
interpellat: mevcoeoÓO' &voxrsg, et Androm. 692. mavcacóor 
1505. Aristides T. I. 856. ós rov uiv noAsuiov ndvrteg àOtÀw 
 Xgaréiv, vay Óà inirrósiov vvrGODo. Mori) 0à 7) roayqüía 
rxUtc nagowovvrav* Koareig ro. TOV glÀov Trtrousvog, pro 
vulgato »uxwpuevog, quod Eustathius p. 1318. 63. haec verbs 
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afferens fideliter servavit. Isocr. Evag. p. 197, 46. oAÀa 
TOY ygonuévov nrrOutvog, Gmavra Ó) iyÓpOv ntpguytyvónsvog. 
Procop. Bell. Pers. I. 9. p. 30. B. ojro: &v u&AMocra vixgev, 
oí y& ngocóyrog «vroig TOU Óixoíov tita àAacooUutvor áxovrtg 
eivexa Gv gíÀov 7"00Qvrat. Thucyd. IV. 20. voz; éxovoiwg 
&vóovow avOwnocacÓo:, vicissim cedere. Sed altero verbo 
usus est Pindarus Nem. IX. 5. Eeívov wtvixavro: Ovpat. 
Ep. Pn. 

V. 1855. '00' iyB'gog '&vzo. Brunckius incuriose legens 
«vgo metro laboranti trajectione succurrit &v»yo ó0' iyÓpóg. 
Incertus Stobaei Ecl. I. 4, 30. p. 122. éyOo0g uiv '&v5o, 
e&AÀa t5» Óixqgv ocífe, quod h. l convenit. In seq. 740. 

V. 1851. Nixg ydo fj áperáj — In plerisque codd. scri- 
bitur 5 'oer5, in 14. Bodl. Laud. Dresd. A. Mosq. B. plene 
7 «gtr?, ut ap. Eust. p. 842, 10. p. 1198, 838. et sic Her- 
mannus scripsit; sine articulo eger: ap. Stob. Serm. XVII. 478 
CXIX.) 10. p. 168. quare &perij dedit Dind. quomodo etiam 
Eur. Suppl. 596. pro 7 'ger5 scribunt, et 4unsA2og Cycl. 567. 
pro 7 &uzteÀog Sive 7; mtAog. Sophoclem imitari videtur 
Dionysius Antt. X. 52. xp vn&ro slg r0 Aowtov 0wuAAdTTOLO:* 
yuxd y&o 7uGg zonorOg cv. Eustathius p. 842, 11. zoAv pro 
7tÀéov positum opinatur, et hoc ipsum pro sincero zo4v suscepit 
Lips. B. 

: V. 1358. T'oiolót grec ÉunAnxro, Boorotc. Jen. et Ald. 
vitiose ÉxwrAgxroi. Barocc. AB. Laud. Bodl. Membr. Paris. 
D. Mosq. À. Lipss. Óooroig, ceteri et Ald. porev, quod 
Suidas s. "EunAngxro( et Zonaras T. I. 698. retinent. Ferri 
potest fooroig inter homines, cui multitudo codicum [et Her- 
mannus] patrocinatur; sed genitivus usitatior, « x&voi fporov 
Eur. Suppl. 744. cui v. 949. & roAcíinwogo: fjporov e cod. 
restituendum videtur pro fooroí, ut paullo ante 250. iv véoig 
&vÓoowrwy, lph. A. 922. oi roioí(ós fporo»v Med. 758. oi 
Óvgosflovvrsg foorov. Similiter scriptores: oí Touo)roL TOY 
avÓounov Lycurg. c. Leocr. p. 166, 135. oi svosBeig vov 
avOgonov Aelian. V. H. III. 22. Pleonasmus ille grs 
ÉunAnxro! — (oorov sive Bporoic, quem poeta facile evitas- 
set, si scripsisset quomodo Euripides Bacch. 398. uowwoyuévev 
oíós rgózto. q«rov, Graecis non tam insolens fuit quam nobis 
videtur. Primum Homerus Odyss. XXIII. 187. «vógov à' 
ov xév tig Lw0c Üporóg, tum Xenophon Cyrop. II. 2, 4. &vro 
rOy TgÓmOY TU» GOTQugQvorépguov GvÓQunov, et proxime ad 
h. 1l. Sophocles ipse Oed. C. 281. gwrog «vocíov fporów. 
"EnunAuxrog idem valet quod &ererog evusrofloiog, ut He- 
sychius et Eustathius p. 1886, 40. interpretantur. Plato 
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Gorg. 482. A. 7j qiAocoqía tv GAÀov noiOuxXOV 7toÀV TirrOV 
ÉunAnxrog, quod male reddunt pervicaz [v. Heindorf. ad Lys. 
$. 25.]. Plutarch. V. Eum. p. 584. E. £unAsgxrog Ov xoi 
qog&c ueorog &fefgoelov. Idem V. Dion. 965. C. cum ó£vj- 
óozog conjungit, Galenus T. V. p. 472. cum &Aoyog, Jam- 
blichus de Myst. VI. 5. 147. cum eoreOuyrog. | "EurnAnxrug 
x«i ropayoónog lsocr. Áreop. p. 145, 81. pro quo paullo ante 
&vopcÀAog xci araxrog. Ep. PR. 

49 V. 1360. re ov xra&cÓc. qíAove. La. pr. ó79 ov, 4. 
ov Ój, Àug. C. ovyxrGcÓo.. Hermannus, Non male, inquit, 
legeretur coi xracOa:. 

V. 1862. Ty9ós O9yutoe v. ad v. 156. 

V. 1866. 'H nàvÓ' ópoia n&g &àvio evtQ movet. Jen. 
et Mosq. B. ópoix, quo accentu hoo adjectivum notatur supra 
v. 991. et quinquies apud Aeschylum, sed óuozog Adj. 1153. 
nec minore inconstantia in una eademque fabula Euripidis Or. 
912. properispomenon sed v. 1064. proparoxytonon scribitur. 
Pro zove iidem codd. qiAsí cum glossa eroó£yerot. Pro ópoto 
parum apte Corais ad Theophr. XXIX. 332. Ove corrigit, 
quod Suidas et Hesychius wqéAuo interpretantur. Nec recte 
"Bothius óuoze pro ópoíeg accepit et éevro movez pro suis 
commodis sercit, Scholiastae assensus r0 gíAavrov rów moà- 
Àov notari, quasi Ulixes, quum pro Ajace mortuo pugnaret, 
suis officeret commodis. Verum enim vero Ágamemnon in- 
constantiam Ulixis leniter perstringit, quod nunc ejus homi- 
nis suscipiat patrocinium, cui olim plurimum adversatus fuerit. 
Ovy Oóuoww cevrQ novcg idem est quod Aristides dicit T. I. 
414. ivavría ocavrg oig, sed lenius dictum, quae nunc agis, 
moribus tuis convenientia non sunt. Plato Rep. VIII. 549. D. 
ola gaAoUow ai yvvoixeg Uuvetiy — Onoiw éavroig. Arist. 
Thesm. 174. Onou rtouwiv av&yxm T5) qoc. Philostratus V. 
Soph. II. 30, 621. modoc xoi éavrQ óuowog. Idem V. Apoll. 
IV. 18, 196. zepganinciee avrQ ansxolvaro. Phalaris Ep. 
LXV. 197. oórev óaeveibo xoi Órav mou, clo clus xai 
iuavrQ napenAgoig. Agamemnoni Ulixes ita respondet ut, 
quae parum consequenter agere videatur, ea sibi maxime 
uc esse profiteatur. Ep. Pn. Cf. Wex. ad Antig. 
T. II. 116. 

V. 1868. Xv coe rovoyov. Lips. AB. Lb. Mosq. B. 
cóv yap &oc vel &o«, quod probat Heindorfius ad Prot. p. 
315. D. Porsonus. y' «9e, Elmslejus r&o«, Hermannus coa, 
adjecto ad ultimum signo interrogandi. 

V. 18369.  lavrayov vongoróc y' fct. La. Lb. Paris. 
D. Aug. B. Mosq. À. Lips. A. et utraque Junt. smavrorr 
vel z«vroy5j, ut Scholiastes; ceteri et Ald. mevreyo), quod 
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Grammaticorum praeceptio 7tevreys m&vro TQOTtOV, TGVra- - 
zov iv navri rong Phot. nec minus notum, quam saepe ne- 
glecta sit. 

V. 18970. AA' ebys uévrow roUr' inicrac' — Thomas 
8. Exíoro p. 355. (p. 127. Ritsch.) émíore 'xeAMov 39 
ànícraco* XZogoxAge iv. 4iavtt uocruyogópo E) ufvro 
roUr' izorw. Probabilius erravit in seq. v. Bothius, v75vós 
xci ue(óo xa«gow corrigens, sed errasse eum testatur Sopho- 
cles Oed. T. 768. e&og qépswv 5cÓs xoi usto ya. 
Ep. Pn. | ! 

V. 1872. "Euowy' óuóg ÉyÓiwrog Éora: —. Aug. BC. 
Dresd. B. Lips. B. Flor. Z. 0uwc. '"'Üuogc hoc uno loco usur- 
pavit Sophocles, saepius Aechylus atque Euripides: Eum. 
366. et 689. Prom. 742. Hipp. 79. ubi codd. complures 
óuoV, et El. 407. ubi olim legebatur óuoc, quod librarii etiam - 
apud scriptores inferioris aetatis saepius illi substituerunt. 
Geopon. V. 26, 311. &viavoiag óà xonoibovo: xai Owrtig O8 
Once ysvouévoag uéyoi mevraetiag, id est óucg.  Artemid. V. 
18, 426. ànsi 0à maAw xerQe,, Óucg mtoocióvrog inavoato, xci 
rgírov OLolwc* prius in ópcg mutat Reiffius, quod si con- 
cedendum est Jamblicho V. P. XXVIII. 138. p. 290. a vul- 
gato Óucg propius certe distat, quam Kiesslingii conjectura 
ouo(og. Sed Strab. L. XII. 536. íegwovvy ov Aunoutvn rav- 
T"uc, Gfi)0Àoyog Ó' óuwc, hoc postremum quod Tzschuckius 
pro óuoíwg dictum accipiebat, probata Coraji emendatione, in 
ÓuOg converti necesse non est, quo scriptores antiquiores 
omnino usi non sunt. 

V. 1374. Pvoug cogóv. Dresd. B. yvoumv. In seq. 
Mosq. B. uwogóg, quo accentu scribitur v. 407. . El. 890. 
Phoenn. 1641. ubi codd. nihil mutant, sed multo usitatius est 
apud Tragicos properispomenon, quod atticum perhibent et 
in hac ipsa fabula legimus v. 594. 

V. 1877. "Ocov rór' iyOgóg cv -— Elmslejus, ut solet, 
7. lllam inopinatam Ulixis benevolentiam exaggerat Philo- 
stratus Heroicc. XI. 3. 721. ab eo arma Achillis ad ornan- 
dum funus Ajacis allata esse narrans laudante factum Teucro 481 
sed gratiam deprecante. Ep. Pn. 

V. 1819. SZwunovtiv xoi ugób»y üAÀeimtw, 0cov — Elms- 
lejus et jam prius Porsonus Adv. p. 198. ócw» corrigebat, 
quod in cod. /. et La. supra scriptum est. Recte se habere 
0cov, Hermanno assentimur. 

V. 1882. Kei u' Fyevaog &An(óoc — affert Eustath. p. 
1436, 3T. ws | 
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V. 1886. €» ó ocroet5yog — HuoAov. Hunc versum 
apponit Suidas s. "Emffpovrr5rog. 

V. 1898. .faéorov narg0g. Ambo Barocc. Laud. Turn. 
"apríov (cod. I. 44atpríov) quam formam Hermannus in hoc 
senarii loco minus gratam esse judicat; 0 7Zaéorov yóvog Iph. 
T. 583. Philoct. 366. ubi Triclinius 4epríov invexit, 0 
44aíprov toxog ib. 614. et in cantico Iph. A. 204. 

V. 1399. 2» óà — inmíoraco. Affert Moschopulus 
Sched. p. 27. 

V. 1404—5. Toeyóvers codd. plerique et Ald., reyivare 
cod. 4. Ven. Aug. À. Dresd. A. Lips. B. et alii, quos se- 
quutus est Dindorfius. Toi Ó' (wiflarov usque ad értíxaigoy 
excerpsit Suidas s. 4Mugínvoov. Elmslejus, qui roí nisi in 
dorieis Tragoediarum partibus ferendum esse negat, hoc loco 
toy Ü' — scribi jubet, quod jure ab Hermanno rejicitur ob 
eam causam, quod nullus certus significatur tripus. 

V. 1409. lloi ov 08 norgóg y' — Dresd. A. et Edd. 
Turnebum sequutae ov Óà moi roU norgOg, 000v — 

V. 1410. daàórgri OQuyov mÀsvoag cvv iuoí. Vulgatum 
olim Jíyev solus servavit Bothius; OSuyov codd. complures. 
Triclinius dubitat utrum zAevoág an mAsvoég scribendum sit, 
quorum illud ex 2iyov pendeat, hoc ex émxovqu£s ac legitur 
etiam zÀAsevoag r&gÓt in Lipis. AB. et aliis; plerique, ut vulgo, 
mÀsvoag tdgÓs. Elmslejus ad Heracl. 824. zAsvoev rovós, ne 
ullum relinqueretur apud Tragicos numeri pluralis exemplum. 
Zw iuoí pro Ev codd. 4O. ut Hermannus. 

V. 1411. Okguei cüQuytg vo qvcooos uétAmv uévog. 
Homerus Od. XXII. 19. oevríxo à' evAo0g eva Qivag noyvc 
7AO9sv aiuerog. Ennius in Ajace ap. Festum s. Tullios: Misso 

492 sanguine tepido tullii efflantes colant [quae Hermannus non, 
ut Scaliger et Hesselius p. 221. ex hoc loco sed e v. 918. 
iE &vw mtQ0g Óivag expressa putat.  Z€geyíe. cüpiyytc 

aneth. IV. 169. Maximus v. 169. cegxov cv9tyytc Empedocl. 
v. 290. V5oog r0 n)p &vo qvocce Paul Silent. Therm. III. 
p. 65. Méàav uévog ut aeiuergoóv uévog Aesch. Ag. 1075. 
Ep. Pg. [4wv4i5 qAép Hesych. ut ovouyb 4vA0v t5» (wow 
ToU cípuocog id.] 

| V. 1414. Z€ovoOw — verbum hocce ex h. l afferunt 
Philemo $. 193. et Eustathius p. 62, 45. p. 1692, 6. 

V. 1415. TQ n«&vr' &yaOQ. Quod Bothius olim posue- 
rat navraydOQ, graecum esse negavi, licet avis nescio quae 
pantagathus vocetur et homo llavréáyaOog in Anall. T. Il. 
p. 409. Aeschylusque zevrócsuvog usurpaverit, zevrócogoc, 
quod Lexicographi omittunt, Plato comicus ap. Hephaest. 
P. 31. neque frequens esse zovr&yoaOog, ut Plat. Epist, VIII. 
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. 854. E. Euseb. H. Eccl. II. 14, 65. de Laud. Const. IX. 745. 
in Inscriptione Gruteri I. p. 59. 24g ooóíry 0:g navayaOo, 
et navayaU1 Cratn. ap. Poll. VI. 168. neveyoOi« "Theages 
Stob. Serm. I. 67. p. 28. frequentissime autem dici m«vre 
&yaJ0g Plat. Euthyd. 292. C. ut Bekkerus e codd. scripsit 
pro zevrog, navra «yc? Longus III. 28. (31.) Julian. Or. 
I. 40. B. [Themist. T. II. 285.] ztavr' &oiorog Cratin. ap. Plut. 
V. Cim. T. I. 404. Oed. Col. 1458.) zavra cogóg Plato 
Theaet. 194. E. Themist. Or. XXVII. 335. D. nevr' svóoi- 
utv Oed. Tyr. 1197. n&vz' &iógig Aj. 911. zevroa aovverog 
Paus. X. 20, 4. addito nonnunquam articulo ce zvre «yag 
Herodo. V. 97. ubi cod. unus vr& omittit, rà s«vr« &pictog 
I. 134. Eunap. V. Porph. p. 14. ra n«vr« yevvoiog Himer. 
Ecl. XIII. 24, 226. rà nevr« cogóg Heliod. III. 9. a zevra 
giAairarog Theocr. VII. 98. neque abest praepositio: xera 
névra &yaOóc Thucyd. IV. 81. Geoponn. V. 7, 8330. &yaó'0g 
xata mevra Diog. X. 28. meoi mavro &yoO0g Dionys. Antt. 
VIII. 60. ó.& zavre c&giarog Eunap. V. Chrys. p. 117. sig 
zt&vra mooroc Plat. Charm. 158. C. Alias adverbiis utuntur; 
z&vty coqgóg Galen. de Usu Part. XII. 3, 389. T. IV. nvry ss 
qofispóv Lucian. Zeux. $.5. tevrg &riuórorov Plut. V. Aemil. 
c. XXVI. návrog &yoóg Plat. Legg. II. 660. A. v. Jacobs. ad 
Anth. Pal. p. 539. Latini similiter cd multo rarius in sermone 
communi omnia sanctus etc. v. Salmas. ad Trebell. X XX. tyr. 
c. 90. et ad Pall. p. 350. 

V. 1416. Kovócví zw Agov. OwgrQv. Sic codd. et 
vett. Edd. omnes, nisi quod Jen. Mosq. B. Lips. B. 9oorov 
exhibent; Triclinius scripsit xai ovósví mw Ago» wr», 
Brunckius xovósví zw Agovi vOv OÜv5tov Hermannus xovóevi 
y' Q ru ÀAgovi Üvyrov, Sophoclem statuens, quum dicere 
vellet rj z&vr' ayaOQ xoi ov oU0tig Ogrig Aduv Tv Ovrnrav, 
per attractionem dixisse xovóe»ví y' Qrwi AqQow, quo facto 
coactum esse, ut deinde pro ov substitueret 4fiyvrog.  Mat- 
thiae vero negat admitti posse ejusmodi as&ractionem, qua 
omisso genitivo qui comparationem indicat, constructio prae- 
cedentium continuetur. Dindorfius et metri et constructionis 
difficultates amolitus est reciso versu sequente sievrog, 0t 
5v, tór& quvo, quem & Grammatico additum putat, qui Ája- 
cem nominari desideraret; neque hoc unicum esse interpola- 
tionis in hac fabula exemplum sed et v. 554. et 571. ex hoc 
manasse fonte. De posteriore versu dubito num interpolatori 
debeatur, ille foris assumtus videtur sed minime ad explen- 


1) Apud Athenaeum Dindorfius ubique ante vocalem r&v ' scripsit 
VII. 346. C. XIIL 610. F. XIV. 623. E. vereor ut recte. 
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dam sententiam. Hic vero Ájacis mentio ad verborum con- 
Structionem tam supervacanea, ad emphasin vero tam prope 
necessaria videtur, ut eam neque a Grammatico valde desi- 
deratam, neque a poeta in exitu paene totius fabulae praeter- 
missam putem. Haec ex meo sensu judico non miraturus si 
alii Dindorfiii conjecturam sane scitam et plausibilem sequi 
maluerint. Defectum syllabae signo notavi, quo Bothius, qui 
Sophoclem x&v ovósvi scripsisse suspicatur, sed magis aptum 
videtur xai ém' ojósv( mw, scil movrüseg Gv. Schneidero 
placet xovósví TQ) mc. Attractionis mentio olim a me injecta 
occasionem praebuit corrigendi Dionis Cass. XX XVIII. 3T. 
p. 179. zóÀw ovótuíav ng ovx dAdrro veuópsvo, scrib. ovó:- 
Mice ut Herodo. VII. 145. ra léAovoc nonyuoro Lueyala 
484 &Aéyero sivo, (xoi) ovata EAxapixav TOV OU noAÀóv uébo. 
De Soph. Ant. v. 2. eo oloO ór. Zebg vGv àm' Üidinov 
xaxav Omotov ovyl vQv Éri Quoc» TsÀe;, quod olim statui 6, 
t, retinendum esse confirmarunt ali sed nunc retracto, quia, 
etsi recte dicitur ríg, smoiog 7A29& pro ríg xe moiog, tamen 
hoc loco prorsus nulla intelligi potest pronominum 0, TL e 
ómoiov differentia; sed post ór: sequitur ónoiov 0v ,pro mày 
ó viov ut Plat. Menex. p. 244. B. usuvnuévot oc sU 7txD'ov- 
Ttg ofery xpi eníóocav , et Andoc. de Myst. 5, 29. Aoyovc 
eU tov (dg mpóregov érépov &uapravóvrow olo Exo o TOC Énat, 
id est rcv Otwóroera. [ Lucian. I. 495. otov iguipev cc oU 
ó«Oíov. Nonn.I. 118. aAAd móOsv usÜéntg riva no ap évoy; 
v. Jacobs. ad Achill. p. 643.] [ivOwvusioOs 0oOtv ot Ouf, 
unde quo, Demosth. p. 618, .10.] | 
V. 1417. .4levrog, Ot. d, TOTE qovo. Jen. Dresd. B. 
"ore, Mosq. voré, quod nisi sequens quw»& repugnaret, de- 
fendi posset Meleagr. Ep. XXII. 7v xoAog "Hodxherrog ÓTr 
7v nore. In Epigr. Inc. DCCLVI. 284. legitur ÓT. nv Éri. 
In Nicomedis Ep. XI. Anall. T. II. 384. &oiroc igrgóg 5» 
Cooíg Or Tw. 
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AUCTARIUM ADNOTATIONUM 


AD SOPH. ÁJACEM. 


V.5. xvrmgyeroUvro. v. Paralipp. p. 438. 


E. 


FÜng  "j'U" 


"M "'u "v 


14. lin. 21. Plutarch. de Sollert. Anim. I. 185. éustoi& 
TOig véoig ógu7v aqsióoUcaY «vrOv pro agtuovow. 


. 16. Adn. adde Hermann. ad Hel. v. 1621. 
. 80. lin. 6. à fin. Memorabile est d»pxóuov nomen pro- 


prium in Inscr. Átt. N. 172. v. 21. p. 306. 


. 81. lin. 22. dele verba coniti — aconiti. 
. 83. lin. 10. Mehlhornius, vir amicissimus, qui rogatu meo 


de quibusdam hujus commentarii locis suam perscripsit 
sententiam, yÓ'óv« terram patriam significare, accusativum 
autem neque ab &Aryrevev regi, neque a gvyag sed utrin- 
que ut xoAoi0g u' olyerat v/ztÓ tov Otovg et reU vaoiw avrovg 
statuit. Haec dubito an similia non sint. 


. 89. lin. 18. add. Appian. Civ. I. 99. moógeoig 7d» &va- 


"zyeUOCL xci wvyeyoynoot ro nÀjOosc. 


.90. Adn. 8. de gv« adde Meinek. ad Theocr. VII. 75. 
. 95, lin. 19. add. Tu solus manas mella poetica Horat. I. 


Ep. 19. 438. 


. 101. lin. 11. Hermannus in Zimmermanni Ephem. Ant. 


N. 983. anni 1835. negat Tragicorum consuetudini consen- 
taneum esse ut jungantur ovupuxro Ac(eg, quod argumento 
est virum praestantissimum d&o5u« org et similia aliter 
interpretari. Quid haec differant fortasse data occasione 
explicabit. Mehlhornius mihi opponit Zugíovog 0gyoav« 
v&yíov, répag dovóc Ovécrov. Equidem neque haec im- 
pugnavi, neque dubitavi quin ita dici possit leg Émavos 
qoovo&v sive qoovoruxro ffovxóAov As(og die Huth (oder 


die Aufsicht) der Hirten über die Heerde, sed nusquam 


legi "Eppure &néxrswvev "oyov qpovoav Tovc, neque fero 
lac énskO wv &néxreis qopovouuoto f'ovxóAov As(eg, quod 
si diceretur, ne hoc quidem intelligi posset utrum Ajax 
greges occidisset an pastores. Neque magis oí aAt£ig O'n- 
QUG0L mtóvrov notsUuere LyÓvov, etsi poeta ap. Plut. de 
Fort. p. 805. T. VIL pisces vocavit meisUvuera nmovrov, 
Sophocles Ànt. 346. eosdem ztóvrov qciw, contraque pis- 
ces ipsi dici possunt per metaphrasin zteis)nara vel gv- 
gig iyÓvov, ut Lucretius natura animantum pro animan- 
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tes, quod Sophoclis interpretes l. c. perperam illi aequi- 
parant. Pro Zugíovog ópyava retyécov substitui licet unum 
vocabulum L14ugíovog rtíy;j omisso nomine periphrastico 
ópyoava, Sed quaenam ista sententia erit 4flag améxrtuve 
v5v ÀAclav rv fovxoAov? 


. 112. lin. 10. add. 4nóAAwvo 4ióvuz Scymn. v. 59. 
. 118. Adn. 2. Ze)g Z€trocrioz Plut. Amator. c. XIV. 906. 


T. XII. sed Zrpgeriac 4Ó5vac Praecc. Reip. ger. V. 146. 
T. XII. Cum Zs)g dwriog comparari potest Z9éviog Jo- 
vis epitheton Paus. II. 32, 7. et andronymicum 2NOéwtoc 
v. Lehrs. de Arist. p. 281. 


. 120. lin. 5. adde Zzorsíov ócepguorivov Hesych. Pro &yeog 


iyo faOvyoiog Aesch. Suppl. 860. fortasse yéyswog scri- 
bendum. | 


. 124. lin. 12. vo/vexe Goettlingius ad Hes. Theog. 88. et 


O. et D. 559. confert cum ropuv, tovguoxpetovc. 


P. 125. lin. 5. pro elAnggev &v scr. siA5gs: &v, de quo me ad- 


monuerat Hermannus Opusc. T. IV. 50. 


. 127. lin. 21. A«eoi óA(boveg émi mAnOovg, iv uévroi "i 


'Üóvoc. oÀíyog xai ovtiÓavog, rovréor. rnv vAuílav puxodc 
Eust. p. 1160, 40. De verbo geroév pro euge» cf. 
Meinek. ad Theocr. XVI. 60. 


. 185. lin. 24. In Eur. loco óVgxàewxv éxrüGavro xai Óq- 


Üvulev, postremum fortasse significat neglectum, xoroóa- 
O'vuovvrat. 


. 137. lin. 17. Josephus Synops. IV. 527, 19. yeípw xai 


yéyuO'a ad luxuriem orationis refert; y7ÓO06c xoi ycp« Plut. 
Àn seni resp. V. 108. T. XII. 


. 139. lin. 15. ebruore credibilia, &eteicro persuasibilia dici 


possunt. 


. 144. lin. 283. Si Scehneideri legissem adnotationem, qui 


. fovyóvy affert e Geopp., dubitare desivissem; zoyóvr 


privigna Phil. de Legg. Specc. II. 780. (T. II. 303.) Man- 
geius restituit e codd.; yzovyóvg Theocr. Syr. v. 6. sed 
mendosum est eugífoAo, in Porph. Ep. Aneb. p. 5, 5. 


. 145. v. 177. Pro aówootg scribendum esse «ówocc Doe- 


derlein suspicatur in Censura hujus libri Ephemeridi Acad. 
Monac. h. a. inserta, eodemque loco alias.hujus fabulae 
emendationes proposuit, quas, quum in itinere copia facta 
esset libri, dedita opera excerpsi sed in longinqua pere- 
grinatione rursus amisi neque nunc, quantumvis vellem, 
recuperare possum. 


. 146. Adn. 5 óo£a» grow QeffoAxv e Menandro affert Po- 


lybius de Soloec. in Boiss. Anecdd. T. III. 287. : 
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P. 155. fin. ixxeyyotovo: Arist. Nicom. VII. 8. p. 1150, 19. 
mult codd. àxxeyAeCovo:. 

P. 157. v. 208. Seidlerus rzZe «upooíec proposuit. — 240ovíc 
pro «&zóovíc Moschus usurpavit illeectus fortasse etymo 

|». verbi 4óo. — | 

P. 162. v. 222. Vir eruditus, qui in Ephemer. Litt. Halens. 
À. 18317. N. 67. 68. de commentario meo judicavit, e9o- 
vog potius quam aeiJoroc scribendum esse putat. Emqui- 
dem non possum demonstrare poetarum antiquorum ali- 
quem atJowy a corpore ad animum transtulisse, neque ille 
demonstravit eiJ9wv aut simile adjectivum vocalem in de- 
clinatu corripere; nam de Hesiodo mera conjectura est. 
Mihi autem multo credibilior videtur vocabuli rari et poe- 
tici translatio minime inverecunda quam regulae, quam 
adjectiva in w» exeuntia sequuntur ad unum omnia, in- 
audita transgressio ), quum praesertim atPow certe apud 
posteriores tos hunc intellectum habeat, xsAewwrtne 
apud antiquos. 7loíeov fabrum tignarium significare nun- 
quam probabit vir doctus; in Arist. Vesp. 694. «c moíwv' 
O0 này ÉÀx& OÓ Ó' cvrevíówxs, ut Dindorfius scripsit pro 
7v0íwv, serram denotari nullo verbo indicavi minimeque 
emendationem istam probavi sed «g zoíwv retinui nomi- 
nativum participii quasi serram ducens. Perinde falsa ar- 
bitror quae de Photii loco disputat meam interpretatio- 
nem impugnans his rationibus: Eine solche Erklárung ist 
durchaus nicht sulássig; denn verlangten die Grammatiker 
einmal für das Substantivum noiov, die Ságe, eine andre 
Acceniualion als für das Part. v. toíw, so musste diese 
ÁAccentuation auch durchgeführt werden, liess sich aber 
nicht auf den Nom. Sing. beschrünken.  Àt non opus erat 
hac distinctione in ceteris casibus, quia participium per 
T declinatur solusque nominativus sing. ambiguus est. Das. 
allerseltsamste aber würe dass Photius als Beweis dafür, 
dass diese Accent. sich nicht quch auf die andern Casus 
ersirecke, eine Stelle des Kratinus ansiehe, da doch diese 
weder für noch wider beweisen kann. Imo probat hic 
locus vetusta et limata Cratini exemplaria proparoxyto- 
num praebuisse, id quod Photius afferre poterat tanquam 
antiqui Grammatici praejudicium sicut Etym. M. p. 470. 
35. ixrwo IlAdrov moonogokvróvog A£yst etc. Ac fieri 


!) Die Abweichung (aiOovos) inquit, wird durch die Eigennamen diaov 
und Néágow gerechtfertigt. Num vero pro gue(tovos dici potest usibovos 
quia 4í5ovos, PiGovos? vel zíovoc quia 4(ívvos? num o egregi quia o 
Antoni? 
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potest ut Photius Cratini testimonio aliquid aliud com- 
probare voluerit, id autem a librariis, ut centies in glos- 
Sographorum libris, praetermissum sit. Haec si nequeo 
demonstrare yecoerQuxGg, certe non minus probabilia sunt 
quam quae vir doctus sumit, Photium scripsisse ZJoiw» 
rÓ Gousvov' ngudv Óà Ofvróvug Ó víuvev, Aristophanem 
vero ztoíov«, eoque fabrum significasse tignarium: 7t9íwv 
(sive potius ziwv) bedeutet in beiden Stellen, sowohl bei 
Kratinus, als bei Aristophanes einen. Zimmermann, quod 
nescio quomodo ab eo dici potuerit qui Dindorfium Ari- 
Stophanis verba felici conjectura restituisse dixerat zrgicva 
ó uà» fAx& x. v. À. Distinctionem illam accentus, quam 
Photius proponit, improbavi subjectis exemplis, quibus 
nomen illud proparoxytonum fuisse apparet et per o de- 
clinatum; addere poteram Plut. de Es. Carn. Il. 1. 244. 
Philostr. Imagg. l. 16, 788. Philipp. Epigr. XV. Oribas. 
L. XLIV. p. 48. ed. Bussem. 7:ovirig Áret. Cur. Diut. 
II. 4, 338. moiovociótc Galen. de Oss. ad Tir. p. 737. 
T. II. aliaque. Concedam fieri posse ut de Photio aliqui 
a me dissentiant, remque non prorsus exploratam esse ipse 
significavi verbis ilis id ego sic interpretor, sed ut aperte 
me errasse (offenbar missverstanden) confitear, haudqua- 
quam me permovet docti censoris disputatio, cujus nomen 
ignoro, benevolentiam gratus agnosco. 


P. 167. Adn. 7. HAáyyev Phot. COLXXIX. 870. 


; P. 


170. lin. 19. Theognostus Anecd. II. 33, 11. Pide» 'Pi- 
Cevog, Obov "Ofwvog óvoue nzorauov, Abov AMGovog Ovo- 
uo xvgiov, Scrib. Zbeov et 4bwv ut Nicetas Ánecd. Boiss. 
T. III. 328. Zevog noreuoUv xei lLjovog xvgíov. Tov 
JPAfo)vrog Scylac. p. 251. T. I.  Comparativum oí óàAt- 
Dwvce invexit Nicander Th. 123. Proximis adde 4éAxov 
et 4oíAeov fluviorum nomina per w declinata, Piyuov — 
ovog viri Schol. Il. X X. 485. Méuvev — wvog Theocr. 
lN&gov — «vog Scylac. p. 249. sed JNVagovog poeta ap. 
Etym. M. s. BovOoíx, aliaque quae docta Theognosti dis- 
putatio suppeditat l. c. p. 271—836. 


P. 171. lin. 15. post omnes add. praeter duo Lachmanni. 
P. 171. lin. 25. zv gue sg ztrw Acyov fogvveron, oxdánro, 


P: 


Óiínrwo' TO yop Qut dàrrixOv v moujruxov Anecd. Cram. 
T. I. 211, 15. 

178. lin. 8. adde: sed zoAA& xei ffAdogmuae sig avrov 
ensóinrovy Aelian. V. H. XII. 57. 


Ibid. lin. ult. add. cvvérgifov r& oxsvaQia xe Owpoinrov 


Aeschin. c. Tim. 82. 


P. 188. lin. 9. sq. Kvovoc his ap. Plat. legitur sine codd. 
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discrepantia, quater circumflexa verbi forma; apud Xenoph. 
ter xvev et xvovoa, pro quo Poppo Cyr. V. 4, 16. tacite 
xvovoc edidit. Kwés Nic. Th. 239. xvéovo& ib. 858. rav 
xvovvrtov Phil. de Human. p. 710. (398. M.) càv xvov- 
u£vov Clem. Strom. III. 2, 186. roig &noxvovuévoig natis 
Philo de Carit. p. 397. Mang. Sed xv& Liban. T. I. 
221. Plut. de Is. 65, 192. £xvs Phot. LVII. 24. xvovre 
CXXXVIII. 167. xvovoe Appian. Civ. I. 88. II. 19. 
(unde £yxvo:g pro éyxv5o:g Phil. l. c. p. 709. (397.) etsi 
xvow non extat) sine ulla significationis diversitate. Prio- 
ribus adde zusto)usv Plut. de Sanit. 382. T. VII. &ewe- 
CoUvro, Paul. Aeg. III. 22. p. 71. yegiteoucvor Lucian. 
dea Syr. $. 27. &oy:joevrog &obavrog Suid. 


. 188. lin. 8. a fin. add. zegaó0vrsc éovrovc rQ qépovri Plut. 


de Malign. Her. XXVII. 309. T. XII 


. 191. lin. 17. Nomen omissio, quod saepius auditoribus meis 


- eavendum esse dixi, hic mihi excidit imprudenti; scr. trans- 


missio. 


. 202, lin. 22. add. elg ose óe/rtpog 24onc Nonn. XIII 


417. ósícace mtgi TQ moii Ér& moi) Óvr. Liban. Decl. 
T. IV. 75. &g rcpiév àor' &vOQwnog, Óvav &vOQwnog 7j 
Comicus ap. Phoebamm. de Fig. p. 517. T. VIII. xàv 
QoUÀog 4 Tig, ovÓbv Trrov &vOQunOg icrwy dv &vOQwnoc 


7 Philemon. Fragm. p. 364. 


. 295. lin. 1. Add. 5v alosyro, ànó vy ÉvóoOtv 7) na xci 
.&ni voici. &xgoict qevijrav Aret. Sign. Diut. II. 18. p. 181. 


scr. gaívyro:. Aeneas Tact. XXII. 70. ive ur 0 &vgo 
ixp&vg TO uéAÀov scriptori novitio relinqui potest; sed 
pro xg&vor Aesch. Sept. 411. recte Dindorfius xoa«ívor, 
pro BócAgros &usAyyro, Hesych. scr. fóaAAgvoi. Si sumi 
potest Graecos activo xéAw usos esse, in Hom. H. in Pan. 
XIX. 38. pro «4s yap nóOoc $ygóg insAOwv vvpugr — 
piynvoi, substtui licebit xéAe. Hesychius certe KéxAet 
(non xexAsi) xeAsU&t. | 


P. 229. Adn. adde cí0goov vavueyov Appian. Civ. V. 36, 72. 


P. 


sed vovueyov écuóv Nonn. XIII. 385. 
231. lin. 2. adde onsouoAóya órnpere Plut. de Ira coh. VI. 
482. T. IX. r&zoucyow xApoxeg Schol. Il. 5. 35. 


Ibid. lin. 14. apud Nonnum modo 7opooírvzog saltator XLIV. 


P. 


54. XLVI. 120. et 148. modo yogorrvzoc XLIV. 22. XLV. 
24. et 42. | 

241. lin. 14. Theocriti scripturam vulgatam Mehlhornius 
defendi posse existimat si ad ucocraxoa ex sequentibus mé- 
verat aysígsw repetatur «r0 xoiwov. Censor Halensis 
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p&oraxo Óotca réxvowi scribendum putat pro Ó" ofc omissa 
particula comparativa quae mihi h. l. necessaria videtur. 


. 246. lin. 24. molle subridens Pers. III. 110. mollia ridens: 


Ovid. Art. III. 518. 


. 250. lin. 22. conjecturam meam confirmat vapore pavruxa 


Clem. Protr. Il. 4. ed. Sylb. vÓówo u«vrixóv Jambl, de 
Myst. IIL. 11. p. 72, 35. — 'Hnegonrtó, réyvg apud Stra- 
bonem legitur v. Friedemann. ad L. I. 255. 


. 259. lin. 3. gaci yegig ToU v vrO xarwÜOtv iní(bónua Aye 


ado, tva ] dwpiéov ucAAov olxetov Schol. Ven. in Arist. 


[ 


Pac. 650. in Suppl Comm. Vol. VIL P. II 237. Cf. 
Anecd. Bachm. T. II. 57. 


. 268. Adn. adde oí, AoxAnnas tyvÓ' avéOnxe oTuAqv 0 


Bas, vovcov isl nu exíco Inscr. Del. N. 2299. Exc 
usÓ"' ouo» baovrg eUgoavovot ce Eur. Med. 1066. 


: 266. ad v. 469. adde OUX CV Tig xaAéco, Lyd. de Mens. II. 


3. p. 14. &gxéco. &v Schol in Hipp. T. I. 32. ovx av 
ádviborro Phot. CLXXXVII. 239. A XXIII. 352. airtia- 
coto &v ti; CXXVI. 163. 


. 266. ad v. 475. Verba rí yao noo ruo qu£oo affert Schol. 


Ven. Il. M. 322. ad illustrandam homericam sententiam 
el uiv ydg móÓÀsuov nsgi rÓvÓs qvyovte etc. De interru- 
ptione constructionis quae dixi confirmat Foertschius ad 
Lys. p. 2. et 58. Zenodoti verba p. 269. allata &oosva yao 
Aoyov Mehlhornius ita interpretatur: virilis ratio est dogma 
quod tu invenisti et provide elaborasti, atque hoc dogma 
est mater intrepida libertatis. 


. 214. lin. 4. Himerius non sic scripsit ut dixi & ónuocig 


ncióeve, Sed v — nAerrer0L. Aptius exemplum praebet 
Dio Cass. LXXVI. 32, 1278. ix rj Owirnc 5v dugraro 
xai àx ry &ÀAnióov cv p xai ix rÀv gov oUg ágo- 
Bsiro. In seqq. adde Liban. T. IL. 156. v5yc tic "e Ht 


veriunxag. 


7 
. 216. v. 516. Ellendtius in hujus libri censura Annal. Berol. 


1836. N. 54. xai uyríp' &ÀÀn etc. sic interpretatur aliud 
fatum matrem abstulit aliud patrem. Equidem simplicis 
simum duco, quod posui alia calamitas parentes mihi 
eripuit. 


. 283. lin: 28. add. ó vob rs uerewplberot inalostoi rom 


Ügorog Arist. Àvv. 1453. Verum ro M9 qoovsty quum 
esset ambiguum, poeta addidit £wc TO ycigswv x. T. é. ui 
intelligatur inscitiam honorum malorumque significari v. 
Ellendt. Lex. Soph. T. II. 736. 

286. lin. 10. pro esse scr. commisceri. 


Ibid. lin. 27. Aéyw. 08 vQ xcÀQ Arist. Nicom. IV. c, 6,8 
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Aéyo tQ. IHllerov. Hermog. de Id. II. 12, 391. T. III. 
veotíop Aéyo Aristid. Or. XLV. p. 96. T. dI. cujus da- 
tivi alia exempla afferunt Friedemann. ad Strab. L. III. 
669. Boisson. ad Tiber. de Fig. c. XXVII. 557. ed. Walz. 
T. VIII. 


. 291. lin. 15. nÀexróg pro nÀayxróg Anth. IX. 84. 
. 294. lin. 3. Grammaticus in Anecd. Cram. T. I. p. 50, 19. 


ex hoc genere affert óiavAoOgóus5c et &oróoync, nisi "hoc 
a oropy; repetitum est. 


. 902. lin. 13. contrario ordine et "um mirabili GjO roc 


xci moÀÀr Hermog. de Invent. IIT. 6. 120. T. III. ó nàei- 
Grog xci TvoÀvgQ Gycv» Phot. CCXIV. 984. dmicra xci pe- 
y&À« Phil. de Mos. I. 643. (T. II. 122.) 


. 908. ad v. 631. Si quis eg eíó5noog og praeferat, praesto 


est Plutarchi locus p Educ. IV. p. 7. cipóg xai zdAxog 
roig inogoig TOV Yeu éxtoi ovre. 


. 906. lin. 21. reg veg TOV EAXjvov un TOV "Exrogo iu- 


morjoat AseyOvrov cÀÀa rOv LyiAAén Oti xoAUOGL Üvvaievog 
oU xsxcÀvxs Clem. Strom. I. 17, 184. Aristotelis exemplo 
tacito auctore utitur Eustathius p. 792, 38. ad explicanda 
Homeri verba avo xai xou to dà3xdreg, hoc modo: TQ 
ónvo &yri TOU &ygunviq , nir 0Uy &nàag oUTGg UmvOY 
rhv iy unviav vonréov, «vónrov yoQ toUró ys, aÀÀd TO 
GOVT * ovrt xci vaUg "tot AEyerat T xvfjepvijtuv 0À- 
àvcÜci, &nóvra ÓnÀaó5, quod ipsum nisi ex attextis in- 
telligi potest, omitti non debet. ^Axrv uo« wweiówag Il. 

. 94. commutari potest cum «vaàxeaev sic ut Latini 
dicunt fidem alicujüs accusare. Neque Sophoclis loco 
similia dixerim quae Ellendtius in Lex. Soph. s. 4&vog 
et in Censura 1. c. affert ex Horatio Notus arbiter Hadriae 
tollere seu ponere eult freta, et ex Cicerone N. D. II. 40. 
Sol tristitia quadam contrahit terram, illud, quia poeta 
de noto tanquam de deo loquitur, quem penes arbitrium - 


maris excitandi et tranquillandi, hoc, quia praecedit proxime 


ante modo accedens tum autem recedens et sequitur fum 
cicissim laetificat. 


. 918. lin. 16. &yuc goevov pro goevoff'A&fco v. Foes. Oecon. 


117. b. 


: 314. E 8. adde iuto 45 et udo 15 v. Ellendt. Lex. Soph. 


8. h. 


. 915. lin. 1l. add. Ocóyverog v. Ritschl. de Oro p. 49. et 


lin. ult. «6wcrog 5 cwT5uoioe Éyeav Plut. Quaest. Nat. 
XXVI. 21. pro «4occrog. Discriminis quid sit significat 
Clemens Paedag. Il. 1, 62. «cwrove avrovg  xaAoUVttg 
alvirrovrot tO TÉÀog avráy, &GuGcrOVG CUTOUG PIIDUTCENS 
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P. 317. lin. 25. xvzoue Aelian. V. H. XIII. 35. 

P. 318. lin. 2. vzouvgrixyz Philo.de Septen. p. 1190. (T. II. 
292.) auv5zví Anecd. Bekk. Ind. s. h. v. 

Ibid. lin. 5. zoovevgouévg Appian. Civ. IV. 80. oirog weve- 
puutvog Arrian. Ind. XXIII. 129. pro quo Dobraeus ad 
Nubb. 1205. vevuguévog emendavit. 

P. 319. lin. 4. o5Jtíg Galen. de Comp. Med. p. Gen. III. 8, 
638. T. XIII. ó.xogoOsíc Alex. Trall. III. 10, 217. osoxué- 
vog cod. Aug. Áret. p. 255. | 

ne lin. 11. xexoyoccouov rejicit Meinekius ad Theocr. 

. 22. 

P. 320. lin. 22. add. Heinrich. ad Mus. p. 236. Naeke in 
Diss. de Hecal. P. VI. p. 6. 

P. 321. lin. 28. à nevor5o discrepat xomtag perfecto né- 
nevro,. adjunctum. 

P. 322. lin. 12. add. xoxxoDoevorgc Hesych. ó.«qevuo et 
Otgevouo. Sequentibus adde ósvÓévrea Aret. Ácut. Cur. 
I. 2, 206. &Atvore cógero Hesych. smenAevuévov Liban. 
T. I. 232. énmsonevouétvov Philo de Anim. Sacr. p. 845. 
(II. 248.) ionevouétvog Schol. ll. K. 586. émeorvuétvov 
Philo de Leg. ad Caj. p. 1006. (560.) weóuo Clem. Strom. 
I. 20, 188. ex Proverb. XXI. 11. cf. Coraes Prodrom. 
Bibl. p. 48. xoAovoréov Clem. Paed. III. 11, 108. Aov- 
oréov Eust. 1192, 47. 

P. 332. lin. 26. Aechyl versum ógopsv — vwexgoig affert 
Gregor. de Meth. III. 1138. T. VII. P. II. ubi 4Moysiov 
scriptum pro .iyo;ov. Florere puerüm Lucret. I. 249. 
nunc editum est pro pvweris. 

P. 386. lin. 2. mserocv moofAnucra Aesch. Suppl. 661. 0 
Ó' &g' elAero yelpecu mérgrv Quint. II. 401. pro masculino 
utrumque. | 

P. 343. lin. 13. Nunc accessit veteris poetae testimonium 
DEAS Ó' ini yrig 0évópco navrota (joVovre Anecd. Cram. 

. I. 96. 

P. 350. De elisione literae iota disserens non debebam 

silentio praetermittere Passovii disputationem in Opusc. 
60. | 

P. 351. lin. 9. injuriam feci Schweighaeusero qui non quater 
deinceps dativos posuit sed unum óvr: pro Ovro. 

P. 8358. lin. 30. Plut. de Vit. aer. al. IV. 210. óovAsvovow 
&nayrsg TOig GqoyiGTOig, quod non opus erat in Qaveiuraig 
permutari. | 

P. 359. v. 8129. Hermannus in Cens. l.c. emendat dvóg' 0 
&v onsUóg Davetv. 
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Ibid. lin. 4. add. Eumath. de Hysm. X. 474. ed. Teuch. zpóg 


P. 
P. 


P: 


TÓmov "uiv vm«oírnos vitiose pro zórov. 
9170. lin. 4. add. zeveAag nmeyxaxogc v' óÀoíaro Aesch. 
Sept. 537. 


383. lin. 7. de homerico usAeve( copiosius disserit Spitz- 
nerus Exc. XIV. ad ll. Add. ópueAoivo iransitiva et 
neutrali significatione praeditum; Asvxaíve: et óuuAoive 
intransitiva Lyd. de Mens. p. 102. zoàAAovge :j Óvgoóia 
éciaye Schol. Hippocr. T. 1I. 113. scribendum videtur 
icixyave.  Bopovvéo defendit Meinekius ad Theocr. II. 3. 
adjectis aliis correptionis exemplis. 

397. lin. l. add. &or( veórouog Soph. Ant. 1269. &ori 
veoztay:g Euseb. H. Eccl. X. 3, 464. 


Ibid. v. 900.  Ellendtius Lex. Soph. IL. 169. vócro: inter- 


E 
P. 


pretatur de erroribus, quos chorus Ájacem quaerens obiit. 
408. Adn. 3. zevxéüevog Bordvg fep)vsron ivo. ux 7j &ni- 
Oerov Schol. Nic. Th. 78. Adde fovxeóavog. 

417. Ad Sophoclis verba «c Ós0o0 ruvog proxime accedit 
Liban. Decl. T. Il. 297. og Oeov rov xgoviíavrog. Sed 
idem T. I. 543. eon:o Ó«t0g rig, ut et p. 606. et 610. 
Aristid. Or. XLVI. 190. T. Il. xere re óco(uovo Aelian. 
V. H. II. 84. | 


. 433. v. 1049. de augmento verbi &voAcco: multo accura- 


tius exposuit Benseler ad Isocr. p. 1338. 


. 488. ad v. 1090. &vsAuv vag Ónuocíag vaga Aesch. c. 


Ctes. 629. v. Schol. ad Rann. 422. 


. 489. v. 1099. oblitus sum apponere Doederleinii emenda- 


tionem ad Oed. C. p. 600. 7j; ovx aevrog &bénAsvos pro 
00x — 


. 445. v. 1124. rov Ovuov ug puíyav pé sic accepi 


quanta est violentia — linguae tuae! quod est megc TO 
700g0oxwusvov. Ellendtius vero Lex. II. 853. quantopere 
loquendo exacerbaris! 


. 448. v. 1144. Adde imi uéyo q0flov — iyogovv Appian. 


Civ. I. 22, 16. Edd. et unus cod. uéyev qofov ut ic 
Héya óéog avífg5y Phot. CCXLII. 5183. ig n&v Oéog iéva, 
Plat. Legg. I. 648. A. (ic n&cov apów0ígv anixaro He- 
rodo. I. 140.) àg' 0cov qgoóvgua xci 8dgoog tyoos Li- 
ban. T. I. 591. àv maevri xoxqQ yevóuevog Aesch. c. Tim. 
p. 85. (9.) | 


. 455. v. 1188. óogvocortev fortasse defendi potest ut com- 


positum à verbo coéo, de quo dixi in Comment. III. de 
causis anomal. verb. p. 1. 


. 462. v. 1938. owuore &yuxrc (sic) Onosand. X. 47. 
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. P. 463. v. 1281. Seidlerus haec sic interpungit: àv ovÓauov 
qe, ovÓà cvufijvo, noóí, quem nihili dicis ac ne adstitisse 
quidem unquam. | 

P. 466. lin. 4. scrib ovufAgro aen5vrgos pro ovuAnuro 
anovrito. Cetera jam Fischerus adnotaverat ad Well. 
Gramm. 

P. 478. v. 1358. oi rweg avépsg celoi fBporàüv ex Homero ad- 

notavi loco omisso; cf. Passov. Opusc. p. 62. 
. 479. v. 1368. cov xovx iuóv v. Maetzner ad Lycurg. 276. 
. 484. lin. 10. v. Jacobs ad Achill. p. 643. | ' 


"JU "d 


His perscriptis affertur Ed. Wunderi Censura commen- 
tarii mei singulatim edita; qui quae adversus me disputavit, 
ea maxima ex parte aut falsa sunt aut parum probabilia aut 
ita comparata ut in infinitum certari possint. Singulis quo- 
minus respondeam prohibent temporis angustiae; nam librum 
Paralipomenón jam superiore anno perfectum et bibliopolae 
traditum tandem aliquando edi et hujus interest et mea. Sed 
pauca proponam speciminis loco idque germanice. 

Wunder behauptet zu V. 2. m&gev iyOgov kónne . 
nicht heissen Vorhaben oder Versuch der Feinde, weil Odys- 
seus nicht darauf ausgehe ein Vorhaben des Áias zu erspá- 
hen. Odysseus, sagt er, hat die Fusstapfen des Aias verfolgt, 
um seinen Sland aussumitteln und den Fang desselben, das 
heisst, die Ueberführung, dass er der Urheber der gemordeten 
Heerden sey (das waren wohl die Schafbócke) herbeisuführen. 
Daran ist nicht zu denken; Odysseus war ausgesendet wor- 
den um den oder die zuerst ganz unbekannten Thüter zu 
erforschen. Die Anzeige des Spáhers und die zum Zelte 
des A. leitenden Spuren bringen ihn auf die Vermuthung, 
dass ÁÀ. es sey; Gewissheit erhált er erst durch die Góttin. 
Von Fang und Bestrafung natürlich kein Wort!  , Anm eine 
Nachstellung oder an ein Vorhaben dessen, auf welchen Jagd | 
gemacht wird, kann also in keiner Art gedacht werden; mur 
das will und kann Odyss. untersuchen ob A. die That verübt 
habe, nimmermehr ob er eine Nachstellung beabsichtige.* Ganz 
gewiss wil er das; die Griechen konnten den in ihrer náüch- 
sten Umgebung ausgeführten Angriff. auf ihre Heerden un- 
móglich für etwas Anderes halten als eine zeipe éyO'o», sie 
mussten Wiederholung des Angriffs, ja Gefahr für sich selbst 
von einem so nahe andringenden Feinde besorgen und also 
vernünftigerweise den Urheber des Gemetzels zu ermitteln 
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und seinen ferneren Anschlügen zu begegnen suchen. Dies 
ist die Absicht des Odysseus, zezpev iyÓopov «onoot. 

In der zweiten Anm. behauptet H. W. &7onroc heisse 
hier unsichtbar S. 11. ,Odysseus steht jetst an dem Zelt des 
A. natürlich, wie die Sache mit sich bringt, su den Zuschauern 
gewendet. | Unmittelbar über ihm auf dem OsoAoysiov erscheint 
Athene; mithin ist's unmóglich, dass Od. snit dem. Angesicht 
su den Zuschauern gewendet die Góttin erblicke; denn er kehrt 
shr den Rücken su.^ Wie? wührend des ganzen langen Ge- 
sprüchs von 134 Versen kehrt Odyss. der mit ihm redenden 
Góttin seinen Hinterkopf zu? Unmóglich! Meint aber H. W. 
Odysseus drehe sich beim ersten Anruf nach ihr um, nun 
so sieht er sie ja doch! Aber auch die vorige Behauptung, 
dass er in dem Augenblicke, wo ihn Athene anredet, das 
Gesicht den Zuschauern zuwende, ist aus der Luft gegriffen; 
nachdem er hinter dem Zelte des A. hervorgekommen ist 
und es vielleicht schon mehrmals umkreisst hat, steht er 
ohnstreitig seitwürts, so dass er weder der Athene noch den 
Zuschauern unschicklich den Rücken zuwendet. — H. Wun- 
der lebt des Glaubens, dass ein halb Dutzend schlechter Be- 
weise so viel gilt als Ein guter; darum folgt S. 10. ein 
neues Árgument: ,Es ist absurd su sagen: wenn ich dich 
auch sehe, so hóre ich doch deine Stimme (Das versteht sich!) 
und nicht minder absurd: wenn ich dich auch nur in der Ferne 
sehe, so hóre ich dogh etc. Denn so lange in dem Ausdruck 
ich sehe der Begriff $ch erkenne dich liegt, so bleibt 
der Nachsats: ich hóre doch deine Stimme sinnlos.^ | H. 
Wunder wil uns wohl zum Besten haben! Wenn jemand 
einen Menschen in der Ferne und undeutlich erblickt und 
zugleich seine ihm wohlbekannte Stimme vernimmt, so soll 
er nicht sagen kónnen: obgleich du mir fern bist und ich 
dein Gesicht nicht deutlich erkennen kann, so erkenne ich 
doch deutlich deine mir lüngst bekannte Stimme und weiss 
also, dass du der und der bist? Ich denke, so reden alle 
Menschen. Auch das Auskunftsmittel den Vordersats xav 
&nonmrog ze sO su erklüren, wenn ich dich auch undeut- 
lich sehe, ist. nicht anwendbar. Denn sah Od. einmal den 
Punkt, wo Athene erschien, so musste er auch, wie aus dem 
Folgenden erhellen wird, sie vollstàndig erkennen.^ Aus dem 
Folgenden, eben angeführten S. 11. erhellt nichts, als dass 
der Recens. sich eine wahrscheinlich unrichtige, jedenfalls 
unerweisbare Vorstellung von der Stellung des Od. zu den 
Zuschauern gebildet hat; aber er wird uns vielleicht aus den 
Dimensionen des athenischen Theaters beweisen kónnen, dass 
ein auf der Bühne stehender von einer auf dem Theologeien 
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erscheinenden Person nicht sagen kónne dass sie ihm fern 
und undeutlieh erscheine, insbesondre nicht vor athenischen 
Zuschauern, welche ihren Dichtern erlaubten von Nacht und 
Mond und Sternen zu sprechen, wührend sie selbst im hellen 
Sonnenlichte sassen. Vollstándig wurde die Góttin wohl von 
den hóher sitzenden Zuschauern gesehn, aber nicht so von 
dem tief unten in der Mitte der Bühne stehenden, wofern 
nicht der Schauspieler bis hart an den obersten Rand des 
Sóllers hervortreten und vielleicht den Hals brechen wollte. 
Doch weiter! ,A4uch das ist ein offenbarer Irrihum Lobeck's, 
wenn er sagi: Ajax primo aspectu agnoscit Minervam. Es 
ist. klar, dass auch Aéías aus der blossen Stimme die Góttin: 
erkennt, ohne sie vorher oder nachher gesehen su haben." 
Wenn die Scene in einem Blindeninstitute wáre, so liesse 
sich das hóren. Nach des Dichters Ánordnung sieht Aias 
den nahe stehenden Odysseus nicht; Hr. Wunder will dass 
er auch die Góttin nicht sehe und diese auch nicht von 
Odyss. gesehen werde, und dazu kommt noch ein dritter, der 
das vor Áugen liegende nicht sieht — Hr. Wunder selbst. — 
,Dasu kommt, dass diese Erklürung der Anmsicht der alten 
Griechen schnurstracks entgegenlaufen würde. Denn entweder 
waren die Góller den Menschen sichtbar oder nicht sichtbar; 
von dem Mittelding, dass sie sich undeutlich geseigt, findel 
sich wohl im gansen Alterthum keine Spur.^ Herr Wunder 
nemlich hat, wie man aus seinen ÁAusggben sieht, das ganze 
Alterthum durchforscht, namentlich in dieser speciellen Éinck- 
sicht! Mir füllt es nicht ein nach einem dictum probans 
herumzusuchen. Denn welchen vernünftigen Grund konnten 
die Griechen haben es für unmóglich zu halten, dass ein Gott 
einmal auf eine Bergspitze oder eine Mauerzinne trete und 
dann den unten stehenden fern und weniger deutlich erscheine 
als wenn er zehn Schritte vor ihm stánde? — Das am 
Schlusse prunkhaft nachgetragene Citat des Hesych. ward 
von mir absichtlich übergangen, weil es schon bei Erfurdt 
steht und nach der Anführung weit álterer Schriftsteller vóllig 
unnütz war. — Von allen Irrthümern dieser Ánmerk. habe 
ich nur einen veranlasst durch ungehórige Fassung des Aus- 
drucks. Ich wollte sagen (P. 78.) in Soph. Electr. wird 
&montog allerdings von einem ganz unsichtbaren gebraucht 
und kann also invisus übersetzt werden, wenn man blos den 
Sinn dieser Stelle berücksichtigen will, genauer würde es 
durch das weniger bestimmte procul ab oculis nostris über- 
getragen werden. Die erste und bei den Alten allein ge- 
wüóhnliche Bedeutung ist procu! eisus, und kein vernünftiger 
braucht.ein Wort in einer aussergewóhnlichen Bedeutung 
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ohne diese Abweichung durch den ganzen Zusammenhang 
kenntlich zu machen; also auch Sophocles nicht in der Stelle 
des Áias, wo nicht das geringste uns nóthigt an eine unge- 
wóhnliche Bedeutung zu denken wie in der Elektra. 
Dritte Anmerkung S. 15. ,Wir wundern uns, wie H. 
L. bei faivo nxoóí oder noóc anführen konnte Eur. Hipp. 
&vactoéye nóóa, £o avactoéys. die dritte Person des aktiven 
Futurs ist, mithin der Akkusatio nóóo, als eom transitiven 
Worte &veotgépew regiert. durchaus nothwendig war. Hr. 
under weiss also nicht dass &vecroégew hier, wie oft in 
der neutralen Bedeutung, für &veorpégeoO'a: versari steht und 
^xó0c also überflüssig war. ,4uwch die Ausdrücke &meAAar- 
TOLoOL Tt00U, msG6U0 n0Óc etc. tiragen su dem, was L. beweisen 
will, dass Beivsw und nóóo in der engsten Verbindung stehe, . 
gar nichis bei, sondern scheinen vielmehr zu beweisen, dass 
man überhaupt noóo fasi su jedem Verbum des Gehens gesetst 
habe; eine Annahme, gegen die sich L. eben erst erkláürt hat.* 
Hr. Wunder muss meine Worte halb im Schlafe gelesen und 
abgeschrieben haben; nicht gegen sondern für jene An- 
nahme habe ich mich erklárt ud zuerst Beispiele von feívsiv 
angeführt, dann von andern Zeitwórtern, die in gewissen Ver- 
bindungen mit jenem dem Begriffe nach zusammenhüngen und 
also zur vollstándigen Beweisführung gehóren. ,Ferner finden 
wir uns zu folgenden Ausstellungen veranlasst; ersilich dass 
auf die Zeit, su welcher, und auf die Schriftsteller, eon wel- 
chen ein Ausdruck gebraucht worden, fast gar keine Rücksicht 
genommen, und das hüufig als eine Gewohnheit aller Griechen 
ausgegeben worden isl, was nur eine Eigenthümlichkeit einsel- 
ner, ofl erst spüterer Schriftsteller gewesen ist.^ S. 15. Das 
ist eine kecke Unwahrheit, die Hr. W. nur in der Hoffnung 
aussprechen konnte unkundige Leser vor sich zu haben, die 
seine Behauptungen mit meinem Commentar nicht Hisl idiprin 
würden. Zur Exláuterung eines seltnern Sprachgebrauchs 
habe ich oft Sehriftsteller aller Jahrhunderte und, wo es 
thunlich war, nach der Zeitfolge angeführt; aus den Namen 
der Schriftsteller, aus der Zahl der Stellen sieht ja jeder ob 
ich alte oder neue Zeugen, viele oder wenige gefunden habe, 
und nirgends, geschweige háufig, habe ich eine erweiss- 
lich spáte oder seltne Redeform ausdrücklich für alt 
und allgemein gebraucht ausgeben. Hr. Wunder aber, ganz 
unbekannt mit der Form fphilologischer Untersuchungen, 
scheint zu verlangen dass Zeitalter und Zahl der Gewührs- 
münner ausdrücklich angegeben werde, das erstere etwa mit 
Berufung auf ein Compendium der Litteraturgeschichte. Das 
mag für die Wunderschen Commentare passen, die bekannt- 
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lieh sehr am Hydrops leiden, für die meinigen sicherlich 
nicht. — Es fehlt mir jetzt an Zeit, Haum und Lust das 
ganze endlose Gewebe seiner Missverstándnisse und Paralo- 
gismen aufzulósen; Hr. W. kann selbst es am besten thun — 
inqv Ooíóag nopoaUT rct wie Penelope mit dem ihrigen that. 
Nur noch ein Wort von der letzten Anmerkung S. 182. 
Beim ersten Durchlesen verstanden wir diese Anm. gar nicht, 
bis wir endlich den auffallenden Irrthum wahrnahmen, dass 
H. L. sich. die Negation ov su dem Adjectiv óuoic hinzuge- 
dacht hat. Da diese im Texte nicht stehet, auch nicht supplirt | 
werden kann, so ist eigentlich schon hierdurch H. L. hinláng- 
lich widerlegt.^  Hátte sich doch Hr. W. mit dem ersten 
Durchlesen begnügt und die Sache lieber unverstanden ge- 
. lassen als verkehrt verstanden.  Ohnstreitig hat er doch 
selbst, wenn er sehr begreifliches von einem seiner Schüler 
nicht begriffen sah, verwundert ausgerufen: Nun das begreift 
doch jeder Mensch! mit der Andeutung: Du begreifst es 
aber nicht. Ebenso ist das Verhàültniss zwischen Ágamem- 
nons Worten y m&vO' óuoie nüg avuo «vtQ move? und mei- 
ner Erklürung ov ovy Opoia ocavrQ novéig, du handelst bei 
deinem Beireiben dieser Sache (der Bestattung deines Fein- 
des) nicht konsequent. Also nicht zum Texte habe ich die 
Negation hinzugedacht — sie würde hier ganz sinnlos seyn — 
sondern in meiner Erklürung hinzugefügt. Doch genug! Ich 
bin überzeugt dass, wer die Resultate meiner Untersuchun- 
gen einer neuen, sorgfáltigen Prüfung unterwirft, gar man- 
ches als unrichtig erkennen wird. Aber sehr bezweifle ich, 
ob Hr. W. ohne tiefere Studien, als wir sie bis jetzt an ihm 
kennen, mir die Irrthümer so schockweise und auf der Ober- 
füche liegend werde nachweisen kónnen. — Seine Ausgabe 
des À. habe ich in Folge einer langen Abwesenheit noch 
nicht erhalten; vielleicht giebt sie mir Veranlassung die Sich- 
tung der Recension fortzusetzen. 
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vzófAgroc pro vzofoAwuuaios v. 431. 
VtoroQsiv viva v. 82. 

vzoosux Opovs v. 254. 

vecvsoeiaDas v. 182. 

vgnvioxoe v. 1105. 
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